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no sólo poro Venezuela sino poro el contine nte. 
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participante s en esto experiencia esperan contribuir 

así o ensanchar lo perspectivo donde se inscribe lo 

reAexión sobre el futuro de América. 
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H Vale la pena vivir. Hemos avanzado tanto en nuestra 

lucha que vale la pena vivir. No luchamos para que haya 

más muertos. Los pueblos de América Latina han 

demostrado que repudian la guerra y queremos vivir. 

Anhelamos uno patrio libre, armoniosa, multicolor, de 

mucha riqueza de vida ... " 

Rigobeda Menchú 
lnclig.no guot.mollr!Ko 
P,em;o Nobol do lo Paz 1992 





inevitablemente incurrimos, o pesar del enorme 
esfuerzo que se hizo por cotejar, comp letar y corregir 

cada uno de los datos. 

En cuanto a cuáles títulos incluir, y a cuáles na y por 
qué, se tomaron en consideración, en formo amplio, 

los siguientes criterios de selección: 
-Que el temo principal de la obra o el objeto 

principal del discurso cinematográlico fuera un pueblo 
indígena, aígún aspecto de su vida, de su historia o 

tradición oral. 
-Que el contenido, fuera documental o ficcio nado, 

estuviera basado en uno realidad histórico, respetuoso 
de la dignidad del pueblo en cuestión. 

Estos criterios explican por qué quedaron afuera varios 
superproducciones, y muchos otros títulos de ficción en 
los que los misioneros, funcionarios públicos, conquis· 
tadores, benefactores o criollos, con crisis personales 

ante lo indígena, son los protagonistas y en las que los 
indígenas aparecen sólo como porte de l decorado. Se 

exceptúan de esto exclusión, por ejemplo, algunos 
títulos de Brasil (en el coso de algunos de los registros 
del CPI - Servicio de Protección a los Indios) y o tros de 

Venezuela (los realizados por los misioneros) por el 
valor documental y lo riqueza de lo informació n que 

ofrecen sobre los indígenas muchos de sus imágenes. 

Esperamos que los realizadores tengan o bien 
disculparnos éstos y otros omisiones, así como los 

errores en los que hayamos incurrido, pidiéndoles que 
por favor nos hogon llegar sus correcciones u 

observaciones o fin de que los mismos sean incluidos 
en futuros ediciones de esta obra . 

Abreviaciones usados: 

min : minutos 
mm : milímetros 
Plg : pulgada 
b y n : b lanca y negro 
s.n. : sin nombre 
s. f. : sin fecho 
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INTRODUCCION 

Esto publicación ofrece un panorama amplio, aunque no 
exhaustivo, de lo que ho sido la actividad 

cinematográfica, desde principios de siglo has ta el 
periádo 1993-94, entre los pueblos indígenas de 

América latino y el Caribe. Incluye además, los títulos de 
las realizaciones llevados a cabo recientemente, por los 

mismos indígenas. 

Aparecen reseñados 1089 producciones de los cuales 
más del 50% son obro de realizadores latinoamericanos. 
En su mayoría, casi un 80%, es de carácter documenta l. 

los 56 films de ficc ión incluidos tienen, o su vez, uno 
importante base documental. la mismo ocurre con los 20 

títulos de tipo experimental, gran parte de los cuales 
recrean mitos prehispánicos o abordan el grave y difíci l 
tema del desarraigo. También se incluyen 22 titulas de 
animaciones, casi todos orientados al público infantil, 
que igualmente narran mitos o leyendas; y finalmente 

unos 60 reportajes de televisión, algunos de un 
importante valor histórico y documental. 

Nuestro objetivo fundamental es contribuir o ampliar 
los canales de difusión de estos realizaciones, así como 
ofrecer o los indígenas uno guío básico que les permito 

ubicar y obtener aquellos producciones que les interesen. 
Lo ideo es apoyar los procesos internos de reofirmoción 

étnica y de reconstrucción etnohistórico. Buscamos 

también promover el intercambio de imágenes e ideos que 
for talezcan relaciones de mutuo respeto entre los 

diferentes pueblos del mundo. 

El cine, como fenómeno tecnológico y social, llegó a 
América latina muy poco tiempo después de haber 

surgido en Francia y Estados Unidos. Representantes de 
los lumiere y de la compañía de Thomas 

A. Edison, llegaron a nuestros paises o finales del siglo 
pasado y comienzos de éste con el objeto de promover y 

comercializar el Cinémotographe, creado por los 
primeros y el Kinetoscope, otro de los inventos de Edison. 

En México los representantes de los lumiilre filma ron en 
1986 los primeros escenas en los que aparecen unos 

indígenas latinoamericanos. De alli en adelante las 
cámaras de cine estuvieron en monos de fotógrafos 

profesionales y aficionados, funcionarios del gobierno, 
reporteros, viajeros, científicos y demás interesados, 

nacionales y extranjeros, que se dieron o lo 
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tarea de iniciar el cine por e•ta• tierra•, donde lo• 
indígena•, como realidad a ficción, fueron y •iguen 
•ienda, temo obligado. 

la filmación mó• antigua que aparece registrada 
en e•te catálogo dota de 1911. Fue realizado por 
e l inve•tigador alemán Theodor Koch-Grümberg en 
compañía de H. Schmidt, en la frontera de Venezuela 
con Brasil durante •u e•tadía entre los taurepón. Este 
material editado oño• mó• tarde (1962) por Otto 
Zerrie•, es quizá• también el primer film de carácter 
eminentemente etnográfico que se hoya realizado en 
América latino. 

Cronológicamente le sigue un film argentino realizado 
en 1917 por Alcides Greco, quien ol parecer introduce 
elemento• de color en la cinto. Basada en lo 
recon•trucción de un hecho hi•tórico, la película 
narro lo •ublevoción de lo• tobo y mocoví ocurrido en 
Argentino en 1904 . 

Cuando en 1985 •e celebró en Ciudad de México 
el Primer Festival Latinoamericano de Cine de Pueblo• 
lndigeno•, •urgió la ideo de conformar uno filmografía 
que recogiera lo• título• y ficho• técnico• de todo lo 
producción lotinoomericono que hubiese abordado, 
de una u otro formo, la problemático de lo• pueblo• 
indígenas. Pero ni en e l momento de lonzor aquello 
primero convocatorio poro el festival, ni aun cinco 
oño• de•pués, cuando •e decidió concretar lo 
propue•ta de lo filmografía o catálogo, ninguno de 
lo• miembro• del CLAC PI •up·u•imo• que el número de 
película• realizado• •obre lo• pueblo• indígena• de 
América Latino fuero ton elevado. De lo• 1089 título• 
re•eñodos, 73 de ello• agrupan •erie• de ho•ta 
cincuenta cortometraje•, lo que podría elevar o unos 
1500 lo• titulo• re•eñodo• en lo pre•ente publicación. 
Sin embargo, estimomo• que e•to cifra puede 
duplicar,. con lo• título• de la producción independiente 
de video de lo• último• oño•, de lo• cuole• no fue 
po•ible obtener lo• dato• completo•. 

Aunque inicialmente •ólo no• propu•imo• publicar los 
título• de los película• sobre indigeno• producidas por 
reolizodoreslotinoomericonos, como ya indicamos, 
el cúmulo de doto• obtenidos sobre lo• realizaciones 
extranjeros y lo importancia de muchas de ellos, 
algunos llevados o cabo en coproducción con 



entidades a productores latinoamericanas, nas llevó a 
ampliar lo propuesta inicial e incluir el mayar número 
pasible de realizaciones de las que obtuviésemos los 

datos mínimos necesarios y que reunieran los 
condiciones en cuanto o los criterios de selección. Por 

otro porte, lo información sobre los realizaciones 
latinoamericanos fue la más dificil de hollar, ya que 

ésto roro vez se encuentro registrada en o bras de 
referencia, excepto cuando las laureles y 

reconocimientos ganados en el extranjero les permite 
salir de un anonimato casi seguro. Rozones por los 
cuales no descartamos en nuestra búsqueda ningún 

lipa de fuente, siendo la comunicación personal e 
insistente, lo que mayores dotas nos aportó sobre 

dichas títulos. Así fue cama éstas fueran aumentando 
poca o poca, hasta que la información, fraccionada, 
disperso y muchas veces errado, que llegó a nuestros 

manas, sobrepasó toda expectativa. 

Se enviaron cientos de solicitudes de información por 
correa, fax a en manas de algún funcionaria de la 

Biblioteca a miembro del ClACPI, que via jara al 
exterior. Los países que en América mejor 

respondieron o nuestro solicitud fueron Brasil, México, 
Colombia, Cuba y Canadá, donde una serie de 

instituciones y personas vinculados con la temático, 
hicieron a lgo más que llenar formularios, a portaron 

nuevos fuentes, donaron cotólogos, distribuyeron lo 
sol icitud entre afros entidades y en el casa de Brasil 

hasta se publicó en la prensa nacional una nata sobre 
el proyecta en demanda de apoya e información. De 

Estadas Unidas, Timathy Asch (recientemente fallecida) 
director del Departamento de Antropología Visual de 

lo Universidad del Sur de California y el Centra de 
Cine y Video del Museo del India Americana en 

Nuevo York, figuran entre las pocas, pera solícitos 
colaboraciones que recibimos del norte, a pesar de la 

gran cantidad de antropólogas y cineastas 
norteamericanos que han traba jado entre los 

indígenas de América Latina. Por otra parte no 
recibimos ningún tipo de respuesto de G ua temala, 

Salvador, Panamá, Nicaragua, Paraguay, Uruguay, 
Guyona, Suriname, ni de ninguno de las otros islas del 

Caribe. De las países europeas, apartaran una 
importante información: Francia, Inglaterra, Alemania, 

Halando y España. Insti tuciones y ONG de estas das 
últimas países financiaran además parle de la 

investigación en Europa y colaboraran decididamente 

PUEStOS N>IGEN.t.S. CN yVU0 -9 



en la búsqueda de datas y de fondos poro el proyecto. 
Ninguna información recibimos de Italia y muy paca de 
otros países a pesar de la importancia de sus 
colecciones. 

En total, de los 26 estados que conforman esta parte 
del continente americano, incluyendo las Guayanas y 
el Caribe, independientemente de la lengua que ellas 
se hable, sólo aparecen reseñados 1 8 de 'ellos, y de 
los cientos de pueblos indígenas que habitan en sus 
territorios, apenas unos 240 oproximodomente, 
aparecen registrados en estos filmes. 

Sin embargo, llama la atención el hecho de que se 
encuentre un gran número de películas sobre un solo 
grupo y ninguno sobre muchos otros. Por ejemplo, no 
encontramos ningún título sobre los boré o los boníwa, 
pueblos que ocupan el territorio en que confluyen las 
fronteras de Venezuela, Colombia y Brasil, en lo región 
amazónica, no obstante aparecen más de 100 títulos 
sobre sus vecinos los yonomomi, convirtiéndose éstos, 
según los dotas que arroja la presente investigación, 
en los indígenas más filmados de América latino, 
seguidos por los pueblos que ocupan la región del 
Xingú en Brasil. lamentablemente algunos de los 
realizadores, desconocedores de esta realidad y quizás 
sin haberse tomado la molestia de visionar cualquiera 
de estas películas, llegan hasta territorio yonomami o 
xinguano, donde registran los mismos eventos y casi 
que en lo mismo secuencio, que otros tontos cineastas 
que les han precedido, desvinculando, en muchos 
casos, la vida tradicional de estos pueblos de los 
grandes cambios que ocurren actualmente en su medio. 

En cuanto a regiones encontramos más de 200 títulos 
sobre los pueblos andinos, distribuidos por etnias de 
lo siguiente manera: 85 de los quechua, 71 de los 
oymara, 22 de los quichua y 20 títulos sobre los incas 
y otros tantos donde son incluidas das o más de estos 
etnias. Esta preferencia, que significa más de un 20% 
del total de las títulos reseñados, quizás se deba a la 
sorprendente resistencia cultural manifiesto en estos 
pueblos. Contactados desde e l comienzo de lo 
conquisto europeo y sometidos, desde entonces, o 
una secular dominación y explotación por parle de 
conquistadores y criollos, han sabido desarrollar 
múltiples estrategias que les han permitido preservar 

IO · P\.lll0$~.0-.EyYU:O 



sus lenguas, tradiciones y costumbres. Otro aspecto 

que puede explicar esto preferencia es quizás que en su 
moyO<ío estos pueblos son más accesibles que muchos 

otros que se encuentran en regiones aun mós aislados y 
aportados de los centros urbanos, lo que facilito los 
toreos de producción. lo vistosidad y riqueza de sus 
fiestas y celebraciones han sido también un punto de 

atracción poro los cineastas locales y extranjeros. Pero 
quizás el aspecto más importante de esto 

cinematografío es el surgimiento de cineastas en el seno 
de esto sociedad mestizo, muy cercanamente 

identificados con lo realidad indígena, quienes hon 
logrado un cine deslastrado del poternolismo oficial y 
del discurso idealista sobre el indio. Un cine poseedor 
de uno estético y un lenguaje muy propio, del que son 

ejemplo los obras de los realizadores del Foto Cine 
Club del Cu>eo, en Perú en los oños 50. 

Igualmente es en esto región donde se han creado los 
más importantes redes populares de video de América 

latino, muchos de ellos apoyados por lo iglesia católico 
y extendidos o lo largo de lo geografía andino, desde 

Bogotá, hosto el norte de Chile , lo que los convierte en 
el más electivo medio de dilvsión alternativo poro el 

cine y el video independiente de interés social. 

En Amazonas, después de los yonO<nomi y los pueblos 
del Xingú, los ye'kuono, son otros de los etnias de los 

que existen mayor número de registros, algunos de 
ellos, como lo per,culo del investigadO< Aloin Gheerbront 

Des Hornm"s qu'on Of'P"II., souvoges ( 1949), 
constituyen uno de los primeros films realizados entre 
los pueblos indígenas de Venezuela. Sin embargo, lo 

d iversidad étnico omozonense y lo complejo situación 
que afecto o esto región, está lejos de ser totalmente 

cubierto en cuanto o filmografía se refiere; abundan los 
repeticiones o lugares comunes como los ritos de 

inhalación del yapa y los e>eenos de cazo, y hoy poco 
o cosí nodo sobre lo cO<nplementoriedod de los toreos 

que desempeñan los diferentes miembros de lo 
cO<nunidod o sobre lo opinión y porticipoción de lo 

etnia en lo realización cinematográfico que se llevo o 
cabo en su pueblo. Otro aspecto que se hoce más 

evidente en lo lilmogrolío sobre el Amazonas, es lo 
tendencia o irse o los extremos, de lo idílico o lo 

apocalíptico, predominando los lilms que subrayan lo 
pronto e indetenible extinción de los 
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pueblos indígenas y de su vida paradisíaco, bien 
seo por que ése pareciera ser "el destino• del 
"buen salvaje", tal como lo manifiestan muchos de 
los películas de lo primero mitad de este siglo o bien 
porque los mineros u otros moles de lo "'civilización., 
los condenan irremediablemente o lo desaparición 
en e<te fin de milenio. Pocos son los realizaciones 
que destocan lo copocidod de revitalización, de 
odoptoción y de •uperoción de lo• mó• di•ímile• y 
adversos de los condiciones, que poseen estos . 
sociedades. Te mas de los que suelen ocuparse, no por 
casualidad, los realizadores latinoamericanos mientras 
lo• extranjeros, suelen adoptar lo tendencia 
anteriormente de>Crito. 

lo• cifras hasta ahora dados, en modo alguno 
pueden ser considerados como exactas ni definitivos, 
yo que ellas, como hemos señalado, se refieren sólo 
al universo cubierto por el presente catálogo. A esto 
agregamos que fue imposible identificar el grupo 
étnico en 73 reolizociones, bien porque lo información 
se refiriera o estadio• prehistórico• de los pueblo• 
americanos o bién porque esto información no 
••tuviese disponible, ni fuese deducible de los doto• 
obtenidos. Además, se incluyeron 37 títulos de 
realizaciones que se refieren o pueblos mestizos los 
cuales, de uno u otro formo, se identifican con sus 
orígenes indígenas y otros 63 títulos en los que 
aparecen registrados más de tres etnia•. no identificados 
individualmente, a los que reconocimos como 
muhiétnicos. E•to do un total de 173 títulos en los que 
no aparece determinado el grupo étnico, lo• que bien 
pudieron engrosar los cifras que ofrecemos como 
aproximados. 

Continuando con los regiones, encontramos en América 
Central mós de 50 títulos sobre los moyos, antiguos y 
actuales, lo cual los señalo, en esto obro, como el 
pueblo sobre el que existe mayor número de películas y 
videos en lo región, seguidos por los aztecas con 21 
título•. y por los náhuori con 1 8 títulos. Lo riqueza 
arqueológico y en general el enorme legado cultural de 
esto• pueblos explican por sí solos el porqué de esto 
preferencia por porte de los realizadores. Sin embargo 
aquí nuevamente evidenciamos lo ausencia de muchos 
otros pueblos indígenas o pesar de que México ostento 
lo mós alto producción de películas sobre lo temático, 
con lo particularidad de que más de los tres cuartos 



partes de esta producción ha estado o cargo de los 
mismos mexicanos. Esto se explico por el desarrollo 

alcanzado por lo industria cinematográfica mexicano, 
el peso cultural, social y político de las etnias indígenas 

en este país y el apoyo oficial, a través de progra mas 
coordinadas, en la producción de material audiovisual 
sobre las diferentes pueblas indígenas. A esta ahora se 
agrego el proyecta de transferencia de medios llevado 

adelante por el Instituto Nocional Indigenista, el cual 
ofrece a los indígenas lo posibilidad de copocítarse en 

el uso del video y de obtener equipos propios de 
grabación, además de apoyo técnico y logístico poro 

la postpraducción. 

Hasta la fecha , las organizaciones indígena s hon 
grabado miles de horas en video editando apenas unos 

80 títulos, algunos de los cuales han participado en 
muestras nocionales e internacionales, han formado 

parte de la programación de televisores regionales y 
locales y sobre todo, han posado o ocupar un espacio 

importante en la vida cultural de estas comunidades. 
Además de México, en Bolivia, Brasil, Colombia y 

Ecuador se adelantan proyectos nocionales a cargo de 
ONG en la capacitación de indígenas en el uso de las 
recursos audiovisuales, cuyos resultados esperamos ver 
en el segundo encuentro de realizadores indígenas que 

organizo el CLACPI. También cabe mencionar el 
proyecto iniciado por Timothy Asch entre los yanomomi 

de Venezuela, quienes yo hon editado un video, 
totalmente hablado en su lengua, que aparece 
reseñado en este catálogo. Por otra parte, hay 

organizaciones indígenas en México, Argentino y Chile 
que han logrado, de uno manero outogestionario, 

hacer suyo el lenguaje cinematográfico poro expresar o 
través de él, sus inquietudes y creatividad. Tol es el 

coso de Mario Agredo Sivila y Luis Dionicio Mendozo, 
quienes en los años 80, en la Argentino, logra ron cada 

uno real izar su propio película. Más recientemente 
Marta Colmenares, profesional zopoteca y otros 

compañeros suyos con estudios de cine en Cubo, se 
abocaron o la realización de uno serie de videos sobre 

las fiestas tradicionales de su etnia. Igualmente dos 
jóvenes mapuche residentes en Santiago de Chile, 
JeonneHe Poillon y Jaime Mariqueo, del Grupo de 

Estudios y Comunicación Indígena "lulul Mowidho", 
han logrado llevar adelante sus realizaciones en video. 
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los indígenas se hon valido de todos los géneros 
cinematográficos, desde lo reconstrucción de lo 
historio de sus comunidades según lo tradicional 
técnico documental, hasta el videoclip, en el registro 
de celebraciones populares. Pero hasta ahora 
parecieron predominar las video tipo reportaje en las 
que principalmente expresan su preocupación por 
conservar sus tradiciones y costumbres y los denuncios 
sobre la violación de sus derechos. Entre quienes se 
destocan par su búsqueda personal de un lenguaje 
propia y par la calidad técnica de sus realizaciones 
encontramos o Crisonlo Manzano de México, Mourice 
Tiauka de lo Guayano Francesa y e l otavaleña Alberto 
Muenalo, todos premiados y reconocidos 
internacionalmente. 

En total en el catálogo aparecen reseñado• 45 título• 
perteneciente• a realizadores indígena• o loo que cabe 
agregar, loo mucho• reolizocioneo que o peoor de 
aparecer bajo lo autoría de un cineasta no indígena, 
cuentan con lo participación activo de alguno• de los 
miembros de la comunidad, como el cooo del 
inveotigodor Poul Fejos quien en 1941 realizó uno 
película entre loo yagua del Perú, en lo que Unchi, el 
shomán de lo comunidad, participó como asistente 
en la dirección y producción del film. Igualmente en 
Yo hablo o Carocas (19791 de Cario• Azpuruo 
aparece en loo crédito• de lo película como osiotente 
de dirección Alfredo Chomonore, un joven ye' kuona 
que ademáo hizo de guío, informante y traductor. Al 
igual que los anteriores casos sobemoo que exioten 
mucho• o troo, aunque no siempre dicho participación 
seo reconocido con justicia en los créditos. El 
promover lo participación, yo no oólo de algunos 
individuos sino de lo comunidad entero, en loo 
diferente• etapas de producción se ha Incrementado 
entre los videoostos latinoamericanos, quienes 
octuolmenle utilizan este tipo de experiencias como 
uno estrategia de copocitoción, no formol pero muy 
efectivo, que inicio o los indígenas en el uoo de loo 
recursos audiovisuales. 

En cuanto o lo temático y estilos adoptados al abordar 
a los sociedodeo indígenas, éstos varían con el posar 
del tiempo; oin embargo las fiestas, rilas y ceremonias 
y las diversos actividades de subsistencia, descritas en 
forma general, son los ternos y el tipo de realización 
que abundo, independientemente de lo época en que 



hayan sido realizados. Sin embargo, estos 
producciones sin grandes ambiciones técnicas ni 

formoles, resultan sumamente útiles poro estudiar los 
diferentes visiones del indio que tiene el mundo 

"occidental" y cómo éstos se van tejiendo, reafi rmando 
o superando a través de los años. 

lo tendencia predominante en los obras reseñados o lo 
largo del tiempo, son los documentales propiamente 

dichos, muy al estilo de lo escuela documentalista 
inglesa, que alcanzara su máximo explendor entre los 

años 1929 y 1945 y cuyo influencio llego hasta 
nuestros días. Otro importante influencio, es lo ejercido 

· por Robert Floherty quien morcará pautas con su obro 
cumbre Nanoulc del Norte (1922), fi lmado entre los 

esquimales de lo Bohío de Hudson, con quienes 
convivió durante más de un año o partir de 1920. 

Floherty, en su interés por crear un documento vivo de 
uno realidad dado, promueve lo participación directo 

en lo realización del film de sus "interpretes", 
práctico que llamó observación participante. Nonouk 

observo y ano liso el moteriol filmado, propone y recreo 
escenas durante lo filmación, experiencia que como 

hemos visto se ha repetido o lo largo de lo historio del 
cine etnográfico. Pero tal como uno vez lo señalara 

Asen Bolikci, lo que hoce difrente o esto película del 
resto, es su dimensión profundamente humano, lo cual 

revelo con emotivos imágenes lo cotidianidad y riesgos 
en lo vida de Nonouk y su familia. 

los reportajes documentales producidos como series 
estelares por canales de Televisión surgen o mediados 

de los 50. Estos últimos son obres, en su mayoría, 
dirigidos al gron público, concebidos poro ser 

exhibidos por los medios de comunicación de mesas. 
Por su calidad técnico y rigurosidad científico, los 

mejores exponentes extranjeros de esto tendencia, son 
los programes de lo BBC de Londres y los de Granado 

Televisión, ambos ingleses. Muchos productores y 
documentolistos, motivados por el éxito de estos series 

han tratado de imitarlos, no siempre con acierto , 
rayando muchas veces en el sensacionalismo. Otros, los 

menos, no posen de ser reportajes poro TV que 
documentan o denuncian uno realidad inmediato, con 

muy poco o ninguno investigación previo sobre el temo 
o lo etnia o trotar. 
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lo visión • objetivo• que tipifico ol cine etnográfico 
•clásico•, desorrollodo principalmente por antropólogos 
norteomericonos y olemones desde principios de siglo 
caracterizo o muchos de los primeros películas; pero yo 
más técníficodo y teóricamente justificado, será lo que 
predomine en muchos series etnográficos hosto finales 
de los oños 70. En esto filmogrofío lo preocupación 
básico es el contenido y no lo formo, por olio se recurre 
o lo filmación directo en lo que se excluyo lo 
escenificación, el guión, los escenarios preparados y 
los intérpretes profesionales, así como do lo edición 
de imágenes y de muchos recursos visuales propios del 
lenguaje cinematográfico, de los que sí hoce uso el 
documental. Se filmen tomos largos, do cuerpo entero, 
que registran o cierto distancio, con uno cámoro fijo, 
acontecimientos cotidianos o preferiblemente 
extraordinarios, ·nunca vistos•. Son ante todo 
materiales didácticos, cuyo objetivo principal es apoyar 
lo enseñanza de lo ciencia antropológico, por lo que 
suelen ir ocompoñodos de material impreso, producto 
de investigaciones de campo. Dentro de esto tendencia 
se encuentren lo moyorío de los obras que formen porte 
de lo Enciclopedia Cinematográfico del Instituto de Cine 
Científico Alemon (IWF) de lo ciudad de GOttingen. 

El surgimiento delllomodo •nuevo cine 
lotinoomericono" en los años 60, m6s testimonial, 

comprometido socialmente, politizado e innovador en 
cuento o formo y contenido, le dio lo polobro al indio, 
tal como lo expreso Jorge Sonjinés, uno de sus máximos 
exponentes. Pero también en el cine intimista y 
etnobíográfico, como se ho llamado al cine de Jorge 
Prelorán en lo Argentino, es el indio quien tiene lo 
palabro, quien norro con sus propios polobros su 
historio personal, reflejo de lo historio de un continente. 
Prelorán logro, magistralmente, ofrecer un mosaico de 
modos de vido, de pensar y de sentir del campesino 
indígena de lo Argentino. De uno manero totalmente 
diferente o lo del etnógrafo, se acerco o estos 
comunidades con quienes convive y comporte 
soledades. lo historio vo surgiendo por sí solo, 
producto de eso experiencia personal, donde no tiene 
cabido lo •objetividad científico• pero si un profundo 
respeto y efecto por aquellos con quienes comporte. 
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A Prelorán lo acompañaron en esta experiencia inédito 
en América latina, Sergio Barbieri como fotógrafa, Ana 
Montes de Ganzólez y Raymundo Gleyzer, entre otras; 
estos últimos luego asumirán sus propios realizaciones. 

Ana Montes se abocará principalmente, hacia las 
reconstrucciones etnohistóricos que denuncian lo 

desaparición de pueblos enteros, a principias de siglo, 
en el extremo sur del continente. Por su parte Gleyzer se 

ocupará, en los años 70, de un cine cado vez más 
crítica y político, la que en un país cama Argentina 

convulsionado por uno crisis económico y social, con un 
Estado militarizada y represivo, le costa rá la vida . 

Este cine más politizada asumió la denuncia de las 
acciones etnocidas y genocidas en contra del indígena 

de muchos sectores sociales de América latino, así 

como la de algunas organizaciones religiosas 
extranjeras. la lucha de los indígenas por su vida, 

sus tierras y en defensa de sus costumbres era , y sigue 
siendo, poro muchos realizadores latinoamericanos, 

porte de su propia lucha. Comprometidos con este 
proceso hasta sus últimas consecuencias, llevaron sus 

denuncios y acciones o todos los instancias nocionales 
e internacionales que les fue posible, obligando muchas 
veces o los estadas nacionales a lomar medidas legales 

a favor del indígena y a los indígenas a una mayar 
tomo de conciencio sobre sus derechos. Tal es el coso 

de Jorge Silva y su esposa Marta Rodríguez de Silva en 
Colombia y de los ya mencionadas Jorge Sanjinés de 

Bolivia y Carlas Azpurua de Venezuela. 

Para lagar su objetivo Sonjinés, muy al éstila de la 
realizado por Sergei M. Eisenstein en México, a 

comienzas de las años 30, e intelectualizada par las 
integrantes del movimiento dellree cinema, que surgiera 

en Inglaterra alrededor de 1956, realiza películas de 
ficción con técnico documental, utilizando adores no 

profesionales, quienes muchos veces representan su 
propia historio. Así y con muy escosas recursos, crea 

obras que son ante todo testimonios sociales y humanos 
que reflejan la realidad actual con una gran fverzo 

plástica y dramática. El éxito y la proyección 
alcanzadas por los películas de Sonjinés, que en su 
momento lograron generar verdaderos movimientos 

sociales en apoyo a los indígenas, sigue inRuenciando 
lo produción cinematográfica de la región andina . 

Muchas son las obras de los realizadores andinos que 
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en los últimos años han empleado con gran acierto 
esta técnica, entre ellos vale lo peno mencionar o 
Eduardo lópez Zovolo, (Bolivia), José Antonio Portugal 
(Perú) y Moría Augu•lo Calle (Ecuador). 

E•tos y otro• aspectos serón de•arrollodos en diferentes 
artículos incluidos en el presente catálogo. Claudia 
Menezes, lvón Sanjinés, Ano Piño Sondovol y Ricardo 
Bedoyo disertarán, muy acertadamente, sobre lo 
cinematografía de lema indígena en sus países, 

re•pectivomente Brasil, Bolivia, México y Perú; 
ofreciendo un aporte inédito y enriquecedor. Nos 
hubie•e gu•lodo incluir iguale• notos •obre codo uno 
de lo• países de América latino, pero por problemas 
de tiempo y comunicación no fue posible lograrlo, sin 
embargo esperamos que esto iniciativo seo seguido 
por a iro• investigadores y que eslo obro facilite el 
surgimiento de estudios parecidos en el resto de 
América. 

E• necesario agregar que lamentablemente y o pesar 
de nue•tros esfuerzos, muchos fueron los títulos que 
quedaron fuero del colólogo, aun alguno• de los 
mencionados en los articulo•, debido o que fue 
imposible completar su• doto•. El volumen de 
información existente, nos llevo o reAexionor sobre 

el hecho de que sí bien e• cierto que los pueblo• 
indígenas y •us culturo• han sido mantenidos 
oficialmente al margen en lo mayoría de nuestra• 
polses y o pesar de que el cine comercial le• ha 
tomado muy pocos veces en serio, lo fuerzo y vigencia 
de •us culturas es tal que sus imágenes irrumpen 
desbordados en cientos de mile• de metros de 
películas, los cuele• se los han ingeniado poro llegar o 
lo• mó• aportados rincones del mundo. 

Igualmente es lamentable que dados los condiciones 
de precariedad con que muchos de los realizaciones 
lolinoomericonos se han llevado o cabo, odemós de 
los cruentos realidades políticos en los que éstos han 
visto lo luz y combatido por su derecho o ser 
exhibidos, alguno• de ellos hayan desaparecido o se 
hago casi imposil:.le su localización. En otros cosos los 
originales están Ion deteriorados que el costo de su 
reproducción se hoce inaccesible poro muchos de los 
realizadores latinoamericanos. Por airo porte, cabe 
reiterar que lo mosificocián del video y lo relativo 
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bonanza económico alcanzado por algunos de nuestros 
paises en los últimos años, ha permitido también el 

crecimiento de este volumen de titulas y, lo m6s 
importante, o partir de mediados de los años 80 ha 

hecho accesible o los indígenas los modios poro que ellos 
sean los artífices de su prop io imagen. 

Son éstos los rozones que llevan o Claudia Menezes, 
miembro fundadora del CLACPI o expresar nuestro 

profundo solisfoción, ante el hecho de haber alcanzado, 
progresivamente, los melas propuestos durante el Primer 

festival de Cine de Pueblos Indígenas, celebrado en 
México en 1985, éstos son: 

· lo elaboración de un cot6logo filmogr6flco 
como el presente . 

. El fomento del Intercambio de material oudioviosuol 
entre los países del continente y entre los 

pueblos indígenas. 
· lo promoción, o través do diferentes medios, de 

lo producción y difusión de los realizaciones 
sobrepueblos indígenas en especial de los proyectos 

generados por los propios comunidades, y sobretodo, 
. lo copociloci6n de los indígenas en el uso de los recursos 

audiovisuales como instrumento de reofirmoción étnico. 

Beatriz Bermúdez Rothe 
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LA FILMOGRAFIA BRASILEÑA DE 
TEMATICA INDIGENA 

Claudia Menezes 

El cine es un fenómeno antropológico sin por, o pesar 
de que sus creadores1 inicialmente sólo lo vieron como 

uno nuevo técnico que utilizaba un foco de luz poro 
iluminar cuadros sucesivos, ampliados por un lente y 

proyectados en uno tela. 

Sin embargo el efecto de hacer nacer el movimiento 
por el artificio de lo proyección se tornó en un hecho 

revolucionario. Con Meliés el cine adquirió uno 
dimensión propio/ creó uno dramaturgia y uno estético 

particular y gracias al desarrollo del modo industrial 
de producción, el cine se transformó en el primero de 
los grandes fenómenos de comunicación de masas de 

este siglo y de lo historio del hombre. 

Actualmente el cine mantiene un papel preponderante 
entre los medios visuales porque permite estudiar uno 

realidad donde el color y el sonido intervienen en 
combinación con el movimiento. Una comunicación 
film ice es en sí un código especial, uno semiología 
extralingüístico que puede construirse de un modo 

independiente o un modelo de lenguaje oral o escrito. 

Christian Metz sugiere al respecto uno semiología del 
cine, por ser un hablo desacompañado de lengua y 
constituido por grandes unidades síntgmótícos, cuyo 

combinación do origen al discurso fílmico. Por tonto es 
en el potencial del cine en cuanto expresión alternativo 

o lo literatura y como instrumento de descripción y 
análisis, donde reside la otrocción que éste ejerce 

sobre la etnología y los etnólogos en diferentes portes 
de mundo. 

1 El cine llegó o Brasil en 1 898 y se transformó en poco 
tiempo en un fenómeno social o nivel nocional. Codo 
estado del país posó o contar con un grupo de cineostos 

actuante y productivo. Entre 1908 y 191 O fueron 
realizados unos 580 film de ficción y documentales, 

cifro sorprendente si consideramos lo inexistencia de 
uno infraestructura adecuado poro la implantación de 

uno industrio, que apenas, en los mismos Estados 
Unidos y Europa daba sus primeros posos. 
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Este proceso conoce un primer revés con lo llegado de 
los grandes compoñios internacionales que posaron o 
controlar directo o indirectamente el circuito exhibidor, 
con el objetivo de conquistar nuevos mercados poro 
sus productos y también poro usar el cine como 
estrategia de penetración ideológico y cultural. 
A pesar de haber sido refrenado el ímpetu inicial, el 
cine y su magia continuaron impulsando lo producción 
cinematográfico nocional. En los años 30 fueron los 
innovaciones traídas por el cine sonoro los que 
provocaron uno nuevo crisis en el cine brasileño. Se 
trotaba de uno tecnología costoso y de acceso 
restringido, que convirtió el usa del equipo 
cinematográfico en oigo más complicado. los cámaras 
se hicieron más p<Í.odos, los múltiples accesorios y 
équipo técnico que exigían, dílicultoban aún más su 
movilidod. los Alm posaron o ser sincronizados en 
estudios, lo que o su vez implicaba un procedimiento 
de grabación independiente ol de lo imagen. 

Tontos obstáculos técnicos condicionaron de un modo 
especial el hacer cine orientado o lo investigación 
inmediato y discreto de lo realidad. Este hecho que 
se manifestó o nivel mundial adquirió en los países 
de América latino, y entre ellos Brasil, dimensiones 
más serios debido o lo situación de dependencia 
económico, manifiesto también en el campo de lo 
distribución cinematográfico. 

Sin embargo, lo consecuencia más grave de estos 
reveses sufridos por lo industrio cinematográfico 
brasileño fue lo desaparición casi total de lo que hasta 
entonces se hobío filmado, desde que en 1 898 Alonso 
Segreto registró los primeros imágenes li lmicos de Río 
de Joneiro. 

11 En lo que se refiere o lo producción que abordo 
los pueblos originarios de Abyo-Yolo (América), o 
pesar de lo diversidad de propuestos y asuntos 
presentados por el documental (que o falto de uno 
closilicoción más apropiado llamaremos sociológico) 
pueden ser identificados en este género cinemotogrólico 
corocteríslicos comunes con etapas específicos. Estos 
producciones no han sido prerrogativas del medio 
académico. Todo lo contrario, los no especialistas son 
los que más han enfocado pueblos considerados 
exóticos, resultando así productos de uno estético y un 



contenido científico bastante dudosos, y además sin 
ningún sentido crítico hocio los manifestaciones del 
fenómeno de lo etnicidod. Asi como el proceso de 

registro de lo sociedad nocional, en sus primeros días 
enfatizó el universo burgués citodino y lo oristocrocio 

rurol, lo documentación visual de los grupos étnicos 
será consecuencia de los expediciones militares que 

ocurren paralelamente al proceso de reconocimiento 
de regiones remotos del poís. El documento fotogró~co 

usado ampliamente poro producir lo memoria del 
trabajo de reconocimiento de los fronteros es 

complementado y modernizado por el uso del cine. 

Dos nombres se destocan al exomil"lor lo historiogrofia 
de lo producción audiovisual sobre los sociedades 

nativos en los primeros oños de este siglo: el del 
Moriscol Cóndido Mariano do Silva Rondan 11865-
195 8), cuyo nombre está estrechamente ligado o lo 
creación del Servicio de Protección o los Indios SPI 

en 1910 y el de Mayor del Ejército Luiz Thomoz Reis, 
responsable de uno obro cinematográfico centrado en 

el registro sistemático de varios poblaciones indígenas. 
Obro, que según varios conocedores, no ha sido 

igualado hosto hoy. 

Reís realizo sus primeros filmes del género reporteril 
con un equipo adquirido en Londres, a tendiendo así al 

llomodo que le hiciera Rondan, quien poro entonces 
era Teniente Coronel y jefe de lo Comisión de lo 

implantación de lineas telegráficos en los regiones 
centro-oeste y norte del pois. El documental Os Ser1oes 

de Moto Grosso 11912), enfoco o los indios poreci y 
nombiquoro mientras que en lo ExpedifOO Roosevelt 

documento lo expedición científico relizodo por el 
presidente norteamericano en Brasil en 1913. Ambos 
películas fueron exhibidos comercialmente en el país 
y en el exterior con gran repercusión, convirtiendose 

en todo un suceso. En ellos se revelaba, no sólo lo 
ideología poternolisto de "protección fraternal o los 

indios" defendido por el positivista Rondan, sino 
también los métodos por él utilizados poro lidiar con 

los pueblos indígenas. 

Brasil estaba osi actualizado en relac ión con el 
movimiento cinematográfico europeo, sobre todo con 

Inglaterra donde fotogrofos como W illiomson, A .G . 
Smith y principalmente Charles Urbon se convirtieron 
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en • cineastas· de actualidades creando un estilo que 
antecede al surgimiento de los noticieros de cine. 
De lo extenso filmogrofio producido por el equipo del 
Moyor Reís apenas cinco film han sido conservados 
parcialmente Riluois e festos llororo ( 19161.0. Sonlo 
C111z: (1912-171 conocido en los Estados Unidos 
bajo el título Wilderness, Fronleiras cJo Brasil ( 1927), 
Viogem oo Roraimo ( 19271, Ao redor cJo Brasil 
( 1924-301 e lnspectorio E. ele Fronleros ( 19381 cuyos 
copias y negativos se encuentran en los archivos del 
Museo del Indio de Río de Joneiro y en lo Fundación 
Cinemateco Brasileño en Sao Poulo. 

luego de lo muerte de Thomoz Reís ocurrida en 1940, 
Rondon invito o Horold Schultz o organizar en el SPI un 
sector de documentación fotográfico y cinematográfico. 
Según lo opinión del ontropológo Egon Schoden, su 
contemporáneo, Schultz no estaba en aquello época 
familiarizado con los principios teóricos y metodológicos 
de lo producción de películas científicos. A pesar de esto 
el material por él filmado posó o formar porte de lo 
sección de etnología de lo Enciclopedia Cinematográfico 
del lnslitut für den Wissenschoftlichen film fundado en 
1952 en la ciudad de Goningen, Alemania. Codo uno 
de los 70 películas por él realizados, sobre distintos 
culturas indígenas de Brasil, constituye un pequeño, pero 
origino! aporte, que ocompoño uno investigoción sobre 
un temo específico. Gracias a un convenio firmado entre 
lo Universidad de Sao Poulo y el mencionado Instituto 
alemán, este material se encuentro disponible en lo 
Escuela de Comunicación y Artes (ECAI de lo mismo 
universidad. 

Vlodimir Kozók, cuyo documento! Os xetó do Serro dos 
Douroclos se ho convertido en un clásico del cine 
etnográfico, gracias o lo excelente reconstrucción que 
el outor logro de esto etnia, en coloboroción con el Pral. 
loure~o Fernondes, formo porte, junto ol Mayor Reís y 
Schultz, de un importante grupo de etnógrafos y c ineostos, 
outodidoctos de origen europeo que desarrollaron su 
trabajo entre los pueblos indígenas brasileños. los korojó, 
urubú koopor, bororó y sobre todo los mencionados xetó, 
conjuntamente o lo floro y lo fauno, fueron objeto de 
interés y exómen de su cómoro. Como notable 
documentalista, Kozók legó un significativo archivo 
de imágenes fotográficos y cinemotogrólicos al Museo 
Poroense (Curitibol donde ejerció lo jefatura del sector 
educativo por largo tiempo. 



En g eneral, los filmes patrocinados por las entidades del 
gobierno durante este periódo se caracteriza n por un 

enfoque institucional. los minorías étnicos son retratados 
coma parte del escenario donde se mueven los 

verdaderos protagonistas. Ellos son: los func ionarios, 
misioneros y los militares, quienes representan su misión 
histórica de pacificar el territorio brasileño y garantizar 

la unidad nacional. 

Forman parte de lo cinemotogrofio oficial documentales 
como Kuonup ( 1960) y Jamado Komoiurá ( 1965) de 

H. Forthmonn patrocinados por e l Instituto Nocional de 
Cine. Estos peliculos, además de haber recibido apoyo 

de un órgano de fomento cinematográfica oficial, 
contaron con lo colaboración de dos renombrados 

antropólogas brasileños Roberto Cerdoso de Oliveira y 
Roque de Barros laroio. la participación de ambos fue 

decisivo poro garantizar la calidad descriptiva del 
registro mediante uno narración bien informado. 

los cambios en el estila narrativo y en lo manero de 
abordar el tema indígena, de los cuales resultaron 
trabajos cualitativamente superiores, no deben ser 
entendidos como uno expresión aislada a ajeno al 
movimiento de realizadores independientes que se 

inició en Brasil en los primeros años de lo década del 
60 con creciente vitalidad. 

El llamado "cinema nova· en Brasil fue concebido como 
un canal de expresión alternativo, uno manero d i fe rente 

de hacer c ine que postulaba la c reación de obras de 
carácter estrictamente personal. Además, propugnaba 
la revelación de la riqueza y complejidad sociológico 

del pais y lo ruptura con los modelos culturales 
importados o impuestos desde afuera. 

Esto nuevo mentalidad encuentro en el perfecionomiento 
del equipo de cine un soporte técnico indispensable 

poro innovar el lenguaje y lo estético del c ine: cámaras 
portátiles, mós livianas y sobre todo capaces de 

.sincronizar lo imagen con un grabador de sonido 
magnético. 

Será con uno cámara 16 mm. Eclair que Jeon Rouch, 
uno de los grandes maestros del cine e tnográfico, y 
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Edgord Morin revolucionen el cine documental al 
realizar Chranique d'un Ele, película que consolidó y 
popularizó lo expresión del cine-verdad como sinónimo 
de aprehensión de lo espontáneo. 

Poro Rouch el cine-directo es un cine de montaje, donde 
el realizador y operador de lo cámara domino el registro, 
seleccionando el material en el momento exacto en 
que recorto lo realidad durante el acto de filmar. De lo 
cual resulto un tipo de filme elaborado con materiales 
provenientes de diferentes fuen tes, siendo el montaje lo 
etapa más dificil de conclusión del proceso narrativo. 

En Brasil lo producción cinematográfico independiente, 
documental o de ficción, profundizo uno roRexión 
sobre lo culturo propio, mientras que por su porte lo 
filmografía producido por lo televisón nocional o 
extranjero, se mantiene el margen de ese aire 
innovador que alienta el nuevo cine. lo reacción 
generado en el propio medio peridístico es episódico, 
como lo de Robert Drew y Richard leocock quienes se 
rebelan contra el estancamiento e indiferencia de lo TV 
norteamericano. En contraposición defienden un tipo de 
cine reportaje capaz de evidenciar los contradicciones 
presentes en el hecho registrado: "lo verdad es lo que 
acontece ... y nuestro objetivo es el comportamiento de 

determinados personas ligados al desarrollo de un 
hecho. Sí conocemos lo verdad antes de acontecer e l 
hecho entonces somos Dios •. 

En los últimos años el cine documental de temo indígena 
se ha preocupado en desenmascarar y analizar los 
causas de lo injusticia social sufrido por los pueblos 
indígenas. lo denuncio posó o ser lo morco de registro 
de esto filmografía de lo cual forman porte películas 
como Koroi, o dono dos chomos ( 1985),Morrol ele 
Souzo Guaraní ( 1985).No terro ele Coboré ( 1986), 
Xoc6, u m pavo que luto por suo identidode ( 1986), 
Noróo de songue ( 1986),Aos venlos do Futuro ( 1985) y 
Os Mocuxi (1987-92) entre los muchos títulos que 
merecen ser mencionados. Yo no se admite lo 
descripción, seo ésto realista o idealizado, de lo 
cotidianidad indígena, lo válido es el uso del sonido 
directo asociado o lo imagen, mostrar o los indígenas 
sin artificios, reflexionando sobre sus problemas y 
asumiendo, inclusive, uno visión crítico, del propio 

proceso fílmico. 
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Mós adelante el video suplantó o lo película como 
soporte y asumió progresivamente lo función como 

p<incipol recurso audiovisual usado por los movimientos 
populares e indígenas en la lucho por sus derechas 

históricas. 

111 En lo Jornada de Cinema do Bohío !Salvador 1988) 
Pedro Mondes Gabriel, representante de la nación 
ticuna, circula por las salas de exhibición con una 

cómora de vídeo. El equipo pertenece o lV Maguta, 
la cual forma porte del Centro de Documentación e 

Investigación del Alto SalimO.s, fundado en 1986 en la 
Ciudad de Benjomim Canstant, en lo frontero con Perú 

y Colombia. Moguta es el nombre del primer pueblo 
•pescado• por Yoi', herae cultural del cual decíenden 

los ticuno. El grupo estó representado en 
la muestro por el video T oru Cuo: nuestro sabiduría, 

el cual relato el movimiento de reofirmoción étnico 
promovido por los comunidades indígenas de la región. 

l o que hoy es uno realidad en Brasil, lo participación 
de realizadores indígenas en eventos cinematogróficos, 

ero entonces un proceso que apenas se iniciaba. 

Un oño antes de lo Jornada de Bohío, ocurría en Río de 
Joneiro uno experiencia inédito, lo realización de uno 

muestro de cine y video, en el morco delll Festival 
latinoamericano de Cine de Pueblos Indígenas, con una 

amplio participación de miembros de los poblaciones 
originarios de América y observadores nativos de 

Australia. 

El evento, exclusivamente orientado o lo divulgación del 
acervo existente sobre pueblos indígenas, designó 

como jurado o un grupo de indígenas asistentes, 
quienes desde eso condición definieron los criterios que 

ovolon lo producción de imógenes por porte de 
realizadores no-indígenas y otorgaron o los realizaciones 

porticipontes premios en diferentes categorías. 
El film etnogrófico rompía ~nolmente en Brasil los límites 

del círculo académico y de cinéfilos poro acceder ol 
gran público, uno vez que uno serie de actividades 

educativas, asociados o lo Muestro Competitivo, 
conseguía convocar a mós de 5000 espectadores 

diarios en varios solos de cine comerciales. 

En esto ocasión el Museu del Indio, entidad 
coordinadora del evento, conjuntamente con lo 
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UNESCO, el Instituto Indigenista Interamericano y el 
Comité Lotinoomericono de Cine de Pueblos Indígenas, 
concretaron el primer curso de copocitoci6n en 
recursos audiovisuales paro indígenas organizado en 
el país. El curso congregó estudiantes de diferentes 
nociones indígenas de Argentina, Bolivia, Brasil, 
Colombia, Canadá, Costo Rico, Ecuador, Gvotemolo, 
Panamá, Perú y Venezuela. 

El programo fue eslruclurodo con el objeto de dar o 
los participantes uno visión de conjunto del fenómeno 
cinematográfico y sus d iferentes aspectos y 
simultáneamente iniciarlos en el entrenamiento práctico 
mediante lo producción de grabaciones de videos­
documentales de corto duración. 

Según lo evaluación que hicieron los participantes 
de este segundo Festival, los principales conquistas 
alcanzados por el evento fueron : 

o) El haber brindado lo oportunidad de intercambio 
entre indígenas de diferentes lugares de América. 
b) El haber ofrecido enseñanzas técnicos y teóricos 
sobre los medios audiovisuales o un grupo de 
indígenas. 
e) El garantizar o los indígenas presentes vos, voto 
y derecho o veto, al evaluar los producciones 
antropológicos o partir de su cosmovisión, de sus 
propios criterios, y de sus valores nativos. 

Los electos multiplicadores de esto iniciativo, llevados 
o cabo por entidades no gubernamentales como el 
CTI)Cenlro de Trobolho Indigenista) y CEPAVEH 
)Centro de Pesquisas Audio-Visuois e Estudos Histórico­
Antropológicos) han sido boslonle productivos. El CTI 
patrocino el proyecto "Video nos Aldeios", dirigido 
por Vincent Corelli quien registro lo visito o diferentes 
comunidades indígenas, de un equipo de video que 
exhibe documentales sobre los pueblos indígenas, los 
reacciones de los televidentes ante el monitor y lo 
cómoro, sus reflexiones y sus acciones, propiciando 
el intercambio de val iosos y significativos experiencias 
entre estos pueblos. Por su parle el CEPAVEH apoyo o 
los realizadores indígenas individualmente, con quienes 
ho desarrollado un programo de intercambios entre 
diferentes nociones indígenas en Brasil y el exterior 
con los mapuche )Chile) y los lummi )Australia). 



los documentales Os povos áe Tinlon·Rene ( 19921 de 
Sió Koxinówo sobre los pueblos kompo y koxinówo 

en lo frontero con Perú, Kty Ryloili (19921, de Xontopti 
T otore, sobre el ritual de perforación labial entre los 

porokoteje y Ellevanlomienlo indígena ( 19921 de 
Alberto Muenolo, sobre el movimiento de recuperación 

de tierras en Ecuador, fueron exhibidos durante e l IV 
Festival de Cine de Pueblos Indígenas en Cusca, así 
como en otros eventos similares en Estados Unidos y 

en Europa. Estos títulos son uno muestro de lo 
producción indígena que en su mayoría se ha 

corocterizodo por un abordaje periodístico y por lo 
aprehensión de lo cotidiano tribal al estilo del video 

reportaje. También pueden ser incluidos en esto 
categoría los trobojos de Arquímedes Xovonte 

intitulados Reserva áa Songraáouro ( 19911, Visilo a la 
aldea guaraní áe Misiones y Visilo a la aláea guaraní 

áe 8rocui ( 19921. Como también Registro áo Aláeia 
lcamaiurá (1992), en el que Amnoó Toulopiti registro 

una serie de acontecimientos que ocurrieron en lo 
oldeo entre agosto de 1987 y febrero de 1988; y lo 

realizado por Kukro Enconlro áe Allomiro ( 1991), 
donde registro lo protesto organizado por los 

indígenas contra la construcción de una represo 
hidroeléctrico en el Xingú. 

Además, deben ser mencionados los videos 
experimentales O Museo áo Indio vislo por K u/eró e 

Arquímedes ( 19881 patrocinado por el CLACPI, y 
Caminos áe Abyo·Yola (1993), realizado por Jaime 
Moriqueo de lo noción mapuche, uno coproduccón 

de CEPAVEH y el Centro de Estudios Indígenas "lulul 
Mowidho", en los cuales los realizadores indígenas 

asumen el papel de investigadores y reflexionan sobre 
el modo de ser occidental, invirtiendo lo relación 

investigador ·investigado. 

lo producción indígena independiente estó creciendo 
o pesar de que enfrento limitaciones serios, sobre todo 
en el óreo de financiamiento. lo utilización de recursos 

audiovisuales, especialmente del video, por porte de 
los pueblos originarios de América como instrumento 

político, de reofirmoción de su identidad y especificidad 
y como fuente de registro de lo memoria colectivo es 

hoy uno realidad concreto. Realidad que se convierte en 
uno fuente de estímulo, en uno fuerzo vital que alimento 
el trabajo de aquellos que como nosostros, miembros 
del CLACPI, colaboran con el movimiento indígena. 
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PANORAMA DEL CINE Y VIDEO 
EN BOLIVIA 

REFLEJOS DE UN PAIS INDIO MESTIZO 
lvón San¡inés 

1.· Los orígenes 
El cine y video en Bolivia desde su nacimiento han 

tenido muy presente lo temático indígena. Lo actividad 
cinematográfica boliviano se ha caracterizado, o lo 

largo del tiempo, por su •su sensibilidad social, por su 
calidad a pesar de lo escasez de recursos materiales, 

por su mensaje 'alternativo' ol del orden político 
existente• (Gumucio : 1982). Hobrío que ogregor que 
el cine fue descubriendo, primero tímidamente y después 

con total compromiso, lo realidad y problemático de 
las nacionalidades originarias. 

Según Pedro Susz ( 1992: 52) el cine llegó o Solivio 
en el oño 1897, oños colmos que preceden el estallido 
social de lo Revolución Federal que sacudió ol poís en 
1899. En 1925, luego de varios intentos y de reolizor 
vorios documentales y "films de octuolidodes', oporecen 

los primeros largometrajes bolivianos Lo profesío del 
Lago, dirigido por José Mario Velo seo Moidono, lo 

cual ol parecer fue víctima de lo sensuro de lo época y 
Corazón oymaro de Pedro Somborino, quien en 1923 
hobio creado la empresa Bolivia Films. Ambos películas 
criticaban la estructura social imperante y lo discrimi-

nación étnico de entonces. Posteriormente se producen 
películas como Lo Gloria de la Raza (1926) de Arturo 

Posnonski y Wara Wara ( 1930) de V el oseo Moidono, 
los cuales tuvieron uno difusión nocional restringido. 

En 1938, se exhibe en Lo Poz lo película Infierno 
Verde, realizado por Bozoberri, con lo cuol se inicio lo 

época sonoro del cine en Bolivia, lo cinto cuento con 
fondo musical y relato, recursos que hosto entonces no 

hobíon sido utilizados. 

Los pioneros de lo segundo époco del cine boliviano 
son: Jorge Ruiz y Augusto Roca, quienes en los años 
40, realizan producciones como El Látigo del Miedo. 

En 1947 Ruiz y Roco, con lo productora · solivio Films" 
realizan su primero película sonoro Virgen India. 
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Con lo Revolución de 1952 se implementan medidos 
nocionales como lo ley de Reformo Agrario y lo 
nacionalización de los minos; en el transcuuo de este 

proceso, surge una nuevo corriente en el cine boliviano. 
Al respecto, Jorge Sonjinés (1979) indico: "( ... ) en ese 
ambiente de luchas, en esos años de euforia popular, 
de movilizaciones masivos en los que los cineastas ven 
actuar y protagonizar lo historio al verdadero pueblo, 
nace el cine social de Bolivia ( .. .)" 

En 1953 Jorge Ruiz produce Vuelve Sebosliana 
(lo más importante realización de los años 50). lo 
cual resalto por sus característicos socioculturales, 
acreedora de varios premios en Bolivia y el exterior. 
Otros producciones de esos años son Amanecer Indio 
y Lo Leyendo de la Kanlula de Woldo Cerruto y de 
Alberto Perrin Altiplano. En 1956 Ruiz y lazado 
realizan Voces de lo Tierra. 

El primer largometraje con sonido sincronizado 
fue La Verti&nte (1958), dirigido por Ruiz, con lo 
portic ipoci6n de Osear Sorio como guionista y un 
grupo de actores jóvenes. 

El cine social 
En 1960 Jorge Sonjinés, Osear Sorio y Ricardo Roda 
fundan el grupo "Kollasuyo", que posteriormente se 
convertirá en el Grupo Ukomou. En este morco se 
produce el cortometraje documental Revolución 
estrenado en 1963, el cual obtiene, un año más tarde 
el premia "Jorislvens· en el Festiva l de Cine de leipzig. 

En 1966 el grupo realizo Aysa (derrumbe), historio 
tr6gico de un minero rescotisto, primero aproximación 

de Sonjinés ol mundo minero, con Osear Sorio como 
guionista. Ese mismo año aparece Ulcamou (Así es) 
-en lo que abordan el conAicto entre dos mundos: el 
indigeno y el mestizo-largometraje producido con lo 
participación del instituto Cinematográfico Boliviono­
I.C.B. que Sonjinés dirigio desde 1965. Es entonces 
cuando se fundo el Grupo Ukomou al que se 
incorporan Antonio Eguino y Alberto Villolpondo. 

En 1969 el mismo grupo realizo Yawar Ma/1/cu 
(Sangre de cóndor), largometraje que denuncio los 
compañas de control de lo na talidad desarrollados por 
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los Cuerpos de Paz norteamericanas en las Andes. 
la película causa un gran impacto social, que se 

convierte en antesala de la expulsión de las Cuerpo• 
de Paz de Bolivia. 

En 1967 Soria, Sanjinés y Eguina habían empezado a 
trabajar en la película El Coroie ele/ Pueblo, en lo que 

recamtruyen de la mo•acre de mineros ocurrido el 
24 de junio de 1967. lo cinto se filmó entre 1970 y 

1971, pero debió concluine en el exterior como 
consecuencia del golpe de estado de Bonzer y sólo en 

1979 podró estrenarse en Bolivia. Realizado con los 
sobrevivientes del hecho, quienes interpretan en la 

película sus roles hi•tóricos, e•ta producción de gran 
belleza pló•tica, logro despertar una particular emoción 

en el ~úblico, gracias o lo fuerzo de sus imógenes. 

En 1971, Jorge Ruiz produce tos Yomporoes 
documental que abordo diversos aspecto• de e•te 

grupo étnico boliviano. En 1972 ei"Grupo Ukomou 
sufre una escisión, Antonio Eguino y Oscor Sorio se 
separan y conforman lo Productora Ukamau, lo cual 

continuoró trabajando en Bolivia -entre 1971 y 1977-
en una línea denominada Hcine posible N; mientras que 

por su parte, Jorge Sonjinéo y el Grupo Ukamou 
desarrollorón su trabajo en el exterior, •igulendo una 

linea mó• radical y comprometida con la problemótica 
indígena. A•í es como en 1971 en el Ecuador, 

Sonjinés concluye el largometraje fuero ele aquí, con el 
apoyo del Departamento de Cine de lo Univenidad de 

la• Andeo de Venezuela. En e•ta película abordo lo• 
graves problemas que generan en lo• comunidades la 

presencio de lo• •ecta• religio•os, entre ello• lo divi•ión 
de sus miembro•, antes unido• por lozas de porenle•co 

o de afinidad y lo negación de •u propio culturo y 
antiguos creencias. En 1973, el mismo Sonjiné•, 

termino en el Perú El enemigo principal. 

Al finalizar lo dictadura de Bonzer en 1978, Alfonso 
Gumucio realizo el documental Tupoj /CoiOri y en 1979 

Hugo Roncal dirige Lo1 Ayor&M. Un año mós tarde 
Paolo Agozzi realizo Hilorio Conclori, compe<ino y 

Donielle Coillet el documental Wormi (Mu je rJ. 
En 1983 •e instalo el Taller de Cine Minero en el 

distrito de Telomoyu, al sur del poí•, fruto de un conve­
nio •uscrilo entre lo Federac ión Sindical de Trabajado­

res Mineros de Bolivia, lo Embojado de 

PUEilOSINDIGENAS. CINE y VJCEQS. 33 



Francia y lo Asociación VARAN de París. El Taller 
produce 1 3 cortometrajes sobre diferentes aspectos 
de lo realidad minero y sus alrededores. Uno ventano 
al mundo subterráneo del sur quechua del país. 

En 1984 se estreno en Solivio el largometraje 
Los banderas tkl omon«M de Sonjinés y el Grupo 
Ukomou y Amorgo Mor de Antonio Eguino; ese mismo 
año Poolo y Raquel Romero realizan Abriflfldo brecho. 
En 1985 Poolo Agozzi estreno el largometraje 
Los hermanos CortogflfiO; sobre estos dos producciones 
JorgeSonjinés afirmará que se troto de un • ... intento 
outocrítico histórico que propone uno reflexión y uno 
revisión de lo "historio oficial". 

A partir de este último oño, lo producción 
cinematográfico decrece, sin embargo en 1989 
Sonjinés estreno Lo Noción clondeJtino, un poético 
y profundo reencuentro con los raíces y lo identidad 
cultvrol bolivianos, con lo cual obtiene el Premio 
Concho de Oro en el Festival de Cine de Son 
Sebosti6n, España. 

El video 
En Solivio, el video surge en 1980, ol respecto 
Eduardo López Zobolo en sus "Notas sobre el desarrollo 
del Video Popular en Bolivia" (19B7) señalo, que lo 
trayectoria del video está morcado por dos hechos de 
importancia: por un lodo, lo llamado crisis del cine 
nocionol(fundomentolmente económico) y por otro, lo 
impresionante, caótico y reciente aparición de canales 
de TV en el país (yo en época más reciente). Por ello, 
continúo L6pez Zobolo, este medio distinto, con sus 
propios posibilidades educativos de incidencia en los 
procesos sociales, con su propio campo expresivo, 
con un lenguaje diferenciado y formas distintos de 
circulación y difusión, fue recibido con uno mezclo 
de recelo y subestimación por porte de los cineastas. 

Desde su surgimiento, el video en Bolivia se enfrento 
o dos posiciones adversos: uno, lo del sistema político 
del país que troto de mantener o lo sociedad y o los 
medios de comunicación de masas en uno especie 
de contemplación pasivo de cuanto acontece en el 
contexto nocional; y otro, lo de los cineastas que se 
aferran o lo que yo es tradicional en producción 
cinematográfico y ven como uno amenazo poro el 
cine esto innovación tecnológico. 



Después de surgir el video y consolidarse la televisión, 
casi el 100% de la producción de cartometra¡es ha 

sida trasladada al magnetoscopio para convertirse en 
material televisiva. Mucho del video producido ha 

estado orientado hacia lo antropológico. Gran parle 
de esta producción seguirá interesada en el mundo 

indígena, las encuentras y choques entre la ciudad y el 
campa, ele. la producción en video es vasta. Son 

muchos las realizadores y las productoras que han 
desarrollado su lraba¡o en estas 14 años, entre ellas 

podemos mencionar los video-reporta¡es y documentales 
realizados par la productora "T arpuy• en Cocho bamba, 
en los cuales han captado importantes expresiones de 

las culturas indígenas del centro de Bolivia. 

También las productoras de la Paz "Colcam Antara• 
y "NICOBIS" han incursionado en la temática indígena 

produciendo documentales antropológicos de gran 
interés, comE/ Llomero y lo sol ( 1984) de Alfredo 

Ovando y Juan Miranda, realizaciones claves que 
abren una fecunda etapa de producción en el video 

de corte antropológica. De igual forma el Centro de 
Comunicación "Juan Wallparrimachi• en 

Cachabamba, así coma Rubén Poma y "Jenecherú" en 
Santo Cruz, se han ocupado de investigar, producir y 

difundir (esta última por la televisión boliviana) la 
problemático indígena. 

11.- Hacia una representación propia 
la capacitación y transferencia de medios 

audiovisuales 
El cine de Son¡inés ha sido un espacio de expresión 

pO<o el indígena boliviano y andino en general; 
morcado por un compromiso abierto propuso el 

desarrollo de un cine no sobre sino ¡unto al pueblo. 

lo experiencia del Cine Minero, lamentablemente 
inconclusa, propuso por su parte el acceso directo de 

los protagonistas a las cámaras y al mane¡a del 
medio, convirtiéndose en referente obligatorio de otros 

experiencias posteriores. 

Por su parte, lo irrupción del video en el escenario 
nacional, al propiciar una relación diferente con el 

medio y brindar la oportunidad a los sectores de base 
de convertirse en pro!agonislas de los programas, 
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busca alimentar una recepción crítica de los medios 
masivos, o partir de la desmitificación que permite la 
apropiación progresivo de los mismos por porte de 
dichos sectores. 

El video ha profundizado, paulatinamente, su búsqueda 
de formas propios de expresión y de consolidación. En 
este proceso se inscriben grupos independientes e 
instituciones vinculadas o lo comunicación de bose. No 
se trola sólo de ofrecer lo posibilidad de contar con el 
medio, sino fundamentalmente, de fortalecer y potenciar 
uno relación social comunicativo, a partir de formas de 
acción compartidas y solidarias. 

Hay, muchas organizaciones populares eslón utilizando 
el video paro ~nes de formación, información e 
intercambio, valorando su alta función movil izodora y 
de toma de conciencia, de reafirmación cultural, etc. 
Diferentes organizaciones indígenas están lrabo¡ando 
con los nuevos medios y estón dando pasos importantes 
en la apropiación de los mismos. 

las experiencias bolivianos en capacitación y 
transferencia de medios audiovisuales han tenido en 
muchos casos un apoya decisivo por parle de algunas 
organizaciones no gubernamentales (ONG). Algunas 
de estas experiencias han hecho mayor énfasis en 
la transmisión y difusión de contenidos educativos, 
propiciando la apropiación de ese espacio de tanta 
importancia para la reflexión y el anolísis. Otras 
experiencias ovonzbn, mós bien, hacia uno 
outorrepresentoción propio. 

Si bien en esto ocasión vamos o re ferirnos con mayor 
tletolle o tres de estas experiencias -el cine minero, la 
copocitoción de mujeres oymoro como reporteros en 
video y el Centro de Comunicación "Saphi Aru" (voz 
desde las raíces)-. es importante hacer notar que existen 
odemós al!junos ótras iniciativas de esto noi\Jroleza. 
Por e¡emplo, los talleres de fotografía desarrollados en 
Cochabombo por AVE (Audiovisuales Educativos) a lo 
largo de varios años, los cuales promueven el acceso 
de las mu¡eres quechuas y ¡óvenes de los barrios 
periféricos, a este medio de expresión . El Centro de 
Educación Popular "Qhana" (luz) en la Paz que fue el 
e~enario de varias producciones de lema indígena de 
.importancia, donde también se impulsó la capacitación 
de comunicodtlres oymora en video. 



Por su porte, CEFREC -Centro de Formación y 
Realización Cinematográfico· con un antecedente 

importante en el Cine Minero, promueve actualmente 
los procesos de apropiación y transferencia de medios 

audiovisuales que se estón dando en Bolivia. Su 
producción ha estada vinculada al tema de la hoja de 

coco y su valor tradicional, así como lo importancia de 
su cultiva para las campesinos. En 1993 las "Jornadas 
sobre caca y desarrolla", en torno a esto problemática, 

recorrieron todo el país. Otras experiencias en Perú y 
Colombia, impulsadas junto a organizaciones hermanos 

como lo Fundación Cine Documental, han estado 
orientados hacia la capacitación de los indígenas en 

el área y lo producción de sus propios videos. 

Más recientemente, los intentos de intercambio o nivel 
latinoamericano en esto materia, están comenzando o 

dar algunos frutos, entre ellos los promovidos por el 
Comité Lotinoomericono de Cine de Pueblos Indígenas, 

cuyos miembros decidieron apoyar y trabajar en un 
plan de copocitoción poro lo Región Andino. Las 

primeras acciones se llevaron o cobo en Colombia entre 
1992 y 1993, otros similares se preparan en Bolivia. 

De la radio a la autorrepresentación icónica 
Existe en los Andes uno serie de radiodifusoras de 

arraigado tradición popular. Ellos han sido el foco de 
resistencia en la época de los dictaduras y aún hoy 

continúan cumpliendo un papel crítico ante lo sociedad. 
Poro grandes sectores de lo población, fuera de los 

ciudades, constituyen el medio privilegiado de acceder 
a lo información. 

A pesar de que en el país existen más de 40 canales 
de televisión y pequeños estaciones, equipados con 

antenas parabólicos, que emitien programaciones 
foráneos sin discriminación alguno, el a lcance 

de lo radio sigue siendo mayor, así como su importancia 
e impacto en lo mayoría de lo población. Esto se 

debe a que lo radio ha desarrollado un lenguaje y uno 
serie de mecanismos que le permiten llegar más lejos, 

convirtiéndose en un elemento importantísimo de 
integración nocional. 

Me refiero, par ejemplo, a radiodifusoros que tienen un 
gran alcance y que transmiten en idiomas nativos como 

Radio Son Gabriel de Lo Paz, los radios 
comunales que existen en lo ciudad de El Alto o en el 
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Altiplano. Estos radios han surgido apoyados por lo 
Iglesia o por organizaciones no gubernamentales, y 
hon crecido permitiendo el surgimiento de agrupaciones 
de reporteros y locutores quienes emiten sus mensajes 
en idiomas nativos. Poco o poco han sido ellos mismos 
los que han tomado el control de estos medios poro 
usarlos de acuerdo o los requerimientos de sus 
comunidades o zonas. Así, eltrobojo radial se convierte 
en un campo fecundo poro lo apropiación paulatino 
de los medios audiovisuales, tal es el coso del Centro 
de Comunicadores Aymoros "Sophi Aru" que estó hoy 
trabajando con video. 

Las radios mineros 
Es posible que los radios mineros de Bolivia 
constituyan lo experiencia en esta materia de lo que 
mós se ha escrito, a l menos en el país, pues induda­
blemente represento un hito histórico de apropiación 
y manejo de un instrumento que puede inclusive, ser 
utilizado en e l logro de transformaciones sociales. 

lo histórico Cadena Minero conformado por uno 
deceno de radios en varios distritos mineros del país 
llegó o ser uno verdadero alternativa cuando en 1980 
se produce el sangriento golpe militar del general 
Luis Gorcio Mezo y todos los medios san acollados. 
Durante 1 O días sólo la Cadena informo al poís, que 
escucho esperanzado, sobre lo resistencia al golpe 
en los minos. Como respuesto, los aviones 
bombardearon los emisoras y uno a uno fueron 
silenciando sus enérgicos voces. Cuando el e jército 
logro vencer lo resistencia o su ingreso en lo zona, los 
mineros, sus esposos e hi jos se concentran en el 
exterior de las radioemisoras poro impedir su toma y 
destrucción. No podemos dejar de mencionar en este 
contexto el papel jugado por el teatro popular, del que 
se nutrió lo programación de las radios min8fas, como 
pionero en los in tentos por desmitificar el orle y lo 
comunicación, con el fin de que el pueblo se apropie 
de los mismos. 

111.· Experiencias 
El cine minero 
Cuando re torno la democracia al país, uno ideo 
ha surgido en lo mente de algunos do los dirigentes 
mineros: dar un poso más y lomar el cine como 
medio de expresión. En 1983 la Federación Sindical 
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de Trabajadores Mineros de Bolivia, con ayudo del 
gobierno francés y participación de la Asociación 

VARAN, -entidad creado por el cineasta Jeon Rouch 
con experiencia en lo enseñanza de cine o jóvenes de 

grupos étnicos minoritarios en Mozambique-, 
implementan en el distrito minero de Telomoyu, al sur 
del país, un taller de capacitación en cine dirigido o 

los hijos de mineros. 

lo selección de los participantes se encomendó o los 
d iferentes sindicatos, quienes debían elegir o un joven 
como su representante. Se hicieron pruebas de aptitud 

y se tomaron en cuento sus habilidades. Catorce 
jóvenes, que no habían tenido un contacto mayor con 

el cine, fueron seleccionados poro comenzar lo 
travesía por el camino de imágenes y sonidos que es 

el 7° arte. luego de tres mese> de estudio y mucho 
próctico presentaron 13 documentales en Super B, en 

los que mostraban uno visión diferente, novedoso pero 
o lo vez profundo de los minos y sus habitantes. El 

minero aparecía como el ser humano que no solamente 
a rengaba en uno manifestación o hacia solicitudes de 

demandas largamente postergados, ero lo mujer 
"polliri" subiendo o 5000 metros de altura poro 
8$CObor entre los rocas unos trozos de mineral y 

hablar de su vida y su matrimonio destrozados por lo 
miseria y el alcohol. Ero don Volentín, vecino quechua 

de lo mino que en lo inmensidad del altiplano busco 
cómo saciar lo sed de sus llamas y ovejas en medio de 
uno duro sequío, quien se quejo del total olvido al que 

son sometidos en su país aquellos que no hablan 
español. 

Estos jóvenes terminaron el taller llenos de inquietudes 
y deseos de continuar diciendo cosos por medio de lo 

cinto de celuloide y deciden formar el Taller de Cine 
Minero. Durante 4 años sus esperanzas se van 

consumiendo por lo falto de recursos, lo donación de un 
laboratorio ofrecido al concluir lo experiencia nunca 

se concretó. los foses siguientes al taller, previamente 
planificados, tampoco se realizaron. los gestiones 

ante lo embojado de Francia resultaron infructuosos; 
por su porte, lo Federación Sindical se vio seriamente 

afectado por el cierre de los minos y el despido masivo 
de trobojodores, como consecuencia de lo crisis del 

estaño de 1986. 



Sin embargo, los integrantes del Toll« desarrollan uno 
serie de actividades, primero se ocupan de la difusión 
de las películas en las minas y en las ciudades y después 
del registra en video de diferentes acontecimientos 
ligadas justamente a la crisis de 1986. Mós tatde, 
los jóvenes se dispersan, algunas de ellos como René 
Hurtado, vuelve a la mino para dedicarse al trabaja en 
el subsuelo. lamentablemente el mós brillante del grupa, 
Magdalena Nlno, muere en un occidente el 2 1 de 
septiembre de 1989, cuando viajaba para filmar en 
el altiplano. 

lo sucedido con esta importante iníciotivo confirmó 
el hecho de que es necesario conjugar uno serie de 
factores y de esfuerzos paro hacer pasible lo ideo, un 
tonto utópico, planteada por el Taller: lo de un espacio 
propio e independiente de producción y circulación de 
mensajes oudiqvisuoles. 

También puso en claro que si bien lds ideos que 
sustentan lo democratización de los medios audio­
visuales son importantes en un proceso de apropiación 
de los mismos, debe evitarse caer en el error frecuen te 
del voluntarismo, tal como ocurrió con lo Asociación 
VARAN y lo Federación Sindical, quienes no ajustaran 
o condiciones concretos los diferentes etapas origino~ 
mente proyectados para el taller, par lo que éstos 
no pudieron cumplirse. Por otro lodo, el intentar lo 
formación de •cineastas· en un med;o en el que es 
difícil su posterior inserción laboral es otro error que 
debe evilorse; más bien es necesario generar estos 
espacios de producción allí donde lo elaboración de 
productos audiovisuales respondo o requerimientos 
de lo vida comunitario o o la necesidad de multiplicar 
los pasibilidades de expresión en el morco de un proceso 
colectivo de reconocimiento cultural mediante lo imagen. 

Estrechamente ligado al trabajo de lo radia, surge lo 
experiencia del Centro de Educación y Comunicación 
Popular •sophi Atu•. lo ideo nace en el interior de los 
experiencias comunicativos y educativos realizados 
desde 1987, por el Centro de Educación Popular 
· ahona• de lo Paz, punto o partir del cual desarrollan 
una organización propio. El Centro, que funciona 
outónomomenle1 mantiene relaciones y convenios con 
diferentes entidades culturales; sus integrantes son 
miembros de 12 comunidades en 5 provincias del 
departamento de la Poz. Este colectivo de jóvenes 



oymoros que trabajo e n varios campos de lo educación 
popular ho participado activamente en lo realización 

(producción, actuación, etc.) de varios videos, de ficción 
y documentales, apoyados por el "Qhono" o realizados 

con juntamente con lo productora "Milenio" de lo Poz. 

Poro "Sophi Aru" codo experiencia de producción ha 
sido asumido como un espacio educativo donde, ol 

margen de aportar creolivomenle en lo concreción de 
determinado producto, se ha dado uno paulatino 

capacitación y un permanente intercambio de 
experiencias y enseñanzas entre el Centro de 

Comunicación y los técnicos/realizadores. Esto formo 
de trabajo y aprendizaje cristaliza lo ideo de que lo 

formoción<opociloción debe dirigirse o generar 
complementoriedod en los recursos humanos que toman 

porte en lo producción de video. Hoy los intereses de 
este Centro se dirigen o aumentar lo capacitación en el 

uso, no sólo del medio técnico, sino también en el 
dominio del trabo jo con actores y lo escrituro de 

argume ntos y guiones. Se debe mencionar lo participación 
de "Sophi Aru· en videos como Sorjowa (Me voy) 

referido ol temo de lo migración rural; Sophi Aru en el 
que narran lo historio del Centro y sus actividades, 

Morlin de los Crujías, en el que se abordo el desarraigo 
del campesino en los ciudades; y Destinos de Tierra, 

estos últimos dirigidos por Eduardo lópez Zobolo. 

Capacitación de mujeres reporteras, 
el acceso a la televisión 

El proceso de apropiación de los medios audiovisuales, 
puede ser ilustrado con e l ejemplo d e los programas 

Wormin Arupo (Palabro de mujer) los cuales 
comenzaron o emitirse o fines de 1989 en lo Paz. 

El Ce ntro de Promoción "Gregario Apozo" de lo ciudad 
de El Alto trabajo, desde hoce varios años, con mujeres 
oymoro en dos actividades centrales: educación poro e l 

cambio e interpelación o lo sociedad (entendiendo esto 
último como un cuestionamiento sistemático frente o 

d istintos inte rlocutores). Otro de los objetivos del Centro 
ho sido el de ir ganando espacios en los medios de 
comunicación establecidos, poro permitir que d icha 

interlocución seo directa. 

Es asi como de un trabajo de capacitación y producción 
en radio, en e l cual se privilegiaba al reportaje, se 

decidió pasar al video. Obviamente las diferencias entre 



un medio y otro son bastantes y lo experiencia anterior 
que habían acumulado estos mujeres fue fundamental 
poro superar esos diferencias, sobre todo si se tomo 
en cuento su precario nivel de instrucción, el cual, en 
muchos cosos, no poso de algunos años de educación 
primario. Sin embargo, el reto fue asumido por los 
mujeres reporteros interesados en esto experiencia y 
por el equipo o cargo de lo copocitociÓf"\, quienes o 
fines de 1989 lanzan al aire el programo Wormin 
Arupo (Palabro de mujer) que si bien privilegiaba el 
punto de vis to de lo mujer olteño sobre su realidad, 
también ha dado cabido o muchos otros temáticos, en 
su mayor porte sugeridos, investigados y desarrollados 
por estos mujeres de pollera. 

los reportajes fueron elaborados desde un inicio poro 
su d ifusión por televisión (donde los espacios son 
escasos poro lo producción nocional independiente); 
más tarde éstos se fueron estructurando también poro 
su uso en grupos como material de reflexión y de 
educación. El idioma predominante ho sido el oymoro, 
aunque, considerando los carocleríslicas de lo población 
migronte, se hablo también el castellano. los reporteros 
ven el castellano como uno necesidad poro enfrentarse 
ol públi<o y o lo marginación; y al oymoro como uno 
formo de reforzar su identidad cultural. 

El acceso directo de estos mujeres o los medios masivos 

ha impactado al público televisivo y sus electos hablan 
de un reconocimiento inmediato que lo mujer migronte 
proyecto sobre los reporteros, de uno identificación con 
los planteamientos hechos desde su realidad cotidiano, 
de uno mayor valoración en el medio familiar y social 
al que pertenecen y del reconocimiento o sus propues~ 
tos por porte del resto de lo sociedad. 

IV.· Conclusiones 
El largo y difícil caminar de la imagen en movimiento 
en su intento por reAejor uno realidad multiculturol 
ha estado signado por uno progresivo identificación de 
los creadores audiovisuales con su entorno, donde los 
protagonistas de eso realidad hon ido obondonondo 
progresivamente su supuesto papel de • objeto de estu­
diaN poro caminar junto al cineasta y avanzar hacia lo 
construcción de su propio outorrepresentoción. 
lo radio, el teatro y el video han tenido, en diferentes 
momentos y circunstancias, papeles fundamentales en 



ese caminar hacía lo outorrepresentoción, buscando un 
horizonte más cloro y lo cosecho de frutos importantes. 

El proceso vivido en Solivio por los rodiodilvsoros 
señalo lo importoncio de los experiencias desarrollados 

en el interior de algunos organizaciones no g uberna4 

mentoles, o través de los cuoles grupos orgonizodos 
logron lo independencia necesario poro trobojor 

propuestos propios desde lo base, especialmente los 
adelantadas por comunicadores en idiomas nativos. 

A pesor de que algunos organizaciones no 
gubernamentales están propiciando en cierto medido 

procesos de transferencia, éstos tropiezan con dificulto· 
des en este terreno, no obstante pareciera que el éxito 

o !rocoso en lo utilización de los medios grupales o 
masivos de comunicación estribo en lo creación de 

espacios de participación popular en los momentos de 
lo producción, lo eloboroción y reolizoción de los 

productos, que permitan odemós uno tronslerencio del 
mone¡o de los recursos técnicos y uno apropiación 

poulotino del espacio audiovisua l. 
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EN BUSCA DEL MEXICO REAL 
Ana Piño Sandovol 

.. Lo visión lib•ro o lo vido, 
m6s lo visión el• sí mi &~no lroe 
•l grado supr•mo eJ. lib.rlod 

... y libertoó •s icl.nticJoc/ .. 
Moría Zombrono 

Al inicio 
En 1896 los representantes de los hermanos Lumiere 

filman los primeros pedazos de reolidod en movimiento 
que existen de los mexicanos, escasamente tres años 
después de haber sido inventado el cine en Francia. 

El domingo 23 de agosto ofrecieron ol general Porfi rio 
Díoz en su residencio los primeros películas con lema 

mexicano ltun grupo en movimiento del mismo general 

Dioz y algunos personas de su familia, uno escena en 
los baños de Pone, otro del Colegio Militar , y por fin 

uno en el Canal de lo Vigo• (Noticias generales" El 
Correo Español, domingo 23 de agosto de 1896, póg. 2) 

En 1 897 se filmo el primer documental hecho por 
mexicanos: Riñas ele hombres en el Zócalo, que es un 

..,curioso título poro comenzar uno filmografía 
mexicano ... • (Menéndez: 1993), porque lo riño en 
México siempre ha sido y continúo en el Z6colo, lo 

plazo principal de lo ciudad de México desde tiempos 
prehispónicos. Y lo lucho de los mexicanos que se 
manifiesto o través de cine, es sobre todo lo lucho 
interno <omún o todos los hombres- por verse o sí 

mismos. El porfirismo había mirado de manero obsesivo 
hacia afuera, buscando de manero reHejo uno 

identidad falso. Los modelos eron lo culturo europeo, lo 
Francia racionalista y positivista en particular, y los 

Estados Unidos. En lo vida de México de entonces, e l 
dictador Porfirio Díoz "robaba cómoro", y bojo su 

sombro, el cine de eso época .documental siempr&- se 
convirtió poco o poco en un instrumento evasor de lo 

realidad entregado al sueño de "poz, orden y progreso". 

Lo significativo del cine que se desarrollará 
inmediolomenle después, es que surge y acompaño o 

las luchas sociales de lo Revolución que estallo en 
191 O. Es interesante constatar, que no será 

hasta 1915 cuando se inicie lo producción de cine 
argumental o de ficción. "T oscono, Abitio y Rosos 



conceptúan el registro filmico como un evento 
impr~visible, que fijo en el celuloide los principales 
escenas que conforman lo historio contemporáneo de 
nuestro país" (Menéndez: 1993). 

Con el triunfo de lo Revolución, el país empezó o mirarse 
o sí mismo buscando dentro de sí ol México real, como lo 
llamo Octovio Paz. Y el cine contribuye de manero inédito 
o este outodescubrimiento. Aunque de lo Revolución se 
hoyo hecho después otro mito, el cine inauguró entonces 
su propio revolución en lo concepción: lo de los imágenes 
que hablan por sí mismos. En este período se gesto el 
nacionalismo esperanzado que, en lo búsqueda de uno 
indentidod renovado, genero el indigenismo contemporáneo 
o partir del concepto de culturo y yo no de rozo. 

Los vínculos 
El nacionalismo de lo Revolución Mexicano no 
41Consiste aquí, como en otros contextos históricos, en 
un movimiento de protección y defensa de los valores 
existentes frente o influencias, sino en lo construcción 
de uno sociedad nuevo que no coincidirá con lo actual" 
(Luis Villoro comentando o Gomio: 1987). 
Esto orientación ideológico se manifiesto en todo y 
repercute en los artes, especialmente en lo pintura, 
que tiene uno vinculación innato con el cine. En lo 
pintura, los grandes murolistos se dedican o plasmar 
en imagen o los nuevos mexicanos, y en los muros 
son los indios los que empiezan o robar cámara. 

Por su porte, el cine también inAuye en lo pintura; en los 
murales de Diego Rivera, por ejemplo, lo historio del pois 
es representado en secuencias de escenas que $e:mejon 
story.boords monumentales. Otros recursos cinemáticos 
como lo perspectivo exagerado que brindan los grandes 
angulares, sobre todo en ocercomiento en movimiento y 
los sujetos iluminados de manero contrastado, serón 
característicos de José Clemente Orozco y de David 
Alforo Siqueiros. 

En los murales como en lo pantalla de cine, por sus 
dimensiones, se ven magnificados los virtudes de los 
héroes, así como amplificados los supuestos 
deformidades de los villanos. 

Debemos hablar de lo fotografío como el otro comino 
que siguen los buscadores de los imágenes del México 



real. Tiene su propia historia y en relación con el c ine 
guardo un parentesco directo, pues no sólo muchos de 

los camarógrafos parlen de lo formación de fotógrafos, 
sino que sus resultados se constituyeron en modelo 

formol para el cine por ser mucho mós constantes y 
probablemente mós sólidos. Desde fines del siglo 

pasado la labor de múlriples fotógrafos, sobre todo 
extran¡eras .,que se aproximan a los grupos indígenas 
desde uno óptico un tanto exotisto pero interesado, va 

configurando una estética de lo mexicano, que 
encuentra en Tissé -..1 fotógrafo de Eisenslein- uno de 
sus principales exponentes. Su propuesto estética ... , 
¡unto a las oporlociones de Weslon, influyen en los 

grandes luminarias de lo fotografío de los décadas de 
los veinte y lreinlo" (Villela: 1993). 

¡Que viva México! 
En el cine, esta vinculación se plasmará concretamente 
en uno película notable: ;Oue viva México! ( 1931 ). el 

proyeclo de Sergei M. Eisenslein. 
Hasta ese momento, el indigenismo estaba subyacente 

en los películas mexicanos, pero no había sido 
abordado por sí mismo. Se manifestaba mezclado en 

los imágenes de costumbres, como trasfondo de lo s 
luchas campesinas por lo lierro, en productos asilados 

de tipo elnogrófico como en los documentales de 
1912 de Carlos Morlínez Arredondo: Tiempos mayas 
y La voz ele la raza. También aparecía en los lroba¡os 

del onlropólogo Manuel Gamio en Teolihuacón, así 
como era lema obligado de los primeros películas 

argumentales Tepeyac con elementos documentales 
(1917), y Cuouhlémac (1919). Pero es específicamente 

con ¡Que viva México! que el indigenismo se convierte 
en porte esencial de un paradigma, y determinante 

para el desarrollo posterior del cine mexicano en general. 

l o obra de Eisenslein fve convertida en modelo 
especialmente por el grupo de artistas de izquierdo, 

porque abordaba lo explotación del indígena y hacía 
evidente que ésto continuaba con los régimenes 

posrevolucionorios; de manero simultánea satisfacía 
los inquietudes estéticos de lo época. 

lo estructuro de lo película imito lo !roma colorido y 
contrastante de un sarape mexicano. Consto de varios 

episodios, de distintos regiones, todos interpretados 
por los actores naturales en sus papeles reales. 
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Eisenslein se basa en las temas y formas de Jasé 
Guadalupe Pasada, grabador mexicano de fines de 
sigla, que inAuyó mucha en las pintares de la época, 
poro recrear sus imágenes. Existen dos versiones 
terminadas del misma material filmada por Eisenslein, 
y que él no pudo editar personalmente: ;Quemo 
México/ y T<>nMnto sobre México, ambas 
pasproducidas por terceros en Hollywood. 

Antes de Eisenstein, se consideraba que no habia un 
cine digna que lomar como modelo. Ahora parece 
eso injusto, pero en esa época el documental de la 
Revolución yacio en el olvido y se consideraba que 
no ofrecía perspectivas formales. Por último, "resultaba 
mós barato y práctico filmar historias en escenarios y 
con actores nahJrales, qua películas de argumento en 
estudios y con actores profesionales; en cierto medida 
había una remola coincidencia con los cinematografislas 
de la primera etapa, para quienes resultaba más 
práctico y económico filmar achJalidades reales que 
reconstruirlas" !De los Reyes: 1987). A través del 
tiempo las bajos costas han continuada siendo uno de 
los lactares importantes en la producción del cine 
documental de tema indígena. 

La otra inAuencia que hubo en la misma época fue 
la de Rabert Flaherty, cuya obra había tenido una 
excelente acogida. Ello coincide con el desarrollo de 
lo nuevo antropología mexicana, que es crítico y se 
centra en la integración de lo indígena a la saciedad 
nacional. Además de Manuel Gomia, empiezan a 
figurar en eso época Alfonso Caso e Ignacio Bernol, 
entre otros. 

Por su parle, los cineastas continuadores de Eisenstein 
y de Floherty penetraran el campo poro buscar y 
"rescatar a los indígenas con sus costumbres 
ancestrales en toda su pureza" !De los Reyes: 1987) y 
convivieron con ellos en uno búsqueda romántica de 
los raíces. Consideraron que lo marginación hobío sido 
positivo, pue• hobío permitido la sobrevivencio de rito• 
y costumbre•. 

Redes 
El nacionalismo y el impulso revolucionario por lo 
creación de un México renovado, redundaron en 
valorar ol cine sobre todo corno instrumento 



pedagógico. Este descubrimiento, en combinación con 
las inAuencias de Eisenslein y Flaherty, condujeron a la 

realización de RecleJ en 1936. 

RecleJ es un proyecto documental -el primero de una 
serie educativa inconclusa-, sobre la comunidad 

pesquera de Alvarada en Veracruz, que originalmente 
se tituló Pescados, el cual se concretaría como uno 

película de ficción. los realizadores, en parle 
extranjeros .Paul Strand, norteamericano y f red 

Zinnemann, austriaco, en compañía de los mexicanos 
Agustín Velózquez y Emilio Gómez Muríel- siguen 

todos los principios en boga, pero desarrollan su propia 
propuesta en el film. El argumento surge de la 

investigación hecha en el campo y todos los actores, 
menos uno profesional, representan sus propios 

papeles de la vida real y, aunque no es una película 
de un grupo indígena en sentido estricto, sus 

características la hacen más cercano o lo que más 
adelante será el cine etnográfico, que otras realizadas 

en lo mismo época y que sí trotan directamente .los 
temas indígenas, como es el coso de Jonitzio, iniciado 

un poco después. 

la acción en Janitzio ( 1934), El Indio ( 1938) y La noche 
de los mayas ( 1939) se ubicó, a diferencia de Redes, en 

lo época prerrevolucionorio, tal vez porque sus autores 
no se atrevieron o enjuiciar los resultados de la política 

indigenista de los gobiernos posrevolucionarios. 
Coinciden la mayoría de los películas indigenistas de 

ficción en su intención de revelar el mundo de los 
indígenas desde de una óptica llena de prejucios, 

palernalisla y sentimental. 

Emilio "el indio" Fernández, logra en lo década de 
los cuarenta lo más exitoso aproximación lírico o los 

indígenas en el cine de ficción. Más emotivo que 
antropológica, su visión amalgamo los inquietudes 

nacionalistas de los forjadores del cine mudo con la 
inAuencia estético de Eisenslein, pero además aplica 
con gran eficacia los recelas del slar syslem, que se 

traducen en reducir lo autenticidad a cambio de 
glamour: Maria Candelaria ( 1943). 

Raíces 
Es interesante constatar como en el cine se van a ir 

plasmando las contradicciones de la política seguida 
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por los distintos régimenes posrrevolucionorios. Los 
indios en el cine, siempre han tenido uno presencio 
o uno ausencia significativos. Por ejemplo, nunca mós 
se volvieron o utilizar actores indígenas mós que en 
colidod de extras y comparsas, hosto que los 
refugiados españoles y europeos de lo Segundo 
Guerra Mundial empezaron o hacer cine o finales 
de los cuorento. 

"El indigenismo es uno respuesto al fenómeno de lo 
alteridad social. De;de lo Conquisto, el indio aparece 
al occidental y al mestizo como "lo o tro· de lo que no 
puede prescindir. Frente o lo otro, allí presente, sólo 
cabe~ tres respuestos. Los tres se han dado en nuestro 
historio: destruirlo en cuanto alteridad poro asimilarlo 
o mi mismo, dejarlo en su alteridad sin pretender 
acercarlo, integrarme coo él poro construir un tercer 
término que elimine lo alteridad" (Villero comentando 
o Gomio: 1987). Aunque aquí cabe señalar un matiz 
importante: el indígena es para el mexicano no 
indígena "el otro", pero no un otro cualquiera, sino 
un otro inseparable, que es porte y no es porte de él 
mismo. Es muy distinto lo mirodo·de los extranjeros 
poro quienes el indígena es un "otro" completamente 
ajeno, situado en un plano de alteridad semejante al 
de los demás tipos de mexicanos. 

En 1939 arriban en México los refugiados de lo 
Guerra Civil Espoñolo entre los cuales estaban Luis 
Buñuel, Luis Akorizo, C~rlos Velo y Wolter Reuter -este 
último, alemán perseguido por el nazismo-. Con ellos se 
consolidará, años después, un nuevo cine documental, 
el que busco dejar al indígena en su alteridad sin 
pretender acercarlo. 

Carlos Velo había iniciado y dejado trunco en España 
uno sólido trayector ia en el campo del documental. 
Wolter Reuter es primero lotágrofo y en los cincuenta 
empezará o hacer cine, en calidad de "cineasta 
solitario". Su filmografía es amplio y de calidad: 
Danzo mixe 119 51) con texto de Juan Rulfo, Tierra de 
esperanzo 11952), Lo brecho 11952), Tierra del chicle 
11 952), El bolos 11 953), Hislorio de un rio 11954), 
todos documentales donde el indígena se manifiesto 
con intenso presencio. 

Carlos Velo y Wolter Reuter, junto o Benito y Luis 
Alcorizo, son los autores de Roíces l1953). que viene 



a ser otra hito importante en la historio del cine 
mexicano. Basada en los cuentos del antropólogo 

Fernando Rojas González, El Diosero, obro que revelo 
de manera critico y sensible el mundo indígena, la 

película consta de cuatro historias distintas. los actores 
son en parle profesionales y en parle naturales y el 

resultado es uno película de corte neorreolista sin que 
los realizadores se lo hayan propuesto necesariamente, 

pues se trotaba de hacer en principio, uno película 
que promoviera el turismo. Resulto ser lo primero 

película mexicano de este género en donde se 
satirizan los condiciones culturales, sin intención 

didáctico o moralizante. 

Carlos Velo será además importante como promotor y 
organizador de la producción especializado del cine 

documental. Fundará en los sesenta el Centro de 
Producción de Cortometraje donde se realizarán, 

en años posteriores fundomentolmente, documentales, 
muchos de los cuales abordarán la temático indígena. 

En los setenta, Cario$ Velo creará el Centro de 
Copociloción Cinematográfico, que es desde entonces 

·junto con el Centro Universitario de Estudios 
Cinematográficos· fuente generadora de cineastas. 

Luis Alcorizo, quien fuero coguionislo de Buñuel, 
dirige en 1964 Tarahumara, con uno perspectivo 

totalizadora del conflicto indígena, no obstante 
adolecer "de cierto incómodo hibridismo, ol estor 

situado o medio comino entre el documento 
etnográfico y el film de protesto social" (Gubern: 

1978). Es uno película que muestro por primera vez 
de manero crítica en el cine comercial los complejos 

palernolislos del blanco "civilizada·. 

A esta vertiente del cine de ficción que ataca 
directamente la propaganda indigenista, corresponde 

también Juan Pérez Jolote ( 1973) de Archibaldo 
Burns, basada en la novela homónimo del antropólogo 

Ricardo Pozas y protagonizado por un odor no 
profesional, un indígena de Chiapas, quien o partir de 
esto película hoce carrero política y llego o ser director 

nocional de Educación Indígena de lo Secretorio de 
Educación Público. 

En lo década que medio entre estos dos películas, el 
Museo Nocional de Antropología e Historio produjo 

documentales de corte etnográfico, que habían de 
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constituir un importante acervo. El antropólogo 
Guillermo Bonlil es promotor del proyecto y coautor 
junto ol comorógrolo Alfonso Muñoz de El es Dios 
1196.4), experimento prepositivo que inauguro en el 
compo de lo Antropología los posibilidades de hocer 
cine. Lo filmogrolío posterior de Alfonso Muñoz es en 
generol de corte etnogrólico: SemorJCJ Sonfo en 
Tolim6n 11967), El dío de lo bocio ( 1968), SemorJCJ 
Sonlo enlre los coros (1 971). 

El precursor mós inmedia to de esto vertiente es el gran 
fotógrafo Noche lópez, quien en 19 57 hablo filmado 
Nuevos horizontes, y dentro del proyecto del Museo 
de Antropología hará Misión de Chichimeco ( 1965). 
También José B6ez Espondo, quien hiciera Comovol 
Chomulo 11 960). 

Al proyecto del MNAH se incorporo Osear Menéndez, 
quien desde entonces no ho dejodo de incursionar 
dentro del cine ontropológico de corte indigenista. 
Destocon en su filmogrolío, México bórboro 11967) 
sobre los reportajes del periodisto norteamericano 
John Kenneth Turner, en los que se describe lo 
explotación de los peones indígenas en los hociendos 
de Yucotón durante el Porliriofo. Se froto de un 
ejemplo innovador que contó con escasos recursos 
y con lo valioso participación de los indígenas 
interesados en reconstruir ese período histórico. 
Posteriormente Menéndez será el iniciodor de lo 
producción de cine en el Instituto Nocionollndigenisfo 
con Lo músico y los mixes ( 1978) y en oños recientes 
destoco Sónome con lu po<kr ( 1991 ), uno de sus 
últimos producciones. O tro reolizodor que figuro en 
este período es José Roviroso, de cuyo lilmogrolío 
etnográfico sobresole Ayutlo (1972). 

"los principios signilicotivos de lo culturo mexicano 
en los años veinte y treinta, cuando se consolidan los 
electos de lo Revolución Mexicano, son lo unificación 
cultural y el centralismo. Se hon querido suponer 
básicos poro lo existencia mismo de lo noción y su 
integración. Esto ho llevado o un cosmopolitismo 
destructor o partir de lo Ciudad de México, que ho 
favorecido de monero irracional lo destrucción de 
todo lo otro, seo lo culturo indio, seon los diversos 

. subculturos (rurales, pueblerinos, citodinos o 
metropolitanos diferenciados por barrios, por 
ocupoción, por sectores), poro imponer lo culturo (uno 
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solo!, los modos, lo ideología (y sus preconcepcionesi 
emanados del centro ... En lo década de los años 

sesenta comienzo o discutirse lo existencia del M éxico 
pluriculturol; en los setenta continúo yo con lo 

participación de los minorías indígenas, hasta que en 
los ochenta el Estado tie ne que aceptar, junto con e l 

cuestionomiento al centralismo, que lo existencia de un 
México pluriculturol no rompe lo integridad nocional. En 

el primer año de esto década se plasmo tímidamente en 
lo Constitución lo anterior" (Nolosco: 19931. 

1968 es poro muchos un porteoguos en lo historio 
contemporáneo de México. Todos los documenta les que 
se producen alrededor de esto fecho están cargados de 

los inq uietudes prepositivos y cuestionodoros del 
sistema. 

A partir de los sesenta, los realizadores que empiezan o 
figurar yo no son extranjeros, con a lgunas pocos 

e xcepciones, como lo del antropólogo norteamericano 
Scott Robinson, autor de Virikuto (19761, un documenta l 

sobre lo peregrinación de los huichol o lo tierra del 
peyote. Es, por tonto, rasgo común de lo 

cinematografío de temo indígena de los últimos treinta 
años el ser obro de mexicanos. En cambio, se llego o 

dar lo coproducción con instancias extron¡eros, como es 
el coso del proyecto patrocinado por Office 

Notionol du Film de Cenado y Cinedilusión SEP de lo 
Secretorio de Educación Público, que genero 

documentales dentro de nuevo concepción plurolisto. 
Destocan Ernocidio, notos sobre el Mezquitol ( 197 61 de 

Poulleduc y Jornaleros ( 19771 de Eduardo Moldonodo, 
verdaderos e nsayos fílmicos que tuvieron gran difusión 

en su momento. En este mismo período, aparece otro 
interesante documental de lorgome~oje, que se proyecto 

en circui1os comerciales y que tiene relación con los 
anteriores: Los que viven donde soplo el vÍ<lnlo suave 

(19751 de Felipe Cozol, sobre los indios seri de Sonoro. 

Entre los jóvenes que acuden en los años setenta al 
campo o transmitir menso¡es de tipo político, junto con 

asesoría técnico, utilizando el teatro como medio de 
comunicación, estó Eduardo Moldonodo. A partir de 

1969 este autor formó, junto con Francisco Bohórquez, 
camarógrafo, y otros interesados en este tipo de 

experiencias, el grupo Cine Testimonio, dedicado 
desde entonces o poner el cine al servicio de aquellos 

sectores sociales que no tenían acceso a los medios de 
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comunicación masivo. De uno de los pueblos que 
visitan, surge lo ideo de hacer uno película sobre 
lo necesidad de un pozo y el pueblo controlo o 
Moldonado poro hacer Testimonios de un grupo 
(1970) y Rellexiones (1972); o las que les siguieron 
Sociedad Colectivo Quechehueca (1971) con los 
indios yoqui y Alencingo (1973). 

Más adelante Maldonado incursiono en el indigenismo 
con una óptico lotolizodoro, así tenemos Laguna de 
dos ti~tmpos (1 982) y Xochimilco (1986), películas 
producidos por el Instituto Nacional Indigenista, que 
revelan, a partir del mundo indígena, uno visión o 
profundidad de lo sociedad mexicano. Uno de sus 
últimos trabajos, La mirada d..l indio mexicano ( 1992), 
recoge el punto de visto del pueblo olomí sobre 
México. 

Nicolás Echevorrío es otro destocado documentalista 
que surge en los setenta y que centro su obro en lo 
indígena, rehuyendo conscientemente los esquemas 
antropológicos. Antes de empezar o hacer cine, 
Echevorrío vivió varios años entre los coros de 
Noyoril. Su obro documentol-fotogrofiodo por él 
mismo y producido por el Centro de Producción de 
Cortometraje- es porte de un proceso de búsqueda 
personal: Judeo y Semana Santa enln> los coros 
(1973), Teshuinada ( 1979), María Sabina (1979), 
Poeta• campe•ino• ( 1980), Niño Fidencio ( 1980). 
En 1990 se estreno su primer largometraje de ficción 
Cabeza de Vaca, que trola de lo conversión de un 
conquistador español o lo culturo indígena. 

En torno o lo producción de los últimos años, es 
importante mencionar que los películas en 35 mm. de 
largometraje Tlacuilo (1984), documental de Enrique 
Escalono; Uloma, el juega de la vida y la muerfe 
( 1986) de Roberto Rochín y Retorna a Aztlón ( 1990) 
de Juan Moro, han sido éxitos de loquillo, porque el 
público ha reconocido en estos películas propósitos 
de rigor y seriedad por aprehender y descifrar lo que 
fueron el pensamiento y lo cosmovisión del posado 
mesoomericano. 

El Archivo Etnográfico Audiovisual 
Lo producción más importante de cine documental 
etnográfico indígena que ha habido en México se 



debe al Instituto Nacional Indigenista con su Archivo 
Etnográfico Audiovisual (AEA). Creado en 1977: 

"Se formó con la ideo de recoger simplemente los 
expresiones indígenas poro clasificarlas y guardarlos 

poro los investigadores• según Osear Menéndez (1993), 
quien de motu proprio logra editor una primera película 

y demostrar con ella a las autoridades del Instituto la 
conveniencia de superar los objetivos originales. En 

1978 Gonzalo Mortínez deja de ser jefe del AEA y 
seró Juan Carlos Colín o quien le toque iniciar el 
proyecto de producir películas documentales que 

informen al gran público sobre lo realidad indígena e 
influyan en éste de manero positivo. 

El proyecto del nuevo AEA consistía en hacer un "rescate 
audiovisual" de los 56 grupos étnicos que forman el 

mosaico indígena mexicano, empezando por aquellos 
que estobon más amenazados por su contacto asimétrico 

con lo sociedad dominante. Este objetivo no se ha 
cumplido cabalmente hasta la fecha, por rozones de 

índole político y presupuestaria; sin embargo, poro 
1990 habían sido producidos 43 películas y varios 
videos, los cuales llegan o cubrir, por lo menos, lo 
mitad de los grupos étnicos del país. Es importante 

señalar que varios de esos películas sufrieron o mucho 
re tardo en su producción o no pudieron terminarse 

por rozones políticos, éstos son: Danza de Conqui51o 
de Gonzalo Mortínez y Fernando Cómoro, filmado en 

1977; Chicieros, de Jaime Riestra, filmado en 1982; 
Cuarto Congreso Nocional de los Pueblos Indígenas, de 

Menéndez, filmado en 1984; y El Pueblo mexicano que 
comino, acerca del culto o lo Virgen de Guadalupe, 

filmada por Juan Francisco Urrusti entre 1987 y 1988. 

los temas registrados en los películas dei iNI han sido: 
lo músico y lo danzo; lo religión y los creencias, en 

especial los rituales; los conflictos de los etnias con la 
sociedad nocional; la medicino tradicional; los problemas 
políticos; los migraciones; lo producción económico (en 
especial lo producción artesanal); lo historio de algunos 

grupos en particular, etc. 

Y aunque lo calidad de lo filmografía del INI no es 
homogéneo, ya que algunos de sus producciones 

adolecen de exotismo, o de uno estructuro deficiente, 
también hoy cosos donde lo inmersión en el México 
real logro verdaderos encuentros, como sucede con 

Laguna de dos tiempos de Moldonodo, sobre los efectos 
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de lo explotación petrolero en uno región indígena, y 
Moro'Acome de Juan Francisco Urrusti, 
en torno o un viejo chomón huichol. 

Podemos ofirmor que los resultados del AEA, en 
su conjunto, son dignos e interesantes, y que 
constituyen, sin dudo, uno de los esfuerzos de rescate 
audiovisual mós importantes hechos en el continente. 
Tombién se puede decir, con justicia, que los 
lineamientos del AEA "hicieron escuela", dado que 
fueron adoptados por los otros entidades 
gubernamentales que posteriormente han realizado 
producciones indigenistas en cine y video, toles como: 
lo Unidad de Televisión Educativo y Cultural (UTEC) 
de lo Secretorio de Educación Público que, con 
Ignacio Durón y Juan Carlos Colín o lo cabezo, 
produjeron lo serie televisivo Mhck o plural 
(1982-1984); y mós recientemente, lo Unidad de 
Producciones Audiovisuales (IJPA) del Consejo 
Nocional poro lo Culturo y los Artes, entidad de lo 
que nos ocuparemos más adelante. 

Además, el AEA ha sido semillero de realizadores 
preocupados por hacer un cine con sentido social, sin 
descuidar los aspectos estéticos y técnicos. Destocan 
entre e llos, Luis lupone, Juan Francisco Urrusti, Alberto 
Becerril, Rafael Montero, Sonia Fritz y, más 
recientemente, Guillermo Monteforte. 

Juan Francisco Urrusti, desde 1978, ha incursionado 
con seriedad en temas relacionados con lo medicino 
y el pensamiento mágico y ·religioso de distintos 
grupos étnicos, en un esfuerzo por evolucionar el 
lenguaje del documental etnográfico y penetrar en 
campos complejos de difícil registro. Así realizo en el 
Archivo Audiovisual Etnográfico: Brujos y curanderos 
(1981), Moro'Acome: conloclor y curandero (1982), 
Piuwochuwe, lo viejo que orde, en codirección con 
Ano Piño Sondovol( 1986), y Encnnlros de mediáno 
moyo ( 1987). Sus documentales más recientes -Señor 
ele Ololillón ( 1991), y A cruz y o espoclo ( 1992)· 
evidencian interés no tonto en fenómenos culturales 
netamente, como en los de índole sincrético. 

Por su porte, Rofoel Montero es un cineasta que 
alterno el documental con el cine de ficción, donde 
ho seguido profundizando en lo temático indígena, 
tal como sucede en Viajeros (1988). Su filmografía 



documentat riguroso y expresivo, se centro en los 
pueblos indígenas que habitan el norte del país; entre 

sus realizaciones tenemos: El e~ relomo ( 1985), 
sobre los indios kikopao y Casas gmncles: una 

aproximación a la Gmn Chichimeca ( 1986), sobre 
los resto de uno culturo desaparecida. Luis lupone y 

Alberto Becerril son los pioneros del programa del 
AEA hoy llamado Transferencia de Medios, ya que 

e llos impartieron el primer taller de cine en uno 
comunidad indígena, experiencia de lo cual 

cosecharon cuatro cortometrajes notables en Super 8, 
realizados tt"tolmente por mujeres artesonas ikoods o 

huove. De ellos, T eófila Palafox es la única que ha 
continuado, hosto hoy, realizando cortometra jes en 

video. Este tal ler o su vez tuvo como antecedentes 
otras experiencias surgidos del Centro Universitario de 

Estudios Ciematogróficos (CUEC) cuando en los años 
sesenta sus estudiantes, aprovechando las ventajas 

que brindaba el formato Super 8 , se lanzaron a filmar 
junto con los miembros de los comunidades mozohuo 
en combinación con el Centro Cultural Mozahuo una 
serie de cortometrajes. Estos realizaciones contaban 

con un montaje bastante elementa l y el sonido era 
grabado en un cassette que se acciona ba junto con 

el proyector • .. una tecnología muy simple ... pero que 
cumplía decorosamente el fin que se había propuesto: 

difundir en las comunidades mazahuas aspectos de 
su propio realidad social y cultural para reforzar su 
conciencio y servir de medio de comunicación con 

la sociedad nacional en exhibiciones rea lizadas en 
escuelas e instituciones paro propiciar un me¡or 

diálogo interétnico• (Colambres: 1985, 31). 

lo otro experiencia conducido por el CUEC fue el taller 
de cine directo, el cual con apoyo de la embojado de 

Francia, trataba de difundir en nuestro país la escuela 
de lean Rouch, Luis Lopone producirá su peliculo entre 

los ikoods, a partir de este vínculo con los franceses. 

A partir de 1990 el AEA deja prácticamente de 
producir documentales paro iniciar un ambicioso 

proyecto de Transferencia de Medios el cual, según 
Javier Sómono 11993: 3) consiste en • ... la transferencia 

de los oporotos necesarios poro lo realización de los 
programas y registros, a sí como lo enseñanza de los 
conocimientos que giran alrededor de este medio. lo 

intención es proporcionar (a miembros de los distintos 
organizaciones indígenas] los herramientas que les 



perm ilon realizar producciones que respondan o sus 
propios necesidades e intereses. Es de primero lineo 
encaminar esto transferencia de tol manero que se 
logre uno autonomía de los organizaciones y 
comunidades participantes en cuanto o los contenidos, 
lemas y aplicaciones de los producciones que ellos 
realicen". 

Mós adelante Sómono señalo (1993: 4) que de 
los tres cursos de copocilocibn que poro lo fecho se 
hablan llevado o ca bo, se ha entrenado o sesenta y 
tres personas de diferentes grupos étnicos de todo el 
país, los cuales, o su vez, represen ton o veintinueve 
organizaciones productivos, culturales y políticos 
o los que se les han donado, Iros lo firmo de un 
convenio, unidades de video compuestos por cámara, 
trípodes, islas de edición y otros aditamentos. 

Con el fin de dar continuidad y seguimiento al 
proyecto, el INI creó un centro de posproducción 
en O oxoco, donde se importen cursos y se ofrece 

apoyo en los toreos de posproducción o los distintos 
organizaciones. A lo fecho, según S á mono ( 1993: 
6). en cálculos aproximados, se han grabado, por 
porte de las veintinueve unidades de video, más de 
setecientos horas, en donde han quedado plasmados 
los inquietudes, los problemas, el orle, lo creatividad, 
lo historio, lo visión y lo culturo tradicional de 
algunos de los pueblos indígenas de México. 

Este proyecto, coordinado por Guillermo Monteforle 
y Javier Sómono, ho logrado yo frutos significativos, 
los indígenas participantes han producido videos 
de excelente facturo, entre los que podemos 
mencionar: Don Chendo ( 1992) sobre un líder 
indigeno asesinado, producido por lo organización 
zopoleco Pueblos Unidos del Rincón de la Sierro de 
Juórez y dirigido por Crisonlo Manzano. Marcho 
Xi'nich (1992) producido por el Comité de Defensa 
de lo libertad Indígena de Palenque en Chiapas y 
dirigido por Mariona Estrado, lo cual recoge lo 
marcho realizado por los comunidades chal y 
tzeltol hasta lo Ciudad de México demandando lo 
liberación de los presos políticos. Uno experiencia 
vivo (1992) sobre la Organización Luz de lo 
Montaña del estado de Guerrero, dirigido por 
O legorio Condío. Estos producciones a sí cómo 
los organizaciones indígenas interesados en 
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producir sus propios videos han ido en aumento y en 
1994 muchos de ellos tuvieron lo oportunidad de 

confrontar sus trabajos en el Primer Encuentro 
Interamericano de Videoostos indígenas organizado 

por eiiNI, en lo ciudad de Tloxcolo, México. 

Por otro porte, lo Unidad de Producciones 
Audiovisuales (UPA) del Consejo Nocional poro lo 

Culturo y los Artes, creado en 1990, ha suplido con 
su producción, en cierto medido, o lo del AEA, pues 

bajo lo administración de su fundador Eduardo 
Sepúlvedo realizó, en poco mós de tres años, uno 

importante serie televisivo de unos trece prqgromos, en 
su mayoría sobre culturas indígenas titulado: 

Los cominos de lo sagrado. 

En este año en que se conmemoran cien años del 
cine, ofrece uno oportunidad significativo poro 

reflexionar sobre lo evolución del cine y el desarrollo 
del indigenismo, y lo poco 'que en realidad se ha 

hecho, en materia audiovisual poro dar o conocer lo 
enorme riqueza de los culturas vivos de México y 

alertar sobre los graves problemas que los amenazan 
hasta el punto de poner en peligro su existencia, yo 

que como bien lo advierte Sómono en su texto yo 
citado (1993: 1) El video, lo televisión, los cámaras 

fotográficos, los antenas parabólicos y el cine son hoy 
en día, uno realidad en el medio indígena. 

Técnologíos que se encuentran operando en todo el 
país, imponiendo un modelo de comunicación 

hegemónico y unidireccional ante uno realidad 
plurículturol como es lo nuestro. Concluyo retomando 

los palabras de Moría Zombrono: 

"[o visión del pró¡imo es espe¡o de la vida propia: nos 
vemos al verle. Y lo visión del seme¡ante es necesario 

precisamente porque el hombre necesita verse. No 
parece existir ningún animo/ qve necesite contemplar 
su figura en el espe¡o. El hombre busca verse. Y vive 

en plenitud cuando se miro, no en el espejo muerto 
que le devuelve su propio imagen, sino cuando se ve 

vivir en el vivo espejo del seme¡onfeN 
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EL CINE DE TEMA INDIGENA EN PERU 
Ricardo Bedoyo 

A pesar de ser un país en el que coexisten múltiples 
etnias y culturas, el Perú no ha tenido uno 

cinematografío especialmente a tento o volcado ol 
registro de eso diversidad. 

Es verdad que el habitante de los Andes apareció 
como protagonista yo en el primer lorgometro¡e de 

ficción realizado en el país, Comino ele lo venganza 
de Luis S. Ugorle (1922), pero su presencio se debe 

mós o lo necesidad de uno figuración genérico que al 
alón de constatar su peso específico en lo vida 

peruano. 

Durante los primeros cinco décadas del siglo pocos 
fueron los ocasiones en que lo vida andino o el 

universo amazónico adquirieron consistencia fílmico 

o se convirtieron en objeto de interés de los cineastas. 
No obstante, cabrío mencionar a lgunos intentos 

documentales, hoy perdidos o difícilmente visibles en 
su integridad, como El Oriente ~ruano (1921 ), Tras 

de los Ancles (1925), Lo conquisla ele lo selva (1929), 
Bo¡o el cielo ~ruano (1931) o Inca Cuzco (1934) . lo 

intención de todos esos cintos se centró 
en confrontar al espectador de lo capital o del exterior 

con lo existencia de uno realidad allende los Andes 
o con los culturas que se extienden en los riberos 

del Amazonas, poco conocidos o deliberadamente 
ignorados o "sumergidos· por lo culturo oficial. A 

su vez, eron películas que aprovechaban e l rol 
"explorador, descubridor·, del aparato 

cinematográfico, capaz de llegar hasta zonas 
inhóspitos del difícil y accidentado territorio del Perú, 

poro revelarlo al resto del mundo. 

Fue recién en 1955 cuando el registro lílmico del 
mundo andino y su culturo se convirtieron en programo 

y motivación central de un grupo de cineastas 
peruanos. Se troto de aquellos que se congregaron en 

torno o lo octividod cultural del Foto Cine Club del 
Cusca, entidad que se propuso difundir lo culturo 
cinematográfico en lo ciudad capital del Cusca e 
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intentar lo reolizoción de peliculos. Sus principales 
animadores fueron Manuel y Victor Chombi, Luis 
Figueroo y Eulogio Nishiyomo, quienes poro entonces 
dieron inicio o lo que el historiador francés Georges 
Sodoulllomó ·lo Escuela del Cusca·. 

los cintos documentales y argumentales reolizodos 
por estos cineastas fueron los primeros que lograron 
incorporar lo presencio del mundo endino y lo 
condición de sus hobitontes ol cine peruono. 
Profesionales y c iudadanos de lo copilo! cusqueño, 
pero fascinados por los costumbres y los fiestos, 
los gestos y semblantes, los ritos y lo culturo de los 
pobladores de los olturos, los cineastas del Cusca 
partieron con su cámara o levantar un calostro 
colorido e intenso, ingenuo y gozoso, desordenado 
pero muy vivo, de un sinnúmero de festividades 
indígenas, los cuales presentaban como uno extenso 
coreogrofio donde el riesgo y lo violencia formen 
porte inseparable de lo celebración. En Gran Fieslo 
de Chumbivilcas j1957). por ejemplo, el jubileo del 
pueblo se recibe con obundonte aguardiente y unos 
cuentos toros sueltos o los que todos los participantes, 
sin detenerse en considerar el grado de su embriaguez, 
buscan dor algunos capotazos. lo cámara de Chombi 
y Nishiyomo, envuelto en lo efervescencia del festejo, 
registro lo acción como un observador involucrado 
pero también como un testigo que dejo constancia de 
uno actividad culturo! que pocos veces el cine registró 
en todo su intensidad y riesgo. 

Fue Manuel Chcmbi (Cusca, 1924-1987)el cineasta 
que encarnó mejor el espíritu de este cine cusqueño. 
En peliculos como Carnaval de Kanas j1956), Lucera 
de nieve (1956) o Estampas del carnaval de Kanas 
( 1963), se puede oprecior lo excitación del hombre 
de cine que asciende con su cámara, antes que 
cualquier otro, por sobre los cuatro mil metros sobre 
el nivel del mor, poro filmar a uno comunidad de 
campesinos dispuestos o realizar, frente o la cámara. 
aquello que es porte de su cotidiana experiencia 
socio!. El sentimiento primordial de este cine es el 
del gozo ente lo nunca filmado, ente el poisoje y el 
semblante naturales que van a convertirse, por primero 
vez, en objeto del registro filmico. Su voluntad se 
expresa en el registro de ritos y festividades que se 
ofrecen ol espectador en todo lo plenitud de su 
desarrollo. 



las películas argumentales de los cineastas cusqueños, 
en cambio, no tuvieron igual interés. Ni Kukufl 11961 ) 

de Luis Figueroa, Eulogia Nishiyama y César 
Villanueva, ni Jarawi 11966) de Nishiyoma y 

Villonuevo lograron acercarse al rigor expositivo y la 
fuerza expresiva de los documentales de la llamada 

"Escuela del Cusca". El alón embellecedor del 
tratamiento cinematográfico, lo vocación por sublimar 

los rostros indígenas y por ennoblecer el paisaje 
andina en la primera película, o el tosco desarrollo 
narrativo de la segunda, fueron cortapisas para el 

logro de la veracidad testimonial a la fuerza documen­
tal que ambas suponían tener. 

la experiencia del cine del Cusca acabó pronto. Sus 
protagonistas na tuvieron oportunidad de demostrar 
lo que hubieran podido hacer en el campo del cine 

de haberse prolongado su carrera. Ni Manuel Chambi 
-que murió sin lograr un largo documental en el que 

trabajó con ahinco-, ni Eulogio Nishiyama, dedicado 
a la fotografía en su tierra natal, ni César Villanueva, 
muerto en formo prematuro, dieron formo definitivo o 

sus proyectos. 

Sólo Luis Figueroo insistió en el largometraje y logró 
unfilme interesante como testimonio etnológico, 

Chiaroq',e bato/la rilvo/11975) lo cual registro un 
combate o pedradas entre comunidades campesinos 

de los alturas del Cusca. Costumbre ancestral actuada 
por campesinos poro que lo sangre derramada 

enriquezco los tierras y conjure sequías y 
calamidades. lo película fue prohibido por la censuro 

del gobierno militar de entonces. Se consideró que 
daba cuenta de uno realidad arcaico, mezclo de 

pobreza e ignorancia, que el gobierno de entonces 
buscaba desterrar o cambio de incorporar lo 

modernidad. Tan absurdo argumentación causó el veto 
definitivo de lo cinto, impidiendo que ésta se viera en 

los pantallas peruanos. Dos películas de ficción 
posteriores de Figueroo, Los pe"os hombrienlos 
11976) y Yowor fiesta 11986). adaptaciones de 

sendos clásicas de la literatura peruana, adolecían de 
una realización primaria que terminaba sofocando lo 

fuerzo testimonial de los situaciones y ambientes 
mostrados. 

Coso similar ocurrió con las cintos "campesinos'' de 
Federico Garcío -otro cusqueño quien inició su traba jo 



cinematográfico en los oños setenta- cuyos títulos son: 
Kunlur Wachana (Donde nacen los cóndores, 1977). 
loulico ( 1980) y El casa Hayanay: lestimanio de porle 
(1981). En esos cintos, un rico material dromótico, 
documental y humano ~o situación del campesino 
cusqueño antes de lo promulgación de lo ley de 
Reformo Agrario del gobierno militar reformista y 
nacionalista del general Juan Velosco Alvorodo en 
1969; lo lucho legendario de los campesinos por 
lo liberación del animal mitológico, preso en uno 
haciendo de los Andes, lo cual simbolizo el fin de lo 
sumisión del indigeno; el conflicto entre lo justicia 
colectivo de uno comunidad y el Código Penal- se ve 
supeditado o lo demostración de ideos preexistentes. 
Gorcio no observo lo que lo realidad le ofrece, se 
sirve de ello poro comprobar un conjunto de 
aseveraciones y postulados consolidados. 

El filón más interesante del cine peruano dedicado 
al registro y observación de los múltiples culturas 
que coexisten en el país se encuentro en el terreno 
del cortometraje, desarrollado con profusión en los 
últimos veinte años. Y al interior de éste, en los obras 
de Gionfronco Annichini (Hombre solo, Roclio Belén) y 
Nora de lzcue (Canción al viejo Fisga, El Juancito). 
Ambos autores, desde visiones, intereses y estilos 
diversos, se acercaron o personajes o comunidades 
selv6ticos o andinos, poro te.stimonior, con enorme 
compromiso de cineastas, lo vida y los penurias de 
los habitantes de esos regiones. 

Es preciso hacer uno mención al Grupo Choski, el cual 
supo tes timoniar lo realidad de limo en los años 80 
en peliculos como Gregario ( 1985) y Juliano (1989), 
que quedarán como registros de primero mono de uno 
capital al filo del caos urbano y de los alones de sus 
habitantes por sobrevivir, y o Morionne Eyde, que en 
su cinto Lo vicio es uno solo ( 1993) tocó el dificil asunto 
de los penosos transformaciones del modo de vida 
ondina que trajo consigo lo irrupción del grupo maoista 
Sendero luminoso, levantado en armas desde 1980. 
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1 - Coyo 

2 · Chone 

3 . Chiriguono 

4 · Chorote 

5 · Chulupe 

6-Koiwo 

7- Mopuche 

8. M?IOCO 

9 . Mocovi 

10- Pilogo 

11- Ouechuo 

12-Topiete 

13-Tehuekhe 

14-Tobo 

15- Vilelo 



0001 - El ULTIMO MALON 
19171 70 min, 1 35 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Mocoví y tobo (Sonia Fé : Provincia) 
Dirección: Akides Greco 
Productora: Greco Films, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible on: 16 mm. y video . 
. Documental ficcionodo que narro lo sublevación de 
/os indios mocoví y tobo, ocurrida en e/ norte de lo 
provincia do Santa Fé on 1904. 

0002 - LOS PUEBLOS DORMIDOS 
194B 1 23 min. 1 16 mm, 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Cayo Uujuy : Provincia) 
Dirección: leo Fleider 
Productora: (s.n.], Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: Video. 
Uno de /os primeros documentales argentinos sobre los 
poblaciones indígenas, en e/ qve se registro lo vida 
cotidiano y costumbres de los cayo en lo quebrado de 
Humohuoco. 

0003- TURAY: ENIGMA DE LAS LLANURAS 
1950 1 1Om in. 1 16 mm, 1 by n 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
(Sontiogo del Estero : Provincia) 
Realización y guión: Enrico Gros y Enrique Jiménez 
Producción: E líos lapzenson 
Músico: Julión Carrillo 
Productora: Fundación Cinemoteco Argentino, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
Premios: ler. Premio al Cortometraje 1952 
{Criterium lnternotionole du Cinema). 
Cortometraje documental que narra lo /oyendo del 
"Kokuy", uno de los muchos leyendas que conforman 
lo tradición oral indígena de Santiago del Estero. 
Paralelamente, muestro restos arqueológicos fumas 
funerarios y otros objetos} de uno antiguo civilizoci6n, 
yo desaparecido, que habitó en eso r~ión. 

0004 - El RIO BURLADO 
19571 10 min. 1 16 mm, 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: No identificado ICotamorco : Provincia) 
Dirección: Julio Andrés Rosso 
Productora: Fundoci6n Cinemateca Argentina, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: Video. 
Documento/ sobre lo vida y costumbres ele los indígenas 
de /os vol/es del Cajón y Sonlo Moría on Cotomarca. 
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0005 · DEFENSA DEL PUCARA 
19581 lO min. 1 16 mm. 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: Humohuoco 
Realización: Julio Andrés R:osso 
Productora: [s.n.]. Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: Video 
Los orqueólogcn qve trobojon en el viejo Pucoró, 
reconstruyen el sitio y lo histoflo de los indómllos 
humohuoco que en e/ siglo XVI murieron en su defensa. 

0006 · lA SEÑAlADA 
1960 1 1 O m in. / 16 mm 1 b y n 1 Español 
Grupo étn•co: No 1denhf•codo 
(Cotocomorco · Provinc1o) 
Dirección: Julio Andrés R:osso 
Ptoducloro: [s.n.J, Argent1no 
Distribución. FCA 
Disponible en: Video. 
Documental que relato lo vida y costumbres de los 
hobitonfes del valle de El Cojón en Cotacomorco, 
destocando lo celebración de un rifo de origen 
precolombino conocido como "'lo S.ñolodo". Durante 
este ritvol, se /e hocen marcos en los orejas ol ganado 
menor. 

0007 ·FIESTA EN SUMANAO 
196 1 1 10 min. 135 mm. 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: Aldo Luis Persono 
Guión: Rodolfo Alonso 
Norroci6n: Juan Carlos Gené 
Productora: Fundación Cinemoleco Argenhno, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: Video. 
Basado en lo obro de Bernardo Canal Fei¡ó •to Fiesta 
Socro,.ntol Americano", est• docum.ntol narro lo 
celebración de tHlO feslivicJod en lo cuol se mezclan 
elementos ele lo relig•osidod indígena con lo católico. 

0008 . ATACAMEÑOS, WEBEN AM TRITIWEBSTUHL 
Atocomeños, tet•do y telar 
196215 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: Alocomeño !Puno de Atocomo) 
Dirección: H. Nochtigoll 
Productora: lnstitut für den Wissenschoftl,chen Film 
GoHi"ngen, Alemania 
Distribución· IWF . 
Disponible en: 16 mm. y v1deo. 
Utilizortdo tócnicos artesano/es muy antiguos, los 
indígenas t:H Alocomo, preporon y te¡en lo lano, 
proc•so que aparece registrada en este F;/m. 



0012 - PICTOGRAFIAS DEL CERRO COLORADO 
1964/16 min. /16 mm./ Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Comechingone y $0ñovirone 
IC6rdobo : Provincia) 
Dirección: Roymundo Gleyzer 
Producción: S. Bonhos 
Textos: Ano Montes de Gonzólez 
Fotografío: Humber1o Ríos 
Productora: Fundación Cínemoteco Argentino, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
Bosodo en uno ideo original eJe Ana Montes de 
Gonz61ez, este documental registro el testimonio gráfico 
y artístico de dos pueblos indígenas hoy desoporecidos. 

001 3 - OCURRIDO EN HUALFIN 
1966/45 min. /16 mm./ by n / Espoñol 
Grupo étnico: Aymora (Cotomorco : Provincia) 
Roolizoción y producción: Jorge Prolor6n y 
Roymundo Gloyzor 
Guión: Ano Montes de Gonzólez 
Músico: Lodo Vollodores 
Productora: Universidad Nocional de T ucumón con el 
subsidio del Fondo Nocionol de los Artes, Argentino 
Distribución : JP. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Premio Oficina Católico Internacional de Cine 
Fostívollntornocionol de Viño del Mor, Chile 1967. 
Premio Honor St Festival Cinematográfico, Chile 1967. 
Lo historio, lo vida, sueños y vicisitudes de 3 indígenas 
orgentinm: Don Temístocles Figveroo, un coplero ciego 
do 94 oño.s do ociad, quien hablo y canto sobro su 
posado como trabo¡odor en los zofras de coño. )ustino 
Figueroo de 83 años, alfarero, y Antonio Figueroo 40 
años, ocupado en elaborar tejidos tradicionales. 

0014 -QUIUNO 
1966/ 16 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Soñoviron y mestizo 
Reolizoci6n: Jorge Prelorón y Roymundo Gleyzer 
con lo colaboración de Sergio Borbíeri y Lorenzo Kelly 
Te)(los: Ano Montes de Gonzólez 
Sonido: Rodrigo Montero 
Asesoría: ledo Vollodares 
Productora: Universidad Nocional de T ucumón con el 
subsidio del Fondo Nocional de los Artes, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
Documento/ que registro lo vida cotidiano de uno 
comunidad de artesanos y los técnicos de origen 
indígena, utilizados actualmente por algunos de ellos, 
poro elaborar artículos de po¡a y plumas. 



0015 - MATAQUE 
1967/20min. /16mm . /byn/Español 
Grupo étnico: Motoco 
Dirección: Raymundo Gleyzer 
Productora: (s.n.), Argentina 
Distribución: FCA. 
Disponible on: Video. 
Documenlol que cJ..scrib. los condiciones de vida de los 
moloco y el JO!Mtimienlo cJel que son víctimas por porte 
de otros seclores sociales. 

0016 - MUERTE Y PUEBLO 
1967/25 min. /16 mm. / by n /Español 
Grupo étnico: No identificado 
!Santiago dol Estera : Provincia) 
Dirección: Nemesio Suórez 
Guión: Nemesio Su6rez y Robeno ~aschela 
Productora: Fundoci6n Cinemoteco Argentino, Argentina 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 35 mm. 
Documento/ que registro lo celebración tradicional del 
Dio do los Muertas entro las pobladores ele Son~ogo 
do/ Estero. 

0017 - UN TEJEDOR DE TILCARA 
1968/18 min. /16 mm . /Color/ Español 
Grupos étn icos: Coyo y mestizo 
Reolizoci6n: Jorge Prelor6n con lo coloboroción de 
Sergio Barbiori y Lorenzo Kolly 
Sonido: Rodrigo Montero 
Asesaría: lodo Valladares 
Productora: Universidad Nocional de T ucumón con el 
subsidio del Fondo Nocional de los Artes, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
En Atgen~na san u~lizodos das métodos poro te¡er: 
el telar vertical eJe origen indígena y el ho,;zontol, 
introducida pot los espoñol.s. Este cJacvmental registro 
el procoso cJo to¡ida sobro telor horizontal, reolizodo 
por un le/oro ele Tikoro, en lo quebrada do 
Hvmahvoco. 

0011 -CARNAVAL EN El NORTE 
1969 /25 min. / 16 mm. /Colar / Español 
Grupos étnicos: Aymoro y mes.tizo 
Dirección: Carlos Nelson 
Fotografía: Raúl A. Moa 
Edición: Osear Souta y Jorge Surraco 
Sonido: Bebó Komín y Carlos Androda 
Productora: Fundación Cinemoteco Argentina, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
Documental que registro el festejo del carnaval en 
Salto, )ujuy, Tucumón y en lo frontero con Bolivia. 
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0019 - CHUCALEZNA 
1969 1 17 min. 1 16 mm. 1 Color 1 E>poñol 
Grupo étnico: No identificado Uujuy : Provincia) 
Realización: Jorge Prelorón, con lo colaboración 
de Sergio Borbieri y Lorenzo Kolly 
Sonido: Ledo Vollodore> y Rodrigo Montero 
Produdoro: Universidad Nocional de T ucumón con el 
>ub>idio del Fondo Nocional do los Anos, Argentino 
Di>tribución: FCA. 
Di>ponible on: 16 mm. 
Premios: lar. Premio Festival de Cine Infantil, Bueno' 
Aires 1968. Primer Premio Homisfilm, Toxos 1980. 
En uno pequeño comunidad, lreinto familias de origen 
indígena viven alrededor de uno escualo 1urof en lo q ue 
los niños p intan. Su orle, lleno de color e imaginación, 
ha logrado /lomar lo atención on muo>lro> 
internoc:ionoles de pintura . 

0020 - lA FERIA DE YA VI 
1969 1 9 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Collo Uujuy : Provincia) 
Roolizoclón: Jorge Prolorón con lo colaboración 
do Sergio Borbiori y Lorenzo Kelly 
Guión: Ercilio Moreno 
Músico: Anostocio Q uirogo 
Productora: Universidad Nocional de Tucum6n con el 
subsidio del Fondo Nocional de los Artes, Argentino 
Di>tribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
En lo s.mono de Pascua, los prodvctores de lo Sierro 
y de los fierros bajos .se reúnen en Yovi, un pueblo 
sitvoclo en los límites de lo Arg•nh'no con Solivio, poro 
celebrar uno ferio comercio!. 

0021 - FIESTA EN VOLCAN HIGUERAS 
1969 1 30 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Colla (Solto : Ptovincio) 
Rea lización: Jorge Prelorón con lo coloboroción 
de Sergio Borbiori y Lorenzo Kolly 
Texto y locución: Anostocio Quirogo 
Produdoro: Univer.idod Nocional de Tucumón con el 
>ub>idio del Fondo Nocional de lo> Arte>, Argentino 
Di>tribución: FCA. 
Di>ponible en: 16 mm. 
Oocumenlol que registro lo celebración de los fiestas 
do Son Son Hago y Santo Ano on ef pueblo do Uriy6, 
muestro del sincretismo relig ioso entre creencias 
indígenas y cotólico.s. 
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0022 · HERMOGENES CAYO: IMAGINERO 
1969 /52 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: No identificado Oujuy : Provincia} 
Realización: Jorge Prelor6n con lo colaboración de 
Sergio Borbieri y Lorenzo Kelly 
Producción: Robert Gordner 
Guión: lscbel Franco 
Sonido: Rodrigo Montero 
Ase>Orío: ledo Vollodores 
Productora: Universidad Nocionol de T ucumón con el 
subsidio del Fondo Nocional de los Artes. Argentino 
Distribución: FCA / UCEMC / PJ. 
Disponible on: 16 mm. y video. 
Premios: Reconocido por lo Asociación de Críticos 
Cinemotogr6ficos como uno de los Diez Mejores 
Peliculos del Cine Argen~no. Buenos Aires 1975. 
Documenlol sobre lo vida y obro de Hermógenes Cayo, 
un FomoJO santero y artesono que vivió solitario en el 
pueblo de Cochimoco, uno desolado región del 
noroeste argentino. 

0023 ·SEÑALADA EN JUELLA 
1969/18 m in. /16 mm. / Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Coyo y mestizo Uujuy : Provincial 
Reolizacción: Jorge Prelorón con lo colaboración de 
Sergio 8orbieri y Lorenzo Kolly 
Productora: Universidad Nocional de Tucumón con el 
subsidio del Fondo Nocional de los Artes, Argentino 
Distribución: FCA / PJ. 
Disponible en: 16 mm. 
Documenfo/ que registro un antiguo rito de origen pr&­
incoico, .. Lo Señalado'", durante el cuol se morcan los 
cobros y ovejas nacidos e.se mismo año. Este rito .se 
celebro en los pueblos do lo quobrodo do Humohuoco, 
durante los cornovoles ofrecidos o lo Pochomomo ó 
MDdro Tiorro. 

0024 . VESTIGIOS 
1970 / 1Om in. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: Juon Fernando Olivo 
Productora: (s .n.], Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Docvmentol sobre el orle precolombino cuyos valores 
estéticos y vtilitorios estón íntimamente relocionodos con 
sus mitos e historio. 
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0025 · ARAUCANOS DE RUCA.CHOROY 
1971 /18 min. /16 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Mapuche (Nouquen : Provincia) 
Realización: Jorge Prolo..ón con lo coloboroción 
do Sergio Borbiori y Lorenzo Kolly 
Productora: Producido por Jorge Prolorón con el 
opoyo do lo Fundación Guggenheim, Argon~no 
Distribución: FCA / PJ. 
Disponible en: 16 mm. 
Documento/ que narro lo vida y costumbres de uno 
comunidad mapuche que habito en el valle del río 
Ruco.Choroy. A través del relato de Domocio Coitruz, 
uno de sus miembros y de los gestos y ocrividodes 
cotidianos de su lomilio, se va estructurando el film. 
Sus po/obras ofrecen uno visión íntimo y muy porlicufor 
de lo historio de este pueblo. 

0026 • MANOS PINTADAS 
1971 / 12 min. 1 16 mm. / Color/ Español 
Grupo étnico: No identificado 
(Tiorro dol Fuego : Provincial 
Realización: Jorge Prelorón con lo coloboroci6n de 
Sergio Borbieri y Lorenzo Kelly 
Productora: Producido por Jorge Prolorón con el apoyo 
de lo Fundación Guggenheim, Argentino 
Distribución: PJ. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Cientos de monos pintadas en negativo, ocompoñodos 
de escenas de cozo, guonocos {pequeños comólidos} 
y otros dibu¡os, son todo lo que quedo de uno culturo 
protehuelche que habitó lo Potogonio hoce unos 9.000 
años. Este, quizás, seo uno de los mejores ejemplos del 
orle rupestre svromericono. 

0027 . PEUPLE ONA : ViE ET MORT EN TERRE DE. FEU 
Los ona: vida y muerte e n Tierra del Fuego 
1977/58 min. 1 16 mm. / Color 1 Froncés 
Grupo étnico: Solknom (Tierra del Fuego : Provincia) 
Oirecci6n y producción: Anne Chapmon y 
Ano Montés do Gonzólez 
Fotografío, edición y sonido: Jorge prelor6n 
lnve1tig~i6n : Anne Chapman 
Productora: Centro Notíonol do lo Rechercho 
Scientifique Audiovisuel, Francia 
Distribución: CNRS/AV. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Es.poñol 
Documental que intento recons.truir .. n uno primero 
porte del film- lo que luo lo vieJo trodicionol de /os 
selknom y lo historio de w exterminio -lo muerte, 
en uno segundo porte- o linos del siglo XIX. fsfo 
reconstrucción fue posible gracias ol testimonio de los 
V/timos sobrevivientes de esto elnio. 



0021 ·El PUESTERO DEL SILENCIO 
1979 1 16 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo itnico: M.stizo (M.ndozo : Provincia) 
Dirección: Luis Triviño y Alberto Cirigliono 
Guión: Luis Triviño 
Fotogroflo: Jorgo do loón 
Edición: Jorgo Voloncio y Armondo Blonco 
Sonido: José Grommótico 
Productora: Instituto Nocional de Cinemotogrofio, 
Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponibif on: 16 mm. 
A través del teslimonia eJ. dos vendedores ele cobros en 
o/ c/oJiorlo c/o Lovollo, o/ documenlo/ pro .. nto la forma 
de vieJo de los g.ntes en esto desolado región. 

0029 · ECOS SOBRE LOS ANDES 
1982 1 52 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quochuo Uujuy : Provincia) 
Oirocc!Ó<l y producc!Ó<l: Miguel Poroyro y Fronci:sco Urioote 
Productora: Fundoci6n Cinemateco Argentino, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm . 
Documental que presento aspectos de lo sociedad y 
lo culh.Jro de los comunidades comptrsinos de origen 
qvechuo qve habitan en el noreste argentino. 

0030 · LA FIESTA DE SAN ESTEBAN 
1982 1 26 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mestizo (Santiago del E$tero : Provincia) 
Dirección: Daniel Huga Motz 
Guión: Erneslino Guzmán y Daniel Hugo Motz 
Fotogrolío: )O<go do león 
Edición: Jorge Valencia 
Sonido: José Grommótico 
Prodúctofo: Fundoción Cinemoteco Argentino, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
Documento! que regiMro lo celebrociQn de uno fiesta 
religioso en lo que oporecen vestigios de r iiM de 
origen incaico. 
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0031 ·MAPUCHES : HOMBRES DE lA TIERRA 
1982 1 35 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mopuche INeuqueo : Provincia) 
Reolizoci6n: Mono Agredo Sivilo 
Edición: Camilo Amaro 
Producloro: Morio Agredo Sivilo con ol opoyo del 
Instituto de Cooperación lb.romericono, Argentino 
Distribución: ASM. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que registro lo vida cotidiano en cJos 
comunidades mapuche, los evo/es enfrenton graves 
problemas por lo e.scos.z de agua en su territorio. los 
comuneros, fieles o sus creencias, celebran ritos y 
ceremonias en los que solicitan o su.s dioses lluvias y 
abundancia. Bajo lo guío de lo "'Machi"', se reúnen 
todos en uno de los comvnidodes y durante tres días y 
sus noches, rezan, cantan y tocan el "lcultrún" o tombo1 
tradicional, tras lo cual llueve. 

0032 • MARTIN CHOQUE, UN TElAR DE SAN ISIDRO 
1982 1 28 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mes~zo IPrecordillero de los Andes) 
Roolizoci6n: T rísl6n Bouer y Silvia Chonvillord 
Edición: Lauro Bús 
Sonido: José luís Díoz y Carlos Abole 
Músico: Rubén Pérez Bugollo 
Productora: Cine Testimonio, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
Documento/ que registro lo elaboración de artesanías y 
otros oc.liviclodes de subsistencia de origen indígena en 
ef norte argentino. 

0033 . NI TAN BlANCOS, NI TAN INDIOS 
1982 1 43 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Chiriguono 
Reolizoci6n: Tristón Bouer y Silvia Chonvillord 
Fotografío: Tristón Bouer 
Edición: lo uro Búo 
Sonido: Abelordo Kuschnir 
Investigación: Rubén Pérez Bugollo 
Productora: Cine Testimonio, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Mención Especial del Jurodo en el ler. 
Festivollotinoomericono de Cine de Pueblos Indígenas, 
México 1985. 
los chiriguono IU.goron o lo Argentino huyendo de lo 
guorro del Choco (1932-1935} y mós tordo en busco 
de trobofo en los ingenios azucareros. El mm muestro 
aspectos de su cultura tradicional, así como los cambios 
que fa migración y los nuevos condiciones de vida han 
generado en ellos. 
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0034 ·Al OTRO LADO DE LA BANDA 
1983 1 20 min. 1 S-8 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Guaraní (Santiago del Estero : Provincia) 
Realización y guión: Ulises Francezón 
Producción: Alejandro Cevo y Ulises Francezón 
Productora: Instituto de Arte Cinematográfico de lo 
Munlcipolidad do Avellaneda, Argentina 
Distribución: FCA. 
Disponible en: Video. 
Norrodo por los poblodoros do lo comunidad de 
Ployo Ancho, este documento/ muestro, con detolle, los 
octividodes de subsistencia, lo vida y los costumbre.s de 
esto comunidod, así como los problemas que afrontan 
diariamente. 

0035 ·RECUPERANDO LA CULTURA MAPUCHE 
1983 1 1Om in. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo itnico: Mapuche 
Dirección: Ricardo Vilonovo 
Productora: (s.n.J, Argentina 
Distribución: FCA. 
Disponible en: Video (Poli. 
Premios: Primer Premio Concurso Nocional de Cine 
Independiente, Villa Gosoll. 
Documental que registro uno particular experiencia 
educativo en uno reSflrvo mapuche. 

0036 · LES DIAMANTS DES JAGUARS 
los diamantes del Jaguar 
1984 1 25 min. 1 16 mm. 1 Calor 1 Francés 
Grupo étnico: Guoroni 
Roollzoción y guión: Roaul Hold 
Producción: Doniol Bertolino 
Edición: Joar>Morio Drot Jr. 
Sonido: Carlos Abato 
Músico: Oswoldo Montes 
Productora: Vio le Mondo Conodo lnc. oon lo 
porticlpoci6n financiero del Fondo poro lo Promoción 
do lo Culturo UNESCO y otros organismos, Conodó 
Oistribuci6n: P. Vio. 
Disponible on: 16 mm. y video (NTSCI. 
Do lo Serio: loyonclos del Munclo. 
Uno leyendo narro cómo los jaguares resguordon el 
tesoro perdido de los guaraní de lo ambición de lo.s 
hombres •blancos •. 
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0037 · LOS BUSCADORES DE HISTORIA 
1985/17 min. /16 mm. / Color/ Español 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección y guión: Uliono Guillo! 
Producción: Glodys Suez 
Fotogrolio: Eduardo Sohor 
Edición: Armando 81onco 
Músico: Gustavo Moldino 
Productora: Instituto Nocionol de Cinemotogrolío, 
Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: Video. 
Uno rovi#ón do lo riqueza do/legado culturo/ do los 
pueble» prehisp6nicos1 o través de un homenaje · 
tributado o/ Profesor Nicolás do lo Fuente, gran 
conocedor de lo materia. 

0038 ·LA CORPACHADA 
1985/ 17 min. / 16 mm. /Color/ Español 
Grupo étnioo: Apoto Oujuy : PIOYincio) 
Dirección y guión: Luis Rodolfo Oionicio M . 
Producci6n: Elmiro Cordozo, Ano Cordozo 
y Dómoso Sojomo 
C6mora: José Pizzi 
Edición: Arma ndo Blanco y Jorge Valencia 
Sonido: José Grommótic<> y Guillermo Rodriguoz 
Productora: Cine Aborigen, Argentino 
Distribución: FCA / CA. 
Disponible en: Video. 
Premios: Guión premiodo en el Primer Concuno 
Nocional de Cortometrajes, Buenos Aires. Primer 
Premio en el Certamen lnterrlOCionol de Cine Amateur 
· ciutot d'lguolodo• 1989. Mención de Honor en el 
Festival de Hiroshimo 1991. 
"Lo Corpochodo* es uno ceremonia propiciatorio en 
lo que se le rinden tributo y ofrendas o lo Pochomomo 
o Madre Tierra. El film recoge algunos do lo• o•pectos 
m6s imporfontes de es/o ce remonia y de lo vida y 
coffdionidod do los gentes que lo celebran. 

0039 ·LA MASCARA DE LA CONQUISTA 
1985 / 85 min. / 35 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico : No identificado 
Dirección y producción: Miguel Mirra 
Guión: Miguel Mirra, Grocielo do Acosto y 
Ano Moría Euglebienne 
Fotografío: Javier Michelis 
Músico: los Joivos 
Productora: Grupo Moskoy, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Film d. ficción que narro los peripecias eJe uno 
oxpodici6n españolo del siglo XVI. Incluyo 
repres.nkJciOnes coreogróficos basados en ritos y 
mitos indígenas. 
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0040 ·NARRADORES DE AUCAPAN 
1985 /12 min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Mapuche 
Dirección: Ricardo Vilonovo 
Productoto: Fundación Cinemoteco Argentino, Argentino 
OisJribución: FCA. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
lo narración, uno tradición ancestro/ o través de lo cual 
se lronsmilen, de generación en generación, lo historio, 
los valores culturo/es y los costumbres de los pueblos 
omerindios es el temo central de este documental. 

0041 - GERONIMA 
1986/93 min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Mapuche (Tierra del Fuego : Provincia) 
Dirección: Raúl Touo 
Producción: Luis Mortin Bolberi 
Guión: Raúl Tosso y Carlos Rafael Poolo sobre un 
libreto origi.nol de Jorge Pellegrini 
Fotografío: Carlos T orloschi 
Edición: Juon José Arhoucel 
Músico: Aimé Peiné 
Productora: Centro de Producción de Arte 
Cinemotogrófico Avellanedo Coop. de Trobojo ltdo .• 
Argentino 
Di>lribución : FCA / CIMR . 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Otros versiones: Subtitulodo en portugués e inglés. 
Premios: Premio de lo Federación Internacional de lo 
Prenso Cinemotogrófico. Premio de lo Oficina Católico 
lnternocionol del Cine y Premio UNICEF. Premio Soúl 
Yelín del Comité de Cineastas de América latino y 
Mención E.peciol de lo Federación do Cine Clubes, VIII 
Festivállnternocionol del Nuevo Cine lotinoomericono, 
lo Hobono 1986. Mención E.peciol, 11 Festival 
latinoamericano de Cine de Pueblos Indígenas, Río de 
Joneiro 1987. 
Ficción protagonizado por Luisa Colcumil, uno indígena 
que repre$enlo lo trágico vida de uno mujer mapuche 
y sus hijos, quienes vivieron durante los años setenlo en 
/os desolados regiones de lo Potogonio. El de sarraigo 
y la desintegroci6n de lo familia , debido entre otros 
cosos a los programas de ayudo social, llevaron o 
Gerónimo hasta lo locura. 
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0042 · lA TIERRA DEL PEHUEN 
1986 1 20 min, 1 35 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Pehuenche 
Dirección: R:icordo Vilonovo 
Productora: Func:loci6n Cinemaleca Argentina, Argentina 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Premios: Menci6n EspKiol en lo Muestro de 
Corlomelroje Nacional de la Subsecretaría de 
Culwra do la Nación. 
Documental que narro lo vinculación de lo culfvro 
mapuche con el ,-huén, un árbol milenario que 
identifico su territcuio. 

0043 -LOS CHANE 
1987 1 12 min. 1 16 mm. 1 Colar 1 Espoñol 
Grupo étnico: Chané !Salla : Provincio) 
Dirección: Sim6n Feldmon 
Producción: Martha E. Cobrara y Juan José Rossi 
Productora: js.n.). Argentina 
Distribución: RJJ. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
En torno al mito de creoci6n de los choné el documental 
muestro cómo a lgunos de los miembros de esto etnia, 
intentan rescatar aspectos de su culturo tradicional o 
través de lo a rtesanía. 

0044 · LUISA GERONIMA 
1987 1 15 min. 1 VHS 1 Colar 1 Portugués 
Grupo étnico: Mapuche 
Dirección: Adoulo dos Santos y Vi k dos Santos 
Productora: Enugborij6 Comunico~oes, Brasil 
Distribución: EC. 
Disponible en: Video 1\'HS). 
Otros idiomas: EspañoL 
Premios: Mención Especiol en elll Festival 
lotinoomericono de Cine de Pueblos Indígenas, 
Ría de Janoiro 1987. 
Bosoclo en uno entrevisto o Lviso Colcumit indígena 
mapuche protogonislo de la película "Gorónimo", el 
video pre!umto escenas groboc/os entre los loyopó y 
los gvoroní, ocompoñodos de los testimonios ele otros 
indígenas de Brasil. 
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0045 - MENSAJE SIN TIEMPO 
1987 1 20 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: Alberto lorrón de Vere 
Producción: Alberto Sastra 
Guión: Susano lorrón 
Fotografío: Julio A. Govognin 
Edición: Federico Porrillo 
Productora: Fundación Cinemoteca Argentino, Argentino 
Distribución : FCA. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Documental sobre los pinturas rupestres que testimonian 
lo existencia de culturas pretehuelches. 

0046 - A JUAN JEFE DE TRIBU 
1991 1 8 m in. 1 U-Moti e 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Guaraní (M isiones : Provincia) 
Realización: Colectivo 
Fotografío: Antonio Gorcío y Martín Volmosedo 
Edición: Martín Volmaseda 
Productora: Equipo de Comunicación Educativo, Espoño 
Distribución: ECE. 
Disponible en: Video. 
Uno reflexión personal en formo de misivo dirigido 
ol jefe de un poblado gvoroní, ubicado en /os 
inmediaciones en los cataratas de lguozú, es e/ lema 
de este video. 

004 7 -CUANDO SE TARDA LA LUNA 
1991 1 20 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Tobo y wichi·moloco (Sollo: Provincia) 
Dirección: Morielo Yeregui y V. Rognonne 
Producción: Mónica Silva 
Productora: Fundación Cinemoteca Argentino, Argentino 
Distribución: FCA 
Disponible en: Video. 
Documento/ sobre lo vida y costumbres de los tobo y 
wichi-motoco de Monte Cormelo. El film abordo lo 
relación de estos pueblos con su entorno o portir de 
elementos primordiales, como son el aguo, el aire, el 
fuego y lo tierra. 

0048 -ESPACIOS Y SIGNOS DE LOS CUATRO VIENTOS 
1991 1 6 m in. 1 U-Molle 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado (Córdoba : Provincia) 
Realización e investigación: Ano Moría Rocchetti 
Sonido: Amelio Alfonso 
Productora: Consejo Nocional de Investigaciones 
Científicos y Tecnológicos de lo Universidad Nocional 
de Río Cuarto, Argentino 
Distribución: CONICET. 
Disponible en: Video. 
Petroglifos y pintvros rupestres, son los huellos dejados 
en los piedras por los antiguos pobladores de 1 sur. 
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0049 ·HABIDO Y NACIDO EN ESTE LUGAR 
1991 1 45 m in. 1 S-VHS 1 Color 1 E.poñol 
Grupos étnicos: Cayo, guoroní, mataco, choni 
y mocoví 
Dirección: Monelo Yeregui 
Producción Noemí Fuhrer 
Productora. Fundoc•óo Cinemoteco Argenhno, Argent•no 
Oistnbuctón FCA 
Dispomblo on: Video (VHS) 
Documento/ que recoge e/ test;monio de representantes 

\ de diferentes grupos indígenas, quienes exigen se 
reconozcan .sus derechos legales sobre /os tierras q~.Ht 
hobiton. 

0050 -SUCO 
1991 1 6 min. 1 U-Molle 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico; No identificado (Córdoba Prov.ncia) 
Reoltzoci6n: Colectivo 
Guión e mveshgoción~ Ano Moría RoccheH1 
Sonido. Amollo Alfooso 
Productora Conse¡o Nocional de lnveshgoctones 
Ctentíficos y Tecnológtcos de lo Umversidod Noctonol 
de Río Cuarto, Argentino 
Distrobución: CONICET. 
Disponible en: Video. 
Los petroglifo.s son huellos, .surcos sobre los piedras que 
Je encventron o Jo largo de todo el territorio americano. 
Este video registro los característicos de un petroglifo 
conocido como Suco. localizado ol sur de C6rdobo. 

0051 ·BREVE CRONICA DEL PUEBLO SELK'NAM 
1992 1 27 m•n 1 1 plg. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étn1co Selknom (Tierro del Fuego Provincia) 
Reolizoc1ón y guión: Fronc1sco Av1zondo Confín 
Producción y son•do: Fronc•sco Av•zondo Contín y 
M.o río José lrogom 
Productoro Muxiko Cine y V•deo, Espoño 
Distrobuci6n: MCV. 
Disponible on: Video IPAL). 
Documental en el que imágenes de viejos fotografías .se 
contraponen o tomos recientes de lo que fue el territorio 
y los últimos reductos de los selknom. Pueblo que junto 
con los yomon y olocolufe hobitobon lo Tierra de Fuego 
y cuyos gentes, lenguas y culturas desaparecieron como 
conu-cuencio de Jos p41rsecucrones y enfertNdodes de 
qv. fv•ron víctimas entre 1880 y 1 940 
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0052 - FIVE HUNDRED YEARS LA TER 
Quinientos años después. 
1992 /26 m in. /1 plg. /Color / Inglés 
Grvpos étnicos: Mapuche, koliño y otros 
Dirección: león Willems 
Productora: Vid.o Pressgroup Amsterdom, Holanda 
Distribución: WIV. 
Disponible en: Video. 
Otros idiomas: lenguas indígenas. 
hió.s de 50 repre~ntonfe.s y líderes de diferentes 
pueblos aborígenes de América y olro.s continentes 
participaron de uno experiencia conocido como 
"'Descubrimiento simbólico de Europa"'. Viajaron hosto 
Amslerdom y ofrecieron sus testimonios, opuestos o los 
celebraciones oficiales alrededor de los 500 años del 
"'d..scubrimiento"', plonteondo lo grave situación que 
viven sus pueblos y solicitando apoyo y reconocimiento 
ante lo comunidad internacional. 

0053- LATIDOS DE LA QUEBRADA 
1992 1 45 m in. 1 S-VHS /Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección y producción: Rubén Pérez Bugollo 
Productora: Fundación Cinemoteco Argentino, Argenti no 
Distribución: FCA. 
Disponible en: Video (VHS). 
lo Quebrado de Humohvoco, habilodo originalmente 
por los humahuaco, oc layo, tikoro, purmamarco, 
tílione y otros pueblos indígenas, ha sido investigado 
por varios especiolistos, algunos de los evo/es hon 
obviado /os contradicciones, conflictos y angustias de 
sus actuales pobladores. El video intento acercarse o 
eslo problemático y al acelerado proceso de cambio 
que afecto o e.sto.s pueblos. 

0054 - NO TE RIAS DE UN COYA 
1992 / 6 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Coyo 
Realización y guión: Mario Gowbord 
Edición: G . Rodriguez 
Músico: los Joivos 
Productora: Fundación Cinemoleco Argentino, Argentino 
Distribuci6n: FCA. 
Disponible en: VHS (PAL). 
Dando o conocer lo.s ro.sgo.s específico.s y fo.s valores de 
lo culturo cayo, e.ste documental intenlo evidenciar lo.s 
mecanismos de lo discriminación. 
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0055 - LOS TOLDOS : lA IDENTIDAD ENMASCARADA 
1992 1 48 min. 1 S-VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mopuche 
Dirección: Alberto Giudici 
Producci6n: lsobel Hornóndez 
Productora : Universidad de Buenos Aires, Argentino 
Distribución: UBA. 
Disponible on: VHS. 
Video que abordo diferentes aspectos de lo relación 
que se establece entre k» integrantes de un equipo 
de investigación y los miembros de uno comunidad 
investigado. Porolelomente, narro cómo o lo largo de los 
oños, eso comunidad ha sido despojado de sus fierros 
hoslo queclor aislado y marginado del resto del país. 

0056 ·VISITA A ALDEIA GUARANI DE MISSIONES 
Visito a lo okfeo guoroní de misiones. 
1992 1 30m in. 1 S-VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Guaroni !Misiones : Provincia) 
Dirección: Arquímedes Xovonte 
Edición e inves tigación: Claudia Menezes 
Productora: Centro de Pesquiso Audiovisual e Estudos 
Histórico-Antropológicos, Brasil 
Distribución : CEPAVEH. 
Disponible en: VHS. 
O tros idiomas: Español. 
Documento/ que registro lo vislfo de Domingo Xovonte 
y JU hermano Arqu{medes o lo aldea guaraní de 
Missiones, ubicado en lo frontero entre Argentino y 
BroJil, el ob¡eto de eJto visito ero propiciar el 
intercambio político y culturo/ entre ambos pueblos. 

0057 . Y AUN SUEÑA El GUARANI 
1993 1 22 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Guoroní (Misiones : Provtncto} 
R:eolizoción: Morio J Piergenttlt 
Producloro: (s.n ). Argentino 
Distribuci6n: PMJ. 
Disponible en: VHS (PoH-nl. 
Video en e/ que lo técnico de animación fotográfico 
recreo e/ inicio y desarrollo de uno escuela municipal 
bilingüe, en o/ poblodo guoroní /lomado "Forfin 
Mborore•. Igualmente describe el Fcmcionomiento de 
esto escuela y lo problemático de lo comunidad 
ubicado o su alrededor. 



0058 ·El CAMINO DEliNCA 
s. f. 1 35 mln. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: lnco 
Dirección: Alberto Morchesini 
Productora: Alberto Morchesini poro el Conol 7 
de Mendoza, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: VHS (Pol.n). 
Docvmentol que descri~ los rvinos de los cominos 
inlerurbonos con.struiclo.s durante el dominio inca en 
territorio argentino. 

0059 ·CHARRA RUCA 
s. f. 1 25 min. 1 IJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mapuche (Neuquen : Provincia) 
Dirección: Carlos Procopiuk 
Productora: Univorsidod Nocional del Comohue, 
Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: Video. 
Documento/ que registro lo Formo de vida y rutina 
diario de uno comunidad mapuche ubicado en un vol/e 
de lo cordillera neuquino. 

0060 ·lOS ENIGMAS DEl TALAMPAYA 
s. f. 1 35 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Quechua (lo Rio¡a : Provincia) 
Dirección: Alberto Morchesini 
Productora: Alberto Morchesini poro el Conol 7 
de Mendozo, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: VHS (PAl). 
Documento/ q~ registro lo Formo de vida y los 
costumbres de los grupos indígenas que habitan en 
el Tolompoyo. 

0061 ·EN TIERRA DE lOS MATACOS 
s. f. 1 28 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Motoco 
Reolizoci6n y fotografío: Jorge Alberto de león 
Músico: Ariel Romírez 
Productora: A.D.E.C .O.A., Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ .sobre el tipo de viviendo, lo artesanía y los 
costumbres octuoles de los moloco. 







BOLIVIA 

Población: 6.300.000 
Areo: 1 .098.580 Km ' 
Capital: Lo Poz/Sucre 
Indígenas: 71% de lo población 
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1 -Aroona 
2 · Ava/lzozeño -Guaraní 
3 -Aymoro 
4- Ayoreo 
5-Boure 
6 · 8ororó 
7- Conichono 
8 · Covino 
9- CoyvvOYO 

10-Chócobo 
11 • Chimono 
12 · Chiqu1tono 
13 -Chulupi 
14 • E .. e Ejjo 
15- Guorowg'w• pou•erno 
16-C..,,oyo 
17 -lh)nomo 
18· Kollowoyo 
19-Leco 
20-Moloco 
21 -lrJcfe o ilion 
22 · ~s.tene 
23 - Movimo 
24- fr.l-.oxo 
25 · Pocoworo 
26-Guechuo 
27- Reyesono 
28- S;rionó 
29- Tocono 

30- Top;.lo 
31. Tobo 
32 · Toromona 
33 -U../Mu<olo/Ch;poye 
3.4 · Yominowo 
35 · Yuqu; 
36- Yurocor¡ 



0062 -INDIANERKULTUREN AUS DEM GREZNGEBIET 
BOUVIEN-BRASILIEN 
MoniFestociones culturales de ~s indígenas de lo región 
Fronterizo entre Bolivia y Brasil. 
1936 1 52 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupos étnicos: MorU y ceros 
Dirección: E. H. Snethloge 
Productora: RWU y ellnstilul für den Wissenscholtlichen 
Film GOningen, AJemonio 
Distribución: rwF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ filmodo entre 1933 y 1935, que registro 
lo vida y los costumbres, entre ellos liestos y clonzos, 
de algunos grupos inc/igenos que habitan en lo lo zona 
fronterizo entre Solivio y Brasil. 

0063 • LOS URUS 
1951 120 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Uru (Altiplano boliviano) 
Oir.cción: Augusto Roco y Jorge Ruiz 
Guión e investi3oci6n: Jeon Vellort 
Fotografío, edición y sonido: Jorge Ruiz 
Productora: Bolivia Films y Centro de Cine y Video, 
Solivio 
Distribución: CCV 1 iWF. 
Disponible en: U-Motic. 
Los uru son un pueblo ele pescadores nómadas que 
habitan en los islas eJe/lago Titicoco. Este clocumentof 
registro c6mo ero su vjdo y sus costumbres hoce mós de 
tres c/écoc/os. 

0064 · LOS CHIPA YAS : VUELVE SEBASTIANA 
1954 1 27 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Chipoyo (Oruro: Departamento) 
Dirección: Jorge Ruiz y Augu>to Roco 
Guión: luis Romiro Behrón 
Fotografío y edición: Jorge Ruiz 
Sonido: Augusto Roca 
Mú>ico: Hno>. Aramoro y Jorge Eduardo 
Investigación: Poúl Rivet 
Productora: Centro de Cine y Video, Bolivia 
Distribución: CCV. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Chipoyo con subtitvlos en eopoñol e inglé.. 
Documental qv. narro lo vieJo cotidiana ele Sebosliono, 
uno niño chipoyo; o través eJe su histofio, se descubren 
lo.s ro.sgo.s culturo/es mós resohontes que definen o su 
pueblo. 
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0065 - TACANA, CHRISTUCHE FESTE 
Tocona, Fiestas religiosos 
1958123 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupos étnicos: Tocona y mestizo 
(Altiplano boliviano) 
Dirección: Karin Hiuink y Albert Hahn 
Productora: ln•titut für den Wiuen$Chohlichen Film 
Gottingen, Alemania 
Di•tribución: rwF. 
Di•ponible en: 16 mm. y video. 
Filmado en 1953 yeditodo cinco años mós tordo, 
elle clocumenlol regis¡ro el desarrollo de varios fiestas 
religiosos en Bolivia, en los qv. u entremezclan 
e/ement04 de lo culh.Jro indígena con lo católico. 

0066 -8ERGARBEITER IM HOCHLAND VON 
80UVIEN 
Campe>ino• del Altiplano boliviano 
1966 1 18 m in 1 16 mm. 1 Calor 1 Alemón 
Grupos étnicos: Aymoro y mestizo 
lla Paz : Deportomento) 
Productora: lnslitut fur den WissenKhoftlichen Film 
GOttingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Uno visión eJe los condiciones de trabajo de los 
campesinos bolivianos que o orillas del río Pofosí, 
/ovan plato y estaño poro luego comerciar/os en /os 
aldeas mineros de-l Cotovi. 

0061- UKAMAU 
Así es 
1966 1 70 min. 1 35 mm. 1 by n 1 E.poñol 
Grupo étnico: Aymoro IAI~plono boliviano) 
Dirección: Jorge Sonjinés 
Producción: Nicanor Co•tedo 
Guión: Osear Sorio y Jorge Sonjinés 
Fotografío: Hugo Roncol y Genoro 5onjin•s 
Mú•ica: Alberto Villalpondo 
Productora: Instituto de Cine Boliviano y Grupo 
Ukomou, Bolivia 
Distribución: GU. 
Di•ponible en: 16 y 35 mm. 
Otros idiomas: Aymoro. 
Premios: Grandes Jóvenes Directores. Premio de lo 
Critico, Premio Robert Floherty, Festival de Connes, 
1967. Seleccionado entre lo• 9 mejore• película• . 
producidos en el mundo en el año de 1966 
Película que narro lo historio de un campesino oymoro 
de lo Isla del Sol en ellogo Tilicoco, cvyo mvjer •• 
violado y asesinado por un comerciante del pueblo. El 
dtuorrollo de la tramo y su deHnlqce expresan, con 
gran dramatismo, los sentimientos y conflictos de dos 
culturas que se enfrenlon. 
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0061 - VIRACOCHA 
1968 1 30 min. / 16 mm. /Color /Inglés 
Grupos étnicos: Aymoro y quechua 
(Andes bolivianos) ' 
Reolizoción y producción: Hubert Smith 
Producción de lo serie : Normon Millar 
C6moro: Noil Roichline 
Asesoría: Dwight B. Heoth, Juslino llonque, A. M. 
Cooper y Terry_West 
Productora: Universities Field Stoff lnternotionol y 
Hubert Smith con un aporte de lo J. S. Guggenheim 
M.moriol Foundotion, Estodos Unidos 
Disltibuci6n: UF SI/ SH. 
Disponible: 16 mm. y U-Motic 
De lo Serio: Foco• of Chongo 
Otros idiomas: Aymoro con subtítulos en inglés. 
En un valle de lo cordillera ondina, comunidades 
oymoro y quechua viven cercanos o un pueblo de 
mestizos. Este documental, el primero de uno serie de 
~is programas, analizo los comple¡os relaciones entre 
estos comunidades de indios y mestizos, en un morco 
ele dominación económico y social al que son 
sometidos los indígenas. 

0069 • YAWAR MALLKU 
Sangre de cóndor 
1969 / 70 min. 1 35 mm. / b y n / Español 
Grupo étnico: Quechua 
Dirección y edición: Jorge Sonjinés 
ProJucción: Nícanor Costado 
Guión: Osear Sorio y Jorge Sanjinés 
Fotografío: Antonio Eguino 
Músico: Alberto Villalpondo, Ig nacio Quispe 
y Alfredo Dominguez 
Investigación: Osear Sorio 
Productora: Grupo Ukomou, Solivio 
Distribución: GU. 
Disponible en: Video. 
Premios: George Sondool, Mejor Film Extranjero 
Francia. Timón de Oro, Festival de Venecia. 
Espigado de Oro Festival do Vollpdolid. Premio Comité 
Pro-derechos Humanos Festivo! Estrasburgo. 
Otros ver~iones: Con subtítulos. '" inglés. 
Otros idiomos: Quechua y aymoro. 
Basado en h~chos reo/es, lo /ramo d~ ••lo película 

· denufiCÍO los compañas de esferilizoci6n llevados o 
cabo por los cuerpos de paz norteamericanos entre los 
indíg•nos del altiplano boliviano. Lo repr~sión, lo 

. discriminación y lo indiferencia de los cuales son 
víctimas los poblaciones indígenas de este país .son 
crudamente plasmados en este film. 
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0070 - EL CORAJE DEL PUEBLO 
1971 190 min. 1 16 mm. 1 b y n 1 Español 
Grupo étn ico: Quechua 
Reolizoci6n: Jorge Sonjinés 
Producción ejecutiva: Ricardo Roda 
Fotografío: Antonio Eguino 
Música: Nilo Soruco 
Productora: Gn~pa Ukomou, Solivio 
Distribución: GU. 
Disponible en: 16 mm., 35 mm. y video 
Otros versiones: Con subtítu~ en inglés. 
Premios: Premio OCIC, Festival de Berlín 1972. 
Mejor Film, Festival de Pósoro 1971. 
Mejor Film, Porís 1975. 
Esto pctlículo testimonio Jos hechos históricos ocurridos 
después do lo llomodo masacro do Cotovi hosto lo 
noche de Son )uon. Sus protagonistas .son los mismos 
víctimas de lo represión, quienes muestran e/ dolor y lo 
esperanzo que encierro en sí todo ICJCho .socio/. 

0071 -lA GRAN TAREA 
1972 1 15 min. / 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Aymoro !Potosí : Departamento) 
Reolizoci6n y gui6n: Hugo Roncal 
Sonido: Julio G6mez 
Productora: Producciones Roncal y Asociados S.R.L, 
Bolivia 
Distribución: Se desconoce. 
Documental que registro lru conflictos de uno 
comunidad campesino del norte de Potosí, donde Jos 
u quios han diezmado el ganado y ocasionado escasez 
de alimentos. Buscando lo wlución o esto sitvoción, lo 
gente ele Choquí .se une o otros comunidades y deciden 
conslrulr uno repr•so. 
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0072 · THE SPIRIT POSSESSION OF ALEJANDRO 
MAMANI 
Alejandro Moma ni poseído por los espíritus 
1973 1 30 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Aymoro 
Roolizoci6n y producci6n: Hubert Smith 
Producci6n de la serie: Normon Miller 
C6moro: Noll Relchline 
Asosorio: Dwight B. Hooth, Justino Uonque, A. M. 
Cooper y Terry Wost. 
Productora: Univ.r>ities Field Stoff lntemolionol y Hubert 
Smith con un aporte de lo J. S. Guggenheim Memorial 
Foondotion, E•todos Unido. 
Oistrib<lci6n: UFSI 1 SH. 
Di•ponible en: 16 mm y lJ.Maüc 
Do lo Serio: Focos ol Chongo. 
Pntmios: Bluo Ribbon 1 EFLA Aguilo de Oro (Cine). 
Otros idiomas: Aymoro con subtítubs en inglés. 
Un anciano aymora# /vega eJe haber OJientodo todos los 
cargos político-religiosos en su comunidod, libro .su último 
lucho olenlrenforH con los e.spiritvs que H posesionan 
áe él hoslo su muerte. Bosodo en su histo,;o, este 
documenlol nos muestro aspectos de Jos relaciones 
sociales y lomiliores entre los oymoro. 

0073 · ALEJANDRO MAMANI : A CASE OF STUDY IN 
CULTURE ANO PERSONALITY 
Un coso de estudio en culturo y personalidad 
197 4 1 30 min. 1 lJ.Matic 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Aymoro 
Oirecci6n y producci6n: Hubert Smith 
Productora: [s.n.], Estados Unidos 
Di•trib<lci6n: SH. 
Di•ponible en: Video. 
Reeshldio del film '7ho spiril possession of AJ.¡ondro 
Momoni•, c:J.I miJmO autor; e n un cur30 de antropología# 
e n el que surgen nuevos especulaciones sobre este 
Fenómeno y su relación con So socio/. 
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007 4 -ANDEAN WOMEN 
Mujer ondina 
197 4 / 17m in. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Aymoro IAndoo bolivionoo) 
Dirección y sonido: Hubert Smith 
Cómoro: Neil Reichline 
Asosorio: Owight B. Heoth, Ju>tino llonque, A. M. 
Cooper y T erry West 
Productora: Amencon Universities Field SaoH y Hubert 
Smith con un oporte do lo J S Guggenhoim Mema<iol 
Foundotion, Solivio 
Di>lribuci6n: UFSI / SH. 
Disponible en: 16 mm . y vtdeo 
De lo Serio. Foco> o/ Chongo. 
Otros idiomas: Aymaro con subtítutos en mgJés. 
Documental que presento y analizo los distintós pope/es 
que juego lo mujer en lo sociedad boliviano. En el film 
s. contrapone lo imagen de lo mujer españolo, 
somelido socio/mente ol hombre, o /os relaciones de· 
reciprocidad y mutuo respeto que imperan entre 
hombres y mujeres en lo sociedad oymoro. 

0075 -THE CHilDREN KNOW 
los niños soben 
1974/33 min. /16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Aymoro {Andes bolivianos) 
Reolizoción y producción: Hubert Smith 
Producción de lo serie: Normon Millar 
Cómoro: Neil Reichline 
Asosorío : Owight B. Hooth, Ju>Kno llonque, A. M. 
Cooper y Terry We>t 
Productora: American UniversiliM Fiekí Stoff y Hubert 
Smith con un aporte J. S. Guggenheim Memorial 
Foundotion, E>todo> Unid<» 
Distribución: UFSI / SH. 
Disponibl• on: 16 mm. y video 
De lo Serio: Foco> o/ Chongo 
Otros idiomas: Aymoro con subtitvlos en inglés 
los diferencias onlro lo gonlfl do lo ciudad y o/ compo 
comienzan al nacer, poro lu.go perpetuarse en la 
escU<t/o y o lo largo de /o vicio. El film illc!ogo on los 
condicioneJ en que Je importe lo educodón formol en 
uno escuela rural o través del IMtimonio de un maestro. 



0076 - lES DEUX COTES DE lA MEDAilE 
los dos lodos de lo medollo 
19741 166 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Francés 
Grupos étnicos: Aymoro y otros 
Dirección y edición: Guy l. Cote 
Produccí6n: Fra~ais S.guillan 
Fotografía: Mortin Duckwarth 
Sonido: Cloude Hozonovicius 
Edición sonoro: Gilles Quintal 
Producta<a: Offiee NaHanal du film du Canodo, Canad6 
Distribución: ONF. 
Disponible on: 16 mm. y video. 
Ellilm, dividido en dos parles, onolizo los serios 
contrastes existente.s en lo sociedad boliviano. En Lo 
primero porte muestro lo situación alienante de miles de 
personas que luchan contra uno sordo exploloción. En 
la Stf9undo porte, contrapone lo extremo pobreza de lo 
mayoría de lo población o lo riqueza de .su tradición 
cuftur•l. 

0077 - MAGIC ANO CATHOUCISM 
Mogla y aatalicisma 
1974134 m in. 1 16 mm. 1 Calor 1 Inglés 
Grupo étnico : Aymoro lla Poz : Deportomento) 
Reolizoci6n y producción: Hubert Smith 
Producción de lo serio: Norman Miller 
C6moro: Neil Reichline 
Asesorio: Dwight B. Heoth, Justino llonquo, 
A. M. Caopor y Terry West 
Productora: American Universilies Fiekf Stoff y Hubert 
Smith con ol aporto cíe J. S. Guggonhoim Memorial 
fO<Jndati0<1, Eolodloo Unidos 
Distribución: UFSI 1 SH. 
Disponible oh: U-MoNc 
Do lo Serio: Focos al Chong•. 
Otros idiom01: Aymoro con subtítulos en inglés. 
En ol pcwbla cio Vilocolo se ce/obraba la Fiosio cio 
Son/roge, o/ Sonlo Polrón, cuancio llegó la noticio de 
vn occid.nte d• ltón.tto en el que supuestamente 
habían muerto algunos /ugoreños. Eue hecho trágico, 
que resultó ser fofso, es deslocodo en eslo obro, con el 
fin de indagar en Jo 'l'isión Fotolisto que el oymoro tiene 
de su vido y su destino. 



0078 - POT ATO PLANTERS 
Cultivadores do popo. 
1974/ 17 mln. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Aymaro !Andes bolivianos) 
Realización y producci6n: Hub.rt Smith 
Producción de lo serie: Normon Miller 
C6mora: Noil Roichlino 
Asesoría: Dwight 8. Hooth, Juotino llonquo, 
A. M. Coopor y T orty West 
Productora: American Universities Field Stoff y Hubert 
Smith con un aporte de lo J. S. Guggenheim Memorial 
Foundotion, Estadas Unidos 
Distribución: UFSI/ SH. 
Disponible en: UMoHc. 
Do lo Serie: Focos ol Chongo. 
O tros idiomas: Aymoro con subtítulos en inglés. 
Lo agricultura en Bolivia se centro en el cultivo de 
diversos tipos de popo1 asociados o rituales y 
creencias religiows profundomenre arraigados en los 
comPfJsinos. El film muestro varios aspectos lo vida de 
estos campesinos, su trabajo, y sus creencias. 

0079 - CHUQUIAGO 
1977 / 87 min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
G rupo étnico: Aymora !Lo Poz : Deportamento) 
Oirecci6n: Antonio Eguino 
Guión: Osear Sorio 
Fotografía: Julio lencína y Juan Miranda 
Música: Alb.rto Villalpondo 
Productora: Productora Ukomou, Solivio 
Distribución: PU. 
Disponible en: 35 mm. y vídeo. 
Otros versiones: Con subtítulos en inglés. 
Chuquiogo, nombre indígena de Lo Paz, mU4tslro y 
deKribe la lisonamla humano del boliviano do la 
dócodo ele las 70. Cocla nivel geográfico corresponde 
o su vez o un nivel social y económico. Cuatro historias, 
ol parecer c:Jesvlncvlodos, presentan cuatro modos 
diferentes de encorar lo vida en lo mismo civdod. 

0080 -1 SPENT MY UFE IN THE MINES 
Posé mi vida en los minos. 
1977 / 40 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Aymora IAitiplono boliviano) 
Dirección: Juno Nosh, lv6n Rojos y Eduardo F. 8onoz 
Productora: [s .n.J, Solivio 
Distribución: UNIF. 
Disponible en: Video. 
En este documento/lo vieJo de un minero discurre 
paralelamente o lo historio de la minería en Solivio . 
A su vez, esto es la historia de muchos campesinos 
indígenas que dejaron sus fierros poro trabajar en los 
minas y qu. o pe sor del tiempo y las dis tancias han 
logrado conHrvor sus tradiciones y creencias. 



0081 - NUESTRO IZOZOG 
1977145 min. 1 16 mm. 1 by n 1 E•pañol 
Grupo étnico: Chiguono 
!Santo Cruz : Departamento) 
Reolizoción colectivo que contó con el apoyo de un 
equipo interdisciplinorio conformado entre otros por 
Barbara Simon Riester y Jürgen Riester 
Edición: Barbara Simon Riester 
Productora: Apoyo paro el Compe•ino Indígena del 
Oriente Boliviano IAPCOB). Solivio 
Di•tribución: APCOB. 
Disponib~ en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Guaraní. 
Documento/ cuyo producción, guión y textos estvvieron 
o cargo ele los mismos izozeños quienes muestran uno 
visión propio ele su culturo y costumbres al filmar lo 
celebración de un cornovol en su comunidad. 

0082 ·CUANDO INVADIERON NUESTRA TIERRA 
1978 1 40 min. 1 16 mm. 1 Color 1 E•pañol 
Grupo étnico: Ayoreo 
Realización y producción: Barbara Simon Riester y 
Jürgen Riester 
Productora: Apoyo poro el Campesino· lndigeno del 
Oriente Boliviano IAPCOB). Bolivia 
Di•tribución: APCOB. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Documento/ sobre el proceso de tomo de conciencio ele 
los ayoreo, ol comparar su vida tradicional con los 
cambios que ésto ha sufrido en uno misión de 
evangelistas norteamericanos (Misión Sudamericano). 

008 3 - DOMINGA 
1979 1 26 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Froncé• 
Grupo étnico: Aymoro 
Dirección: Guy l. Cote 
Producción: J.P. Olivar Fougeres y Peter Hollonder 
Texto.: Morthe Blockburn 
Fotografío: Roger Rochot 
Edición de sonido: Gui lles Quintal 
Sonido: Y ves Gendron 
Productora: Office Notionol du Film du Conodo y 
lo FAO, Conodó 
Distribución: ONF. 
Di•panible en: 16 mm. 
De lo .. rie: PAM. 
Documental que registro uno novedosa experiencia ele 
organización en uno comunidad agobiado por graves 
problemas. Domingo, joven y emprendedora campesino, 
preside lo nuevo organización, encarnando osí el deseo 
de su gente por mejorar sus condiciones de vida. 
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0084 • MINEURS ET INDIENS 
Mineros e indios. 
1979 / 25 min. / 8 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Aymoro (Potosí : Deportomento) 
Realización: Alain lobrousse 
Productora: Audio Prodif, Francia 
Distribución: AP/Al. 
Disponible en: Video. 
De lo serie: Woroko, lo rósistonce indionne dans les Andes. 
Basado en uno entrevislo o Domitilo Chungoro, uno 
trobojodoro minero, este film mueslro cómo mineros, 
campesinos y trobojoáores migrontes de los Andes 
comporten mi serios y creendos. A pesar eJ. sus duros 
condiciohes do lrobojo olla. con#nÍJOn apegados o lo 
tierra, o lo qu. ofrecen ritos y tríbulos. 

0085 · TINKU 
1979 / 20 min. / 8 mm. /Color/ Francés 
Grupos étnicos: Aymoro y otros 
(Potosi : Deportomento) 
Realización y producción: Aloin lobrousse 
Productora: Audio Prodif, Francia 
Distribución: AP. 
Disponible en: Video. 
De to serie: Woroko, lo résisklnce indienne dons les Andes. 
Al norte del pofs, /os indígenas de lo región se reúnen 
onvolmente poro ctl.bror sus /;estos religiosos. Como 
parte de los mismos M represento un combate simbólico 
entre el indio y el conquistad?'· 

0086 · HILARlO CONDORI : CAMPESINO 
1980 /23 min. / 16 mm. / by n /Español 
Grupo étnico: Aymoro 
Realización: Poolo Agozzi 
Guión: Osear Sorio y Poolo Agozzi 
Músico: Alberto Villolponda 
Texto: Osear Sorio 
Productora: Productora Ukomou, Solivio 
Oistribucíón: PU. 
Disponible en: 16 mm. 
Docvmenlol qve r•gistro el contraste qUft existe entre 
lo vida del campo y lo ciudad. Lo migración do lo. 
com,.sinos o los centros urbanos en busco de me¡ores 
condiciones de vido y trobo¡o conllevo, lo mayoría de 
los veces, o uno mayor explotación y alienación de 
los trobojodaros. 
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0087 ·El LAGO SAGRADO 
198 1 1 90 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Inca y otros (Altiplano boliviano) 
Roolizoci6n: Hugo Boero Rojo 
Fotografia: Miguel Angel iliones 
Edición: lv6n Zorr 
Productora: Sonia de Soero Rojo Producciones 
Cinemotogr6ficos, Bolivia 
Distribuci6n: SBRPC. 
Disponible en: 35 mm. 
Documental que narro lo historio de los pueblos pr• 
colombinos que se asentaron en los riberos e islas del 
lago Tiricoco. El film regislro lo floro y louno de lo región, 
osí como los vestigios arquitectónicos de esos pueblos. 

0088 ·DOÑA HELENA PALLIRI 
1983 1 20 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Aymoro 
Dirección: César Alorcón 
Productora: Asociación Voron, Froncio 
Distribución: Voron 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Otros idiomas: Aymoro. 
lo.s poli;,· .son los espigadores que recuperan, o fo 
solido de los golerfos en los mino.s, algunos pedazos 
de mln•role.s. Pobre entre lo.s pobre.s, Doña Heleno 
trabajo y vive en lo mino más alto de Bolivia o unos 
6. 000 metros de altura sobre el nivel del mor. 

0089 · FIESTA GRANDE EN UNCIA 
1983 1 min. 1 S-8 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico. Aymoro (Potosí : Departamento} 
Dirección: Peter Porodi 
Productora: Cine de lotinoomérico, Argentino 
Distribuc16n: FCA. 
Disponible en Video. 
Documento/ que registro lo celebración de uno fiesta 
religioso entre los poblodotes indígenas de Uncía, 
en el Potosi. 

0090 ·NANTA KICHARISPA 
Abriendo brecho. 
1983 1 32 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Sirionó, quechua y otros 
(Sonta c;uz : Departamento) 
Dirección: Poolo Agozzi y Raquel Romero 
Productora: ProductOfo Ukomou y Oosi, Solivio 
Distribución: Oosi. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Quechua y sirionó. 
Documental que noffo lo problemático de los 
trabo¡odore.s temporales en lo cosecho de algodón y 
sus luchas por lograr mejore.s condiciones de troba¡o y 
por su incorporación o lo ley genero/ del trabajo. 
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0091 · TINKU 
1983/19 min./ 16 mm. /Color / Español 
Grupos étnicos: Aymoro y otros (Andes bolivianos) 
Dirección y guión: Peter Porodi 
Fotografío: Jorge Revsoin 
Edición: Norberto Ropodo 
Sonido: Jorge Venturo 
Texto: Adolfo Colambres 
Productora: Cine de lotinoomérico, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
Lo fieslo de fo Crvz (Tinkv}, cel.brodo onvofrrumle en 
Mocho, cordill.ro ondina, es vno fieslo impregnocfo ele 
gran dramatismo o lo que as isten, Iros tJf)O largo 
p41r•grinoción~ com~sin<» d. lo región. 

0092 · El "TIO" DE BOUVlA 
1983 /25 min. / 35 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Aymoro (Andes bolivianos) 
Dirección: René Hurtado 
Productora: VARAN, Froncio 
Distribución: VARAN. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Otros idjomos: Aymoro. 
lo ~lículo muestro los condiciones de trabajo en los 
minos1 bo¡o lo tierra donde los mineros mestizos e 
indígenas creen que el "Tio"' es un clíoblo que afrento 
o lo "Modre Tierra "' ol perforar sus entrañas poro abrir 
los túneles. 

0093 ·AY MARA LEAOERSHIP 
liderazgo oymoro. 
1984 / 30 m in. /lJ.Motic / Color / Inglés 
Grupo étnico: Aymoro (Andes bolivianos) 
Realización: Hubert Smith 
Producción: Normon Miller 
Cómoro: Neil Reichline 
Edición: Michoel Ake.ror 
Consultores: Owight Hooth y A. C . Hooth. 
Productora: con lo colaboración do Universities Fiold 
StoH, Estocfos Unidos 
Distribución: SH/ UFSI. 
Disponible en: IJ.motic y VHS (NTSC). 
Vitocolo es un poblado oyrnoro donde el repres.ntonte 
de lo Secretorio Central de Agricultura, Manuel Ticona, 
logro svplonlor o ro. lideres trodicionole• do fo 
comunidad. Con gron habilidad, Ticono resuelve 
siluociones y conllictos, legitimando osí su liderazgo y 
ampliando su inffuencio o todos los aspectos sociales 
de lo comvnidod. 
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0094 · LOS A YOREOS 
1984 / 15 min. / 16 mm. /Colar / Español 
G rupo étnica: Ayorea 
Realización: Huga Roncal 
Guión: F61ix Rospigliosi 
Edición: Federico Parri lla 
Sonido: Amórico Gionolo 
Música: Albono Villolpondo 
Productora: Producciones Roncal y 
Asociados S.R.L., Solivia 
Distribución: S. desconoce. 
Documento/ qu. registro los condiciones de vieJo de los 
oyoroo, puebla indígena que habilo las #erras llanas 
bolivianos. Territorio pobre en recursos adonde se han 
vislo obligados o establecerse como cons.cuencio de 
los prtsiOMS qu. ejercen sobre ellos otros grvpos 
sociales. 

0095 · GOD GAVE US THE lEAF 
Dios nos dio lo hojo . 
1984/ SO mln. / 16 mm . /Color/ Inglés 
Grupos étnicos: Aymoro y quechua 
Dirección y producción: Brion MOser 
Fotogrofía: lvan Strassburg 
Edición: Stephen Singleton 
Sonido: Michael Moduffi y Judy Freeman 
Música: Kjarkos Srian Anderson y Deborah Card 
Productora: Cenlrollndependent Television, Inglaterra 
Distribución: CITV /TVE . 
Disponible en: Video (NTSq. 
Otros versiones: Español. 
El temo central de este documento/ es lo producción de 
ooca coma modio y modo de vida de los indios bolivianos. 
A lo largo do mós do 5 .000 años, la vida y culturo do 
estos pueblos han estado vinculados al cultivo de la 
coco. Bo¡o lo presión del gobierno norteamericano se 
ho in lentoclo erradicar su cultivo sin medir los 
consecuencias que puede tener poro estos pueblos. 



0096 -lOS INDOAMERICANOS 
1984/22 min. /lJ.Motic /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Uru (Aitiplono boliviano) 
Dirección y edición: Armando Urioste 
Guión: Armando Urioste y Manuel do luco 
Fotografío: Antonio Romono 
Sonido: NisiOf" Agromont 
Músico: Poblo Muñoz 
Investigación: Manuel de luc:o 
Productora: Secretorio Ejecutivo del Convenio Andrés 
Sollo, Solivio 
Distribución: SECAB. 
Disponible en: Video INTSC). 
El video con.sfo de dos portes claramente diferenciados. 
En uno primero porte dfucribe un ritual que tiene 
lvgor on lo Isla ele/ Sol (Logo Titicoco) cuyo intención 
es salvar los cosechas de los helodo.s y el granizo. En 
lo segunclo porte. el video registro uno celebración 
ofroomericono, como ejemplo de los diferentes pveblo.s 
y culturas que habitan en el continente. 

0097 · WHY DOES THE CONDOR CRY? 
tPor qué lloro el cóndor?. 
1984 / 54 m in. / 16 mm. /Color /Inglés 
Grupo étnico: Aymoro 
Dirección: BOrje BOrjes y Morgorelo Essing·Bórjes 
Producción: Morgoreto Essing-BOrjes 
Productora: Fóreningsfilmo, Alemania 
Distribución: TM /TVE. 
Disponible: 1 ó mm y video. 
Otros versiones: EspoñoJ y oymoro. 
Doc:vmentol qu. analizo los consecu.nciossociol.s de 
los programas de desarrollo, impuestos por el gobierno 
de Jos Estados Unidos, o los campesinos bolivianos 
poro sustituir los cultivos de coco. 

0098 • HOME OF THE BRAVE· 
El hogor de los volientes. 
1985 /53 min. /16 mm. /Color /Inglés 
Grupos étnicos: Aymoro y otros 
Reolizoción y producción: Heleno Solberg-lodd 
Guión: Dovid Meyer 
Cómoro: Michoel Anderson 
Productoro: lnternocionol Women's Film Project, Conodó 
Distribución: IDERA / Cinemo Guild 
Disponible en: Video INTSC) 
Premios: Blue Ribbon Aword, Americon Film Feslivol1985. 
Basado en numerosos entrevistos realizados en 
diferentes escenarios del continente americano, en el 
altiplano boliviano, lo omozonio ecuatoriano y uno 
reHrvo hopi·novojo en los Estados Unidos. El film va 
elibv¡ondo lo siluoción oclvol ele lo lucho ele los pueblos 
indígenas, has~ concluir con lo porlicipoción de sus 
delegados en los deliberocíones de lo Nociones Unidos 
en Ginebra. 



0099 • QUAWIRU JAYUNTI 
Elllomoro y la sol. 
19S5 / 35 min. / U-Motic / Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Aymoro y quechua 
Roolizoci6n: Alfrocla Ovando y Jooé Mi rancla 
Producción e Investigación: Ramiro Molino Rivera 
Guión: Liliono do lo Quintana 
Productora: Secretorio Ejecutivo del Convenio Andrés 
Sella y SENALEP con el auspicio do UNICEF, Solivio 
Distribuci6n: PN/ CINEP. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo serio: Expedición Andino. 
Premios: Gran Premio Cóndor de Plato a lo Mejor 
Producci6n Nocional en Video, lo Paz 19S5. 
Primer Premio al Video Nocional en el Festival Nocional 
Pro poro torio del festival Mundial do lo Juventud y los 
Estudiontos, Moscú 19S5. 
Otros idiomas: Diálogos en oymoro y quechua con 
subtítulos y norrocione.s en español. 
Documento/ que reloto lo largo travesía que realizan 
los com~sínos de lo puno. Formando largos corovonos 
con sus /lomos, ellos llegan hosto los vol/es andinos 
donde intercambian sol por maíz y otros productos. Son 
tres meses de comino llenos de riesgos y aventvro.s, Iros 
los cuo/es se realizo un importante intercambio cultural. 

0100 ·VIVIENDA ANDINA 
19S5 / 22 min / U-Molic / Color / Espoñol 
Grupo étnico: Aymoro (Andes bolivianos, 
Oruro : Departamento} 
Dirección: Francisco Cojios y Néstor Agromont 
Guión: Francisco Cojíos 
Fotografío : Antonio Romano 
Edición: Néstor Agromont 
Sonido: Pablo Muñoz y Osear Gordo 
lnvestigoci6n: Moría Eugenio Muñoz y Moño José Parejo 
Productora: Colectivo de Comunicación Antara poro kl 
Secretorio Ejecutivo del Convenio Andrés Bello, Bolivia 
Distribuci6n: SECAS. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Sorio: Expedición Andino. 
Video sobrt lo viviendo l rodicionof de los oymoro, sus 
costumbres y formas de vida. Técnicos y ritos milenarios 
relacionados con lo viviendo .son preuntodos y 
comparados con lo arquitectura de lo ciudad de lo 
Paz; c/iferentes soluciones que e/ hombre /e ha clocla 
o uno mismo necesidad: el abrigo. 



0101 • ZAPOCO: UN PROYECTO INTEGRAl CON 
INDIGENAS 
19S5 / 45 min. / UMotic / Color / Español 
Grupa ótnico: Ayoreo 
Reolizoci6n y producción: Barbara Sirnon Riester 
y Jürgon Rioster 
Productora: Apoyo paro el Campesino lndigono del 
Oriento 8oliviono IAPCOS) y Control do Pueblos y 
Comunidades Indígenas del Oriente Boliviano, Solivio 
Distribución: APCOS. 
Disponible en: Video. 
Res.ño de un proyecto de delorrollo outogestionorio, 
llevado o cabo on Zopoco, don do lo comunidad 
trobo¡o lo agricultura, lo industrio loroslo/ y pecuario 
conservando sus tradiciones y costumbres. 

0102 • ARTESANIA DE SOLIVIA 
19S6 1 26 min. / UMotic /Color 1 Español 
Grupos étnicos: Aymoro y otros 
Oirecci6n: Jorge Cortez Rodriguez 
Productora: Secretaría Ejecutivo del Convenio Andrés 
Bollo y lo Fundación Konrod Adenouer, Solivio 
Distribución: SECAS. 
Disponible en: U-Motic INTSC). 
De lo Serie: Expedición Andino. 
Uno visión de lo artesanía boliviano presente en lo 
ciudad do Lo Poz. To¡idos, yo seo do fono o do ho¡os 
de plantos como el molocu y lo palmo, provienen de 
diversos regiones del país. En el video se destoco lo 
riqueza e importancia de lo octividod artesono/, de 
origen indígena. 

0103 • ETE INDlEN A GENEVE 
lo palabro indio en Ginebra. · Ver 562 

0104 ·LA FIESTA DE SAN IGNACIO DE MOXOS 
1986 1 2S min. 1 u.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Moxa 
Roolizoci6n: Alfredo Ovando 
Producción: Rodolfo Gólvez y José Mirando 
Guión • investigación: Liliono De kJ Quintono 
Fotografío: Alfredo Ovando y Guillermo Aguirre 
Sonido: Sergio Prudencia 
Productora: Secretorio Ejecutivo del Convenio Andrés 
Sello, Solivio 
Distribución: PN/ SECAS. 
Disponible en: Video INTSC). 
Do lo Serio: Expedición Andino. 
Uno fiesta religioso en lo que se manifiestan los 
costumbres, tradiciones y leyendas ele un pueblo 
morcado por /os enseñanzas recibidos, siglos otrós, 
en /os reducciones jesuitas. Móscoros, vestimentas, 
danzas • inslrvmentos musicales, reflejan lo fverzo de 
sv religiosidad y lo riqueza ele su culturo. 



0 105 ·El lEGADO DE NUESTROS DIOSES 
1986 1 15 min. 135 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Aymoro 
Dirección: Alfredo Ovondo 
Productora : Producciones Nicobis, Bolivia 
Distribución: PN . 
Disponible e n: 35 mm. y video. 
O tros id iomas: Aymoro. 
Lo olpoco es consideroclo como un legado de /os diOJes 
por los pobkxloros do lo olliplonicio ondina. Su 
~lombre sirve poro eloboror exlroordinorios tex#J.s 
símbolo do idon#clod de estos pueblos. 

0106 - MITOS 
1986 1 20 min. 1 LJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Uru y guorog'we 
Direcci6n: Néstor Agromont 
Producción: Antonio Romono 
Guión: Silvia Arce :' Juan Carlos Orihue~ 
FotogroHo: Anton io Romano 
Edición: José Mirondo y Nóslor Agromont 
Sonido: Jvon Corlos Orihvelo 
lnvestigoci6n: Silvia Arce, Corino Barrero, Marizo! 
Parejo y Moría Eugenia Parejo 
Productora: Colectivo de Comunicoci6n Antara poro lo 
Secretorio Ejecutivo del Convenio Andrés Bello con lo 
coloboroclón de Conrod Adenouer, Solivio 
Distribución: SECAB. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Serie: Expedición Andino. 
Premios: 2do. Premio Concurso Iberoamericano 
de Cine Municipalidad de Quito. 
Otros idiomas: Ucho mataco. 
Recreando con imágenes y Jestimonios los mitos de 
oTigen de los u1u y guoTog'we, •ste video intento llomoT 
lo atención sobTe lo imporloncio ele conservar vivo lo 
tradición oTol ele es/os pueblos. Porolelomente describ. 
lo formo de vida octvol, Tilos y costumbres de /os vru. 

O 1 07 . VIVIENDA EN BOLIVIA 
1986 1 21 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Chipoyo (Altiplano boliviono) 
Dirección: Francisco Cojíos y Néstor Agromont 
Productora: Colectivo de Comunicación Antara poro lo 
Secretorio Ejecutivo del Convenio Andrés Bello, Bolivia 
Distribución: SECAS. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Serie: Expedición Andino. 
Haciendo énfasis en los caTocteTÍsh·cos de uno viviendo 
indígena tradicional y los ritos, costumbres y creencias 
vinculados a su construcción, el video muestro los 
con/ros/es y diferencias entre las viviendas ele lo ciudad 
y e l compo. 



0108 .200 AÑOS DE lA SUBLEVACION DE TUPAC· 
AMAR U 
1987 /20 min. / VHS /Color/ Español 
Grupa étnico: Aymora [Tombocusi) 
Realización: Colectivo 
Productora: Centro de Jóvenes Aymoros, Solivio 
Distribución: CEPQ. 
Disponible en: VHS. 
Documental que registro el encuentro y los actos 
conmemorativos organizados por el Centro d4 Jóvenes 
Aymoros de Lo Recojo, con moHvo del bicentenario de 
lo sublevación indígena liderizodo por Túpoc-Amoru. 

0109 • CHAQUITACLLA : lA TER RE A TEMPS COMPTE 
Choquitocllo: lo tierra o tiempo completo. 
1987 / 32 min. / IJ.Motic 1 Color 1 Francés 
Grupos étnicos: Aymoro y quechua 
Realización: Philipe Fontenoy y J. Bourlioud 
Productora: lnstitut Fro~ois de R:echerche Scientifique 
pour Oévéloppement en Coopérotion, Froncio 
Distribución: ORSTOM 1 Plein Chomp 
Disponible en: VHS (PAL). 
Otros versiones: Español. 
Lo "'choquitocllo" es uno herramienta agrícola de origen 
prehispónico, utilizado en los zonas ondinas de Solivio 
y Perú. Por su efectividad, su uso no ho sido suplantado 
por ninguno otro herramienta industrial. fsle documen­
to/ realizado con imágenes fijas y animados, plantea la 
necesidad de conocer los prácticas agrícolas . 
com~sinos ontes de realizar cualquier invesh'goción o 
programo de desarrollo en el óreo. 

011 O· MUERTE 
1987 1 24 min. 1 IJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Aymoro y quechvo 
Dirección y guión: Rodrigo Arolob 
Producci6n: Augusto Jóuregui 
Fotografío y sonido: Carlos Morozo 
Edición e investigación: Rodrigo Arolob 
Músico: Carlos Morozo y César Juno ro 
Productora: 10 Producciones, Bolivia 
Dismbución: 10 Producciones. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Premios: Primer Premio Concurso de Video por kJ Poz 
y lo Democracia. 
Otros idiomas: Aymoro y quechua. 
En 1985 son despedidos en Bolivia mós de 30.000 
trabajadores de los minas, como medido d. ID políffco 
neoliberol instaurado por el gobierno. Es~ trajo como 
consecu.ncio uno de lo.s mayores migraciones de lo 
historio de este país. El video denuncio /os condfciones 
de vida eJe /os lrobo¡odore.s, qv. ahora no encuentran 
trabajo ni Jugar, ni en los ciucJocJes ni en e/ campo. 



0111 ·ANDAS Y MIXTURAS : lA FIESTA PATRONAL 
DE MECAPACA 
1988 1 15 min. 1 VHS 1 Color 1 E.poñol 
Grupos étnicos: Aymoro y mestizo 
Dirección y guión: Joqueline Michoux 
C6moro: Eusebio Cruz 
Edición: Corkn Morozo 
Productora: U.M.S.A Conol 13 TV Universitario, Solivio 
Distribución: Conol 13 TVU. 
Disponible on: VHS. 
Doc:umenlol qiH res.ño los fiestas que oniJOimente 
se realizan en honor ol Niño Sonto Son Solvodor, 
wn.roóo devotamente por el pveblo boliviano. Los 
proporolivos y lo opinión do lo gonto sobro lo fioslo, 
son algunos de Jos ospectOJ que se Ófutocon en el film. 

01 12 · CAFE CON PAN 
1988 1 20 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: Alfredo Ovando y liliono de lo Quintono 
Producción: Alfredo Pórrogo 
Productora: Asoeioci6n de Comunicación Alternativo 
Visión, Solivio 
Distribución: AChl. 
Disponible on: VHS. 
Documental qve describe /os condiciones de hombre y 
miHria o /os que son .sometido.s /os pueblos que pagan 
lo deudo externo. Uno mujer indígena tomo lo po/obro 
poro reivindicar los derKhos de .tu pueblo, cuyo único 
dieto es café con pon. 

0113 · CH'UQUI SATA WIN PANQARAYANA 
Poro quo florezco lo popo. 
1988 1 23 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Aymoro IAI~plono ondinol 
Dirección y fotografío: Eduardo lópez Zovolo 
Producción, guión y edición: Néstor Agromont 
Productora: Centro do Educocióo Popular Qhono, Solivio 
Dístríbucióo: CEPQ. 
Disponible on: Video (NTSq. 
Otro.J idiomo.J: Aymoro con subtítulos en español. 
Poro gorontizor lo cosecho de popo los campesinos 
celebran uno urie de riluoles propiciatorios en los 
sombrodios. El video indago olrod.dor do ••los ritual•• 
y loJ creencias rellgiosos qt.M los svstenton. 



0114 ·GRAN PODER 
1988 1 20 min. 1 Desconocido 1 Col<>< 1 Español 
Grupos étnicos: Aymoro y meslizo 
Reolizoci6n: Francisco Cojíos, Néstor Agromont, tv6n 
Sonjinés, Marcos looyzo y otros. 
Fologrofío: Rodrigo Quirogo, Morco• looyzo y 
Oocor Polocioo 
Edición: Francisco Ormocheo y Francisco Cojlos 
Investigación: Francisco Cojíos y Néstor Agrómont 
Productora: Movimiento del Nuevo Cine y Video 
BoUviono, Bolivia 
Di•tribuci6n: MNCVB. 
Disponible on: Video INTSC). 
Premios: Primer Premio del Concurso de lo Honorable 
Alcoldlo Municipal de lo Paz 1988. 
Otros idiomas: Aymaro. 
Lo Fiosto en honor del "Soñor do/ Gran Poder• es uno 
eJ. los celebrocion.s religiosos mós vistOJos y populares 
do/ pof•. Comparsas de diablos y muchos otros 
muestras dollolklore nocional desfilan pot los 
principales calles do lo capital. El video no sólo copla 
lo músico y el color ele esto fiesta en lo que indígenas y 
mestizos se unen ol son de ritmos y cruncios, sino 
también recoge, los vivencias y comentarios de los 
porticiponleJ. 

011 S · SARXAWA: ME VOY 
1988 1 58 min. 1 U-Motic 1 Color 1 E•poñol 
Grupo étnico: Aymoro 
Dirección y guión: Néstor Agromont, Eduardo lópez 
Zobolo y Julio Qui•pe 
Fotografío y edición: Néslor Agromonl y 
Eduardo l6pez Zobolo 
Músico: Julio Quispe 
Productora: Centro de Educoción Popular Qhono, Bolivia 
Di•tribuci6n: CEPQ. 
Di•ponible en: Video INTSC). 
Premio.: Cóndor de Ploto 1989. 
Otros idiomas: Aymoro. 
Video orgvmental que indago en /os causas que llevan 
o un campesino o migrar o la civdod. Sus angustias; 
con/licios y creencias entretejen los s.cuencios de un 
hombre que busco su destino. 



0116- TIEMPO DE VIDA Y MUERTE : PAMPA 
AUUAGAS 
1988 1 38 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Aymoro IQruro : Departamento) 
Realización y fotografío: Alfredo Ovando 
Producción: René Pereiro 
Edición: Marcos Looyzo 
Sonido: Mogdoleno Nino y Ramiro Pórrogo 
Investigación: Ramiro Molino Rivera 
Productora: CONAPO y Producciones Nicobis, Bolivia 
Distribución: PN. 
Disponible en: Video INTSC). 
Premios: Gran Premio Cóndor de Piolo 1989. Premio al 
Mejor Cortometraje Boliviano. Premio al Mejor Guión y 
Premio al Mejor Montaje. 
Otros idiomas: Aymoro con subtítulos en espoñol. 
Documental que registro e/ ciclo vito/ y el ciclo agrícola 
de uno comunidad oymora cercano ollago Poopo en 
Oruro. Su vida, costumbres y rituales afloran en su 
cosmovisión y sus testimonios. 

0117- TIEMPO DE VIDA Y MUERTE : SIKUYA 
1988 1 38 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechua !Potosí : Deportomento) 
Realización: Alfredo Ovando 
Producción: Vitolio Moreño y Rubén Ignacio 
Guión: liliono de lo Quintana 
Fotografío: Alfredo Ovando y Germán Ramón 
Edición: Alfredo Ovando y Morcas looyza 
Sonido: Luis Costo, Mogdoleno Nino y Ramiro Pórrogo 
Músico: Marcos looyzo 
Investigación: Javier lzco 
Productora: CONAPO y Producciones Nicobis, Bolivia 
Distribución: PN. 
Disponible en: Video INTSC). 
Otros idiomas: Diólogos en oymora con subtítulos 
en español. 
Documento/ que registro el ciclo vital y el ciclo agrícola 
en Sikvyo, vno comunidad compesino del norte eJe Polosí, 
en los Andes bolivianos. A través de los imágenes y de 
los testimonios de los campesinos se va tejiendo .su 
universo de vida y muerte. 
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O 118 • LOS A YOREODE : UNA HISTORIA 
LATINOAMERICANA 
1989 1 55 min. 1 IJ.Motic 1 Color 1 Español 
Gn~po étnico: Ayoreo !Oriento bolivionol 
Roolizoción y guión: Borboro Simon Riostor 
y Jürgon Rioster 
Productoro: Apoyo poro el Campesino lndígono del 
Oriento Boliviono ¡APCOBI y Control de Pueblos y 
Comunidodes Indígenas del Oriente Boliviano, Solivio 
Distribución: APCOB. 
Disponible en: Video jNTSq. 
Los oyoreo han sido víctimas del despojo de sus fierros 
desde lo conquisto españolo hoslo hoy. Cansados do 
esto situación deciden unirse o otros pueblos, luchar 
por sus tierras y cJ.Fender sus derecho.s. 

0119 • BOMBORI 
1989 1 16 mi~ . 1 IJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Aymoro ICochobombo : Deportomontol 
Real ización: Colectivo 
Guión: luz ~ño Calvo y Fernando Prodo 
Fotografío y edición: Roberto Alom 
Productora: Centro de Comunicación •Juan 
Wollporrimochi•, Solivio 
Distribución: CCWP. 
Disponible on: Video. 
DocumenKJI sobre lo celebración de los ¡,·estos en honor 
dol "Tato• SonHago. A pesar del carácter católico do 
lo fiesta los ritos indígenas es¡!Ón presenlws en ello con 
gran vitalidad y signifkoción. 

0120 · DEN BLAJAGUAREN 
El joguor ozul 
1989 1 50 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Guaraní (chiriguono) 
Dirocci6n: Elizobeth Wonnberg 
Productora: Montano Film, Suecia 
Distribución: MF. 
Disponible on: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Guaraní con subtítulos en español. 
Premios: Menci6n Especial por su valor es tético, 
IV Festival Americano de Cine de Pueblos lndígenos, 

Perú 1992. 
Documental bosocJo en lo trodicion oral de los 
chiriguono, en lo que se recrean 41 milo, lo historio 
y of svoño. Los pobladores de Tentoyopi (más olió ele 
lo nodo} viven dis~rsos, ~ro en e llos ~rrnonecen 
los huellos de .sv culturo, junto ol recuerdo de sus 
onleposodo.s, que siglos olró.s iniciaron uno largo 
marcho en busco de lo fierro sin mol. 



0121 ·GANARLACAllE 
1989 / 22 min. / lJ.Motic /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Aymoro y mestizo 
Roolizoci6n y gui6n: Eduardo lbpez Zovolo 
Producci6n: Jos6 Luis Rivera 
Sonido: Julio Quispe 
Músico: Jheny C6rdenos 
Productora: Centro de Educocí6n Popular Qhono, Bolivia 
Distribuidora: CEPQ. 
Disponible on: Video. 
Premios: C6nclor do Plato o lo mejor odici6n, fotografío 
y músico, lo Paz 1990. 
Documentolliccionoclo que m~Mstro los condiciones 
do vida do los niños collojoros, on lo ciudad do lo Poz, 
hijos eJe migrontes campesinos. 

0122 • JACH' ATATALA JACH' AMAMMALAN THAKEPU 
El comino de los olmos. 
1989 / 30 min. / LJ.Motic /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Aymoro y quechua 
{Polosí : Doportomento) 
Dirocci6n: Eduardo lópez Zovolo 
Producción e investigación: Cristina Bubbo 
Gui6n: Eduardo l6pez Zovolo y Cristina 8ubbo 
Fotografía: lucho Costa 
Edición: Osear Palacios 
Sonido: Sergio Cloros 
Productora: Hisbol, Bolivia 
Distribuci6n: MP/ Modio Notwork/ CIMR. 
Disponible en: VHS y lJ.Motic. 
Premios: M..nción Principal 111 Festivollotinoamericono 
de Cine do Pueblos Indígenas, Carocas 1989. 
Cónclor do Plata , lo Paz 1990. 
Otros idiomos: Aymoro con subtítulos en inglés y ospoñol. 
Oescle 1978 comerciantes norteamericanos se han 
dedicado of .sOqveo de textiles ceremoniales en los 
poís.s andinos. El video recreo lo gesto de lo 
comunidad de Coromo poro recu¡Hror sus textiles 
sogrodos. Lo historio nos revelo detalles eJe e.sle 
proceso y lo profundo significación simbólico eJe los 
textiles en lo religiosidad do estos pueblos. 
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0123 - LA NACION CLANDESTINA 
1989 /70 min. / 35 mm. /Color/ E>poñol 
Grupo étnico: Aymoro !Altiplano boliviano) 
Raolizoci6n: Jorge Sonjinés 
Producci6n: Beatriz Palacios 
Fotografío: Cé>ar Pérez 
Sonido: Juon Guoroní 
Músico: Sergio Prudencia 
lnve•~goción : Mario Choquelo y Beatriz Polocia> 
Producloro: Grupo Ukomou, Solivio 
Di>tribución: GU. 
Di>ponible en: 35 mm. y video. 
Otros idiomas: Aymoro. 
Premio>: Concho de Oro Fe>~vol de Son Sebo>tión, 
E>poño 1989. 
Premio Glouber Rocha y Premio ••peciol del Jurado XI 
Festivollnternocionol del Nuevo Cint~ lotinoomericono, 
Cubo 1989. 
Película de ficción que narro lo historio de S.bos#ón 
Momoni, vn carpintero oymoro qve oño.s después de 
hober sido expul>ado de su comunidad, decido volver 
aunque sobe que esto le costor6 lo vida. S.bostión 
intenlor6 recuperar Jo dignidad perdido y su acción 
estará inmerMJ en los renovados y clandestinos 
tufuerzos del pveblo oymoro por afirmar su identidad. 

0124 - DOMITILA Y LA MINA 
1990 / 60 min. / 1 plg. /Color / E>poñol 
Grupo étnico: Aymoro !Ande• boliviano>) 
Reolizoci6n y presentación: Carmen Sarmiento Gorcío 
Producción ejecutivo: Jo>é Nollo 
Asesoramiento: Delio Blanco 
Productora: Video Spot y A>ociodo• S.A. en 
ooproducción oon lo Televi>ión E>poñolo S.A. 
Di>tribución: SEQC. 
Di>ponible en: Betocom y VHS. 
De lo Serie: Mujer•• de América latino. 
Documento/ que reflejo lo realidad oociol y político 
de los mineros bolivianos o lrovés de/testimonio de 
Domililo, uno luchodoro social que narro su vida de 
trabajo y carencias. 
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0125 ·IDENTIDAD Y TEJIDO : LOS JALLGA 
1990 1 21 min. 1 IJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Quechua (Chuquisoca : Departamento) 
Dirección y guión: Francisco Cojíos 
Fotografío: Antonio Romano 
Edición: Néstor Agromont y Francisco Cojíos 
Sonido: Moría Eugenio Muñoz y Osear Gorcío 
Músico: Osear Gorcio 
Investigación: Francisco Cojíos y Verónica Cereceda 
Productora: Colectivo de Comunicación Antara con el 
apoyo de lo Fundación Interamericano, Bolivia 
Distribución : Colcom Antara. 
Di•ponible en: Video (NTSC). 
Premios: Cóndor de Plato o lo mejor bando sonoro, 
lo Poz 1990. 
Otros idiomas: Quechua. 
Los j'olko, constituyen uno de los manifestaciones mós 
ricos del orle textil de Bolivia. Este documento/ narro lo 
importancia de estos tejidos, poro lo identidad de los 
¡aligo, así como para todo lo noción quechua, lo que 
/os ha convertido en símbolo de aquellos que luchan 
por conservar sus costumbres y tradiciones. 

0126 · KEEP THE CIRCLE STRONG 
Por lo fuerzo del círculo. 
1990 1 26 min. 1 VHS 1 Color 1 lnglé• 
Grupo étnico: Aymoro 
Dirección: luc Cote, Robbie Hort y Joel Bertomeu 
Producción: Robbie Hort y Luc Cote 
Fotografío: Robbie Hort 
Sonido: Juan Gutiérrez 
Músico: Popsy Morín 
Productora: Adobe Foundations y Conodion lnternotionol 
Development Agency, Conodó 
Di•tribución: ONF 1 Adobe 
Disponi ble en: Video. 
Documental que registra lo historio de Milce Auger, 
indígena de Canadá quien convive durot'lte seis meses 
con los aymoro de Bolivia. 

0127 ·RITOS A LA CRUZ 
1990 1 15 min. 1 LJ.Motic 1 Color 1 bpoñol 
Grupo étnico: Ouechuo (Altiplano boliviano) 
Realización: José Luis Rivera Z. 
Fotografío: Fernando Prado 
Productora: Centro de Educación Popular Qhono, Bolivia 
Distribución: CEPO. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Quechua. 
Documental que recoge aspectos importantes de uno 
fiesta religioso que en honor o lo Santo Cruz celebran 
en Huonuni, uno localidad minero. 
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0128 -TODOSSANTOS 
1990 / 25 min. / lJ.Motic /Color/ Español 
Grupos étnicos: Aymoro y mestizo 
Dirección y edición: lvón Sonjinés 
Producción: Gustavo Cordoso 
Guión e investigación: Moría Eugenio Muñoz e 
lvón Sonjinés 
Fotografía: Armando Urioste, Francisco Cojíos y 
Cotolino Delgado 
Sonido: Luis Costo 
Músico: Osear Garcío 
Productora: Movimiento del Nuevo e;,. y Video 
BoHv;ono, Bolivia 
Distribución: CEFREC. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Docvmenlo/ qve registro Jo celebración de lo lieslo Óe 
todos los Santos y Difuntos de noviembre de codo año. 
Eslo celebración pone de manifiesto lo concepción de 
lo muerte como porto insoporoble ele lo vicio ele/ 
o ymoro . S.gún sus creencias, los olmos ele los difuntos 
permanecen con los vivos entre noviembre y febrero y 
durante ese ¡Mríodo se encargan de asegurar los lluvias 
y cuidar los semillas poro que florezcan 
obvndontemente. 

0129 • WARMIN ARUPA : PAlABRA DE MUJER (SERIE 1) 
199 1 / 1 O mln c/u / lJ.Motic /Color/ Español 
Grupo étnico: Aymoro (lo Poz : Departamento) 
Dirección: lvón Sonjinés y Ceci lia Ouirogo 
Productora: Centro de Promoción de lo Mujer 
"Gregaria Apozo", Bolivia 
Distribuci6n: CGA. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Aymoro. 
Primero porte de uno utrie poro lo TV. ProdiJCto ele lo 
ex~riencio de copocitoción en video reolizoelo en el 
Cenlro ele Promoción ele lo Mu¡er *Gregario Apozo·, 
con mujeres oymoro migrontes. Un trabo jo conjunto 
entre profesionales del video y el equipo ele reporteros 
populares del Centro; en él, los mujeres asumen un 
pope/ prologónico porffciponclo en e/ proceso, 
investigación y propuestos de temas, llevando o coba 
los en/revistos y lo groboci6n en terreno. Sus primeros 
8 títulos son: Discriminación o lo mujer de pollera, 
Pisando entre clos mundos, Lo &esto ele Chi¡ipolo, Uno 
educación poro todos, Sombreros en alto, El Alto con 
ojos ele mujer, Montos al viento y Pochomomo Madre 
Tierra. 

0 130 · CINQ SIECLES APRES 
Cinco siglos después . . Ver 579 
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0131 - DESTINOS DE TIERRA 
1991 1 30 min. 1 U-Matic 1 Calor 1 Espoñal 
Grupo étnica: Aymara (Altiplano boliviano) 
Dirección y guión: Eduardo lópez Zovola 
Producción: Fernando lópez K. 
Fotografío: Roge lio Vargas 
Edición: Rafael Esteves 
Sonido: Rómulo Solis 
Música: Osear Gordo 
Investigación: Grupo Sophi Aru 
Productora: Milenio Producciones, Bolivia 
Distribución : MP 1 CIMR. 
Disponible en: Video. 
Otros idiomas: Aymora con subtítulos en español. 
Pre mios: Cóndor de Plato o Jo Mejor Actuación y Músico. 
En uno comunidad campesino, lo prssencio ds ssctos 
religiosos, de organizaciones no gubernamentales y 
los conflictos entre leyes y tradiciones conforman uno 
complejo problemática social. El viaje de un anciano 
en busco de los signos necesarios poro pronosticar 
acertadamente e l tie mpo y los sucesivos apariciones 
de un duende-oráculo, tejen lo tramo del argumento. 

0132. El EMBARAZO 
1991 / 1 O min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Aymoro (Lo Poz : DeportomentoJ 
Dirección y guión: lvonne Muñoz Conedo 
Fotografío, edición, sonido y músico: Augusto 
Mirando Mollinedo 
Investigación: Areo de Salud Radio Son Gabriel 
Productora: Estudio de Video "Bortolomé de los 
Cosos" y Radio Son Gabriel, Bolivia 
Distribución: EV. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros id iomas: Aymoro. 
Ficción. que recreo lo vivencia de uno joven parejo y 
su expectativo ante un posible y deseado embarazo. 
Lo ansiedad del esposo, los sueños, creencias y 
recomendaciones que genero el embarazo y e/ 
nacimiento de un niño son porte del video. 

0133 - PACHAMA - Ver 580 
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0134 · SONQOYKIMAN 
A tu corazón. 
1991 /27 min. / U-Motic /Color/ Español 
Grupos 'tnicos: Aymoro y quechua 
Dirección: lv6n Sonjinés 
Producción: David looyza y Moría Heleno llorona 
Guión: Miguel Angel Pimentel e lvón Sonjinés 
Fotografía: Carlos Alvorez 
Edición: David loayza y Carlos Alvorez 
Sonido: Miguel Angel Pimentel 
Investigación: R. Pérez, M. A. Pimentele l. Sonjinés 
Productora: Centro Cultural Cusca y el Centro de 
Formación y Realización Cinemotogr6lico, Solivio 
Distribución: CEFREC. 
Disponible on: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Quechua. 
Premios: Premio al Mejor Documental en el Festival 
do Video, Umo 1991. 
Documenlol en el que se contraponen los creencias 
religiosos católicos con los creencias de los curanderos 
en los Ancles eJe Perú y Bolivia; cuando ellos -los 
curandero~. lo Iglesia y lo gente del común troton de 
darle e)(p/icoción o un desastre natural. 

O 135 • El SUEÑO DE WAYLLA WISA : PROFECIA DE 
LA CONQUISTA 
199 1 / 28 min. / U-Motic /Color / Español 
Grupos élnioas: Aymoro y quechua 
IQn¡ro : O.portamentoj 
Dirección y guión: Cristóbal Conda<ono 
Edición: Alfredo Ovando 
Sooido: Fronklin Moquero 
"'reductora: T.H.O.A. y Producciones Nicobis, Solivio 
:lulribución: PN. 
:Aspanible on: Video (NTSC). 
Olros idiomas: Aymoro y quechua. 
•rcJ.o que registro uno represenloción teatral, en lo 
~ Woyllo Wiso, un 'homón, narro 'us sueño' y 
:.moniciones: lo llegado de lo' conqui,lodores, lo 
c::::ádo del imperio incaico y lo resurrección del inca, 
=-en promete un Futuro diFerente. 

0 136 • TMANUCHITO 
' 991 / 32 min. / U-Motic / Color / Español 
Gr.po étnico: Ayrnoro 
:..CCión: Arturo Archoudo 
"'->clucción: Julio Ouispe 
<:.:.grafía: Fernando Prodo 
E:.:.ón: José Luis Rivera 
"a!ucto<a: Centro de Educación Popular Qhona, Solivio 
Alnbución: CEPQ. 
:::loponible en: Video (NTSC). 
Aunentol sobre uno experiencia edvc.otivo en lo 
-.icJod Corquo Amaya. 



01 37 • WARMIN ARUPA • PALABRA DE MUJER (SERIE IQ 
1990 / 1Om in c/u 1 U-Motic /Color/ Español 
Grupo étnico: Aymoro !lo Paz : Departamento) 
Dirección: lvón Sonjinés y Cecilia Quirogo 
Productora: Centro de Promoción de lo Mujer 
HGregorio ApozoH, Bolivia 
Distribución: CGA. 
Disponible en• Video (NTSC). 
Otros idiomas: Aymoro. 
Premios: Premio Reportojede lo Honorable Alcaldía 
Ciudod de El Alto, 1990. 
Segundo porte de uno serie poro la TV, realizado por 
e/ Centro de Promoción de lo Mujer HGregorio ApozoH 
con mujeres oymoro migrontes. Compuesto por 1 O 
capítulos, cuyos títulos son: Escobos moriono.s, Lo 
privatización de lo educación en El Alto, Marcho por 
lo.s derechos de lo mujer, Dos experiencias de 
comunicación ofternotívo de mu¡eres, Mercados y 
comercio informal, Barrenderos: trabajo por alimentos, 
Medicino trodicion~l. Marcho de los pueblos indígenas 
del oriente boliviano y Polleras al viento. 

0 138 ·BARRIO LINDO 
1992 1 8 min. / U-Motic 1 Color/ Español 
Grupo étnico: Mestizo !Lo Poz : Departamento) 
Realización: Pedro Vivos Francia 
Productora: Oikonio, Bolivia 
Distribución: Dikonio. 
Disponible en: Video. 
Animación que narro los aventuras y vicisitvcies de dos 
niños que .se conocen en vn barrio marginal de Lo Paz 
y entre quienes surge uno amistad. 

0139 - CH'WAUMA 
Aguo Umpio. 
1992 1 17 min. 1 U-Motic 1 Color / Español 
Grupo étnico: Aymoro 
Realización e investigación: Raquel Romero Z. 
Fotogrofio: Javier Bustillo 
Edición: Ramiro Alvorez 
Sonido de campo: Moría Eugenio Muñoz 
Músico: Edgor Bustillo 
Productora: Cinco- Lidemo- Prodeno· Estación 
Biológico del Beni, Bolivia 
Distribución: C inco/ RR. 
Disponible en• Video (NTSC). 
Premios: Premio a lo realización y ol guión, 
Concurso Ecológico N Martín Cárdenos" 
Documento/ sobre lo importancia del aguo en lo culturo 
andino. Muestro los tribulaciones y problemas que tiene 
el comfUtsino del altiplano con los helados y sequías y 
lo.s .soluciones conservocionistas que aplico, poro 
aprovechar los diferentes pisos ecológicos. 
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0140 - INSURRECTION ANO MASSACRE 
Insurrección y masacre. 
1992 / 25 min. / 1 plg. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Aymoro (Altiplano boliviano) 
Dirección: Jon Sletbok 
Productora: Norwogion Broodcosting Corporotion, 
Noruego 
Distribución: NRK-TV. 
Disponible on: Betocom SP y VHS (NTSC/PAL) . 
De lo serie: American Voices. 
Otros idiomas: Aymoro con subtituk» en inglés. 
Lo heroico sublevación de T úpoc Kotori contra lo 
cJominoci6n espoñolo, sirve ele boncJero o los 
compe.sinos que se enfrentaron o lo mosocre orcJ.nocJo 
por el gobierno coolro el poblodo do Félix en 1921. 

0141 - KURUYUKI, El REENCUENTRO DE UN PUEBLO 
1992 / 32 min. / VHS /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Guoroni (Sonto Cruz : Deportomento) 
Dirección: Freddy lmoño P. 
Producción: Manuel de lo Fuente 
Guión: Agustin Ouirogo, Manuel do lo Fuente y 
Carmen Elena Sonobrio 
Fotogrofio: Rolondo Rojos y Juon Jo ra millo 
Sonido: Santiago Vaca 
Investigación: Fronz Michel 
Productora: Centro de Estudios Juridicos y Sociales, Solivio 
Distribución: CEJIS. 
Disponible en: Betomox y VHS. 
Documento/ que norro los hilos do lo historio do/ pueblo 
guoroni. Desde lo sublovoción do 1892 contra los 
invasores do su lorrllorlo, lo guerra do/ Choco (1932-35), 
hosto el resurgimiento de sus organizaciones políticos 
en lo octuolidod. 



0 142 · MARTIN DE LAS CRUJIAS 
1992 1 27 min. 1 U·Motic 1 b y n 1 Español 
Grupo étnico: Aymoro (lo Poz : Deporto mento) 
Dirocci6n y gui6n: Eduardo l6pez Zovolo 
Producci6n: Fernando lópez G . 
Fotografío y c6moro: Rogolio Vorgos 
Edición: Francisco Ormoches 
Sonido: Ramiro Fierro 
Músico: Osear Gordo 
Productora: Milenio Producciones, Bolivia 
Distribuci6n: MP. 
Disponibl. tn: Video (NTSC). 
Premios: Gron C6ndor do Plato 1992. 
Mejor Reolizoci6n Argumental IV Festival Americano 
do Cino do Pueblos lndígonos, PeÑ 1992. 
Otros idiomas: Aymoro con subtítulos en español. 
Otros versiones: oon sublítulos en inglés. 
Lo historio do Martín Llonquo es /o historio de muchos. 
Un campesino oymoro que lo ho pordiclo tocio y decide 
irse o lo ciudod. El tesh·mon;o de su sobrino perfifo su 
destino, y los premoniciones de su genre morcon el 
signo eJe lo fololicJod. 

O 143 • NUESTROS PROBLEMAS 
1992 1 18 min 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Yuqui, guaraní y otros 
(Santo Cruz : Deportomento) 
R:eolizoci6n: colectivo 
Guión: Hern6n Cabrero Moroy 
Fotografío y edición: Pedro Gutiérrez 
Productora: Apoyo poro el Campesino lndigeno del 
Oriente Boliviano y Conol 1 1 TV Universitario, Bolivia 
Distribuco6n: APCOB. 
Disponible en: VHS (NTSC). 
Lo discriminoción, el desconocimiento de .su culturo y 
valores, lo follo de acceso o lo educación formo/ y o 
los s.rvicios de solud, osi como el escoso apoyo que 
recib.n poro clesorrollor octividode.s productivos, .son 
.sólo algunos de los problemas que enfrentan los 
indigenos bolivianos desde lo época de lo conquisto. 



0144 - SIW SAWINAKA AMUYT'AYIRI 
Semilla certif icado. 
1992 1 14 min. 1 U-Motic 1 color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Aymoro (Altiplano boliviano) 
Dirección: Boris Bolderromo Villoz6n 
Guión: Boris 8olderromo V. y Roso Corronzo S. 
Fotografío y sonido: Augusto Mirando M. 
Edición: Augusto Mirando M. y Boris Bolderromo V. 
Músico: lucio Melendres Tambo 
Investigación: Consejo Regional de Semillas 
Productora: Estudio do Video "Bortolomé do 
los Cosos" y Radio Son Gabriel, Solivio 
Dis~ibución : EV. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Aymoro con subtítulos en españoL 
Ficción que relato lo decisión de un joven campesino eJe 
viajar o lo ciudad en buJCo de oseJOromienlo ante el 
Consejo Regional ele Semi/los de lo Paz. Su abuelo, o / 
quedors.e solo, hablo poro sí mismo e)(ptesondo .su 
esp4tronzo en uno juventud que trabajo por el bienes/or 
de lo comunidad, procurando cambios sin olvidar sus 
tradiciones. 

0145 - TRILOGIA 
1992 1 30 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
G rupo étnico: No identificado 
(Cochobombo : Deportomento) 
Dirección y guión: Luis Mérido 
Producción: PUor Volverde y Korino Tapio 
Fotografío y edición: Milton Guzmón 
Músico: Luis Pérez 
Productora: Centro de Comunicación "Juon 
Wollporrimochi", Solivio 
Distribución: CCWP. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Ficción basado en un trióngylo amoroso, enmarcado en 
un mito ondina qu• narro lo llegado de .Moneo Copoc 
y Mamó Ocilo, lo fundación el•/ Imperio Incaico y mós 
larde lo tomo d•l gobierno r•olizodo por .Mariano 
Me/gorejo. 
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0146 - AMPLIADO DE PUEBLOS INDIGENAS 
1993 / 22 min. / VHS /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
jSonto Cruz : Deportomento) 
Guión: Hernón Cabrero Moroy 
Fotografía y edición: Pedro Gutiérrez 
Productora: Apoyo poro el Campesino Indígena 
del Oriente Boliviano y el Conol 11 TV U., Solivio 
Distribución: APCOB. 
Disponible en: VHS INTSC). 
Lo confederación indígena del oriente boliviano que 
congrego o todos los pueblos originarios de los tierras 
bajos de Bolivia, ha realizado un '"Ampliado Nocional" 
en lo ciudad de Sonia Cruz en el que participaron 
dirigentes guaraní, e1eiquitono, guoroyo, oyoreo, 
cayubobo, movimo, conicvono, yuqui y otros. Allí 
analizaron sus problemas comunes y definieron uno 
estrategia de lucho y participación en /o reivindicación 
de sus derechos. 

0147 - AUN ES TIEMPO 
1993 / 20 min. / U-Motic / Color / Espoñol 
Grupos étnicos: Aymaro y otros 
Dirección: lvón Sonjinés 
Guión: Joep Oomen e lvón Sonjinés 
Fotografío: Jorge Vignati 
Investigación: Joep Oomen 
Productora: Fundación AVISE IHolondo) en 
coproducción con el Centro de Formación y 
Realización Cinematográfico, Bolivia 
Distribución: CEFREC. 
Disponible en: Video INTSC/PAL) 
Video en e/ que se analizo lo actual problemático de 
/os cultivadores de coco ante /os programas de 
desarrollo alternativo impuestos por Estados Unidos. 
Dichos programas intentan lo sustitución del cultivo de 
coco por otros actividades, supuestamente de mayor 
rendimiento económico. Campesinos de los zonas 
productoras testimonian los principales problemas que 
han enfrentado, luego del fracaso de algunos de Íos 
proyectos más importantes. 

0148 - CARNAVALINDIGENA 
1993 / 20 min. / VHS /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Realización: Hernón Cabrero y Pedro Gutiérrez 
Productora: Apoyo poro el Campesino Indígena 
del Oriente Boliviano, Bolivia 
Distribución: APCOB. 
Disponible en: VHS INTSC). 
Destocando lo importancia qve tiene lo celebración del 
carnaval poro los pueblos indigenos, este reportaje 
ofrece uno aproximación o los orígenes del carnaval 
en lo provincia de Santo Cruz, así como o su actual 
contenido religioso o pesar de ser, supuestamente, uno 
fiesta de origen pagano. 
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0149 - CARRETERAS, MEDIO AMBIENTE Y PUEBlOS 
INDIGENAS 
1993 / . 15 m in. / VHS /Color / Español 
Grupo étnico: Multiétnico 
(Santa Cruz : Departamento! 
Guión: Hernón Cabrero Moroy 
Fotografío y edición: Pedro Gutiérrez 
Productora: Apoyo poro el Campesino Indígena 
del Oriente Boliviano, Bolivia 
Distribución: APCOB. 
Disponible en: Video (NTSC) 
Vídeo que do o conocer uno reunión omplíodo 
realizado en Son Ignacio de Vefosco poro analizar 
uno propcxulo de delimitoción territorial. Al mismo 
tiempo, ofrece uno visión critico del impacto y los 
consecvencios que pv.de ocorreor lo conslrvcción de 
uno corre/ero en territorio indígena. 

0150 -DERECHOS INDIGENAS 
1993 / 1 O min. / VHS /Colar/ Español 
Grupo étnico: Multiítnico 
Reolizoci6n: Hernón Cabrero y Pedro Gutiérrez 
Productora: Apoyo poro el Campesino Indígena 
del Oriente Boliviano, Bolivia 
Distribución: APCOB. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Programo orientado o informar o lo opinión público 
sobra lo Declaración Universal de /o.s Derechos de /os 
Pueblos Indígenas, que mós tarde se presentó en lo 
cumbre mundial de /os Derechos Humanos celebrado 
en Viena. 

0151 -PROYECTO DE lEY INDIGENA 
1993 /20 m in. / VHS /Colar/ Español 
Grupo étnico: Multiétnico 
Guión: Hernón Cabrero Moroy 
Fotografío y edición: Pedro Gutiérrez 
Productora : Apoya para el Campesina Indígena 
del Oriente Boliviano y Cono! 11 TV UniversHorio, 
Bolivia 
Distribución: APCOB. 
Disponible en: VHS (NTSC). 
En el video se onolizo el Proyecto de Ley Indígena, 
propueslo por e/ CIDOB o/ vicepresidente de lo 
República. Diferentes personalidades expresan su 
opinion durante un evento organizado por lo 
Fundación poro lo libertad y lo Democracia, con el fin 
de discutir lo referido ley. 
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0152 · QHACHWA PHUNCHAWI 
Rituol poro lo co,.cho. 
1993 1 8 min. 1 LJ.Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Aymoro (Altiplano boliviano) 
Dirección: Boris Bolderromo Villozón 
Fotografío y sonido: Augusto Mi rondo M. 
Edición: Augusto Mirando M. y Boris Bolderromo V. 
Músico: lucio Molondros Tombo 
Productora: Estudio de Video "Bortolomé de los 
Cosos• y Radio Son Gabriel, Bolivia 
Distribución: EV. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Aymoro con subtítulos en español. 
Lo •Qhochwo•, es uno donzo rihJol en lo que los 
hombres jóven.s, guiados por un hombre y uno mujer 
mayores, se inician en sus responsobilidodes ante lo 
sociedad y lo notvrolezo. El video registro lo 
celebración de éste y otros ritos que se ofrendan o lo 
•Madre Tierra • durante/os noches de lo época de 
lluvia, con lo intención de proteger los sembrodíos y 
garantizar uno abundante cosecho. 

0153 ·TERRITORIOS INDIGENAS 
1993 1 20 m in. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Guoroní y otros 
Guión y edición: Hern6n Cabrero 
Fotografío: Pedro Gutiérrez y Hernón Cabrero 
Productora: Apoyo poro el Campesino Indígena 
del Oriente Boliviano y Canal 11 TV Universitario, 
Solivio 
Distribución: APCOB. 
Disponible en: VHS (NTSC) . 
El temo central de este reportaje es el territorio 
indígena; su objetivo es dor o conocer o lo opinión 
público el concepto de territorio y lo importancia del 
mismo poro los pueblos indígenas. 

0154 ·El AIMARA LACUSTRE 
s. f. 1 16 mon. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Uru (Altiplano boliviano) 
Productora: Universidod de lo Paz, Solivio 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que registro lo vida y actividades de 
subsistencia de le» habitantes de los islas y riberos 
de/lago Titicoco. Posiblemente filmado en lo década 
do los 50. 
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0155 -AMAZON FAMILY 
Familia amozonense. 
s.f. 1 19 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Mestizo (Amazonas) 
Dirección: Seymour Hymowitz 
Comentarios y norroci6n: Julien Bryon 
Fotografía: Froncis Thompson 
Músico: N<><mon lloyd, G.ne F<><rell y louis Horst 
Productoro: lnternolionol Film Foundolion, Estados Unidos 
Distribución: IFF. 
Disponible en: 16mm. y video. 
Docvmentol que registro lo vida cotidiano ele vno 
familia de "seringueiros" que vive o orillas c:Jel río 
Beni, un tributario del Amazonas. Lo principal 
ocupación de /os seringveiros es lo extracción d11l 
lóte)( de los órbo/es de caucho y su procesamiento 
con métodos rudimentarios. Posiblemente filmado en 
lo clécoclo ele /os 70 

0156 -LOS NIÑOS DE COCHASAMSA 
s. f. 1 60 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificodo (Cochobombo) 
Dirección: Luis Bredou 
Productora: Novib, Halando 
Distribución: CINEP. 
Disponible en: VHS. 
Dos niños indígenas cuenlon su.s experiencias, 
clificultocles y posibiliclodos poro so/ir oc/e/onle y 
sobrevivir. El documento/ presento lo lucho de los 
uctores pobrtts por subsistir y ttdvcorse en 
comparación con los posibilidodtts dtt lo gttnle 
odinttroclo. 
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BRASIL 

Población: 156.275 .000 
Area: 8.51 1.970 Km' 
Capital: Brasilia 
Indígenas: 3% de la población 
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0157- RITUAIS E FESTAS BORORO 
Ritos y fiestas bororó 
19161 10 min. 135 mm. 1 b y n 1 Portugués 
Grupo étnico: Bororó (Moto Grosso : Estado) 
Dirección: Luiz Thomoz Reis 
Productora: Conselho Nocional de Prote~óo 
oos Índios, Brasil 
Distribución: Museu do Índio. 
Trabajo píonero de este importante realizador y 
explorador, q~ registro momentos de lo vida de los 
bororó; entre ellos lo pesca con timbó, lo elaboración 
de tiestos y lo celebración de un ritvol funerario . 

0158 - PARIMA, FRONTEIRAS DO BRASIL 
Porimo, fronteros de Brasil 
1926122 min. 135 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupos étnicos: WoiOpi y ti rió (Amazonas) 
Dirección: Luiz Thomoz Reis 
Productora: lnspectorio de Fronteiro~ y Comissóo 
Rondan y Servi¡;o de Pr9te<;Oo oos Indios, Brasil 
Distribución: Museu do Indio. 
Documenlol que registro los diversas etapas de uno 
misión militar de reconocimiento en los fronteros de 
Brasil con los Guoyonos y Surínome. En eso 
oportunidad, los miembros de lo misión establecieron 
los primeros contactos con poblados woiópi y tirió. 

0159 -KADIWEU 
19301 13 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico: Kodiwéu !Moto Grosso : Estado} 
Productora: Servic;:o de Prole<;Oo oos Índios, Bra sil 
Distribución: Museu do Índio. 
Registro de los actividades del puesto indígena Alve:s de 
Barros, entre los kodiwéu. En el film aparecen escenas 
con el Mariscal de Campo Cándido Mariano do Silva 
Rondan, encargado de lo instalación de los lineas 
telegráficos en teritorio:s ocupados por indígenas, hasta 
entonces hostiles o/ contacto con los •blancos •. Rondan 
no sólo propone y logro el contacto pacífico con estos 
pueblos, sino que además prom~.HJve e l registro filmico y 
fotográfico de estos actividades o potir de 1914. 

0160 • LAST OF THE BORORO 
El último de los bororó 
1930 1 14 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Sin locución 
Grupo étnico: Bororó (Moto Grosso : Estado) 
Realización e investigación: Alhoo Boker 
Productora: Notionol Museum of Natural History, 
Estados Unidos 
Distribución: HSFA 
En 1930, lo exploradora norteamericano Alhoo Boker 
visito algunos aldeas bororó, junto con el Mariscal 
Rondan. Este documental recoge aspectos de eso visito, 
así como algunos rituales bororó. 
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0161 ·ALDEIA NALIKE (PARTE 1 Y 1)1 
En lo oldeo Nolike 
1935/26 min. /16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico: Bororó (Moto Grosso : Estado) 
Dirección: Di no y Cloude lévi Strouss 
Productora: (s.n.), Brosil 
Distribución: FCB. 
Disponible en: VHS. 
Docvmen"'l que consto de dos portes, lo primero con 
una duración de 20 minutos y lo segundo de 6 minutos; 
ombo.s registran aspectos de uno investigación de 
campo de Di no y Clovde lévi Strouss en Brasil en Jo 
elécoelo ele los oños 30. 

0162 · CERIMONIAS FUNERARIAS ENTRE OS INDIOS 
BORORO 
Ceremonias funerarios entre los indios boror6 
1935/ 19min. /16mm. /byn/Portugués 
Grupo étnico: Bororó (Moto Grosso : E•todo) 
Realización: Di no lévi Strouss 
Edición e investigación: Cklude lévi Strouss 
Productora: (•.n.), Brasil 
Distribución: FCB. 
Disponible en: VHS. 
Este documental, que registro los costumbres 
Funerarios entre los hororó, fue realizado durante uno 
investigación de campo llevado o cabo por Dino y 
Clouelo Lévi Strouss. 

0163 ·OS INDIOS KUIKURO 
Los indios kuikuro 
1940/30 min. / 16 mm. /by n /Portugués 
Grupo étnico: Kiulc.uro 
Productora : Servi~ de Pral~ oos indios, Brosil 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: Video 
Documenlo/ que registro lo v~silo de los funcionarios 
del Servi~o de Prote~Oo oos Indios o uno comunidad 
lc.uikuro, en el que se observan los actividades 
realizados por lo aldea; entre ellos encontramos: lo 
constrvcclón de uno viviendo, el procesamiento de lo 
yuca amorgo o mandioca, lo pesco, juegos y bailes, etc. 

0164 · CURT NIMUENDAJU E ICATU, PUESTOS 
INDIGENAS 
1942 1 8 min. / 16 mm. 1 b y n / Sin locución 
Grupo étnico: Koingong (Sóo Poulo : Estodo) 
Dirección: Nilo de Oliveiro Vellozo y Horold Schultz 
Productora: (s.n.), Brosi\ 
Distribución: Museu do Indio. 
Disponible en: Video 
Documenfo/ sobre un puesto indígena que muestro, en 
algunos secuencias, o los mujeres indígenas tejiendo y 
trobojonelo en lo plantación ele colé. 



0165 • ALEM DE RONDONIA, EM PLENA 
NATURALEZA 
Mós allá de RondOnio, en pleno naturaleza 
194417 min. 116 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupos étnicos: T xukorromOe y messaká 
Dirección: Pedro Umo 
Productora: Ministério do Agricultura, Servic;:o 
de lnformoc;:Oo Agrícola, Brasil 
Distribución: Museu do Indio. 
Disponible en: Video 
Documental que registro lo vida cotidiano de los 
sociedades indígenas txucorromóe (Paró} y messokó 
(Rondónio}. 

0166 • ALEM DE RONDONIA, NO CORA<;:AO DO 
MATOGROSSO 
Mós olió de Rondonio, en el corazón del Moto Gros.so 
194418 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico: Nombiquoro 
Dirección: Pedro limo 
Productora: Servic;:o de Protec;:Oo oos Índios­
Ministério do AgricultUn?, Brasil 
Distribución: Museu do Indio. 
Disponible en: Video 
Documento/ que registro lo vida cotidiano de los 
nombiquoro y de lo labor, en eso zona, de lo 
misión religioso de Santo Terezihno de Mongoboú. 

0167 • EXCURSOES AS NASCENTES DO XINGU 
Excursiones o los cabeceros del Xingú 
1944124 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico: No identificado (Porq : Estado) 
Productora: Servic;:o de Prote~o oos Indios, Brasil 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: Video 
Registro de los incursiones realizados por el Servi~o 
de Prote~Oo oos Indios en los comunidades indígenas 
loco/izados en /os cabeceros nacientes del rio Xingú. 

O 168 • A EPOPEIA DO MARECHAL RONDON 
lo epopeya del Mariscal Rondan 
1945180 min 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico: Multiétnico . 
Productora: Servic;:o de Protec;:Oo oos Indios, Brasil 
Distribución : Museu do Índio. 
Disponible en: Video 
Documento/ editado con imágenes de archivo filmadas 
por un equipo cinematográfico oficio/ que registró 
los acciones indigenistas realizados por el Morisco/ 
Rondan, en lo primero década de esfe siglo, entre los 
nombiquoro (RondOnio}, bororó (MotoGros.so}, 
mehinokú (Paró) y koro¡ó (Goiós} . 
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0 169 ·OS UMUTINA 
Los umutina 
1945124 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo élnieo: Umulino (Molo Grosso : Esrodo) 
Reolizoei6n y producción: Horold Sehulrz 
Produeloro: [s .n.), Brasil 
Dislribuei6n: rNF. 
Disponible on: 16 mm. y video 
Documental reolizodo en bos. o varios filmaciones de 
/os oños 1943 y 1945 que muoslron lo vido coHdiono y 
los octividodes de subsistencia ele los umutino. 

O 170 • OS UMUTINA 
los umutino 
1945 1 13 min 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo élnieo: Umulino (Molo Grosso : Esrodol 
Dirección: Horold Schullz 
Productora: Servi~o de Prote~óo oos indios, Brasil 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: Video 
Documento/ que registro diverJOs aspectos de lo vida 
cotidiano de los umutíno, entre ellos lo pesco. 

0171 ·ENTRE OS INDIOS DO SUL 
Entre los indios del Sur 
1946 1 1 O min. 1 16 mm. 1 b y n 1 Portuguós 
Grupo étnico: No identif icado 
Dirección: H.inz Forthmonn 
Productora: Servico de Prote~Oo oos Índios, Brasil 
Dislribuei6n: Museu do Indio. 
Disponible on: Video 
Registro do lo séptimo inspección reolizo<!o por 
funcionarios del Servi~o de Pror.~Oo oos Indios en los 
esrodos do Poronó, Sonlo Calorina y Río Gronde do Su/. 

0172 · KA!APALO 
19461 10 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupos étnicos: Xovonto y kolopolo 
Dirección: Nilo do Olivoiro Vollozo 
Produdoro: Servi~o de Prot~Oo oos Índios, Brasil 
Distribución: Musou do Índio. 
Disponible en: Video 
Documonlol que registro imporlontos aspectos de lo 
vida eJ. los JCOYOnle ele lo sierro ele RoncocJor y ele 
los lcolopolo clel Xingú, como son: lo confección de 
orlelOnios, vn rilvol de iniciación, lo pintura corporal 
y el funeral el• vn líd•r inclíg•no. 
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0173- OS KARAJA 
los karajó 
19471 13 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico; Karajó 
Realización: Heinz Forthmann 
Productora: Servi~o de Profe~óo aos Índios­
Ministério do Agricultura, Brasil 
Distribución: Muse u do indio. 
Disponible en: Video 
Registro lo inspección de Jos Funcionarios del 5PI 
{Servicio de Protección o/ Indio}, o los pueblos indígenas 
ubicados en los cercanías del río Araguaío y del río 
dos Mortes. 

0174 -SERTAO ENTRE OS INDIOS DO BRASIL 
CENTRAL 
Entre los indios de Brosil Central 
1949 1 61 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupos étnicos: Xovonte y otros (Paró : Estado) 
Dirección: Genil Vosconcelos 
Productora: Fundación Cinemoteca Brosileiro, Brasil 
Distribución: FCB. 
Disponible en: VHS. 
El Film, concebido como un homenaje o /os hermanos 
Villas-BOas y o Francisco Meireles, "el pacificador de 
los xovonte", se inicio con imágenes de Río de )oneiro 
cuando es/o ciudad ero capital Federo/; o partir de allí 
comienzo un vioje por los ríos Xingú y Aroguoío en lo 
que aparecen imágenes de los kolopolo, ¡uruna y 
komoyuró, hasta registrar unos de los primeros 
contoclos con /os xovonte . 

0175 - OS INDIOS URUBU: UM OlA NA 
VIDA DE UMA TRIBU DA FLORESTA TROPICAL 
los urubú: un día en lo vida de uno tribu 
de lo selva tropical 
19501 36 min. 1 35 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico: Urubú (Moronhóo : Estado) 
Dirección: Heinz Forthmonn y Oorcy ~ibeiro 
Productora; Servic;o de Prote<¡:Óo oos Indios, Brasil 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: VHS. 
Heinz Forthmonn comenzó o Filmar entre los indios 
brosileros o principios de /os años 40, cuando entro o 
trobojor en e/ Servicio de Protección o los Indios como 
cineasta. En esto entidoJ oficial, realizó varios trabajos 
junto o Dorcy Ribeiro. Este documental que registro lo 
vida cotidiano de los urubu, es muestro de ese trabajo 
conjunto. 
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0 176 - FISCHZUG UNO ANSCHUEBENDES FEST 
Expedición y fiesto de pesco 
1951 19 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: Koxin6wo (Amazonas) 
Dirección y producción: Horold Schultz 
Productora: lnst ilut für den Wisunschoftlichen f ilm 
Goningen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que registro uno excursión de pesco en el 
alto río Purús, en lo que participan mujeres y niños. 
Luego la comunidad entero celebro uno fiesta duronfe 
lo cual se consume e/ producto de lo pesco. 

0177 - EXPEDITIONS 
Expediciones 
1953124 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Inglés 
Grupo étnico: Txukorromoe IPoró : Estodo) 
Dirección: Jomes Morsho/1 
Productora: ABC !Red de televisión). Estados Unidos 
Distribución: ABC TV. 
Documento/ que ICHmo porliJ de uno serie poro lo TV, 
muy popular en los años 50 en Estados Uniclos, 
producido y conducido por el aventurero y explorador 
)ames Manholl. En este episoc/io, Morshofl aparece 
junto o un grupo /;derizodo por Orlando Vilfo~Bóos y 
un indio como intérprete, quienes trotan de establecer 
e/ primer conlocto amistoso con los txukorrornOe en el 
oltoXingú. 

0178 - FUNERALBORORO 
1953 1 1 O min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico: Boror6 !Moto GroS$0 : Estado) 
Realización: Heinz Forthmonn con lo colaboración 
de Dorcy Ribeiro 
Textos y norroci6n: Morisco! Cóndi~ Mariano Rondon 
Productora: Servi~o de Prot~Oo oos Indios, Brasil 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: Videc IPol<n). 
Documental que registro, con detalle, los ritos y 
ceremonias fúnebres que tuvieron lugar con motivo de 
lo muene de un jefe bororó en e/ Vol/o del río 50o 
Francisco. Dorcy1Ribeiro asistió al funeral 
acompañando al realizador en represen/ación del 
Morisco/ Rondan, descendiente de eslo noción y amigo 
persono/ del jelo lol/ecido. Mós de troinlo años 
después, este film, seró .,releído" por Ribeiro, 
ofreciendo un emotivo testimonio ante lo cámara de 
Moureen Bisilliot. 



0179 ·BRASIL CENTRAL 
19541 11 min. 135 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico: Xovante 
Dirección: Alexondre Wulfes 
Productora: Fundo<;oo do Cinema Brosileiro, Brasil 
Distribución: FCB. 
Disponible en: Video 
El film registro los trabajos de reconocimiento 
realizados por lo fuerzo aéreo broJileiro entre loJ 
indígenas del Brasil Control al inicio de lo décodo ele 
los cincuenlo. 

OliO · ENTRE OS INDIOS MEHINAKA 
Entre los indios mehinoka 
1954 120m in. 1 1 ó mm. 1 Color 1 Francés 
Grupo 4tnico: Mehinoku (Poro : Estado) 
Dirección y producción: ~rcellsy Schworts 
Productora: (s. n.(. Froncio 
Distribución: Museu do Índio 
Disponible en: Video 
Dcxvmentol qu. registro os~ctos de lo vida diario y 
ritual de los mehinoku, entre ellos: lo pintura corporal, 
lo lucho •Huko-Huko• y o/ riluol mortuorio ·Kworúp·. 

0181 ·A ALDEIA KAMA YURA E A PROCURA DAS 
ORQUIDEAS COM OS INDIOS TXUKARRAMAE 
Lo oldeo komoyuro y lo búsqueda de orquídeas 
con los indios txukorramóe 
1954 1 20 min 1 16 mm . 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Txukorramóe IPoró : Estado) 
Reolizocion y producción: ~rcellsy Schwarts 
Productora: [s. n.J, Francia 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: Video. 
Registro de uno expedición lronceJO de lo cuof Jos 
indios txukorromOe formaron porte y cuyo ob¡etivo ero 
lo colecto de orquídeas. El film muestro escenas de lo 
lucho ceremonial •Huko-Huko· , lo pintura corporal y los 
danzas entre estos indígenas. 

0182 • UM POSTO INDIGENA IR 7 
Un puesto indígena IR 7 
1960 1 20 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: Koigong y otros 
Dirección: Horold Schultz 
Productora: Servi~ de Prot~Oo oos indios, Brasil 
Distribución: Muuu do Índio. 
Disponible en: Video 
Registro visual de los pueslos indígenas del SPJ (Servicio 
de Prolección o /os Indios} en Paranó, Santo Cotorino y 
Río Grande do SeA, que inclvye escenas de la vida en lo 
aldeas ele los pueblos koingong, botocudo y guaraní, 
próximos o estos puestos. 
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0183 • YAWALAPITI: FISCHFANG DURCH VERGIFTEN 
DES WASSERS 
Envenenamiento del oguo poro pescar 
1960 1 4 min. 1 16 mm, 1 Color 1 Sin locución 
Grupo étnico: Yowolopiti (Poro : Estodo) 
Dirección: R:ene Fuerst 
Productora: lnstitut für den W issensehoftlichen Film 
Gottingen, Alemania 
Distribución: rwF. 
Disponible en: 16 mm y video. 
En Amím"co exislen raíces que tienen lo propiedod, luego 
ele ser trituroclos, ele abSO(b.r el oxígeno del aguo. Los 
indígenas lo usan h.cuentemente poro pescar, yo 
que al orro¡or los roíces ol oguo, los pKOS salen o lo 
superficie en busco de aire y son capturados más 
lócilmonte . 

0184 • KALAPAlO (SERIE) 
1961 1 14 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: Kolopolo (Poro : Estodo) 
Dirección y producción: Rene Fuerst 
Productora: lnstitutlür den Wissensehoftlichen Film 
GOttingen, Alemania 
Distribución : IWF . 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie de 3 cortos elnogr6licos con uno duración que 
oscilo entre 4 y 6 minutos, que registran el 
procesamiento de Jo yuca amorgo o mandioca, uno 
danzo exorcista y los luchas entre los kolopo . Filmados 
en el Alto Xingv en 1955. 

0185 -AUS DEM lEBEN DER TAULIPANG IN 
GUAY ANA 
lo vido entre los toulipong de lo Guoyono 
196219 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Alem6n 
Grupo étnico: Toulipong o tourepón (pemón) 
Dirección: Theodo< Koch-Grilnb.rg y H. Schmidt 
Edición: Otto Zerries 
Productora: [s.n.), Alemonio 
Distribución: r.NF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Filmodo origino/mente en 19 1 1, durante un extenso 
tecorrido que Koch-Grümb.rg realizara por lo región 
norte del Brasil, en lo frontero con VeMzvelo. Es/e 
documento/ etnográfico editado mós tarde en el IWF, 
registro e/ procesamiento de lo yuca amorgo o 
mondioco hosto convertirlo en harina, osí como otros 
aspectos cotidianos de lo vida de los tovlipong, mejor 
conocido.s como pemón. 



Olli6 -JAVAHE (SERIE) 
1962 /53 min. / 16 mm./ by n /Sin locución 
Grupo étnico: Jovohé (Paró : Estado) 
Realización y producción: Horold Schultz 
Productora: lnstitut für den Winenschoftlichen Film 
GOttingen, Alemonio 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Serie de 5 cortometrajes etnográficos con uno duración 
entre los 4 y 21 minutos, que registran diversos 
aspectos de lo vída cotidiano de los jovohé del río 
Arogvoío; entre ellos: elaboración ele o/forerio, danzas 
(color}, tejido de ornamentos corporales, y curaciones 
(color}. Filmados en 1959. 

0187 • KARAJA (SERIE) 
1962 / 43 min. / 16 mm. /Color/ Sin locución 
Grupo étnico: Korojó (Paró : Estado) 
Realización y producción: Harald Schuhz 
Productora: lnstitut für den Wissenschoftlichen Film 
GOttingen, Alemania 
Distribución: IWF 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie de 4 cortometrajes etnográficos con uno duración 
que oscilo entre los 5 y 15 minutos, los cuales registran 
diversos aspectos de lo vida cotidiano de los korojó del 
rio Aroguío; entre ellos: pesco con barbasco, 
elaboración de indumentario, etc. Filmados en 1959. 

0188 • KRAHO (SERIE) 
1962 / 231 min. / 16 mm. /Color /Sin locución 
Grupo étnico: Krohó (Goiós: Estado) 
Realización: Horold Schultz 
Productora: lnstitut für den Wissenschoftlichen Film 
GOttingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie de 27 cortometrajes etnográficos con uno 
duración entre los 2 y 25 minutos, (6 en byn y 21 o 
color} los cuales registran diversos aspectos de lo vida 
cotidiana de los lc.rohó; entre ellos: expedición de pesco, 
danzas con móscoros, ceremonias, elaboración de 
instrumentos, etc. Filmados entre J 949 y 1965. 

0189 . SCHUKARAMAI 
1962/2 min . /16 mm. /Color/ Sin locución 
Grupo étnico: Koyopó (Paró : Estado) 
Realización y producción: Horald Schuhz 
Productora: lnstitut für den Wissenschoftlichen Fi lm 
GOttigen, Alemonio 
Distribución : IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Un joven lcoyopó quien porto un disco labial dejo 
ver los dificultades que tiene poro beber aguo de uno 
calabozo, comer y fumar. 
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0190 · SUYA ISERIE) 
1962 1 60 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Sin locución 
Grupo étnico: Suyó 1Por6 : Estado) 
Dirección: Horold Schuhz 
Productora: lnstitut für den Wissenschofrlichen Film 
Gottingen, Alemania 
Distribución: rNF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie ele 5 corto. etnogróficos con uno duración entre 
los 7 y 17 minutos, que registro varios aspectos ele lo 
vida colidiono de los suy6 del Xingú; Sus lihllos son: 
Pesco con óorboJCo, Cultivo de conucos, Obtención de 
sol de plontos ocuólicos, Colocación de disco fobia/ y 
Eloboroción de flechas (byn} . Filmados en 1960. 

0191 . TUKUNA, HERSTELLUNG VON RINDENSTOFF 
T ukuno, fabricación de tekn con fibras vegetales 
1962 1 22 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: T ukuno 
Dirección: Horold Schultz 
Productora: lnstitul für den Wissens.choftlichen Film 
GOttingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video 
Film roo/Izado en 1 960, en el que se registran los 
técnicos de fobricoción de telas de libros vegetales o 
partir de lo corteza de un órbol, utilizados en lo 
celebración de un ritvol de iniciación de los jóvenes 
tulcvno. 

0192 • TUKURINA, KRANKENBEHANDLUNG 
DURCH ZAUBERAERZTE 
T ratomiento de un enfermo entre los tukurino 
1962 1 3 min. 1 16 mm. 1 ColO< 1 Sin locución 
Grupo étnico: T ukurino 
Dirección: Horold Schultz 
Productora: lnstitut für den Wissenscholrlichen Film 
Gottingen, Alemania 
Distribución: rNF. 
Disponible en: 16 mm. y vídeo. 
Documental que registro el proceso de curoción de 
un enfermo del gtupo tulcutino del Alto Purús. 

0193 · UMUTINA, TOTENKULTIAENZE 
Umutino, donzo.s del culto o los muertos 
1962 1 5 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Sin locución 
Grupo étnico: Umutino !Moto Grosso : Estado) 
Realización e investigación: Horold Schultz 
Productora: lnstitut für den Wissenscholtlichen Film 
GOttingen, Alemonio 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Documento/ producido y filmado entro 1943 y 1945, 
qtHJ registro lo celebración eJe vno danzo en honor o 
/os muertos en lo qll6' los danzantes utilizan móscoros. 
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0194 - HANS STADEN 
1963 /20 min. /16 mm. /Color / Portugués 
Grupo étnico: T upinambó 
Dirección e investigación: Sonin Cherques 
Producción: Moisés Veltmon 
Productora: Instituto Nocionol do Cinemo, Brasil 
Distribución: FCB. 
Disponible en: 16 mm. 
Fifm que relato lo historio y los perifX!dos del artillero 
alemán Hans Stoden, hecho prisionero en uno aldea 
tupinombó do/litoral brasileño on o/ siglo XVI. 

0195 -JORNADA KAMAYURA 
1963 / 20 min. / 16 mm . / Color / Portugués 
Grupo étnico: Komoyuró (Paró : Estado) 
Dirección y edición: Heinz Fonhmonn 
Investigación: Roberto Cordoso de OJiveira 
Productora: Servi~o de Prot~Oo oos Indios y el Instituto 
Nocional do Cinema Educativo, Brasil 
Distribución: IBAC-RJ. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que recoge escenas de lo vida cotfdiono 
y rutina diario en uno oldeo de lo noción komoyuró, 
situado en el Porque Nocional Xingú. 

O 196 - KUARUP 
1963/20 min. / 16 mm. /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Komoyuró (Poró : Estado) 
Dirección y edición: Heinz Forthmonn 
lnvestigoción: Roberto Cerdoso de Oliveiro 
Productora: Instituto Nocionol do Cinema Educativo, Brasil 
Distribución: IBAC/FCB. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que registro lo cel.broción de uno 
ceremonia religioso entre los komoyuró, denom inado 
"K.uorup*; en ello se le rinde homeno¡e o los lídetes 
muertos y se reviven los mitos de origen. 

0197 - lES XETAS DE lA SERRA DES DORADOS 
los xetó de lo Sierro do los Dorados 
1963 / 47 min. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Xeto (Poronó : Estodo) 
Reolizoción: Vlodimir Kozok y José loureiro Fernondes 
Produdoro: Instituto de lnvestigoclones de lo Focultod 
do Filosolio do lo Univorsidod do Poronó (Brasil) y el 
Centre Nofionol do lo Rochorcho Scionfifique 
Audiovisuel, Francia 
Distribución: CNRS/AV. 
Disponible en: 16 mm. 
Documental que reconstruye Jo vieJo tradicional y los 
técnicos ortesono/eJ de loJ xeJó; pueblo ele cazadores 
y recolectores seminómodos del noroeJte ele Poronó, 
contactados por p1imero vez en 1950 y hoy 
desoporeciclos, quieneJ utilizaron lo técnico de lo 
piedra pulido poro elaborar variados ortefoctoJ. 
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0198 • ERIGPACTSA (SERIE) 
1965 1 31 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Sin locución 
Grupo étnico: Erigpoctsó 
Reolizoci6n y producción: Horold Schultz 
Productora: lnstitut für den Wi»enscholttichen Film 
GOningen, Alemania · 
Distribución: rwF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
S.rie de 5 cortometrajes etnográficos que oscilan entre 
4 y 1 O minutos de duración, los cuales registran 
diversos aspectos de Jo vida cotidiano eJe /os erígpoctsó 
del Alto Jure no, entre ellos: elaboración de ce.sto1, 
collorts, indumentario, obtención de luego y siembro. 
filmados en 1959. 

0199 · WAURA (SERIE) 
1965 1 130 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: Wouró (Paró : Estado) 
Reolizocí6n y producción: Horold Schultz 
Productora: lnstitut für den Wi»enKhofrlichen Film 
GOningen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y vídeo. 
Serie de 14 cortometrajes etnogróficos con uno 
duración entre 103 2 y 18 minutos, codo uno de /os 
cuales registro algún aspecto de lo vida de los wouro, 
entre ellos: obtención de sol de plantos ocuóticos, 
buscando aguo, procesión con máscaras, elaboración 
de rollo, haciendo un collar, recolección y preparación 
de alimentos con mandioca, e tc. Filmados en 1964. 

0200 · TRAVELLER'S TALES : TXICAO CONTACT WJTH 
A HOSTILE TRIBE 
Cuentos ele viajeros: oonloelo oon los ooc:óo uno tribu hostil 
1967 126 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Inglés 
Grupo étnico: Txikóo (Amazonas) 
Dirección: Jesco von PuHkomer 
Producción: Brion Bronston 
Guión y presentación: Horry Hostings 
Edící6n: Keíth Miller 
Sonido: Bob Sounders 
Productora: Brítish Broodco•ting Compony TV, Inglaterra 
Distribución: BBC TV. 
Disponible en: Video. 
Documento/ filmado entro lo• años 1964 y 1965, 
durante los expedicioMs organizados por los hermonru 
Villas-Bóos, con e/ objetivo de establecer contoclos 
poeilicos con /os lxikóo. Uno película hecho f>O' 
extranjeros poro extron¡erOJ, Jo cual reRe¡o lo visión 
que tenfo el mundo, en /os oño.s 60, .sobre lo.s pueblos 
indigeno.s. 
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0201 - HET VLOT 
Bolseros 
1970 1 29 min. 1 16 mm. /Color 1 Holandés 
Grupo étnico: Mestizo 
Reolizod6n: George Sluizer 
Textos: Wim van der Velde 
C6mara: Bert van Munster 
Productora: [s.n.], Holondo 
Distribuci6n: Nederlonds Filmmuseum. 
Disponibl. en: 16 mm. 
Documenlol que regislra lo vida y oc#vidodes de 
comerciantes y vendedores ambulantes en los ríos 
ele/ noreste brasilero. Estos comerciantes se encargan 
ele intercambiar productos agrícolas regionales por 
olros de origen induslriol. Van de pueblo en pueblo 
recorriendo los ríos en rúslicos bolsos donde 
tronsporlon sus mercancías. 

0202 - RITO KRAHO 
1971-1993130 min. 1 16 mm. /Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Krohó (Goiós : Estodo} 
Realización y producción: Morcas de Souzo Mendes 
y Heinz Forthmonn 
Productora: (s.n.], Brasil 
Distribución : SMM. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros versiones: Subtitulado en francés. 
filmado por Heinz forthmonn en 1971 y editado por 
Souzo M.ncles 22 años mós farde, este film cltucribe 
el •Yotipl•, rilo de lo batata dulce que celebran los 
indios lcroh6 de Tocontins. En el documental se alternan 
escenas ele lo vieJo cotidiano con imógenes de los 
momentos mós impottontes del ritual. 

0203 - DE SANA, O COME<;:O ANTES DO COME<;:O 
Desona, el inicio ontes del inicio 
1973 / 1 O min. 1 16 mm. /Color 1 Portugués 
Grupo étnica: Desono (Amazonas} 
Dirección: Roberto Kohoné y Domingos Demosi 
Producloro: (s .n.), Srosil 
Distribuci6n: CPCE. 
Disponible en: Video 
A partir ele diseños decorativos de los de sano, el Film 
narro y recreo el mito de origen de este pueblo de 
hablo y culturo caribe. 
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0204 • GUERRE DE PACIFICATION EN AMAZONIE 
Guerra de pocificoción en Amozonos 
1973/70 mln. / 16 mm . / Color/ Francés 
Grupos 'tnicos: Porokonó, koroj6 y xicrin IAmozonos) 
Realización: Yve> Billon 
Productora: les Films du Villoge, Froncio 
Distribución: LFV. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documenlol que pres.niO lo situoci6n de variOs grupos 
indígenas en diversos regiones del país al inicio eJe los 
años 70. En ellilm opor.cen escenos d. los prirn.ros 
contocltos e.siObleciclos con los porolconó durante lo 
constrvcdón de lo carretero lronsomoz6nico. 

0205 · THE KINGDOM IN THE JUNGLE 
El reino en lo selva 
1973/ 31 min. / 35 mm. /Color /Inglés 
Grupos étnicos: Txukorromae, txikoo y otros IAmozonos) 
Dirección y guión: Adrion Cowoll 
Fotografío: Cris Mengas, Jesco von Putrkomen, 
Charles Stewort y Ernest Vincze 
Edición: Ke ith Millor 
Sonido: Goreth Hoywood, Bruce Whito y Peter Ronn 
Productora: Centrollndependant Television of london, 
lnglotorro 
Distribución: CITV. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros versiones: Portugués. 
Documenlol que planteo los problemas y conflictos 
que traería lo opertvro de uno carretero en territorio 
indígena. Es tomóien uno biografío Hlmico de los 
hermonoJ Villos-Bóos {creodoros y rosponsoblos ciol 
Porque lndígono do Xlngú}, su lilosolío y su trobo¡o, lo 
que' u gún el oulor lve su "Reinado en lo selva·. 

0206 • SIETE POVOS DAS MISSOES 
Sioto pueblos do misiones 
1973 / 9 min. / 35 mm. / Color / Por1ugués 
Grupo étnico: Guoroni (Espíritu Sonto : Estado) 
Dirección e investigación: Renoto Neumann 
Productora: ln$1ituto Nocional do Cinema. Brasil 
Distribución: CDI/FCB. 
Disponible en: 16 mm. 
Documenlal qu. intento reconstruir lo histor;o de lo 
que ~ron los reducciones fesu;,os entre los guoroní 
cluronle los siglos XVI y XVII. 



0207 • THE TRIBE THAT HIDES FROM MAN 
El pueblo que se esconde del hombre 
1973 / 78 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Kreen-okorore y otros (Amozonos) 
Dirección: Adrion Cowell 
Fotografío: Chris Menges, Jesco von Puttkomer, 
Richard Stonley, Charles Stewort y Ernest Vincze 
Edición: Keilh Miller 
Sonido: Goreth Hoywood, Bruc:e White y Mike Billing 
Productora: British Broodcasting Compony y Wnet 13, 
Inglaterra 
Distribución: Wnet 13/PSU. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Oteas versiones: Portugués. 
Documenlol que registro los primeros tentativas de 
contacto con lo3 kreen--okarore en un momento 
(principio de los años 70) en que la situación entre 
este grupo y otros grupo3 indígenas de lo región ero 
particularmente tenso debido o lo presencio de los 
Hbloncos". El diario de campo de Clóudio Vi/los·BOos, 
con sus reflexiones sobre lo que significo el contacto entre 
las diferentes culturas, acompaño los imágenes de/film. 

0208 · THE MEHINACU 
los Mehinocu 
197 4 / 60 m in. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Mehinoku (Paró : Estado) 
Dirección y producción: Carlos Posini 
Fotografío: Stephen Golblon 
Sonido: Bruce White 
Investigación: Thomos Gregor 
Productora: Granado Television, Inglaterra 
Distribución: GTV. 
Disponible en: 16 mm . y video (NTSC y PAl) . 
De lo Serie: Disoppeoring World. 
Entre los mehinoku existe uno morcado diviSión entre 
los sexos, lo cual se expre so hasta en lo distribución 
territorial. Sin embargo, anualmente celebran uno 
ceremonia propiciatorio de bueno3 cosechas durante 
lo cual afloran el antagonismo y el afecto que existe 
entre hombres y mu¡eres. Este documental registro 
esto ceremonia y lo amenazo que significo poro lo 
sobrevivencio de este pueblo lo construcción de 
carreteras o lo largo de su territorio. 

P\ei.OS N>IG~,CNyVllE0-141 



0209 • UIRA, UM INDIO EM BUSCA DE DEUS 
Uir6, un indio en busco de Dios 
197 4 1 90 m in. 1 35 mm. 1 Color/ Portugués 
Grupo étnico: Urubú (MoronhOo : Estado) 
Dirección: Gustavo Dohl 
Producción: Noir T ovares 
Productora: Alter Filmes Licio, Brosil 
Distribución: IBAC-RJ. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
ficción basada en la obra de Dorcy 1/ibeiro "Uiró vai 
oo encontro de Moira, os experiencias de um indio que 
soiu o procuro de Oeus". El film evento lo historio de 
uno familia indígena, que luego de lo muerte de su hi¡o 
moyor1 abandono .su aldea en busco de Moíro, e/ héroe 
creador de lo tradición tupi. CuesHonodo y censurado 
al momento de su estreno, fUtt sin emborgo considerado 
"un film perfedo descle e/ punto ele visto antropológico"' 
por algunos luncionorio.s del gobierno brosilero. 

0 2 1 O • HERSTEUUNG VON RINDENBASTSTOFF 
Fobricoci6n de telos con fibras vegetales 
197516 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo élnico: T ukuno (Amazonas, Alto SolimO.s) 
Realización: B. Molkin 
Productora: lnstitut für den Wissenchohlichen film 
GOttigen, Alemonio 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Registro filmada en J 970, que muestro a dos hombres 
ele lgoroP- cuando corlon un árbol poro lwgo utilizarlo 
en lo labricocibn de telas de libra vegetal. 

0 2 1 1 - INDIVIOUAUTY ANO SOLIDARITY Al 
THE KANELA TRIBE 
Individualismo y solidaridad entre los konelo 
1975 1 12 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Konelo (Goiós : Estodol 
Dirección: Richard Sorenson 
Productora: Notionol Anthropologicol Film Center 
Smithsonion lnstitule, Estados Unidos 
Distribución: HSFA. 
Disponible en: 16 mm. y video 
Otros versiones: Portugué.s 
El film forma porte de un estudio antropológica sobre 
niños konelo y sus juegos. A través de los imágenes 
coploáos en el film, un equipo de es~ciolistos analizo 
Jos expresiones de inclivicluolidocl y solicloricJocJ en el 
proceso de aprendizaje de estos niños incJlgenos. · 
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0212 • CHRONIQUE DU TEMPS SEC : OU COMMENT 
DEVENIR TXICÁO 
Crónicos de tiempos secos: un comentario sobre 
el devenir de los txicóo 
1976 1 70 min. / 16 mm. /Color 1 francés 
Grupo étnico: Txikóo (Paró : Estado) 
Realización: Yves Billon, Menget Potrick y 
Jeon.f ron~ois Schiono 
Productora: le films du Village y Centre Na~onol 
de lo Recherche Scientific Audiovisual, Francia 
Distribución: CNRS/AV. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
O tros idiomas: T xik.óo narrado en francés. 
Otros versiones: Con subtí tulos en inglés. 
los txikao, puoblo nativo ele }otoba, viven desde 1967 
en el Porque Nocional del Xingú, al norte del Moto 
Grosso. El h"lm registro los preparativos y ritos de lo 
ceremonia de iniciación de los jóventu bt.ilcóo, junto 
o otros os~ctos de su vida cotidiano actual. Los 
secuencias iniciales en blanco y negro muestran 
imágenes de los primeros contactos que tuvieron los 
hermanos Vilfos-BOos con este pueblo. 

0213 · DAN<;:A DAS MUlHERES 
Danzo de mujeres 
1977 1 22 min. / 16 mm. /Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Kamoyuró (Paró : Estado) 
Dirección y producción: Grzegorz Denys 
Productora: ls. n.), Polonia 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: Video. 
Registro de uno expedición que se dirige o uno a ldea 
komoyuró en e/ Xingú. Muestro escenas del ceremonial 
femenino conocido como "Yomoricumo" y de lo lucho 
ceremonial "Huko Huko". 

0214 · PANKARARU : DO BREJO DOS PADRES 
los ponkororu de Brejo dos Padres 
1977 / 40 min. / 16 mm. 1 Color/ Portugués 
Grupo étnico: Ponkororu 
Direcc ión: Wlodimir Corvolho 
Productora: Museu do indio y Embrolilme, Brasil 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
En un terriforio pontonoso, donde antiguamente existió 
uno misión, los ponlcororu desarrollan proyectos 
agrícolas boja el auspicio de lo Fundo~óo Nocional 
do Indio (FUNAI} . Sin embargo, ellos deben enfrentar lo 
invasión de sus territorios por porte de colonos venidos 
de otros zonas. 



0215 - AIMBERE, TUXANA DO BRASIL 
Aimbere, los tuxono de Brasil 
1979 / 12 min. / 16 mm. /Color/ Portugués 
Grupo étnico: T upinomb6 
Dirección e investigación: Poulo Verissimo 
Edici6n: Ruben Amonium 
Productora: Corcino, Brasil 
Oistribuci6n: Corcino. 
Disponible on: 16 mm. y video 
Film do ficción on o/ qve Aimboro, /ídor tvpinombó de/ 
siglo XVI regreso o su lugar de origen 4 siglos clespués 
y .se encllflnfro con uno coovulsionodo ciudad. 

0216 - ESSES E OUTROS BICHOS 
Esos y otros bichos 
1979 / 22 min. / 16 mm. / Color / Portugués 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: Renoto Neivo Moreire 
Productora: Cinema Oistribuc;oo lndependente y 
Embrofilme, Brasil 
Distribución: COl. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ ficcionodo en el que /os indios y animales 
enfrentan, en lo selva amazónico, o los invo$0tes de 
svs tierras. 

0217 -INDIOS DO SUL DO BRASIL 
Indios del Sur do Brasil 
1979 / 20 min. / 16 mm. /Color/ Portugués 
Grupos étnicos: Koingong y guoroní 
Dirección y producción: C budio Pociornik 
Gui6n: Roberto Sontos 
Fotografío: Tony Sontos 
Edición: Tércio Moto 
Músico: Roberto Sion y Grupo 1 
Productora: Centro do Prod~O.s o Posquisos, Brosll 
Distribución: CPP. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC/Pol-m). 
Otros ver~ones: Inglés. 
Premios: Premio ol Mejor Sonido Festival do Cinemo 
Poronó, Brosil. 
Documento/ qu. registro los octividode.s médico­
sanitarios reolizodos por el oulor, en los rese rvas 
koingong y guoronl. El film muestro o/ #po do porto en 
estos comunidades y cómo se olteron sus concliciotMs 
de salud ol modificarse los condiciones ombientoJ..s eJe 
.su entorno. 
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0218 ·RAONI 
1979 / 85 min. / 35 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Koyopó !Paró : Estado) 
Realización: Jeon-Pierre Dutilleux 
Guión: Jean Pierre Outilleux y Luis Carlos Saldanha 
Fotografío: Luis Carlos 5ondonho 
Narración: Marlon Brondo 
Productora: Pierre louis Soguez Produ~óes, Brasi l 
Distribución: !demedio/ Embrofilme. 
Disponible en: Video 
Otros idiomas: Portugués y koyapó con subtítulos y 
narración en i nglés. 
Documento/ que describe en detalle lo organización 
socio/, /os actividades de subsistencia y lo visión del 
mundo de un subgrupo koyopó que vive en Jos afueras 
del Parque Xingú. Rooni, único sobreviviente de /os 
mekronoti, se dirige o lo ciudad o plantear ante los 
autoridades sus problemas, allí se reencontrará con 
Claudia Villos-Bóos {uno de los promotores y creadores 
de este porque reservo} y juntos recorrerán lo ciudad. 

0219 ·TERRADOS INDIOS 
Tierra de indios 
1979 / 105 min. / 35 mm. /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Multiétnico (Moto Grosso : Estado) 
Dirección: Zelito Viana 
Guión: Oorcy Ribeiro, Cork» More ira Neto y Zelito Viano 
Fotografío y cómaro: Affonso Beato 
Edición: Eduardo Escorel 
Sonido: Bárbara Morgollis 
Narración: Fernando Montenegro 
Investigación: Zelito Viana y Eloiso GuimorOes 
Productora: Embrofilme, Brasil 
Distribución; CDI. 
Disponible en: Video INTSC). 
Otros versiones: Subtitulado en inglés. 
Documento/ que presento un panorama de lo situación 
de los indios brosileros y su lucho por conservar sus 
valores culturales y sus Herros. El film también muestro 
todos los preparativos y celebración de uno fiesta 
fvpi durante lo XI Asamblea de jefes indígenas y uno 
inlervencíón público de Dorcy Ribeiro (Sóo Poulo, 
1978} onolizondo lo problemático indígena. 
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0220 • BAKING ON DISASTER 
Financiando un desastre 
1985 / 90 min. / 16 mm. /Color/ lng"s 
Grupo étnico: Uru-eu-wou-wou (Amazonas) 
Dirección: Adrian Cawell y Renata Ferreira 
Producción: Adrian Cawell 
Productora: Central1ndependent T elevisian, Inglaterra 
Distribución: CrTV /Verbo Oivino/Bullfrag Films. 
Disponible en: Video INTSC). 
De lo Serie: The Decode of Oestruction. 
Premios: Premio Conservocionisto otorgado por 
Bristol & West Building Society, Inglaterra 1988 . 
Roa/izado entro 1980 y 1984 o/ film muestro la 
tronslormoción de lo .selva amazónico, debido o lo 
construcción de lo carretero entre Cuiobó y Porto 
Velho, financiada por capitollorónoo. Ro/ata 
también o/ troba¡o de Chico Móndoz y la lucho do 
los ""s.rengueiros'", trobojoclores y comerciantes del 
lotix o caucho, con/ro los haciendas de gonodo 
y lo propuesto de c1eoción de reservas exlroctivos por 
porte de grandes compoñios lronsnocionoles. 

0221 - POSTUMA CRETA 
Homenaje p6stumo o (retó 
1980 / 12 min. / 16 mm. /by n /Portugués 
Grupo 8tnico: Mongueirinho 1Poron6 : Estado) 
Realización: Ranaldo Duque 
Producci6n: Volecio Xovier 
Guión: Ranaldo Duque y Coely Silva 
Fotografía: Ronalda Duque y Moacir Toledo 
Edición: Pedro Morege 
Músico: Milton Noscimenk> 
Productora: Fund<><;lia Cultural do Curitiba: 
Cinemoteco do Museo Guido Vioro, Brosil 
Distribución: FCC. 
D<spanible en: Video. 
Documental sobre lo situación de los mongu.irinho, 
luego ele lo muerte ele su ¡eFe, Ange/o Crelá, en junio 
de J 980, quien encabezaba lo lucho por conservar sus 
fierros. 



0222 - OS ARARA (PARTE 1 Y 11) 
los Aroro (porto 1 y 11) 
1981 1 117 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Aroró (Amozonos) 
Dirección: Andreo Tonocci 
Producción: Andreo T onoccl y Wilson Barboso 
Edición: Juroci do Amorol Jr . 
Sonido: Rito Toledo P. y Potrick Mengot 
Narración: Sydney Possuelo 
Productora: lnterpovos y TV Bondeirantes, Brasil 
Distribución: TA. 
Filmado on S-8 y 16 mm, editado y disponible en 
U-motic (NTSC). 
Sydney Posuelo, coordinador de los frentes de .contacto 
pacífico de lo fUNAI (fvndo~óo Nocional do Indio}, 
narro el último otoque perpetrado por los indígenas 
orará o un "centro de atracción" del mismo organismo. 
Luego de 1 O oños do hos~lidodos y de un primor 
contacto pacífico con este grupo en 1 98 1, los 
funcionarios de lo FUNAI sinh·•ron perdidos años de 
trabajo. Por su porte, los oror6 continuaban en su 
empeño por defender su autonomía y sus tierras, 
divididos desde 1968 por lo carretero tronsomozónica. 

0223 - BARRO E CORPO 
Borro y cuerpo 
1981 1 18 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Asurini (Por6 : Estado) 
Realización: Berta R:ibeiro y Federico F. Ribeiro 
Edición: Federico F. R:ibeiro y luís Carlos Soldanho 
Edición en video: Antonio S. Romos 
Investigación y narración; Berta R:ibeiro 
Productora: (s.n.), Brosil 
Distribución: R:B . 
Disponible en: VHS (Po~m) . 
De kl Serie: ASI.Kiní e Aroweté, DocumentóriO$ EtnogróAcos. 
Este documental, filmodo originalmente en S-8, es porte 
de uno serie de cuatro documento/es qw registran 
algunos aspectos del arte y lo tecnología de dos grupos 
indígenas poco conocidos, los osurini y los orowetÍI del 
Xingú M.edio. En este capítulo se muestro lo elaboración 
de piezas de cerámico y lo utilización del cuerpo como 
principal ob¡eto de decoración. 
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0224 -lE DERNIERE RIRE 
El último en reír 
1981 142 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Kompo IAmozonos) 
Dirección: Mori...Cioire Defforge y Gordion Trooller 
Producloro: lskro Films, Francia 
Distribución: lskro. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que muestro cómo cambio lo condición 
JOCiol eJe los mujeres en los comunidades Influenciadas 
por los valores occidentales, mientras que en los 
comunidades tradicionales lo mujer gozo de un res,.to 
lgvoiUorlo. 

0225 ·A. FUNDA<;:AO DO BRASil 
lo fundación de Brasil 
1981 1 8 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo 'tnico: No identificado 
Dirección y producción: Ntoocir Toledo 
Guión: Claudia Borroso y Daniel Ca etano 
Fologrofío: Cristina Salgado, Poulo Poes, 
Claudia Borroso y Moocir Toledo 
Edición: Reinoldo Volpodo 
Productora: Giro Filmes, Brasil 
Distribución: TM. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Premios: Gran Premio Coral. Tercer Festival del Nuevo 
Cine latinoamericano, lo Habano 1981 . 
Uno sátiro JObre los relaciones de trabajo entre 
blancos, indios y negros durante lo época de lo 
colonizoción: el indio resiste lo seducción del blanco 
y el negro siempre e.s esclavo. Presos ináios y Mgros 
fantasean con uno s.ección de ontropologio en lo que 
ol blonco es lo víctimo. 

0226 • A INDIA VESTIDA 
Uno indio vestido 
1981 1 15 min. 1 LJ.Motíc 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Aroweté 1Por6 : Estado) 
Realización: Berto Ribeiro y Federico F. Ribeiro 
Edición: Federico F. Ribeiro y luís Carlos Soldan ha 
Edición en video: Antonio S. Romos 
Investigación y narración: Berta Ribeiro 
Productora: (s.n.). Brasil 
Distribución: RB. 
Disponible en: VHS IPoH..). 
De lo serio: AsOOni e Aroweté, Documontórioo Etnográficos. 
Documento/ sobre Jo vesh·mento de los mujeres orowe,. 
como uno s.ñol inconfundible de su identidad étnico, o 
peJOr eJe que Jos hombres; ol contrario eJe /os mu;eres, 
andan completamente desnudos. 



0227 · TECNICAS PRIMITIVAS 
1981 1 12 min. 1 U-Molic 1 Color 1 Portugués 
Grupo é tnico: Aroweté (Poró : Estado) 
Realización: Berta Ribeiro y Federico F. Ribeira 
Fotografío: Federico F. Ribeiro 
Edición: Federico F. Ribeiro y Luis Carlos Soldonho 
Edición de video: Antonio S. Romos 
lnvestigoci6n y narración: Berta G. Ribeira 
Productora: (s .n.). Brasil 
Distribución: RB. 
Disponible en. VHS (Po~m) . 
Do lo s.rie· Awrino o Aroweté, Doc..,.ntórios Etnográficos. 
Este capitulo de lo serie recoge dos de los técnicos 
utWzodos por los hombres en su actividad cotidiano. 
Uno os lo 1o/lo do lo modero do orcos y puntos de 
flechas, con un implemenlo que nevo e n uno de sus 
extremos un diente de un agutí (momilero r04!Jdor}. Lo 
alTo técnico registrado es lo obtención del fuego o 
partir do lo frotación de dos palitos. 

0228 · USO E FIO 
Uso e hilo 
1981 1 15 min. 1 U·Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Asurini !Paró : Estado) 
Realización: Berta R.ibeiro y Federico F. Ribeiro 
Edición: Federico Ribeiro y luís Carlos Saldonho 
Edición en video: Antonio S. Romos 
Investigación y narración: Berto G. Ribeiro 
Productora: (s .n.]. Brosil 
Distribución: RB. 
Disponible en: VHS (Po~m) . 
De la Serie : Awrini e Aroweté, Documentórtos Etnográficos. 
Documento/ que registro o/ hilodo del olgodón y su 
transformación en tejido, por porte ele los mujeres 
osurini y oreweté. Se ono/izo lo importancia económico 
ele es/o actividad femenino en el contexto de lo división 
del trabajo por sexo en es/os comunidades . 
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0229 • XINGU TERRA 
Tierra Xingú 
1981 /60 min. /16 mm. /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Mehinóku 
Dirección: Moureen Bisilliot 
Texto y norroción: Orlondo Villos-BOos 
Fologrofío: lúcio Kocloto 
Edición: Roberto Gervilz 
Sonido: Sidnei Poivo lopes 
Productora: T abo Filmes, Brasil 
Distribución: TVE . 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros versiones: Inglés, espoñol y francés. 
Documento/ filmado originalmente en 16 mm. por 
Lúcio Kodoto, entre moyo y ¡unio de 1977. Editado 
mós torde en lJ.Motic, el film registro lo preparación y 
celebración de los /iestos de "Yomoricumo " durante lo 
cuol se rememoro uno /eyenclo motriorcol de origen 
corib.. Por un dio, los mujeres luchan y viven como los 
hombres en un ocio de reolirmoción étnico. 

0230 • DAN<;:A DAS TUCANDEIRAS 
Danzo de los tucondeiros 
1982 / 11 min. / U.Motic /Color/ Portugués 
Grupo i tnico: Soteró-nowé 
R:eolizoci6n: Notocho Androde y Solete limo 
Productora: Fundo~óo R:ede Amazónico, Brasil 
Distribución: FRA. 
Disponible en: LJ.Motic (Po~m) . 
Documento/ que registro lo celebración de lo Fiesta del 
Guoronó, en uno región donde su siembro constituye lo 
principal cx:lividod económico. fsk> ~esk>, 01iginolmonle 
uno celebroci6n inclígeno, es hoy en cJio uno atracción 
turístico; sin embargo, lo clonzo eJe los tucond.iros, de 
concepd6n soter~owé, oporece como uno imogen 
reiterativo o lo largo eJe/film, reolirmoncJo lo presencio 
y origen indígena de esto celef>roción. 

0231 - INDIOS, OS PRIMEIROS BRASILEIROS 
Indios, los primeros brosileños 
1982 /60 min. / VHS /Color/ Portugués 
Grupos étnicos: Krenok, mochocoli, potox6 y xokriobó 
(Minos Gerois : Estoclo) 
Reolizoci6n: Mario Cecilia de Oliveiro 
Productora: TV M;nos, Brasil 
Distribución: TV Minos/CIML 
Disponible en: Video INTSC). 
Documenk>l que indago sobre lo locolizoción o historio, 
descle lo coJonizoci6n hosto lo octuolidocJ, de cuatro 
grupos indígenas oriundos de Minos Geróis. 
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0232 - REPUBUCA GUARANI 
1982 1 100 min. 1 35 mm. 1 Color/ Portuguéo 
Grupo étnico: Guaraní (Moto Grosso : Estado) 
Dirección: Silvio Bock 
Guión: Deonioio do Silvo y Silvio Bock 
Fotografío: José Medeiros 
Edición: lóercio Silvia 
Sonido: Miguel Sogotio e Ismael Cordeiro 
Músico: lope de Vega, Domenico Zipoli, Ariel Romírez, 
Herminio Giménez, J. Woldir, S. Gorcio, Noel Gvorony 
y Yoguorón-Poroguoyo 
Productora: Silvia Bock Prod~Oes Cinematográficos, ~ 
Brasil 
Diotribución: SB. 
Dioponible en: 35 mm. y video. 
Otros versiones: subtitulada en español. 
Premios: Reconocimiento del jurado delll Festival 
latinoamericano de Cine de Pueblos Indígenas, 
Río de )oneiro 1987. 
Entro 1610 y 1767, oño de la expuloión de loo jesuitas 
de América, estos misioneros lograron implantar en 
territorio guaraní, un proyecto religioso, social, 
económico, político y orquitecfónico, que no ha podido 
ser igvol hasta lo Fecho. Este documental (iccionado 
narro lo implonfoción de ese proyecto y los relaciones 
que establecieron los misioneros con el pueblo guaraní. 

0233 -CONVERSAS NO MARANHAO 
Conversaciones en el Moroñon 
1983 1 120 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Konelo (Moronhóo : Estado) 
Realización y producción: Andreo T onocci 
Edición: Bruno de Andre 
Consultores: Gilberto Azonho y Mario luiso lodeiro 
Productora: TV Bondeirontes, Brasil 
Distribución: TA 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros versiones: con subtítulos en espoñol. 
En 1977, durante lo demarcación oficial de territorios 
indígenas, los konelo decidieron hacer llegar al 
Gobierno Central su oposición o este tipo de 
demarcación, poro lo cual grabaron, filmaron y 
escribieron sus reclamos y los reivindicaciones que 
solicitaban. Más tarde, en 1984, se realizó este 
docvmentol con lo participación y orientación de los 
más viejos del consejo de lo aldea. Video que narro 
porte de lo historio de esto noción, víctima de uno 
masacre, lo dispersión de los sobrevivientes y su 
reencuentro. Sus testimonios aparecen entrelazados 
con imágenes de su vida cotidiana y ritvol. 
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0234 · MATO ELES? 
¿Moto o esos? 
1983 /55 min. / 35 mm. /Color / Portugués 
Grupo étnico: Xotó (Poronó : Estado) 
R:ealizoci6n: Sergio Bionchi 
Fotogrofia: Pedro Forkos 
Edición: Edmundo Alburquerque y Sergio Bianchi 
Sonido: Miriom van de Ven 
Productora: Centro de Entrenamiento Acre, Brasil 
Distribución: CEA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documonlo/ ficclonodo bosoc/o en oltoxlo • Paranó 
Naffvo• de Jocó Cesor Piccoli. El film onolizo lo 
problemático eJe los indios de Jo reserYO Mongue irinho 
al sudeste de Poronó en un tono abierto e irónico. Su 
f.ngvoje inttOvodor sorprend ió o muchos, morconc:lo 
un hito en lo cinemotogrolío brosíl.ro de los años 80. 

0235 · MORONETA 
1983 / 11 min. / VHS /Color / Portugués 
Grupos étnicos: Komoyuró y urubu-k.oopor 
Dirección y producción: Etienne Somoin y 
Murilo 0' Almo ida Mochado 
Productora: Unicomp, Brosil 
Distribución: Unicomp 
Disponible en: VHS. 
A partir de fotogro flos reo/izados por Somoín, durante 
sus investigaciones, entre los komoyuró {en 1977) en 
e/ Allo Xingú y los urubu-lcaapor (entro 1 98 1 y 1 982} 
en lo frontero entre Por6 y Moro ñon, se controsfon 
visualmente aspectos cotidianos de ambos culfuras. 

0236 ·IN THE ASHES Of THE FOREST 
En los cenizos de lo selva 
1983 /52 min. / 16 mm. /Color / Inglés 
Grupo étnico: Multiétnico (RC>fldonia : Estado) 
Dirección: Adrion Cowoll 
Producción: Roger James. M6rio Arrudo y Vicente RiO$ 
Productora: Channel Four y Centrollndepondent 
T elevioion ollonclon, Inglaterra 
Distribución: Chonnel Four/CrTV/VF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Serie: The Decado ol Destruction 
Otros versiones: Portugués. 
Documental que abordo los problemas de deforestación 
en Rondónio y los olternofivos poro q ue se realice un 
desarrollo racional. En Brasil eslo película fue 
distribuido con el nombre de Nos cinzos do Floresfo. 
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0237 - AOS VENTOS DO FUTURO 
Vientos del futuro 
1983 1 54 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupos étnicos: Potaxó ha-ho-hae y otros 
Realización: Hermano Penno 
Productora: UniOo dos Na~Oes Indígenas, Bro$il 
Distribución: Se desconoce. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que registro lo movilización político de los 
líderes indígenas de Brasil, durante lo transición del 
régimen dictatorial o la nuevo república. Lo principal 
motivación do los organizaciones indígenas fue exigir 
su participación en lo Asamblea Nocional Constituyente 
y denunciar al gobierno militar. Lo mayor porte de esfo 
~lículo s. filmó en Brasilia, ounque recoge imágenes 
en lo aldea Yowalopití, en e/ Alto Xingú. 

023 8 - THE BLAZING OF THE TRAIL 
Abriendo el comino 
1984/55 min./16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Uru-ev-wou--wou (RondOnio : Estado) 
Dirección: Adrion Cowell 
Producción: Roger James, Mório Arrudo y Vicente Rios 
Fologrofío: Jimmy Dibling, Poseo Moclorlone y Vicente Rios 
Edición: Terence Twigg 
Sonido: Albert Boiley, Vonderlei de Castro, Godlrey 
Kirby y Clive Pendry 
Productora: Universidode Católico de Goiós y 
Central lndependent T elevision of london, Inglaterra 
Distribución : CITV 1 UCG 1 Chonnel Four. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Serie: The Oecode of Destruction. 
Otros versiones: Portugués (O comihno do fogo). 
Segundo capitulo de lo serie, en el que se abordo el 
proceso de colonización de lo región de Rondónio. Esto 
colonización fue promovida por el gobierno nocional 
de Brasil con lo construcción de lo carretero BR429, lo 
cual atravieso lo reservo de los uru-eu--wov-wou y con lo 
compaña de pacificación que odelonló lo FUNAI 
(Funda~Oo Nocional do Ínáio} entre estos indígenas. 
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0239 -THE SEARCH FOR THE KIDNAPPERS 
En busco de los secuestradores 
1984 /52 mín. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo 6tnico: Uru-e~o~-wou-wou 
Dirección: Adrion Cowel 
ProdU<:cíón: Rogor Jomos, Moría Arrudo y Víconle Ríos 
Fotografío: Jímmy Díblíng, Poseo Moclorlono y 
Vicente Ríos 
Edición: Terenc:e Twigg 
Sonido: Albert Boí!.y, Vondor!.í do Coslro y 
Godfroy Kírby 
Productora: Pontificio Universidode Católico de GoióJ 
y Cenlrollndopendonl Tolovísíon of london, lnglolorro 
Díslríbucíón: CfTV / UCG. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC/Pokn) 
Do lo Serio: Tho Docodo of DoslrU<:Iion. 
Otros versiones: Portugués. 
Este documental de lo setie "Uno Década de 
Destrvcción", divulgado por lo televisión inglesa~ 
deMncoden6 innumerables protestos y movilizaciones 
en todo el mundo o favor de lo conservación del 
Amazonas y por e/ respeto o los culturas allí exisfentes, 
El film muestro imágenes de los expediciones 
organizados por lo FUNAI (Fundo~oo Nocional do 
Indio} con e/ Fin de estob/ec•r /os primeros contactos 
con los urv-ev-wou-wou de Rondónio y denuncio lo 
devastación irracional áe que son víctimas estos 
pueblos y lo selva amazónico. 

0240 • PANKARARE 
1984 1 30 mín. / VHS /Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Ponkororé 
Dirección: Goroldo Sorno 
Productora: Rodio Conod6, Brosil 
Distribución: Museu do indio. 
Disponible en: Video. 
Documental que muestro ku condiciones de vieJo de 
los ponkorore do l Eslodo de Bohío y Jos problernos 
que enfrentan poro lo regulación eJe los derechos ele 
propiedad sobre sus lierros. 
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024 1 • POYO DA LUA, POYO DO SANGUE 
Pueblo de luna, pueblo de songre 
1984 1 27 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Yonomomi (Roroimo : Estado) 
Dirección: Morcella G. Tossoro 
Guión: Clóudio Andujor y Morcello G. Tossoro 
fotografío e investigación: Clóudio Andujor 
Edición: Nivoldo dos Santos 
Sonido: Morlui Mirando y Flóvio Colobi 
Músico: !Vtorfui Mirando 
Productora: ComíuOo pelo Crí~Oo do Porque 
Yonomomi (CCPY), Brasil 
Ditribución: FBPC lldo. 
Disponibl. on: 35 mm. y VHS {Poi-m). 
Premios: Mención EspKiol, 11 Festivollotinoomerícono 
de Cino de Pueblos lndigonos, Rio de Joneiro 1987. 
Documento/ basodo on un trabajo fotográfico y registro 
sonoro realizado por Clóudio Anclujor. Los fotos dotan 
de los años 1972 y 1982, y registran aspectos de lo 
culturo y lo vida de los yonomomi, sus hábitos, 
costumbres, gestos, y rostros . Lo primero porte del film 
muestro su culturo tradicional. La segundo parte, lo 
desintegración social y cultural de este pueblo 
provocado por lo llegado del hombre "blanco'. 

0 242 · YANOMAMI DE LA RIVIERE DU MIEL 
Yonamomi del río de miel 
1984 1 56 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas) 
Reolizoci6n: Volkmor Ziegler y Pierrette Birroux·Ziegle r 
fotografia y edición: Valkmor Ziegler 
Investigación y sonido: Pierrette Birroux·Ziegler 
Productora: Centro de Documentación, lnvestigoción e 
Información do los Poblociones Indígenas doCip, Suiza 
Distribución: doCip. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Premios: Premio Nonook, Cinquieme BHon du Film 
Ethnographique, París 1986. 
Documental filmado en 1982 durante una investigación 
de campo sobre lo ocupación territorial yonomomi. 
Muestro lo conslrucci6n de uno viviendo comunitario, 
el trabajo de tolo y qvemo y otros actividades de 
subsistencia; imógenes que son acompañados con la 
narración de mitos. 
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0243 ·DA UNI PARA ONU 
Do lo UNI poro lo ONU 
1985 1 20 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: Adouto o Vik dos Santos y Daniel Cootono 
Productora: Enugborijó Comunic~oes, Brasil 
Distribuci6n: EC. 
Disponible on: VHS (NTSC). 
Documento/ baJado en entrevistos o miembros de lo 
UNI (Unión do Nociones lndigonos do Brasil} ·entro 
o//os Po u/o Nondo y Al/ton Kronok· quienes onolizon 
algunos de /os más graves problemas que enfrentan 
futos nociones en /o octvolidod, y que deberon ser 
denunciados onto lo ONU (Orgonizoción do los 
Nociones Unidos). 

0244 ·IKATENA, VAMOS CA<;:AR 
lkoteno, vamos o cozor 
1985132 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupo étnico: Za<6 (Rond6nio : Estado) 
Dirección: Luis Poulino dos Sontos 
Productora: EmbroFilme, Brasil 
Distribuci6n: COl. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
El documental muestro uno excursión de cazo 
organizado por los niños de uno comunidad zoró, que 
evid.nclo los costumbres tronsmitido.s por esto sociedad. 

0 245 • KARAI, O DONO DAS CHAMAS 
Koroi, el dueño de los llomos 
1985 1 11 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Guaraní (Sóo Poulo : Estado) 
Direccci6n y producción: Morio lnes lodeiro y 
S.bostiOo Morio 
Gui6n: Mario lnes lodeiro 
Fotografío: Pedro Forkos 
Edición: Inés Castro 
Sonido: Morcio Jocovoni 
Productora: Suporfilmos y Centro de Trobolho 
lndigenislo1 Brasi l 
Distribución: CTI. 
Disponible en: VHS (Poi-m y NTSC) . 
Otros idiomas: Guoroní. 
Premios: Premio-Estimulo de lo Secretorio de Estado 
do Culturo, Sóo Poulo 1985. 
Koroi es el nombre atribuido por .,Dios• o los niños 
pntclestinociOJ o ser •tos Señores Dueños de los Liamos* 
quienes deben proteger o lo comunidad de Jos moles 
que le omenocen. Este documental narro lo resistencia 
de uno comunidad guaraní, cuyos miembros se revelan 
en def1nso de su culturo, tradiciones religiosos y 
lerrUorios cuando estos son invadidos por lotilundislos . 



0246 -MARCALDESOUZA 
1985 1 13 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Guaraní !Moto Grosso : Estado) 
Realización: Nelson Barboso 
Productora: MAPA y Conselho Indigenista 
Missionario, Brasil 
Distribución: CIMI. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idioma s: Espoñol. 
Documental .sobre lo vida y los ideos ele Mor~ol ele 
Souza, líder asesinado en 1983, en Moto Grosso del 
Sur. Realizado en memoria ele /os líderes indígenas 
osesinodo.s en lo.s últimos 1 O años, e.ste documento/ 
denuncio lo negligencia de lo ¡usticio brasileña para 
castigar o los culpables, y su oposición o lo.s luchas 
indígenas. 

0247 - A MESSAGE FROM 8RAZIL 
Un mensaje desde Brasil. 
1985 1 20 min. 1 U-Matic 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Krohó 
Dirección y producción: George C. Stoney 
Edición: Eric Eorly 
Productora: (s.n.), Estados Unidos 
Distribución: Stoney. 
Disponible en: VHS. 
Otros idiomas: Portugués y krahó. 
En Formo ele misiva, /o.s krohó se dirigen o sus 
hermanos indígenas de Norteomérico, utilizando uno 
cómoro de video. Narran y muestran o los destinatarios 
su Formo ele vida, su lucho por preservar sus fierros y 
los grove.s peligros que amenazan al Amozono.s y o .su.s 
gentes. Uno de los lideres ele lo comunidad señalo lo 
importancia del video poro denunciar e.sto .situación. 

0248 - MULHER INDIA 
Mujer india. 
1985 1 28 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupo é tnico: Guaraní 
Dirección: Eliane Bondeiro 
Productora: Montevidéo Produc;:Oes Cinemotogróficos 
ltda, 8rasil 
Distribución: MPC ltdo. 
Disponible en: U-Motic. 
El video indago en lo imagen del indio que lo escuela 
y lo literatura ayudan o crear. Igualmente analizo el 
papel de lo mu¡er, dentro de los sociedode.s indíg eno.s, 
en lo trasmisión y conS6rvoción de lo lengua, lo religión 
y otros valores cultvrales. 
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0249 - TAPEBA : RESGATE E MEMORIA DE UNA TRIBO 
Topebo: rescate y memoria de uno tribu 
1985 1 60 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: To~bo (Ceor61 
Dirección: Eusebio Oliveiro 
Edición: Edson Teófilo y Eusebio Oliveiro 
Investigación: José Cordeiro 
Productora: Cardenal Aloisio lorscheider y Conselho 
Nocional de Bispos, Brasil 
Distribución: S. desconoce. 
Sobrevivienles del pveb/o lopebo luchan con ol apoyo 
de lo iglesia por rescolor su memoria y sus costvmbres, 
poro pocJer osf reconstruir su historio y enlrenlor con 
cJignidocJ al presento. 

0250 - XINGU (PARTES 1, 11 Y 1111 
1985 1 120 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Multiétnico (Poró : Estado! 
Dirección y presentación: Washington Novoes 
Producción: José Cormo 
Fotografío: lulo Aroújo 
Edición: Joiio Poulo de Corvolho y Poulo Célio 
Operador de videe>tope y sonido: Antonio Gomes 
Productora: lntervídeo y TV Monchete, Brasil 
Distribución: TV tv\onchete. 
Disponible en: Video (NTSq. 
S.rie áocumentoltelevisiva presentado en /o Red 
Monchete durante 1985. lo serie registro, en 11 
capítulos, lo vida cotidiano y lo organización socio/ 
de los nociones indígenas del Alto Xingú. 

0251 - XOCO: UM POYO QUE LUTA POR SUA 
IDENTIDADE 
Xocó: un pueblo que lucho por su identidad 
1985 1 28 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Xocó 
Dirección: Renoto Neumonn y Cloudio Menezes 
Produc.toro: Museu do Índio e Centro Brosileiro de 
Cinema Educativo Humberta ,V.Ouro, BraJil 
Oislribución: Museu do Índio. 
Disponible en: Video (NTSCI. 
Documontol qve narro lo lucho de /os xocó por 
recuperar sus h'erros ancestrales. Retomando sus 
trodiciomu poro reforzar su identidad étnico 
y sus luchas, celebran ceremonias y rituales, entre 
elfos lo purificación del cutrpo con el uso de plantos 
medicinales. 
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0252 - BRASIL, lA GUERRA DE l'OR 
Brasil, lo guerro del oro 
1986 1 30 min. 1 S-VHS 1 Color 1 Cotolón 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas) 
Realización: Joon Salvat 
Productora: TV3 Televisión de Catolunyo, Espoño 
Distribución: TV3. 
Disponible en: VHS. 
Otros versiones: Con subtítulos en inglés 
En primer lugar fue lo #erro. De lo tierra nació Omón, 
que fue e/ primer hombre. Nadie hacía compañía o 
Omón. Por e !lo cogió uno espumo oscuro y con ello 
creó o /os yonomomi. De uno espumo más doro creó 
a los hombres blancos. Despuíu Omón repartió o los 
hombres por e/ mundo y les dio tierras. La mejor de 
todas fue para los yonomomi. 

0253 - CIDADAO JATOBA 
Ciudadano jotobó 
1986 1 16 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Potoxó (ho-ho-hoe) 
Realización: Mario Luizo Aboin 
Fotografío: John Howord Szermon 
Sonido: Heron de Alencor 
Productora: Aboin Cynemo Produ~Oes e Artes ltdo, Brosil 
Distribución : SC. 
Disponible en: 35 mm. y video INTSC) . 
Otros versiones: Con subtítulos en inglés. 
Documental que recoge /os lrodicione!l y rituales 
asociódo!i o la eloborocíón de conoo.s o partir de lo 
corteza de un árbol/lomado ¡otobó. En el film también 
se hoce uno reflexión sobre lo identidad ind;geno y 
sobre la respomobilidod de lo sociedad civil en los 
medidas que deben tomarse poro evitar la de!ioporición 
físico y cultural de los indígenas. 

0254 - ETE INDIEN A GENEVE 
lo palabro indio en Ginebra. - Ver 562 

0255 - FRONTEIRAS DA EDUCA<;:AO TIKUNA 
Fronteros de lo educación tikuno 
1986 1 15 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Tikuno 
Productora: Fundo~Oo Nocionol Pró-Memória, Brasil 
Distribución: FPM. 
Disponible en: U.Matic. 
Premios: Mención Especial, 11 Festival Lotinoomericono 
de Cine de Pueblos lndigenos, Río de Joneiro 1987. 
Documental que revelo lo vísión que poseen /os tikuno 
del Alto SolimOes, del sistema escolar ol que e!ltón 
sometido.s, o.sí como sus expectativos de lograr uno 
escuela más acorde con sus necesidades e interese.s 
como pueblo. 
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0256 · NA<;:AO DO SANGUE 
Noción do sangro 
1986 1 22 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Tikuno (Alto SolimO.s) 
Productora: Fund~ao Nocionol PrbMemório, Brasil 
Distribución: FNPM. 
Disponible en: lJ.Motic. 
Documental que Mrro uno etopo del proceso histórico 
vivido por los ti k uno, cuando en 1986, colobrobon o/ 
éxilo de sus luchas políticos y agrarios. En el video, los 
tikuno hablan de su.s intereses y expectotivos1 de lo que 
poro eflos significo ur tikuno y de su lucho por lo fierro. 

0257 · RESISTIR E EXISTIR 
Resistir y exi5tir 
1986 1 18 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Muhiétnico 
Reolizoci6n y producción: Clouáio Ch6vos 
Productora: [s.n.), Brasil 
Distribución: ChC. 
Disponible en: VHS. 
Documental qve describe lo situación octvol de los 
pueblos indígenas del noreste en Brasil. Su visión 
del mundo y sus lvchos (fundomentodos en sus valores 
culturales y religiosos}, .son expuestos en el video 
áe¡onclo cloro que, poro los indígenas, lo fierro es lo vicio. 

0258 • NA TERRA DE CABORE 
En lo tierra de coboré 
1986 1 10 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Guojojoro 
Dirección: Murilo Santos 
Producción: Moriestelo Androde y Murilo Santos 
Productora: Brosiliono Prod~O.s Artístico ltdo, Brasil 
Distribución: BPA. 
Disponible en: Video. 
Documento/ que narro lo lucho do/ pueblo guo¡o¡oro 
por conHrvor su.s tierras y sv integridad cvltvrol y 
físico, ante los conflictos cotidianos con los •bJoncos • 
que invaden sus territorios. 

0259 · A CUNHAMBEBE 
1987 1 30 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Koyopó y otros (Por6 : Estoclo) 
Dirección: Adouto de Souza Santos 
Productora: Enugborijó ComunicO<;óes, Brasil 
Distribución: EC. 
Disponible en: VHS. . 
Video qve registro el encuentro de mós de 300 
indígenas que tuvo lugar en Amazonas, donde se 
dieron cilo paro discutir sus problemas comunes, entre 
ellos lo invasión de sus tierras por porte de gorimpeiros 
y aventureros, lo lentihJd en los procesos de demarcación 
de tierras, etc. El evento culminó con lo siembro de un 
Polo de Brasil en homeno¡e o "Cunhombebe". 



0260 - ENTREVISTAS EN UN CURSO TALLER 
1987 1 60 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: Alberto Mue no lo y Arquímedes Amonoó 
Edición: Claudia Menezes 
Investigación: Gilb.rto Mocuxi y Domingo Xovonte 
Productora: Insti tuto Indigenista Interamericano, Brasil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible on: VHS. 
Entrevistos realizados en los col/es de Río de Joneiro 
por ¡óvenes ínclígenos participantes del curso-taller 
"El u.so de los medios audiovisuales en lo promociÓtt 
de los voloros cullvrolos de los pueblos indígenas" 
(taller financiado por lo UNESCO durante lo 
realización del 11 Festival Lotinoomericono de Cine 
de Pueblos Indígenas). Su objetivo ero indagar 
en los representaciones urbanos sobre el indio. 

0261 · A FE STA DA MO<;A 
Uno fiesta de mujeres 
1987 1 18 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Nombiquoro {Moto Grosso : Estado) 
Realización y fotografío : Vincent Corelli 
Edición: Antonio Jordoo, Voldir Alonso y 
Cleiton Copellossi 
Investigación: Virginia Volodoo, José Alfredo Abroo 
y Alberto Azonho 
Productora: Centro de Trobolho Indigenista, Brasil 
Distribución: CTI. 
Disponible en: Betocm Sp y video (NTSCJ. 
O tros versiones: con subtítulos en Inglés. 
Registro el encuentro de los nombiquoro con su imagen, 
durante lo grabación en video de un ritual cJ,. iniciación 
femenino. Documento también lo relación entre los clo.s 
comuniclod•s nombiquoro que participaron en el video, 
el cual formo porte del proyecto 
"Video nos Aldeios". 
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0262 - THE KAYAPO 
los koyopó 
1987 1 52 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Kayapó (Amazonas) 
Dirección y producción: Michael Bockhom 
Investigación: Terence Turnar 
Productora: Granaclo T elovisiah, Inglaterra 
Distribución: GTV. 
Disponible on: 16 mm. y video. 
Do la Serio: Disappoaring Warld. 
Otros versiones: Con subtítuios en portugués lvideo). 
En 1982, mós ele 3.000 mineros invoclieron el territo,;o 
kayopó, en busca do oro, oslo obligó o los koyopó 
o introducir cambio!. en su vida trodicionol, con el fin 
ele controlar esto invasión y defender sus fierros. El 
rosullodo fuo oxilosa, pues los koyopó no sólo lograron 
el control y el manejo de lo octivicJod minero, sino 
ocJemós obtvvieron importantes ganancias económicos. 
Este éxik) loJ ho convertido en el primer pueblo tribal 
que mone;o su propio fuerzo aéreo. Pero zcómo 
olectoró este poder, o lo sociedad lcoyopó y o sus 
volore.s trodicionoles,. z Cómo lograrán mantener el 
control sobre los mineros que yo u hon ubicado en sus 
territorios? 

0 263 - KUMUTIRO: CAMPANHA JAVARI 
Kumuliro: compaña Jovori 
1987 1 18 min. 1 VHS 1 Colar 1 Portugués 
Grupos étnicos: Konomori , kulino y motse 
Reolizoción: Silvia Covuscens 
Productora: Projecto Jovori y Conselho Indigenista 
Missionero, Brosil 
Distribución: CIMI. 
Disponible en: Vidoo (NTSC). 
En el extremo oeste del Amazonas, en e/ valle )ovori. 
viven l 2 etnias indígenas; unos 3.000 personas. El 
video recoge lo opinión de estos comvnidocles sobre 
/os proyectos do dosorrollo y colonizoci6n do/ gobierno 
en lo región y d.nuncio cómo Jo irrocionolidocl de 
los mismos los convierte en uno omenozo poro lo 
.sobrevivencio físico y cultvrol de sus p ueblos y poro 
el equilibrio ambiento/. 



0264 - OS MACUXI (PARTE 1 Y 11) 
los mocuxi (Porte 1 y 11) . 
1987 / 45 min. / VHS /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Mocuxi (Roroimo : Estado) 
Realización, producci6n e investigoci6n: Ooudio Menezes 
Edición: Claudia Menezes y Voldelin de Abrou 
Productora: Centro de Pesquiso Audiovisual e Estudos 
Histórico-Antropológicos, Brasil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible en: VHS (Po~m) 
Documental que con5fo de dos capítulo! diferenciados 
pero relacionados entre sí. El primero registro e/ 
encuentro realizado en 1 987 por los macuxi con lo 
finalidad de organizar fa Asociación de Pveblo5 
Indígenas de Roroimo (APIR). El segundo registro otro 
encuentro, esto vez organizada por lo APIR en 1990, 
como porte de 5US actividades político! y lo vi.sita del 
aborigen au5lraliano )a.seph Wallam o lo aldea macuxi 
Pordizo• (o 300 km. de Bóo Vi•to}. 

026S - MENINO DO RANCHO 
Niño del roncho 
1987 /15 min. /16 mm. /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Pankararu (Pernambuco : Estado) 
Dirección: Claudia Menezes 
Productora: Museu do Índio y Centro Educativo 
Humberto Romo, Brasil 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: VHS (Poi-m). 
Otros idioma!: Inglés. 
Documenfol que registra la celebración de un ritual de 
curación entre /o.s ponlcaroru, revelando lo importancia 
de sus creencias y ceremonias en su reofirmoción étnica 
y como mecanismos de integración social del grupo. 
Filmado originalmente en cine y editado en video. 

0266 - MINERA<;:AO E DESENVOLVIMENTO EM 
AREA INDIGENA 
Mine río y desarrollo en área indígena 
1987 / 15 min. / U-Motic /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: Celso Moldas 
Fotografío: Celso Moldes y Evondro Mortins Fontes 
Edición: Yeken Serri y Piche Mortironi 
Productora: Centro Ecuménico de Documento~Oo e 
lnforma~Oo y Núcleo de Culturo do UniOo dos No~Oes 
Indígenas, Brasil 
Distribución: CEDI. 
Di•poniblo en: UMatic y VHS (NTSC) 
Documental que muestro los luchas de lo.s líderes de los 
organizaciones indígeno.s (entre ellos Ailtan Krenolc, 
primer pre.sidente de fo UN/} y proindigenistas durante 
lo Asamblea Nacional Constituyente, poro lograr qve 
los derechos indígenas fue.sen garantizados en lo nuevo 
cansfifvcíón de Brasil. 
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0267 - REGISTRO DA ALDEIA KAMAYURA 
Registro de uno aldea komoyuro 
1987 1 20 min 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Komoyuró 
Dirección y edición: Arquímedes Amonoó 
Productora: Centro de Pesquiso Audiovisual e Estudos 
Histórico-Antropológicos, Brasil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible en: VHS. 
Amomo6, un ¡oven indígena se ha interesado en e/ 
video y tomo lo cómoro poro registrar uno serie de 
acontecimientos importantes ocurridos en uno aldea 
komoyvró o porffr do/ mes agosto do 1981. 

0268 • SER KRAHO 
1987 1 11 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Kroh6 (Goiós : Estado) 
Dirección: SebostiOo Morío 
Productora: A.M. Cinemo Ltdo, Brasil 
Distribuci6n: A.M. Cinema Ltdo. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Otros idiomas: Krohó con norroc:ión en portugués. 
Documento/ sobro el modo do ""y lo vida do/ pueblo 
lcrohó, .su cotidianidad, ritos y sus relaciones con los 
"kopó" (hombro blanco). 

0269 • TENHO CORAGEM DE ANDAR IGUAL A 
LAMPIAO 
Tengo el valor de andar igual o un mendigo 
1987 1 16 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: Vict6rio Mory Birkbeck Santos 
Productora: Enugborijó Comunic~Oes, Brasil 
Distribución: EC. 
Disponible en: VHS. 
Indios, artistas ambulantes, agricultores, antropólogos 
y otras ,.rsonas hablan áe lo tierra, ele las luchas y 
enfrentamientos entre los hombres por su ocupación . 

0270 - CHANGING WORLD 
Mundo cambiante 
1988 1 4 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: No identificado (Amozonos) 
Reolizoci6n: Joqui Pope 
Productora: Royal College ol Art, Inglaterra 
Distribuci6n: RCA. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC) . 
Animación que muestro cómo lo vicio cotidiano de 
Jos indios del Amozonos se ve olterodo por lo repentino 
aparición de tractores y camiones que derribando 
árboles, se obren poso en lo selva. 



0271 -A CIENCIA DO MEBENGORE (1 E 11) 
lo ciencia de mebengore (1 y 11) 
1988 /56 min. / U-Motic /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Koyopó 
Dirección: Sergio BrondOo 
Productora: TY Globo, Brosil 
Distribuci&n: Museu do Índio. 
Disponible en: Video (Pokn). 
Reporto¡e de televisión sobre la sociedad koyopó, sus 
conocimientos del medio ambiental y sus logros 
político.s y económicos. 

0272 - ENTREVISTA COM VERA RECOVE 
Uno entrevisto o Verá Recové 
1988 / 22 min. / VHS / Color / Portugués 
Grupo étnico: Guaraní 
Dirección y edición: JoOo luiz Aroújo 
Fotografío: Fernando Simóes y Mauro Goronis 
Sonido: Mauro Goronis 
Productora: lnterlob, Brasil 
Distribución: lnterlob. 
Disponible en: Video (Poi-m) 
Mocsuoro Kodiwel es un indígena kadiwéu de Moto 
Grosso del Sur, luchador por los derechos de los 
pueblos indígenas, quien en virtud de $V facilidad de 
comunicación y de su conocimiento de lo problemático 
indígena, se convirtió en presentador del programo de 
televisión NA Voz do Floresta H. En uno de los capítulos 
de este programo, Kodiwel entrevisto o/ cacique 
guaraní Verá Recavé, un lúcido anciano de 97 años y 
uno de los pocos sobrevivientes de lo mortandad que 
provocó entre los guaraní su contacto con el HbloncoN. 
Verá Recavé ofrece en esto entrevisto uno lección de 
humanidad y pacifismo, de respeto o Jo naturaleza y al 
hombre. 

0273 - KARUSIXEXE 
1988 / 49 min. / VHS /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Mundurucu (Poró : Estado) 
Dirección: lilio Affonw 
Productora: TY Culturo do Poró Conol 2, Brosil 
Distribución: 1V Culturo. 
Disponible en: VHS (Pokn/NTSC). 
Reportaje televisivo qve muestro lo situación actual de 
los indígenas mundurucu. Habitantes de los cercanías 
de lo ciudad de ftoitubo, en los márgenes del 
río Topojós, ven su vida peligrar como consecuencia de 
lo contaminación de los aguas con mercurio y otros 
desechos tóxicos, arrojados por los explotadores de oro 
en lo región. 



0274 - KIRIRI O POVO CALADO 
Kiriri un pueblo callado 
1988 /20 min. / 16 mm . /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Kiriri IBohio : Estado) 
Dirección y guión: Rubens Rocha 
Fotografía: Vito Oiniz 
Edición: Tuno Espinheiro 
Sonido: Timo Androde 
Músico: Zombubo y tare de los kinn 
Productora: [s.n.), Brasil. 
Distribución. S. des.c:Of'loce. 
Documenlol que expone lo tenso .situación que vivieron 
los indios lciriri, I«Htgo que ellos relomoron en 1982, 
lo haciendo "Picos•, en lo locolidod de Mirondelo, de 
lo cuol se habían apoderado colonos foráneos. 

0275 - MATIS, lllUSIONE DI UN EDEN 
Motis, ilusión de un Edén 
1988 / 34 m in. /16 mm. /Color /ltoliono 
Grupo étnico: Motis !Amazonas) 
R:eolizoción: Mouricio leigheb y Adriono Zecco 
Fotografío: Adriono Zecco 
Edición: luigi Soldo 
Sonido: Domiono Zecco 
Investigación: Mouricio leigheb 
Productora: R:TI Reti Televisiva l!olione spo, Italia 
Distribuidora: RTI 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que registro aspectos de lo vida cotidiana 
y lo culturo de un pueblo indígena poco conocido. 

0276 - MEBENGROKE, UMA ALTERNATIVA PARA 
A DESTRUI<;:AO 
Mebengroke, uno olternot1vo o lo destrucción 
1988 /25 min. /U-Molle /Color/ Ponugués 
Grupo étnico: Kayopó (Amazonas) 
Dirección: Ricardo do Monte ROso 
Productora: Centro de Producción Cultural y Educohvo 
de lo Universidad de Brasilia, BraSil 
Distribución: CPCE. 
Disponible on: Video INTSC). 
Otros idiomas: Koyopó. 
Documento/ qeut registro lo formo de vida de /os 
koyopó y cómo este pveblo se organizo poro crear 
empresas outogestionorios y obrener ganancias de lo 
explotación de los ttcursas del medía sin dañar lo 
naturaleza. 
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0277 - O MUSEU DO INDIO 
El museo del indio 
1988 / 60 min. / VHS / Color / Portugués 
Grupos étnicos: Xovonte y krohó 
Reolizoción: Kuhkró y Arquímedes Xovonte 
Productora: Comité lotinoomericono de Cine de 
Pueblos Indígenas, Brosil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible en: VHS (Poi-m) 
El Museo del Indio do Rio do )onoiro os visitado 
frecuentemente por los indígenas. En esto oportunidocJ 
un indígena krohó y un xovonte, recorren sus 
insto lociones con uno c6moro de video y emiten su 
opinión sobre es#o institvción. 

0271 - PEMP 
1988/27 min. /~tic /Color/ Portugues 
Grupo étnico· Porokotiji (govióo) 
Reolizoci6n: Vincenl Corelli 
Gui6n e investigación Vinc:ent Corelli y Gilberto Azonho 
Edición: Tutu Nunes 
Productora: Centro de Trobolho Indigenista , Brasil 
Distribución: CTL 
Disponible en: Betocom SP. 
Premios: Reconocimiento del Jurado dellll Festival 
lo tinoomericono de Cine de Pueblos Indígenas, 
Corocos 1989. 
Otros versiones: Con subtítulos en inglés. 
Documento/ que lormo porte del proyecto "Vídeo 
nos Aldoios• del CTI. El video registro el proceso do 
revitalización y resistencia cultural de los porokote¡e, 
mejor conocidos como gavióo. Sus tierras han sido 
afectados por los megoproyectos que ho odelontodo 
el gobíerna de Brasil en los ultimas 20 años, con el 
objeto de desorrollar la Amazonia . Kokrenum, un líder 
de esto comunidad, en un eJuerzo por reunir o su 
gente en lo reservo de Moe Mario y por controlar su 
vida económico y social, logró que se convirtieron 
en un pueblo inde,.ncJiente. Ahora Kokrenum quiere 
utilizar el vid.o poro que los nuevos generaciones 
conozcan esto lucho y su tradición cultural y puedan 
así enfrentar nvevoJ camb;os y retos . 
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0279 - UACA 
1988 1 80 min. 1 16 mm , 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Komoyuró IPoró : Estado) 
Dirección y guión: Poulo Goetón 
Fotogrofio: John Howord y Gilberto Otero 
Edición: Aído Morques 
Sonido: Mauro Duque Estrado 
Produdoro: Grupo NoYO do Cinema y Embrofilme, Brasil 
Distribución: COl. 
Disponible on: 1ó mm. y video. 
Premios: Premio Espe<:iol del Jurodo, XI Festival 
d'Amions, Francia 1989. 
Los gestos de los komoyuró, sus voces, sus odomos 
corporales y lo oxuboronlo noturolezo del Xingú, son 
los elemente» que enmarcan en este film lo ulebroción 
de un ritual: el •Kworup•. Un ceremonial en honor o los 
muertos ompliotMnM difundido entre Jos pueblos 
indígenas del Xingú, en el qu. se manifiesto uno 
particular concepción de lo vida y lo muerte. 

0280 . WAI'A XAVANTE 
1988 1 1Om in. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Xovonto !Moto Grono : Estado) 
Reolizoci6n: Poulo Cesar Soores 
Producción: Virginia Volodóo 
Edición: Osvoldo Flosi, Poulo Cesar Soores y 
Poulo do Stefonn 
Productora: Centro de Trobolho Indigenista, Brasil 
Distribución : CTI. 
Disponible en: VHS. 
Premios: G ra n Premio Video, Bra sil 1988. 
En lo Amazonia brosilero, uno ceremonia ritual 
tiene lugar entre los )(OVOnle; su /in es iniciar o los 
adolescentes en lo vieJo de adultos. 

0281 • WAJ'A, O SEGREDO DOS HOMENS 
Woi'o, ol secreto de los hombros 
1988 1 1 O min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Xovonto !Moto Grono : Estodol 
Reol izoción y guión: Virginia VoJodOo 
Fatogrofio: Poulo Cesar Sooros 
Edición: Cleiton Copelloni y Tutu Nunes 
Productora: Centro de T robolho Indigenista, Brasil 
Distribución: CTI. 
Disponible en: VHS. 
Un video que pone al público en contoclo íntimo con 
lo fuerzo de un ritual xavonte. Woi'o, e1 un rito de 
iniciación masculino, ocasión en que los ¡óvenes son 
preparados por otroJ hombre.s de lo aldea, poro recibir 
el poder de los esplrilus y enlrentor su vida do odulros. 



0282 • XIKRIN: ll RITO, LA PIITURA, LA DANZA 
Xikrin: el rito, la pintura, la danzo 
1988 1 20 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Italiano 
Grupo étnico: koyopó (Amozonos) 
Dirección y fotografía: Adriono Zecco 
Edición: luigi Soldo 
Sonido: Damiono Zecca 
Norroción: Mauricio T rombini 
Investigación: Mouricio leigheb 
Productora: RTI Retilel.visive ltolione spo y 
Comel Expoditions, Italia 
Distribución: RTI. 
Disponibl. en: 16 mm. y video. 
Documento/ que registro, con eleto//e, e/ ritual ele lo 
pintura corporal, los danzas y otros aspectos de 
importancia de uno ceremonia kayopó. 

0283 . ALTAMIRA, THE FIRST AMAZON ENCOUNTER 
Altomiro, el primer encuentro amazónico 
1989152 min. 1 16 mm . /Color 1 Inglés 
Grupos étnicos: Kayopó y otros (Paró : Estado) 
Dirección: Nelville D'Aimeido 
Producción: Dudi Guper 
Fotogrolia: Gilberto loureiro 
Edición: Geroldo Veloso 
Música: Zeco Assuncao 
Investigación y narración: Daniel A . Pasey 
Productora: Floresta Films, Brasil 
Distribución: S. desconoce. 
Premios: Reconocimiento, 111 Festivallotinoomericono 
de Cine de Pueblos Indígenas, Carocas 1989. 
Documental qve recoge el testimonio de varios indigenos 
y ecologistas reunidas en Altomira poro d iscutir sobre 
los problemas que aquejan ol indígena de Brasil. 

0284 · ENCONTRO DE ALTAMIRA 
Encuentro de Ahamiro. 
1989 1 45 min. 1 VHS 1 Color/ Poctugués 
Grupos étnicos: Koyopó y xovonte (Aitomiro : Estado) 
DirKCión: Kuhkró 
Edicí6n: Cloudio Menezos 
Productora: Centro de Pe¡quiJO Audiovisual e Estudos 
Historico-Antropológicos, Brasil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponibl. en: VHS (Poi.,). 
Documental sobre el encuentro realizado en lo ciudad 
de A/tomlro ele/ 20 al 2 5 ele enero ele 1 989, en e/ que 
se reunieron representantes de 12 nociones indígenas 
en protesto contra lo construcción de uno central 
hielroeléctrico en Xlngú . 
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0285 • GOlD RUSH IN THE RAINFOREST 
Furia del oro en Amazonas 
1989 1 54 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Donés 
GnJpo étnico: Tukono (Amozonos) 
Direcci6n: John Sondberg y Jon Peterson 
Producción: Anton Gommelgoord 
Productora: Founo Films, Oinomorco 
Distribuci6n: Donmorks Rodio 
Disponible en: Video 
El film hoce un 1ecorrido por lo historio del pueblo 
lukono, desde los p1imeros contactos COf't lo población 
.. blanco"' hasta qve comenzó lo explolacíón de oro en 
.su territorio. Ante esto situación los tvkono tuvieron que 
ingeniórselos poro controlar fonto o los mineros como 
ol proceso de explotación de oro. 

0286 • GOlDFEVER IN THE AMJ>J.ON 
Fiebre de:l oro en Amazonas 
1989 1 42 min. 1 35 mm. 1 color 1 Inglés 
Gn.~po étnico: Yonomomi (Roroimo : Estado) 
Reolizoción: WoUgong 8róg con lo porticipoción de 
Rudiger Nehberg 
Productora: Wolfgong Br(;g Film Produkllon y lo ZDF, 
Alemonio 
Distribuci6n: WB. 
Disponible en: VHS. 
Docvmenlal que muestro el trabajo de /os buscadores 
de oro en Amazonas y los métodos que utilizan, 
así como los consecuencias de lo contaminación de 
mercurio y de esto acción depredadora, entre Jos 
pueblos lndlgenos de Jo reglón. 

0287 . THE GREEN PUZZlE OF AlTAMIRA 
El enigma verde de Altomiro 
1989 1 52 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
GnJpo étnico: Koyopó (Poró : Estodo) 
Reolizoción y producción: lodo Cofmeyer 
Consultor científico y sonido: Gusloof Verswijver 
Productoro: [s.n.). Bélgico 
Distribuci6n: MAL. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otras versiones: Froncés y portugués. 
En lebrero do 1989 los líderes koyopó organizaron 
un gran enceu~ntro entre Jos ptAblos indígenas 
brasileños~ quien.s se reunieron~ en lo locolidod de 
Altomiro1 con lo intención de llomor lo atención ol 
mundo .sobre los cons.ecuencios de lo construcción de 
plantos hidroeléctricos en el Amozonos. Lo lucho por lo 
sohrevívencio de los koyopó estó íntimamente ligado al 
futuro do/ mundo; su pedido do poz y tranquilidad es 
onte kxlo un reclamo y uno denuncio de lo 
irrocionoliclod del octuol orden económico muncliol. 



0288 - HABlAN LOS YANOMAMI DE BRASIL 
1989 1 60 min. 1 VHS 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Roroimo : htodo] 
Reolizoción y producción: Volkmor Ziegler 
Investigación: Pierette Birroux y Volkmor Ziegler 
Productora: {s.n.), Suizo 
Distribución: ZV. 
Disponible en: VHS. 
Otros idiomas: Yonomomi. 
Premios: Mención, 111 Festivollotinoomericono 
de Cine de Pueblos Indígenas, Corocos 1989. 
Regi5tro eJ./ testimonio de los yonomomi de Brasil /rente a 
lo invasión ilegal de sus territorios por porte de /os 
mineros. 

0289 • JUNGLE PHARMACIE 
Lo selva como formado 
1989 1 53 min. 1 1 plg. 1 Color 1 Ingles 
Grupo étnico: Koyopó-gorotire (Amazonas] 
Dirección: Jaime Hertzell 
Producción: Herbert Girordet 
Productora: Chonnel four, Inglaterra 
Distribución: Chonnel Four. 
Disponible en: VHS {NTSC). 
Otros idiomas: Portugués. 
Documental sobre lo importancia de lo lormocopeo en 
Amazonas. Muestro cómo el saber popular e indígena 
puede ayudar o los invesligociones científicos en e/ 
campo de lo medicino lormocéutica. 

0290 - KAA'ETE : OS WAIAPI, POYO DA FLORESTA 
Kaa'ete: los waiOpi, pueblos de lo selva 
1989 1 50 min 1 VHS 1 Color 1 Portugues 
Grupo étnico: WaiOpi (Amopó : Estado) 
Dirección: Dominique Tilkin Gollois 
Edición: Murilo Santos S. 
Productora: Centro Ecuminico de Documento~Oo 
e lnformo~óo, Brasil 
Distribución: CEDL 
Disponible en: VHS {NTSC) . 
Documental realizado en base o diapositivas que . 
formaron porte de una exposición presentado en SESC 
Pompeio Sáo Poulo, durante lo •semana de/Indio • en 
1989. Muestra la relación del pueblo waiópi con su 
territorio, su adaptación al medio en e/ contexto de los 
cambios económicos y .socio/es que ocurren en esto 
región. Condvye planteando uno discusión sobre lo 
polílico indigenista y ambiental de BroJil. 
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0291 • KARARAO: UM GRITO DE GUERRA 
KororaO: un grito de guerra 
1989 1 78 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupos étnicos: Koyopó y otros (Amozonos) 
Roolizoción: Roseli Golle~ 
Fotografío: José Rubens Moinenle, Ronolo Ag<»~nho 
y Poulo Sérgio Pires 
Edición de imógenes: Flóvio Anori, Poulo R. Acevedo 
y Williom Jo mes lee 
Productora: 1V Culturo Conol 2 do SOo Poulo, Brasil 
Oistribuci6n: lV Culturo. 
Disponible en: Video (Po~m). 
Reportaje que documento los eventos ocurridO$ en lo 
oporlvnidod del primer encuentro de los nocioruu 
indígenas brosileros, reunidos en lo ciudad de Altomiro 
en el mes ele lebrero de l 989. Asimismo, muestro los 
consec.u.ncios (humanos, ecológicos y económicos} de 
lo comtrvcción de ui'IO represo hidro.léctrico en lo 
región. 

0292 • THE KA YAPO OUT OF THE FOREST 
los koyop6 mós olió do lo solvo 
1989 1 60 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Koyop6 (Amazonas) · 
Dirección y producción: Michool Boekhom 
Cómoro: Miko Blokoloy y Howord Somors 
Edición: Poul Grilfilhs-Dove 
Sonido: David Woods 
Músico: Andy Wyon 
lnvestigoci6n: Terence Turner 
Productora: Gro nodo T elevision, lngloterro 
Distribución: GlV. 
Disponible on: 16 mm. y video. 
Do lo Sorio: Oisoppeoring World. 
Otros idiomas: lenguas indígenas con sublit.Aos en inglés. 
Premios: Blue Ribbon Winner, American Film Festival. 
Documental qve registro los preparativos y otros 
momentoJ significativos del encuenfro celebrado por 
los koyopó en Altomiro, con el objetivo de denunciar 
lo construcción de uno represo hidroelécrrico en sus 
lerrUorios. Este film también permite apreciar lo 
importancia de lo apropiación y uso, por porte de los 
indígenas, de len sislemos de comunicación de masas 
poro apoyar sus luchas. 



0293 · NAMSIQUARA, EARTH ANO MOON 
Nambiquora, tierra y luna 
1989 1 8 min. 1 Hi-8 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Nombiquoro (Rondónio : Estodo) 
Realización y edición: Barrie Mochín 
Investigación: Claudia Menezes 
Productora: Arara Films, Australia 
Distribución: Af 1 CEPAVEH. 
Disponible on: VHS. 
Otros idiomas: Portugués con subtítuk>s en inglés. 
Documenlol sobre los o-nv-su, un pueblo nombiqvoro, 
su modo de vida y su lucho por preservar su integridad 
y el medio ambiente que les rodeo. 

0294 • STING E RAONI 
Sting y Rooni 
1989 1 46 min. 1 lJ.MoHc 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Koyop6 
Dirección y edición: Jo1é Antonio Medeiros 
Productora: lntervideo Comuni~ocOes lJdo., Brasil 
Distribución: T.V. Monchete. 
Disponible en: Video 
El contante y compositor Sting y Rooni líder indígena, 
son entrevistados por el productor cinematográfico jeon 
Pierre Duttileux y el periodista Sidney Rezende. Los 
entrevistados hobfon de lo Fundación HMoto Virgen N y 
de los problemas ambientales brosileros. 

0295 . VIDEO NAS AlDEIAS 
Video en kJs aldeas. 
1989 1 1Om in. 1 S.VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupos 'tnicos: Nombiquoro, koyopó, goviOo y tikuna 
(Amozono's) 
Realización: Vincent Carelli 
Edición: T utu N unes 
Norroci6n: Virginia Vokx:Joo 
Productora: Centro de T robolho Indigenista, Brasil 
Distribución: CTI. 
Disponible en: 8etocom-SP (NTSC). 
Otros versiones: Subtitulado en inglés y francés. 
El proyecto "Video en los oldeos", potrocinoc!o por el 
Centro de Trabolho Indigenista, viene visitando desde 
hoce algunos años diversos comunidades indígenas con 
equipos de grabación y exhibición de videos, odemós 
d• reolizor uno serie de documentos y publicaciones 
sobr• lo r•olidod indígena brasileño. Esto visión de los 
índlos de su propio imagen y la de otros grupos ho 
proporcionado gran variedad de experiencias. 
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0 296 · YANOMAMI : A lUTA PElA DEMARCA<;:AO 
Yonomomi: k:J lucha por lo demarcación 
1989 1 45 min. 1 U·Molic 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Yanomomi (Roroimo : Estado) 
Dirección: R:uy Umo 
Producción: Cloudio Toviere 
Fotografío: José Mortins 
Edición: Ruy Umo, Poulo Azoveclo y Víctor Hugo ZoneHi 
Sonido: Akides de Almeido 
Investigación musical : Regino Porto 
Productora: TV Culturo Conol 2 do Sóo Poulo, Brosil 
Distribución: TV Cultuo. 
Disponible en: VHS (Poi-m). 
Do lo Serio: Ropórtor Espociol. 
Un reportoje televisivo que registro, con lécnicos 
documenlolislos, lo lucho por lo demarcación do los 
h"erros yonomomi invoclidos ilegalmente por miles 
de minerru. El testimonio de líderes indígenas y otros 
represenlonles de lo sociedad civil evidencian los 
contradicciones y conflictos que subyacen Iros esto lucha. 

0 297 ·AMAZON DIARY 
Diario Amazónico 
1990 1 12 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Koyopó (Moto Grosso : Estodo) 
Dirección: Robert Nbcon 
Producción: Koron Klopp y Robert Nixon 
Productora: Determined Productions, Estados Unidos 
Distribución: Oirect C inema ltd. 
Disponible en: Video (NTSC) 
Película ficcionoda qU4t narra lo historio de un niño 
koyopó y su comuniclocJ, quienes enfrentan lo 
destrucción de .sus fierros. Ante esto situación deciden 
viojor ho.sto Altomiro, donde H celebro un encuentro 
eJe nociones incJígenos, poro denunciar lo que sucecle 
en su territorio. 
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0298 • CONTACT: THE YANOMAMIINDIANS OF 
BRAZIL 
Contacto con los yonomomi de Brasil 
1990 / 28 m in. / 16 mm. /Color /Inglés 
Grupo ótnico: Yonomomi IRoroimo : Estado) 
Roolizoci6n y producción: Geollroy O'Connor 
Asesoría científico: Bruce Albert 
Edición: Huguos Wímborno 
Sonido: Mario lo Boo y Vincont Corolli 
Músico: Michoel Bocon 
Productora: Reolis Pictures inc. en osocioci6n 
con Mirando Smith Productions, Estados Unidos 
Distribución: Topostry lntornotionol/ FML. 
Disponible on: 16 mm. y video. 
Premios: Premio de Oro en el Festivollnternocionol 
do Cine, Houslon 1990. 
A partir de lo invasión de minere» al territorio 
yonomomi, en 1987, éstos hon visto desmejorar sus 
cond;ciones de vida y decrecer su población o couso 
de lo molorio, lo tuO.rlosis y otros enfermedades 
transmitidos por los mine re». Este documental denuncio 
esto sitvoción y el mercado ilegal de oro en lo región. 

0299 . DEJEN VIVIR A LOS Y ANOMAMOS 
1990 1 30 min. / U-Motic /Color 1 Po~ugués 
Grupo étnico: Yonomomi jRoroimo : Estado) 
Dirección: Andri Luis 
Productora: Centro de Producción Cultural y Educativo 
de lo Universidad de Brasilia, Brasil 
Distribución: CPCE. 
Disponible en: Vídeo. 
Otros idiomas: Español. 
El proceso genocido de que son víctimas los yonomomi, 
S4t controdke con el texto de lo Constihxi6n de Brasil, 
el cual contemplo y omporo sus derechos como 
ciudadanos. 
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0300 ·O ESPIRITO DA TV 
El Espíritu do lo TV 
1990 1 1B min. 1 S.VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Woiopi (Amop6 : Estodo) 
Dirección: Vincenl Corelli 
Guión e investigod6n: Dominique Gollois 
Edición: T ulu N unes 
Sonido: Cleilon Copelloui 
Producloro: Conlro de Trobolho lndig.nislo, Brasil 
Distribución: CTI. 
Disponible on: Video (NTSC). 
Premios: Premio o lo Mejor utilización de lo 
Anllopologío Visual, IV Festival Americano do Cine 
do Pueblos Indígenas, Perú 1992. Segundo Premio, 
Festival de Video of Work by lotin American 
y do los Productores Independientes do los Estados 
Unidos, New York 1992. Tercer Premio Noveno 
Fostivol lntornocionol Vidoobrosil, SOo Poulo 1992. 
Primer Premio Sol de Oro Octavo Festival Río-Cine, Río 
do Jonoiro 1992 y Primor Premio en Video y T olevisión 
IV Fostivol do Cine lotinoomoricono, ltolio 1993. 
Otros Idiomas: Woiopi con subtítulos portugués. 
Otros versiones: Subtitulada en inglés, chino, danés 
y francés. 
El ¡efe Woi-Woi prtuento o su gen,. imógenes de .su 
primer viaje o Bro.silio y también otros videos sobre 
diversos pueblos lndigonos. Esto docvmontol recoge los 
reacciones de los woiópi durante y después ele haber 
visto los videos, sus juicios y opiniones. 

0 30 1 · FRUTO DA AliANc;:A DOS POYOS DA 
FLORESTA 
FNto do lo alianza do los pueblos do lo solvo 
1990 1 20 min. 1 S.VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Kaxinówo (Acre : Eslodo) 
Dirección y fotografío : Siii Runikuí (Koxinówo) 
Edición: Vinconl Corelli, Cleiton Copollossi y Siii 
Runikví (Koxináwo) 
Productora: Associa~Oo de Seringueiros Kaxinówa do 
Río Jordoo y lo Uniiio dos No~O.s lndigonos(UNI), Brasil 
Distribución: CEA. 
Disponible en: Video (NTSC) 
Otros idiomas: Koxináwo. 
SiO Runlkuí. ¡oven indígena d~ Jo comunic:Jod koxinówo 
del río )ordóo, u inició como comor6grolo en 1988. 
Desdo entonces so ho dedicado o grabar los 
lwsHrnonios, lo colidiono y los lvchos de lo genio do lo 
región . Este video es Openos uno muestro de sv trobo¡o; 
en éleK¡>One lo situación que viven los indios y los 
seringueiros (trobojodores del covcho) en los cuencos 
hídrogr6lícos cercanos o los ríos Te¡o y Jord6o. 
Enemigos durante mucho tiempo, indios y seringueiros 
se han unido poro enfrentar problemas comunes y 
desorrolfor proyectos como fruto de esto alianza. 
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0302 ·FUNERAL BORORO 
1990 1 47 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Portugués 
GNpo étnico: Bororó (Moto Grosso : Estado) 
Realización: Moureen Bisilliat 
Fotografío: Heinz Forthmonn 
Edición: Ronoto Bukóo 
C6moro: Renoto Socerclote 
Productora: Fundo~óo Memorial do América latino, 
Brasil 
Distribución: MAl-SP. 
Disponible en: Video (NTSC). 
En 1953, Dorcy Ribeiro osish·Ó, junto o l cineasta Heinz 
Forthmonn., o un funeral bororó, en representación áel 
MoriJcal Rondon, áesctnáitnte áe eso noción. Casi 
treinta años después Bisillíot coloco o Dorcy Ribeiro 
frente o esos imógenes y grabo un emotivo y 
significativo testimonio de uno de los intelectuales de 
mayor relevancia en América Latino. 

0303 ·FUNERAL MENTUKTIRE : NASCIMENTO 
KAMAIURA 
Funeral mentuktire: noscimienta komaiuró 
1990151 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Portugués 
Grupos étnicos: Montuktíro y komoyuró (Poró : Estado) 
Dirección: Yoshikuni Tokahoshi 
Producción: Junishi Ushioyomo 
Fotografío: Juichi loubo 
Edición: Koishi Soi to, Moureen Bisillíot y R:enoto BulcOo 
Investigación: Orlando Villas.-BóoJ y Nobue Myozaki 
Productora: Nippon AudioviJuol Productions, Japón 
Distribución: MAL-SP. 
Disponible en: VHS. 
Documento( que muestra en primer lugar, los vanos 
esfuerzos de lo medicino indígena y occidental por 
salvar lo vieJo eJe uno niño de los mentuktíre y en uno 
Hgundo porte, un roro documento sobre el nacimiento 
de un niño komoyuró y los primeros ce/ebrocíones con 
motivo del alumbramiento . 

0304 . GLI INDIGENI E IL FUTURO 
los indígenas y el futuro 
1990 1 50 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Italiano 
Grupo étnico: Multiétnico 
Reolizoción: Giovono Cossio y Morco De Poli 
Productora: Polimogo, Italia 
Distribución: URIHI. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De/ 9 o/ 12 do Agosto de 1990 .., celebró en lo ciudad 
de Tromso, Noruego, lo VI Conferencio del Conso¡o 
Mundial de Pveblos Indígenas donde portidporon mós 
de cien delegados do poísos do todo el mundo. Hoy 
en día lo población indígena es considerado porte 
eSflnciol del equilibrio ecológ ico global, siendo el lema 
principol de dicho conferencio el futuro do estos pueblos. 
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0305 - OS FllHOS DA TERRA 
los hijos do lo tierra 
19901 53 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Kroh6 
Dirección: luís Eduardo Jorge 
Productora: Centro de Actividades Indigenistas e 
IBACE, Brasil 
Distribución: IBACE. 
Disponible en: VHS (NTSC). 
Documento/ que abordo clilerenfes aspectos ele lo 
culturo de los krohó desde su propio pvnto de wúta. 
Lo.s consecuencias de lo migración o lo que se vieron 
obligados luego de uno mosocre que sufrieron en 
1940, ritos y ceremonias troclicionoles, son olgunru 
do los as,.clos plasmados on o/ film. 

0306 - PRIMEIROS CONTATOS COM OS 
TXUKARRAMAE 
Primeros contactos con los txokorromOe 
1990 1 14 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: T xukorromOe (Moto Grosso : Estado) 
Realización en video: Moureen Bisilliot y Renoto BulcOo 
Fotografío: Jorge Ferreiro 
Sonido: Gustoof Verswijver 
Comentarios: O rlando Villos-Bóos 
Productora: (s.n.). Brasil 
Distribución : MAl.SP. 
Disponible en: Video (NTSC) 
Documental cvyos imógenes fueron captados 
origino/mente en 16 mm, por el periodista )orge 
feffeiro, quien ocompoñó en 1953 o los hermanos 
Villos·BOos en uno de sus expec/iciones ol Alto Xingú, 
cuyo fin ero contoclor o los txukorromóe. Estos 
imágenes se mantuvieron inédiros hosto 1 990, cuando 
Moureen Bisilliot y Renoto Bulcóo los editaron en 
video. 



0307 ·PROYECTO KAYAPO 
1990 1 124 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: k.oyopó, gorotire, ouk.e, k.opot y otros 
(Amozonos) 
Realización: Terence T urner, Kuben 1, Mokuk.o y Tapie! 
Productora: Centro de T robolho Indigenista y lo 
Fundación Spencer, Brasil 
Distribución: CTI. 
Disponible en: Video 
En l 985 tres investigadores brosileros introducen 
en lo comunidad gorotire e/ uso de los c6moros y 
monitores de video, desde entonces los koyopó 
comenzaron o tener contacto con este h"po de 
tecnología y o utilizarlo como instrumento político poro 
denunciar su problemático socio/ y ambiental. A lgunos 
de /os litv/os prodvcidos por es/e proyecto son: 
Boridijumoko : rito fino/ de lo fiesta del maíz nuevo (30 
min., 1990), Koko omiopro : rilo fino/ de lo fiesta do 
loyondvo {15 min; 1990}, Takak: rilo lino/ dolo lios/o 
del ogro (37 min; 1990}, Ngo ko'onh : liesto de pesco 
(19 min; 1991} y Paz ontrolos ¡eles (23 min; 1991). 

0308 ·SE CORRES O SRANCO PEGA, SE FICAR O 
SRANCOCOME 
Si corres el blanco te agarro, si te quedos el bla nco 
te come 
1990 1 19 min. 1 VHS 1 Colar 1 Portugués 
Grupo étnico: No identificado (R:ondonio : EstodoJ 
Dirección y producción: Antenor Voz 
Productora: Universidad Federal de Moto Grosso, Brasil 
Distribución: Se desconoce. 
Documental sobre un grupo indígena aislado, 
localizado en el interior de lo reservo biológico de 
Guoporé, quienes o/ verse acorro lodos y amenazados 
por lo acción de empresas extractoras, huyen de lo 
reservo. El video denuncio lo inoperancia y desinterés 
del gobierno ante fulo situación y el peligro que lo 
mismo represento poro lo sobrevivencio del grupo. 

0309 • THE STORYTELLER 
El norrodor 
1990 1 50 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Wouro (Moto Grosso : Estado) 
Reolizocón: John·Paul Dovidson 
Productora: (s.n.], lngloterro 
Distribución: Dovidson. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
!os milos son lo llave poro entender el universo 
socio/ y moral de Jos wouro. Aruta cuento uno vez 
más el milo del espíritu del caimán, mienfros que 
otros miembros de lo comunidad teatralizan lo 
narración, espontáneamente, Frente o lo cámara. 
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031 O · YANOMAMI : MOR TE E VIDA 
Yonornomí: muerte y vida. 
19901 30 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Portuguis 
Grupo itnico: Yonomomi (Roroimo : Estodo) 
Dirección: ~ico Teixeiro 
Producci6n: l+ltórcia Gostoldi 
Fotografío: Nilo Moto y Poulo Bezorro 
Sonido: Pedro Pablo Jordim y Roberto Tovoros 
lnvostigoci6n: Clóudio Andujor 
Productora: .V.Onchete Video, Brasil 
Distribuci6n: TV Moncheto. 
Disponible on: U-Motic, VHS (Poi-m) 
De lo Serie: Manchete Urgente. 
Episodio do lo serio do TV ·Moncholo Urgen/o• 
grabado duran/o ol "Plan de Emergencia de Salud", 
CU)"' objetivo ero cliognruticor lo situación sanitario 
de los yonomomi. Claudia Andujor, militante de lo 
causo indígena, hablo sobre lo tragedia vivido por 
esle pu.blo en los últimos años, de los afecciones y 
en/ermecJocles ele que han sido víctimos desde que 
comenzó lo invasión de su territorio por porte de 
minef'Oj ilegales. 

0311 · AMAZONIA, VOZES DA FLORESTA 
Amazonas, voces de lo selva 
1991 1 70 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Multiétnico !Amazonas) 
Dirección: Monti Aguirre y Glen Switkes 
Productora: [s.n.), Estados Unidos 
Oistribuci6n: S. desconoce. 
Otros idiomas: Inglés y lenguas indígenas. 
Documento/ que rinde un homenaje o los pobladores 
de lo selva amazónico, cuyo respeto o lo naturaleza 
y formo de vida se contraponen o los inlereses de lo 
sociedad induslrializodo. 

0312 · APOCAL YPSE NOW 
Apocalipsis ahora 
1991 1 12 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Inglés 
G rupo étnico: Yonomomi (Roroimo : Estado) 
Direcci6n: De Compos Riboiro, Dorrell Posey y 

Polmerio Doro 
Productora: Campos Produo;oes ltdo, Brasil 
Distribución: CP ltdo. 
Disponible en: Video 
Otros idiomas: Por1ugués 
Desdo lo llegado del hambre europeo o América los 
derechos de los indígenas hon sido ignorados y sus 
fierros invodidos y arrebatados. Los graves condiciones 
en Jos que sobreviven los yonomomi de Brasil. 
enfermedades, hombre y desolación, son denunciados 
en est. video. 



031 3 • OS GUARANI DE BRACUI 
los guaraní de Brocui 
1991 1 13 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Guoroní 
Dirección: Moría Gorti Moreiro 
Productora: Museu do Indio, Brasil 
Distribución: Museu do indio. 
Disponible en: VHS. 
Documento/ sobre lo vida cotidiano de los guaraní y su 
lucho por lo demarcación y conurvoción de sus fierros, 
inhóspitos poro muchos ~ro sagrados poro ellos. 

0314 • O MUNDO MAGICO DO A'UKRE 
El mundo mágico do A'ukro 
1991 1 30 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Koyopó (Por6 : Esrodo) 
Dirección: Jo0o luiz Aroujo 
Producción: Mocsuoro Kodiwel 
Productora: (s.n.), Brasil 
Distribución: Se desconoce. 
Disponible en: Video. 
Otros Versiones: Norrodo en inglés. 
En un esfuerzo por implementar programas ele desarrollo 
outogestionorio y conservocionisto, una comunidad 
koyopó instaló en su territorio vno pequeño industrio, 
con el ob¡etivo de ct)(lroer y procesar, comercialmente, 
e/ aceite de lo nuez de Paró. 

031 S • NUCLEO DE CULTURA INDIGENA 
1991 1 5 mln . 1 S·VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Multiétnico (Amozonos) 
Reolizocíón: Sió Runikuí IKaxinówa) 
Producción: Ailton Krenak 
Imagen: SiO Runikuí IKoxinówo) y Fernando SimOen 
Productora: Uni6o das N~6o• Indígenas (UNI), Brasil 
Distribución: CEDI. 
Disponible en: VHS. 
Desdo 1989 o/ C•ntro do Cultura de /o UN/ ha 
promovido, gracias ol opoyo eJe organismos nocionales 
e internocionoles. lo formación de investigadores 
incJígenos y lo creación eJe/ Centro de Investigación 
lndigeno, lo cuo/ ho permitida e/ desorro//o de 
investigaciones en el óreo eJe etnobotónico, aplicando 
sus resultados en proyectos eJe salvd y de desarrollo 
agrícola. lo creación y funcionamiento de es/e Centro 
de lnvesrigociones es narrocJo por Ailton Krenok, 
coordinador do la UN/. 
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0316 ·O POYO DO VENENO 
El pueblo del veneno 
1991 1 27 min. 1 1 plg. 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Zuruohó 
Reolizoci6n: Julio Azcórote 
Guión: Julio Azc6rote y Gunther Kroemer 
Fotografío: Antonio Luis Méndoz 
Sonido y edición: Bo Johonsson 
Productora: IBASE video, CIMI, Crocevio, Brosil 
Distribución: IBASE. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Subtitulado en español. 
Recientemente contoctoclos por misioneros y 
antropólogos, los zuruohó causaron asombro por su 
culto ol .suicidio. Este comportamiento surgió o partir 
ele un enfrentamiento violento que los indígenas 
hJvieron con un grupo de s.ringueirDl, e/ cual produjo 
lo muerte ele un ¡gran número de el/os. Desde entonces, 
comenzaron o creer que ingiriendo ven.no se 
reencontrarían con sus ont.posoclos. 

031 7 . OS POYOS DO TINTON-RENE 
los pueblos del Tinton Renó 
1991 1 30 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Portugués 
Grupos étnicos: Koxinówo y otros (Acre : Estodo) 
Reolizoci6n: SiO Runikuí IKoxinówol 
Textos: Mauro Barboso de Almeido 
Edición: JoOC> luiz Aroujo 
Música: Milton Noscimento, Egberto Gismonti y otros 
Productora: lnterlob y Sió Ko:r;inówa, Brasil 
Distribución: lnterlob. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Tinton-René quiere deór '"El río de muchos vuellos 01 

nombre con e/ que los indios conocen ol río )uruó, 
en lo frontero entre Brasil y Perú. Sió, un indígena 
koxinówo, recorrió con su cámara casi 1 .200 km o /o 
largo de éste y otros ríos, registrando lo vida de 
indígenas y uringeiros quienes, o pesar de sus 
diferencias culturales, han logrado establecer estrechos 
relaciones de amistad y de cooperación en eso región. 

0318 • REGISTRO SOBRE OS KAISIGANG 
Un regi1tro sobre los kaisigang 
1991 1 30 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Koisigong (Río Gronde do Sul : Estodo) 
Dirección: Kuhkró 
Produck>ro: Comité latinoamericano de Cine de 
Pueblos lndigenos, Brosil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible en: VHS. 
Un indígena krahó registro con su cómaro diversos 
aspectos de lo vida diario en uno aldea koisigong. 
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0319- SOUS LES GRANOS ARBRES 
Bajo los grandes órbole.s 
1991 1 58 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Froncés 
Grupo étnico: Huni kui (Amazonas) 
Realización y comentarios: Michel Regnier 
Producción: Jeon-Morc Gorond 
Edición sonoro: Gilles Quintal 
Sonido: Cotherine Van Der Donkt 
Productora: Office Notionol du Film du Conodo 
con lo colaboración de lo Agencio Internacional 
de Cooperación, Conodó 
Distribución: ONF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo serie: T erre Rouge. 
Documental que registro lo vida cotidiano de /os 
huni kui. Pueblo que recibe oyudo de organismos 
inlernocionoles poro superar sus problemas socio­
económicos sin perder sus costumbres. . 

0320 - ARAWETE 
1992 1 20 min. 1 Video 8 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Aroweté IPoró : Estado) 
Dirección: Murilo Santos 
Productora: (s.n.). Brosil 
Distribución: CEDI. 
Disponible en: Video. 
Documental sobre un pueblo tupi que vive o /os 
márgenes del río lgoropé lpixuno en medio del Xingú. 
Su cosmología, su vida en /o aldea, un histórico 
contacto con otros indios, con los blancos y con el 
equipo de filmación quedan registrados en este video. 

0321 - AT THE EDGE OF CONQUEST: THE JOURNEY 
OF CHIEF WA~WAI 
En el año de lo conquisto: el viaje del jefe Wai-Wai 
1992 1 28 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: WoiOpi IAmozonosJ 
Realización y producción: Geoffrey O 'Connor 
Productora: Reolis Pictures lnc., Estados Unidos 
Distribución: Fl. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Blue Ribbon American Film Festival. Bronze 
Apple, Notionol Educotionol Film & Video Festivo!, 1992. 
Nominado poro los Premios de lo Acode mio en 1993 . 
Film que ano/izo lo situación de los woiópi, un pequeño 
y aislado pueblo indígena del Amazonas contactado 
por primero vez en los oños 70. Su territorio ha sido 
invadido por mineros ilegales y lo ambiguo política de 
parte del estado hoce difícil/o situación de este pueblo. 
El film registro el via¡e de Wai·Woi un jefe waiópi que 
llego o lo copita/ del país a plantear y denunciar su 
situación ante los autoridades gubernamentales y ante 
lo opinión pública internacional. 
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0322 • BOCA DO OURO 
Soco de oro 
1992 /25 min. /lJ.Motic /Color / Portuguó• 
Grupo étnico: Yonomomi (R:oroimo : Estado) 
Dirección: Cesar Mendes 
Gui6n e investigación: Delvoir Montogner 
Edición: Morco Volerio 
Sonido: Andre lui• do Cunho 
Productora: Centro de Producción Cultural y Educativo 
de lo Universidad de Brosilio, Bro•il 
Di•tribución: CPCE. 
Di•ponible en: Video. 
Otros idiomas: Inglés y yonomomi. 
Documenlol que muestro y denuncio lo devastación 
ambiento/ y culturo/ ocosionodo por lo eJtlrocción de 
oro en territorio yonomorni. 

0323 . BOCA UVRE NO SARARE 
Soqueo en el Sororó 
1992/ 27 min. / 1 plg. /Color/ Portugué• 
G ru po étnico: Nombiquoro 
Reolizoci6n: Vincent Corelli 
Edición: Tutu Nunes 
Productora: Centro de Trobolho lndigeni•to, Bro•il 
Di•tribuci6n: CTI. 
Di>ponible en: Be tocom SP fNTSC) . 
O tros idiomas: Subti tulado en inglés. 
En 1991 más de cien milgorimpeiros invaden uno 
reservo nombiquoro en Sororé . Al mismo tiempo, los 
madereros talan en lo selva especies en peligro de 
extinción. Presionado por e/ Banco Mvndiol, con e/ 
cual el gobierno de Moto Grosso negocio vn préstamo, 
éste consigue lo expulsión de los ínvosores. Pero el 
robo de lo modero continúo y el regre.a de lo. 
gorimpeiros puede ocurrir en cvolqvier momento. 

0324 · A ESTRADA DA AUTdNOMIA 
El comino o "' outonomío 
1992 / 15 min. / ~VHS / Color / Portugué• 
Grupos étnicos: Kosin6wo y o tros (Acre : Estado) 
Realización: SiO Runikuí fKo•inówo) y Vicente Kubru.Jy 
Productora: Comi»Óo Pro Indio fCPI), Brasi l 
Di•tribución: CPI/ CEDI. 
Di•ponible en: VHS. 
Lo Comisión Pro Indio, con apoyo de otros 
instituciomu, promv.ve desde hoce varios años un 
proyecto interculrurol bilingüe y un proyecto do wlud 
poro capacitar o maestros y enfermeros indígenas en 
estos óreos, y puedan osí atender lO$ problemas mó.s 
inmediatos de lo comunidad. 
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0 325 • GUARANI 
1992 /1O m in. / Hi·8 /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Guoroní {Espiritu Santo : Estado) 
Dirección y edición: Borrie Mochín 
Productora: Aroro Films de Austrolio y Centro 
de Pesquiso Audiovisual e Estvdos Histórico­
Antropológicos, Brasil 
Distribución: CEPA VE H. 
Disponible on: VHS. 
El testimonio de un lfder guoroni revelo los problemas 
que enfrento su comunidad, y denuncio los 
consecwncios de lo polí#eo indigenista del gobierno. 

0326 . KARI.QCA : 500 AÑOS DE RESISTENCIA 
1992/12 min. /lJ.Motic /Color/ Portugués 
Grupo étnico: Multiétnico 
Reolizoción: luiz Femondo Sontoro 
Productora: Festo & Son toro Comunico~Oes con 
el Comité lntertribollnternocionol, Brasil 
Oistríbuci6n: Festo & Sontoro. 
Disponible en: Video {Pol·m/NTSC) 
Como porte de los preporohvos del Foro de Pueblos 
Indígenas, colobrodo on ol morco do EC0.92 on Río 
de )oneiro, los Indígenas construyeron uno de sus 
viviendas tradicionales en el mismo lugar del foro . 
Portavoces Indígenas explican cómo o troviu de e.sto 
iniciotívo, intentan dar o conocer al resto del mundo su 
tecnología y su modo de vida respetuoso del medio 
ambiente. 

0327 • MOON, JUNGLE, FIRE ANO EARTH 
luna, selvo, f~go y fierro 
1992 /20 min. /lJ.Mo~c /Color /Inglés 
Grupos étnicos: Yonomomi, k.rohó y surui tAmozonos) 
Dirección: Pier Brinkmon 
Fotografío: Michel Pollonders y Morían Hoekvold 
Producloro: Humonist l.eoguo, Holanda 
Distribución: NOS. 
Disponible on: Video {NTSC). 
U10ndo lo técnico de animación fologrófico, .son 
recreados cientos de dioposiHvos de varios grupos 
indígenas de los selvas tropicales de Brasil. Su vieJo, 
sus ri tos y jwgos aparecen junto a lo advertencia de 
lo omenozo qu• representa poro su supervivencia lo 
explotoeión indiscriminado de sus tierras y recursos. 
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0328 · El CIELO CAERA SOBRE lA TIERRA. 
1992 / 55 min. / 16 mm. / Color / Espoñol 
Grupo ótnico: Yonomomi (Roroimo : Estado) 
Dirección: Ricardo Franco, m• lozono y otros 
Producción: Ricardo G. Arrojo y Félix T u .. U 
Fotografío: Juon Cortos Gómez, Gonzalo Fern6ndoz 
Berridi y otros 
Edición: Rofoel de lo Cuevo 
Músico: Luis Delgado 
Productora: Felix Tusell y Estelo Fi lms en coptoducción 
con lo Sociedad Estatal Quinto Centenario, Espoño 
Distribución: TVE. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Documenfol que no.s muestro lo vida cotidiano de los 
yonomoml quienes ven amenazado .su Formo tradicional 
c:J. vieJo, su su~rvivencio y hábitat, on,. lo invasión de 
miJ.s de mínerOJ o su territorio. Survivollnterncx:ionol 
trobo¡o demmciondo esto grave situación. 

0329 ·A ARCA DOS ZO'E 
Al encuentro de los zo' é 
1993 / 22 min. / 1 plg. /Color 1 Portugués 
Grupos étnicos: Woiópi y zo'é (Poró : Estado) 
Oirec:clón: Vincent Corelli y Dominique Gollois 
Fotografío: Vicent Corelli 
Edición: Tutu N unes 
Sonido: Dominique Gollois 
Productora: Centro de T robolho Indigenista, Brasil 
Distribu<li6n: CTI. 
Disponible en: Betocom-SP (NTSC). 
Premios: Primer Premio Sol de Oro, Noveno Festival de 
Río-Cine, Río do Jonoiro 1993. NC President's Aword, 
16to. Fes~vol do Tokyo, Jop6n 1993. Premio do 
Cortometraje, 16to. Festivollnternocionol d• Fllms 
Etnogrofio y Sociología /Cinemo du Róel, Froncio 1994. 
Otros v•rsiones: Con subtítulos en inglés y francés. 
Los indios woiópi que conocieron o los Z0

1é o trovés de 
imágenes en video, decidieron ir al encuentro de eslos 
indios. Siendo ambos pueblos cM lengvo tupi, comporlen 
entre s( muchos tradiciones culturo/es o pesar de qu. los 
zo'é han sido contoclodos por los •blanco•• 
recien,.menle mientras que los woiópi los conocen hoce 
móJ d• v•inle oños. fsle encuentro fue registrado por lo 
cámara de Kosiripino miembro de lo aldea woiópi. Sus 
im6genes /es proporcionan o los olros mi•mbros de su 
comuniclod lo posibilidad de un rencuentro con el modo 
ele vida y el conocimientos de svs ancestros, mi•ntros 
qv• por su porte Jos woiópi le informan o los zo'é sobre 
los peligros del mundo •bfonco· 
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0330 -CAMINOS DE ABYA-YALA 
1993 / 45 min. / S-VHS /Color/ E•poñol 
Grupo étnico: Guaraní 
Realización y producción: Jaime Moriqueo y 
Cloudio Menezes. 
Productora: Grupo de Estudio y Comunicación 
lndigeno "lulul Mawidho (Chile) y el Centro de Pequi$0 
Audiovisual e Estudos Históricos-Antropológicos, Brasil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible en: VHS. 
Documental que narro lo historio de un vio¡e que )oime 
Moriqueo {un ¡oven mapuche de Chile}, reo/izo o los 
oldeos gvoroní, con el ob¡etivo de conocer e 
intercambiar opiniones con los miembros de esto noción. 

0331 • EU JA FUI SEU IRMAO 
Yo yo fui su hermano 
1993 1 32 min. / Hi-8 /Color/ Portugué• 
Grupos étnicos: Poroketiji (goviOo) y krohó 
(Amazonas, Poró : Estado) 
Dirección y fotografío: Vincent Cor&lli 
Edición: Tutu N unes 
Sonido: Cleiton Copellosi y Pedro Correiro 
Asesoría antropológico: Gilberto Azonho 
Productora: Centro de T robolho Indigenista, Brasil 
Distribución: CTI. 
Di•ponible en: Betocom SP (NTSC). 
Otros. idiomas: Subtitulado en inglés. 
Un documento sobre el intercambio cultural entre los 
parokolóje (govioo} de Poró y los krohó de Tocontin> 
quienes o pesar de compartir lo mismo cultura y hoblor 
lo mismo lengua, nunca se habían encontrado. 
Kokrenvm, líder de los porakotéjé, preocupado por lo 
pérdida de /os valores tradicionales de su pueblo 
decidió ir o conocer uno aldea krohó {qt.~ienes coMervon 
muchos mós de sus tradiciones} por invitación del ¡efe 
krohó Kalcrenum lleva sesenta ¡óvenes paro que 
participen en un ritual de iniciación, un año después 
los porokoté¡é retribuyen lo visita al fina/las ;efes sellan 
un pacto de omisfod entre los dos pueblos. 

0332 - OS FULNI-0 (PARTE 1 Y 11) 
los fulni-ó lportel y 11) 
1993 / 45 min. c/u/ Hi-8 /Color/ Portugués 
G rupo étnico: Fulni-0 !Pernambuco : Estado! 
Realización y producción: Claudia Menezes 
Productora: Centro de Pesquiso Audiovisual e Estudos 
Histórico-Antropológicos, Brasil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible en: VHS. 
Documento! que muestra1 en dos portes, los estrategias 
de lucho qve hon adoptado /os fulni-ó frente o lo 
progresivo ocupación de sus tíerros en e/ Municipio 
de Aguas Befas ol noreste brasilero, por porte de 
personas a¡enos o lo zona. 
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0333 • KAXINAWA THE REAL PEOPLE 
Kaxinówo, lo verdadero gente 
1993 1 1Om in. 1 S.VHS 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Koxinówo (Acre : Estado) 
Roolizoción: Sio Runikui (Koxin6wol 
Edición: Jo5o luiz Aroujo 
Norroción: Ronó More<:hol 
Música: Milton Noscimen$o y Fernando Bronts 
Productora: lnterlob y Unión efe Reolizodoret"lndígenos, 
Brasil 
Distribución: lnterlob. 
Disponible en: VHS. 
O tros idiomas: Koxinówo con subti tuk>s en Inglés. 
Un joven indigeno de lo Unión de Cinoosto• lndigono• 
realiza es-.. video do~ un shomón describe cómo 
obtiene su lwrzo y conoeimienlos, Explico lombién cómo 
.s.e hocen cocciones poro curaciones, cómo .se preporo lo 
oyohCJO$CO y cómo u reo/izo uno ceremonia de iniciación 
y lo CX>JOCho del cambur. 

0334 • KRI RYTAITI 
1993 1 6 min. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Porocote¡e (Paró : Estodo) 
Reolizoci6n: T olore Poyroroti 
Productora: Centro de Trobolho Indigenista, Brasil 
Distribución: CTI. 
Disponible en: VHS. 
Tofore, e.s un joven indígena preocupado por registrar y 
recuperar rituales oncestrot.s de los pueblos indígenas 
de Brasil. Este video es sobre el ritool de ,.rforomienlo 
labio/ ¡•furo~óo do beico•J que Hene lugor ontro lo• 
porocoJe¡e. 

0335 • LA MAISON ET LA FORET 
lo coso y lo selvo. ·Ver 1082 

0336 . REGISTRO DO 1 ENCONTRO DE PAJES 
Registro del primer encventro de shomones 
1993 1 5 m in. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo 6tnico: Akivé-xovonle y otros 
(Moto Grosso : EstodoJ 
Oirecci6n: Arquimedes Amonoó 
Productora: Centro de Pesquiso Audiovisual e 
Estudos Hist6rico-Antropológicos, Brosil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible on: VHS. 
Registro de los donzos ceremoniales presentados por 
los xovonte durante el primer encuentro de •po¡és" 
ocurrido en 1989 en Moro Grosso, donde se reunieron 
shomones brasileños y médicos de diversos portes del 
mundo. 



0337 - VISITA A ALOEIA GUARANÍ DE BRACUI 
Visito o uno aldea guoronl de Brocuí 
1993 1 50 min 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Guaraní 
Dirección: Kuhkr6 
Producci6n y edición: Claudia Menezes 
Productora: Comité latinoamericano de Cine de 
Pueblos lndigenos, Brosil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible en: VHS. 
R.gistro de lo visito eJ. Domingo Xovonte y su mu;er 
o lo oldeo gvoronf de Brocví, como porte de un 
in,.rcombio político y cultural entre ambos pu.blos. 

0331 ·VISITA A RESERVA 00 SANGRAOOURO 
Visito o lo reservo de Songrodouro 
1993 1 45 m in. 1 VHS 1 Color 1 Portugués 
Grupo étnico: Xavante (Moto Grosso : Estado) 
Direcci6n e investigoci6n: Claudia Menezes y 
Arquímedes Xovonte 
Producci6n y edici6n: Cloudio Menezes 
Productora: Centro de Pesquiso Audiovisual e E.studos 
Hist6rico-Antropol6gicos, Brasil 
Distribución: CEPAVEH. 
Disponible en: VHS. 
Arquímedes decide, con el apoyo del equipo de 
CEPAVEH, recorrer con lo cámara el territorio xovonte 
y registrar el testimonio y lo vida cotidiano de su gente. 
En esto oportunidad visita o lo comunidad Vallo 
Grande (okivé-xovonte} ubicado en lo reservo indígena 
de Songrodouro. 

0339 • AMAZON JOURNAL 
Diario Amoz6nico 
1994 1 58 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Inglés 
Grupos étnicos: Yonomomi y koyopó (Amazonas) 
Realización y onimoei6n: Geoffrey O 'Connor 
Asistencia científico: Ak iro Romos 
Productora: Reolis Picture.s lnc., Estados Unidos 
Distribución: Fl. 
Disponible en: Video INTSC). 
En esto realización se analizo lo situación octvol del 
Amozonos, o lo luz de trágicos eventos sucedidos en el 
óreo como el asesinato de Chico Mendes en 1988 y lo 
rnosocre eJe los yonomomi en J 993. 
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0340 • MEU AMIGO GARIMPEIRO ... 
Mi omigo gorimpeiro ... 
1994 / 30 min. / Hi-8 / .Color/ Portugu4s 
Grupo 6tnico: Woiópi (Amop6 : Es1odo) 
Producloro: Centro de T robolho Indigenista, Brasil 
Distribución: CTI. 
Disponible on: 8etocom SP (NTSC). 
Otros idiomas: Subtitulado y norrodo en inglés. 
Los políticos de Arnopó, interewdos en •Uó.ror" lo 
reHrvo woiópl poro Facilitar lo entrado de mineros y 
gorlmpeiros lanzaron uno compaña de deKr«lílo 
contra ol CTI, porque ésto apoyo lo oxplotoción dol 
oro por port. de los indígenas. Desde hoce diez oños 
cuando los wolópi expulsaron o los mineros llego/es de 
su teffilorio, comenzaron o explotar oro por su cuento, 
tomando medláos conservocionistos, esto les permite 
principolmente, sotisfoeer algunos ne:cesídodes y 
controlar su territorio y sobretodo r.olirmor .su derecho 
o los usufrvclos exclusivos ele .sus recursos noturol.s. 

0341 · GUARIT A 
s. f./ 7 min. 1 16 mm. /by n / Portugu4s 
Grupos étnicos: Xovonte y k.o ingong 
Productora: Servi~o de Prote~Oo oos Indios, Bro$1'1 
Distribución: Museu do indio. 
Disponible on: Video 
Registro Fllmico del trabajo d el Servi~o de Prote~óo oos 
Indios con los xovonle y los koingong, en el que se 
muestro el aprovechamiento que estos pueblos hocen 
de sus fierros. 

0342 . HISTORIA DE UMA TRIBO 
Historio de uno tribu 
s. l. / 22 min. / 16 mm. / Color/ Portugués 
Grupo étnico: Woiópi (Amazonas) 
Dirocci6n: Zigmul Adomski 
Producción: Grzegorz Denys 
Productora: (s.n.). Polonia 
Distribución: Museu do Índio. 
Disponible en: Video. 
Registro lo llegado de uno expedición o uno o Ideo 
woiópi (Amozonos y Amopó}, junto o algunos tsc:tnos 
dt lo vida cotidiano en lo aldea, eloboroci6n de 
ortesonlos y lo celebración de un ritual masculino. 



0343 -IN SEAACH OF AN UNKNOWN AMAZON TRIBE 
En búsqu.da de uno tribu amazónico desconocido 
s. f. 1 50 mln. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo ótnóco: Cinto Lorgo IMoto Grosso : Estodo) 
Dirección: Yosush l Toyotomi 
Productora: Nippon Audiovisual Productions, Japón 
Dóstróbucó6n: NAV. 
Disponible en: Video. 
hgislro d.lollodo rJ.I lrobo¡o d. IH1 •frente de 
olroccl6n .. , entre lo frontero del estodo ele Ronáónio y 
Moto Grouo cuyo objetivo ero entror en contcH;to con 
los indio$ "cinto lorgo•. Lo expedición se interno u#vo 
od.ntro, desd. un pu.sto ele uringu.iros {explolodores 
rJ. couchoJ que hoblo sido otocodo por ellos indios. 

0344 · REINO DO MAVUTSINIM E MISTERIOSO 
RIO XINGU 
El reino de !V.ovutsinim y el misterio$0 río Xingú 
s. f. 1 22 mln. 1 16 mm. 1 Color 1 Portvg-'s 
Grupo étnico: Komoyuró 
Dirección: Zigmut Adomski 
Producción: Grzegorz Oenys 
Productora: Grzegorz Denys, PoJonio 
Distribución: Museu do Indio. 
Disponible en: Video. 
Registro de diversos aspectos colidionos en uno aldea 
komoyur6 en el río Xlngú, entre ellos: Jo ptuco, 
confección de ortesoníos, plnturo corporol y rituofel. 

0345 • SAFARI AU XINGU 
Solori ol Xóngú 
s. l. 1 27 món. 1 16 mm. 1 Color 1 Froncés 
Grupos étnicos: Kuorup y komoruyo 
!Moto Grosso : Eslodo) 
Oirec:ci6n: Y ves Billon y Jeon-fro~ots Schiono 
Productora: Films du ViUoge, Brasil 
Oistribuci6n: Filmogic. 
[);sponible en: 16 mm. y video. 
Los indios clel Xingú, reunidos cJesóe hoce algunos oños 
por lo3 hermanos Villos-&>os en un porque ináígeno, 
hon poáido preservar algunos de sus tradiciones y 
sobrev;vir. Sin embargo se hon convertido en objeto 
de curiosiclocJ poro muchos, situación que explotan 
los empresos de tvrismo. El clocvmentof denuncio los 
problemas y ,-ligros que implico poro los inclígenos, 
lonlo el turismo como el estor concentrodos en cm 
porque. 



0346 • OS SEGUIDORES DO MARECHAL RONDON 
loo oeguidoroo dol Moriocol Rondon 
o. f. 1 20 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Portuguóo 
Grupos étnicos: Xovonte, bororó, y korojó 
!Moto Grouo : Eotodo) 
Dirección: Zigmunt Adomski 
Producción: Grzogon Donyo 
Productoro: lo.n.), Polon}o 
Oiolribuci6n: Muoou do Indio. 
Dioponiblo en: Video. 
Registro d. los oc#viclodes ele varios indigenistas en 
el qu. .se mues/ron escenas de lo Wdo coh"diono de los 
boror6 y xovonlo (Moto GroosoJ y koroj6 (Goióo}, ooi 
como lombién de donzos, jvegos de peloto y 
construcción de viv¡'encJos entre esiOJ pueblos 
indígenas . 
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La Habana 

~~b~dó"' 10.822.000 ,......,.. ~ 
Area: 114.524 Km ' <:> 
Capital: La Habana 
Indígenas: O, 16 % 

EL CARIBE 

DOMINICA 
Población : 72.000 
Area: 751 Km ' 
Capital: Roseau 
Indígenas: O, 16 % 

] . Caribe 
2 • Karifuna (caribe) 
3 - Toíno 

D o 
0<> 

tJ 



0347 · CULTURA ABORIGEN 
19631 18m in. 1 16 mm. 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: Tofno (Cubo, lslo) 
Dirección y guión: Bernobé Hernóndez 
Fotografío: Luis Gordo 
Edición: Rolando Bouto 
Productora: Instituto Cubano del Arte e Industrio 
Cinomotogrólicos IICAIC). Cubo 
Distribución: ICAIC. 
Disponible on: 16 mm. 
Documento/ qu. recreo uno amplio visión de los 
costumbres, artes y crHncios de lo culturo aborigen 
cubano. 

0341 · INDOCUBANOS 
1964128 min 1 16 mm. 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: Taina (Cubo, lslo) 
Dirección y guión: Modesto Gordo 
Fotografío: José Rodriguoz 
Edición: Luces do lo Guardia 
Sonido: Virginia Calvo 
Músico: Argeliers león 
Productora: Instituto Cubano del Arte e Industrio 
Cinomotogrólicos IICAIC), Cubo 
Distribución: ICAIC. 
Disponible on: 16 mm. 
Documental que narro brevemente lo historio de 
lo isla de Cubo ontes de lo invasión europeo, hasta 
lo desaparición de sus pobladores autóctonos. 

0 349 · TABEY 
197518 min. 135 mm. 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Taina y coribo (Cubo, lslo) 
Dirección y guión: Juan Padrón 
Producción: Poco Prots 
Fotografío: Edgordo Corullo, Adolborto Hernóndez 
y Alborto Voldós 
Edición y músico: Luces do lo Guardia 
Productora: Instituto Cubono dol Arte e Industrio 
Cinomotogrólicos IICAIC). Cubo 
Di>tribución: ICAIC. 
Di>ponible en: 35 mm. y video. 
Se trolo de uno hislorio sobre indígenas y conquislodores. 
Tobey escapo de los caribes y es rescatado por los 
españoles o cobol/o. Estos simulan amistad poro 
lino/mente emplear o los indios en lo búsqueda de 
oro. Los guerreros taíno se organizan, otocon y ponen 
en fugo o /os españoles. 
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0350 . UNA HERENCIA 
1976 / 26 min. / 35 mm. /Color/ Español 
GNpo ótnico: Talno (Cubo, lslo) 
Dirección: Santiago Villofuente 
Producción: Josús Diaz do lo Corda 
Guión: Moyro VHosis 
Fotografía: Raúl Vilosis 
Edición: Gladys Cambro 
Sonido: Leonardo Sorroll 
Músico: leo Brouwer 
Productora: Instituto Cubono del An. o Industria 
Cinemotogróficos (ICAIC), Cubo 
Distribución: ICAIC. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
DocutMnlol qu. narro cómo o partir de 1492, con el 
descubrimiento, conquisto y colonización de ArMrico, 
come/IZÓ la cJ.soparición de la culturo aborig.n on Cubo. 

0351 · WORDS, NAMES ANO BOOKS 
Polobros, nombres y libros 
1976/ 28 min. / 16 mm. / Color/ Inglés 
Grupo étnica: Caribe 
Productora: Center for Medievo! ond Renoiuonce 
Studios ot Univor1ity of Colifomia (UCLA), Estados Unidas 
Distribución: PSU. 
Disponible on: Video (NTSC/Pol-m/SECAM) 
A partir de lo invasión europeo o América, /os nombres 
out6ctonos de los obfetos, plantos y animales de es fe 
continente comenzaron o enriquecer los lengvos 
europeos. Palabras como canoa, tabaco y caníbal 
sirven poro designar uno nwvo realidad. 

0352 · LAST OF THE KARAPHUNA 
El último do los karaphuna 
1983 /50 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
GNpo ótnico: Karifuna (caribe) (Dominico, lslo) 
Realización: Philip Thornoycrah 
Productora: IDERA Films, Canodó 
Distribución: IDERA. 
Disponible on: 16 mm. y video. 
Film q<Ht documento la acruot formo do vida do un 
grupo corib. que habito 1n vno fiHrvo en lo isla 
eJe Dominico. Su hiJtorio, sv lucho por conHrvor sus 
trocJicionu y costumbres, quedo plosmodo 1n los 
palabras do JUS tidoros y do O<f.U.tlos que, coma ef 
orqueólogo lrving Rous., conocen su culturo. 



0353 - ABORIGENES 
1986 1 7 min. 1 35 mm. 1 Color 1 E•poñol 
Grupo étnico: Caribe !Cuba, lslo) 
Dirección y guión: Modesto Gorcío 
Producción: Poco Prots 
Fotografío: Adolberto Hernóndez 
Edición: Roso Maño Carreras 
Músico: José Moría Vitier 
Productora: Instituto Cubano del Arte e Industrio 
Cinemotogróficos IICAIC), Cuba 
Distribución: ICAK:. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Premios: Seleecionoda entre los pelícukls de animación 
mós significativos del año. Selección Anual de lo 
Crítico, l o Habano, 1987. 
Animación qve narro los relaciones que se establecen 
entre aborígenes ele diferentes poblados en el Caribe y 
cómo esto sirve para incorporar nuevos experiem;ios o 
JV cvlturo. 

0354 - lOS CARIBES NO QUIEREN SENTIRSE SOLOS 
1986 1 30 min. 1 S-VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Caribe !Dominico, Isla) 
Realización: Joon Solvot y Caries Bosch 
Productora: Televisión de Catalunyo, Espoño · 
Distribución: TV3. 
Disponible en: Video !Poi) . 
Otros idiomas: Subtitulado en inglés. 
Documental que narro lo historia de uno comunidad 
caribe en Dominico, donde sólo. un 50 por ciento de 
ellos tiene songre indio. El reporto¡e muestro lo vida 
diario de este pueblo y su preocupación por recuperar 
lo lengua y lo culturo de sus ancestros. 

0355 · KARIFUNA : SUR LA TRACE DES DERNIERS 
CARAIBES 
Korífuno, sobre lo pisto de los últimos caribes 
1992 1 26 min. 1 1 plg. 1 Color 1 Froncós 
Grupo étnico: Korífuno !Dominico, Isla) 
Dirección y guión: Doniéle Voudrey 
Fotografío: Mox Pitolesi 
Edición: Polrick Mery 
Sonido: Christian LoriAo y Denis Pinchedez 
Músico: Korifvno Cultural Group 
Investigación: Doniéle Vondrey 
Productora: IDEEl Pre$$0 en coproducción con RFO, Froncio 
Distribución: IDEEL Presse. 
Disponible en: Video INTSC 1 Poi) 
Premios: Premio Quinto Centenario Ministerio de lo Culturo. 
Documenrol que recoge e.sc:enos de la vida cotidiano de 
los coroibes o caribes, que habitan en uno "reservo" en 
lo isla Dominico y que ellos reconocen como "territorio 
coriM". Aquellos llamados antiguamente "coníbolf!u" 
viven hoy pacíficamente, pero se mantienen firmes en 
su lvcho por conservor su territorio, su culturo y s u 
organización wciol y polílico. 
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CHILE 

Población: 13.000.000 
Area: 756.950 Km' 
Capital: Santiago de Chile 
Indígenas: 642.000 
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4 - Mapuche 
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0356 - AMERINOIA 
1962 1 40 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mulriétnico 
Dirección: Sergio Bravo-Romos y Enrique Romos ZorrilLo 
Productora: Centro de Cine Experimental de Chile, Chile 
Distribución: CICAI. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Lo c6moro recorre diversos pu.blos omerináios desde 
!Mxico hosto lo Potogonio chileno. S(Jj imágenes 
muestran y d.slocon, lo diversiáoJ y riqu.zo cultural de 
estos pu.blos. 

0357 -lOS ARAUCANOS 
19781 1 16 mm. 1 Color 1 Espoño1 
Grupo itni<o: Mopucho 
Dirección y produc:ctón: Alejo AJvorez 
Músico: Conjunto de Donzos y Culturo Mapuche, 
Enrique Soro y Pedro Humberto Allende 
Productora: Producciones Alejo Alvorez y Agustín Meno 
con el patrocinio de lo Municipalidad de Villorico, Chiie 
Distribución: S. desconoce. 
Documento/ sobre los costumbres y tradiciones del 
pueblo mapuche. Cap todo en sus hogares y s itios en 
los que habitan y trobojon. El U/m d estoco, entre otros 
ospeciOs, Jo celebración eJe fiestas y ceremonias 
religiosos que propician el buen tiempo, los 1/vvios, 
salud y poz. 

0358 - NWEN GNEAM WULE 
Niño mapuche ui'bono, lo fuerzo del moñona. 
1979 1 12 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoño1 
Grupo étnico: Mapuche 
Dirección: Mogoli Meneses 
Producción: Hernón Dinomorco 
Fotografío: René Rojo 
Ed1ci6n: Fobiolo S.verin 
Sonido: Eduardo Tumoyon 
Múlico: Tomás Thoyor 
Productora: (s.n.), Chile 
D11tnbución: S. desconoce. 
Documenlol sobre lo ~tuoción en lo qu. viven los niños 
mapuche en lo ciudad. EJJe video lve reolizodo en el 
morco de vno serie sobre los derechos del niño. 

0359 - AUKINICHE MAPU 
lo voz de lo tierra. 
1983 1 30 mln. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mopvc:he 
Dirección: G.arg Fietz 
Productora: (s.n.), Chile 
Distribución: Se desconoce. 
Docvmenlol qvt mvestro olgvnos aspectos de lo vieJo y 
costumbres dtl pueblo mopvche. 
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0360 ·ARTE PRECOLOMBINO 
1986 1 25 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Mopuche y otros 
Dirección y producción: Hernón Puelmo 
Productora: Secretorio Ejecutivo del Convenio 
Andrés Bollo, Colombio 
Distribución: SECAB. 
Disponible on: Vid.o INTSC). 
O. lo Serie: Expedición Andino. 
Los tejidos y lextit.s han olean zoclo en lo América 
indigeno ollos niwles de ¡»rfecci6n técnico y estético. 
Es,. vid.o mu.slro el orle textil en vo,;os zonas eJe 
Chile, osi como lo eloboroción de recipienMs con fibro 
vegeto/ tejido en los fierros áridos d.l notte. 

036 t · FIESTAS POPUlARES CHILENAS 
1986 1 22 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Eopoñol 
Grupo étnico. Mopuche (lo Arovconlo Regtón IX) 
Direcc ión: Moría de lo luz Sovoñoc 
Producción: Moría Angélico de Borco 
Produdoro : Secretorio Ejecultvo del Convenio 
Andrés Bello y lo Fundación Konrod Adenouer, Chile 
Distribución: SECAB. 
Disponible en: lJ..Motic . 
De lo Serie: Expedición Andino. 
Documental que registro lo cele bración de diversos 
Fiestas religiosos y populares en Chile, entre el/o.s "El 
Guillotum·; celebración religioso del pueblo mopvche, 
Filmado en lo zona de Temuco. 

0362 · NEICUREHUEN : UN RITO MAGICO 
1986 1 13 mln. 1 U-Molle 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mopucho INorto do Chile) 
Realización: Peter HirKh 
Producción: Morio Urzuo A. 
Productora: Museo Chileno do A~o Precolombino y 
Centrovisi6n Comunicaciones, Chile 
Distribución: S.: desconoce . 
Disponible en: IJ.Motic 
lo •MocJ,;•, autoridad refigioso entre los mapuche, 
#ene entre .sus Funciones dirigir el .. Neicurehuen·, un 
ritual cíclico de inicioci6n que tiene gron significación 
poro este pueblo 



0363 - MARICH WEU , DIEZ VECES VENCEREMOS 
1987 1 60 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mopuche 
Reolizodón: Aloin lobrousse y Claudia Crotchley 
Productora: CIMADE. CCFD • Audioprodif, Froncio 
Distribución: LA 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento! qve narra lo tomo de conciencio por porfe 
de dos ióvenes mopvche en e/ contexto de lo dictodura 
chileno. Los jóvenes se reencuenlron con lo memoria de 
su pueblo, con sus ritos y organización tradicional. Es 
un retorno o sus raíces, qve se enmarco en uno lucho 
por lo tierra y por lo democracia. 

0364 - NGUILLA TUN : SUPLICA MAPUCHE 
1987 1 16 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Nw:Jpuche 
Realización: C laudia Sapiain 
Productora: ICTUS y Grupo Posos, Chile 
Distribución: ICTUS. 
Disponible en o Video (NTSC). 
A pesar de lo marginación de lo que ha sido víctima 
ef pueblo mapuche, éste no ha estado o usen te de lo 
dromótico realidad que vivió Chrle bo;o lo dictadura 
militar. Lo súplica que los mapuche elevan o sus diosas 
es también por sus hermanos desaparecidos. 

0365 - SANTIAGO, PUEBLO GRANDE DE HUINCAS 
1987 1 18 m in. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: h\opuche (Santiago : Región .v.etropolitono) 
Realización y producción: Rony Goldschmied 
Prodvctoro: Rony Goldschmied, Chile 
Oitribución: GR. 
Disponible eno Video (NTSC). 
Lo situación de los mapuche en sus fierros .se torno codo 
vez más difícil. Esfe video indago en /os rozone.s que 
los obligan o emigrar o lo ciudad y lm condiciones de 
vida que llevan en ello . 

0366 - A DIOS CAZADOR DE SOMBRAS 
1988 1 8 min. 1 U-Motíc 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: Yómano jyaghan) 
Dirección: Hugo Muller 
Productora: Pontificio Uni\lersidod Católico de Chile 
(TELEDUCJ y Fundoción Andes, Chile 
Distribución: TELEDUC. 
Disponible en: Video. 
Documental basado en uno investigación de Martín 
Gusinde, sobre los yomono, un grupo indígena extinto. 
Gusinde, conocido como "el cazador de sombras", 
fue un sacerdote olemón qua vivió con los últimas 
d escendientes de esto etnia y estudió su lengua y sus 
costumbres en un intento por reconstruir su h istoria y 
desentrañar fas causas de su desaparición. 
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0367 - LAS AGUAS DEL DESIERTO 
1988 1 25 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Aymoro 
Dirección Morcelo Ferrori 
Productora: T eleonólisis, Chile 
Oistnbuc.i6n: NI. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Documenlol que do cu.nlo del conflicto que viven los 
hobilontes de un peqveño pueblo, cuando lOs Fuentes 
de aguo de que disponen poro el consumo y regadío, 
son ocoporodos ilegalmente por uno empresa 
embot.llodoro de refrescos. Sin aguo, el pueblo siente 
lo amenazo del hombre y lo desaparición. 

0368 . PALIN : El JUEGO DE CHILE 
1988 1 9 min. 1 U-Moti< 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mopuche 
Dirección: CJoudio Morchont 
Productoro· Teleonól1sis, Chile 
Distribución: NI . 
Disponible on: Video (NTSC). 
En loJ campos del sur de Chile, comunidades mapuche 
aún se reúnen poro practicar el '"Polín o Chueca", 
octívidod deportivo propio de este pueblo. Oportunidad 
en lo qve celebran, conjuntamente, donzos y ceremonias 
tradicionales que refuerzan su idenh"áoá cultvrol. 

0369 - PUEBLO HUILUCHE : LOS HOMBRES 
DE LA TIERRA 
1988 1 2 min. 1 U-Mohc 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étn ico: Huilliche 
01r.eci6n. Cloud•o f..Aorchont 
Productora· Teleonólisis, Chile 
Dislnbuco6n; NI. 
Disponoble on; Video (NTSC). 
Los huillicho son parlo do/ pueblo mapuche y comporlon 
con éstOJ uno klrgo lucho por su derecho o kl tietro. 
Situación qu. se agravó durante el régimen militar, 
cuando el gobierno autorizó la usurpación de sus tierras . 

0370 • TOCONAO ... Y El AGUA BAJO DEL CIELO 
1988 1 1 O m in. 1 U-Molí< 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico· Atocomeño (Atocomo : R:egi6n 111) 
Oirecci6n: Cloud1o Morchonl y Rodrigo Moreno 
Productora· Nuevo Imagen. Chile 
Distnbución: N I. 
Disponible on: Vodoo (NTSC) 
Uno de los principales problemas de los pueblos 
del Solar en Alocomo es lo falto de aguo. Ante eslo 
situoción, los ltobitonles de T oconoo se organizaron 
en un eslu.rzo colectivo y lograron conolizor el oguo 
desde lo cordillera o fin de abastecer e/ poblodo. 



0371 ·VIDA ENTRE DOS MUNDOS 
1988 1 44 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mapuche (Temuco, Lo Arouconio : 
Rogi6n IX) 
Productora: Grupo de Registro y Comunicación, Chile 
Distribución: S. deK:onoc:e 
Video que narro e/ conflicto que debe olrontor uno 
lomílio mapuche, al iguol que otros indígenas, poro 
decidir ~ ocvde o lo medicino trodicionol o o lo 
occidenbl, en coso el. enfermedad. 

0372 · lOS HUIUICHES MAS AUSTRALES 
1989 1 28 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: HuiHiche 
Productora: ln$tiMo Profesional de Osorno y 
Fondocyt, Chile 
Distribución: NI. 
Disponible en: Video. 
A pe.sor del/verle mestizaje, los huilliche luchan por 
conservar sus valores y tradiciones . Poro lograrlo se 
organizan en movimientos socio/es que demuestran lo 
vitalidad de su culturo. 

0373 ·ROGATIVA HUilliCHE 
1989 1 30 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Huilliche 
Produc:toro: Instituto Profesional de Osorno y 
Fondecyt, Chile 
Distribución: NI. 
Disponible en: Video. 
Video sobre los comunidades huilliche de lo región de 
Osorno y lo celebración de un ritvol en el que se 
observan los porh·culoridodes de su cu/rvro. Este e.s uno 
de los grupos •tnicos menos conocidos de/ poís, que 
oún conserven sus costumbres, tradiciones, ceremonio.s 
y ontigvo.s creencias. 

0374 ·GENTE DE lA ARAUCARIA 
1990 1 30 min. 1 \J.Molic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Pehuenche ICO(dillero de los Andes) 
Oirecci6n: Fronz Boldouini 
Producción: Poblo Ro..,nbloH 
Produc:Soro: Conlro El Cono lo de Nos, Chile 
Distnbución: CCN. 
Disponible en· Video. 
De lo Serio· Pueblos lr.digenos de Chile. 
Documento/ sobre los pehuenclle (~huén: pino 
araucano, che: hombre] y el p41huán, órbol sagrado, 
que morco el ritmo y norte de lo vida eJe este pueblo. 
fn el video se recreo uno metáfora porliendo de lo 
íntimo re/oción que existe entre lo historio y culturo de 
los ¡Hhvenche y esto especie vegetal, conocido como 
vno de los mós altos y antiguos de lo tierra. 



0375 - HOMMAGE AU PEOPLE YAGHAN : INDIENS 
DE TERRE DE FEU ET DU CAP HORN 
Homenaje al pueblo Yoghon, indios de lo Tierra 
del Fuego y Cabo de Hornos. 
1990 / 37 min. / 16 mm. /Color / froneés 
Grupo étnico: Yoghon 
Reolizoci6n y producción: Anne Chopmon 
Productora: [s.n.), Francia 
Distribución: CNRS/ DER. 
Disponible en: Video. 
Otros Yel"$iones: Espo~ e ingllts. 
Documental qve regiJiro lo historio, el mocJo de vida y 
lo euhvro Óe los yogl>on, pueblo nómoóo óesoporeeielo. 
A partir de 1624, lecho del primer encuentro entre lo.s 
holandeses y los yoghon, se sucedieron numerosos 
expediciones, hoslo que en 1855 .se instalaron en su 
territorio los primeros misiones. Múltiples lu.ron los 
rozones que llevaron o Jo áesoporición de este pueblo, 
entre ellos los enlermecJoc/es /oróneos y lo pérdida de 
Jus tierras. 

0376 • HUILLICHES 
1990 /28 min. / U-Motie /Color/ Espoño1 
Grupo étnico: Hui llic:he 
Dirección: Fobiolo Severin 
Productora: Centro El Canelo de Nos, Chile 
Distribución: CCN. 
Disponible en: Video (NTSCJ. 
De lo Serie: Pueblos lndtgenos de Chile. 
Documenlol que narro lo cotidionldod, mitos, creencias 
y luchas del pueblo huilllche, hobirontes del extremo sur 
del continente americano. 

0377 -LA MANTA DE JUAN CARLOS 
1990/ 30 min. / Desconocido /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Mapuche 
Dirección: Felipe Loredo 
Productora: Teleon6lim, Chile 
Distribución: NI. 
Disponible en: Video. 
Los onclonzos de )uon Carlos, un niño mapuche, y 
el proceso a. confección a. su primero monlo se 
constituy.n en el hilo narrativo de este documento! 
qve mveslro lo vieJo cotidiano a. su lomilio. 



0378 ·MATA OTE MAEA 
Ojal de piedra. 
1990 / 50 min. / U-Motic / Color / Español 
Grupo étnico: Ropo Nui (Isla de Pascua) 
Dirección: Morcelo Ferrori 
Producción: Pablo Rosenblott y Francisco Acuño 
Productora: Centro El Canelo de Nos, Chile 
Distribución: CCN. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Serie: Pueblos Indígenas de Chile. 
Otros version8$: en 30 min. Subtitubdo en inglés y alemán. 
Isla de Poscvo o Ropo Nui e s uno pequeño porció n 
de tierra endovodo en el triángulo de lo Polinesio, en 
cuyos costos existen restos de gigantescos esculturas 
llamados "Moois". Este documento/ nos oceroo o lo 
misterio.so historio de lo pequeño y marginado 
comunidad que hobilo en e.sto is/o, .su luc:ho por lo 
defensa de sus tíerros, su libertad, su culturo y 
costumbres. 

0379 · El CLAMOR DE UN PUEBLO 
1991 / 10 min. / VHS /Color/ Español 
Grupo étnico: No identificado (Toconde) 
Dirección: Omor Villegol Astudillo 
Productora: Instituto Antropológico, Chile 
Distribuidora: Se desconoce. 
Disponible en: Video. 
Documento/ sobre el pueblo andino de TO(;onde, en 
donde codo año en primavera .se realiz o lo limpieza de 
conofes, faeno en /o cual participan todos /o.s hombres 
del poblado. Esto toreo es también rito y ceremonia 
propiciatorio ofrendado o lo Madre Tierra en lo que se 
mezclan elementos de lo tradición indígena con 
creencias católicos. 

0380 · MAPUCHE :GENS DE LA TERRE 
Mapuche: gente de lo tierra. 
1991 /24 min. / 16 mm. /Color/ froncés 
Grupo étnico: Mopuche (Biobio : Región VIII) 
Realización: Aloin lobroulse, Claudia Crotchley y 
Potrick Nodler 
Productora: Foundotion pour le Progrés de I'Homme, Froncio 
Distribución: LA/ FPH. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Mapuche significo gente de lo fierro. De tradición 
guerrero, este pueblo resistió o lo dominación inca en 
'460 y o partir de '536 o lo dominación españolo. El 
documental muestro sus costumbres agrarias, relig iosos, 
deportivos y los problemas que enfrentan actualme nte . 
Por otro lodo narro lo experiencia de jóvenes migrontes 
orgonizodos en un grupo de teatro en /o ciudad, donde 
repre.senton obras basados en sus tradiciones. 
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0381 • NUBE DE llUVIA 
1991 /58 min. / 16 mm. /Color / Español 
Grupo étnico: Aymoro (lquique, T oropoc6 : htodoJ 
Dirección y guión: Patricio Moro 
Producci6n: Marcos Aguirre 
Fotografío: Héctor Ríos 
Edición: Alvaro Romfrez 
Sonido: Ernesto Romírez 
Músico: Joim~ de Aeuirre 
Productora: Nipo Producciones en coproducción 
con lo Sociedod Estatal Quinto Centenario y otros 
in$Jituciones, Chile 
Distribución: ÑP. 
Disponible en: Video. 
Documenlo ,.stimoníol JObre lo vieJo cotidiano y 
opiniotuts de los mujeres oymoro, habitantes de lo 
ployo do lqviquo, ciuáod del norte de Chile . El 
¡Mregrinoje ele un anciano qv. recorre el terrilorio 
chileno domando o Jos dioses por aguo, durante uno 
largo sequío, es ocompoñodo por /mógenes del mundo 
indígena qv. se contraponen ol reslo de lo sociedad. 

0382 • RAIZ DE CHilE 
1991 / min. / lJ.Motic /Color / Español 
Grupos étnicos: Mapuche y oymoro 
Dirección y producción: David Benovente 
Producción ejecutiva: Magdalena del Valle 
Guión y edición: David S.novente y Fernando Va lenzuelo 
Fotogrofio y c6moro: Domingo Garrido 
Sonido : Felipe Pincheiro 
Músico: Poty Oíaz 
Productora: Taller de Comunicaciones con el 
financiamiento de ~ Fundación Interamericano y lo 
Agencio Sueco de Oesorrollo, Chile 
Oistribvción: TElfDUC. 
lo tecnología oudiovisvollijo un encuentro entre dos 
culturas inc:/ígenos que hobilon en territorio chileno. lo 
imagen .se transformo, en ese coso, en e/ vehículo de 
1econocimienb de diferencias y similitudes entre dos 
identidades construidos o lo lorgo eJe mi/es eJe años. 



0383 ·SUEÑOS DE CULTRUN 
1991 1 27 mln. 1 LJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: 1-Aopuche 
Dirección: Pob~ Rosenbk»tt 
Producción: Pob~ Ros.enbk»n y Eduordo Sionchi 
Fotografía: Mocief Ovikiiewicz 
Edición: Fernando VolenzueSa 
Somdo: Eduordo Sionchi 
Cómoro: José lotuff y Pablo R. Mociej 
Productora. Centro El Coneb de Nos, Chile 
Distribución: CCN 
Disponible en; Video. 
O. lo Serie· Pueblos lndlgenos de Chile. 
Premios Menc1ón Especial, rv festival Americano de 
Cono de Pueblos lndigenos, Perú 1992. 
Otros tdtotnos: Mopudungun. 
Ello es lo •Machi•. conoudota de ceremonias 
anceJiroles ,..Jiante los cuoles se comunico C"Ot't los 
dioses poro rogar por lo salud y el bieneslor de los 
suyos. En este documenlol uno "'Mocl,;• narro su vida 
y sus experiencias en un lenguo;e intimo y proFundo. 
Oficio/izo ceremonias y curociOt'tes y nos mu.stro e/ 
olmo de un pueblo que lcx:ho por conservar sus 
coslumbtts y creencias. 

0384 • TE-PITQ.O.TE-HENUA 
Ombligo del mundo. 
1991 1 lO mln. 1 U·Motic 1 Color 1 Sueco 
Grupo étnico: Ropo nui (lslo de Poscuo) 
Dirección y producción: Tu u lo Keronen y Kori lunnos 
Productora: (s n.), Finlandia 
Distribución: TAL. 
Disponible en: Video. 
Otros idiomas· Roponui , con subtítulos en sueco. 
Documen10/ sobre uno peqveito is/o qu. tiene varios 
nombres aunque los lugareños prefieren llamarlo 
•Ropo.Nui•. lleolizodo durante lo celebración de un 
Festtvol follclórico el "Topo#, llapo Nui", el c:lo<:umenlol 
narro lo hisiOrio de uno de los poblodos eJe lo isla. 

0385 ·TEJEDORAS DEL DESIERTO 
1991 1 1 O mon 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étmco Atocome:ño tAkx:amo : Región 111) 
Ooreccoón Omor Vollegos Astvdillo 
Producto<o. T V.E Colegoo Son Luis. Chile 
Oistnbuc1ón S. desconoce. 
Oosponible en: VHS 
Docvmentol sobre lo historio y áesoffoJio cJe lo 
orlesonío ,.)(til. fuente eJe ingresos económicos, ;unlo o 
lo agricultura y gonoáedo, ele los olocomeños de hoy. 

Met0SNC.{~,CNyVIDt:0·209 



0316 • PUNALKA 
1993 1 20 m in. 1 \M\oNc 1 Color 1 Eopoilol 
Grupo itnieo: Pehuenche lmopuche) 
(AI1o Blobio , Región VIII) 
Dir.cc•ón; ,J.onnene Po.llon F. 
Guión; leonel lientof y of(()$ 
Cómo ro· Rodrigo Cosonovo y PobJo Solos 
Productora · Grupo de Estudios y Comunicación 
lndigeno •Lulul Mowidho•, Chile 
Distribución: GECI 
Disponible en: Video. 
Otros idiomas: Mopudungun con subtítulos en 
espoñol e inglés. 
M.ólonle el vso Ó• cuentos y re/oros trodiclonoles 
mopuch•, .se va recreando, o lo largo de un vio;e, 
por el rlo Biblia {frontero norle del territorio mopud·1e, 
reeOttOCfdo por lo Corono Españolo en 184 1 J lo vido 
eJ./ ,.hu.nche, sus costumbres, trod1ciones y 
rellgl<»idod A.ntolin Currio (el lonA:o eJ. KopCKho, 
Roleo}, cuento ccSmo e/ extranjero se ho v.mdo 
opoJ.rondo eJ. su t.rritorio y combionclo lo culturo d. 
su pueblo, hoy omenozodo por lo conslrucclón O. uno 
centro/ hldroel«tm:o qLM inundará sus #erras y los 
obligorio o emigrar. 

0317 · EL ALTIPLANO : LAS ALTURAS VNAS DE LOS 
ANDES 
s . f./ 55 min . 1 Desconocido 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Aymoro IAndes chilenos! 
Productora: Conol 13 TV, Chile 
Distribución; NI. 
Dispon•b~ en: Video. 
DocumeniOI qw mwslro lo vído en Jos olturos del 
oltiplono ch,Jeno lo floro y lo louno junio ol hombre 
oymoro enfrenloáo o los duros condícíoMs O. es#o 
regiÓn. El video registro lo celebración O. un fltvol 
cono<:ido como ... , floreo a. /lomos", junio o otros 
/iestos y ceremonias. 

0388 ·ARICA DIEZ MIL AÑOS 
s. f. 1 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Espoilol 
Grupo •tnico: No identificado IArico) 
Productora: Conol 13 TV, Chile 
Distribución: NI. 
Dispon•ble en: Video. 
Oocumen10/ qw reconstruye port. de lo historio O. 
lo región d. Arico, en •1 M muestran los hollozgos 
orqueol6gice» mós relevantes d. Jo zona. A tro...es d. 
entrevistos o c ientíficos e indígenas M esbozo un 
fHtlíl humono de los ontigiJOs hobitontes ele 1:, zona 
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0389 ·El LITORAl DE lOS CHANGOS 
s. f. 1 60 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado (!quique : Provincia) 
Produclora: Canal 13 TV, Chile 
Oi.str.buci6n: NI. 
Disponible en: Video. 
Documento/ qw r•gi.stra lo vida de los actuales 
pescadores arN.sanoles de/litoral ubicado entre lquique 
y Antologosto, herederos áe ancestrales tradiciones 
indígenas . Poroleloment. se muestren imágenes á• 
importantes sitios orqueo/6gicOJ d. lo región. 

0390 ·SAN PEDRO DE ATACAMA 
s. f. 1 30 min. 1 Desconocida 1 Colo< 1 Espoñol 
Grupo étmco: Atocomeño 
(Son Pedro de Alocama : Región 111) 
Producción: Nieves Yoncovic y Jorge Di louro 
Productora: Tel.onólisis, Chile 
Oistnbuci6n: NI. 
Oispon1ble en: Video . 
Documentollifmodo con lo cooperación del podre 
Gustavo Le Pofge, donde se muesfro e/ trabajo de este 
mfsfonero-orqueólogo en Son Pedro de Atocomo y los 
zonos circundont.s. Los objefos arqueológicos que 
resguardo el museo de lo ciudOd sirven poro dar o 
conocer diversos aspectos de lo vida de este pueblo. 

0391 ·lOS UlTIMOS PEHUENCHE 
s. f. 1 55 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Pehuenche (Alto Biobio : Región VIII) 
ProduciOra. Canal 13 TV, Chile 
DistribuciÓn: NI. 
Disponible en: Video 
Documentoff,fmodo en el Alto Biobío, que muestro 
lo importancia del órbol del pehuén como Dos. 
.conómíco de lo .sociedod pehuenche; su vida en 
el valle de Tropo Tropo y lo celebración de rituales 
relig iosoJ como el "Nogu¡/Jolún"' y el "'Pinyegún .. 
(rogofivo pehuénJ, /ieJios religiosos de gron 
Slgmflcoción poro este pveblo. 
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COLOMBIA 

Pobloci6n: 33.424.000 
Areo : 1.138.910Km' 
Copitol: Sonlo Fe de Bogot6 
lndígenos: 700.000 
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0392 • INDIGENAS DEL NORTE DE COLOMBIA 
19321 15 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Español 
Grupos étnicos: Woyúu (guojiro), yuco (motilón) y 
orhuoco. 
Fotogroflo: Gustof Bolinder 
Productora: (s.n.). Colombia 
Distribución: Gobocolor. 
Disponible en: Video (NTSC). 
/mógenes de lo vida cotidiano de varios pueblos 
indígenas. Los woyúu en lo Península de lo Guajiro, los 
yuco en lo Sierro de Perijó y los orhuoco ele la Sierro 
Nevodo de Santo Morto coptodos en este film de gran 
volor histórico y documonlol. 

0393 . PIRAPARANA 
1960 1 25 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Mokuno (Amozonas) 
Dirección y producción: Brion Mós-er 
Productora: (s.n.), Inglaterra 
Distribución· MB. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
El film muestro diversos aspectos etnográficos de los 
mohmo, quienes hobifon o orillas del río Piropironó 
en e/ noroeste amazónico de Colombia. 

0394 . LA LEYENDA DEL DORADO 
1968 1 18 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Tairono 
Dirección: Francisco Nordan Coycedo 
Productora: Producciones- Cinematográficos Norden & 
Cio. ltdo, Colombia 
Distribución: Procinor. 
Disponible en: 16 mm. 
Según lo leyendo del Dorado existía uno laguna 
llamado •Guotovifo • que escondía un rico tesoro de 
oro. En este documento/la narración de lo leyendo 
acompaño /os imágenes ele piezas de orfebrería, 
cerámico y esculturas de los culturas foirono de Son 
Agustín que se salvaron de lo codicio del conquistador. 

0395 ·LA FIESTA DEL INDIO EN QUIBDO 
1970 1 18 mtn. 1 5-8 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Embero y mestizo (Choco : Departamento) 
Reol•zoción y producción: Nino S. de Friedemonn 
Fotogrofio. Hernondo Sobogol 
Productora: (s.n.). Colombia 
Distribución: NSF. 
Otros idiomas: Noonomá y embero. 
En lo copilo/ del deportomento do/ Choco sus 
habitantes negros y me.stizos celebran uno fiesta 
dedicado o los indígenas embera. El film muestro el 
desarrollo do esto colobroci6n. 
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0396 - EMBERA : THE END OF THE ROAD 
Emb.ro, ollinol del comino 
1971 1 60 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Emb.ro (Choco : Dopor1omonlo) 
Dirección y producción: Srion MOser 
Fotografío: Miko Whitoker 
Sonido: Colín Richords 
lnvestigoci6n: Arione Deluz 
Productora: Gronodo Television, Inglaterra 
Dislribuci6n: GTV. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Do lo Serio: Disoppooring World. 
Documental que narro los conffictos octuoles entre 
los embera, los "lib res N (descendientes de ese/ovos 
liberados} y Jos misioneros católicos. Sin embargo, los 
embero se sienten ohoro omenozoclos por un peligro 
aún moyor, el poso por su territorio de lo carretero 
Panamericano. Un shomón señalo . • Esto vio viene, y 
con ello, vendrá mvcho gente - mofond1os y bandidos -
quienes sólo nos traerán molestar. Gente que viene con 
el fin de quitarnos nuestros tierras y robarnos. 

0397 -THE lAST OF THE CUIVA 
El úhimo do los cuivo 
1971 1 75 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Kuivo IOrinoquio, frontero 
Colombo . venezolano) 
Dirección y producción: Brion MOser 
FologroHo: Ernest Vincze 
Sonido: Bruce White 
Investigación: Bernord Arcond 
Productora: Granodo Television, Inglaterra 
Dislribuci6n: GTV. 
Disponible on: VHS (PAL). 
Do lo Serio: Disoppooring World 
Víc/imos de lo persecución por porte de gonoderol y 
colonos que se han apropiado df lVl tierras, los kuivo 
han sido prácticamente exterminados. El testimonio de 
un sobreviviente de uno de lol mós cruentos mosocres, 
le convierte en el hilo conductor del film . 
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0398 ·PlANAS, TESTIMONIO DE UN ETNCX:IDIO 
1971 1 50 min. 1 16 mm. 1 by n 1 E>poñol 
Grvpo étnico: Jiwi (guojibo) (Moto : Depor1omento) 
Realización y guión: Jorge Silva y Marta Rodríguez 
Producción: Gustavo Pérez, Mono Rodríguez y 
Jorge Silva 
Investigación: P. lgnocio Gonzólez, Gustavo Pé rez, 
Marta Rodríguez y Jorge Silvo 
Productora: Fundación Cine Documental, Colombia 
Di>tribucióo: FCD. 
Di>poniblo en: 16 mm y video (NTSC). 
Otros versiones: Alemón y sueco. 
PremiO$: Premio • palomo de Oro·, Festivollnternocionol 
do leipzig, 1972. Premio ColculhJro, ol Mejor Film 
Colombiano, Festival de Cine de Cortogeno, 
Colombia 1972. 
Film que narro lo lucho de Rafael Jo ramillo Ulluo, quien 
o mediados de los años 60 organizó uno cooperativo 
ogro~cuoría en uno comunidad ele lo región de 
Pionas. Durante este proceso se desenmoscororon poro 
/os indígenas los mef.-onismos de explotación y 
,-rsecvción de que han sido víctimas, por porte de 
colonos y terratenientes, desde lo época de lo colonia. 
En 1970, el ejército asesinó y lorturó o vn grupo de 
integrantes de lo cooperativo acusándolos, ante lo 
opinión público, de guerrilleros. 

0399 . WAR OF THE GODS 
lo guerra de los dioses 
1971 1 66 min. 1 16 mm. 1 Color 1 lnglé• 
Grupos étnicos: Mokú y borosono (Amozonos) 
Dirección y produci6n: Brion Móser 
Fotografío: Ernest Vincze 
Sonido: Bruco White 
Músico Indígenas mokú y borosono 
lnve>tigoción: Poter Silverwood.Cope. Stephen y 
Cristina Hugh-Jones 
Productora: Gronodo Television, Inglaterra 
o .. tribucióo: GTV. 
Di>ponible en: 16 mm. y video. 
Do lo Serio: Oi>Oppeoring World. 
DocumeniOI que narro lo lvcho entre misioneros 
católicos y evong.licos por lo conversión y control de 
grupos indígenas del Amazonas. Este film exploro los 
relaciones que se establecen entre misioneros, 
antropólogos e indígenas. 
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0400 - GEWINNUNG VON AGAVE-fASERN, 
DREHEN VON SCHN UR 
Obtención y uso del maguey 
1973 /9 min. / 16 mm. 1 Color/ Alemón 
Grupo étnico: ljko (orhuocoi 
(Sierro Nevodo de Sonto Morto) 
Dire-cción: Hermonn Sc:hlenker 
Productora: D. Andrée (lnstilut fur den 
Wissensehoftlic:hen Ftlm Ganingen). Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Documenlol qve regisiTo el procesamiento de los libros 
de maguey utilizodo por los orhuoco poro obtener 
cordones y elaborar diversos objetos. 

0401 -INDIGENAS EN COlOMBIA 
1973/60 min. / 16 mm. /Color / Espoñol 
Grupos étnicos: Totuyo, mokuno, wonono y cubeo 
(Amozonos) 
Productora: Nippon Audiovisual Productions, Japón 
Distribución: N.A.V. 
Disponible en: Video. 
Otros idiomas: Norrodo en lenguas tndigenos. 
Film que muestro algunos manifestaciones culturales de 
varios pueblos indfgenos del Amazonas colombiano. 
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0402 · NUESTRA VOZ DE TIERRA, MEMORIA Y 
FUTURO 
1973/90 min. / 16 mm . /by n / E>poñol 
Grupos étnicos: ljko lorhuoco) coconuco y gvombiono 
(Couco : Deportomenlo) 
Reolizoci6n e lnvestigoci6n: Jorge Silva y Mono Rodriguez 
Fotografío: Jorge Silva 
Edición: Jorge Silva, Morto Rodriguez y Coito Villolón 
Sonido: Ignacio Jiménez 
Músico original: Jorge L6pez 
Productora: Fundación Cine Doc:umentol, Colombia 
Di•tribuc•6n: FCD. 
Di•poniblo en: Video (NTSC). 
Premios: Premio de lo federeroei6n lnternocionol 
dolo Crinco Cinematográfico /FIPI!ESCI, Berlín 1982. 
Prem1o OCIC, Fe>livol de Berlín, 1982. Premio FOCINE 
o lo Mejor Dirección de largometraje. Premios o lo 
Mejor Fotografío, Mejor Músico Origino! y Mejor 
Expresión de Volorws Humanos, Festival de Cine de 
Cortogeno, 1982. Colón de O,.o como lo Mejor 
Película lotinoomericono, Festivo! Iberoamericano de 
Huelvo, 1982. Premio o lo Mejor Realización, 1 Festival 
Lotinoomericono de Cine de Pueblos Indígenas, 
México 1985. 
Otros versiones: Subtitulado en inglés. 
Documental en e/ que se norron y dromotiz on los 
experiencias de lvcho de diferentes pueblos indígenas. 
Un film qv. in lento acercarse o lo mós íntimo del olmo 
de estos pueblos, o su memoria, o su cotidianidad, con 
e/ Fin de "ver polílicomente su posado y pensar 
históricamente e/ presente•. 

0403 · SAN AGUSTIN 
1973 / 12 min / 16 mm. /Color/ lnglé> 
Grupo étnico; No identificado (Huikl : Departamento) 
Produc-tora: NHK (Corporoción Rodiotelevisoro 
del Jopón), Jopón 
D"tribuci6n: ICA. 
Di>ponible en: Video. 
Reportaje poro lo t.levisión en el qve .se muestran los 
monumentos del Porque Arqueológico de Son Agustín. 



0404 • EMBERA, MAKING A BLOWGUN ANO 
APPLICATION OF POISON TO THE DART 
Fobricoci6n de uno cerbatana y oplicoci6n 
de veneno en sus dardos 
197 4/20 m in. /16 mm. /Color/ Sin locución 
Grupo élnico: Embero (Coslo del Pocífico) 
Dirección: 8 . Molkin 
Productora: lns.titvt für den Wi»enschoftlichen F1lm 
GOHingen, Alemania 
Oislribución: rwF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Lo cerbatana es un armo utilizado poro cazar, qv. se 
elaboro o partir de uno coño de bambú que puede 
okonzor hosto dos metros de largo. El film regfslro el 
proceso de lobricoción de uno cerbatana y lo 
oplicoción de veneno en lo punto de los dordos que u 
orro¡on con ello. 

0405 ·TIERRA ES VIDA 
197 4 / 20 min. / 16 mm. /Color / Espoñol 
Grupo itnico: Guombiono (Couca : O.portomentoJ 
Direcct6n y producción: Jon-1-tenk Kleijn 
Fotografío e investigación: Nino S. de Friedemonn 
Producloro: (s.n.), Colombia 
Distribución: FN. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que describe lo vida social de los 
guombiono, destocando cómo éslo se fundamento en 
su relación con Jo tierra. 

0406 • COFAN (SERIE) 
1975 / 43 min. / 16 mm. / by n /Son locución 
Grupo étnico: Colón 
Oirecci6n: B. Molkin 
Productora: lnstitut für den Wiuenschoftlich.n f ilm 
GOningen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Serie de 7 cortos con uno duración entr• lo.s 3 y 16 
min., los cuales mues/ron varios aspectos de lo vida de 
los colón; entre ellos: procesamiento de lo yuca, 
preparación de "'yoco", eloboroci6n de uno lonzo de 
poseo y do cobortonos. Filmados entro 1970 y 1971 . 

0407 · DABUCURI : CEREMONIA DE INTERCAMBIO 
1975/14 min. /16 mm. / Color / Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico (Amozonio colombiano) 
Reolizoci6n y producción: AJfonso Molono 
Produeloro: (s.n .), Colombia 
Distribución: MA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que muestro los valores culturol•s, usos, 
costumbres y mitofog{o, de uno comunidad tribal de lo 
Amazonia; do Poco, afluente del Popuri. 
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0408 • NOANAMA (SERIE) 
1975 1 62 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: Noonomó (Costo del Pacífico) 
Dirección: 8. Molkin 
Productora: lnstitut für den Wissenschofrlichen Film 
Goningen, AJemania 
D.stribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie eH 7 cortos etnográficos que registran diversos 
ospeclos de lo vicio co#diano de los noonomó; entre 
ellos: eJ<ttocclón de jugo lo coño de azúcar, 
preparación ele uno bebido fermentado, exlrocción eH 
pigmentos de uso corporal, preparación eJ. envos.s de 
calabozo, obtención de pigmenlos y eloboroción eJe 
indumenlorio. Filmoclos en J 969. 

0409 • EL PECADO DE SER INDIO 
19751 15 mon. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étn1co. Kuivo y otros (llanos orientales, frontero 
con Venezuela) 
Dirección y gui6n: Jesús Meso Gordo 
Fotografío: Luis Cuesto 
Edición: Tulio JoramiUo 
Productora: Promotora Cinemotogrófico Internacional, 
Colombia 
Distribución: CC. 
Disponible en: 16 mm. y video 
Otros idiomas: narrado en lenguas indígenas. 
Premios: Premio Colcuhuro, Bogot6 1977. 
Docvmenlol que narro el os. si noto de J 6 indígenas 
k vivo en 1 967, conocido como el coso "Lo Rubiera". 
O.nuncio lo ptrucución de colonos y ganaderos contra 
estos indígenas y el etnocidio y genocidio del cual son 
viclimos. 

041 O· THE ROAR Of THE GODS 
El rugido d. los dioses 
1976 1 84 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étmco: No idenlificodo 
Norrocl6n; Douglos Foirbonks, Jr . 
Productora Museum of Modern Ar1 of lotin Ame rico, 
Estodos Umdos 
D•stnbuci6n. PSU. 
D1spon1ble en; 16 mm. y v1deo 
Son Agustín, vno de los mós importantes sitios 
arqueológicos ol sur d• Colombia, obrigo en .su inferior 
impto>iononJos rnot>Oiibs d. pi.dro d. origen ptohispáni«>, 
cuyo slgnilicocí6n es onolizado en 1ute cJocumental . 
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0411 • COMISARIO FAUSTINO 
1977 / 29 m in. /lJ.Motic /Color /Inglés 
Grupo 6tnico: ljk.o (orhuoco) (Sierra Nevado 
do So nto Mario) 
Reolizoci6n: Jim Billip y Bob Horris 
Productora: Billip-Horris y Sinopse Video Center, 
Estodos Unidos 
Distribuci6n: HB/SVC. 
Disponible en: Video. 
Video que registro lo vida cotidiano de uno familia 
ijko. El testimonio de uno de sus líderes políticos p.rmife 
reconstruir lo historio de este pueblo que logró resurgir 
del onlquilomiento cultural o/ que hobfo llegado. 
Svs creencias, sus ritos y sus conmctOl octuoJ.s .son 
abordados, porolelomenfe, en es/e clocumento/. 

0412 · THE GUAMBIANOS 
los guomb1onos 
1977 / 60 m in. / 16 mm. /Color /Inglés 
Grupo étnico: Guombiono (Andes c®mb•onos) 
R:eolizoci6n y producción: Wolf Tirodo y Jockie Reiser1 
Productora: lcorvs Films, Estados Unidos 
Distribución: lcorus. 
Disponible en: U-Motic. 
Otros versiones: EspañoL 
Documental que narro lo largo lucho de los guombiono 
por lo preservación de sus tradiciones cultvrofes y 
lo recuperación de sus fierros ancestro/es. Dividido 
en varios s.cciones inlerrelocionodos entre sí ·lo 
cooperativo, lo escueto, el mercado, lo familia del 
shom6n y un funero~ el film detallo lo vieJo cotidiano 
eJe este pv.blo y su organización social. 

0413 • CUBEO, HERSTELLUNG EINES MASKENKLEIO. 
PAARES AUS RINDENBASTSTOFF 
EkJ bo..oción de móscoros entre los cubeo 
1979/27 min./16 mm. /Color/ Sin locuci6n 
Grupo étnico: Cubeo {Voupes : Provinciol 
Dirección: F. Holler 
Productora: lnstitul für den Wissenschohlichen film 
Gottingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Registro de lo elaboración de un por de móscoros, o 
partir eJe uno corteza eJe árbol, trolodo y preparado 
previamente. 
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0414 ·CUIVAS 
19791 23 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Kuivo 
Dirección: Antonio Montoña 
Producloro: [s .n.), Colombia 
Distribuci6n: FPfC. 
Disponible en: 16 mm. 
Uno mu;er entono un canto mítico que norro en su 
lenguo el origen de su gen,.; éslo es porte dt~ lo vida 
coddiono de los kuivo, pueblo seminómodo, víctima del 
d.sptecio y lo ambición dt~ los gonodetos que .se han 
apropiado de sus fierros . En el film, se hoce tefetencio 
o lo masacre d.l halo '"Lo Rubiera"', ocutrido o linoles 
de los años 60, cuando un grupo de indígt~nos Fu. 
os.esioodo por goncxleros d. lo tegión eJe los Uonos. 

041 S · FlfCHTEN EINES SAMMELKORBES 
Eloborodón óe cestos entre los moltú 
19791 16 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Sin loc:ución 
Grupo étnico Moltú fVaupés : Provincia) 
Dirección F. Holter 
Productora: lnstitut für den Wisse nschohlichen Film 
GoHingen, Alemania 
Distribución: IWF . 
Disponible en; 16 mm. y video. 
Con destreza los mu;eres mo.lcV elaboran uno cesto 
fipico de lianas en formo eJe campano, utilizado luego 
en los toreos de recolección . 

0416 · HERSTEllUNG EINER MASKENKAPU 
Fobricoción de uno móscoro de fibras vegetales con 
rostro modelado 
1979128 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Sin loc:ución 
Grupo étnico t.Aokuno (Voupés · Provincia) 
D~rece~ón F Holler 
Productora: lnstitut fOr den Wissenschaftlichen film 
GoHingen, Alemania 
Distribuc•ón· r.NF 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documenf01 que r.gistto lo elobotoción eJe uno móscoro 
ritual o portir uno fibra de cottezo de árbol procesodo. 

0417 ·INDIGENISMO COLOMBIANO 
1979 1 12 min 1 35 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étn1co Multiétnico 
Reolizoci6n. Jesús Mes.a Gorcio 
Productora. Promotora Cinemotogrófica lnternocionol, 
Colomboo 
Distribución: CC. 
Disponible en: Video. 
Documento/ que muestro aspectos genero/es de /os 
indigenos colombianos, donde se propugno por su 
integridad, el respeto o sus culturas, ritos y territorios, 
como base de lo político indigenista de/ Estado. 
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0418 - AVION CANNIBALE 
Avión eonibol 
1980 1 42 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Francés 
Grupo 6tnico: Empeweno IAmozonosJ 
Dirección: Cristophe Peroy 
Productora: Filmogic, Froncio 
Distribución: Filmogic 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Poro loJ incligenos em,.weno, el ovi6n significo lo 
1/ogodo do los bloneos. El Hlm rogislro lo historio do/ 
avión contado por Pocho/o y su fomilío, como un 
epirodio mós de lo creación de esle mundo, lo cual, 
poro ellos, oún no ho terminado. 

0419 -CIVILIZACION Y SUPERVIVENCIA 
1980 1 9 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Multiétnico 
Reolizoción y produa:i6n: Jesús Meso Gorcío 
Productora: Promotora Cinemotogrófico lnternocionol, 
Colombia 
Distribuci6n: CC. 
Disponible en: Video. 
Documenfa/ que expone grólico y estodisticomenle, 
los foctoreJ qv. han influido e lnflvyen en e/ despo¡o de 
los fierros de los indfgenos desde Jo lfegodo de Col6n, 
denunciando /os pr6cticos etnocidos y genocidos de /os 
que son víctimas los indfgenos en lo ocluolidod. 

0420 -GOLO : THE SACRE O METAL 
Oro, el metol sogrodo 
1980 1 17 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupos étnicos: Kogui, quimboyo, tolimo y olros 
Oirecci6n: lou Bushnell 
Productora: lnternotionol Film Foundotion, 
Estados Unidos 
Oistribuci6n: IFF. 
Disponible en: 16 mm y video. 
El mito del Dorado, sv orig.n y troscend.ncio 
en lo conqvislo españolo, se comnerten en el hilo 
conávclot de e.ste film. En el mismo se desloco el alto 
desarrollo olconzodo por los orfebres de los culturas 
precolombinos, contraponiendo imágenes de su.t: piezo.t: 
con esceno.t: de Jo vido oc:t110l de lo.t: !:ogvi, en lo Sierro 
Nevodo de Sonfo Morto. 
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0421 ·LA VOZ DE LOS SOBREVIVIENTES 
1980/ 20 min. / 16 mm. /by n /Español 
Grupo étnico: Póez (Couco : O.por1omenk>) 
R:eolizoción: Jorge Silva y Morto Rodríguez 
Sonido: Ignacio Jiménez 
Productora: Fundación Cine Documento!, Colombia 
Distribición FCO. 
Disponible en: 16 mm y video (NTSC). 
Otros ven.ionea: Alemón y sueco. 
EsM c:JocutNntol se realizó o petición c:lel Conse¡o 
RegioMI/ndigono d./ Couco "CRIC". con lo finolidod 
de ser 1levodo por ellos miJtnru onte el TribunolllUSMJII 
en Holonclo y J.nuncior los #orlutos, osesinotos y 
O.sopoflcion.s ele los que lwron víctimas durante el 
gobierno del Presid.nte Julio C•sor Tutboy Ayolo. Es 
tombi•n un h~no¡e o Benjamín Ditdicw, indígena 
0.1 Couco os.sinodo en l 979. 

0422 • LA HERENCIA DE SERANKUA 
1981 / 45 m;n. / 16 mm. /Color/ Español 
Grupo 4tnico: ljka jarhuocol (Magdalena : Provincial 
Oirecci6n· Comunidad lndígeoo ljko 
Prodvc:ción: Siegfred Kaetsch 
Edici6n: Felipe S. Paz R. y Sieglred Koet~eh 
Son•do: Nicoloi Koelsch 
Investigación: Ricardo Mendozo y Felipe S. Paz R. 
Prodvc:tora: (s.n.), Colombia 
Di,.dbución: ICA / FPFC. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: ljko. 
Dlrigido por lo mismo comunidad lo película presento 
los problemas mós importantes qve enfrentan los 
orhuoco, entre ellos ten.ncio de tierra, educación, 
religión. El film muestro algunos aspectos del proceso 
educativo y de los festividades de lo camunidcd. 

0423 ·PARQUE ARQUEOLOGICO DE SAN AGUSTIN 
1982 / 25 mon / VHS /Color 1 Español 
Grupo étnico No identifieodo 
Dirección· lokJrío Cec,fio de lozono 
Producción: José M. CO<rool 
Fotografío· Monuel Monroy 
Músico. Gormón Sordo 
lnvestigoci6n: lgnoctO Bec:erro 
Productora Audiovísuoles, Colombia 
Obtnbuo6n; AudiOYtsuoles. 
Dosponoble en Vodeo (NTSC) 
Registro de los aspectos mós resoltontes de los 
monurMntos y ruinas del Porque Arq~.Mológico de 
Son Agustín, restos de e~no culturo hoy desaparecido. 



0424 - RADIO LA JUNGLE 
1982 1 56 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Froncós 
Grupo étnico: Empeweno (Amazonas) 
Dirección: Christophe Peroy 
Productora: Filmogic, Francia 
Distribución: Filmogic 
Disponible en: 16 mm. y vídeo. 
!os empeweno del río Pelvdo, en pleno solvo amazónico, 
no hobkJn tenido conloclo con Jo civilización. Los blancos 
solomente •xistíon poro ellos en formo d. misteriosa1 
leyendo• traído• de.de mvy lejos, por otro• grvpos 
nómocJos con quienes comerciaban diferentes artículos, 
entre ellos rodiogrobodores. Un hombro 'blanco • decide 
llegar hasta ellos y grabar esos primeros conloctos, p#lfO 

se consigue con uno sorpresa. 

0425 - RITUEllfS, FEDERSCHMUCKFEST BEI DEN 
BARASANA 
Rituales y adornos de plumos entre los borosono 
1982 1 19 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Alemón 
Grupo étnico: T ukono (borosono) (Voupés · PrOYincia) 
Dirección: F. Holler 
Productora: lnstitut für den Wiuenschohlichen Film 
GoHingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documontollilmodo en 1975, el cuo/ registro lo 
preparación y celebración de un ritual que tiene lugar 
dentro de uno viviendo comunal. 

0426 -LA VOZ DE LA RAZA 
1983 1 9 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Reolizoci6n: Jesús Meso Gordo 
Productora: Promotora Cinematográfico Internacional, 
Colombia 
Distribución: CC. 
Disponible en : 35 mm. y video. 
Documento/ que registro algunos rituales indígenas 
y analizo lo influencio negativo que ha e¡ercldo lo 
sociedad globo/ .obro lo vida y culturo do es,os 
pueblos. Su finalidad •• hocer un llamado por el 
respeto o .sus derechru y lo revalorización de sus 
culturas. 
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0427 - A SMAll FAMilY BUSINESS 
Pequeño negocio en familia 
1985 150m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico No identificado (Amazonas) 
Dirección y producción: Srion MOser 
Fologrolio: lvon Strosbury 
Edición: Stephen Singleton 
Sonido: Judy Freemon 
Investigación: Stephen Hvg-Jones 
Productora: Centrollndependent Television, Inglaterra 
Distribución: CITY 1MB. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Serie: Frontier. 
Documental qUft formo porte de uno serie de tres 
capítulos que reconstrvye el proceso de ~onsformoción 
de lo hojo de coco en cocaína. Desde los plontociones 
de coco en Bolivia y lo Amazonia, pasando por los 
loborolorios de refinación il.goles en Colombia, hosto 
lo eventuolllegodo o los co/les de Norteomérico. Este 
capítulo muestro los actividades diarios de uno familia 
campesino colombiano dedicado ol refinamiento de lo 
coco. 

0428 . CERRO NARIZ : lA AlDEA PROSCRITA 
1985 1 50 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identif icado !Amazonas) 
Dirección: Gloria Tria no y Jorge Ruiz Ardila 
Productora: Compañia de Fomento Cinematográfico 
FOCINE, Colombia 
Distribución: FPFC. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que registro lo historio de uno de los 
innumerables ok/eos de lo s.lvo amazónico, cuyo punto 
de partido es lo explicación mítico y $0grodo de cómo 
e/ mundo y los hombres llegaron o su formo actual. 

0429 - lOS EMBERA 
1985 1 100 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Espoñol 
Grupo étnico: Embero (Choco : Departamento) 
Reolizodón y edición: Roberto Triono Arenas 
Producción: Jaime Osorio G. 
Guión: Roberto Triono Arenas y Camilo Hernóndez 
Fotografío: lv\orio Gonzólez 
Sonido: Gustavo do lo Hoz 
Producloro: Compañia de Fomento Cinematográfico 
FOCINE, Colombia 
Distribución: FPFC. 
DISponible en· 16 mm. y vodeo. 
Documento/ que recreo lo vida cotidiano, los mitos y 
rituales de uno comunidad emO.ro, ubicado en /o porte 
alto del río Boudó. 
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0430 ·El PAIS DE LOS WAYU (1, 11, 111) 
1985/75 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
GNpo étnico: Woyúu (guojiro) 
Reolizoci6n: Seotriz Borro$ y Fernando Vélez 
Edición: Mario Jiménez y Diego Ospino 
Sonido: Osmor Chóvez 
Productora: Compañia de Fomento Cinematográfico 
FOCINE, Colombia 
Distribución: FPFC. 
Disponible on: 16 mm. 
Documental (dividido en tres portes} sobre lo vida 
cotidiano de los woyúv, sus costumbres y orgonizoción 
socio/. 

0431 ·El CANTO DEL SENKUNA 
1986 /55 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Wounono 
Dirección: Jaime Osorio y N\ouricio Pardo 
Productora: Compoñio de Fomento Cinemotogrófico 
FOCINE, Colombia 
Distribución: FPFC. 
Disponible en: 16 mm. 
Los wovnono realizan uno ceremonia de " flechomienlo 
del cuerpo" poro evitar que sus h ijos pequeños sean 
alocados por lo.s enfermedades o los molos espíritus 
o lo largo de sus vidas. En esto ceremonia tu e/ 
"'Benkuno" quien convoco o los espíritus aliados, poro 
que, o través de lo fuerzo de todos los presentes, 
intervengan por lo salud y por el espíritu del niño. 

043 2 ·LA CERA Y LA PLUMA 
1986 / 26 mln. / lJ.Motic /Color / Espoñol 
Grupos étnicos: Arsorio. kokuono y mestizos 
Reolizoci6n: Alejo Santo Morío y Crilfino Echovorrío 
lnves,tigoci6n: Cristina Echovorrío 
Productora: ETNOS Televisión, Colombia 
Distribución: ElNOS TV / CINE P. 
Disponible en: Seto y VHS INTSC). 
Otros idiomos: Kokuono y orsorio. 
Documental que muestro cómo uno comunidad mestizo 
de lo Sierro Nevado de Sonia Morfa se movilizo poro 
rescatar del olvido sus tradiciones. Desde un enfoque 
histórico y o partir de los danzas indígenos1 se muestro 
('Ómo el mestizaje de los indígenas con hispanos y 
africanos, generó uno voriedod de expresiones musicales 
que con el tiempo gestaron el conlo popular /lomado 
músico vollenoto, muy conocido en el Caribe. 



0433 - PREHISTORIA DEL TERRITORIO MUISCA 
1986 1 26 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Muisco 
Produeloro: Cofom T.V. y lo Secretorio Ejecutivo 
del Convenio Andrés Bello, Colombia 
Distribución: SECAB. 
Disponible en: Video INTSC). 
De lo Serie: Expedición Andino . 
Documento/ que narro el origen y el desarrollo 
económico y cultural alcanzado por uno de los pueblos 
indígenas que habitaba en el octuolterrilorio colombiano 
o lo llegado de /o.s espoño/es. 

0434 • MUSICA Y DANZA 
1986 1 70 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Multiétnico 
Productora: ONIC, CRIC, Wesson ond Boyle, holio 
Distribución: CINEP. 
Disponible on: Video !NTSC). 
A través de lo músico y los danzas típicos, los 
indígenas, re claman respeto o svs derechos. El video 
presento porolelomenfe, imágenes de lo vida y e/ 
trabajo diario en lo:5 comunidades indígenas. 

0435 - RAZAS Y COSTUMBRES DE COlOMBIA 
1986 1 27 min. 1 U-Molic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Multiélnico 
Dirección: Glorio Triono 
Productora: FOCINE y lo Secretorio Ejecutivo 
del Convenio Andrés Bello, Colombia 
Dislribución: SECAS. 
Disponible en: Video INTSC). 
De lo Serie: Expedición Andino. 
Documento/ sobre varios grupos étnicOJ asentados 
en diversas regiones de Colombia. Sus origenes, rifas, 
danzas y fiestas religiosos, don cuento de uno gran 
variedad y riqueza culrural. 

0436 - SIERRA NEVADA 
1986 1 25 min. 1 U-Molic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Toirono IMogdoleno : Departamento) 
Productora: lnrovisión y lo Secretario Ejecutiva 
del Convenio Andrés Bello, Colombia 
Distribución· SECAB. 
Disponible en: Video INTSC). 
De lo Serie: Expedición Andino 
Lo Sierro Nevado de Santo Marta ha sido osienro 
de culruros que han alcanzado un alto desarrollo 
tecnológico en perfecto armonio con lo nolurolezo. 
En el video se retoman los po/obras de los cronistas 
que describieron o los toirono, habitantes de lo sierro, 
contrastándolos con los vestigios que hoy quedan de 
SIJ cultfJrO. 



0437 - THE EARTH IS OUR MOTHER 
Lo tierra es nuestro madre 
1987150 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Inglés 
Grupos étnicos: ljko lorhuoco), yukpo y barí !motilón) 
!Frontero entre Venezuela y Colombia) 
Realización, producción y guión: Peter Elsoss 
Productora: Filmokers Ubrory, Estados Unidos 
Distribución: Fl/ PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Film que analizo el coso de los yukpo y borí de lo 
Sierro de Peri¡ó en Venezuela y los orhuaco de la 
Sierro Nevada en Colombia. Los primeros han visto 
desmejorar sus condiciones de vida y .su culturo o 
medido que se han hecho más dependientes de los 
misiontu. Por el contrario los orhuoco, luego de haber 
vivido un proceso similar, han decidido mantenerse 
alejados de lo influencio misionsra y de otros "blancos"', 
o fin de conservar su.s costumbres y e/ control sobre su 
sociedad y economía. 

0438 - GUMA LA CULEBRA 
1987 / 26 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Kogui-ors.orio IMogdolena : Provincia ) 
Realización y producción: Alejo Santo Moría y 
Cristina Echovorrío 
Guión: Cris.tino Echovorrío y Omoiro Mendiola 
Productora: HNOS T elevis.ión, Colombia 
Distribución: ETNOS TV. 
Disponible en: VHS y Betomox INTSC). 
Otros vers.iones: Subtitulado en inglés. 
A partir ele/ milo ele origen de los kogui, el documental 
muestro cómo transcurre lo vida cotidiOno de un 
pueblo kogui..orsorio. En torno o lo construcción de 
uno viviendo comunal, .se entrete¡en lo cosmov,·sión, lo 
tecnología y lo organización social de este pueblo . 
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0439 · MARIA DEL ROSARIO : GUARINCHA 8ENDITA 
1987 1 50 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Tu¡M, chimilo y coriochi (Va lledupor, 
Cóoor : O.partomonto) 
Reolizoción y produc:clón: Cristina Echovorrío y 
Alejo Sonto Morio 
Guión e investigación: Cristina Echovorrío y 
Miriom Vtrgoro 
Productora ETNOS Telev;stón, Colombia 
Distrrbución: ETNOS TV 1 CINEP. 
Disponible on· VHS y Betomox (NTSC). 
Otros idiomas: Tu pe, chimí\o y coriochi. 
Otro¡ versiones. Subtitulodo en inglés. 
En torno o uno leyendo sobra lo Virgan del Rosario, 
se int.nto esdorecer los estrategias de lo colonización 
espoñolo, poro lo cuol se contraponen los versioMs 
de los cronistos con los versiones que lo troclición oral 
octuol ofrece sobre esto l.yendo. El video registro uno 
famoso fiesto vollenoto que se celebro en honor o lo 
virgen, o lo que osislen los devotos del Alto Cesar y de 
lo Bajo Gvo¡iro, quienes, vestidos de indios, donzon 
durante dos dios como pogo de promesas. 

0440 -LOS TAIRONA URBANISMO IDEAL 
1987 / 18 min. 1 O.sconocido /ColO!' 1 E>pañol 
Grupo élnico: Toirono 
Productora: Ogonizoci6n Indígena de An tioquio y 
T eleonrioquia, Colombia 
Distribución: CINEP/SENA. 
Disponible on: VHS. 
Documental qve narro lo historio de los Joirono, svs 
costumbres y civilización, destocando sus hobilidodes 
como orlesonos, arquitectos y ganaderos. 

044 1 • CIUDAD PERDIDA 
1988 1 30 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico· Touono 
Ouección Juon .V.Onuel Comorgo 
Fotografío Andrew Klem 
Edtct6n· Humberlo Gutiérrez 
Productora Cromovi~ón, Colombio 
Oi"'ibuoón: Cromovr>ión 
En lo Sierro Nevado de Son/o Morlo, un grupo de 
orqveólogos holló un estilo orquit&ctónico qve llamó 
"Bvritoco 200"' ~rteneciente o los toirono. En el video 
se hoce un recorrido por los lerrozos de habitación, 
muros de contención y otros restos arqueológicos o fin 
de dar cuento del comple¡o sistema de odoptoción 
desorroHodo por los indigenos en eso zona. 



0442 - IKA HANDS 
Los monos de los ik.o . 
1988 1 58 min. 1 O..sconocido 1 Color 1 lngl4s 
Grvpo étnico: 1jko (orhuoco) (Sierro Novado 
do Sonto Mono) 
Dirección: R:obert Gordner 
Productora: film Studio Center, Horvord Univers1ty, 
Estod01 Unidos 
Distribuci6n: GR. 
Disponible on: VHS. 
Documento/ que describe lo vida cotidiano de /os iiko 
quienes habitan en remotos y aislados comunidades, 
luchando por conservar su formo tradicional de vi do, 
bosodo en uno agricultura de subsiltencio y en /o crío 
de onimo/es domésh'ce». Lo figuro central en este video 
es Momo Morcas un hombre que posee gran prestigio 
entre los suyos, gracias ol prolundo conocimiento que 
rieM del m.dio y o lo hobilidod y ,.rFecci6n con que 
duem,-ño sus múltipku toreos. 

0443 • LOS ARHUACOS, BUSCANDO RAICES 
1989 1 24 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: ljko (orhuoco) (Sierro Nevado 
do Sonto Morto) 
Reolizoción y guión: Amando Quijono 
Edición: Koren T essler 
Sonido: Grog Wotkins 
Norroci6n: Gonzalo Suórez, Amando Quijono y 
Javier Serrono 
Productora: Universidad de California y Chico no 
Studies, Estados Unidos. 
Distribución: UCMC. 
Disponible on: VHS. 
Premios: Premio postproducción Oeportom41nto de 
Estudoos Chicon01 do lo Univenidod do Colilornio (UCLA). 
Docvmen#ol qve intento reconstruir fo historio del 
pueblo orhuoco, de .sus lvchO.s y del proceso de 
revitalización culturo/ que hon asumido dvronte los 
últimos años. 

0444 • CRISTIANIA : UNA COMUNIDAD QUE 
CONSTRUYE SU HISTORIA 
1989 1 30 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo •tnico: Embero (Antioquio : Deportomentol 
Oirecci6n: luz Mercedes Codovid 
Fotografío: Alejo Sontomorío 
Edici6n: Afvoro Orozco S. 
Investigación: Sifvio Aristizóbol 
Produck>f'o: Secretoño de Educoción y Cuhura , C®mbio 
Distribución: ICA. 
Disponible on: Botomox (NTSCJ. 
En un intento por revitolizor y consolidar lo identidad 
cultural y costumbres tradicionales de /os embero-kotío, 
se inicio un programo besado en estudios de 
docum.ntos hi.sl6ricos y de testimonios orofes. 
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0445 · MEDICOS DE LA SELVA Y LA MONTAÑA 
1989 1 25 m in. 1 VHS 1 Color 1 E•poñol 
Grupos étnicos: lngo y komso 
(Putumoyo ; Deportomentol 
Dirección: Pepe Bayono 
Producción: Mireyo Terón 
Guión: Fernando Urreo 
Fotografío: Abelordo Morín Jr. 
Sonido: Horold Boyono 
Productoro: CEUCSA, Colombio 
Distribución: CINEP. 
Di•ponible en: Betomox (NTSC). 
El video presento los prácticos de los curanderos 
indígenas de los comunidades del Vol/e de Sibundoy, 
/os cuo/es lienen lugar porolelomente o lo utilización de 
lo medicino occidental. 

0446 -LAS HOJAS DEl VIENTO. 
1990 1 43 min. 1 VHS 1 Color 1 E•poñol 
Grupos étnicos: lngo, komso, póez y mestizo 
(Valle de Sibundoy, Putumoyo : Deportomento) 
Dirección y producción: Michoel Touchert 
Fotografío: Florion Pfeiffer 
Sonido: Monfred Herol 
Investigación: Horocio Guerrero 
Productora: (s.n.J. Colombia 
Distribución: Se desconoce. 
Di•ponible en: Video (NTSC). 
Un aprendiz de shomón introduce lo narración que 
describe los experiencias del taita Martín como shamón 
y curandero, y cómo adquirió sus conocimientos poro 
poder controlar /os enfermedades y sus espíritus, 
uh"lizando los plantos. 

0447 - BUSCANDO LA VIDA 
1990 1 52 min. 1 U-Motic 1 Color 1 E•poñol 
Grupo étnico: Embero !Couco : Departamento) 
Realización y guión: Felipe Paz 
Fotografío: Jaime Sarilla 
Edición: G ermán Benito y Felipe Paz 
Productora: Centro de Investigación y Educación 
Popular, Colombia 
Distribución: CINEP. 
Di•ponible en: VHS y Betomox INTSCJ. 
Otras versiones: Embero con subtítulos en inglés. 
Documenta/ que muestra los diferencias culturo/es y 
sociales que existen entre indígenas y colonos negros, 
pobladores de /os riberos del río Sontigo. Su diferente 
manero de concebir el mundo y lo vido ha generado 
conflictos entre /os dos etnias por el uso, 
aprovechamiento y explotación de /os recursos 
naturales de lo región. 



0448 • DIOSONAMUTO 
El comino de Dios. 
1990 1 27 min. 1 UMotic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico· Sikuone (Orinoquio c~omb1onol 
Reol1z~i6n y producción: Werner Cárdenos de lo Cn.tz 
y Rofool Porclo Silva 
Guión: Rofool Porclo Silvo 
Fotografío: Arturo Arengo Mutis 
Edición: Werner Cárde nos de lo Cruz 
Músico; Ricardo Gordo Cuervo y CruMiino Amo yo 
lnvestigoci6n: Rafael Pardo Silva y Arturo Arengo M utis 
Productora: Universidad Tecnológico de los llanos 
Orientales y Colculturo, Colombia 
Distribución: UTllO. 
Disponoblo en: Video (NTSC). 
Informes suminislroclos en Puerto Carreña don cu.nto 
d. lo exislencio de un comino que conduce de 
Moipures (Vichoclo} sobre e l Odnoco o Son Martín 
(Meto}, Jin atravesar ríos ni coños. Los sii110ne notron 
uno leyenclo según lo cual ... "'Cvwey, hizo ese comino 
cuando Yocvculy raptó o su mujer Pumenerruo, y lwyó 
en uno canoa. Cuwey no tenia conoo, por lo que debió 
utguirlos o pie. Su ondor dio origen o este comino o 
"diosonomuto", como Jo lfomon en su lengua. 

0449 • DOÑA ODiliA Y SUS COMPAS 
1990 1 96 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico : Pijoo (Tolimo : Departamento) 
Dirección, guión e investigación: Roberto T riano 
Fotografío; Jaime Borillo 
Productora: Centro de lnvesligoc•ón y Educoc:ión 
Popular y Colculturo. Colombia 
Distribución: CINEP. 
Disponible on: Video (NTSC). 
A través de los próctícos cotidianos de dos .ndígenos, 
Doña Odiflo y un shomón, se muestran los usos de lo 
medicino troáicionol pi¡oo; devefondo cr .. ncios, 
costumbres y uno formo diferente de ver el mundo. 

0450 · ENCUENTRO CUlTURAl HUITOTO 
1990 1 29 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Multiétnico (Coquetó : Departamento) 
Prodvctoro: Colculturo, Colombia 
Distribución: CINE P. 
Disponible on: Video (NTSC) 
Alred.dor de 400 indígenas del Amazonas se 
reunieron en 1990 en Pverlo Berlín (Coqu.t6} con e l 
propósito de mostrar, ante los diferentes comunldodes, 
sus donzos, rilas y costumbres, poro qve los 
generoc;lones jóvenes conozcan sus trod1ciones 
culturales. 



045 1 - FROM THE HEART OF THE WORLD , THE 
ELDER BROTHER'S WARNING 
Desde el corazón del mundo. lo odvertencio de los 
hermanos moyores. 
19901 87 min. 1 Desconocodo 1 Colo< 1 Inglés 
Grupo étnico: Kogi y kJirono (Sierro Nevodo 
do Sonto Mortal 
Dirección y producción: Alon Ereíro 
Productora: British Broodcasling Compony Enterprise, 
Inglaterra 
Distribución: BBC 1 CINEP. 
Disponible en: YHS. 
{o economio en lo Sierro Nevado de Sonfo Morto 
con lo presencio de lo marihuana y el contrabando, 
es analizado paralelamente o lo historio y valores 
culturales de lo civilización toirono . Igualmente, el 
film muestro lo situación octuol de sus poblodores y 
denundo lo violación d. sus derechos. 

0452 - FRONTERAS 
1990 1 32 mon 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: J•wi (guo¡ibo-omuruo) (Puerto Carreña, 
Yichada : Comisario) 
Dirección: T onia Roelens 
Productora: Fondotion pour le Progrés de I' Homme, 
Colombia 
Distribución; FPH. 
El documento/ planteo lo cuestión de lo legislación y 
Jos derechos indígenas, o partir de uno sífuoción de 
conflíclo entre uno comunidad indígena y los 
o vlorídodes loco/es. 

0453 - GUAQUERIA EN LA CUMBRE 
1990 1 1 8 mon. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Cohmo (Valle del Covco : 
Deporto mento) 
Productora: Prego Televisión, Colombia 
Distribución: PTV. 
Disponible en: Video INTSC). 
Te.soros dejados por los antiguos habitantes del 
continente americano siempre han lfomodo lo atención 
y provocado lo codicio d e los octuofes moradores d e 
estos tierras . Poro muchos su comerciolízoción ilegal 
sJgnifico uno vía poro so/ir fóci/mente de lo pobreza. 
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0454 • IDENTIDAD PARA UNA COLOMBIA PLURAL 
1990 1 30 m in. 1 VHS 1 Color 1 Eopoñol 
Grupo étnico: Muhiétnico 
Dirección. Carlos Vlodimir Zombrono 
Fotografío Elso Cortés 
Productora: lnst1tuto Colombiano de Antropología, 
Colombio 
Distribución: ICA. 
Disponible en: Betomax (NTSC). 
ReKOtondo imágenes de archivo y apoyados en 
tesh'monicu de espedo/istos ocodémicos, se logro 
mostrar los distintos odoptociones ol medio ambiente 
de los poblaciones indígenas de Colombia y lo 
especifjc/docl cvltvrol de codo uno de estos pv.blos . 
El video des foco lo necesidad de reconocer y respetar 
estos diferencias como ingredientes básicos en lo 
ICKmcx:ión de uno identidad nocional. 

0455 ·MENSAJES INDIGENAS 
19901 37 mon. 1 VHS 1 Color 1 Eopoñol 
Grupos étnicos: Kogui, puinove, muinome, woyúu, 
orwrio, ondoke y criguo (Poéz : Deporto mentol 
Productora: Uno coproducción de Colculturo, Asuntos 
Indígenas, el Instituto Colombiano de Antropología y 
otros instituciones, Colombia 
Oistribuci6n: ICA. 
Disponible en: Betomox (NTSC). 
Los díftttnMs grupO$ indígenas de Cofombio, desde 
lo Costo hosto el Amazonas, advierten ol hombre 
"'blanco"' sobre lo necesidad de proteger o lo Madre 
Tierra. 

0456 . MUJER ZENU : UNA VIDA UNA LUCHA 
1990 1 1 Desconocido 1 Color 1 E.poñol 
Grupo •tnlco: Zenú 
Produek)ro: T eleprinter, Colombia 
Distribución: CINEP. 
Disponible en: VHS. 
Documental que presento los condiciones de vida de 
lo mu¡er zenú y lo organización ele un encuentro de 
mujeres con e/ fin de discutir y buscar soluciones o sus 
problemas. 

0457 · NA MANTEY YUWE 
Voceo del pooodo. 
1990 1 45 min. 1 Oeoconocida 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Oir•ec:ión: Juon Camilo Jo ramillo 
Productora: Fundación Social, Colomb1o 
Distribución: CINEP. 
Disponible en: VHS. 
Video que relato lo hisJor;a del podre Ukué, quien 
luchó por los derechos de los pu.blos indigenos y por 
conservar sus lenguas y tradiciones, hasta convertirs-e 
en uno amenazo poro los terratenientes, quienes 
terminan asesinándolo. 
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0458 - UN POCO DE MAIZ Y DE RAZON EN 
NUESTRAS MANOS 
1990 1 30 min. 1 VHS 1 Color 1 hpoñol 
Grupo étnico: Mestizo (Mogdoleno : Deportomento) 
Dirección: Gobriel Guevoro 
Productora: Centro de Investigación y Educodón 
Popular, Colombia 
Distribución: CINEP. 
Disponible en: VHS. 
Un acercamiento ol diario vivir de /os colonos y 
campesinos del Magdalena M.dio, donde se recoge n 
los testimonios, anécdotas y opciones de los habita ntes 
de lo región de Son Pablo. fiJos están expuestos o 
enfrentar cotidianamente /os incursiones de lo guerrilla 
y el e¡ército, y hoslo los de sus propios lonlosmos . 

0459 - SEMANA SANTA EN COTEJE 
1990 1 27 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección y producción: Ano Moría Echeverri 
Productora: {s .n.J, Colombia 
Distribución: AME . 
Disponible en: Video. 
Documento/ que registro lo cele bración de lo Se mono 
Sonia en Cote¡e, lo cual es reo/izado de uno manero 
muy peculiar. Lo Iglesia Católico está totalmente 
ausente de lo festividad y los pobladores, inspirados 
en los escrituras, reo/izan sus rituales de manero /Vdico 
yteotrol. 

0460 - ANANEKO 
1991 1 52 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Witoto y ondoque (Amazonia colombiano) 
Dirección y producción: Joaquín Gutiérrez y Juan 
Carlos Barrero 
Productora: {s .n.J, Colombia 
Distribución: J. Gutiérrez. 
Disponible en: Video INTSC). 
Otros versiones: Subtitulado en inglés. 
Documento/ que registro algunos de los os~ctos más 
resoltontes de los cvlturos huitofo y ondoqve. Lo vida 
coh'diono dentro de lo maloca (viviendo comunof), 
/o obtención de alimentos y lo plonloción de coco 
entre otros. 
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0461 - El AUTODESCUBRIMIENTO 
1991 1 30 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Embero (Pocifico co~mbiono) 
Reolizoci6n: Berta lucio Gutiérrez y Alonso Sola zar 
Fotografío: Rodrigo Tomoyo 
Edición y ~ido: Rodrigo Tomoyo y Adriono Bernol 
Productora : Centro de Producción de Televisión de 
lo Univer~dod de Antioquio, Colombia 
Distribución: CPTUA. 
Disponible en: VHS INTSC). 
De lo serie: Afroomérico. 
Documento/ que muestro ku problemas sociot.s y 
económicos de los emO.ro, lo follo de servicios 
públicos en sus comunidades, lo irtegulof osis,.ncio 
sanitario y lo imposición d. uno educación que 
desconoce su J.ngvo y sus ce»tumbres. Por su porfe, 
los índigenos expresan su opinión acerco d. los 500 
años de lo invosi6n eutOP-O o América. 

0462 - COMUNIDAD ZENU SAN ANDRES DE 
SOTAVENTO 
1991 1 22 min. / VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Zenú (Son Andrés de Sotavento) 
Productora: Cinestudio Comunicar T eleprinter, Colombia 
Distribución : CIN E P. 
Disponible en: VHS. 
Documento/ lobre lo hiltorlo de lucho y organización 
de lo comunidad zenú por recu~ror ltll fierros y por lo 
defensa de .su reJguordo. 

0463 - ESPEJO 
1991 1 26 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mestizo 
Dirección· Glodys Dozo 
Productora: Centro de Comunicación Educ:ot¡vo 
Audiovisual, Colombia 
Distribución: CINEP. 
Disponible en: VHS y Betomox INTSC). 
Dos jóvenes m4tstizo.s, inquietos por lo polémico que 
ho generoclo lo conm4tmoroci6n óel quinlo centenario, 
comienzan o indogor .sobre .su.s raíces •tnicol y 
culturo/es. El video recoge los enlrevulos que les hocen 
o los ancianos del pueblo poro ocloror sus 
interrogantes. 
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0464 ·MENSAJES ECOLOGICOS Y CULTURALES 
1991 1 36 min. 1 U-Motic 1 Colo• 1 Español 
Grupos étnicos: Kogui-arsorío, wayúu y otros 
Dirección: Hern6n Do río Correo y Juon Gutiérrez 
Productora: Grabocolor con lo coloboroci6n de Asuntos 
Indígenas, Colombia 
Oistribuc:i6n: Grobocob- . 
D•sponible en: VHS. 
Otros idiomas: lenguos Indígenas con subtítu~s 
en español. 
Otros versiones· Subtitulados en inglés y alemán. 
S.ríe th microprogramas que recogen el mensaje 
conurvoclonisb y cultwal de diez comunidocJes 
indíg.nos. Emitidos en lelevisión, en ws propios 
idiomas, estos programas pt~rmite o los indígenas 
ofrecer o lo opinión público su visión de lo 
problemático que les oqu.¡o. 

046S · El MUNDO DE lOS JAI 
1991 1 25 min 1 U-Motic 1 Colo• 1 Español 
Grupo étnico: Embero (Pacífico colombiano) 
Reolizocl6n: Berta lucio Gutiérrez y Alonso Soklzor 
Fotografío y sonido: Rodrigo Tomoyo y Adriano Bernol 
Productora: Centro de Producción de Televisión de lo 
Universidad de Antioquio, Colombia 
Dist<lbución: CPTUA. 
Disponible en: VHS (NTSC) . 
De lo Serie: Afroomérlco. 
Los embero son cerco de 50 mil personas que en sv 
moyorro hobíton en lo zona del Pacífico. En este video 
u re so/ton los valores culturales de este pueblo. 

0466 . SAN AGUSTIN 
1991 1 25 min. 1 VHS 1 Colo• 1 Español 
Grupo étnico: No identificado (HuiJo : Deportomento) 
Dirección y producción : Roberto Tovor Goitón 
lnvest•gocion · Nora Zuluogo 
Productoro Prego Televisión, Colombia 
Distribuci6n: PTV. 
Dosponiblo on: Botomox (NTSC). 
Reportaje poro lo '-'-visión que hoce un comple/lo 
r.catrido p« lo zono arqueológico del sur de Huila, en 
.1 que H exponen criterios ajenos o los emitidos por los 
tstvcJ,osos thl óreo 
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0467 -lOS UTOPISTAS 
1991 / 27 min. / U-Motic /Color / Etpoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: Rob.rto T riono 
Productora: Centro de Investigación y Educoción 
Populor y Cokultu"', Colombio 
Di>tnbuci6n: CINEP. 
Di>ponible en: VHS. 
Documenlol qu. expone, o través de teshmonfos, los 
rellexiomu y polémicos d8 corócter histórico, orlistico, 
cortogr6fico y religi~ que hon surgido en América, 
alrededor de lo conmemoración de los quinientos años 
de lo lnvosi6n europeo, 

046 8 - El CORPUS CHRISTI O LA FIESTA DEL SOL 
1992 / 25 min. / lJ.Motic /Color/ Etpoñol 
Grupo étnico: Konkuomo y mestizo (Sierro Nevoda 
de Sonia Mortal 
Reolizoción y producción: Alejo Santo Moría y 
CriJhno Echovorria 
Productora ETNOS Televisión, Colomb•o 
Di>lribuci6n: ETNOS TV / CINEP. 
Di>ponible on: Video (NTSCI. 
El Corpus Chrisff de Atónquez, en lo Sierro Nevodo de 
Son te Morto, es uno ele ku más be/los expresion.s de 
lo religiosidad popular colombiano. fn esto nlebroción 
se muclon elementos indígenas como el "ove 
Ku~ombo"' y el palenque de los negr01 con lo liturgia y 
creencias católicos. flenfrentomiento entre los diablos 
cJonzon/tes y el Sontisimo, uno lucho simbólico entre el 
bien y el mol, es quizás uno de los ospKIOS mós 
llomot1VOJ de esto celebración. 

0469 - OLO TUlf : GENTE DE ORO (SERIE! 
1992 / 5 mon. c/u/ U-Mo~c /Color / Etpoñol 
Grupo étmco. Oule (kuno) tAntioqu•o O.portomentol 
Reolizoción e inveJtigoción: Silvia ~río ~ntoyo Ch 
Producxión; Morío Teresa Comorgo d. M. 
Cómo ro : Oscor Joro millo y José Fernando Gonzólez. 
Edición: luz Mercedes Gil y Fobión Berrío 
Sonido: Carlos Alberto Uribe U. 
Músico: Grupo OonzoJ Coimón Nuevo del Urobó 
Antioqueño 
Productora: SENA (Regional Antioquio Choco! y 
Teleontíoquio, Colombia 
Oiatribución: SENA. 
Di>ponible on. Video (NTSCI. 
S.n'e compuesto por 17 microprogramas sobre lo Wdo 
y costumbres de Jos indígenas dule, sus tirulos son 
Culturas móg1cos, Ecología critico, El Rio, El encierro 
rítuol, Homoco Wvienóo, Identidad, Lereo, lo Murer, 
500 años, Arrullo, Botánico lvón MeténcJ.z, Botánico 
)van Moría Arteogo, Bolánico Alberto Gonzólez, 
Madre tlerro, Molo, Pintura facial y Relato de cocerlo. 
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0470 - ORFEBRERIA ANDINA 
1992 1 25 min. 1 U-Malle 1 Color 1 E.poñol 
Grupo itnico: M.stizo 
Dirección: Ulises Estrello y Carlos O. Niño 
Fotografío: Me río Eugenio Bollesteros 
Somdo· Luis Venegos 
Productora. Secretorio E1ecutivo del Convenio 
Andrés Bollo, Colombia. 
Dostribución• SECAB. 
Dosponoblo on VHS (NTSC). 
O. io S.r.e Expedición Andino. 
Documentolgroboóo en disfinlos pueblos d. Er:.uoclor y 
Colombia en el que ,. unen, o través d. Jo palabro y lo 
imogen, lo vfdo y el quehacer de dos lomilios de 
orf.bres 

0471 · PROCESO CULTURAL AGUSTINIANO 
1992 1 45 mon 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étn1co Yokone (HuikJ : Deportomento) 
O•rec:c•ón y gui6n: Héctor Uonos 
Fotogroffo· W1lson Soldorriogo 
Músico· 8en1omín Yépez 
Productora~ Instituto Colombiano de Antropolog ía, 
Colomb1o 
Distribución: ICA. 
Disponible en: Betomox (NTSC). 
Un recorrido histórico que recreo los diferentes etopos 
óe oóoptodón okonzodos por el hombre desde su 
llegado o Son Agustín, hoce miles de años, hasta lo 
ÓeSCJporir:.ión de los culturas que en él se desarrollaron. 

0472 . QUINIENTOS AÑOS DE RESISTENCIA Y 
SEGUIMOS LUCHANDO 
1992 1 50 mon / Dosconocodo 1 Color 1 Espoñol 
Grupo élmco Dule (kuno) 
Reohzoc•6n: Jorge M Alvorez 
ProduciOra T1empos Modernos, Cok>mbio 
OJStr•boc16n CINEP 
Disponible on VHS 
Lo com~~nidod incJigeno ciufe vive en el R;o de Grociuos 
en Urobó Por P"~ro vez un equipo de reolizodores 
de tefevis;ón logro entrar en su terrilorio poro registrar 
su formo de wcio, sus creencias y costvmbres y 
preguntotles su o~nión sobte Jo coomemoroc1ón del 
quinto c•n,.nono de Jo tlegodo cief hombre eutop.o 
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0473 • VOCES DESDE LA ORILLA 
1992 1 52 min. 1 LJ.Motlc 1 Color 1 Español 
Grupo 'lnlco: Embero (Costo del Pocifico} 
R.alizoción: Gobriel Vieira y W•lliom Vi/lo 
Fotografío y edición: Gabriel Vie1ro 
locución: Williom v,tlo 
Músico: luís Fernondo Fronc:o 
Productora· Asoc:•oc:ión Compt¡Sino d. Son Juon 
IACADESAN); Orgonozoeión Rogoonol Emb.r6 
Wounono (OREGUAJ o Orgomzoción de Somos 
Populoros (OBAPO) y Coordonoelo<O Nocionol 
do Comuniclodos Nogros (CNCN), Colombia 
Distribución: Cómoro Oscuro 
[);sponible en: LJ.Motóc y VHS (NTSC). 
Documenlol qu. rKJtro porM J. lo hislorio y los 
vicisitudes comportk:Jos por n.gros • indios eJ. los rÍOJ 
clel Pacífico colombiano, quieMs lvehon por cons..rvor 
sus tierras. Actuol,.nte grond.s compañías mod.reros, 
mi,.,.ros y pesqv.ros explolon y d.grodon el omb1ente 
en esto reglón del país sin ningún b.nef1C10 poro sus 
pobladores troáiclortOI.s, deKonociendo así sus 
der.chos. 

0474 . ESPACIOS PARA LA VIDA 
1993 1 25 min. 1 LJ.Motoc 1 Color 1 Español 
Grupo étníeo: Wayúu 
Rea lización: Jorge Su6rez Rivos 
Prodvc:ción: Ano Moría P•rez 
Texto: Césor Ouiroz 
Músico: Eduordo Su6rez Rlvos 
Productoro: Secretorio Ejecuhvo del Convenio Andrés 
Bello, Colomblo 
Oislribución: SECAB. 
Disponible en: Video. 
O. lo Serie: Expedición And•no 
Documento/ que describe los princtpofes ecosis,.mos 
comunes o los poíses andinos miembros del Convento 
And,.s Bello. En el video, los 1ndígenos de lo Guajiro 
y de lo Sierro Nevodo de SonkJ Morto, ofrecen su 
testimonio sobre el temo. 



0475 ·INDUSTRIA TEXTIL GUANE 
1993 / 20 min. / Desconocido/ Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Guone !Santander : Deportomento) 
Dirección: Blonco Inés Arboledo Gonzólez 
Producción: Jeon Michel Chouport 
Guión: Blanco Inés Arboledo Gonzólez y 
Cristina Monroy 
Fotografío: Isaac Rey Silva y J<><ge Ardino M. 
Edición: lsooc Rey Silva e Blanco Inés Arboledo Gonzólez 
Sonido: lsooc Rey Silva 
lnvestigoción: Blanco Inés Arboledo Gonzóloz y 
Armando Mortínez 
Productora: T elevis-Sistemo de T elecomunicociones 
de lo Univorsidod de Santander, Colombia 
Distribución: CINE P. 
Disponible en: Betomox (NTSC). 
Otros idiomas: Guone. 
Documental sobre los textiles de los indios gvone 
descubiertos en lo Meso de los Santos, descubiertos ol 
nororíenle de Colombia; en él aparecen descritos el 
diseño, los materiales empleados en lo confección y lo 
utilización que este grupo étnico hizo de los montos. 

0476 ·LOS MUISCAS DE SUBA 
1993 / 2B min. / Desconocido/ Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Muisco (Altiplano ondina) 
Oirecci6n, gui6n y fotografío : Mario lomo 
Investigación: Mario lomo y Jaime lomo 
Productora: Mocando Video, Colombia 
Distribución: MV. 
Disponible en: Video (NTSC/PAL/SECAM). 
Otros idiomas: Muisco. 
En lo ciudad do Bogolá, los descendientes de los 
muisco reconstruyeron su antiguo cabildo indígena, 
después do casi 100 años do hobor dosoporocido. El 
video muestro lo historio del cabildo 
y sus luchas por lo tierra que les /ve orrebotodo por 
los urbanizadores •piratas•. 
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0477 -RIOS DE FIESTA Y LIBERTAD 
1993 1 52 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Embero (Costo del Pocílico) 
Reolizoción: Gobriel Vieiro y Williom Villo 
locución: Luz Mercedes Codovid 
Músico: Tito Moyo 
Productora: Asociación Campesino de Son Juan 
(ACADESAN) y Comisión Consultivo de Orgonizociones 
Negros del Pocífico Colombiono con el opoyo do 
Swis.soid, Colombia 
Distribución: Cómoro Oscuro. 
Disponible en: U-Motic y VHS (NTSC). 
Video qve cede lo palabro o los protagonistas de 
uno protesta local que logro congregar masivamente 
o todo unó poblodón. Indios y negros, dueños 
onctutroles de este territorio, se oponen o los piones 
de desarrollo del gobierno, los cuales signilícon 
uno ormtnozo o su derecho o lo tierra y o lo vida. 
lgoolmente estos poblaciones protestan contra lo acción 
de los grandes compañías madereros y pesquero.s que 
depredan y contaminan el ambiente. 

0478 -SAN AGUSTIN 
1993 1 12 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección y guión: Mouricio Villa Escobar 
Música: Carlos Heredio 
Asesoría científico : Alvaro Bermúdez Póez y 
Alvaro Osorio Sontos 
Productoro: Instituto Colombiono do Antropologío, 
Colombio 
Distribución: ICA. 
Disponible en: VHS y Betomox (NTSC). 
Documental que describe los monumentos 
arqueológicos de esto región destocando el valor 
hisJó,;co y cultural de los m ismos. 

0479 - lA SIERRA ... ESCALERAS DEL TIEMPO 
1993 1 12 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Toirono (Sierro Nevada de Santo Marta) 
Dirección y guión: Mouricio Villo Escobor 
Músico: Carlos Heredio 
Asesoría científico: Alvaro Osorio Santos, Leonor 
Herrera y Eduardo Rico Bóez 
Productora: Instituto Colombiano de Antropología, 
Colombia 
Distribución: ICA. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Inglés. 
Video que muestro y describe los ruinas arqueológicos 
hollados en fo Sierro Nevado de Son lo Morto, 
destocando el volar arquitectónico de los mismos y lo 
importancia de este legado culturo/ precolombino. 



0480 . TIERRADENTRO 
1993 1 12 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Póez (Couco : Deportamonta) 
Realizaci6n y guión: Mouricia Villa Escobar 
Músico : Carlos Heredia 
Asesoría científico: Leonor Herrero, Alvoro Owrio 
Santa> y Eduardo Rica Bóez 
Produetoro: Instituto Cok>mbiano de Antropo~ío, 
Colombia 
Distribución: ICA. 
Disponible en: VHS y Betomox (NTSC). 
Documenlol qu. destoco lo importancia y valor cultural 
de los prodvcciones materiales y ortislicos legados por 
los pueblos precolombinas de lo región do/ Cauce. 

0481 • MAMACONCIA TE GANASTE UN PAN 
1994 1 30 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Yonocona (Couco : Deportomento) 
Dirección, guión e investigación: Carlos Vlodimir 
Zombrana y Elizobeth Costilla 
Productora: Instituto Colombiano de Antropología, 
Colombia 
Distribución : ICA. 
Disponible en: Video (NTSCI. 
Documental que de.scribe y analizo los relaciones 
rituole.s qve los yonocono establecen con los vírgenes 
reaparecidos y cómo estos imogénes se vinculan con 
sus creencias mós autóctonos. 
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COSTA RICA 

Población: 3.099.000 
Areo: 51.100 Km' 
Capital: Son José 
Indígenas: 32.240 

). Boroco ibruka) 
2· Bribri 
3-Cabécar 
4, Chorotego 
5-Guaymi 
6- Huetor 
7-Maleku 
8- Terrobo 



0482 · POINT Of CONVERGENCE 
Punto d• conv•rgencio. 
19731 17 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Inglés 
Grupo étnico: M.oyo 
Norroci6n: John Govin 
Productora: Museum of Mod•rn Art of lotin Americo, 
Estodos Unidos 
Oislribucí6n: PSU. 
Disponible •n: 16 mm. y video. 
E1tudio eJ. lo influencio d. lo culturo moyo en lo 
cerómico y 01febrer;o precolombino de Costo Rico. Se 
onoUzon e,.cmcomente los piezas cons.rvodos en los 
muuos J. ese pofs. 

0413 • WACA, LA TIERRA DE lOS BRIBRIS 
1979134 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Espoñol 
Grupo étnico: Bribrí 
Dirección y guión: Edgor Trigueros 
Fo10grolío: Edgor Trigueros y Ricordo A vilo 
Edición: Frido liebhober, Guillermo Munguio 
y Corlos Freer 
Sonido: Guillermo Munguío 
Músico: Amparo Ochoa 
Productora: Centro Costarricense de Producción 
Clnemotogrófica, Costo Rico 
Distribución: CCPC. 
Disponibl• en: 16 mm. y video. 
Este documental constituye uno fuerte denuncio sobre 
los condiciones actuales de los indígenas en Costo 
Rico. El testimonio de los miembros de uno familia 
bribrí, osf lo atestiguan en el film. 

0484 • INTIMA RAIZ 
1983 1 40 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No id•ntificodo 
Reohzoci6n: Patricio Howell Agui lor 
Fotografío: Amund Prest.gord 
Mú51co: Adnón Gotzueto 
Productora: Centro Costarricense de Producción 
Cinemotogr6fico, Costo Rico 
[);stribución: CCPC. 
[);sponiblo en: 16 mm. y video. 
Documental que recreo costumbres y creencias de los 
sociedades indígenas motrilineoles, contraponiendo sus 
volares con los voloros moro/es de lo fspoño del Siglo XVI. 
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0485 ·COMO EXTRAÑOS EN SU TIERRA 
1984 1 23 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Bribri (Tolomonco : Provincia) 
Reolizoción: Alfredo Gonzólez Chóvez 
Fotografío, edición y sonido: Jorge Villolobos Vorgos 
Productora: Universidad de Educoci6n o Oistoncio, 
Costo Rico 
Distribución: UNED. 
Disponible en: Video (NTSCI 
Registro lo reloción d./ indígena costorricenut con su 
hóbilot; sus creencias y concepciones de lo vieJo en 
controsle con los de lo cuhuro dominan/e de Costo Rico. 

0486 • DIAPORAMA BRIBRI 
1985 1 15 m in. 1 Desconocodo 1 Colo< 1 Espoñol 
Grupo étnico: Bribrí (Tolomonco : Provmc1o) 
Dirección; Alfredo Gonzólez Chóvez 
Productora: Sexto Sol, Costo R1co 
Distribución: A.Chi . 
Disponible en: VHS. 
Utilizando cientos de diopos1fivos en s.cuencio, este 
documento/ narro lo historio eJ. /os bribrí de Tolomonco y 
describe sus tradiciones, costumbres y creencias . Por otro 
porte ot.rto sobre Jo omenozo que impficon los intereses 
económicos foráneos poro este pueblo y su tierra. 

0487 · DIAPORAMA SIBU 
1985 1 23 m in. 1 Desconocido 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étn.ico: Brtbrí y otros 
Dirección: Alfredo Gonz61ez Ch6vez 
Productora: Audiovisuales Chiripo, Costo Rico 
Distribución: A.Chi . 
Disponible en: VHS. 
Documental realizado o partir d e diapositivas en 
secuencio, los cuo/es muestran lo vida de los irtáígenos 
de Costo Rico, .su relación con lo naturaleza, religión, 
lilosolio y orquilecturo 

0488 . LOS INDIGENAS DE COSTA RICA 
1985 1 20 min 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico· MulttélniCO 
Productora: Comité Rescate Talamanco, Costo Rico 
Distribución: A.Chi 
Disponible en: VHS y Betornox INTSCI. 
Documental sobre lo culturo indígena y lo discriminación 
de que ho sido objeto o lo largo de lo hisforio 
contemporáneo de Co sto Rico . 



0489 - El INDIO EN COSTA RICA : UNA lUCHA POR 
SOBREVIVIR 
1985 1 30 mln. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Muhiétnico 
Dirección: Gerordo leondro 
Productoro: CINDIO, Costo Rico 
Distribución: A.Chi. 
Disponible en: VHS y Botomox (NTSC). 
Documento/ sobre tos diversos etnias indígenas de 
CaSIO Rico, su orgonfzoci6n social y económico. Uno 
IJomodo ol d.r.cho de outod.,.rminoci6n de los 
pu.blos indígenas de Am•rico. 

0490 ·GUAYABO 
1986 1 9 min. 1 VHS 1 Color 1 hpoñol 
Grupo itnko: No identificodo 
Dirección: Gerordo Vorgos 
Prodvc10ro: Centro Costarricense de Producción 
Cinemotogr6fico, Costo Rico 
Distribución: CCPC. 
Disponible en: VHS. 
Documental sobre el Porque Nocional de Guoyobo, en 
los lo/dos del Volcón Turriolbo, donde se encuentro un 
rico polrimonlo formado por esculturas en piedra, 
tumbos, oltores, acueductos, petroglifos, etc. 

0491 · KA TEI : VOICES OF THE lAND 
Ka lei : voces de lo fierro. 
19B6 1 22 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Cob4cor IToklmonco : Provincial 
Dirección: Peter Biello e lvón Drufovko-Restrepo 
Productora: Oocumentory Film, Estados Unidos 
Distribución: DF. 
Disponible en· U-MoWc y VHS (NTSC). 
O tros ld1omos: Español subtitulodo y norrodo en inglés. 
Documental qu. examino los efectos de lo deforestación 
y degradación ambiental de los fierros ocupados 
oncestrolmenl'e por los cobécor y que hoy dio son 
invodidos y exploloclos por personas y compañías 
o¡enos o Jo comunidocl. Los cambios culturales que hon 
sufrido en k» últimos años y su visión de los CaU$0S que 
los han llevado o esto situación. o parecen también 
registrados en esto producción. 

JIUEit.OSN)I(;(N,U.CNyVIDE0·251 



0492 ·LA HERENCIA DEl SI8U DE AYER Y HOY 
1988 1 43 min, 1 UMotic 1 Color 1 Eopoñol 
Grupos étnicos: Bribri y cobécor (Toklmonco : Provincia) 
Roolizoci6n y producci6n: Alfredo Gonzólez Chóvez 
y Jorge Villolobos 
Músico: José Villo y Alfredo Gonzólez Chóvez 
Productora: Universidad de Educoci6n o Distancio, 
Costo Rico 
Distribución: A.Chi . 
Disponible en: Video INTSC). 
Docum•nlol qve muestro el resultado de uno 
inves#goción sobre lo viviendo tradicional entre los 
bribrl y cobécor. Vivo expresión de su c:osmovislón, lo 
viviendo .se ho convertido en símbolo de lo resistencia 
de e.stOJ pueblos y en el centro de los aloques de 
aquellos que ambicionan sus tierras. 

0493 . PETROLEO 1 Y 2 
1988 1 1 O min. 1 UMolic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Cobéc:or (Tolomonca : Provmcio) 
Dirección y guión: Benjamín Jiménez 
Producci6n, edición, sonido y músico: José A. Gomboo 
Fotografío: t.Aorvin Comocho 
Investigación: Benjamín Jiménez 
Productora: T elevisora d e Costo Rico, Costo Rico 
Distribución: TVCR . 
Disponible en: VHS. 
Reportaje realizado por el Canal 7 de lo Televisara de 
Costo Rico, el cuo/ muestro el desalojo y uploloc:ión eJe 
los que .son vích"mo.s los indígenas coslordcenHs con lo 
entrado de compañías tronsnocionoJ.s o .sus territorios. 

0494 • TALAMANCA 1 Y 2 
1989 1 8 y 10 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Cobicor (Tolomonco : Provincia) 
Reolizoci6n y producción: t-Aorcelo Co,tro 
fotogrolio : M.!Jrvin Céspedes 
Edición, sonido y músico: José A. Gomboo 
Productora: Televi,oro de Costo Rico, Costo Rico 
Dbtribuci6n: TVCR. 
Disponible en: U-Motic y VHS. 
Reportajes reo/izados poro un noticiero, en /os qve se 
muestro lo vida cotidiano de uno familia incJjgeno y su 
problem6tico. 

0495 ·TESTIMONIOS INDIGENAS ·Ver 1 058 



0496 . EL INDIO COSTARRICENSE 500 AÑOS DESPUES 
1992 1 20 min . 1 lJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Bribrí (Tolomonco : Provincia) 
Productora: Asociación AWAPA, Costo Rico 
Distribución: A.Chi .. 
Disponible on: Video INTSC). 
El video recoge los protestos realizados por los 
indígenas en contra de los arbitrariedades que se 
cometen con sus tierras, y el irrespeto o su religión y 
cvfturo. Situación que los ha enfrenkx:lo o los misiones 
Poulinos os-entados en su territorio. 

0497 · HUELLAS DEL PASADO 
s . f 1 24 min. 1 VHS 1 Color / Español 
Grupo étnico: No identificado 
Productora: UniveDidod O. Educ:oc:ión o Distancio, 
Costo Rico 
Oistribuc.i6n: UNED. 
Disponible on: VHS. 
Uno vis16n general sobre el desarrollo de los cultvros 
precolombinos de Costo Rico y su periodización. 







ECUADOR 

Población: 10.7 41.000 
Area: 283.560 Km' 
Capital: Quito 
Indígenas: 2.870.000 
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2 · Awo Kuoik• 
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5- Choc:hís 
6 · Huoaoni 
'1 - Quichuo 
8 · Solosoco 
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11 . r ...... 
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0498 - SKY CHIEF 
1972 / 26 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Cofón y mestizo IAmozonos) 
Realización: Michoel Scott 
Cámara: Scott Robinson y Michoel Scott 
Productora: University o f California, Estados Unidos 
Distribución : UCEMC/IU/MICH. 
Disponible en: 16 mm. y video 
Otros idiomas: Español con subtítulos en inglés. 
En lo provincia del oriente ecuatoriano, el 
descubrimiento de yacimientos petroleros ha significado 
uno serio amenazo poro los indígenas y el eco.s isferno 
de lo región. Desde entonces coexisten allí y se 
enfrentan varios grupos humanos: lo.s trabajadores 
petroleros, /os campesinos mestizos, aventureros y 
comerciantes que vienen huyendo del bullicio de los 
ciudades y los indígenas, quienes manifiestan su 
desconfianza hacia eSIO$ N extranjeros'' y sus proyectos 
de de serrallo . SKY CHIEF parece ser e/ nombre de uno 
antiguo empresa petrolero norteamericano. 

0499 - SHUARA-JIVARO !SERIE) 
197 4 / 34 m in. / 16 mm. / by n / Sin locución 
Grupo étnico: Shuor (Amozonio ecuatoriana) 
Dirección: B. Molkin 
Productora: lnstitut für den Wissenschohlichen Film 
G6Hingen, Alemania 
Distribución: IWF . 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie de 4 documentales etnográficos, con una 
duración que oscilo entre los 5 y 13 minutos, los cuales 
registran algunos aspectos de lo vida cotidiano de los 
shuor {pescando con barbasco, cocinando, elaborando 
un adorno y elaborando un instrumento mvsical}. 
Filmado en /971. 

0500 - LOS SHUAR : HUOS DE LAS CASCADAS 
1975/28 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Shuor (Amozonio ecuotoriono) 
Reolizoción y producción: Ronny Velósquez y 
Cuesto Ordóñez 
Investigación: R:onny Velósquez, Rolando Gorcío y 
Carlos Covo 
Productora: Instituto Interamericano de Etnomusicología 
y Folklor, Venezuelo 
Distribución: FUNDEF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que narro el ciclo vito/ de los shuor o través 
de sus principales rituales. Porolelomente, el Nlm 
registro algunos actividades de subsistencia y d iversos 
aspectos económicos y artesanales de este pueblo. 



0501 -ENTRE El SOl Y LA SERPIENTE 
1976 1 13 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Coñori e inca 
Reolizoci6n: .losé Corro! T oglo 
Producción: Pedro Sood H. y José Corro! Toglo 
Productora: ls.n.). Ecuador 
Distribución: CTJ. 
Disponible en: Video INTSC). 
Premios: Primer Premio en el Concurso Nocionol de 
Cortometrajes, Quito 1976. 
Documental que muestro aspectos importantes de lo 
vida y costumbres de los coñori. Porolelomente, recorre 
visuolrnenle los ruinas arqueológicos incas d. lngopírco. 

0502 -llOCSHI CAIMANTA 
Fuero de aquí 
1977 1 1 00 m in 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quichua (Andes ecuatorianos) 
Dirección y guión: Jorge Sonjinés 
Producción: Beatriz Palacios 
Fotografío: Jorge Vignoli y Roberto Siso 
Edición: Jorge Sonjinés y Germán Carrasco 
Investigación: Ulises EstreUo, lvón Corrosc:o y 
Moría Choqueto. 
Productora: Universidad Central de Quito en 
coproducción con el Departamento de Cine de lo 
Universidad do los Andes IVenezuolo) y el Grupo 
UKAMAU, Solivio 
Distribución: GU 1 ULA 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Quichuo. 
Premios: Premiado por el Consejo Soviético de Jo 
Defensa do lo Poz, VI Festi\'01 do Cine do Asia, Africo y 
América latino 1970. 
Premio Especial, Festival de Toschkenl 1980. 
Seleccionado poro Jo Quincena Realizadores en 
Connos 1977. 
Documentolliccionoáo, que reconstruye lo historio 
vivido por muchos comuniáoáes campesinos que son 
obUgodos o abandonar sus tierras. El film denuncio el 
papel que fvegon los misiones evangélicos de origen 
norteamericano en este proceso y e/ carácter etnocido 
de sus actividades en América latino. 



0503 ·LES ROIS D'UN JOUR 
Reyes de un día. 
1979/ 22 min. / 8 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Quichua (otovolo) 
Realización: Aloin lobrousse 
Productofo: Audio Prodif, Francia 
Diatribución: AP /LA 
Disponible en: Video. 
De k> Serie: Woroko, b Résistonc<~ lndienne dons les Andes. 
PartiendO de lo estrecho vinculación que e-xiste entre los 
liet.tos religiosos y el ciclo anual ogrícolo, así como el 
sincretismo religioso que en ellos se manifiesto, e/ film 
muestro varios rifuoles y celebraciones que tienen lugar 
entre los campesinos ecuatorianos. 

0504 ·LOS HIELEROS DEL CHIMSORAZO 
1980 / 30 min. / 16 mm. /Color / Español 
Grupo étnico: Quichua (Chimborozo : Provincia) 
R:eolizoci6n: Gustavo Guoyosomin 
Fotografío y edición: Gustavo e lgor Guoyasomín 
Sonido: lgor Guayosomín 
Investigación: Hugo Burgos, Gustavo e lgor Guoyosomín 

' Productora : Banco Central del Ecuador y Gustavo 
Guoyosomín, Ecuador 
Distribución: GG. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Quichua con subtítulos en español. 
Premios: Medollo de Oro y Reconocimiento de lo 
Federación Internacional del film, Xll Festival de 
Tompere, Finlandia 1982. Mejor Realización 
Cinematográfico en ell Festival Lot inoomericano de 
Cine de Pueblos Indígenas, México 1985. Primer 
Premio, VIII Concurso Nocional de Cortometrajes, 
Ecuodor 1980. Medalla de Plato en el XII Festival 
lnlernocionol de Moscú 1981 . Cimitarra en e l ll Festival 
Internacional de Damasco-Sirio 1981 Mención Especial 
en elll Festival del Nuevo Cine lotinoomericono, lo 
Habano 1980. Premios "Colón de Oro" y Premio del 
Público en el VI Festivollberoomericono de Huelvo 
1980 y Premio del Público en e l X Festivollnternocionol 
de Cortometrajes y Documentales en ülle 1981. 
Desde lo época colonial, los indígenas de lo sierro, 
ascienden hosto los picos que olconzon los 5 .200 Mts. 
sobre el nivel del mor. Allí pican gigantescos bloques 
de hielo que tronspoton sobre sus espaldas poro 
venderlos luego en los /tufos de Riobomba y G uorondo. 
El docum•ntol mt~fufro los condiciones de vida de los 
comunidades que viven de esto actividad. 



OSOS · QUITUMBE 
19801 20 min. 1 1ó mm. 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Quichua y coro. (Sierro ecuotoriono) 
Dirección: Teocloro Gómez de lo Torre 
Producción: Sonia Ampuero 
Guión: Humberto Pérez Estrello 
Fotografía: Carlos Sónchez 
Edición: Jorge Prelor6n 
Sonido: Rodrigo Mootero 
Músico: CloucHo Jocome y Rodrigo Montero 
Productora: Uni6n Nocional de Periodistas y Cinemo 1, 
Ecuador 
Distribución: UNP. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Quichua con subtítulos en español. 
Según lo leyenc/o, Guitumbe flHI un volien,. aventurero 
conductor de pueblos y fundador de ciudades. El logró 
unificaron poz o los pueblo. que hobitobon lo región 
norinterondino y o los coro, que IJ.goron tras él en 
grupos nvtrNtrosos. Es/o lvsión de pueblos dio origen ol 
Reino eJ. Quilo, o cvyos goNroontes llomoron ·shyri•, 
titulo utilizado por los coro. El film recoge Jo. episodios 
mós JObresolientes de lo ex~dición de Guitumb. 
deJÓe el litoral hasta lo mesefo interondino, culminando 
su viaje COfl lo fiesta colectiva de lo siembro del maíz. 

OS06 • TIEMPO DE MUJERES 
1980 1 20 min. 1 16 mm. 1 Color 1 E.poñol 
Grupo étnico: Quichua IA.zuoy : Provincia) 
Dirección y guión: Mónica V6squez 
Fotografío y edición: Jaime Cuesto 
Sonido: Mouricio Golorzo 
Músico: Soro Po,ocios y Moti Deren 
lnvos«goción: Raquel Rodos y Mónica V6squez 
Productoro: Cinemoleco Nocional de Ecuador, Ecuador 
Distribución: VM 1 CNE. 
Disponible en: 16 mm. y VHS (NTSC). 
Premios: Premiado en el Festival de Obernouson, 
Alemania 1988. 
Documenfol que registra lo cotidianidad y Jos luchas de 
un pueblo hobifodo mayoritariamente por mujeres y 
niñOJ. Los hombres hon emigrado o los Estados Unidos 
con lo ilusión de obtener mejores ingresos económicos . 
Sin embargo, lo realidad es otro y bajo lo dirección de 
los mujeres, lo comunidad logro otros /ventes de 
ingreso, aporte de los qt~e trodicionoi~Mnle obtienen 
con lo agricultura y lo vento de orlesonío. 



0507 . TSACHILA : El HOMBRE COLORADO 
1980/ 17min. / 16mm. /Color/Español 
Grupo étnico: Tsóchilo (Pichincha: Provincial 
Realización y producción: José Corral Togle 
Sonido: Rodrigo Montero 
Investigación: lenín Ortiz 
Productora: Consejo Provincial de Pichincha, Ecuador 
Distribución: CPP / CTJ.. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que registro aspectos importantes de 
lo vida de los tsóchila, conocidos como "'hombres 
colorados" o simplemente "/os colorados" . Sv 
músico, sus prócficas curativos y sus actividades de 
subsistencia, son algunos de esos ospectc». 

0508 . DAQUILEMA 
1981 / 30 min. / 16 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Quichua {Sierro lnterondin<:l) 
Dirección: Edgor Cevollos 
Guión: Morcelo Cevollos 
Fot09rofio: Carlos Sonchez 
Edición: Gustavo Corral 
Sonido: lgor Guoyosomín y Rodrigo Montero 
Productora: Unión Nocional de Periodistas y Cinema 
Uno, Ecuador 
Distribución: UNP / CNE. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Otros idiomas: Quichua. 
Premios: Mención especial en el l er. Concurso de Cine, 
Quito 1981 Premio Estrello de Oriente, Toshkenl 1982. 
Premio o lo Mejor Músico y Actuación. 
Con gran fidelidad histórico y fuerzo dramático el film 
narro lo explotación y los molos tratos que recibie ron, 
de porte del gobierno, los campesinos que se alzaron 
en 1871, ocoudifJodos por Fernando flores . 

P\Ql05f'.I'J!Gf:NAS.CN yVCE0 · ?61 



0509 · QUITO, PAIS DE lA MITAD 
1981 1 18 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espo.iol 
Grupos étnicos: Quichua e inca 
Roolizoci6n: José Corrol Togle 
Guión: José Corrol Togle y Jorge Benovides 
Edición: Joime Cuesto 
Músico: Rodrigo Montero 
Productora: Consejo Provincial de Pichincha, Ecuador 
Oistribuición: CPP. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros Idiomas: Quichua con subtítulos en español. 
Premios: Primer Premio del Concurso Nocional de Cine, 
Quito 1981 . Premio Mejor Fotografía y Premio "Estre llo 
de Oriente", Toshkent 1982. 
" ... Qvitumbe cuando regre!Ó del mor encontró un valle 
o/ pie de /os montoños, lleno do sol. Desdo allí podio 
mirar nue\IO.s horizontes, se quedó . A esle lugar lo /lomó 
"OcJitv" en honor o .su podre. Gvitv, tierra del centro, 
pofs de lo milod, llano de colibríes ... " Así narro Jo 
mitología quichua el poblomienlo orig ino/ eJe estos 
tierras, de lo que son teMigos los ruinas incas que en 
ello perduran. 

0 5 10 · SIMIATUG 
Boco do lobo 
1982 1 20 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quichua (Sierro interondino) 
Dirección y producción: R:oúl Kolife 
Guión e lnvestigoción: Susano Androde 
Fotografío: Fernando Vélez 
Edición: Césor A.,._orez 
Sonido. Volorio Grillo 
Productora. Coso de lo Culturo Ec:uotonono, Ecuador 
Distribución: CCE. 
Disponible en: VHS. 
Pre mios: Premio en el XVIII festival de Cortometraje de 
Oborhousen, Alemonio 1983: 
Otros idiomas: Quichua. 
BaJOdo en uno investigación de campo realizado en lo 
población de Simiótug, el film descubre lo duro 
realidad de lo• habilonlps de ese pueblo confrorttodos 
unos con otros por rozones económicos, culturales y 
raciales. Lo tenencia de lo tierra en pocos monos, lo 
falto de estímulos o lo producción y lo repetición de 
formas orgonizoffvas arcoiccu, s011 algunos de los 
rozones que los enfrentan . Los propios pobladores, 
mestizos e Indígenas, norron su historio y sus conllictos. 
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0511 - ASI PENSAMOS 
1983 / 32 mln. / 16 mm. /Color/ E•poñol 
Grupo étnico: Quichua (Cuenco, Azuoy : Provincia) 
Realización: Camilo luzuriaga 
Fotografío: Crl•tóbol Corral 
Productora: Unión de Organizaciones Campesinos 
del Azooy (Uno.ay) y Swlo.aid, Ecuador 
Distribución: Grupo Guinde. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Mención Especial del Jurado del 11 Festival 
latinoamericano de Cine de Pueblos Indígenas, 
Río de Janeiro 1987. 
Al cumplirse un año de lo muerte de/líder com~sino 
José Pushi, los miembrcn de lo Asociación ele 
Trabajadores Agrícolas de Pilorchiquir, organizan junto 
o sus amigos y conocidw, uno •minoo" o jornada de 
trabajo comunitario. Este documento/, recoge eso 
experiencia, porofelomente al testimonio de los 
com,.sinos, quienes hablan de su posado, su preHnte 
y lo que esperan del Futuro. 

0512 · MADRE TIERRA 
1983/23 min. /16 mm. /Color/ E•poñol 
Grupo étnico: Quichua !Chimborozo : Provincia) 
Realización y gu1ón: Mónica Vósquez 
Fotografío: Cristóbal Corral 
Edición: Camilo luzuriogo 
Productora: Embojado de lo República Federal de 
Alemania y el Programo de Conservación de Suelos, 
Ecoodor 
Oistribuci6n: VM/ Asocine 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Prem1os: Mejor Filme Didáctico, otorgado por el 
Ministeno de Educación de Cubo, Mención Especial en 
el V Fes11vol del Nuevo Cine lotinoomericono de lo 
Hobono, 1984 Premio " E•ptgo de Oro" en el XIII 
Festival de Cme Agrario en Berlín Occidental 1984. 
Prem1o Torre de Bronce Zorogozo-Espoño 1985. Premio 
Jurado Internacional en elll festival Agrofilm en Nítro­
Checoslovoquto 1985 
Los causas y efectos de lo eros•ón (ecológicos, 
productivos y principalmente sociales}, son oborcJacJw 
en este film o trav•s de experiencias vivencia/es y del 
rescate de prácticos agrícolas tradicionales. 
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0513 · NOMADS Of THE RAIN FOREST 
Nómadas de los Mlvos lluviosos. 
1984 1 59 min. 1 LJ.Mo~c 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Wooroni (Amazonia ecuatoriano) 
Dirección: Adrion Worren 
Producción y guión: Gront G. Behrmon 
Fotogrofia: Hugh Moynord 
Edición: Peter Sc:heer 
Sonido: Joel Retig 
Músico: Ted Moore 
Investigación: James A Yost 
Productora: WGBH-TV, Estados Unidos 
Distribución: UCEMC. 
Disponible en: Video {NTSC). 
Lo vida de uno comunidad, el trobo¡o que realizan su.s 
hombres y mujeres, los actividades de niños y jóvenes, 
lo preparación del curare y otros inMrewntes OSfHciOS, 
son plasmados en este documental. Sin embargo su 
vida tradicional .se ve amenazado por múltiples 
enemigos foráneos, entre ellos: lo actividad de Jos 
compañías Jronsnocionoles y de los evangelizadores en 
su terrilorio. 

0514 ·SERIE ETNOMEDICINA 
1984 1 60 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mestizo 
Dirección: César Alvarez y Louris Mckee 
Productora: Asociación de Cineastas y Banco Central 
de Ecuodor, Ecuodor 
Distribución: Asocine. 
Disponible en: lJ..Motic. 
Documental basado e n 3 reloto3 que evidencian el 
inmenso bagaje cultvrol que implican codo uno de los 
creencias .sobre los cousos, diagnóstico y curación de 
los enfermedades mós comunes e n los zonas rurales del 
Ecuador. 

0515 · BARRO 
1985 1 55 min. 1 lJ.Matic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mestizo 
Reolizoción: Remiro Buslomonte, Elena Corrol y 
César Alvorez 
Producción: Normo Corral y Eleno Corral 
Productora: Asocioctón de Cineastas, Ecuador 
Distribución: Asoc:ine. 
Disponible en: Video. 
Un artesono nouo el proceso de ptoducción de figuras 
ornamentales de borro según tradiciones onceslroles. 
señalando los riesgos que repre.senlo poro él y su 
lomilio, lo obte nción de los materias pflmos poro esto 
actividad. 



0516 . EVIL WINO, EVIL AIR 
Mol viento, mol aire . 
1985 1 22 m;n. 1 U-MoHe 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quichua 
Oir.cción: louris N\ckH 
Productora MuHO Arqueológico del Sanco Central 
d. Eeuodo<, Ecuador 
[);str;buci6n: PSU. 
[);spon;blo on. U-MoHe y VHS (NTSC). 
Otros vers.ones· Inglés. 
Poro los com,.sinos ecuolorionos, al igual que 
poro muchos pueblol indígenas de América, lo.s 
enfertNCJocJ.s tienen cm ori~n sobrenatural. El "mol 
aire" Hrio el origen de algunos de los afecciones 
que lrecu.n,.,..nle ofKton o los niños. En este vid.o 
modres y curanderos d.scriben uno J.erie de 
pro,.cci011es y ritvoles de limpieza y curoción del 
cuerpo, q~A empl.on poro proteger o los niños. 

OS 17 . EXODO SIN AUSENCIA 
1985 1 18 m;n. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo ••n•co: Quichua (Chimborozo : Provincia) 
Dirección y guión: Mónica Vósquez 
Fotografío: Alvaro Romfrez 
Músico. Grupo "'lacto Puro .. 
Sonido: Carlos Noronjo 
l nvestigod6n~ Gildo Forrel, Simón Pochono, Hernán 
CorroKo y Morc:elo C6rdovo 
Productora: Instituto Cubano del Arte e Industrio 
Cinematográficos (ICAIC) y el Instituto de Estudios 
Ecuotoriooos, Ecuodor 
[);st,;bue;6n: ICAIC 1 VM. 
Oisponibl. en: 16 mm. y video. 
Oocumentof qv. indago en lo d inómico del proceso 
migrolorio de los campesinos ;ncJ;genos hocio los 
ciudodes, dortd. les tocoró enfrentar serios dificultocles. 
Poro luchar contra el desarraigo, estos com~sinos 
trol0r6n eJ. mantener uno esttecho rebción con sus 
coterr6MC» y pc.Mblo nolol. 

OS 18 -GASPAR CHISAGUANO : UN MIGRANTE 
TEMPORAl 
1985 1 45 mon. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo éln•co: No identificodo 
Reolizoción· Sontiogo Corcelén Cornejo 
Produelc"o (s n ). Eeuodor 
Oistnbución. ces 
Oisporu~• en: Video 
El v1d.o registro lo cotidianidad de un indígena qve 
frobo¡o en lo ciudoc:J, con el/in de obtener recursos 
económicos qué llevar o su pueblo. 



05 19 · El SANTUARIO DE lAS lAJAS 
1986 1 30 min. 1 16 mm. 1 Color 1 E.poñol 
Grupo étnico: Quichua y otros 
Dirección y guión: h\oria Etviro Tolero 
Fotografío : Fernondo Rioño 
Edición: Agus.tin Pinto y Arturo Rojos 
Sonido: Osmor Chóvez 
Músk:o: Sondo de lp•oles 
Prodvdoro: Compoñío d. Fomento C10emotogrófK:o 
FOCINE, Colomboo 
Oistnbuci6n; FPfC 
Disponibl~ en: 16 mm y vk.f.o 
Docvmenlol que registro lo ,.regrinoción d. vno 
familia inJígeno el. Cumbol y olto eJ. Olovolo (Ecuo­
dorJ, ol Sontuotio eJ. Los Lojos Cmtvmbre que, ;unlo o 
otros rasgos culturales, comporlen esiOs pueblos d. lo 
fronlero. 

0 5 20 . SHUAR . VOI.K DER HEILIGEN WASSERFALLE 
Shuor, el pueblo de los c:otcodos ¡ogrodos 
1986 190 mln. 1 16 mm 1 Color 1 Espoñol 
G rupo é tmco. Shuor !Oriente .cuotoriono) 
Dirección y producción· liuo f oeuler 
Guión: Claudia Mortinl 
Fotografío: Konrod Kotowkish 
Sonido: Vollc.er ldelberger 
Productora: Fundación Hallo de Ecuador y 
Filkollektiv, Suizo 
Distribución: Metropolis Film. 
Disponible en: 16 mm. 
Otros idiomas: Shuor con subtftvlos en espoñol . 
Premios: Mención de Honor, Concurso lb.roomericono 
de Film y Video OocumenkJI, Quito 1987. 
Docvmenlol qu• registro, o través de lo historio de ,., 
generaciones de uno mismo familia, ku costumbres eJ. 
los shvor. Su concepción de lo vida y de Jo muerte, lo 
lomilio y ellrobo¡o nos ofrecen uno wslón mós humano 
y mós amplio de •JI• pueblo conocrcJo en el mundo 
entero por sus ceremonros de reducción eJ. cobezos. 

0 521 ·GAlA NETWORK 
1987 1 13 mln 1 lJ.Mohe 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Ourchuo {Postozo Prcw•ncta) 
Producción Oovid Porslow 
Produdoro: Goio Nerwork, Estodos UnK:tos 
Oistríbvcíón: GN. 
Disponible en: U-Mor.c 
Premios· Notionol Fodorohon ollocol Coblo Prcgrommo" 
Aword for lnlemotionol Progromming 1988. 
El objetivo de Red eJ. GAlA es enlrenor indígeoos en 
el uso de los tecnoJoglos oudiovisvo/es poro que ellos 
mismos seon copoces de registrar su modo de vicio, 
lengua, costumbres, valores, ritos, etc. En este video s. 
muestro ellrobo¡o reolizodo con los quichua. 



052 2 • TIAG : lO QUE AUN EXISTE Y ES 
INAGOTABLE 
1987/54 min. / 16 mm. /Color / Español 
Grupo étnico: Gulohuoico y otros 
(Chimborozo : Provincio) 
Reolizoción: Gustavo • lgor Guoyosomin 
Producción y gui6n: Gustavo Guoyosomín 
Músico: Toito Morcas, Enrique Moles, 
"Guoymi Resitu" y "'Seño r de Coronqui" 
lnvestigoc:i6n: Celso Fiollos y Pedro Torres 
Productora: Centro Educativo Audiovisual 
•Don Sosco", Ecuador 
Distribución: CAV. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros id iomas: Quichua. 
Premios: Primero Mención en elll Festival 
lotinoomericono de Cine de Pueblos Indígenas, Río de 
Joneiro 1987. Reconocimiento en el VIl Festival de Cine 
Etnogr6fico de París 1988. Segundo Premio del Festival 
de Cine y Video Interamericano. Guito 1987. 
A partir eJ./ trabajo eJe Monseñor Leonido.s Prooño, 
Obispo de Riobombo, .se pre!4nlo lo vida cotidiano 
de vno comunidad inc:Jigeno. Su intimidad lomifior y 
su espirituolidod, manifiestos o través de un rico 
sincretismo religioso; son quizás los ospeclos mós 
importonles mostrados en este documental. 

0523 • SAHUARI 
1989 / 58 m in. / U-Motic /Color / Español 
G rupo étnico: Quichuo IChimborozo : Provincia) 
Dirección: Morío Augusto Colle, Francisco Coro y 
Coyetono Chibolemo 
Producción: Oreste kpesi 
Fotografío: Enrique Sojos 
Músico: Juventud Presente 
Sonido : Pa tricio Flores 
Productora: Comunidad Boldo-lupoxi y Centro 
Educativo Audiovisual .. Don Sosco•, Ecuador 
Distribución: CAV. 
Disponible en. Video. 
Otros idiocrlos: Quichua con subtítulos en e spañoL 
Premios: Mención Principal, 111 Feslivollotinoomericono 
de Cine do Pueblos lndígenos. Corocos 1989. 
Video argumental cuyo producción y realización estvvo 
o corgo de los miembros de lo comunidad Boldo· 
Lupoxi. Según Francisco Coro, lo comunidad seleccionó 
lo cet.broción de un matrimonio como temo centro/, 
porque o trovés cJ.e él • ... se enlrenlon Jos problemas de lo 
fierro, de lo migración y se ve lo necesidad de 
pertenecer o uno orgonizodón. Porque el matrimonio es 
lo vieJo•. 

Ost4 · TESTIMONIOS INDIGENAS. Ver 1058 
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0525 · YAPAllAG 
1989 / 23 min. / VHS /Color/ Espoñol 
Grvpo étnico: Quichua 
llmboburo : Provincia) 
Realización: Alberto Muenolo 
Edición: Rodrigo Cueva y Alber1o Mue no lo 
Sonido: Germán Diez 
Músico: Miguel Osorio, Sondo de Androde y 
Morio 8. Monto 
Productora: Corporación Rupoi y Producciones 
Muyuno, Ecuador 
Distribución : CR. 
Disponible en: Betomox. 
Otros idiomas: Quichua con subtitulas en español. 
Premios: Mención Especial, 111 Festivollotinoomericono 
de Cine de Pueblos Indígenas, Carocas 1989. 
Basado en un cuento de Don Lu;s Cochíhvongo, con 
mvcho humor y sensibilidad~ se plasmo lo cotidianidad 
de uno comunidad otovoleño. 

OS 26 • ZULA Y FRENTE Al SIGlO XXI 
1989/ 110 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Quichua 
Dirección y guión: Jorge Prelorón, Mobel Prelorón y 
Zuloy Sorovino 
Producción: Loli ta lechner, Robert Grey y Ruth Schwort 
Fotografío: Jorge Prelorón 
Proclucto~o : Sociedod Estatal Quinto Centenario, Espoño 
Distribución: SEQC /PJ 
Disponible en: Video INTSC/Pol). 
Filmado esporádicamente o lo larga de 8 años, lo 
~lículo documenta lo yuxtaposición de dos culturas, 
y el conflicto de Zuloy o/ no saber cuól d• ellos elegir. 
El film explora loJ cambios que Jo migración produce en 
uno persono, dicho proceso es discutido y onofizado 
por dos mujeres: Zulay, lo pratogonisfo, y Mobel uno 
antropólogo que lo hospedo cuando decide emigrar o 
Estados Unidos; ambos compartieron con ). Prelorón 
,.sponsobilidodes en lo creación y dirección de/film. 



0527 - 500 AÑOS DESPUES : El REGRESO 
1990 1 30 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quichuc 
Dirección: Hernón Cuéllor 
Guión: Hernón Cuéllor y José Luis Gómez 
Fotografío y edición: Pocho Alvorez 
Sonido: Carlos Naranjo 
Productora: Consejo lotinoornericono de 'slesios, Ecuodor 
Distribución : CINE P. 
Disponible en: Boto y VHS. 
Argumento/ que relata la historio de un ¡oven que 
Juego de abandonar su tierra y su familia poro troba¡or 
en lo ciudad, se ve obligado o regresar. Durante el 
viaje comienzo o recordar los momentos más 
importantes de su vida; porolelomenle o sus recuerdos 
H sobreponen fragmentos del poema de Dóvila 
Androde que vinculo su drama personal con uno efeg[o 
colectiva. 

0528 - AMAZZONIA: 500 ANNI DI RESISTENZA. 
Amozonio: 500 oños de resistencia. 
1990 1 20 min. 1 Desconocido 1 Color 1 ltoliono 
Grupo étnico: Multiétnico (Amozonio ecuotoriono) 
Productora: Wesson ond Boyle l!tolia) con lo 
coloboroción de lo Coordinadora de los 
Orgonizociones Indígenas de lo Cuenco Amazónico 
ICOICA), Ecuodor 
Distribución: CRIC. 
Disponible en: VHS. 
Otros idiomas: Español. 
En el film H plantean los problemas de tenencia 
de tierra y lo sobrevivencio física de los pueblos 
que habitan esto región, frente o lo deforestación 
y contaminación ambienta l, consecuencia de lo 
instalación de pozos petroleros en lo Amaz onia 
ecuotoriona. 

0529 -AY TAQUICAU 
Mi musiquito. 
1990 1 15 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quichuc 
Realización: Alberto Muenola 
Guión: lindo D'orico 
Músico: Mariano Chovo, Antonio Moyguo y 
José Luis Cochiguongo 
Investigación: Grupo Rupoi 
Productora: Corporación R.upoi, Ecuador 
Distribución: CR. 
Disponible en: VHS. 
Se trato de uno de los realizaciones de un ¡oven 
indígena, cuyo intención es plasmar en lo imógen lo 
co,idionidad, luchas y sueños de su pueblo. 
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0530 - GALEANO, MEMORIA, MITO, DIOS Y 
MENSAJE 
1990 /28 min. / U-Motic /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Dirocci6n: Aioulfo Tobor y Pedro Shuott 
Fotogrolío y odici6n: Atoullo T obor 
Producloro: Centro de Educoci6n Populor, Ecuodor 
Distribuci6n: Codep. 
Disponible en: Video. 
Uno entrevisto o Eduardo Goleono e n lo qve este 
reconocido intelecluol oxpreso su opinión sobre los 
quinientos oños de resistencia indígena en 
Lotinoomitrico. 

0531 -El lEVANTAMIENTO INDIGENA 
1990 / 40 min. 1 U-Motic /Color / Espoñol 
Grupo étnico: Quichua y otros (Sierro ecvotorKmo) 
Dirección: Julio Gorc:ío 
Productora: Centro de Estudios y Comun•coci6n Social 
(CEDIS) y Conlodoroci6n do Nocionolidodos Indígenas 
del Ecuador (CONAIE), Ecuador 
Di•tribuci6n: CEOIS / CINEP / CIMR. 
Di•ponlblo en: VHS y Video 8 . 
Premios: Reconocimiento por su Volor Tt~limoniol y 
Documento!, IV Feslivollotinoomericono de Cine de 
Pueblo• Indígena•, Perú 1992. 
Documento/ q~ recoge algunos de los sucesos 
ocurridos durante el fevontomienro indígena en los 
Sierros Ecuatorianos, en 1 990. Concentraciones 
populares, discursos, bloqueos de los carreteros, 
.soboleos o los mercados, movilización militor y un 
juicio público o los autoridade s locoles, fueron algunos 
de los hechos que lograron captor Jos cómoros de los 
videoostos que .se unieron o lo mov;l;zoción. 

0532 - lA MUJER INDIGENA 
1990 /60 min. / 1 plg. / Color/ E•poñol 
Grupo i tntco: Quichua 
Reolizoci6n y presentoeión: Cormen Sarmiento G . 
Producción ejecutivo: Jos.é NoUo 
Ase10romiento: Delia Blonco 
Producioro: Video Spot y Aoociodo•, Eopoño 
Diotribuci6n: SEQC. 
Oisponibl. en: Video. 
Oe lo Serie: Mujeres de Aménco lorino. 
Documental reolizoclo poro lo lelevisión donde se 
relfejo lo reofidod social, político, humano y cotidiano . 
de los ind ígenas ecuolorionos o través del testimonio de 
sus mujeres. 
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0533 - MUYUSHINA 
Como semilla. 
1990 / 20 min. / U-Motic /Color/ Español 
Grupo étnico: Quichua (Chimborozo : Provincial 
Dirección y producción: Mario Augusto Calle 
Productora: (s.n.). Ecuador 
Distribución: CAV. 
Disponi ble en: Video INTSC) . 
Premios: Mención de Honor Concurso de Video 
ltEmoncipoción e Identidad de América Latino 
1492-1992", Quito 1990. 
Otros idiomas: Quichua con subtítulos en español. 
Documento/ que recoge el testimonio de Trónsito Coro, 
uno mujer de Boldo Lupoxi. Su vida cotidiano y lo de su 
familia, y lo lucho de esto comunidad por con$1Jrvor sus 
valores culturales y fortalecer su organización politice, 
son los principales aspectos que abordo este video. 

OS 34 - NUESTRA FIESTA 
1990 / / U-Motic / Color / Español 
Grupo étnico: Quichua (Chimborozo : Provincial 
Dirección: Mónica Vósquez 
Fotogrofio: Rodrigo Zopoto 
Investigación: Gildo Forret Simón Pachona y 
Hernón Carrasco 
Productora: Centro de Medios Audiovisuales, Ecuador 
Distribución: VM. 
Disponible en: Video INTSC). 
Documental que pone de relieve lo supervivencia de los 
valores culturales entre los migrontes de lo comunidad 
de Puesetú radicados en Guito, quienes uno vez ol año 
retornan o su puebla paro celebrar sus fiestas religiosos 
reafirmando así sus creencias y lozas afectivos. 

0535 - AMAZANGA : El CIElO POR lA TIERRA 
199 1 /56 min. /16 mm . /Color/ Español 
Grupo étnico: Multiétnico (Amazonia ecuatoriano) 
Dirección y producción: Bosile Sollustio 
Productora: Jungle Films, Bélgica 
Distribución : JF . 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Otros versione$: con subtítulos en ingJés y francés. 
Quinientos años de.spués de lo llegado del hombre 

· europeo o América, su.s poblaciones indígenas se 
.siguen viendo amenazados por poderosos intereses 
económicos como son /os de /os compañías petroleros. 
Lo.s indígenas se mantienen en pié de lucho por 
defender sus derechos ante estos intereses, los misiones 
y lo• colonizador., de hoy. 
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05 36 ·LA CElEBRE CELEBRACION 
1991 126 min. 1 IJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: No identificodo 
Dirección: Ataulfo Tobor 
Producción: Germ6n Díaz 
Fotografío: Klous Pedro Shuett 
Edición: Roberto Alem 
Productora: Centro de Educación Popular, Ecuador 
Distribución: Codep. 
Disponible en: Vicleo. 
Premios: Tercer Premio Mejor Video. ler. Concurso 
de Video Ficción "Demetrio Aguilero M . 
Parodio coricoturcuco sobre lo conqvi.sto de Amé deo 
y lo celebración del quinto cenNnorio de Jo invasión 
europeo o es,. lertilorio . 

0537 • FLAMES IN THE FOREST 
llamas en io selva. 
199 1 1 53 min. / 16 mm. /Colo r / Inglés 
Grupo étnico: Achuor !Amazonas) 
Dirección: Alon Hoiling y luke Hollond 
Produccci6n: Rex Tosker y Groeme lsooc 
Productor de lo serie: luke Hollond 
Productora: Nexus Feotures poro Chonnel Four TeJevision 
con e l apoyo de lo CONFENIAE y lo CEE, Inglaterra 
Distribución: NF /Chonnel Four. 
Disponible en: Video IPoi/UK+XI . 
De lo Serie : The "sovoge .. Strikes Boclt. 
Don Luis Vargas, indígena ecvotoriono, norro Jo lucho 
y resislendo d. su p~blo con/ro lo invasión y 
explotación de .sus territorios por porte de compoñíos 
petroleros, los cueles durante dos décodos han 
producido uno gran de vastación y contomínocíón en 
/os fierros y oguos de lo región. 

0538 ·SOMOS, SEREMOS, SOY 
1991 / 15 min. / IJ.Motic /Color/ Español 
Grupos étnicos: Quichua, shuor y otros 
(Quilo, Pichincha : Provincia) 
Realización y producción: Lilia lemos y Roberto Alem 
Productora: Centro de Educación Popular, Ecuador 
Distribución: Cedep. 
Disponible en: Video (NTSC) 
Documento/ que recoge testimonios sobre el 
levantamiento ocurrido en Columbre y zonas aledaños, 
protogonizodo por los indígenas de lo región en 
busco de mejores precios poro sus productos y el 
reconocimienlo de sus derechos. 
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0539 · AllPAMANDA, CAUSAIMANDA, JATARISHUN 
Por lo tierra, por lo vído, levantémonos. 
1992 / 47 min. / Hi-8 /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Quichua, shuor y otros 
(Postozo : Provincia) 
Roolizoción: Alberto Muonolo 
Producción: Humberto Muenolo 
Producloro: O .P.I.P, Ecuador 
Distribución: MA/ CIMR. 
Disponible en: Video. 
Otros idiomos: Lenguas indígenas con subtítulos en 
ospoñol. 
Otros veraiones: subtitulodo en inglés y olemón. 
Los pueblos indígenas de lo Amazonia ecvotoriono 
otgonizoron uno movilización hosto lo capital del poís 
poto exigir, ont. los poderes Legislativo y Ejecvtivo 
do/ Esloáo, /os títulos lego/es eJe prapiecJocJ sobre sus 
fierros. Mós de 2.000 indígenas reco11ieron unos 500 
kms., poro luego permanecer ocompodos en lo civdod, 
durante los 20 dios que duró lo Oft90Ciodón. Este video 
registro los momentos mós importantes de esto lucho 
y muestro, con im6genes animados, cómo ho ido 
disminuyendo el territorio indígena y los /ogros 
obtenidos con lo movilización. 

0540 ·GRANO MOTHER TOLO ME 
Abuelo hóblomo. 
1992 / 25 min. / 1 plg. /Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Quichua 
Dirección: Jon Sletbok 
Prodvctoro: Norwegion Broodeosting Corporo~on. Noruego 
Distribución: NRK·TV. 
Disponible en: Setocom SP (NTSC/PAL). 
O. lo serie: American Voices. 
Otros id•omos: Quichua con subtítulos en inglés. 
Presento lo silvoción de los mujeres quichua en Ecuodor 
o lrovés de uno joven madre, quien como tontos otros 
en su poís ho sido inFluenciado por los igkuios 
evongélicos, convirt;éndose en miembro de lo sociedad 
mormona. Sin embargo, su obvelo espiritvol ho dejado 
en ello su inllwncio. 
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0541 -TEJIENDO LA VIDA 
1992 1 25 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
G rupo étnico: Mestizo 
Dirección: Ulises Estrello y Corlos O . Niño 
Fotografía: Mario Eugenio Ballesteros 
Sonido: Luis Venegos 
Productora: Secretorio Ejecutivo del Convenio Andrés 
Bollo, (filmado con lo coloboroci6n de IADAP y el 
CIDAP y do Artesonios de Colombia}, Ecuador 
Distribución: SECAB. 
Disponible en: Video (NlSC). 
De lo serie: Expedición Andino. 
Documentollilmodo en los poblaciones de Monlecristi y 
Sondnó e/ cual nos mu.stro lo vida de loJ tejedo1es de 
d istintos .sitios, lonlo en Ecuador como en Colombia, 
dodicoclos o lo oloboroción de sombreros de po¡o. 

0542 - MAMALLACTA MADRE TIERRA 
s. l. 1 40 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Quichua 
Dirección: Ano Ponte y Mouricio Monz 
Productoro: (s .n.). Ecuodor 
Distribución: CINEP. 
Disponible en: VHS (NTSC) . 
Revalorando lo historio y lo trodicl6n cultural de los 
indígenas ecuotorionos, este video narro sus esfuerzos 
por organizarse políticamente y luchar por svs tierras. 
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GUATEMALA 

Población: 9.745.000 
Area: 108 .890 Km' 
Capital: Guatemala 
Indígenas: 3.400 .000 
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J- Achi 
2- Aguocoteco 
3- Cakchiquel 
4-Caribe 
5-Chorti 
6- Chu¡ 
7-ltzo 
8-lxil 
9-Jocolteco 
10- Kon¡obol 
11- Kekchi 
12- locomdón chal 
1 3- locomdón Norte 
14-Mon 
15- Mopou 
16- Pocomon C 
17- Pocomon O 
1 8- Pocomchi 
19- Guiche 
20- Tzutu¡il 
2 1- Usponteco 
22· Yucoleco 



0543 - FESTUCHKEITEN BEIINDIANERN DES 
HOCHLANDES VON GUATEMALA 
los fiestas entre los indígenas de los tierras 
altos de Guotemolo 
1937/9 min. / 16 mm. /by n /Alemán 
Grupo étnico: Quiché 
Dirección: Fronz Termer y E. H. Snethloge 
Productora: RWU y lnstitut für den Wissenschoftlichen 
Film Góttingen, Alemonio 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Documento/ que formo porte de un material filmado 
entre los años 1925 y 1929. Registro lo celebración 
de los fiestas y danzas tradicionales de los quiché, 
llamados "El baile de lo conquisto" y "El baile del 
volodorH. 

0 544 - COLOTENANGO 
1955 /52 m in. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Moyo 
Dirección: Henri lehmonn 
Productora: Centre Notionol de lo Recherche 
Scientifique Audiovisuel y C.F .E., Francia 
Distribución: CNRS/AV. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Film que registro lo vida cotidiana y lo espiritualidad, 
ritos y ceremonias de los mayas actuales, en el poblado 
de Colotenongo. 

0545 - TIKAL 
1960 / 23 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Moyo 
Dirección: Korl Heider 
Productora: Penn Stote University, Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Los ruinas de Tikol, en los selvas de Guatemala, sirven 
de introdvcción o este documental sobre lo arquitectura 
y esculluro moyo. El film registro, como un ejemplo, el 
frabo¡o de excavación adelantado en una coso de 
habitación moyo hollado bo¡o un tVmulo de fierro . 

0546 - AN IXIl CALENDRICAL DIVINATION 
Un ritual de adivinación ixil 
1966 1 32 min. 1 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Moyo !Quiché : Deportomento) 
Dirección: Corral! y Joon Willioms 
Investigación: Benjamín N. Colby y lore Colby 
Productora: Anthropology Film Center, Estados Unidos 
Distribución: Zio. 
Disponible en: 1 6 mm. y video. 
Registro de un ritual de adivinación basado en e l 
calendario maya de 360 dios. Un curandero, sig uiendo 
lo tradición ixil, utiliza frijoles poro predecir ante un 
hombre y uno mujer, el futuro de su familia . 
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0547 • LOST WORLD OF THE MAYA 
El mundo perdido de los moyo. ·Ver 6 18 

0548 • MYSTERY OF THE MAYA 
El misterio de los moyo 
1974 /58 min. / 16 mm . / Color/ Inglés 
Grvpo é tnico: Ntoyo 
Realización y producción: Hugh y Suzonne Johnston 
Productora: (s.n.J, Estados Unidos 
Distribución: WNET. 
Disponible en: 16 mm. 
Este documental registro el desorroUo de uno expedición 
arqueológico orgonizodo por GuiUett GriHin, que 
remonto el río Bec en Campeche, poro redescubrir un 
templo moyo fotogrol iodo en 1912. 

0549 ·BRUJO (SHAMANI • Vor 637 

0550 • THE COST OF COTION 
El costo del olgodón 
1979 / 30 min. / 16 mm. /Color / Inglés 
Grupo étnico: Quiché 
Dirección: Lu is Argueto 
Producción: Luis Argueto y Dovid Temple 
Cámara : David Robinson 
Productora : Cinema G uild, Es tados Unidos 
Distribución: IDERA/ Cinemo Guild. 
Disponible en: 16 mm. y Video. 
O tros idiomas: Español con subtítulos en inglés. 
Guatemala ha llegado o convertirut en uno de los 
produclores de algodón más importantes del mundo, 
fHITO el uso de pesticidas, como e/ DDT, poro oumentor 
.su prodvccíón, ha lroido graves problemas de salud o 
quienes lrobo¡on en su cultivo, tal como se evidencio 
en este film. 

0551 -IMAGENES DE UNA DICTADURA 
1980 / 36 min. / 16 mm. / b y n / Español 
Grupo étnico: Quiché 
Realización y producción ~ Poolo Mercodini 
Textos: Jaime Moto 
Producloro · Comité Francés e hol•ono de SoJ.dondod 
con Guotemolo, ltolio 
Distribución· MP. 
Disponible en: Video 
Documental que recuento /os hechos mós reso/lontes 
de los últimos treinta años de historio político en 
Guotemo/o, denunciando e/ genocidio de que wn 
víctimas indígenas y campesinos. Es lombién Jo 
historio de /os luchas político-mililores que los fuerzas 
revolucionarios, democróticos y populares libran 
contra lo dictadura desde el golpe de estado de 1954. 
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0552 -MAYA LOROS OF THE JUNGLE 
Moyo, señores de lo selva . · Ver 659 

0553 -WORKING WOMEN : POTIERY MAKING IN 
AMATENANGO DEL VAUE 
Mujeres alfareros en Amotenongo 
1980 1 20m in. 1 U-Motic 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Quiché 
Dirección: David Pentecost, Lyn Tiefenbocher, 
Denice Dilonni y Mike Bruno 
Productora: CIMA, Estados Unidos 
Distribución: CIMA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Español con subtítulos en inglés. 
Alberto López es uno hábil y reconocido alfarera 
que elabora tieslos de barro siguiendo técnicos 
lrodicionoles de origen moyo. Este video registro e/ 
trobo;o de Alberto, asistida por sus hi;os y nietos, 
mientras su hermano narra y explko, el proceso de 
elaboración de uno de sus piezas. 

0554 - FRONTERA EN GUERRA 
1982 1 30 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Quiché y otros 
Realización y textos: Eduardo Carrasco Zonini 
Fotografío: Miguel Ehrenberg 
Edición: Laura lmperiole 
Productora: Canario Rojo, México 
Distribución: ISI /Conoculto. 
Disponible en: Video. 
Documental sobre los condiciones de vida de los 
campesinos guatemaltecos, quienes sometidos o lo 
mós violento represión en su país, buscan refugio en lo 
frontero mexicano. 

0555 - GUATEMALA : PERSONAL TESTIMONIES 
Guatemala: testimonios per$0noles 
1982 1 20m in. 1 Desconocido 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Quiché 
Productora: Skyligh t Pictures, Estados Unidos 
Distribución: IDERA. 
Disponible en: Video. 
"Los militares quemaron todo lo que habíamos 
sembrado; el maíz, los granos, todo . Los niños, lo gente 
murió de hombre, ello5 no pudieron soportar el dolor 
del hombre. N ... EI gobierno culpo o los guerrilleros, pero 
norotros vemo5 o los militore5 bojar de los helicópteros 
y venir hacia nosotros, o mofarnos ... ". Este y otros 
testimonios, oporecen en el video denunciando lo 
5ifuoción del pueblo guatemalteco. 

PUEBlOS NOIOENAS, CNE y VU:OS • 279 



0556 ·TODOS SANTOS CUCHUMATAN : REPORT 
FROM A GUATEMAlAN VIllAJE 
Reporte desde un poblodo guotemolteco. 
1982 / 41 min. 1 16 mm. 1 Color 1 lng"s 
Grupos étnicos: Quiché y otros 
R:eolizoci6n y producción: Olivio Correscio 
Fotografío: Vicente Golindez 
Edici6n: Olivio Correscio y Robert Rosen 
Sonido: Michoel Penlond 
Productora: (s.n.J, Estodos Unidos 
Dis~ibuci6n : IDERA/Icorus. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Español con narraciones y subtítulos 
en inglés. 
Premios: Blue Ribbon Winner, American Film Festival 1982. 
A través de entrevistos o /os gentes de un poblocJo 
de los montañas de Guatemala, o 3.000 mis. sobre el 
nivel del mor, el film va entrelazando imágenes ele .su 
vieJo cotidiano con los implicaciones qw en ello tiene 
lo po/meo gubemomento/. Igualmente los /iestos y 
celebrociones del plUiblo, sus creencias y conffictos, 
oporecen rell.jodos en este documento/. 

0557 · CAMINO TRISTE : THE HARD ROAD OF THE 
GUATEMAlAN REFUGEES 
El dificil comino de los refugiados guotemoltecos. 
1983 / 30 min. / U-Motic /Color/ Inglés 
Grupos étnicos: Quiché y otros 
Oir.cci6n y producción: Noncy Peckenhom y !V.ortín lucos 
Cómoro: llon Ziv 
Productora: lcorus Films, Estodos Uniclos 
Distribución: lcorus. 
Disponible en: VHS. 
En 1982, en su lucho contra lo insurgencia, e/ gobierno 
guatemalteco 01denó ol ejército otocor o lo población 
civil de uno amplio zono o/ oeste del poís. Lo brutal 
represión desatado por el ejircilo, obligó o los 
sobrevivientes o buscar refugio en México. Este video 
muestro lo.s dilícile.s condiciones de lo.s refugiados, que 
viven en campamentos provisionales, apoyados por lo 
iglesia y otros instituciones. 

0558 ·GENOCIDIO EN GUATEMAlA 
1983/54 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Quiché 
OirKC:i6n y edición: Salomón Zetune 
Gui6n: Salomón loiler 
Fotografío : Corlos Mortinez 
Productora : Colectivo de Cine Independiente, México 
Oistribuci6n: Conoculto. 
Disponible en: 16 mm. 
Documental que denuncio el genocidio perpetrado 
contra los indígena.s guatemaltecos por porte los 
gobierno.s militares de ese país. 



0559 · STAR LORE 
Mitos do los estrellas. 
1984 1 9 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupos étnicos: /I.Aoyo y otros 
Dirección y producción: Foith Hubloy 
Animación: Foith Hubley y Williom linle-John 
Productora: Pyromid Film ond Video, Estodos Unidos 
Distribución: PFV. 
Disponible en: 16 mm y lJ.Motic. 
Animación que norro varios mitos de creación 
Telocionodos con el Sol, lo Lvno y otros elementos del 
firmamento. Un mito moyo narro vn ;vega de peloto 
cósmico, SJguen un mito campo, uno yahgon, tupi, 
pownee, finalizando con uno invit. 

0560 · RtG08ERTA 
1985 1 15 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo itn1co: Quiché 
Dirección y guión: Rebeco Chóvez 
Productora: (s.n.], Guotomolo 
Distribución: Se desconoce 
La lvcho de los indígenas de Gvotemolo es narrado 
por Rigoberlo Menchú, o portir de este testimonio .se 
ano/izo lo situación actual de este país y lo guerra que 
se libro en .su territorio. 

0561 · WHEN THE MOUNTAINS TREM8LE 
Cuando tiemblan los montañas. 
1985 1 82 mln. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Quiché 
R:eolizoci6n: Tom Sigel y Pomelo Yates 
Producción y edición: Potor Kinoy 
Músico: Rubén 81odos 
Productora· Asociación de Comunicoción Alternativo 
Visión y Slyloght Picturos, Estados Unidos 
Dostrobucoón IDERA. 
D•sponible en: 16 mm. y video. 
Otros id•omos: Espoñol y lenguas indigenos 
con subtítuk>s en inglés. 
Rigob.rto M.nchú, uno campesino indígena cuyo lucho 
lo ha lronsformodo en lo voz e imagen de su pueblo, 
narro lo historio rocienle de Guotomolo. Ello hablo de 
lo riqueza de su culturo, de la Fuerzo y coro¡e de su 
gente, quienes luchan día o dio contra lo represión y 
discriminación. Los hilos de ew historio se entrete¡en con 
un antiguo milo moyo, ayer y hoy de un mismo pueblo. 



0562 - ETE INDIEN A GENEVE 
lo palabro india en Ginebra. 
1986 / 62 min. / 1 plg. /Color/ Francés 
Grupos étnicos: Outd.é, xovonte, tukono, quechua y otros. 
Realización: Volkmar Ziegler 
Producción: Pierreno Birraux-Ziegler y Volkmar Ziegler 
Edición: Tom Freuler y Bev Clork 
Investigación: Pierrette Birroux-Ziegler 
Productora: Kisos Film:s. con lo Television Suisse 
Romande, Suiza 
Distribución: doCip. 
Disponible en: Video IPAL-rn/SECAM/NTSCJ. 
O tros versiones: Alemón, inglés y espoñol. 
Premios: Premio de lo O ficina Federal de Cultura, 
Suizo. Mención Principal, 111 Festival Lotinoomericono 
de Cine de Pueblos indígenas, Carocas 1989. Mención 
Especial otorgado por lo Comisión Andino de Juristas, 
como e l Mejor Documental sobre los Derechos 
Humanos y Reconocimiento Especial del Consejo 
Nocional Indio de Venezuela en el mismo Festival, 
Caracas 1989. 
Basado en entrevistos o diferentes lideres indígenas, 
entre ellos Rigoberlo Menchú, el documental muestro 
aspectos importantes de su problemático político y 
social en el continente americano, lo violación de los 
derechos humanos, el colonialismo, y lo búsqueda de 
lo autodeterminación. 

0563 - GUATEMALA : A JOURNEY TO THE END 
OF MEMORIES 
Guotemolo: un vioje ol fin de los memorias. 
1986 /56 min. / U-Ma~c /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Quiché y otros 
Realización: llan Ziv 
Producción: Noncy Peckenhom 
Sonido: Mortín lucos. 
Productora: IKON TV- Holland asociada con 
lo WDR-Germon T elevision, A lemonio 
Distribución: leo rus. 
Disponible en: VHS y U-Matic. 
Otros idiomos: Espoñol con subtítulos en inglés y francés. 
Comprometidos con el trabajo inicíodo en video en e/ 
video "'Comino Triste", los realizadores deciden viajar o 
Guotemolo y verificar los condiciontJJ ele lo llomoclo 
"compaña de pacificación*, difundido por el gobierno 
militar de ese poís. Los grabaciones qu. re su/ton de 
este viaje son mostrados luego en los campos de 
refugiados en México, donde muchos indígenas 
estaban deseosos de volver o sus tierras . 



0564 - CHICHICASTENANGO 
1987 1 30 min 1 U-Motic 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Quiché IChichicoslenongo : Depor1omento) 
Realización y producción: Claudia Feldmor 
Productora: Camero 2, Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: U-Motic y VHS INTSC). 
Filmado on un periodo de dos oños en lo pobloción 
de Chichicoslenongo, este video registro los Restos 
religiosos en honor o Santo Tomás~ patrón del pueblo. 
Lo presencio de rit<» prehispónicos evidencio el 
sincretismo refigi<»o existente en los creencias de los 
indígenas de Gvotemolo. 

0565 -COMALAPA : TRADITIONS ANO TEXTILES 
Comolopo : tradiciones y textiles. 
1987 1 26 m in. 1 U-Motic 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Kockchikel 
Reolizoción y producción: Cloudio Feldmor 
Productora: Comaro 2, Eotodos Unidos 
Oislribución: PSU. 
Disponible en: U-Motic y VHS INTSC). 
Comolopo es un pueblo indígena en el qve se 
conservan antiguos ritos y costumbres. El video analizo 
diferentes aspectos vinculados o los tradiciones de este 
pueblo como son los patrones de tejido y los cofradías 
religiosos organizados alrededor del Santo Patrono 
do/ pueblo. 

0566 - GUATEMALAN POTIERY 
Cer6mico guotemolteco. 
1987 1 60 min. 1 U-Motic 1 Colar 1 Inglés 
Grupos étnicos: Quiché y otros 
Realización y producción: Claudia Feldmar 
Productora: Comoro 2, Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
DISponible en: U-Motic y VHS INTSC). 
Video que registro los técnicos y estilos ele cerámico en 
diferentes pueblos de Guotemolo. Santo Polonia, donde 
lo cerómko solamente es reo/izado por artesanos que 
conservan técnicos precolombinos, Son Luis Jilote peque, 
Chinoutlo, Ronbinol, Totonicopon y Antiguo. 
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0567 • HOLY WEEK IN ANTIGUA GUATEMALA 
Semono Sonia en Antiguo Guatemala 
1987 / 26 min. / lJ.Motic /Color/ Inglés 
Grupos étnicos: Quiché y mestizo 
ISocotopéquez : Oeportomento) 
Producción: Cloudio Feldmor 
Productora: Comoro 2, Estoclos Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible on: lJ.Motic y VHS. 
Dvronfe lo Semana Santo en lo civclod de Anffgvo 
Guatemala, indígenas, mestizos, lugareños y visitantes 
participan con fervor de los celebraciones religiosos. El 
film muestro cómo /os santos son cargados en hombro.s 
por /os feligreses y llevados en procesión de uno iglesia 
o otro por lo ciudad. 

0568 · THE ROADS OF SILENCE 
los cominos del silencio 
1987 /59 m in. /Desconocido / Color / Inglés 
Grupos étnicos: Quiché y ceros. 
Dirección: Félix Zurito 
Productora: Albo Films y Alter Cine, Canadá 
Distribución: AF/AC. 
Disponible en: Video. 
Otros versiones: Francés y español. 
Documental que registro testimonios directos de lo 
colidionidod y lo formo de organización social de miles 
de indíg•nos perseguidos por el e¡ército de Guatemala 
y su lucho por conservar su vida y su dignidad. 

0569 · DESCUBRIENDO GUATEMALA ISERIEI 
1988 / 15 min. c/u/ Desconocido / Color/ Español 
Grupo étnico: Moyo 
Realización: Rito Mario Roesch de leivo y 
Giovoni Fabieni 
Producci6n: Evelyn Blonk de Figueroo 
Fotografía y edición: Giovoni Fobietti 
Productora: Vido Producciones poro el Ministerio 
de Culturo y Deporte, Gvotemolo 
Distribución: Se desconoce. 
Uno serie de documentales que describen importantes 
aspectos de lo culturo y lo historio de lo sociedad 
guolemolteco, reconstruyendo en muchos cosos cómo 
eran dichos aspectos en lo ontigVedod y señalando los 
cambios y su permanencia en lo octvolidod. Svs títulos 
son: Balón pie, El Dios maíz, El retomo o los moyos, 
Los secrotos c/el tejido y Nimo Koibof, esto úl6mo sobre 
el corn.rcio entre 1m moyos. 



0570 - GUATEMALA, NOSOTROS lOS ANTIGUOS 
1988 1 24 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quiché 
Dirección e investigación: Joiro Osorio Gómez 
Producción: Rodrigo Moya 
Cómara: Luis Fernóndez Romírez 
Edición: Adriana Bernol 
Músico: René Acuño, Enrique Lizalde y Moisés Romero 
Productora: Moyo T.V., Colombia 
Distribución: MTV. 
Disponible en: VHS. 
Este documental es un reconocimiento o lo resistencia 
cultural del pueblo quiché, o su rico literatura y valores 
culluroles, los cuales se evidencian en su decisión de 
enfrentar los embotes del colonialismo actual. 

0571 • TIKAL, LAS VOCES DEl PASADO 
1988 1 22 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Moyo 
Realización: Joiro Osorio Gómez 
Producción: Rodrigo Moyo 
Edición: Adriono Bernol 
Cómora: Luis Fernando Romírez 
Productora: Moyo T. V, Colombia 
Distribución: MTV. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Lo cámara escudriño visualmente los vestigios de la 
ciudad de Tikol mientras se escuchan las textos del 
Chilan Balan, ambos se erigen como símbolos de lo 
resistencia de los indígenas lotinaomericonas. 

0572 - CUENCAS : UN DESAFIO PARA El FUTURO 
1989 1 24 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado !Como lapo) 
Dirección y músico: Luis Gomboo 
Guión y edición: Hernón Contreros y Luis Gomboo 
Sonido: Roberto Castillo, Estelono Zollo y 
Guillermo Estrado 
Productora: Centro Agronómico T ropicol de 
Investigación y E nseñonzo, Guate molo 
Distribución: IPAL. 
Disponible en: Video (NTSC) . 
Reseño histórico de los cuencas hidrogróhcas de 
Guate mala y lo implementación de proyectos agrícolas 
conservocioni.stos con el fin de me¡oror los condiciones 
de vida de los campesinos. 
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0573 ·DIE ODYSSEE DER INDIANER IN MITIElAMERIKA 
Senderos, la odisea de los pueblos ind ios 
de América Central. 
1989 1 90 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Quiché y mískito 
Reolizoc6n: Leo Gobriel y Michoel Vonor 
Producción: Josol Archolzor 
Gul6n: Loo Gobriol 
C6moro: Morco Vegnotl 
Músico: Cotolino Peroho, lgor lintzmoues y Leonor Flores 
Productora: Films loder con e l apoyo del Ministerio 
de l Inte rio r de Viena, Austria 
Dis tribución: Se desconoce 
Disponible en: 16 mm y VHS. 
O tros versiones: Alemán. 
O tros idiomas: Quiché y míslc.ito con subtítulos y 
narraciones en espoñol. 
Documentolliccionodo que narro, o través de dos 
historias persono/es, los luchas de Jos pveblos mdigenos 
de Guotemolo y N icarag ua. Lo situación político y los 
conflictos ~licos en que se hon visto envueltos ombo.s 
países han ocasionado muerte, desarraigo y 
deUS(Htoción entre los indígenas de esto región . 

0574 • RIGOBERTA MENCHU 
1989 1 83 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
G rupo étnico: Q uiché 
Productora: Centro Gond hi, Costo Rico 
Dislribuci6n: A.Chi. 
Disponible en: Video jNTSC). 
Rigoborlo Monchu, Premio Nobol do lo Poz, brindo su 
valioso Nstimonio sob1e los derechos humanos y lo 
silvoción de los pueblos ;nclígenos de su pofs. 

0575 · TODOS SANTOS : THE SURVIVORS 
Todos santos: los sobrevivientes. 
1989 1 58 min. 1 VHS 1 Color 1 Inglés 
G rupos étnicos: Q uiché y otros 
Dirección y producción: Olivio Correscio 
Productoro: (s.n.]. Estodos Unidos 
Distribución : PSU. 
Disponible en: VHS. 
Premios: Bluo Ribbon Winner American Film FesNvol. 1989. 
En 1982 lo ouloro roolizó un documenlol sobro el 
pueblo · rodos 5onlos· en el quo describo lo vido 
trodicionol de su gente_ Años después regreso poro 
evidenciar cómo lo situación político y militar de 
Guotemolo hobio tronsformodo ol pueblo y ocasionado 
lo huido de muchos de sus habitantes. 



0576 - ASK A SURVIVOR 
Pregunto o un sobreviviente. 
1990 1 30 m in. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Multiétnico 
Realización y producción: Eduardo Lomara 
Guión: Helgo Fjordholon y Eduordo lomara 
Productora: [s.n.], Noruego 
Distribución: Se desconoce. 
Entrevistos realizados a los indígenas porh"cípontes 
en lo VI Conferencio del Consejo Mundial de Pueblos 
Indígenas realizado en Tromso, Noruego en 1990. 

0511 - EN El VOLCAN 
1990 160m in. 1 1 plg. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Quiché 
Realización y presentación: Carmen Sarmiento G. 
Producción ejecutivo: José Nollo 
Asesoramiento: Delia Blanco 
Productora: Video Spot y Asociados S.A., España 
Distribución: SEOC. 
Disponible en: Video. 
De lo Serie: Mujeres de América Latino. 
Documental realizado para lo televi!lión que reflejo la 
realidad social y político, así como lo cotidianidad, de 
la mujer guotemolteco que lucha por sobrevivir en un 
convulsionado país. 

0518 · CAKCHIQUEl MAYA Of SAN ANTONIO 
PAlOPO 
los cokchiquel moyo de Son Antonio Polopo. 
1991 1 60 mim. 1 U-Motic 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Kokchikel llago de Atitlón) 
Dirección y producción: Brvce MocDonold 
Investigación: Trocy Bochroch Ehlers 
Productora: Granado Television, Inglaterra 
Distribución: GTV. 
Disponible en: 16 mm y VHS IPAl). 
De lo $8rÍe: Disoppeoring World. 
los costumbres, lo lengua, wutimenta y hasta lo comido 
de los moyo de San Antonia Po/opa han sido casi las 
mismos durante siglos . Sin embargo, o partir de 1978, 
cuando el gobierno decide abrir uno carretero hosto 
ese pueblo a fin de fomentar el turismo, su vida 
comenzó a cambiar. 



0579 · CINQ SIECLES APRES 
Cinco siglos después. 
1991 1 54 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Froncés 
Grupos étnicos: Quiché, oymoro y otros 
Dirección: Germ6n Gutiárrez 
Producción: Jocques Vollee 
Textos: Carmen Gordo 
Fotografío: Martín leclerc y Hubert M.oce de Gostines 
Edición: Suzonne Allord 
Músico: Jimmy Tonoko 
Productoro: Offic. Notionol du Film du Conodo, Conod6 
Distribución: ONF. 
Disponible en: 1 plg. 
Otros versiones: Subtitulado con códigos poro .sordos. 
En América, cinco siglos clespvés de lo llegado del 
hombre euro~o, foJ indígenas tienen que defender 
día o dio sus derechos. En Guatemala y Bolivia, 
particularmente, lo situación de los indígenas que viven 
de lo agricultura es lomentoble. Ellos levantan su voz 
y exigen respeto o sus derechos. Pero, zseró ésto 
oscvchodo en 19921. 

0580 · PACHAMA 
1991 1 29 m in. 1 1 plg. 1 Color 1 Froncés 
G rupos étnicos: Quiché y oymoro 
Dirección: Germ6n Gut iérrez 
Producción: Jocquu Vollee 
Fotografío: Mortin Leclerc 
Edición: Suzonne Allord 
Sonido: Hubert Mace de Gostines 
Músico: Jimmy Tonoko 
Textos: Carmen Gordo 
Productora: Office Notionol du Film du Conodo con el 
opoyo financiero del Fondo lnternocionol de Desarrollo 
Agrí<:olo y lo Agencio Conodiense ele Desarrollo, Conod6 
Distribución: ONF. 
Disponible en: I.J.<notic y VHS. 
El film analizo lo situación actual de lo agricultura entre 
algunos grupos indígenas de América Latino; osi como 
los cambios qtut ho sufrido en los últimos quinientos 
años, luego de lo invoción europeo. 
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0581 - POPOL VUH : THE CREATION MYTH 
OF THE MAYA 
Popol Vuh: lo creación en lo mitología moyo. 
1991 / 30 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Moyo 
Realización y producción: Patricio Amlin 
Narración: Luis Voldez 
Músico: Todd Boekelheide 
Productoro: (s.n.), Estados Unidos 
Distribución: CS Anociotes/ UCEMC. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Otros versiones: 60 min. 
Animación que recreo los mitos moyo recogidos en e/ 
"Popal VuhN, obro escrito en moyo-quiché en el siglo 
XVI. Lo creación del mundo, el nacimiento y lo muerte 
de los dioses y héroes culturales, tal como lo concibieron 
los hombres de esto culturo, aparecen en el film. 

0582 - RESISTIR PARA VIVIR 
1991 / 29 min. / 1 plg. /Color/ Español 
Grupos étnicos: Quiché y otros 
Dirección y producción: Félix Zurito· El Nowol 
Productora: Albo Films, Nicaragua 
Distribución: AF. 
Disponible en: Betocam-SP. 
los NPoblociones en Resistencia N son comunidades 
indígenas perseguidos por el ejército de Guotemolo 
desde 1982, quienes se han visto obligados o dejar sus 
hogares y siembras, poro huir hocio los montañas del 
norte. Lo película recoge el testimonio y lo vivencia de los 
integrantes de estos comunidade s y el de Monseñor 
Julio Cabrera, en uno de sus visitas pastorales o lo reg ión. 

0583 - LE SONGE DU DIABLE 
El sueño del diablo. 
1991 /54 min. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Quiché 
Dirección: Mory Ellen Dovis 
Producción: Mory Ellen Dovis, Carmen Grocio y 
Adom Symonsky 
Productora: Office Nofionol du Film, Conodó 
Distribución ONF. 
Disponible en: 16 mm. 
Otros idiomas: Español, k' iche y kokchikel con 
subtítulos en inglés. 
Guatemala es uno sociedad dividido en indígenas 
y "ladinos", ricos y pobres, civiles y militares. Los 
indígenas cosechan algodón por dos dolores o/ día 
y su.s hijos por menos de lo mitad. El film enfoco 
problemas toles como lo opresión de lo población 
indígena, el trabajo de los niños, lo folla de libertad 
de expresión y de derecho o organizarse, falto de 
escuelo.s y salud público, uno realidad que profundizo 
los diferencias . 



0584 . LA DEESSE LUNE 
lo Diosa luna 
1992 / 33 m in. / 1 plg. /Color/ Froncós 
Grupo étnico: /t.Aoyo 
Realización: Fron~ois Robert Zocot 
Edición: Cloude Merc1er 
Músico: /lAcre Eycheme 
Productora: (s .n.), Fronc•o 
Distribución· Zocot. 
Disponible en: Betocom SP y VHS 
A través dol diólogo de uno modro, que respondo los 
prttgvntos de .su Mjo sobre los secrelos y actividades 
sagrados de su culturo, elldm abordo diferentes 
ospeclos de lo realidad cultural. económico y religioso 
de lo sociodod moyo, y el popel do lo mujer indigono 
en lo Guatemala de hoy. 

0585 · THE GODS CREATED MAN FROM MAIZE 
los dioses creoron ol hombre del moíz 
1992 / 25 m1n. / 1 plg /Color/ Inglés 
Grupo étnico: /11\oyo 
Dirección: Jan Sletbok 
Producto<o: Norwogion Broodcosting Corporotion, Noruogc 
Distribución : NRK·TV 
Disponible en: Betocom SP y VHS INTSC/Po>m). 
De lo ~rie : Americen Voice. 
Otros idiomas: Kokchikel con subtítulos en inglés. 
Este documental muestra cómo viven octvolmente los 
indígenas en Guatemala . Es lo historio de Everordo y 
su Familia, víctimas del horror de uno guerra que ha 
privada o /o pab/ac1ón moyo sus derechos. 

0586 ·LOS HEREDEROS DE LOS MAYA 
1992 / 27 mm / 1 plg /Color/ Español 
Grupo étnico· lv\oyo 
Dirección: /'tll,oreo de Poh 
Productora Unh1, ltol1o 
Distribución· Urih1 
Disponible en: Betocom SP 
Herederos de uno rico y onceslrol culturo, los mdígenos 
guatemaltecos de hoy viven en condiciotlfu muy 
dderentes o los de sus onteposodos. Privados de sus 
tierras y sometidos o uno bruto/ represión, luchan día 
o día por sobrevivu y mantener sus costumbres 



0587 -INDIGENOUS PEOPLE 
Indígenas. 
1992 / 7 min. /Se desconoce /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Quiché 
Dirección: Fél1x Zurito 
Productora· Chonnel Four South, Inglaterra 
Distribución AF /Chonnel Four 
Disponible en: Betomox y VHS. 
Documento/ que registro lo celebración de un 
congreso im:Jigeno en Guotemolo con motivo ele lo 
conmemorodón del quinto centenario ele lo invasión 
europeo ol continente americano. 

0588 ·MEMORIA DEL VIENTO 
1992 / 52 min / 1 plg. /Color/ Español 
Grupo étnico· Quiché 
D•recc•ón: Félix Zurito 
Fotografío Jon Von Bilsen, Rob Brou W . y Ortolf Korlo 
Somdo O~rk Vondersypen y lucho Fuentes 
Músico. René lussier 
Productora: Albo Films y Alter Cono. Conodó 
Distnbucoón. AF/ AC . 
Disponible en: Betocom-SP y VHS. 
Premios: Premio a l me¡or frotamiento de los Derechos 
Humanos, IV Festival Americano de Cine de los Pueblos 
Indígenas. Perú 1992. 
O tros idiomas: quiché con subtítulos en español. 
Otros versiones: con subtítulos y narración en francés . 
Ooc:umentol que presento uno crónico reciente de 
lo lucho indígena en Guatemala. Paralelamente, 
contrapone lo opinión de los indígenas acerco de lo 
conmemoración del quinto centenario, con lo visión 
que los ladinos tienen del indígena 

0 589 ·GUATEMALA, El TERCER OJO 
s f / 80 min / VHS / Color / Inglés 
Grupo étnico; Muhiétnico 
Productora: [s n.). Guotemolo 
Dostribuco6n: AC. 
Disponible en· VHS y 8etomox 
Otros 1d•omos Español 
El vtdeo recoge el testimonio ele niños que vieron 
desoporecer o sus Familias en lo guerra guatemalteco, 
osi como tombtén el de campesinos y sacerdotes que 
han Sido víctimas de lo represión. Por otro porte se 
entrevisto o ¡efes del ejército, politicos y miemb1os de 
lo guerrilla, quienes don su opinión sobre lo situación 
de conflicto que atravieso el poís. 
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GUAYANA FRANCESA 

Población: 1 04.000 
Area: 90.000 Km' 
Capital: Cayenno 
Indígenas: 4.000 

6 

1 · Arowok 
2- Boni 
3 -Caribe 
4 - Emeri llón 
5 ~ Guoyana 
6 -Oyompi 
7- Polikur 
8- Woyono 



0590 · YASAGALGON 
1986 1 16 min 1 Video 8 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Koliño (golibi o conbe) 
(Frontero con Surinome) 
Reolizocrón: Mourice Tiouka 
Productora: (s .n.]. Guoyono Fronceso 
Distribución: Tiouko. 
Disponible en: VHS. 
Otros idiomas: Koliño con subtítulos en francés. 
En 1984, en Surinome, estallo uno rebelión armado 
en contra del gobierno dictatorial de ese poís. Dos 
años mós tarde, los líderes de lo rebelión deciden 
alocar vanos poblados, o su parecer demasiado 
neutrales en dteho conflicto, entre éstos se encontraba 
uno comunidad koliño, cuyo.s hobttontes Fveron luego 
trasladados o otros poblados koli;;o, o lo largo del 
litoral guoyonés. Este video relato los diferentes 
reuniones, organiz ados por lo Associotion des 
Amerinc/ien.s de Guyone Fron,o1se {AAGF}, poro 
reJOiver /os múltiples problemas surgidos con lo 
repentino opor~ción de e.sto.s "'refugiodo.s" 

0591 ·l'ATTENTE 
lo otenc1ón 
1987 1 16 m in . 1 U-Motic 1 Color 1 Fra ncés 
Grupo étnico: Koliño lgolibi o caribe) 
RealizaciÓn y fotografío Mourice Tiouko 
Edición Evelyne Koyos 
Músico Peter Gobriel 
Productora VARAM, Franela 
D•stnbuc•ón VARAM 
D•spon•ble en ~ U.Mohc. 
El nacimiento de un niño, lo reloc1ón con .su.s podres 
y el entorno .se convierren en motivo poro reflexionar 
sobre /os diferencias culturo/es y soctofes que exi.sten 
entre los indígeno.s y olro.s grupos socio/es. 

0592 ·LE MANIOC 
lo Mondooco 
1989 1 6 mon 1 U-Motic 1 Color 1 Francés 
Grupo étniCO Koliño lgoltb1 o corrbe) 
Reoi1ZOC1Ón y producción: Mounce T1ouko 
Productora· (s.n.), Guoyona Francesa 
DistribuciÓn ; Tiouka 
Disponible en • U-Motic. 
O tros idiomas Kol1ño con subtitulas en francés 
Un viaje de mmutos por lo cotrdiomdod de /o.s koliño 
de lo comunu:Jod de Awolo-Yo!Jmopo, o Jo cvol 
pertenece el reof¡zodor de este video Imágenes que 
aproximan ol e.spectodor con e/ olmo de este pvebfo, 
sus gestos de todos los dios, o lo vez qve muestro /os 
diferentes posos de lo tronsformoción que sufre lo yuca 
amorgo hasta convertirse en "cocluri", lo bebida 
sagrado que ofrendan los koltño en ffiOS y ceremontos 



0593 - ZOOM-ZOOM GUYANE 
1989 1 26 min. 1 VHS 1 Color 1 Froncós 
Grupo étnico: Koliño (golibi o corib.) 
Reolizoci6n y producción: Hervó Cortelet 
Productora: (s.n.(, Froncio 
Distribución: lo Módiothéque. 
Dispon•ble en: VHS (Pokn 1 SECAM). 
En el morco ele lo conmemoración del quinto 
centenario, el video busco mostrar lo situación octvol 
de los omerindios, o través de /os experiencias y lo 
imaginación de un niño kaliño. 





HONDURAS 

Población: 5.462.000 
Area: 112.090 Km' 
Capital: Tegucigalpa 
Indígenas: 720.000 

-·~-·"""".,..,~~~ ¿-'· ¡ 6 7 / 

3 " Tegucigcdpa 

·""""'= 
1 · Gorifuno lcoribel 
2 · lnlibucono 
3 · Lenco 
4 - Moyo 
5 · Mískito 
6 ·Poyo 
7. Sumo 
8 · Xicoques 



0594 - COPAN 
1982 / 15 min. / 16 mm. /Color / Inglés 
Grupo étnico: Moyo 
Dirección y producción: Williom Uricchio 
Productora: Penn Stote University, Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Dcx:vmento los procedimientos y los teorías en los que 
se ha bosodo uno largo investigación arqueológico 
o cargo del doctor Williom T. Sonders, de Penn Stote 
University, poro explicar los cousos de lo decadencia 
y desaparición del imperio moyo. El proyecto de 
excavación y reconstrucción tiene lugar en Copon, uno 
de los mayores centros urbanos de lo civilización moyo 
ol oesht de Honduras. 

0595 - MAIZ, COPAl Y CANDElA 
1984/34 min. /16 mm. /Color / Español 
Grupo étnico: lenco IZono central) 
Reolizoci6n colectivo con lo participación de: Mario 
lópez Medino, V•lmo ,.\1\ortinez, René Pouck, Jorge 
T rov ieso y lo colaboración de Atonocio Herronz 
Productora. Cme Taller Honduras, Honduras 
Distribución: AP. 
Disponible en: 16 mm. y vídeo. 
Dcx:vmentol sobre los ritos y ceremonias relacionados 
con los dclos agrarios que celebran a nuo/mente los 
lenco. El maíz, el copo/ y lo candela son tres elementos 
indispensables en lo vida de este pueblo. El maíz es lo 
base de su alimentación y culturo, el copo/ es el 
incienso, presente en todo octiviclod relig ioso, y lo 
candela es visto como el aporte de lo religión católico. 

0596 - El BlA KIRA Y lOS lOCOS DE AlTO PATUKA 
1989 / 1 O min. / VHS /Color / Español 
Grupo étnico: Mískito 
Dirección: Dominique Martín 
Producción: Jeon luc-Nohel 
Productora (s.n.), Honduras 
Distribución Se desconoce 
Disponible en: VHS. 
Otros id1omas: Francés. 
Documental que registro un extraño mol que se 
manifiesto entre los mískito de Honduras . Los afectados 
corren compvlsivomente, luego caen con convulsiones 
hasta perder el conocimiento; sin haber ingerido ningún 
tóxico, se produce en ellos un estado de posesión o 
crisis de Identidad repentino 
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0597 · VISION MAYA 
1990 1 3 min. 1 VHS 1 Color 1 bpoñol 
Grupo étnico: Moyo (Copen : Deportomenlo) 
Dirección y edición: Rafael Antonio Ponce 
Producción y fotografío: Osear Antonio Zovolo 
Guión: Héctor Calix 
Sonido: Morvin Palacios 
lnvestigoci6n: Héctor Calix y Jesús Muñoz Toboro 
Productora: Filmeducok, Honduras 
Distribución: FH. 
Disponible en: VHS. 
Video sobre el legado cultural y arquitectónico del 
pueblo moya de ayer y hoy en Mesoomérico. 

0598 ·LA REALIDAD DE LA MUJER INTIBUCANA 
s. f. 1 15 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: lntibucono 
Productora: Centro de Comunicación Popular de 
Honduras, Honduras 
Distribución: CCOPH. 
Disponible en: Video. 
En este video lo mujer es visto cumpliendo sv rutina 
diario en el hogar, en el trabajo y participando en los 
organizaciones sociales. Uno vida activo, llena de 
luchas cotidianos conforman su realidad. 





MEXICO 

Población: 89.538.000 
Area: 1 .958.200 Km' 
Capital: México D.F. 
Indígenas: 1 0.000.000 

'21.!··, 
\~f\' '3'7 " :--, 
' -iO-. \ 2 38 

23-Mom 
24- Motlotzico 
25- Moyo 
26- Moyo 
27- Mozohuo 
28- Mozoteco 
29- Mixe 
30- Mixteco 

,..i \'~. 13 ',/··, 
·, .... \ t. __ 53 .4 3 19 ...... \ . 

\\ ' 

31- lv\otozintleco 
32- Nóhuotl 
33- Ocuilteco 

( \ \ 26 '"':> 34- Otomí 
' ' 36 35- Poi poi 
\~; "., 44 36- Pome 

\ 3 14 ~ _ _.. . • , 37- Popogo 
' 15 7 ' / 25 o 38- Pimo 

\ 41•Mixi~J4939 ) ) 39- Popoloco 
', ,47 237~g59 5 17 ' f.5 .. ·"-'-""···-' 40- Popoluco 

J. Amuzgo 
2-Cochimi 
3-Coro 
4-Cucopo 
5-Cuicoteco 
6-Chotino 
7- Chichimeco jonoz 
8- Chinonteco 
9- Chocho-popoloco 
10- Chol 
11- Chontol 

' ·-._, 50 30 54283 40 ! JlO :;Z2 41- Purepecho (toroscoJ 
24 , .J .. ~~,ll_ \~5?~~~~~ 42- Seri 

, 43- Torohumora 

12-Chu¡ 
13- Guorijio 
14- Huotesco 
15- Huichol 
16- lkood ¡huoveJ 
17- lxcoteco 
18- Jocolteoo 
19- Kikopoo 
20- Kiliwo 
21- Kumioi 
22- Loco ndón 

44- Tepehuono 
45- Tephuo 
46- Tequistloteco 
47- Tloponeco 
48- Tojolobol 
4 9- T o ton oc o 
50- Triqui 
51- Tzehol 
52- Tzotzil 
53- Yoqui 
54- Zopoteco 
55- Zaque 



0599 ·DAS HERBSTFEST DER TARAHUMARE-INDIANER 
Festival de otoño entre los torohumoro 
1945 1 15 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Alemón 
Grupo élnico: Tarahumara (Chihuahua : Eslado) 
Dirección: R. Zobel y F, Krouse 
Productora: lnstitut für den Wissenschoftlichen Film 
GóHingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental qve registra una serie de riJos y ceremonias, 
mezclo de tradiciones prehispónica.s con creencias y 
rituales católicos. 

0600 • El A TLA Tl 
19501 12 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: Tarasco 
Realización: Eduardo Noguera 
Productora: Insti tuto Nocional de Antropología e 
Historia, México 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
El Atlotl (en lengua nohuot/} es un armo o propulsión de 
origen prehispónico utilizado, hasta épocas recientes, 
por los tarasco . 

0601 · HERITAGE FROM lULA 
lo herencia de T ulo 
1960 1 14 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupos étnicos: Azteca y tolteca 
Dirección: Duane Metzger y Corter Wilson 
Productora: Penn Stote University, Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC) . 
El documental examino lo relación entre los ozleco.s y 
olros civilizaciones, o partir de los descubrimientos en 
Tufo copita/ de los tolteca. Muestra vasos, máscaras y 
e.sculluros antiguos y lo influe ncio de .sus Formas y 
motivos decorativos en construcciones modernos. 

0602 • MEXICAN MAIZE 
Maíz mexicano 
1962 1 1 O min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: No identif icado 
Productora: American Museum of Natural History, 
Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm y video (NTSC) . 
Documental que presenlo el estudio realizado entre 
los poblaciones indígenas que habitan en lo$ zonas 
montañosos del norte de México, por investigadores 
del Museo Americono de Hístorio Natura l (N. Y.} Lo$ 
inve$ligodores analizan lo importancia del maíz en lo 
vida de dichos poblaciones. 
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0603 • ll SERPENTE EMPLUMADA 
Lo serpiente emplumado 
1962 1 1 O min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Azteca 
Realización: Alejandro Sodermon 
Productora: (s.n.), Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Lo leyendo de Guezocuolt, lo "'S.rpiente Emplumado"' 
es recreado con imogenes de escultvros y otros motivos 
decorolivOJ mesoomericonos, en los que ésto oporece 
representado . 

0604 . ZAPOTEKEN, TOEPFEREIIN TREIBTECHNIK 
Cerámico zopoteco 
196219 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Inglés 
Grupo étnico: Zopoteco (Ooxoco : Estado) 
Dirección: R. KOrb.r 
Productora: lnslilut für den Wissenschoftlichen f ilm 
GOtfingen, Alemania 
Distribución: IWF . 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que registro los técnicos de alfarería de 
origen prehispónico utilizados por los zopoteco poro 
elaborar piezo.s utilitarios. 

0605 · EXCAVATIONS AT LA VENTA 
Excavaciones en lo Vento 
1963 1 29 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Olmeco (Tabasco : Estado) 
Dirección: P. Drucker, R. l. Heizer, M. W . Stirl1n9 y 
W . Wedel 
Productora: University of California, Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que describe los características de los 
construcóones, esculturas y otros piezas arqueológicas 
hallodos durante vna excavación en el sitio flomoclo Lo 
Vento, on 1955. Estos hollozgr» evidencian el alto 
desarrollo okonzodo por lo civilización olmeco. 



0606 • CORN ANO THE ORIGINS OF SETILED LIFE IN 
MESOAMERICA 
El maíz y el origen de los primeros asentamientos 
humanos en Mesoomérico 
1965 1 40 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: No identificado (Valle de Tehuocon) 
Dirección: Richard McNeish y Michoel Coe 
Productora: Producciones EDC/ Penn Stote University, 
Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Serie: Social Studies Progrom. 
Programo en dos capítulos, qve presento los resultados 
de uno invesligoción interdisciplinorio que intento, 
mediante el análisis de m V/tiples datos, la reconstrucción 
de lo historio y lo formo de vida de los primeros 
asentamientos humanos en Mesoomérico y su relación 
con lo domesticación del moíz. 

0607 · EL ES DIOS 
1965145 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: Azteco (Ciudad de México) 
Realización: Guillermo Bonfil Batallo, Arturo Wormon, 
Víctor Anteo y Alfonso Muñoz 
Productora: Instituto Nocional de Antropología e 
Historio, México 
Distribución : INAH. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Premios: Roso de Piolo de PECIME, 1967. Mención 
Honorífico en el Festival de los Pueblos, ltolio 1968. 
Tomando como e¡e lo vida de cuatro personajes, este 
documento/ registro lo cotidianidad de los organizacio­
nes de N concheros" o danzantes aztecas en Ciudad de 
México, escenario de múltiples prácticos religiosos de 
raíces prehispónicos. 

0608 ·YUCA TAN POnER 
Ollero yucateco 
1965125 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: lacondón (Yucotón : Península) 
Realización e investigación: Duone Metzger 
Productora : University of lllinois, Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC) 
Un ceromiskl de Yucolón, vivió y trobojó durante 6 
mese! en lo Universidad de /Jiinois. El film registro los 
técnicos usados por este artesono en lo fabricación de 
sus pie zas. Su Jrobo¡o y sus técnicos fueron estudiados 
y ano/izados por un equipo de invesh'gadores durante 
su permanencia en fa univer5ídad. 
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0609 - APPEALS TO SANTIAGO 
Suplico o Santiago 
1966 / 27 min. / 16 mm. /Colar/ Inglés 
Grupo étnico Moyo (Chiapas : Estocla) 
Dirección. Duone Metzger y Corter Wilson 
Fotografía· Arnold Boskin 
Productora />k Grow-Hill Films, Estoclas Un1dos 
Oistnbuc•ón. CRM/ UCEMC. 
Disponible en~ 16 mm. y video. 
Poro lO$ mO)'O de hoy, los fiestas patronales en honor o 
/os santos del pueblo tienen gran importancia. En ellos se 
evidencio el sincretismo entre /os costumbres y creencias 
de origen precolombino y los católicos. Este documento/ 
registro, en Tene¡opo, un poblado al sur de México lo 
celebración de .sus liestos patronales, lo procesión de los 
santos, el pago de promesas y el "cargo" un ritual moyo. 

0610 - SEMANA SANTA EN TOLIMAN 
1966/30 mm./ 16 mm. /by n /Español 
Grupo étmco: Otomí (Querétoro Estado) 
Dirección Alfonso Muñoz 
Guión: Gost6n Mortinez Mot1elkJ 
Productora; Instituto Nocional de Antropología e 
Histor.o, México 
Distnbuci6n: INAH . 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC) . 
Entre los pueblos otomí del estado de Gueretoro, 
Tolimán e.s uno de los de mayor tradición católico, yo 
que .su ocupación por parle de los espoño/e.s ocurrió 
en época muy temprano; quizás por esto en Jo Semana 
Sonlo, '"PfO""'Ion muy dromólicomenle pasajes religiosos, 
toles como el mortuio de Cristo y lo Ultimo Ceno. 

0611 - El OlA DE lA BODA 
1968 / 12 m1n 1 16 mm. 1 by n / Español 
Grupo étn1co. Nóhuotl (Pueblo Estado) 
D1recc1ón. Alfonso Muñoz 
Guión Gostón Mortínez Mohello 
Productora: Instituto Noc•onol de Antropología e 
Historio, Méx1co 
Distribución. INAH. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Nóhuotl. 
Documental que registro un espocio en lo vida de los 
nóhuod do Son S.rnordino Cholch1huapon. (os coslum­
bres preh•spónicos nupciales, vistos o través del Códice 
Mendocino, no difieren mvcho de los celebraciones 
octuoles. Lo danzo ·xochipitzohuo•, los discursos en 
lengua nóhuotl y los obsequios o los novios son algunos 
de los octo.s ceremonio/e.s registrodo.s en el F./m. 



0612 · FIESTAS DE SAN FRANCISCO EN MAGDALENA 
1969 / 16 min. / 16 mm. /Color/ E•poñol 
Grupo étnico: IV\oyo y mestizo !Sonoro : Estado) 
Dirección: Alfonso Muñoz 
Guión: Gostón Mortínez 
Productora: Instituto Nocional de Antropología e 
Historio, México 
Distribución: INAH. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Lo celebración de los fiestas patrono/es significo en 
muchos pueblos de lo América, vn gron acontecimiento 
religioso y social. Este documento! muestro diferentes 
aspectos de lo celebración de los fiestas en honor o 
Son Francisco en Magdalena, un pueblo de raíces 
indígenas. 

0613 . SHANTOLO OU LA FETE DES MORTS 
Shontolo o el dio de los muertos 
1969 / 19 m in. / 16 mm. /Color/ Froncés 
Grupo$ étnicos: Nóhuorl y tepehuo (Verocruz : E.todo) 
Realización: Cloude y Guy Stresser Péon 
Productora: Centre Nationol de lo Recherche 
Scientifique Audiovisual, Francia 
Distribución: CNRS/AV. 
Documento/ que registro los preparativos y realización 
de lo celebración del Día de los Muertos en un poblado 
indígena de la Hvosleca y ano/izo sus antecedentes 
prehispónicos. Igualmente muestro los danzas que 
tienen lugar, un mes después, como ceremonia final. 

0614 . TO FINO OUR LIFE : THE PEYOTE HUNT OF 
THE HUICHOL OF MEXICO 
lo recoleción del peyote entre los huichol de México 
1969 / 65 m in. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Huichol !Son Luis de Potosí : Estado) 
Realización e investigación: Peter Furst 
Productora: University of California, Estados Unidos 
Di•tribución: UCEMC/ PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC) . 
Documento/ qve registra y describe el peregrinaje que 
realizan los shomanes huichol hasta el desierto de Son 
Luis de Potosí, en busco del peyote, alucinógeno qve 
utilizan en sus rituales y curaciones. 
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061 S - LOS AZTECAS, SU TEMPLO MAYOR 
1970 -1980 / 70 m in. / / Color / Espoñol 
Grupo étnico: Azteca 
Dirección y guión: Eduardo Carrasco Zonini 
Producción: Eduardo Villo Come! 
Músico: Eblem Mocort 
Investigación y comentarios: Edvordo Motos M. 
Productora: Servicios de Producción Audiovisual. 
México 
Oistribucuión: SPA. 
Disponible en: Video. 
Video que narro e/ desarrollo y re su/lodos do los 
investigaciones orqu.ológicos reolizoclos en el centro 
do lo ciudad do México, los evo/os han dejado o/ 
doscvbiorlo ol "Templo Mayor• de los ozteco. 

0616 - LA PASION DE CRISTO SEGUN LOS CORAS 
DE LA MESA DEL NAYAR 
1970 / 34 min. / 1ó mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Coro 
Dirección: Alfonso Muñoz 
Guión: Jorge Hern6ndez Moreno 
Productora: Instituto Nocional de Antropología e 
Historio, México 
Distribución: INAH/ AChi. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que registro lo formo particular como los 
coro reinterpreton lo Pasión de Jesucristo, otorgándole 
un sentido diferente ol cristiano. El mundo sagrado de 
esto etnia se expreso con gran significación en uno 
ceremonia ritvol en Jo que refuerzan sus lazos comuniton·os. 

0617 -TEOnHUACAN, LUGAR DONDE NACEN LOS 
DIOSES 
1970-1980 / 70 min. / /Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Azteca 
Dirección y guión: Eduordo Carrasco Zanini 
Producción: Alicia Escudero de T ruebo 
Músico: Eblen Mocort 
Investigación y comentarios: Eduardo Motos M. 
Productora: Servicio de Producción Audiovisual, 
México 
Distribución: SPA. 
Disponible en: Video. 
Documental que describe los pirámides, los murales y 
ciudadelas de Teotihvocon, o raíz de los últimos 
descubrimientos arqueológicos reo/izados en ese mismo 
sitio. 



0618 - LOST WORLD OF THE MAYA 
El mundo perdido do los moyos 
1972 / 36 m in. / 16 mm. /Color / Inglés 
Grupo étnico: Moyo 
Dirección: Mognus Mognusson con lo colaboración 
del Dr. J Eric Thompson 
Productora: Brilish Broodcosling Compony en 
coproducción con Time Ufe Films, Estados Unidos 
Distribución: TLV / Ull. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
En este documental, ). Eric Thompson, considerado uno 
autoridad por sus conocimientos sobre lo civilización 
moyo, describe aspectos del sistema religioso, ritos y 
wcrificios humanos, practicados por este pueblo. En 
oposición o lo que otros especialistas opinan, 
Thompson planteo que los ciudades moyos descubiertos 
funcionaban sólo como centros ceremoniales y no como 
sitios de habitación o comercio. 

0619 - SENTINELS Of SILENCE 
Sentinelos del silencio 
1972 / 19 m in. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Moyo y otros 
Dirección: Robert Amrom 
Producción: Manuel Arengo 
Narración: Orson Welles 
Investigación: Ignacio Bernal 
Productora: University of California, Estados Unidos 
Distribución: UCEMC/PSU 
Premios: Premiado por lo Academia en 1972. 
Lo monumentolidod y belleza de Teotihuocon, los 
centros ceremoniales moyo en lo selva Locondono, osí 
como otros sitios o centros ceremoniales azteca, tolteca, 
moyo o mixteco de épocas prehispónicos, son mostrados 
en este documental filmado foto/mente desde un 
helicóptero. 

0620 - ATENCINGO 
1973 /54 min. / 16 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Mestizo 
Dirección y producción: Eduardo Maldonado 
Productora: Cine Testimonio, M éxico 
Distribución: ME/ CT. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Historio de /os luchas de nueve pueblos cañeros de lo 
zona zopotisto en contra de lo corrupción y el 
cacicazgo impuesto por los terratenientes, los dueños 
de los ingenios azucareros y los representantes del 
gobierno. Narrado por los propios campesinos, lo 
historio cubre fos principotes hechos ocurridos entre 
1918 y 1973. 
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0621 - CHALMA 
1973/21 min. / 16 mm. /by n / Espoñol 
GNpo étnico: Nóhuorl (Mexico : Distrilo Federo~ 
Dirección: Alfonso Muñoz 
Guión: Fernando Cómoro Sorbochono 
Productora: Instituto Nocional do Antropología o 
Historio, México 
Distribución: INAH. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Chofmo es un santuario ubicado en un ontigvo centro 
ceremonial prehispónico. Allí acuden en peregrinación 
/o.s hobifontes de Milpa Alto con .sus Sonto.s Porronas 
cargados o cuestas. Este documental recoge escenas de 
lo preparación de los Santos, su peregrinaje, el pago 
de promesas y otros ceremonias que en su honor 
celebro eslo comunidad. 

0622 - DIONISIA POTIERE OTOMI 
Oionis10, uno olforero otomí 
197 4 / 30 min. / 16 mm. /Color/ Froncós 
Grupo étnico: Otomí 
Roolozoción Cloude Stress•" Poon y logordo V. 
Investigación· Guy y Cloude Stres~r-Peon y 
J. Golinier 
Productora: Centre Nationol de lo Recherche 
Scientifique Audiovisuel, Francia 
Distribución : CNRS/AV. 
Disponible: en 16 mm. y video. 
En Son Pedro Tlochichilco, un pueblo mexicano, 
Dionisia fabrico ffeslo3 de cerámico utilitario que luego 
vende ello mismo o domicilio. El documental registro, 
poso o poso, el proceso de elaboración de los tiestos, 
de.Ce lo rocolocción dol moloriol hosto lo quemo y 
decoración de los mismos. 

0623 - THE TREE OF UFE 
El árbol de lo vida 
197 4 / 29 m in. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: T otonoco (Pueblo : Estado) 
Reolizoci6n: Bruce E. lone 
Productora: Corporotion for Public Broodcosting, 
Estados Unidos 
Oistribuci6n: FF. 
Disponoble en: 16 mm. (sólo lo versión de 20 min .). 
Otro.s versiones: Inglés (20 min). 
Documental sobre Jo donzo de los voladores en el 
pueblo de Huehuetlo, en el que se mue.stron diverso.s 
aspectos de e.sto celebración de origen azteca. 



0624 ·DOS JORNALES 
1976/ / 16 mm. /Color/ Español 
Grupo 4tnieo: Mozohuo !México : Estodo) 
R:eolizoción· Colectivo 
Productora· Centro Universitario de Estudios 
Cinemotogróf1cos, México 
DIStribueoón· CUEC 
DISponible en 16 mm. 
Documento/ que registro los actividades económicos, 
religiosos y familiares de los mozohuo. 

0625 · ETHNOCIDIO, NOTAS SOBRE El MESQUITAL 
1976/ 103 mon / 16 mm /Color/ Espoñol 
Grupo étnoeo Otomí IVolle de Mezquotol) 
Reol•zoc•ón • Poulleduc 
Fotografío Georges Dufoux 
Edico6n Rofoel Costonedo, Poul Ledue. J Riehord Robeseo 
Somdo Serge Beouchem•n 
Productora Off1ce Nohonol du Film de Conodó en 
coproducción con el Centro de Producción de 
Cortometro¡e, México 
Distribución: ONF. 
DISponoble en 16 mm . y vodeo INTSC). 
De lo Serie· Canadá · Méx1co 
Otros versiones: Español con subtítulos en francés 
Lorgometro¡e documental que denuncio lo explotación 
secular de 300.000 indígenas olomi en el seno de lo 
sociedad mexicano. Es el abecedario de uno matanza 
cultural, fríamente ordenado por la.s luerza.s ltamada.s 
civilizadoras, ante lo que se señalan lo.s vfo.s y acciones 
posible.s poro uno rervindicoción fegWmo. 

0626 ·LAS MANOS DEL HOMBRE 
1976/12 mon /16 mm /Color/ Espoñol 
Grupo étnico Mesllzo 
Reolizoción y producción Oscor Menéndez 
Productora Zofra A e . MéxiCO 

Orstnbución . MO 
Dosponoble en 16 mm y vodeo INTSC) 
Documento/ que recoge rmógene.s de lo tradición 
artesono/ prehispónico, heredado por los ceramistas 
de Metepec, quienes realizan, desde tiempos remotos, 
verdodero.s obras de orle que en lo actualidad, han 
repres.ntodo o México en muestras internocionoles. 



0627 -lv\AYA LAND: THE CLASSIC lv\AYA 
FEDERATION RECONSIDERED 
Tierra moyo: uno reconsideroción de lo dósico 
federación moyo 
1976 / 40 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo élnico: Moyo 
R:eolizoci6n: O.nnis Cipnic 
Productora: Mocmillan/ Audio Brandan, Estados Unidos 
Distribución: lv\AC. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
En ba,. o lotos lijas de los ciudadelas moyo de Tikol, 
Copan y Palenque, en el film se .sostiene, que ésfos son 
ruinas de centros económicos y sociales y no de centros 
religiosos y ceremoniales como afirman algunos 
estudiosos de/temo. 

0628 - SABINA SANCHEZ ANO THE ART OF 
EMBROIDERY 
Sob1no Sónchoz y el arte de bardar 
1976 / 22 min. / 16 mm. /Colar/ Inglés 
Grupo étnico: Zopoteco 
Realización. Judith Bronowski y Robert Gront 
Productora: [s.n.), Estados Unidos 
Oistnbuci6n: The work.s 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Espoñol. 
Documento/ que describe Jo formo de vida y el trabajo 
realizado por uno artesono zopoteco /lomado Sabino 
Sónchez, quien bordo los blusas o huipiil usados por 
les mujeres de lo aldea. Elle ha trotado do mantener 
este orle trodicional al iguol q~ ha introducido innovo­
ciOfNJs como Jo incorporación del hilo de color, un 
concepto que hoy en día ho sido odoptado por muchos 
otros artesanos. 

0629 - SUKIKI, SIERRA TARAHU/v\ARA 
1976/27 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Torohumoro (Chihuhua : Estado) 
Dirección: Alfonso Muñoz 
Guión: Froncois Lortigue 
Productora: Instituto Nocional de Antropología e 
Historio, México 
Distribución INAH 
Los Bo.sques son porte de las riquezas naturales de 
los torohumoro. Lo enajenación y explotación 
indiscriminodo de los mi$IJIOS por porte de los grandes 
empresas madereros, obligan o los indígenas o dejar 
sus cornunidocles. Este Documental registro algunos 
rituales shomónicos que tienen como finalidad proteger 
o los forohumoro de los molos espíritus que les llevan 
los "blancos"~ contrastando, o .su vez, imágenes de kl 
vida ritual de este pueblo con lo rutina alienante del 
trobo¡o o.soloriodo. 
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0630 · SWEAT OF THE SUN 
El sudor del Sol 
1976 1 50 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
GrupoJ éfnico.s: Azteca e inca 
Reolizoción: Dovid Attenborough 
Productoro: Time-life Video 1 00, Estodos Unidos 
Distribución: TLV. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
El Dorado, el oro precolombino, mito y realidad, son 
los temas de este documental realizado poro uno urie 
de TV. O..stocondo los valores estéticos y su carácter 
.simbólico y ritual en e/ documental se mu4Ufron piezas y 
adamas de oro utilizodm por incas y aztecas. Ob¡etos 
en su moyotío hollados en tumbos o enterramientos, lo 
que explico qve pudieron salvarse ele Jo codicio 
españolo. 

0631 · TONANTZIN SANTA ANA 
1976 1 20 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Azteca 
Dirección: Guy y Cloude Stresser·Péon 
Edición: Philippe luzuy 
Productoro: !s.n.) México 
Distribución : SP. 
Disponible en: 16 mm . 
Documental que registra lo celebración de los fiestas 
patronales en honor o Santo Anoen e/ pueblo del 
mismo nombre en e/ valle de México. Danzas de origen 
azteca, "voqveros "" y los danzas entre "moros y 
cristianos"" ele troclición medieval, forman parte 
importante de estos fiestas. 

0632 • VIRIKUTA : LA COSTUMBRE 
1976150 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Huichol (Son Luis Potosi : Estodo) 
Reolizoción: Olivio Corrión, Scoll Robinson y 
Cortos Soenz 
Productora· Instituto Nocionol de Antropología e 
Histono y C1ne lobor, México 
Distnbución: INAH 1 AChi. 
Disponible en. 16 mm. y video (NTSC). 
Lo cámara acompaño lo peregrinación de lo.s peyoteros 
desde Son Andrés Cohomiaxto ho.sta Viricuto, el "Lugar 
Sagrado" en el de.sierto de Son Luis Potosí, donde 
couchon e/ peyote y realizan ceremonias sagradas. 



0633 - THE FIRST AMERICANS AND THEIR GODS 
los primeros americanos y sus dioses (Porte 1) 
1977 1 11 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: No identificado 
Reolizoci6n· Philip Stopp 
Productora: {s.n.}, Estados Uniddos 
Distrobuci6n: DER. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: W inner of the Chris Aword y Winner Cine 
Goldon Eoglo, USA 1977. 
Animación que narro cómo .se sucedieron /os primtuos 
migraciones de cazadores provenientes de Asia y cómo 
e/ establecimiento de lo agricultura en Mesoomérico, 
dio origen o uno serie de mitos y rituales en esto 
región, los cuales reflejan los temores y esperanzas de 
/os creyentes. 

0634 -INOSAVI 
1977 1 27 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mixtoco (Ooxoco: Estado) 
Oirecci6n: Seott Robinson 
Productora: Instituto Nocionollnd•gen•slo, México 
Distribuidora: INI. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Documental que registro lo actividad de /os tejedores 
de palmo, carpinteros, afforeros y curtidores de pie/es, 
agricultores y postores de lo alto mixteco en lo Sierro 
Madre. Uno economía de lo pobreza donde prevalece 
lo solidaridad y el trobo¡o cooperativo. 

0635 -JORNALEROS 
1977 1 84 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico : Mixteco 
Roolizoci6n: Eduordo Mo1donodo 
Productora: Office Nolionol du Film du Conodó y 
Centro de Producción de Cortometraje, México 
Distribución: ME. 
Disponible en: 16 mm. y VHS (NTSC). 
Premios: Mención de lo OCIC en el Festival de Cine, 
leipzig 1977. Ariel Especial, México 1977. 
Documento/ que indago, en uno primero porte, en 
/os condiciones de vida de los campesinos, en sus 
comunidades y los cousos que los llevan o emigrar o 
lo ciudocl on busco ele lrobojo. En uno sogunc/o porte, 
recoge lo experiencia de aquellos hombres que 
trobo¡on como ¡ornoleros, lo dificil sitvoción pot lo que 
otrovieson, denunciando lo groveéod de este problema 
social. En uno /ercero porte se plantean pos1bJ.s 
soluciones al mismo. 
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0636 -lA AME RICA INDIGENA PRECOLOMBINA 
1978 1 27 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Muhiéfnico 
Dirección: Arturo Salgado R. 
Producción: Pablo Gordo S. 
Guión: Mirello Folch 
Músico: Eliw Velósquez 
Investigación: Moría Teresa Ponce 
Productora: Biblioteca Nocional de México, México 
Distribución: BN. 
Disponible en: Video (NTSCJ. 
Documento/ que describe los rasgos más significativos 
de los civilizaciones indígenas que se desarrollaron en 
América antes de lo llegado de Colón. 

0637 - BRUJO (SHAMAN) 
1978 1 55 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupos étnicos: Mozoteco y moyo 
Realización y producción: Cloudine Viollon y 
Georges Poyrostre 
Productora: (s.n.). Estados Unidos 
Distribución: DER. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que exploro en los prácticos shomónicos 
y curativos de mozotecos y moyos en México y 
Guolemolo. Divid,'do en tres secuencias, e/ film ofrece, 
en primer lugar, el testimonio de Diego, un curandero 
moyo de Chichicostenango (Guatemala}. En segundo 
lugar aparece, María Cruz, curandero mozoteco, quien 
empleo hongos alucinógenos en sus rituales curativos y 
por último Miguel, un shamón de Chenolo, quien hablo 
de su concepción de lo muerte y lo transmigración, 
e ntre otros cosos. 

0638 - CIVILIZACION Y LENGUA MAYA 
1978 1 25 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Moyo (Mérida : Estado) 
Dirección: Arturo Salgado R 
Producción: Pablo Gordo S . 
Guión: Mirello Folch 
Músico: Eliso Velósquez 
Investigación: Moría T ere so Ponce 
Productora : Biblioteca Nocional de México, México 
Distribución: BN . 
Disponible en: Video (NTSC) . 
Otros idiomas: Maya. 
Documental que mue stro porte de lo historio de lo 
civilización moyo en México y lo riqueza de .sv lengua 
y su cultura. 



0639 · EPICA NAHUATL 
1978 1 27 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: N6huotl (Volle do México) 
Dirección: Arturo Salgado R. 
Producción: Pablo Gordo Sóinz 
Guión: Mirolla Fokh 
Músico: E liso Vol6.quez 
Investigación: Moría Teresa Ponce 
Productora: Biblioteca Noc1onol de México; México 
Distribución: BN. 
Disponible en: Video INTSC). 
Documento/ que norro el pa.mo de Quetzolcootl, un 
~mo épico do/ pueblo nóhuorl. 

0640 · FLOR Y CANTO 
1978 128 min. 1 35 mm. 1 Colar 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: NicoJós Echevorrío 
Fotografío: Nicolás Echevorrio, Gonzalo Infante, 
Jorge Senyol y Gobrielo Torres 
Productora: Centro de Producción de Cortometraje, 
México 
Distribución : CPC . 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Premios: Primer Premio Festival de Croc:ovio, Polonia 1978. 
Este documental realizado en e/ Museo Nocional de 
Antropología e His,orio, recreo lo cosmovisi6n de /os 
culturas p recolombinos sobre lo creación del universo, 
lo relación del hombre con svs dioses y lo fotolidod de 
su destino. 

0641 · LA MUSICA Y LOS MIXES 
1978 1 30 min. 1 16 mm. 1 Colar 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mixe jOoxoco : Estado) 
Dirección: Osear Menéndez 
Producción: Oscor Mogoño 
Fotografío: Henner Hofmo nn 
Edición: Puente Portillo 
Sonido: Enrique Gorcio 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible on: 16 mm y video (NTSC). 
Documento/ sobre lo importancia vito/ de lo músico en 
lo culturo mi)(e, qve mvestro cómo lo actividad musical 
H relaciono con lo economía y lo vida social en el 
pueblo de Totonlopec. 
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0642 - PUEBlA HOY 
1978 / 30 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Mestizo [Puebla : Estada) 
Reolízoción: Poulleduc 
Fatagrofia: Angel Gaded 
Productora: [ s. n.). México 
Distribución: Se desconoce. 
Oocumenlol que norro lo lucho por lo fierro de /o$ 
campesinos de Pueblo~ uno de los regiones más 
industrializados del pois, cuyo dinómico contrasto con 
uno óreo rural muy atrasado. 

0643 - RARAHIPAS TARAHUMARA : COURSES DES 
INDIENS TARAHUMARA 
los correros de los indios torohumoro 
1978 / 46 min. / 16 mm. /Calor / Francés 
Grupo étnico: T orohumaro [Chihuahua : E.todo) 
Reolizoc•6n: Potrick Aknin 
Productora: Centre Notionol de lo Recherche 
Scientifique Audiovisuel, Francia 
Distribución: CNRS/AV. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Correros, ;uegos y fiestas tradicionales tienen un lugar 
importante en lo vida religioso, wciol y económico de 
/os torohumoro. los rorohipos, wn correros dtt resistencia 
de origen precolombino en los que compifen los 
me¡ores corredores ele dos poblados. Cuando no hoy 
correros, H reune lo osombleo, .se realizan trobojo.s 
comunales y .se celebren danzas propiciatorios. 

0644 - TAJIMOLTIK 
Cinco dios sin nombre 
1978 / 30m in. / 16 mm. /Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Moyo [Chiopos : Estado) 
Realización: Cloudine Viollon y Georges Poyrostre 
Productora: Documentory Educotionol Resources, 
Estados Unidos 
Distribución: DER. 
Disponible en: 
El calendario moyo consiste en r 8 meses y 20 días que 
suman 360 dios. Los cinco dios /oltontes .son los ... dios 
sin nombre". Los moyo celebran entonces, uno serie de 
festividades y ritiJOies que coinciden con lo ..,Semono 
Santo" católico. El film registro aspectos importantes de 
esto festividad, junto o Jo opinión de un experto en lo 
materia. 
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0645 • CIVILITATION IN CHIAPAS 
Civilización en Chiapas 
1979128 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Inglés 
Grupo étnico: No identificado (Chiopos : Estodo) 
Productora: New World Archoeo1ogicol Foundotion, 
Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Basado en 20 años de investigación realizado por lo 
New World Archoeologicof Foundotion en el estado 
de Chiapas el film contribvye ol conocimiento de los 
sociedades precolombinos. 

0646 ·LITERATURA MAYA : El CHILAM-BALAM 
1979 1 26 min. 1 LJ.Motic 1 Color 1 Espoi\ol 
Grupo étnico: Moyo 
Producción: Arturo Solgodo R. y Poblo Gorcio S. 
Guión: Mirello Folch 
Músico: Eliso Velósquez 
Investigación: ~ría Teresa Ponce 
Productora: Biblioteca Nocional de México, México 
Distribución : BN. 
Disponible en: Vídeo. 
Documental sobre lo riqueza liferorio de fo culturo 
moyo y uno de sus obras mós importantes como es el 
Chilom·Bolom. 

0647 ·MARIA SABINA, MUJER ESPIRITU 
1979 1 80 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mozoteco (Ooxoco : Estodo) 
Reolizoci6n: Nicolás Echevorrío Ortiz 
Guión: Alvaro Estrado 
Edición: Soúl Auport 
Músico: Mario lovislo 
Productora: Centro de Producción de Cortometraje, 
México 
Distribución: CPC. 
Otros idiomas: Mazoteco. 
Otros versiones: Norrodo •n inglés y francés . 
Documental qu. r.gistro lo v;do cotidiano de Moría 
Sabino, sabio mozo/eco del pueblo de Huoutlo, que 
curobo con hongos o/ucinógonos. 
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0648 . NOCHE DE MUERTOS 
1979 1 30 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado !Michoocón : Estado) 
Dirección: Julión Postor 
Fotografío: Jorge Senyol, Arturo de lo Roso y 
Armando Corrillo 
Productora: Centro de Producción de Cortometro}e, 
México 
Distribuición: CPC. 
Disponible en: 35 mm. 
Documental que registro lo celebración del Día de los 
Muertos en la isla de )onitsio en Pótzcuoro, lo cual ha 
atraído lo atención de mi/lores de turistas y 
antropólogos de todo el mundo quienes asisten, año 
tras año, o presenciar lo imponente procesión de velos 
que cruzo el lago de Pátzcuaro poro depositar sus 
ofrendas de llores y alimentos sobre los tumbos, e vi den· 
ciando así que poro los indígenas, lo muerte es otro 
formo de vida. 

0649 . TESHUINADA 
1979 1 50 min. 1 35 mm . 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Tarohumoro !Chihuahua: Estado) 
Realización: Nicolás Echevarría 
Productora: Centro de Producción de Cortometraje, 
México 
Distribución: CPC. 
Disponible en: 35 mm. 
Otros versiones: Español con subtitulas en francés. 
Documental que registro lo celebración de lo Semana 
Santo entre los torohumaro en los tierras bo¡os de lo 
Sierro de Chihuahua, en el norte de México. 

0650 • TO MAKE THE BAlANCE 
Haciendo justicia 
1979 1 33 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Zopoteco {Ooxoco : Estado) 
Dirección e investigación: Lauro Noder 
Productora: University of California Extensión Medio 
Center, Estados Unidos 
Distribución : UC. 
Disponible en: 16 mm. y vid 
En Rolúo, uno comvnidod zopoteco, lo ley es un compro­
miso de igualdad y atenuación de conflictos, un sistema 
tradicional que busco mantener el equilibrio y lo 
armonía dentro de la comunidad. En coso de conflicto 
un presidente escogido por la mayoría habla largo 
tiempo con los portes litigantes hasta esclarecer 
el dosocuerdo y encontrar un solución que satisfaga o 
todos. El film ilustro mediante cinco cosos, cómo 
funciono este sistema de impartir ¡usticio. 
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0651 ·LOS CAMINOS DE LO SAGRADO (SERIE) 
1990 / 27 min. c/u / 1 plg. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Muhiétnico 
Realización: Antonio Noyolo, Juan Francisco Urrusti, 
Roloel Rebollar y Pedro Molino 
Producción: Eduordo Sepúlvedo y Ulion Hougen 
Productora: Unidad de Producciones AudiOYisuoles del 
Consejo Nocional poro lo Culturo y los Artes, México 
Distribución: UPA. 
Disponible en: Betocom SP (NTSC). 
Serie realizado poro lo televisión, que consfo de 13 
programas en los que se captan, o través del rtgistro 
directo, el testimonio y lo dromotizoci6n, /os acciones, 
los gestos y el hablo do los portadores de lo culturo 
tradicional de México. Algunos de .sus títulos wn: 
Semono Sonto Torohumoro, El Señor de Otomlon, 
Noffvidod de lo Virgen de Tehuonlepec, Corpus Chrisli 
purepecho, Día de los Muertos en Son Juan Atzingo, 
Sonlos Patronos do lo Sierro Notto do Pueblo, Cornovol 
en Tejenopo, Fieslo Patronal en Quintin Atouz, El Señor 
de Cholmo, Lo Morisma de Brocha, ele. 

0652 -CHALMA 
1980 / 15 min. / 16 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Nóhuot (México : Distrito Federal) 
Dirección: Carlos Aguior 
Fologroffo: Mariano Sónchez Venturo 
Productora: Centro de Producción de Cortometraje, 
México 
Distribución: CPC. 
Disponible en: 16 mm. 
los donzonles concherOJ del *Señor de Cholmo* 
ofrecen sus lestimonios en torno o lo pnncipol lieslo que 
ofrecen o su potrono en el pueblo de Milpo Alto. Lo 
cómoro H inlerno en e/ círculo de lo danzo poro 
ofrecer uno visión cercano de los donzontes e indago en 
otros aspectos de la ceremonia: los velaciones, los 
misas, lo bendición y subido de los cruces, plasmando 
uno imagen vivo y pleno de la fiesta. 
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065 3 ·CUANDO lA NIEBlA LEVANTE 
1980 / 60 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Totonoco (Pueblo : Estodo) 
Dirección y edición: Federico Weingortshofer 
Producción: Miguel Co mocho 
fotografío: Henner Hofmonn 
Sonido: Enrique Gordo 
Investigación: Eugenio Metoco y Gobrielo Salinos 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC) . 
De lo Serie: Totonocopon, l. 
Documenlol sobre los fiestas y celebraciones religiosos 
trodicionoles de los totonoco de T uzamopon, su vida 
coh'cliana y lo importancia del comercio como medio 
poro vincularse con el resto del poís. 

065 4 ·CULTURAS PREHISPANICAS DE MEXICO 
1980 / 30 min. / VHS /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Aztecas y otros 
Dirección y guión: Eduardo Carrasco Zonini 
Producción: Eduordo Villo Comel 
Músico: Eblen Mocort 
lnvestigoción y comentarK>s: Eduardo Motos tv\octezumo 
Productora: Servicios de Producción Audiovisual, 
México 
Distribución: SPA. 
Disponible en: Betomox y VHS. 
Documentol que describe y resalto los valores culturales 
y lo herencia arqueológico legado f'O' /os pueblos 
incltgenos que habitaron e/ ~xico prehispónico. 

065 5 ·LE DERNIER SOLEIL : IMAGES DU MONDE 
AZTEQUE 
El último sol: imágenes del mundo azteca 
1980 / 40 min. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Azteca 
Dirección: Lovolette Philippe y Boigeol ChorloHe 
Investigación: fordoulis-Vitord Anne, Fouvet-Berthelot 
Morie-Fronce, Ruiz José Gorcío, Oulort, Jeo,.Pierre 
Romero Golvón y J. Rubén 
Productora: Centre Notionol de lo Recherche 
Scientilique Audiovisvel, F rancio 
Distribuciún: CN RS/AV. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
En los póginos de los .. CocJices de Florencia .. , el 
hermano 8ernordino SohogVn escribió, o solicitud de 
lo Santo 0/Mcliencia, lo que los indígenas le contaban 
sobre sv vieJo e historio. 1/ustroclo con pmturos, esto 
obro registro costumbres, paisajes, animales, adornos 
corporales y otros aspectos de lo vi do de los aztecas. 
Imágenes que cobran vida en el liJm . 
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0656 ·FIESTA DEL SEÑOR SANTIAGO APOSTOL 
1980 1 45 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Totonoco (\'orocruz : Estodo) 
Dirección: Jaime Riestra 
Producción: Gobriel Gonz6loz Souzo 
Fotogrolio: Pedro Torres 
Edición: Jorge Vorgos 
Sonido: Enrique Gordo 
lnvestigoci6n: José Antonio Guzm6n Bravo 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución": INI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Do lo Serio: Totonocopon 111. 
Documental qu. mu.stro el sincretismo entre los creencias 
católicos y lo cosmología indígena. Los lotonoco 
manifiestan el significado que lo fíes/o patrono/ tiene 
poro ellos, así como os~clos eJe su problemótico 
fingVístico, ecológico y económico. 

0657 • HIKURI NEIRRA : LA DANZA DEL PEYOTE 
1980 1 32 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Huichol Uolisco : Estodo) 
Realización: Carlos Kleimon 
Producción: Os<.<1r Magaña 
Dirección en locación: Gonzalo Mortínez O . 
Fotografío: Henner Hofmonn 
Edición: Horacio Moreno 
Sonido: Enrique Gorcio 
Investigación: José Antonio Novo 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Documental que muestro cómo durante Jo fiesto del 
maíz o del peyole •Hikuri Neirro•, ol pueblo huichol 
cumple con un ceremonial agrícola ancestral. El film 
regjsfro codo uno de los etopos de lo lieslo, ritos, 
danzas y cantos se ofrendan o lo lierro, lo lluvia, el sol 
y el luego. 

0658 ·JUCHARI UINAPEKUA 
Nuestro fuerzo 
1980 1 125 min. 1 16 mm. 1 Colo.. 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado (Michoocón : Estodo) 
Dirección: Javier Téllez 
Guión: Dominiquo DuHetel y )ovior Téllez 
Fotografío: José Rodríguez, Javier T éllez y Luis Morett 
Edición: luis Morett 
Música: Pedro Cuiris y José Lu•s Ca mocho 
Productora: Dirección de Difusión Cultural, México 
Distribución : Se desconoce 
Documenlol que narro lo largo lucho de campesinos 
indígenas de Santo Fe de lo laguna contra los /erro/e· 
ni entes y autoridades gubernamentales por lo posesión 
de sus fierros . 



0659 - MAYA LOROS OF THE JUNGLE 
Maya señores de lo selva 
1980 1 59 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Moyo 
¡F rentero entre México y Guotemolo) 
Dirección: John Angier 
Productora: WGBH Odyssey, Estados Unidos 
Distribución: DER. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
A lo lvz de recientes descvbrimientos e investigaciones 
arqueológicas, el docvmental da o conocer nvevas 
teorías de las cavsas qve llevaron o lo desaparición de 
muchos pueblos moyos. 

0660 - UNA MA YORDOMIA 
1960155 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Zoque·popoluco 
!Son Pedro Soteopon, Verocruz : Estado} 
Dirección: Juan Carlos Colín 
Producción: Gabriel Gonzá!ez S. y Osear Magaña 
Fotografío: Henner Hofmonn, Juan Carlos Colín y 
Víctor Gaytó n 
Edición: Fernando Pardo 
Sonido: Enrique Gordo 
Investigación: Diono Roldón, Gabrielo Salinos y 
Blanco Alonso 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC}. 
Documental sobre lo integración social de las grupos 
zoque-popoluca o través de los celebraciones religiosa5; 
registro el desarrollo de lo fiesta patronal del pueblo, 
basada en la organización de mayordomías. 

0661 -MITOTE TEPEHUANO 
1980 1 30 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Tepehuono (Durongo: Estado) 
Realización: Rafael Montero 
Producción: Osear Magaña 
Dirección en locación: Gonzalo Mortinez O . 
Fotografío: Henner Hofmann 
Edición: Ramón Auport 
Sonido: Enrique García 
Investigación: José Antonio Guzmán Bravo 
Productora: Insti tuto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC} 
Testimonio de uno fiesta rUuol propiciatorio de lo 
fecundidad de la fierro, celebrado en la Candelaria. 
Duran/e lo fiesta se refuerzan los lozas familiares en 
uno danzo alrededor del fuego. En este docume nto/ se 
describe como el "mitote tepehuono • también es un rito 
de iniciación de los adolescentes. 

PIJE& OS NJIGEf'.¡AS. CN '1 vao. 323 



0662 ·MONTAÑA DE GUERRERO 
1980 /32 min. / 16 mm. /Color/ Español 
Grupos étnicos: Nóhuotl y tloponeco 
Reolizoción y edición: Alberto Cortés 
Producción: Carlos Resóndiz 
Dirección en kx:ación: Alfonso Muñoz 
Fotografío: Henner Hofmonn 
Sonido: Penny Simpson 
Investigación: Margarita Molino 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI 
Disponible en: Video (NTSC). 
Premios: Ariel Especial, México 1983. 
Este documento/ describe lo problemático social de los 
n6huotl y tloponeco de lo Montaña de Guerr•ro, 
entrelazándolo con imágenes de lo celebración del Dio 
de /os Muertos o de Todos los Santos; destocando 
algunos aspectos de su,s principales actividades econó­
micos, como son lo agricultura, Jo crío de ganado y lo 
artesanía. 

0663 • NO TODO MONTE ES OREGANO 
1980 /20 min. / 16 mm. / by n /Inglés 
G rupo étnico: Zapoteca (Oaxaca : Estada) 
Realización: Alexonder Milenic 
Productora: Mogic lontern Productions, Estados Unidos 
Distribuidora : MLP. 
Disponible en: 16 mm. 
Otros versiones: Español 
Documental qw mu.stro un dio en la vida de Avsencio 
Hernóndez López, q uien vive con su familia en Son 
Francisco d• Lachigolo, un poblodo d• unos 250 
familias, en su mayoría de origen zapoteca. Ausencia, 
narro y describe Jo importancia e influencio de lo tierra 
en lo vida de su fomilio . 

0664 · SEMANA SANTA ENTRE lOS MA VOS 
1980 / 32 min. / 16 mm. / Calor / Español 
G rupo étnica: Maya !Sonoro : E>tado) 
Realización y edici6n: Soúl S.rrono 
Producción: Osear Magoño 
Fotografío: Henner Hofmonn 
Edición: Soúl Serrano 
Sonido: Penny Simpson 
Dirección en k>coci6n: Gonzalo Mortínez Ortega 
Investigación: Alejandro Figueroo 
Productora: ln$lituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
El pueblo moyo ofrece su propio interpretación de lo 
S.mono Santo, celebroci6n morcado por el sincretismo 
que ha surgido de lo unión de los rituales cristianos con 
los creencias indígenas. Se observan ritos y danzas 
propiciatorios que morcan el inicio de su ciclo agrícola. 



0665 . THE TREE OF KNOWLEDGE 
El órbol del conocimiento 
1980 / 25 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Huehue 
R:eolizoci6n: Bruce lone 
Productora: Folklor Medio Centor, Estodos Unidos 
Distribución: FMC. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Pr•sento uno danzo trodicionol y el rico simbolismo que 
encierro Jo mismo, riqueza cultural que no es valorado 
por el sistemo .ducotivo formol. 

0666 • DIKI NIMA 
1981 / 32 min. / 16 mm. /Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mozoteco 
R:eolizoción: Kiko Guerrero y Antonio Fernóndez 
Producción: Carlos Zorrillo 
Fotoonimoci6n: Henner Hoffmon 
Edición: Kiko Guerrero 
Músico: Grupo Tribu 
Productora: Instituto Nocionollndigenislo, México 
Distribución: IN!. 
Disponible en: 16 mm . y video (NTSCI . 
Ellilm muestro como en lo actualidad, al igual que 
otros pueblos indígenas de México, los mazateco de lo 
Sierro de T uxtepec utilizan cotidianamente los plantos 
en sus prácticos curativos. 

0667 . BRUJOS Y CURAN DEROS 
1981 /85 mln. /16 mm . /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Mestizo, nónuotl y zoque-popoluco 
(Verocruz : Estodo) 
Dirección: Juon Francisco Urrusti 
Producción: Miguel Comocho 
Fotografío: Mario luno 
Ed1c1ón: R:ecordo Mauro y Juan Francisco Urrusti 
Sonido Enrique Gordo 
lnveshgoc1ón: E líos Morgolis, Fernondo Bustomonte, 
Juon Francisco Urrusti y otros 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Dis tribución: INI. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Premios: 1 er. lugar en ell Festival Nocionol de Cine y 
Video Científico. 
Documental sobre lo medicino trodicionol, magia , 
brujería y alopatía en lo región de Los T uxtlo. Mvestro 
diversos formas de curación fonto de enfermedades 
físicos como mentoles. Igualmente los concepciones 
ideológicos de los bru¡os, curanderos y pocienres con 
respecto o este tipo de medicino. 
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0676 ·El PAPEL DE SAN PABLITO 
1981 / 33 min. / 16 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Otomí (Pueblo : Estodo) 
Dirección y fotografío: Federico Weingortshofer 
Producci6n: Miguel Comocho 
Edici6n: Federico Wingortshofer y Luis Kelly 
Sonido: Antonio Betoncourt, Sibylle Hoyem y 
Enrique '"Henni• Kuhlmon 
Investigación: Elíos M.orgolis 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribuci6n: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Documental que muestra cómo y en qué condiciones 
s. fabrico el papel amole, o base de corteza de árbol. 
El valor comercial qc.Ht ha adquirido este material en lo 
octuolidod, ho ocasionado cambios en lo comunidad 
otomi de Son Poblito en Pohuotlón, poro cuyo.s integran­
tes, anteriormente, sólo tenia un valor curativo y 
simbólico. 

0677 . QUITA TE TU PA'PONERME YO 
1981 /56 mim. /16 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Chinonteco (Ooxoco : Estado! 
Dirección: Francisco Chóvez Guzm6n 
Producci6n: Miguel Comocho 
Fotografío: Mario luna 
Edición: Jaime Carrasco Zonini 
Sonido: Jesús Sónchez Podillo 
Investigación: José R:oúl Velasco 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribucíón: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Documental que narro lo vida de tres pueblos 
chinontecos, haciendo énfasis en su problemático 
socio.conómico y religio.so. Se descrió. cómo estos 
comunidades son víctimas de lo explotación por porte 
de empresas ogroindustrioles y farmacéuticos . 

0678 . SAN QUINTIN : ANOTHER MEXICO 
Son Quintín : el otro M éx ico 
1981 / 45 min. / U·Motic /Color /Inglés 
Grupo étnico: Moyo (Chiopos : Estado) 
Dirección: Corter Brondon 
Productora: (s.n.), Estodos Unidos 
Distribución: BM. 
fst. video presento los conflictos y clilicu/locles que 
enfrento uno comunidad moyo de l•ngvo tzeltol, que 
hobilo los tierras bojos ele Chiopos o clor>clo emigraron, 
desde los tierras altos hoce algunos años. 

JJO . f'\.IJMOS~. a-Ey\UO 



0670 ·El OlA EN QUE VINIERON LOS MUERTOS 
1981 / 63 min. / 16 mm. / Color / E•poñol 
Grupo étnico: Mozoteco (Oaxoco : Estado) 
Dirección: Luis Mondoki 
Producción: Aorón Hernóndez 
Fotogrolio: Guillermo Navarro y Toni Kuhn 
Edición: Raúl Oíoz, Victor Ropoport Litvok y 
Luis Mondoki 
Sonido: Victor Ropoport Litvok 
Investigación: Dio no Roldón y Francisco J. Sonsore:s 
Productora: Instituto Nocionol lndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Di•ponible en: 16 mm. y video INTSCJ . 
De lo Serie: Mozotecos l. 
Documental que registro lo vida actual de Son José 
Independencia, uno comunidad mozofeco que hoce 30 
años fve desalojado de sus fierros con motivo de lo 
construcción de uno represo. Utilizando material de 
archivo filmado durante el desalojo, se contraponen el 
posado y el presente de esto comunidad. Los distintos 
testimonios sobre sus creencias, su concepción de la 
vida y de lo muerte, sv lucho político y socio/. se 
suceden junto o los imágenes de lo celebración del Dio 
de Todos los Santos. 

0671 . THE liVING MAYA: THE MAYA OF 
CONTEMPORANY YUCATAN 
Moyos actuales 
1981 / 60 m in. / U·Motic / Color/ Inglés 
Grupo étnico: locondón (Yvcotán : Estado} 
Realización y producción: Hubert Smith 
Fotografío: Peter Smokler 
Edición: David Lebrun 
T reductor: Joaquín Medino 
Productora: Coproducción entre lo Dotación Nocional 
poro los Humanidades de México y Hubert Smith, 
Estados Unidos 
Distribución: SH/ PSU. 
Disponible en: U-Motic y VHS. 
Otros idiomas: locondón y español, con subtítulos en 
inglés. 
Dividido en cvotro episodios, esfe documental registra 
la vida de uno familia yucaleco o lo largo de un año: 
Don Raymundo Colli Colli, su esposo y '"' 7 hijo• y 
los rozones qve los llevan a deíor su pueblo y emigrar 
o la ciudad. 



0672 - MAGIC WINDOWS 
Ventanas m6gicas 
1981 1 58 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: N6huotl (Guerrero : E>todo) 
Realización: Hugh y Suzonne Johnslon 
Producción: Monuol Arongo 
Sonido: Cloire John>ton y Alejandro Solvida 
Narración: Paata>o Waodford 
Productora: (>.n.), E>toda> Unido> 
Distribución: Johnslon Fílms 
Di>ponible on: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: EspañoL 
Abrohom Movricio Solazar es un artesono de Son 
Agustín, un pueblo de los montoños de lo Sierro /tAodre. 
dedicada a pintar inttincadaJ dibujos sobto o/ popo/ 
amate. Lo poriCvla comienzo cuanclo él parle en un kxgo 
vio¡e hosJo el mercado de T epoztlon poro vender sus 
ptoduclos. 

0673 - El OFICIO DE TEJER 
1981 1 42 min. 1 16 mm. 1 Color 1 E.pañol 
Grupo étnico: N6huatl (Puebla : E>tado) 
Dirección: Juon Carlos Colín 
Producción: Miguel Camacho 
Fotografío: Henner Hofmonn y Juan Carlos Colín 
Edición: Fernando Pardo 
Sonido: Enrique Gordo, Enrique "Heini" Kuhlmonn y 
Jesú• Sónchez Padilla 
Investigación: José Antonio Novo 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Documental que registro algunos aspectos de lo vida 
comunitario y cotidiano de lol indígenol nóhuotl en 
CV4tlzolon, quienes enfrentan serios problemas poro lo 
comercialización de sus texlilf!s. Sus testimonios, 
acercan ol expeclodor o ese mundo y muestro lo 
manero particular como enfrentan y resuelven lo 
sitvoción. 
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0674 ·LOS PAMES DE SANTA MARIA ACAPULCO 
1981 1 32 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Parné 
Dirección: Antonio del Rívero 
Producción: Gabriel Gonzólez Souzo y 
Mouricio Schroeder 
Fotogrofio: Arturo de lo Roso 
Edición: Horocio Moreno 
Sonido: Corlos Aguilor y Manuel Sorto 
Investigación: Antonio Mendozo, Dominique Chemin y 
Heidi Chemin 
Productora: Instituto Nacionoll...digenisto, México 
Distribución: IN l. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Documenlol sobte lo problemático socio.tconómico de 
los pom• • .tus creencias teligiosos. ritos. costumbres y 
organización político, junto o su lvcho por recu~ror los 
fierros que hetedoron de JUS ontecesoreJ. 

0675 · PAPALOAPAN 
1981 1 50 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Mozateco y chinanteco 
!Ooxoco : Estado) 
Dirección: Luis Mondoki 
Producción: Brigitte Broch 
Guión e inves tigación: Diana Roldón 
Fotografío: T oni Kuhn 
Edición: Ricardo Mauro 
Sonido: Raúl Dioz de lo Gorzo 
Productora: Instituto Nodonollndigenisto, México 
Distribución: INI 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Ariel Especial, México 1983. 
Documental que registro el reocomodo de los 
poblaciones o/ectodos por lo construcción de los 
represas •Miguel Alemán• (1950) y ·cerro de 01o• 
( 1 980) en lo cuenco del Popoloopon. En lo peliculo se 
contraponen los objetivos oficiales y los testimonios 
indígenas, además se describen los cambios 
ecológicos, económicOJ, sociales y culturales que se 
sucedieron en lo zono. 
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0676 ·El PAPEl DE SAN PABUTO 
1981/33 min./ 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo ótnico: Otomi (Pueblo : Estodo) 
Dirección y fotografía: Federico Weingortshofer 
Producción: Miguel Comocho 
Edición: Federico Wingortshofer y Luis Kelly 
Sonido: Antonio Betoncourl, Sibylle Hoyom y 
Enrique "Henni• Kuhlmon 
Investigación: Elíos tv\orgolis 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: IN l. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Documenlol que mues/ro cómo y en qué condiciones 
se fabrico el papel amate, a base de corteza de órbol. 
El valor comercial que ha adquirido este material en /o 
octuoliclod, ha ocasionado cambios en lo comunidad 
otomi de Son Poblito en Pohuotlón, poro cuyos integrott­
tes, onteri01mente, sólo tenía vn valor curativo y 
simbólico. 

0677 . QUilATE TU PA'PONERME YO 
198 1 /56 mi m. / 16 mm. /Color / Espoñol 
Grupo étnico: Chinonteco IOoxoco : Estado} 
Dirección: Francisco Chóvez Guzmón 
Producción: Miguel Comocho 
Fotografía: Mario luno 
Edición: Jaime Carrasco Zanini 
Sonido: Jesús Sónchez Padilla 
Investigación: José R:oúl Velosc:o 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Documental que narro lo vida de tres pueblos 
chinontecos, haciendo énfasis en su problemático 
socioeconómico y religioso. Se describ. cómo estos 
comunidades son vích·mas de lo explotación por porte 
de empresas ogroinduslriales y farmacéuticas . 

0678 ·SAN QUINTIN : ANOTHER MEXICO 
Son Quintín : el otro México 
198 1 / 45 min. / U-Motic /Color /Inglés 
Grupo étnico: Moyo (Chiopos : Estado) 
Oirecci6n: Corter Brondon 
Productora: (s.n.], Estados Unidos 
Distribución: 8M. 
Este video presento /os conflictos y clificultocies que 
enfrento uno comunidad moyo de lengua tzeltal, que 
hobito los Herros bo¡os de Chiapas o donde emigraron, 
desde los h'erros altos hoce algunos años. 
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0679 - THE VANISHING FOREST 
lo desoporici6n de lo selva 
1981 / 30 min. / U-Motic /Color /Inglés 
Grupo étnico: locondón IChiopos : Estado) 
Reolizoción: David Pentecost, lyn Tiefenbocher, 
Denisce Oilonni y Mike Bruno 
Productora: CIMA, Estados Unidos 
Distribución: CIMA. 
Disponible en: Video. 
Son mtJChos y compleíos los factores que omenozon 
lo preservación de Jos selvas en los lierros altos de 
Chiopos. Es,. film analizo lo critico situación de esto 
región, controst6ttdoJo con el testimonio de un campesino 
indígena que explico cómo el sistema de "milpa"' 
permite el uso de los tierras sin su destrucción. 

0680 • ANALCO, El CORAZON DE UN PUEBLO 
1982 / 14 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Zopoteco (Ooxoco : Estado) 
Dirección: Francisca Chóvez 
Fotografía, edición e investigación: Joime Corrosco 
Zonnini 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Documenfol que narro lo muerte de lo bando musical 
de lo comunidad zopoteco de Anolco, apoyándose en 
e/ testimonio y el recuerdo de algunos de sus integrantes. 
Lo problemático socioeconómico qu. tuvieron que 
enfrentar los músicos, evidencio lo crisis de/ pueblo. 

0681 -El CHICHONAL 
1982/27 min. /16 mm. /Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Zoque IChiopos : Estado) 
Realización: Héctor Cervero 
Fotografío. Héctor Cervero y Jo5é Luis Pérez R. 
Productora· Canario Ro¡o, México 
Dl5trobuci6n· 151. 
Disponoble en 16 mm 
Documental qu. narro cómo muchos comunidades 
inc:ligenos y campesinos ofrecieron su apoyo y 
solidaridad o aquellos que se vieron afectados por 
los erupciones del vokón Chichonal. 



0682 -GRANDES MAESTROS DEL ARTE POPUlAR (SERIE) 
1982 / 30 min. c/u / 1 plg. /Color/ Español 
Grupo étnico: Multiétnico 
Realización: Lauro Ros.seti, Enrique Trigo, Laureles 
Hidalgo, T ereso Mendicuti y otros 
Productora: Unidod do T olovisión Educativo y Cultural 
en coproducción con el Fondo Nocional poro el 
Fomento de ku Artesanías, México 
Distribución: UTEC. 
Disponible on: Video (NTSC). 
Serie de 51 programas en Jos que .se muestro e/ ingenio 
y laboriosidad do lo gente del pueblo mexicano. 
Teslimonlo de lo creación plástico que tiene como 
denominador común lo tradición, eslo s.rie tiene entre 
sus tirulos: Allororio (Pueblo, pri,..ro parlo}, Tolovero 
(Pueblo, sogunc/o parlo), Chicontepoc {Vorocruz}, Los 
Altos, Chiapas, Son Poblito Pohuotlón (puoblo), 
Tonongo do dolio (Hidalgo}, ole. 

0683 - HISTORIA DE lA PINTURA EN MEXICO (SERIE) 
1982 / 30 min c/u / 1 plg. /Color/ Español 
Grupos étnicos: M.oyo, azteca y otros 
Reolizoci6n: Jaime Riestra 
Productora: Unidad de Televisión Educativo y Cultural, 
México 
Distribución: UTEC. 
Disponible on: Video (NTSC). 
Esto seri• presento en 28 programas uno amplio visión 
histórico de lo pintura en México. Comienzo dando 
muestras del onh·gvo arte indígena, de lo riqueza y el 
esplendor que corocterizo al arte novoespoñol hasta 
llogor ol siglo XIX. Los titvlos referidos o lo pinlvro 
indíg•oo s011: O. lo rupesJre o Teolihuocon, Monte 
Albón, Pintura moyo y Los códices. 
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0684 - lAGUNA DE DOS TIEMPOS 
1982 1 105 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Nóhuotl (Veracruz : Estado) 
Dirección y edición: Eduardo Moldonodo 
Producción: Coco Goxiolo y Raúl Serrano 
Fotografío: Francisco Bojórquez 
Sonido: Jesús Sónchez Podillo 
Investigación: Eduardo Moldonodo, Manuel Uribe, 
Diana Roldón y Victoria Novelo 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video INTSC). 
Premios: Ariel Especial, México 1983. 
Documento/ que planteo los desequilibrios politicos 
soci~conómicos, y ecológicos causados por lo 
instalación de un importante complejo petroquimico 
en zona nohuo. Situación que generó uno serie de 
cambios importantes en lo culturo tradicional de los 
pobladores de Pojopon y Minotitlón, hoslo entonces 
alejados y marginados del desarrollo industrio/. 

0685- MARA'ACAME, CANTADOR Y CURANDERO 
1982 1 47 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Huichol OaliKo : Estado) 
Dirección: Juan Francisco Urrusti 
Producción: Raúl Alvarez 
Fotografío: Mario Luna 
Edición: Fernando Pardo 
Sonido: Jesús Sónchez Podillo 
Investigación: Antonio Fernóndez Tajea y 
Rocío Echevorría 
Productora: Instituto Nacional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSCJ. 
Otros idiomas: Huichol con subtítulos en español. 
Premios: ler. lugar 11 Festival de Cine y Video Científico, 
México 1983. Mención de Honor XXXVII Congreso y 
Festival de lo Asociación Internacional de Cine Científi· 
ca, México 1984. Mención de Honor en el Primer 
Festival Latinoamericano de Cine de Pueblos Indígenas, 
México 1985. 
Documental que registro los actividades de Don Agustín 
Montoyo de lo Cruz, contador, curandero e intérprete 
de sueños; sabio y guío espiritual del pueblo Son 
Miguel Huostito. los imágenes de lo película, muestran 
lo vida cotidiano de este "moro'ocomeN huichol, osi 
como los rituales propiciatorios y curativos que realizo. 
Uno de las primeros producciones mexicanos hablado 
totalmente en lengua indígena. 
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0686 · MEXICO PLURAL)SERIE) 
1982 / 30m in. c/u / 1 plg. /Color/ Espoñol 
Grvpo étnico: Mvltiétnico 
Reolizoci6n: Alberto Cortés, Francisco Chóvez, Alberto 
Bo¡6rquu, José Monuel Pintodo , Sosco Atochi, Migue l 
Ehrenberg, Roloel Romo, Antonio del Rivera, Adrián 
Polomeque, Juon Forré, Carlos Kleimon, Fedenco 
Weingosholler, Alejandro Islas, Scon Robinson, Luis 
Felipe Yborro, Roúl Contlo y otros 
Fo togrolio: José Aquiles y Eric Goethols 
Productora: Unidad de Televisión Educativo y Cultural 
IUTECJ en coproducción con lo Dirección General de 
Culturas Popula res, MéKico · 
Distribución: UTEC. 
Disponible en: Video )NTSC) . 
S.rie de 51 programas reo/izados con el propóJito de 
dilunclir lo plurolidod cultural del México do hoy. 
lnclvy. grupos indígenas y comunidades mestizos. 
Codo programo de lo serie abordo un pueblo diferente 
destocando sus rasgos socioculturot.s y sus ~~s~ctivos 
octvoles. Entre sus títulos eslón: Seris, los Chinontecos 
do Usilo, Moyos de Yucotón, los Huoves, los moyos, 
Yoquis, Pópogos, Jarochos, Los Chontoles, Otomíes, 
Chichimecos, Zopotecos, Popo/veas, Mozohuo, Pomes, 
Mollotzincos, Mozotecos, Triquis, Chalinas, Nahuos ele 
Milpa Alto, Totonocos, Tlap onecos, Purépechos, Tzeltol, 
Chocho, Tzotzi/, HvosleCO$, Torahumoros, Kikopoo, 
Chol, Grupos do Bojo Colilornio Norte, Topohuos, 
Amuzgos, etc. 

0687 ·ORO VERDE 
1982 /52 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Moyo )Yukotón : Penlnsulo) 
Oirec:cl6n: Solvodor Guerrero 
Producción: JOf'"ge Guerrero 
Fotografío: Henner Hofmonn, Morio luno y 
Alejandro Gomboo 
Edición: Ricardo Mauro 
Sonido: Fernando Cómo ro 
Investigación: Cristina Gómez 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI 
Disponible en: Video )NTSC). 
Documental qu. reconstruye aspectos de los períodos 
más significativos ele lo explotación del · henequén•, 
describiendo /os relaciones que se establecieron entre 
los indígenas, hocenclodos y el Banco de Crédito Rural 
(organismo gubernamental}, o partir ele esto exploto­
ción agrícola. 



0688 - DEL OTRO LADO DE LA MUERTE 
1982 /27 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Huosteco ISon Luis Potosi : Estado) 
Dirección y fotografío : Henner Hofmonn 
Producción: Angeles Mortín y Brigine Broch 
Edición: Fernando Pardo 
Sonido: Sybille Hoyer 
Investigación: Margarita Molino 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC) . 
Otros idiomas: Huosteco. 
En lo HIJosleco lo agricultura y lo artesanía san los 
principales actividades económicos de los indígenas. 
El film analizo sus condiciones de trabajo y muestro 
su vida religioso y cultural; porofelomente describe lo 
situación de lo tenencia de lo tíerra y lo ecología de lo 
zona. 

0689 - PUREPECHAS, LOS QUE VIVEN LA VIDA 
1982 / 35 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Purépecho jMichoocón : Estado) 
Realización: Roy Roberto Mezo 
Producción: Osear Magaña 
Dirección en locación: José Borbereno 
Fotografío: Henner Hofmann y Héctor Medino 
Edición: Edgor Povón 
Sonido: Penny Simpson 
Investigación: Blanco Ornelos 
Productora: Instituto Nacional Indigenista, México 
Distribución : INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC) . 
Premios: Mención de Honor 11 Festival Nocional de Cine 
y Video Científico, México. 
Otros idiomas: Purepecho. 
Documental que abordo los cambios que ha sufrido 
la cultura tradicional purepecha. Lo celebración del 
Dio de los Muertos y de Todos Los Santos, evidencio el 
sincretismo religioso entre creencias indígenas y rituales 
católicos, osí como también algunos aspectos de su 
actividad económica y artesanal y de su problemático 
scciol. 
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0690 - SEMillA DEl CUARTO SOl 
1982150 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Tarasco y mozoteco 
Rea lización: Federico Weingartshofer 
Producción: Raúl Alvarez 
Sonido: Antonio Betoncourt y Manuel Soto 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución : INI. 
Disponible en· 16 mm. y video INTSC) . 
Documental sobre lo economía indigeno--compesino 
en algunos regiones eJe Aoiixico (huosteco potosino y 
verocruzono, mese lo tarasco y zono mozoleco}, 
basado, principalmente, en el cultivo y conHJrciolizodón 
del moiz. Registro varios de los ospeclos mós importantes 
que g iran olrecMclor de esto planto, su origen y 
c/omesUcoción, mitos, rituales y creencias. 

0691 - LA TIERRA DE lOS TEPEHUAS 
1982140 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Tepehuo IVerocruz : Estado) 
Dirección y edición: Alberto Cortés 
Producción: Raúl Alvarez 
Fotografío: Alejandro Gamboo 
Sonido: José lvón Santiago 
Investigación: Antonio Fern6ndez Tejedo y Gerordo Noria 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Otros idiomas: T epehuo. 
Premios: Ariel como Mejor Documental, México 1983 y 
Mención de Honor en el Feslivollnlernocionol de Cine, 
Oberhausen 1983. 
Documento/ que expone el problema de tenencia de 
fierro entre los lepehuo y cómo eslo ho generado cambios 
económicos y culturales, en •f interior de lo etnia. 
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0692 · TLACUILO 
1984 / 56 min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Azteca 
Dirección y guión: Enrique Escalono 
Músico: R:odolfo Cono lomeli, Arturo Gordo O. y 
Jorge Romero 
Productora: Estudios Churubusco Azteca, México 
Distribución: ECA/ CIESAS. 
Disponible en· 35 mm. y video. 
Premios: Ariel Especial, México 1989. Premio E$f>é»tulo 
de Oro Festival de Burdeos, Froncio 1991 y Primer 
Premio Festival Filme Arqueológico Forli, llalia 1992. 
Basado en los investigaciones del Dr. Joaquín Golorzo, 
este documental de dibujos animados expone el rico 
significado del Códice Mendocino elaborado en e/ 
siglo XV; e/ cuol hoblo ele lo funcloción eJe México­
Tenochtitlón, el primer gobierno azteca, los guerras de 
conquisto y lo expansión del imperio, son narrados o 
través de símbolos e imógenes. 

0693 · TO PUT AWAYTHE GODS 
Deshaciéndose de los dioses 
1982 / 90 min. / U-Molic /Color/ Inglés 
Grupo étnico: locondón (Chiopos : Estado) 
Realización y producción: Brion Hubermon, 
Ed Hugetz y Michael Rees 
Productora: Rice University Medio Center, Estados Unidos 
Distribución: HB. 
Disponible en: Video. 
Filmado en 8 mm y luego transferido y editado en video, 
esto reolizod6n presento y analizo los cambios y 
conflictos que ~ han sucedido en Noho, uno comunidad 
locondono ol sur de México. Examino cómo el liderazgo 
tradicional intento ser reemplazado por nvevos patrones 
impuestos por el gobierno en su interés por explotar lo 
selvo /aconclona El film también planteo lo follo eJe 
interés de los jóvenes por aprender de sus podres y de 
los onc1onos que hasta ohoro hon detentado el poder 
políh'co y religioso. 

0694 . THE YUCATEC MAYA · A CASE STUDY IN 
MARRlAGE ANO FAMILY 
fthJyos de Yucotón: un estudio de coso de motrimonio 
y fam1lio 
1982 / 30 min. / U-Motic /Color/ Inglés 
Grupo étnico: lacand6n IYucotón : Estodo) 
Direcci6n y producción: Hubert Smith 
Productora: (s.n.]. Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en· Video. 
Video q~ sintetizo los temas planteados en el programo 
The living Moyo, en e/ qve se registro lo vida familiar 
de los moyo actuales. 

PUf:Bl06~,CMyVU0-337 



0695 ·EL IMPERIO AZTECA : RELIGION, CIENCIA 
Y ARTE 
1983 1 29 min. 1 LJ..Motic 1 Color 1 Español 
G rupo étnico: Azteca 
Dirección: Arturo Solgodo R. 
Producción: Pablo Gordo S. 
Guión: Mirello Folch 
Músico: Eliso Velósquoz 
Investigación: Morío T ereso Ponce 
Productora: Bibliotoco Nocional de México, México 
Distribución: BN. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Documento/ que cJ.scrib. aspectos imporlonles ele lo 
culturo y civilización ozleco; entre ellos lo religión, lo 
ciencia y el ort., resaltando lo íntimo vinculación 
exislente entre los mismos. 

0696 ·EL IMPERIO AZTECA 
1983 1 29 mln. 1 U-Molle 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Azteca 
Dirección: Arturo Solgodo R. 
Producción: Pablo Gordo S. 
Guión: Mirello Folch 
Músico: Eliso Velósquez 
Investigación: Moría Teresa Ponce 
Productora : Biblioteca Nocional de México, México 
Distribución: BN. 
Disponible en: Video INTSC). 
Video qve describe lo formo de organización social, 
económico y político de los ozteco y sv desorrollo en 
lo historio. 

0697 • MEXICO BARBARO 
1967 1 75 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Moyo y yoqui (Yucotón : Estado) 
Reolizoción y producción: Osear Monéndez 
Edición: Pedro Volózquez 
Sonido: Rodolfo Sónchtz A. 
Músico: Armando Zoyos 
Texto: Víctor M.ores 
Productora: Cine Independiente de México, México 
Distribución: MO. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Bosodo en e/ primer capítulo de lo obro "Wxico 
Bárbaro", del escritor )hon Kennoth T unor ( 1908}, el 
film recreo los condiciones de esclavitud o los que 
fueron sometidos los moyo y los yoqui, durante lo 
época porliristo. 
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0698 ·EL PAPEL AMATE 
1983 1 1.4 min. 1 U-Motic 1 Color 1 E>poñol 
Grupo étnico: Otomí 
Realización: Fernando Gonz61ez Casanova 
Productora: Instituto Nocional poro lo Educación de 
Adultos, México 
Distribución: Se desconoce. 
En el altiplano de Wxico, artesanos de origen otomí 
sobreviven gracias o lo elaboración del pope! omote. 

0699 ·LOS PINTOS 
1983 1 50 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Torohumoro (Chihuohuo : Estodo) 
Dirección y producción: Roimonde Corosco 
Fotografío y edición: R. Hebrond 
Productora: {s.n.J, Francia 
Distribución: CR. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que registro los rilas y ceremonias 
celebrados por los torohvmoro durante la Semana 
Santo, donde representan lo Pasión de Crislo según 
su propio visión. 

0700 ·PRIMER SIMPOSIUM DEL NUEVO SOL 
1983 1 20m in. 1 U·Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: N6huotl 
Reolizoción y producción: Juon Solazar y 
Francisco Jiménez 
Productora: Kolpulli Kookolko, México 
Distribución : KK. 
Disponible en: U-Motic. 
Porolelomente o uno wrie ele entrevistos que hablan 
ele los ceremonias rituales y creencias ele los nóhuotl el 
video registro imógemu ele /os mismos. 

0701 · RARAMURI RA'ITSAARA 
Hablan los torohuomoro 
1983 1 70 min 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnoco Torohuomoro (Chihuahua : Estado) 
D1rección Osear Menéndez 
Producción: Osear Mogoño 
Fotogrolío: Héctor Medíno 
Edición: Edgor Pavón Arco 
Sonido: Enrique Gordo 
Investigación y textos: Francisco lortigue 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: IN l. 
Disponible en: 16 mm. y v1deo (NTSC). 
Premios: Mención Honorífico en el Festival de Toshkent, 
Rusio 198.4 . 
Documenrol que narro lo historio de los torohuomoro, 
desde sus orígenes hasta lo octuolidod; incluye 
referencias sobre su economía, cosmogoniO, religión, 
organización social y político. 
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0702 - SALVADOR AL VARADO : TRES AÑOS DE 
REVOLUCIONEN YUCA TAN 
19831 42 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Moyo jYucolón : Estodo) 
Dirección: Federico Choo 
Guión: Alejandro lslos 
fotografío: Jorge Prior y T rinidod longorico 
Edición: Salomón Zetune 
Sonido: Sergio Zenleno 
Productora: UAM-A, México 
Distribución: S. desconoce. 
Disponible en: 16 mm. y video . 
Documental que registro lo lucho en defensa de los 
campesinos moyo del re volucionario Salvador Alvorodo, 
gobernador de Yucatón desde 1915 ha•tc 1918. 

0703 - XANTOLO : FIESTA DE LA MUERTE 
1983 1 28 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Nóhuotl y tepehuo jVerocruz : Estodo) 
Dirección: Scott Robinson, Olivio Cerrión y 
Epigmenio !borro 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, Méx1co 
Distribución: INI. 
Disponible en: 
O tros idiomas: Nóhuotl y tepehuo. 
Documental que registro los cambios qve sufren los 
fiestas tradicionales debido o los relaciones mercantiles 
de dependencia que se establecen entre los productores 
campesinos de lo Huosteco y los presfomistos. Los 
condiciones que imponen estos últimos, obligan o IOJ 
com~sinos o hipotecar lo próximo cosecho. 

0704 - JARIPO : ¿Y POR QUE TODOS SE VAN? 
1984 1 15 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mestizo IMichooc6n : Estado) 
Dirección: José Luis Mortínez 
Fotografío: Sergio Sonjinés 
Edición: Alfredo Portillo 
Sonido: José Ramón Mikelojáuregui 
Productora: Centro de Copocitoción Cinemotrográfico, 
México 
Distribución: CCC. 
Disponible en: Video. 
Documental que indago en los rozones que llevan o los 
habitantes ele un pueblo o emigrar o los Estados Unidos 
en busco de mejoras económicos. 

3AO . fUUlO$ N)Kj[N,t.S. CN: y VUO 



0705 • NUESTRO TEQUIO 
1984 / 40 m in. / VHS 1 Color/ Español 
Grupo étnico: Muhiétnico (Ooxoco : htodo) 
Dirección y producción: Colectivo (miembros de los 
comunidades) 
Productora: Asombleo de Autoridades Zopotecos y 
Chinontecos de lo Sierro, México 
Distribución: MZCH. 
Disponible en: Betomox (NTSC). 
Otros idiomas· Zopoteco y chinonteco. 
Uno comunidad indígena zopoteco realizo un video que 
muestro lo dinámico de un dio de trobo¡o comunitario; 
este hecho constituye vno experiencia piorutro en 
México, yo que son los miembros de lo comvnidod, por 
iniciativo propio, quienes producen y realizan vno serie 
de videos sobre su pi.Hiblo y culturo. Marta Colmenares, 
¡oven profesional zopoteco, ho sido vno de los 
promotoras de esto iniciativo y quien tuvo lo oportuni· 
dad de compor#r y confrontar su trobo¡o con otros 
indígenas participantes en el Segundo Fesh·vallotin~ 
americano de Cine de Pueblos Indígenas, celebrado 
enRio de }oneiro en 1987. 

0706 ·AME RICA INDIGENA (SERIE) 
1985 / 30 m in. c/u / 1 plg . /Color/ Español 
Grupo étnico: Muhiétnico 
Reolizodo poro lo televisión por: Oigo Cóceres y 
Joime Cruz 
Productora: Institu to Indigenista lnteromericono en 
coproducción con lo Unidad de Televisión Educativo y 
Culturo! y lo Secretorio de Educación Público, México 
D~>tribuco6n : UTEC . 
01sponible en: Video. 
Serie de 13 capítulos conformado por uno selección 
de los petículos porticipontes en el 1 er. Fesh·val 
lo#noomericono de Cine de Pueblos Indígenas. Sus 
#lulas son. Cuetzolon, Moyo yo, 5onhogo T/otepuzco, 
Yo hablo o Carocas, Los hieleros del Chimborozo, 
Puente de lchu, Don Emilio y sus doctordtos, Músico 
oncJ1no del Perú, etc. 
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0707 - DE BANDAS, VIDAS Y OTROS SON ES 
1985 1 60 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Zopoteco IOoxoco : Estodo) 
Oirecci6n: Sonia Fritz 
Producción: Juon Francisco Urrus~ y Adolberto Bonfil 
Fotografío: Moripi Sóenz 
Edición: Enrique Trigo y Sonio Fritz 
Sonido: Penélope Simpson y Luis lupone 
Investigación: Francisco Sónchez Venturo , Solvodor 
Diez de Boni llo y Alfonzo Muñoz G. 
Productora: Instituto Nacionollndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm . y video jNTSC) . 
Otros idiomas: Zopoteco. 
Documental sobre e/ pueblo de Sonta Calorina 
Alborrodos y sus ge ntes. Ubicado en lo Sierro de 
Juórez, este pueblo marginado ho sabido cons.rvor, o 
pe sor de sus problemas, uno bando musical que recoge 
y expreso /os vivencias, creencias y tradiciones de esto 
comunidad, uniendo a sus integrantes, mós o lió de Jos 
distoncios que lo migración -en Jo búsqvedo de nuevos 
fuentes de trabajo-, les ha impuesto. 

0708 -El ETERNO RETORNO 
1985191 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Kikopoo ICoohuilo : Estodo) 
Dirección: Rofoel Montero 
Producción: Coco Goxio lo 
Guión e investigación: José R:oúl Velosco 
Fotografío: Mario Luna 
Edición: Juon Manuel Vorgos 
Productora: Instituto Nocionol lndigenísto, México 
Distribución. INI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC) 
Premios: ~nción de Honor en ell Festival Lotinoomericono 
de Cine de Puebloslndígenos, Méx ico 1985. 
Documental que registro el citlo anual de vida de los 
kilcopV, etnia origina rio de lo frontero entre Canadá 
y Estados Unido,, que o lino /e• del siglo XIX •e 
re fugió en territorio mexicano, huyéndofe o lo politice 
de "res.rvos" del gobierno norteomericono. En lo 
octuoltdod, los kilcapoo po50n una porte del año 
lrobojando en los empresas ogrícolos en Estados 
Unidos y otro en !Mxico, cumpliendo con sus tradiciones 
y costumbres. Esto película es e l primer registro lilmico 
qu. se realizó sobre este pueblo. 



0709 • HACH WINIK 
1985 /25 min./ 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: locondón (Chiopos : E stodo) 
Reolizoci6n: Juan Carlos Colín 
Producci6n: Raúl Alvorez 
Guión: José Manuel Pontodo 
Edición: Fernando Pardo 
Sonido: Jesús Sónchez Padilla 
Investigación: Jorge Cortés 
Productora: Instituto N ocionol lncfigenista, México 
Distribuci6n: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
DocumenloJ que norro e) mito de creación y destrucción 
ele/ mundo Hg(m los locondón; uno aproximación o lo 
cosmoJogío de este grupo é lnico que fMtlenece o Jo 
gran comunidad moyo. 

071 O · KEEPERS OF THE FOREST 
los guordion•s de Jo selva 
1985/28 min. /lJ.Moijc /Color /Ingles 
Grupo étnico: Moyo (Chiopos · Estado) 
Dirección producción y edición: Normon lippmon 
Guión: Normon lippmon y Eric von Schroder 
Cómoro: Normon lippmon, Greig Forrest, Rondy 
Freemon y lois Gilliom 
Sonido: Normon lippmon, Cloyton Morlow y 
Richard Anderson 
Productora: (s.n.), Estados Unidos 
Distribuci6n: lippmon. 
Disponible en: Video. 
A través ele entrevislos con ecólogos y bolánicos e/ 
viel.o examino los implicaciones ele lo deforestación de 
los selvas tropicales resaltando lo importancia de estos 
ecosistemas poro lo ecología mundial. Por otro porte, 
analizo lo agricultura tradicional de /os moyo-/ocondón 
quienes habitan en uno de los selvas tropicales de 
Mesoomérico. los ancianos explican cómo este sistema 
agrícola practicado por los moyos rinde abundan~• 
cosed.os sin cowor doña al ecosistema, señalando 
alguno• ele lo• aspectos cosmológicos que povlon lo 
relación de este pueblo con e/ ambien te. 
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0711 - LOA 
1985 1 25 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Totonoco (Verocruz : Estado) 
Dirección: Jaime R:ieslro 

Producción: Gobriel Gonzólez 5ouzo 
Fotografío: Henner Hofmonn 
Edición: Jorge Vorgos 
Sonido: Manuel Sorto 
lnvestigoci6n: José Antonio Guzmán Bravo 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Serie: Totonocopon V. 
Documental que regislro lo celebración da lo lieslo 
dedicado o Son Isidro Labrador en e/ pueblo de Son 
lv'torcos T exquilopon. En dicho fiesta H evidencio e/ 
Uncretismo existente entra los costumbres y creencias 
indígenas y los rituales cris#onos. Durante esto celebro· 
ci6n se repreunto lo '"'Loo*, obro laotrol indígena en 
verso, en lo que se mezclan elementos de lo 
dramaturgia españolo con el humor totonoco, 

0712 ·MAYA IN EXILE 
M.oyos en al exilio 
1985 1 28 m in. 1 U-Motic 1 Color 1 Inglés 
G rupo étnico: Mayo 
Dirección: Alon Soperstein 
Producción: Allon Burns y Alon Soperstein 
Guión: Denisa Motthews 
Cómoro: Francois Pielri , Alan Soperstein y 
Oenise Motheus 
Productora: (s.n.). Estodos Unidos 
Oistribuci6n : Soperstein. 
Disponible en: lJ.Motic y VHS. 
Otros idiomas: Espoñol y kon¡obol moyo con 
narraciones en inglés. 
En 1982, el ejército de Guoterriolo, en su lucho centro 
lo guerrilla; orrosó con poblodos enteros, mosocrondo 
o lo población civil. Sobrevivientes del horror y do lo 
persecución, viven hoy en dio en campos de refvgioclos 
en Wxico y Estados Unidos. Este video recoge el 
testimonio de algunos de eslos personas, svs temores y 
exp4tctotivos y muestra sv Formo de vida octuol en los 
campos de refugio. 



0713 -MAYA TV 
1985 1 1Om in. 1 U-Motic 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: lacandón IChiapos : Estado) 
Dirección y producción: David Pentecost y 
lyn Tiefenbocher 
Productora: (s.n.), Estados Unidos 
Distribución: CIMA. 
Disponible en: Video. 
Video que muestro los técnicos y el rico simbolismo de 
los tejidos moyos. Porolelomente documento lo octivi· 
dad de uno cooperativo, cuyo objetivo es conlinvor con 
esto tradición y comercio/izar /os tejidos. 

0714 - l OS QUE HACEN El CANTO 
1985 1 28 min. 1 U-Matic 1 Calor 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: Juan Moro Cotlelf 
Productora: Unidad de Televisión Educativo y Cultural, 
México 
Distribución: UTEC. 
Disponible en: VHS. 
Documental que registro el trobo¡o del músico Antonio 
lepedo, con instrumentos musicales precolombinos y 
contemporáneos de los grupos indígenas de América. 

0715 - CARACOl PURPURA 
1986 1 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mixteco IOoxoco : Estado) 
Dirección: Luis Alejandro Vélez 
Productora: Dirección General de Culturas Populares, 
México 
Distribución : OGCP 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Otros idiomas: Mixteco con subtítulos en español. 
Documental que describe lo vida cotidiano de lo 
comunidad Pinotepo de Don Luis, donde unos pocos 
conservan lo antiguo tradición prehispónico de teñir el 
algodón con uno sustancio obtenido de caracoles 
púrpuras. Mvestro también lo problemático que enfrentan 
estos artesanos ante lo posible extinción del molusco 
debido o su sobreeKplotoción por porte de compañías 
extranjeros. 

0716 - CHICOMEXOCHITl. .. PAPEliTOS HABlAN 
1986 1 59 min. 1 VHS 1 Calor 1 Espoñol 
Grupo étnico: Nóhuotl 
Dirección: Alfonso Muñoz 
Producción: Sylvione Levy 
Productora: Centro de Investigación y Estudios 
Avanzados en Antropología Social, México 
Distribución: CIESAS. 
Disponible en: VHS. 
Documento/ que registro un riluol entre los nóhuotl de la 
Huosteco. 
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0717 - ETE INDIEN A GENEVE 
lo polobro indio en Ginebra. - Ver 562 

0718 - THE ORAl TRADITION 
El comino rojo, trodicl6n orol 
1986 1 58 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: Juon So lozor 
Producción: Tloko Elel y Juon Solozor 
Productoro: Kolpulli Kookolko, México 
Distribución: KK. 
Disponible en: U-Motic y VHS (NTSC). 
Documento/ qve recoge el testimonio ele ancianos y 
jefes de distintos pueblos indígenas ele IMxico, 
demostrando lo vigencia e importando eJe lo lroáición 
oto/en es/os pueblos. 

0719 - PAQUIME : UNA APROXIMACION A lA 
GRAN CHICHIMECA 
1986157 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Chichimeco (Chihuohuo : Estodo) 
Dirección: Rofoel M ontero Gorcío 
Producción: Juan Francisco Urrusti 
Fotografío: Mario l una Gorcío 
Sonido: Jesús S6nchez Podillo 
Productora: Instituto Nocionollndigenislo, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Documento/ sobre lo culturo chichimeco en e/ que se 
mvestron los principales zonos arqueológicos conocidos 
como "Poquimé"' y "Cuorento Cosos .. en el estoc/o de 
Chihuahua. 

JA,6.PU[It0$~0NEyYIDf0 



0720 - PIOWACHUWE: LA VIEJA QUE ARDE 
1986 1 65 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Zoque (Chiopos : Estodo) 
Dirección: Juan Francisco Urrusti y Ano Piño S. 
Producción: Hélene Domet y Ano Piño S. 
Guión, investigación y textos: lourdes de león 
Fotografío: Mario luna 
Edición: Fernando Pardo 
Sonido: Jesús Sónchez Podillo 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Premios: Ariel al Mejor Documental Testimonial, en el 
Festival Nocional de Cine Documental y Cortometraje, 
México 1987. lar. lugar en el IV Festival Nocional de 
Cine y Video Científico Universidad Nocional Autónoma 
de México, 1988 y Mención en el Certamen Nocional 
de Cine Documental y Cortometraje de Tabasco, 
Villohermoso 1987. 
Documental que narro lo historio mítico del cerro 
Chichonol, conocido por los indígenas como 
Piowochuwe (Viejo que arde}. En ellílm se muestran 
~cuencios fílmodos durante lo celebración del cornovol 
en dos poblados que desaparecieron completamente 
con lo erupción del volcán. Asimismo reúne elocuentes 
escenas litmados por un cono/ de televisión y uno 
empresa de cine durante los erupciones y los dromóti­
cos testimonios de los afectados. 

072 1 - DANZA AZTECA 
1987 1 90 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Zopoteco (Ooxoco : Estado) 
Dirección y producción: Colectivo {miembros de lo 
comunidad). 
Productora: Asombleo de Autoridades Zopotecos y 
Chinontecos de lo Sierro, México 
Distribución: AAZCH. 
Disponible en: VHS (NTSC). 
Uno formo zopoteco de ver su historio, repre~ntodo en 
uno danzo . Video realizado colectivamente por miem­
bros de lo comunidad, financiado y apoyado por lo 
A.sombleo de Autoridades. Uno experiencia 
outogeslionorio en el campo de lo realización 
audiovisual. 



0722 ·ENCUENTROS DE MEDICINA MAYA 
1987 1 60 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Moyo (Yucotón : Estado) 
Dirección y edición: Juon Francisco Urrusti 
Producción: Alejandro Gorcioberumen y 
Sondro Luz Aguilor 
FotograFía: Morio luno 
Sonido: Jesús Sónchez Podillo y Luis Lupone 
lnvestigoción: Humberto Brocco, Ano Piño S.,. 
Alberto Becerril y Juan Francisco Urrusti 
Productora: Instituto N ocionollndigenislo, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: 16 mm. y video )NTSC). 
Docvmentol q1.14 registro olgunOJ de los encuentros de 
médicOl troclicionoles que ho promovido el Instituto 
Nocionollnc/igenisto en lo península de Yucolón, luego 
de haber sido pers-eguidos cJuronle años. 

0723 · JORNALEROS DEL TIEMPO 
1987 1 29 min. 1 lJ.Molic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mixleco IOoxoco : Estado) 
Dirección: César R:omírez 
Fotografío: Guillermo Monteforte 
Sonido: Sondro luz Aguilor 
Investigación: Angélico Beissel y Everordo Gorduño 
Productora: Instituto Nocional Indigenista , México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video )NTSC). 
Premios: Reconocimiento 11 Festival Lotinoomericono 
de Cine de Pueblos lndigenos, Rio do Joneiro 1987. 
Este documento/ registro los condidones de vido de los 
mixteco que migran o los valles de Son Gvintin, donde 
frobo¡on como ¡ornoferos agrícolas en los cvllivos de 
tomo te. 

0724 · MAS AllA DE LA MONTAÑA 
1987 1 33 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico )Ooxoco : Estado) 
Dirección y guión: Eduardo Monteverde 
Productora: Centro Universitario de Comunicoci6n 
de lo Ciencia, Universidad Nocional Autónomo de 
México, México 
Distribución: TV·UNAM. 
Disponible en: Video. 
Indígenas zopotecos, mixes y chinontecos, ohonclonon 
lo sierro y migran o lo ciudad de México; offi, luchan 
por sobrevivir y por cons.rvor sv identidad. 



0725 • PELEAS DE TIGRES : UN A PETICION DE LLUVIA 
NAHUA 
1987 1 óO min. 1 1ó mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Nohuo (Guerrero : Eslodo) 
Dirección: A~redo Portillo y Alberto Becerril 
Producción: Alfredo Portillo, Oigo Cóceres y 
Alicia Pérez Grovos 
Fotografío: Mario luno y Mouricio Cosoubon 
Edición: Alfredo Portillo y Guillermo Monteforte 
Sonido: Manuel Solozor, Alberto Castro y Leopoldo Besl 
lnvesligoción: Césor Romírez y Solvodor Diez de Boni llo 
Productora· Instituto Nocionollndige nisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible on: 1ó mm. y video. 
Premios· Mención Especial, 111 Festivollotinoomericono 
de Cine de Pueblos Indígenas, Corocos 1989. 
Los ocoteco y zitlolteco, llevan o cobo un ritual llamado 
"otzotziliztli", en el cual u evidencio el sincretismo 
religioso entre el criJtionismo y los tradiciones indígenas. 
Duronle este ritual, los hombres se disfrazan de tigres y 
se pelean entre .sí. Sus ruegos y peticiones son poro qve 
lo.s lluvias sean propicios en el pró>t.imo ciclo de 
siembras. 

0726 ·TEJIENDO MAR Y VIENTO 
1987 1 40 min. 1 1ó mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: lkood (Huove) (Ooxoco : Estado) 
Reolizoci6n: Luís Lupone 
Producción: Hélene Dome! 
Fotografío: Mario Luno 
Sonido: Josús Sónchez Padilla 
lnvestigoci6n: Susono Garduño, Cecilia laversin y 
Diana Rok:Jón 
Productora: Instituto Nocionol Indigenista , México 
Distribución: INI. 
DISponible en: Video (NTSC). 
Documento/ sobre el Primer Taller de Cine Indígena 
realizado en México el cuol se impartió o un grupo ele 
mu1•r•s artesanos de lo comunidad Son Moteo del M.or. 
El film muutro los resu/toclas de esto singular eJC¡>tJriencio, 
donde el d irectot, odemós de darnos uno visión de 
lo culturo huove, resalto el trabajo cinematográfico 
reo/izado por los artesanos, incluyendo en lo película 
uno de sus prodvccione.s titulado .. Lo vida de uno 
lomilio ikoods·. 
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072 7 ·LA VIDA DE UNA FAMILIA IKOODS 
1987 1 20 min. 1 S-8 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: lkood (Huovol (Ooxoco : Estodol 
Reolitoci6n: T eófilo Polofox 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribuci6n: INI. 
Disponible en: Video. 
Como prodiJCto ele uno iniciolivo clellnsh"tulo Nocional 
/ndigonislo (/NI), Alborto Bencerri/ y Iuis lupono dictan 
un taller de cine o un grupo de mu¡eres. Este documental, 
reo/izado por vno de ellos, registro lo vida cotidiano de 
uno de los familias de lo comunidad, recreando 
algunos trodiciortes yo perdidos. 

0728 · XOCHIMilCO 
1987 1 90 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mestizo (México D.FI 
Dirección y edici6n: Eduardo Moldonoclo 
Producci6n: Juan Francisco Urrusti 
Fotografío: Santiago Novorrete 
Sonido: Jesús Sónchez P., Eduardo Horrero 
lnvostigoci6n: Ano Piño S.l y Morion do llaca 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: IN l. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Premios: Films of The World. XIII Certamen lnternocionol 
de Cine do 8ilboo. 
Largometraje documental inspirado en Jo alegria y 
solidoriclocl que manifiestan len habitantes de lo 
comunidod de Xochimilco, borriodo popvlor onclovodo 
en un extremo de lo Ciudad ele México1 donde cel.bron 
mós de 400 fiestas tradicionales o/ oño. A/rodeclor ele 
estos /ies/os giro lo vida económico y social de lo 
comunidad, recreonclo los costumbres y creetteíos dtJ su 
gente. 

0729 • CACAXTLA 
1988120 min. 1 16 mm . 1 by n 1 Español 
G rupo étnico: Moyo 
Dirección: Morio Diez de Urdonivio 
Guión: Antonio Noyoto 
Fologrofío: Eduardo Sepúlvedo y 
Emmonuel Tocombo 
Productora: Instituto Nocional de Antropología e 
Historio, Mex.ico 
Distribvci6n: INAH. 
Disponible en: 16 mm. 
Cocoxrlo, ciudod qve brilló entro /os oños 600 y 900 
de nueslro ero, muestro en sus maravillosos pjnturos 
murales signos de dos altos culturas mesoomericonos, 
lo teotihuocono y lo moyo. 



0730 • THE FEATEIRED SERPENT 
lo serpiente emplumado 
1988 1 58 min. 1 U.Matic 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Azteca 
Productora: Penn Stole University, Estodos UnidO$ 
Distribución: PSU. 
Disponible en: VHS. 
los cultu1os olmeco, to/Mco y moyo construye1on 
grandes piró mides y ciudades sobre los planicies y en 
Jos se/vos mexicanos, los cuales repre~nlon uno de los 
mós grandes logrOJ de los culturas indígenas 
prohispónicos. Poro o/ momento de lo llegado do los 
espoñol.s sólo los ozteco mantenían sus dominios. 

0731 • MOTIVACION AUTOGESTIVA EN LOS 
ALBERGUES INDIGENAS 
1988 1 28 min 1 U-Matic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Muhiétnico 
Oir&eción y producción: Guillermo Montefor1e y 
Vionney Mogoño 
Fotografío y sonido: César Romírez 
Edición: Fernando Cor1és y Guillermo Monteforte 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video INTSC). 
Los albergues indígenas del país deben ofrece1les o 
/os niños un ambiente adecuado poro su instrvcción y 
educación. Tonto lo$ comunidades como los jefes eJe 
lo$ albergues buscan alternativos que les permitan un 
funcionamiento outogestionorio. 

0732 . ARTE PRECOLOMBINO 
1989 1 54 min. 1 1 plg. 1 Cola< 1 Español 
Grupos étnicos: Azteca y moyo 
Dirección: Héctor Tojonor 
Guión: Alberto Ruy Sónchoz 
Fotografío: Octovio Costillero 
Productora: Televiso, México 
Oistnbución: Televiso. 
Dosponible en: Video. 
Poro Oclovio Poz, /o$ testimonio.s orti.sticos de lo 
América prehi.spónico, no JOn .sólo uno lógico de 
lormo.s, líneo.s y volúmenes, sino también uno formo de 
ex..pre.sor .sv cosmología. 
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0733 · BEHIND THE MASK IN MEXICO 
Detrás de lo mós.coro en México 
1989 / 43 m in. / U-Motic /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dire<:ci6n: Tom McCorlhy y Morsho Bol 
Productora: Museum of New Mexico, htodos Unidos 
Distribución: ;.AcC.orthy 
Disponible en: OWM. 
Otros idiomas: Espoñol con subtítulos en inglés. 
Dividido en seis copitulos, este programo muestro 
algunos de /os lieslos religiosos de México, en /os que lo 
presencio de los móscoros es distintivo. Estos m6scoros, 
signos de identidad y estolvs dentro de los comunida­
des, refuerzan el orden social, creencias y costumbres 
del pueblo mexicano. 

0734 . El OTRO MEXICO 
1989 / 26 min. c/u / 1 plg. /Color/ Español 
Grupo étnico: Azteca y otros 
Realización: Miguellluch Suñe 
Producción y guión: Fomonclo Jiménoz del Oso 
Músico: Miguel Huygen 
Productora: Producciones Culturales, España 
Distribución: SEQC. 
Disponible en: Video. 
Otros veniones: Inglés. 
Serie de 13 capítulos qve se inicio con algunos consi­
deraciones sobre e/ hombre americano y su origen, 
poro luego destocar diferentes aspectos de /os culturas 
mesoomericonos. Sus litu/os son: Lo Geometría Sagrado 
(Los pirámides me)(iconos), Teotihuocon, Los sacerdotes 
del Teotihuocon, Los moyos: Uno historio perdido, Mós 
o/16 de/tiempo, Los hombros ¡oguor, Palenque, Pokol, 
Chichen lizo (/y 11}, Tufo, Monto A Ibón, El otro éxodo. 

0735 · PRIMER FESTIVAl DE MUSICA Y DANZA 
1989 1 27 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: Mario lsobel Armento Soso y 
Joaquín Palmo Cienego 
Guión: Joaquín Palmo Cienego 
Productora: Instituto Nocionollnd•gen•sto, Méx.1co 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video. 
Documental que registro lo participación de diferentes 
grupos de músico y danzo de México, durante el Primer 
Festival que se argonizora en abril de 1 989, en lo 
ciudad copita/. 
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0736 · LOS QUE REGRESAN 
1989 /28 min. / U.Motic /Color / E>poñol 
Grupo étnico: Me>tizo (México D. F.) 
Reolizoc:ión y producción: Adriono Chóvez 
Fotografío: lgnocio Guturboy 
Edición: Ignacio Guturboy y Emilio luno 
lnvestigoc:i6n: Eduardo ""-atas Moctezumo 
Productora: (s.n.). México 
Distribuci6n: CHA. 
Disponible en: Video. 
Documontol sobro Mixquic, un pobloáo del Distrito 
federo/ mexicano, donde lo ideo de lo muer/e ozteco 
H mezclo con lo kJeo eJ. lo muerte crisliono, siendo lo 
fieslo de los Muertos vno consecuencia de esM comple­
jo proceso. 

0737 ·SEMANA SANTA EN PATAMBAN 
1989/30 min. /16 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: No identificado (Michoocón : Estado) 
Dirección: Boato Engolbrecht 
Productora: ln1titut für den Wissenschohlichen Film 
Gattingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Los ancianos del pueblo de Potambon Jeotrolizon lo 
representación de lo Pasión de Cristo durante lo 
celebración de lo Semono Santo, en la que mezclan 
lo tradición prehispónico con lo liturgia católico. 

0738 . SON SIGLOS DE REPRESION Y RESISTENCIA 
1989 / 34 mio. / U·Motic /Color/ Español 
Grupos étnicos: Azteca y otros 
Productora: ICIDAC, México 
Distribuci6n: CINE P. 
Disponible en· VHS (NTSC) 
Documental qv. narro porte de lo historio de lo conquisto 
de lvWxko, destocando como en lo octuoliáoá se 
siguen violando los derechos humanos de Jos pveblos 
indigenos. 
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0739 ·CREES QUE TU SOLO ERES HOMBRE 
1990 1 24 min 1 Video B 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Moyo (Yucot6n : Península) 
Realización: Hans Henrik Philipsen 
Producci6n e investigación: Hans Henrik Philipsen, 
J. Ho¡borg y B. Morkussen 
Productora: Vesterbrogode, Dinomorco 
Distribución: Vesterbrogode 
Disponible en: VHS. 
Otros idiomas: Moyo. 
Documonlol sobre e/ pueblo moyo do Xulub, en lo 
península de Yucolón, que norro lo hislorio do dos 
oclo!.scenles, /os hormonas Co/os y )uon, y su ideo 
del mvncJo extflrior. Lo filmación tuvo lugar durante el 
tiempo que onvo/mente se venero o los difuntos, lo q ue 
permUió enconltor lomilios enteros reunidos en los 
cosos del pueblo. 

0740 . CRONICA DEL DESCUBRIMIENTO DEL VIEJO 
MUNDO : POR KA YUM MAAX 
1990 1 55 mln. 1 16 mm. 1 Color/ Español 
Grupo étnico: Locondón 
Dirección: Poz Bilbao 
Producción: Angel Amigo 
Fotografío: Federico Ribes 
Productora: Televisión Españolo S.A. y Sociedod 
Estatal Quinto Centenario, España 
Distribución: RTVE. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: locond6n. 
Premios: Gran Premio al Documental de Creación, XXXII 
Festival de Televisión de Monte Cario. 
O..spués ele varios semanas por Espoño, Koyúm Móox 
regreso o su comunidad sitvodo en lo cuenco del río 
Usumocinto~ en lo selva de México~ poro contarle o su 
ondono podre, en su propi en su lengua, los impresio­
rnu de su vioj• y de lo culturo occidental. 



0741- CUATRO RAYAS: UN PUEBLO ORGANIZADO 
1990 1 29 min. 1 Video 8 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mestizo (Pueblo : Estado) 
Reolizoción y guión: Guillermo Monteforte 
Producción: Alejandro Orihuelo, Neyro Alvarodo y 
Héctor Vósquez 
Sonido: Alejandro Orihvelo 
Investigación: Neyra A lvarodo y Héclor Vósquez 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, M éxico 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video (NTSC) . 
Documental que narro cómo laJ habitantes de Cuatro 
RoyoJ, un pi.Htblo de lo Mixteco poblano, se organizaron 
poro extraer el limo en uno preso cercano, cuyoJ ogvos 
/eJ son necesoríoJ poro lo irrigación de JUJ cultivos; 
proyecto comunitario que contó con apoyo d./gobierno 
y que benefició o unoJ 150 fomilioJ de lo zona. 

0742- UNA DANZA DE MOROS Y CRISTIANOS 
1990 1 21 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mestizo 
Producción: Alfonso Muñoz 
Fotografío: José Rivos 
Investigación: Neyro Alvorodo 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución : INI. 
Disponible en: Boto, VHS y U-Motic. 
Lo danzo de moros y cristianos, de origen ibérico, 
represento lo eterno lucho entre el bien y el mol, 
creyentes y herejeJ. En muchoJ pueblos de México /os 
campesinos suelen escenificar estos danzas durante sus 
fiestas patronales. 

0743 • DIAS DE ALBERGUE 
1990 1 25 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: Alfonso Muñoz 
Fotogrofia: Hugo V ero Uzcongo 
Sonido: Rodrigo Rivos Peño 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: IN l . 
Disponible en: Video (NTSC). 
Documental que registro uno jornada de actividades en 
varios albergues poro escalares del/NI. En él, vemoJ 
loJ toreos cotidianos ele los niñoJ y los dífícultodeJ que 
enfrentan podreJ y moestroJ en estos o/bergueJ ubico· 
dos en diferenteJ portes del po;s. 
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0744 · El ENIGMA DE LOS MAYAS 
1990 1 55 m in. 1 1 plg. 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Olmeco, moyo, mixteco y zopoteco 
Dirección: Héclor Tojonor 
Guión: Héctor Tojonor y Oiono Roldón 
Fotografío: Federico Weingortshofer 
Productora : Televiso, Mé)(ico 
Distribución: Televiso. 
Documental que muestro Jo orqvitecturo, escultura, 
pintura, cerámico y orfebrería de los culhJros olmeco, 
moyo, mixteco y zopoteco, antiguos civilizaciones 
mesoomericottOs. 

0745 . ETNOCULTURAS EN EVOLUCION 
19901 50 min. 1 VHS 1 Color 1 Alemán 
Grupo étnico: Purepecho 
Productora: Tronste~Mognetel Telecomun•coceones, 
Alemania 
Distribución: Se desconoce 
De lo Serie: Etnoculturos en Evolución l. 
El primer copUulo de esfo Htie se inicio con uno 
corto reflexión sobre el desarrollo de los recursos 
audiovisuales poro lo Investigación antropológico, 
seguidamente enfoco eltraba¡o de los ceramistas 
indígenas purepecha, por último abordo el pueblo 
Roque de Popvo, Nuevo Guineo. 

0746 . LA FIESTA DEL TAMBOR : UNA COSTUMBRE 
HUICHOL 
1990 1 16 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Huichol 
Realización: Cristina Barojos y Eduardo Herrero 
fotogrofio: Eduordo Herrero 
Productora: Comunicación Popular Alternativo, México 
Distribución: CPA. 
Documental sobre lo ceremonia de iniciación de los 
jóvenes, según lo costumbre huicl.,ol Esto ceremonia $e 

sucede, enmoorcoda en un ritual en el que se don 
gracias por los frutos de lo cos.cho 
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0747 -LOS MAYAS : El ESPLENDOR DE UNA 
CIVILIZACION 
1990 1 22 min. 1 Se do>eonoco 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Moyo 
D•rección: Felipe Vega 
Producción: Marta Esteban 
Guión: Andrés Ciudod y Fo~po Vogo 
Fotogrolia: José Moría C1v11 

Sonido: Joon Quilis 
Músico: Alberto Iglesias 
Productora: Tornasol Films poro lo Sociedad Estatal 
Quinto Centenario, España 
Distribución : SEQC. 
Disponible en: Video. 
Documental reo/izado con mottvo de lo exposición "Los 
Moyos el esplendor de uno civilización*, presentado en 
Modrid en el Centro Culturo/ do lo Vil/o, y en Borcelono 
en e/ Museu Etnologic, en 1990. Lo historio de este 
pueblo, su arte, organización social, tecnolog;o y 
ciencia, orquUecturo, y otros os~ tos de importancia, 
son presentados en todo su esplendot. 

07 48 - MUSICA BAJO El CIELO MI XE 
1990 1 27 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mixe !Ooxoco Estado) 
Dirección: Javier Pérez Solano 
Fotografío: Roimvndo Vósquez 
Productora: Sociedod Estatal Ou•nto Centenario, España 
Distribución: SEOC:. 
D•sponible en: U-Maflc 
Docvmentof sobre Jo comvn1dad m1xe de Tlohioltepec, 
quienes preservan celosamente sv culturo, .siendo lo 
músico uno de sus tradiciones mós orroigodos. 

0749 - IN NECUEPALIZTLI IN AZTLAN 
Retorno o Aztlon 
1990 1 94 min. 1 35 mm 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Nóhuotl 
Di rección: Juon Moro Cotlett 
Productora: Vokon S .A. , México 
Distnbución: Volean 
Disponible en: 35 mm y vodoo 
Otro:s. 1d1omos: Nóhuo!l con subtítulos en espoñol. 
Película de ficción bosodo en los m•tos nóhvotl 
prehispónicos donde se narro el v1oje míHco de vn 
campesino poro lograr que los dioses terminen con uno 
Sft<IVÍo de cvotro años que oJOio lo tierra . Sus encventTO$ 
con los dioses y su socrif1cio por salvar o todos los seres 
vivos, son parle de lo tramo 



0750 ·lA PIEL DEL SIGNO 
1990 / 47 min / 1 plg. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Torohumoro (Chihuohuo : Estado) 
Dirección: Antonio Noyolo y Rafael Robollor 
Producción: Pedro Molino 
Guión: Antonio Noyolo 
Fotografío: Rofool Robollor y Roberto Rodríguez 
Edición: Antonio Noyolo, Rafael Robollor y Aurolio Soso 
Sonido: .J.sús Sónchoz 
Investigación: Guodolupe Méndez 
Productora: Unidad do Producciones Audiovisuales del 
Consejo Nocional poro lo Culturo y los Artes, México 
Distribución : UPA. 
Disponible on: Botocom SP (NTSC). 
Do lo Serio: los Cominos de lo Sagrado. 
Otros idiomas: Torohumoro y roromuri con subtítulos en 

ospoñol. 
Premios: 2do. lugar en al Areo do Antropología, VI 
Festival do Cino y Video Cion~fico, México, 1991 . 
Documontol sobro Norogochi, lo¡ono pueblo do lo 
Sierro de Chihuahua, el cuales el escenario de lo 
principal fiesta de los torohvmoro. lo S.mono Santo. 

0751 ·RESPlANDORES DEL ALBA 
1990 / 109 m in. /1 ó mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: Eduardo Moldonodo 
Fotografío: Francisco Bojórquez 
Sonido: Josús Sónchez 
Múslco: Eblon Mocori 
Productora: Cine Testimonio poro el Instituto Nocional 
do Antropologlo o Historio, Méxíco 
Distribución: INAH. 
Disponible on: Video (NTSC). 
Documental que registro los zonas arqueológicos más 
importantes del M.éxico prehispónico. Dichos zonas 
forman porte del mundo de .los olmeco, chichimeco, 
tolteca, lorosco, mexico, zopoteco, mixteco, lotonoco y 
moyo, lo culturo del tojVn y los culturas del occidente 
mexicano. 

0752 ·El SOl AZTECA 
1990 /55 min. / l plg. /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Totonoco, tolteca y méxico 
Dirección y guión: Héctor Tojonor 
Fotografío: Federico Weingortshofer 
Productora: Te~viso, México 
Oislribuci6n: Televiso. 
Disponible en: Video. 
A través de lo obro plástico de los culturas totonoca, 
lolteco y méxico el documental revelo lo continvidod de 
un mundo prolvndomente religioso. 



0753 ·TIEMPO DE RADIO 
1990 1 28 m in. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo é tnico: Mulriélnico 
Dirección y fotografío: José Luis Mortínez 
Producción: Alfonso Muñoz 
Sonido: Jaime Boksht 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: !NI. 
Disponible en: Video INTSC). 
Docvmento/ qve expone el trabajo que realizo lo 
rodiodifvsión cvltvrol indigenista, como uno experiencia 
singular en e/ campo de lo comvnkoción. El film 
muestro los procesos de producción que se efectVon 
poro lo realización de los series y spots y su impacto 
regional, osí como también los procesos cvltvro/es que 
se hon dado en los regiones de cobertura radiofónico. 

0754 . TRECE JUEGOS El FUEGO 
1990 1 29 min. 1 1 plg. 1 Color 1 Español 
Grupo 8tnico: No identificado 
Dirección: José Manuel Pintado 
Guión: Jaime Reyes 
Fotografío: Jorge Barajas y Eduardo Herrero 
Productora: Dimensión Copol, México 
Distribución: OC. 
Disponible en: Betocom SP. 
El jvego de peloto se originó en Mesoomérico hoce 
siglos y oiÍn se practico en di ferentes estados de lo 
República. 

0755 · WEAVERS IN AHUIRAN 
Tejedores en Ahuiron 
1990 1 55 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Alemán 
Grupo étnico: Purepecho IMichoocón : Estodo) 
Dirección y producción: Beote Engelbrecht y 
Ulrike Keyser 
Fotografío: Monfred Kruger 
Edición: Christino Joekel 
Productora: lnstitut für den Wissenschoftlichen Film 
GOningen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Purepecho con subtítulos en español. 
Documento/ que muestro e l trabajo cotidiano de los 
tejedoras de lo localidad de Ahviron, quienes e laboran, 
con técnicos tradicionales, diversos artículos destinados 
o lo vento. 
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0756 · XOCHIMilCO : HISTORIA DE UN PAISAJE 
1990 1 58 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Espoñol 
Grvpo étnico: Mestizo (México : Distrito Federal) 
Dirección y producción: Guito Schyfter 
Guión: Hugo Hiriort 
Fotografío: Angel Goded, Toni Kuhn y Morio luna 
Sonido: Ernesto Estrado 
Músico: Ignacio Medrono y Roúl Díoz 
Productora: lotino S.A., México 
Distribución: latino . 
Disponible en: 16 mm. 
Documenlol qtut narro lo historio de Xochimiko desd• 
su fundación en e/ siglo X hoslo lo octuoliclod. Es olli 
donde aún se utilizan los chinompos como .sislemo 
ogricolo los cuales surgen sobre los oguos dellogo, 
hoy amenazados por lo contominoci6n, conformando 
osi un portículo1 poi.so¡e. 

0757 • AllA EN MEXCAlTITAN 
1991 1 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección y producción: Tereso Mendicuti 
Productora: Universidad Nocional Autónomo de México 
y lo Unidad de Producciones Audiovisuales del Consejo 
Nocional poro lo Culturo y los Artes, México 
Distribución: TV·UNAM. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC) . 
Documental que registro lo reunión de los indígenas 
del noroeste de México, en lo isla de Mexcaltiton, poro 
pre~ncior .. cuonáo el Sol/ve comido por lo Luno". Los 
indigenos vieron e/ eclipse del 11 de junio de 1991 por 
televisión# mientras que gron nV~ro de visi#ontes 
observaron e/ hecho en lo plozo de lo is/o. 

0758 ·El ALMA NO SE VENDE 
1991 1 13 min 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Huichol (Guodolotoro : Estado) 
Dirección y guión: Gobnelo Solano 
Producción: Monuel Morón 
Fotografío: Domingo Vel6zquez 
Edición: Juon Corlos Núñez 
Productora: Centro de Investigaciones y Enseñanzas 
Cinematográficos de lo Universlclod de Guodolojoro, 
México 
Distribución: CIEC.U 
Disponible en: VHS. 
Ficción que narro lo historio de un indígena hukhof 
que llego o lo zona urbano poro rodicorn en ello. Los 
cambios y los dificultades que enfrento, producen en él 
uno urie de conflicto$ que lo conducen o uno crisis 
persono/. 
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0759 · CHICHEN ITZA : "LA PALABRA DEL CHILAM" 
1991 / 30 min. /35 mm. /by n / Espoñol 
G rupo étnico: Moyo 
Dirección: Gonzalo Infante 
Producción: Poblo G6mez Sóenz 
Guión: Domlnique Dufetel 
Fotografío: Camero: Cloudio Rocha 
Sonido: Antonio Diego 
Músico: Gabriel Romo 
Productora: C/Producciones, México 
Distribuci6n: C/P. 
Disponibl. on: 35 mm. 
De lo sono: Ciudades del México Antiguo. 
Es lo historio de un viejo '"chilom"' o adivino moyo, 
quien nunca aceptó lo presencio de los '"itzoes· 
(hombres blotteO$} en su tierra. los úlh"mos momentOJ 
de su vieJo los dedico o Jo realización de vn códice, 
que años mós tarde será traducido por un arqueólogo. 

0760 ·CUENTOS PUREPECHA 
1991 / 16 min. / 16 mm. /Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Purepecho IMichoocón : htodo) 
Dirección: Dominique Jonord 
Producción: Alfonso Muñoz 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: lNI. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSCJ. 
"El carero do Don Chi", "ltziguori" y "El novio 1/o¡o", 
son los títufos de los cuentos qve conforman esto 
animación bosoáo en dibujos y narraciones de niños 
puerepecho de luhotzio. A través de estos eventos .se 
transmiten el hvmor y los morale¡os de vno rico tradición 
oral 

0761 ·El CUlTIVO DEL MAIZ 
1991 / 13 m1n. / S.VHS /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Zopoteco y mixe (Verocruz : Estado) 
Reolizoci6n Amador Gonzólez y )ulión Caballero 
Productora Agrupoc•ón de Organizacione s Porte Alto 
del Popoloopon, Méxoco 
D1Stribuc16n INI. 
D~>pomble en Video INTSC). 
Del Programo T ronsferencio de Medios. 
Programo roolizoclo por lo Agrvpoción de Organizaciones 
de lo Porte Alto del Popoloopon, en el que se mues/ron 
los técnkos y procesos, troc/icionoles y modernos, del 
cultivo del maíz en la región. 



0762 ·OlA VIERNES : El MERCADO DE OCOTLAN 
1991 1 27 min. / LJ.Motic /Color/ Español 
Grupo étnico: Zopoteco y otros (Ooxoco : Estado) 
Dirección: Javier Pérez Solano 
Fotografío: Roymundo Vósquez M. 
Productora: Televisión de Ooxoco, México 
Distribución: TVO. 
Disponible en: Video. 
lnlercombios ele todo fipo se don durante un día de 
mercado en uno población de Ooxoco. 

0763 ·UNA EXPERIENCIA VIVA 
1991 / 80 min. 1 S.VHS /Color/ Español 
Grupo étnico: Tloponeco (Guerrero : EstodoJ 
Dirección y fotografío: Olegorio Condio Reyes 
Productora: Organización "luz de lo MontoñoH, 
México 
Distribución· INI. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Del Programo: T ronsferencio de Medios. 
S.gún los po/obras de 0/egorio Condio Reyes: "Lo 
gente de lo montaña de Guerrero no sobío cómo wlir 
adelante, cómo recuperar su ajuste del café, hasta 
que en 1983 deciden unine /o.s productores de /os 
municipios de Tlacoopan, Molinaltepec y Son Luis 
Acotlón y fundan lo primero organización coleto/ero 
de lo región. Desde entonces lo gente yo puede ver lo 
luz, "Lo Luz do lo Montaña". qve es como se /lomo lo 
organización". 

0764 · LES HUICHOLS : APRES DE 4 SIECLES 
los Huichol: cuatro siglos después 
1991 1 26 m in. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Huichol (Son Luis de Potosí : Estado) 
Dirección, Potrick Prado 
Productora: Centre Notionol de lo Recherche 
Scientifique Audiovisual y Gron Canal, Froncio 
Distribución : CNRS/AV. 
Disponible en: Video. 
los huichol son probablemente uno de los últimos 
pueblos omerindios que realizan un peregrinaje 
cvyo tradición se remonto o épocas prehispónicos, 
ellos viajan desd. los montañas de lo Sierro Modre 
occidenlol hosto el norte del desierto de Son LuiS de 
Potosí. En el film, lo cómoro acompaño Jo p.regrino­
ción de dos .shomones en todo sv recorrido. 



0765 - LOGROS Y DE SAFIOS 
1991 132 min. 1 S.VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Zopoteca (Oaxaca : Estodol 
Dirección: Crisonto Manzano Avello 
Productora: Instituto Nacional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video INTSC). 
Del Programo: T ronsferencio de Medios. 
"Poro nosotros los zopoteco, el fracaso se convierte en 
frustración; sin embargo, buscamos otros cominos poro 
seguir adelante. En este programo intento mostrar lo 
historio reciente de los nueve comunidades organizados 
de lo Sierro }uórez, sus luchas por obtener beneficios 
que de otro formo no habrían podido conseguir. De 
esto manero, se busco alentar o los autoridades 
municipales y o los personas que ocupan puestos 
importantes poro que sigan lvchondo. Se troto de vno 
historio lleno de alegría y amargos experiencias, de 
respeto, comprensión y violencia, de logros y 
desofios ... " Crisonto Manzano A vello. 

0766 - UNA MAYORDOMIA EN TANETZE DE 
ZARAGOZA 
1991 1 23 min. 1 S.VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Zopoteco IOoxoco : Estodo) 
Dirección: Crisonto Manzano Avello 
Fotografía: Javier Conseco 
Productora: Organización Independiente Pueblos 
Unidos del Rincón de lo Sierro Juórez, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video 
Del Programo: T ronsferencio de Medios. 
SegVn uno de los realizadores: Hlo mayordomía es uno 
de los costumbres trodicionoles que se conservan en el 
poblado de T onetze de Zaragoza. Músico de banda, 
baile, comido y actos religiosos, enmarcan esto fiesta, 
en lo que nosotros los zopoteco no.s reunimos poro 
pte$enlor nu~utro respeto y apoyo o lo iglesia. Lo 
mayordomía por razones económicos se ho de¡ado de 
hacer, lo inquietvd de realizar este programo es poro 
que despierte el ónimo en los comunidades y luchen así 
por cons.rvorlo". 



0767 . MONTE ALBAN: "1 MUERTE" 
1991 131 min. 135 mm. /by n / Espoñol 
Grupo é tnico: Zopoteco 
Dirección y guión: Juon Carlos de Uoco 
Producción: Gonzolo Infante 
Fotografío: Camero: Cloudio Rocho 
Músico: Gabriel Romo 
Productora: C/Producciones, México 
Distribución: C/P. 
Disponible en: 35 mm. 
A través de Jo h,.storio del descubrimiento del tesoro de 
lo tumbo 7 en Monte Albón, nos acercamos al misterio 
de esto ciudad construido en lo alto de uno montaña 
cuyos habitantes, dedicaban un culto porticufor o sus 
muertos. 

0768 ·MUJERES ARTESANAS DE SI MISMAS 
1991 1 27 min. 1 lJ.Motic 1 Color / Espoñol 
Grupo étnico: No identiFicado (Ooxoco Estado) 
Dirección: Julio Borco 
Productora: Instituto Nocionollndigen1slo, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video. 
lo primero reunión de artesonas de Oaxoco sirvió 
poro estudiar y buscar soluciones o sus problemas de 
prodvcción, comerciolizoción y organización. Durante 
este evento se presentó por vez primero lo ideo de 
dictar un tolfer ele cine poro indígenas que luego se 
concretaría en lo comunidad ele Son Moteo del Mor. 

0769 • PAIS HUICHOL 
1991 130m in. 1 lJ.Motic 1 Color/ Francés 
Grupo étnico: Huichol 
Realizador: Potrick Prodo 
Productora: Grond Conol 22, Fronc1o 
Distribuci6n: SF. 
Disponible en: Video. 
Otros idiomas: hpoñol con .subtítulos en francés . 
Desde épocas prehispónicas, los huichol descienden 
de las alturas de lo Sierro Madre poro iniciar uno 
peregrinación hasta el norte del desierto de Son Luis de 
Potosí, o unos 400 kilómetros de distancio . Este video 
registro su peregrinar, mostrando los relaciones que 
se establecen entre los aldeanos qve viojon juntos, 
especialmente aquellos q ue surgen entre los shomones 
ttodicionoles y los conve rsos de uno secta evangélico. 



0770 · QUE SI QUEDE HUELlA 
199 1 / 27 min. / 1 p1g. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Zopoleco 
Reolizoción: Luis lupone 
Producción: Pedro Molino 
Fotografío: Luis lupono y Jock loch 
Sonido: Jesús Sónchez 
Investigación: Francisco Andío 
Productora: Unidad de Producciones Audiovisuales del 
Consejo Nocional poro lo Culturo y los Ar1es, México 
Distribución: UPA. 
Disponible en: Betocom SP INTSC). 
O tros idiomas: lopotec:o con subtítulos en espoñol. 
Premios: Primer lugar Festival del Caribe, 1992. 
En 1931 Serguei fisenstein filmó uno boda zopoteco, 
cuyos imágenes aparecen inserto.s en este video. 
Sesenta oños d~upués, d urante lo celebración de lo 
Notiviclod de lo Virgen en e/ barrio de laborío, en 
Tehuontep.c, aún pueden percibirse muchos de los 
signos coptodos por el cineosto soviético. 

0771 . TAJIN "REENCUENTRO " 
1991 / 31 min. / 35 mm. /by n / Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Realización: Cloudio Rocha 
Producción: Gonzalo Infante 
Guión: Jorge Gorcío 
Músico: Alejandro Giocomon 
Productora: C/Producciones, México 
Distribución: C/P. 
Disponible on: 35 mm . 
Documento/ sobre los ruinas de lo ciudad de Tojin, 
donde parece esconderse intacto el orden de los 
piedras, construcciones hechos poro permanecer 
superando el tiempo limitado de su mundo. Este 
documento/ narro el emocionante reencuentro de los 
hombres contemporáneos con el hombre de Tojín. 

0772 · TEOTIHUACAN : "El CARACOL ALADO" 
1991 / 31 m1n. / 35 mm. /by n /Español 
Grupo étmco: Azteca 
Dirección y producción: Gonzalo lnfonle 
Guión: Oominíque Dufetel 
Fotografío: Cloudio Racho 
Músico: Alejandro Giocomon 
Productora: C/ Producciones, México 
Distribuc1ón· C/P. 
Disponible en: 35 mm. 
Un sacerdote arquitecto oporece en este documental 
como simbo/o do los fundadores do lo ciudod de 
Teotihuocon. El testimonio ele los arqueólogos que 
trobojoron en lo exploración y reconstrucción de lo 
primero gron urbe mesoomericono, permite reolizor un 
interesante viaje o lo largo de lo historKJ de esto ciudod. 



0773 • AHUAQUES : PETICION DE llUVIA EN SAN 
ANDRES DE lA CAl 
1992 1 30 min. 1 IJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Nóhuotl (Cuernovoco : E-todo) 
Dirección y producción: Ricardo Chocón Pérez 
Guión: liliano Huicocheo y Ricardo Chacón 
fatografia: Guillermo Soto 
Edición: Ricardo Chacón P. y Diego Sedono 
Productora: Sis-tema Morelense de Radio y 
T elevisi6n, México 
Distribución: SMRTV. 
Disponible en: Video. 
Desdo 1/ompos prehispónicos, los habitontos do San 
Andrés do la Cal, un pueblo do origen nóhuotl, 
realizan ofrendas en siete cuevas donde, según sus 
creencias, viven los "cines "', o entidode.s prof«loros. 
Esto trodición eJ narrado por uno curandero, quien 
p41tsonolmente se encargo de organizar estos 
ofrendas. 

0774 • AMERICA DANZA 
1992 1 27 min. 1 S.VHS 1 Color 1 hpoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Producción: Alfonzo Muñoz, Javier Somono y otros 
Guión y textos: Pedro Broche! y Saúl Millón 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Documento/ que registro lo celebración del "Primer 
Fosfivol do lo Plvrolidod Continental" colobrodo on lo 
civdod de Wxico en r 992. En este evento participo­
ron grupos de músico y danzo de diferentes p~blos 
Indígenas de América. Esto producción contó con lo 
porticipoción eJe vicleostos indígenas del proyecto ele/ 
lnslihJio Nocional Indigenista conocido como 
'"Transferencia de Medios'". 

0775 -lA CASA DE lAS PINTURAS "XOCHITIOTZIN" 
1992 1 58 min. 1 1 plg. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: No identificado (Tiaxcalo : Estado) 
Dirección y guión: Alfredo Robort Dioz 
fotografío: Orlando V. Rivera 
Productora: Televisión de Tloxcolo S.A., México 
Distribución: TVT S.A. 
Disponible en: Betacam SP. 
Documento/ sobre lo vieJo y obro ele O.siderio 
Hernóndez Xochih"otzin, murolisto tlo)(coltero. 



0776 ·LOS GUEGUES 
1992 1 29 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mestizo [Tioxcolo : Estado) 
Dirección: Jorge Gordo Navarro 
Guión: Silvia A Costilla 
Fotografío: Orlando Víllorreol R. 
Productora: Televisión de Tloxcolo S.A., México 
Distribución: M, S.A. 
Disponible en: Video. 
Documental sobre el cornovol de Tloxcolo como 
ejemplo elocvente del lolklor mestizo. 

0777. HUAMANTLA RELIGIOSA : LA NOCHE QUE 
NADIE DUERME 
1992 1 30 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: Jorge Gordo Navarro 
Guión: Mileno Koprivitzo 
Fotografío: Orlando Villorreol Rivera y Martín Contreros 
Productora: Televisión de Tloxcola S.A. y Aries Films, 
México 
Distribución: M, S.A. 
Disponible en: Video. 
Documental que registro lo preparación y celebración 
de lo liesto de lo Virgen de lo Caridad en Huomontlo, 
con motivo de lo cual/os devotos cubren lo.s calles del 
pueblo con llores de aserrín multicolor. 

0778 · LABRANZA DE CERAS 
1992 1 27 m in 1 Video 8 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Otomí (Hidalgo : Estado) 
Realización: F. Héctar Vósquez 
Producción: Alfonso Muñoz 
Productora: Instituto Nacianollndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Docume ntal que registro lo elaboración de los velos de 
cero, utilizados por los feligreses durante lo celebración 
del Jueves Santo. Antes de lo ceremon;o, los mayordomos 
se reúnen y se distribuyen los toreos poro llevar o buen 
término esto costumbre 

0779 • LUNA DE FUEGO VERDE 
1992 1 7 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos Tuxtlo y locondón (Chiopos : Estado) 
Dirección y fotografío: Fobricio Feduchy 
Guión: Ignacio Cordero y Fobricio Feduchy 
Edición: Miguel Bórcenas 
Productora: Kroma Producciones, México 
Distribución: KP. 
Disponible en: Video. 
Documental .sobre lo destrucción de lo selva de lo .s 
tuxtlo y lo selva Locondono y sus graves consecuencias 
poro lo región y sus pobladores. 
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078 0 - DE MAIZ 
1992 /17m in. / U-Motic /Color/ Español 
Grupo étnico: No identificado (Verocruz : Estado) 
Reolizoción: Ludivino Gutiérrez 
Fologrollo: Bernobé Castillo y Aurello Hernóndez 
Edición: Ramón Alorcón y Ludivino Gutiérrez 
Productora: (s.n.), México 
Distribución: Gl. 
Disponible en: Video 
Video experimental donde .se manipulo en formo 
poético a /os milos del maíz vigentes en lo actualidad. 

0 781 - MARCHA XI'NICH 
1992 / 45 min. / S-VHS /Color/ Español 
Grupo étnico: Multiétnico (Chiopos : Estodo) 
Dirección: Mariano Estrado 
Guión, fotografío y edición: Diego Mendozo 
Productora: Instituto Nocional Indigenista, México 
Distribución: INI. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Del Programo: T ronsferencio de Medios. 
Documento/ que registro lo marcho organizado por 
diferentes pueblos indígenas en busco de un objetivo 
común: respeto o svs derechos y lo solución o sus 
demandas por mejoras en los servicios públicos. Esto 
movilización llamado "Marcho Xi'nich" o e/ "Exodo por 
lo Democracia", partió d& lo ciudad de Palenque hacia 
el Po/ocio Nocional e n lo Ciudad do México, o 1.200 
Km. de distancio. 

078 2 - MEXICO A TRAVES DE SUS CODICES Y lAS 
CREENCIAS 
1992 / 78 min. / Hi 8 /Color/ Español 
Grupo étnico: Moyo 
Dirección y gui6n: Romón Viños 
Producción: Eduardo Nievo 
Fotogrolío: Noé Echondi 
Edición: Eduardo N ieva 
Músico: Ernesto Martínez y Dovid Peñoflor 
Productora: Programas de lnvestigoci6n S.A. 
de C .V., México 
Distribución: PI. 
Disponible en: Video. 
Documento/ sobre los códices de México, /os primeros 
y únicos libros escritos en Mesoomérico, tonto en el 
periocJo prehispónico como en e/ período colonial y 
qu. sobrevivieron o lo detención indiscriminado de lo 
Santo Inquisición. Este video comprende e/ prime1o 
de vno serie en donde se abordan los necesidades, 
conocimiento, historio, economía y la tenencia de lo 
tierra. 



0783 · MEXICO, UNA VISION DIFERENTE 
1992 1 17 min. 1 Desconocido 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Azteca y otros 
Dirección: Alfonzo Nogueiro 
Fotografia: Arturo M. Flores H. y Carlos Diaz M. 
Productora: Producciones Visión, México 
Distribución: f1V . 
Disponibl. en: Video. 
Video experimental que ofrece uno novedoso visión del 
M.éxico antiguo antes y después de la conquisto. 

0784 ·MUJERES DEL VALLE DEL MEZQUITAL 
1992 1 30 min. 1 lJ.Matic 1 Color 1 Espoñal 
Grupo étnico: hñahñu 
Dirocci6n y gui6n: Salvador Morelos Ochoo 
Productora: Red Comunicación Educativo, México 
Distribuci6n: So desconoce 
Disponible en: Video. 
Documental sobro los mujeres hñohñu del Valle del 
Mezquital quienes ltJChon por resolver, comvnitoriomente, 
los problemas que fes aquejan. 

0785 ·OBRA NEGRA 
1992 1 6 min. 1 Video B 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Realización: Guodalupe Calvo B. 
Producción: Adriana Laguna V. 
Productora: Nuevos Horizontes, México 
Distribución: NH. 
Disponible en: Video. 
Video ex~rimentol que narro, brevemente, lo historio 
de un joven indígena que lucho por sobrevivir en vn 
ambiente hostil, 

0786 · PIDIENDO VIDA 
1992 1 48 mon 1 lJ.Matic 1 Color 1 Espoñal 
Grupos etnicas· México y tepehuo (Durongo : Estada} 
D•rec:ción y edición. Guillermo Monteforte 
Producco6n Neyra Alvorado y Guillermo Monteforte 
Fotografía: Hugo V ero 
Sonido: Jesús S6nchez Padilla 
lnvostogaco6n Neyra Alvarado 
Productora: ln,titulo Nocional Indigenista, México 
Distribuci6n: INI. 
Disponible en: Video (NTSC}. 
Documento/ que muestro el espacio vito/ de los 
mexiconero y te~huono de Son Pedro Xícoros, en lo 
organización y realización de uno ceremonia ogrícolo 
propiciolorio, conocido como "'Xurovet .. . 



0787 - PRIMER ENCUENTRO CONTINENTAL DE 
PLURALIDAD 
1992 1 56 min. 1 35 mm. 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: Multiétnico (Ciudod de México! 
Dirección: Poulleduc 
Productora: Fondo poro lo Conservación de los 
Culturas y los T rediciones, México 
Distribución: Se desconoce. 
1 992 fue el oño en que el mundo hobló del encuentro 
de Europa y América. Ochenta grupos trodicionoles, 
desde Aloska hoslo lo Tierra del Fuego, festejaron su 
propio encuentro, cuatro días de reconocimiento de 
pluralidad y roíce.s compartidos. NVenimos o ver o 
nuestros parientes ... " fue lo que di¡eron. El clocumentol 
registro los vicisitudes de este encuentro irrepetible. 

0788 - RAICES Y ESPEJOS : ELINDIGENA QUE 
SOMOS 
1992 1 50 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección y guión: lrmo Avilo Pietrosonto 
Producción: Angel Cosmos y Poco Vélez 
Productora: Televisión de lo Universidad Nocional 
Autónomo de México, México 
Distribución: TV-UNAM. 
Disponible en: VHS. 
En América los nociones indígenas han sido privados 
de .sus derechos, culturo y acceso propio o los 
recursos noturo~s. lo.s pobladores originarios de es/e 
conlin.nfe, o porlir eJe lo conqvisfo, han vivido en 
países con pefSpeclivos que no contemplan sus 
necesidades ni los loman e n evento. El mcJígeno que 
somos es un estudio de un coso que nos mvestro 
cómo ha sobrevivido vno culturo autóctono. 

0789 - RESISTENCIA 
1992 1 28 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: f..Aoyo 
R.eolizoci6n: Colectivo 
Productora: Video Latino Midwesl, México 
Distribución: CINE P. 
Disponible en: Video. 
Otros idiomas: Wv:lyo octuol con JVbtilulos en español. 
Documento/ que ofrece uno reinterprefoción sobre lo 
colonización eJe Yucotón y los efeclos prodvcidos por 
este hecho tol como se oprecion en lo época actual. 
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0790 - SEMANA SANTA 
1992 1 22 mln. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupos é tnicos: Chol y lzeltol 
Dirección: Mariano Estrado Aguilor 
Fologrofio: Diego Mendozo Péroz 
Productora: Instituto Nocionollndigenisto, México 
Distribución: INI. 
Disponible on: Video INTSC). 
Documental qve registro lo celebración litúrgico de lo 
S.mono Santo según los hobitontos do Chomizol, 
pueblo que lucho por sus derechos. 

0791 - SEMIUERO DE JUEGOS 
1992 1 30 min. 1 1 plg. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: José Monuol Pintodo 
Guión: Joime Reyes 
Fotografío: Jorge Borojos y Eduardo Herrero 
Productora: Dimensión Copo!, México 
Distribución: OC, S.A. 
Disponible on: Bolocom SP. 
Documento/ .sobre los juegos de peloto de origen 
prehi.spónico, que oún se proclicon en lo República 
Mexicano porticulormete en los estados de Ooxoco, 
Guerrero, Mlchoocón, Sinoloo y Chihuahua. 

0 792 - TlACOlOlEROS 
1992 1 27 min. 1 U·Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Tlocololero !Guerrero : EstodoJ 
Producción: Martín Mortínez 
Guión: Juan S6nchez Androco 
Productora: R:odio y Televisión de Guerrero, México 
Distribución: RTVG. 
Disponible on: Video. 
El video registro los rezos y ofrendas que realizan los 
indígenas de lo montaña de Guerrero durante el mes de 
moyo, poro propiciar los llvvios. 

0 793 - ZITLALA, A lOS QUINIENTOS AÑOS 
1992 1 4 1 mon 1 U-Molle 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico. Nóhuotl !Guerrero : Estodo) 
Roolizoción: Eduordo Borrón Molino 
Producción: Postor Ojedo, Luis lizoolo y 
Eduordo Borrón 
Guión: Hseo Tecrus.eño Palacios 
Productora: Tiempo Visual A.C., México 
Distribución: TV, A.C. 
Disponible on: Video. 
Documental que narro el ciclo anual de /os fiestas de 
los nóhuotl de Zirlolo y analizo el sistema de "cargos" 
o moyordomío.s con los que se organizan los fiesfos 
religiosos. También muestro sus ritos propicio.forios, 
pe,ición de lluvias y de abundancia de origen 
prehi.spónico . 
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0794 . SOBADA ANO MANTEADA 
Porteros mexicanos 
1993 / 1 B min. / VHS /Color/ Inglés 
Grupos étnicos: Purepecho, n6huotl y zopoteco 
IMichoocón, Pueblo y Ooxoco : Estados) 
R:eolizoci6n y fotografío : Lauro Coo Romero 
Edición: Manuel Mortinez e Ignacio Molino 
Productora: Ticime, México 
Distribución: Ticime. 
Disponible en: VHS (NTSC y PAL). 
Documental que registro los técnicos tradicionales 
utilizados por los porteros indígenas, como s.on lo 
"sobodo", un ~pode masaje obdlominol y lo "monteodlo". 

0795 • PRECOLUMBIAN MEXICAN ART 
Arte mexicano precoJombino 
s. f./ 19 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Azteca y otros 
Dirección: J. Soustelle 
Productora: United Europe Films, Francia 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Los piezas de uno colección de orle mesoomericono, 
máscaras, cerámico, esculturas, vasijas funerarios, etc. 
son descritos en este film como muestro de lo variedad 
y riqueza de lo.s culturas prehispónico.s . 
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NICARAGUA 

Población: 4 . 130.000 
Area: 130.700 Km' 
Copitol: Managua 
Indígenas: 153 .000 

1 · Gorifuno (coribe) 
2 - Miskito 
3 · Romo 
4 ·Sumo 



0796 - THE TURTLE PEOPLE 
lo gente tortuga. 
1973 / 26 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Mískito (Costo atlántico) 
Dirección e investigación: Brion W eiu 
Producción: James Word 
Productora: University of California, Estados Unidos 
Distribución: MICH/ UCEMC. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
los mískilo fveron durante mucho h·empo los únicos 
habitantes de lo costo otlónlico nicorogi.Htns.e. En este 
documental se presento su vida cotidiano, destocando 
lo diferencio entre lo economía tradicional y el trabajo 
asalariado, que muchos de ellos cumplen, en los 
plantaciones y explotaciones madereros. Sin embargo, 
lo crisis económico ha dejado sin trabajo o muchos 
indígenas, Jo que los ha llevado o comerciar 
ilegalmente lo carne y los huevos de lo tortuga marino, 
productos que forman porte de su dieto tradicional. 

0 797 - MISKITO 
1979 / 28 m in. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Mískito (Costo del Pacífico, noreste) 
Realización: Allen Rogers 
Cómoro: Robert Fresco 
Sonido: Ion Hendry 
Productora: Conodion Educationol Television 
Productions, Canodó 
Distribución: ONF. 
Disponible en: 16 mm. y video 
Documental que denuncio las consecuencias que lo 
destrucción del M.or Verde tiene poro lo sobrevivencio 
de los míslcito y su culturo. 

0 798 - MONIMBO ES NICARAGUA 
1981 / 33 m in. / 16 mm . / Color / Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Realización y guión: Adrián Carrasco 
Fotografío: Adrión Carrasco, Jorge Amézquito y 
Rafael Ruiz 
Edición: Salomón Zetune 
Sonido: Mouricio Schroeder, Eddy Meléndez y 
Juan Uriel Potome 
Productora: Centro Universitario de Estudios 
Cinemotogróficos, México 
Distribución : CUEC. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Monimbó es uno comunidad indígena asentado en 
el barrio de Granado, zona donde se levantaron los 
indígenas contra Somozo. Su organización sirve como 
e¡emplo en lo búsqueda de nuevos formas de vida y de 
trobo¡o, luego de lo instauración de/gobierno 
sondinisto. 



0799 - LES INDIENS MISKITOS : UN DEFI POUR LES 
SANDINISTES 
Los indios mískitos: un desafío poro ~s sondinistos. 
1982 / 29 min. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo ótnico: Míokito (Costo otlónticol 
Dirección: Yvon Potry 
Gui6n: Doniele locourse 
Cómoro: Ronold 8ellemore 
Edici6n: Fro~ois Dupuis 
Sonido: Roberto Burgos y Eddy Meléndez 
Músico: Gerson Vózquez 
Productora: Alter C ine lnc. con lo porticipocí6n 
do I'OIIice Notionol du Film, Canadá 
Distribución: AC /DEC Films. 
Disponible en: 16 mm. y U-Motic. 
Uno serie de eventOl ocurridos en lo costo otlóntko 
de Nicorogvo. luego del triunfo de fo revolución 
sondinisto, obligo o uno.s 20.000 indígeoos mískito 
o movilizarse hocio otros territorios donde estobJ.cen 
dos nvevos campamentos. Uno de el/os en Honduras 
(Mocorón}, ol otro en lo mismo Nicoroguo (Tosbo Pri}. 
Esto situación es explotado, político y militarmente por 
los fuerzas opuestos o los sondinistos. 

0800 ·MAYO YA 
1982 / 30m in. / U-Motic /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Míski to !Costo otl6ntico) 
Productora: Televisión Sondinis.to de Nicoroguo. Nicoroguo 
Distribución: INCINE. 
Disponible en: Video. 
En lo costo •mískilo• en Nicorogvo se reo/izo 
anuo/monto lo liesto del •Polo do Moyo• en lo que lo 
comunidad se divide en grupos de baile e interpreto 
músico corib.ño mostrondo su gron sentido rítmico y 
festivo . 

0801 -LE DERNIER DES MISKITOS 
El últ imo de los mískitos 
1987 /56 min. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Miskito (Costo otlánticoJ 
Realización: Yves Billon 
Productora: les Films du Villogo, Froncio 
Distribución: les Films du Villoge. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ que muestro lo difícil situación eJe los 
mískito luego del triunfo de lo revolución soncJinisto. 
En modio de dos bandos enfrentados, los mískilo wn 
otococJos, perseguidos y monipuloclos político y 
militarmente. Este conflicto los llevó o tomar conciencio 
del rumbo que debe seguir su lucho como pueblo indio. 
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0802 . WANKilUPIA NANI : lOS HUOS DEl RIO 
1987190 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mískito !Costo atlántico) 
Reolizoci6n: Fernando Somorribo De Volery 
Fotografío: ArmandO Morenco Castillo 
Edición: Eddy Moléndoz lacayo 
Productora: Instituto Nicaragüense de Cine, N icaragua 
Di•tribuci6n: INCINE. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premio.: Palomo do Oro en el Fe•tivol de leipzig, 1987. 
Testimonios, ,.cJozos eJe hisJorio e imágenes elocuentes, 
son los ingredientes de este documental que analizo /os 
consecuencias de lo preHndo ele los lronsnocionoles 
en territorio mískito y los rozones que llevo ron a l 
gobierno norteamericano o involucrar o los miskito 
en lo lucho controrrevolucionorio, luego del triunfo del 
movimiento sonóinisto . 

0803 . DIE ODYSSEE DER INDIANER IN MITIElAMERIKA 
Senderos, lo odisea de los pueblos indios de América 
Control. · Ver 573 

0804 • lADY MARSHAll 
1991 1 20 min. 1 16 mm. 1 Color 1 lnglé• 
Grupos é tnicos: Gorífuno y mestizo 
Dirección: Mortho Cloriso Hernóndez 
Producción: Moría José Alvorez 
Fotogroflo : Rafael Rulz Canales 
Edición: Koty Sevilla 
Sonido: O•woldo Robles 
Productora: Theo Films, Nicaragua 
Distribución: LF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Español. 
Documental que registro lo vida coh"diono de los 
habitantes do lo comvnidod pesqvero del Atlántico 
Sur de N icorogvo, Morsho/1 Poirt. El testimonio de tres 
mujeres: Monuelo, Evereth y Vosdy (de orige n gorífuno 
y criollo) dejo ol doscvbiorto sv vi do de trobojo. Ellos 
son o lo vez pescadoras, tronsporUstos, amas de coso 
y madres. 
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PAN AMA 

Población: 2.515.000 
Area: 77.080 Km ' 
Capital: Ciudad de Panamá 
Indígenas: 140.000 

J. Bugle 
2-Colon 
3- Dule lkunoJ 
A· Embero 
5-Guoymi 
6- Kuno ·Yola 
J. Teribe 
8· Wounona 



0805 • THE KUNA 
los kuno. 
1975 / 30 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
G rupo étnico: Dule (kuno) (Son Blos : lslo) 
Oirecci6n: R:ob.rt y Morionne Huber 
Productora: last Nation Films, Estoclos Unidos 
Distribución: LNF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomos: Totalmente norrodo en kuno. 
Documental que registro e.scenos de Jo vida cotidiano 
de los kuna, a/lorn6ndolos con imágenes de/laborioso 
y creativo trabajo de sus mujeres. Ellos crean los 
"molos"~ piezas de telas wbre Jos que se aplican otros 
tipos de Mios poro formar motivos geométricos, flores y 
onimoles, que luego serón uh'lizodos paro adornar sus 
trojes o chutinoóos ol intercambio comercial. 

0806 . TULE, THE CUNA INDIANS OF SAN BLAS 
T ule, los indias cuna do San Blos. 
1978 / 28 min. / U-Matic /Color/ Inglés 
Grupo étnica: Dule (kuna) (Son Bias : Isla) 
Realización: Edin Vélez 
Producción: Ethol y Edin Vélez 
Productora: (s.n.), Estados Unidos 
Distribución: EAI. 
Disponible en: Video. 
Utilizando uno esttítico visual y uno narración muy 
particular, el video plasmo lo vida cotidiano de los 
kuno, quienes voluntariamente set han mantenido 
relativamente aislados del resto de lo sociedad, o 
fin de mantener sus tradiciones y costumbres. 

0807 · THE SPIRIT OF KUNA YALA 
El espíritu do Kuna Yolo. 
1991 /52 min. / 16 mm. / Color/ Inglés 
Grupo étnico: Dule lkuna) (Son Blos : Isla) 
Dirección: Androw Young y Susan Todd 
Producción: Andrew Young 
Productora: Archipiiloga Films, Estados Unidos 
Distribución: CS Associates/ Media Network 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Dule. 
Premios: Earthwatch Film Award, 1991 . 
Los du/e, mejor conocidos corno kuna, han logrado 
cons•rvor (gracias o su relativo aislamiento}~ gran porte 
de su culturo tradicional. Candentes del volar que tiene 
poro su vida social y espiritual/o preHrvoción de los 
.selvas, libran uno lucho constante contra intereses 
foráneos que buscan explotar turístico 
y económicamente su territorio. 

f\.IEBIOS NCIIGENAS, CN yVUO·lll 







PARAGUAY 

Población: 4.660.000 
Area: 406.750 Km' 
Capital: Asunción 
Indígenas: 70.000 

1 · Ache-guouyoqui 
2 · Angoité 
3 • Avo-chiripo 
A· Ayoreo o moro 
5 · Chomococo 
6. Chirigvono 
7 • Choroti o monjui 
8 · Chulupi o nNodé 
9-Guoná 

10-leoguo 
11-Mak'a 
12 · Mbyo.guoroni 
13 • Pof..loveteró 
14 • Sonoponó 
15 · Topieté o guoroni..ñondevó 
16. Tobo'i1'1oskoy 
17·To~om 



0808 • INDIANERLEBEN IM GRAN CHACO 
los indígenas del Gran Choco. . 
1950 / 16 min. / 16 mm. / by n /Sin locución 
Grupo étnico: Guoroní 
(Gran Choco : Departamento XVII) 
Dirección: H. Krieg 
Productora: RWU/Institut für den Wi.,enochofrlichen 
Film Góttingen, Alemonio 
Distribución: rNF. 
Dispo<lible en: 16 mm. y video. 
Filmoclo entre 1 925 y 1 927, y editado mós larde en 
1950, .,,. clocumontol de corte etnográfico registro, 
con d.to/l., aspectos impOI'Ionhts de lo vieJo de los 
indígenas del Gran Chaco; toles como sus octividodes 
de subsislencio y sus orte.soníos. 

0809 • CUARAHY OHECHA 
1968126 min. 1 16 mm. / by n 1 Inglés 
Grupo étnico: Guoroní 
Dirección: Dominique Dubosc 
Productora: Penn Stote University, E'tados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Un dio en lo vieJo de uno típico fomilio campesino del 
Porogvoy, sus gestos y rulíno son plosmoclos en este film. 

081 O· TEJEDORAS DE ÑANDUTI 
1987 1 23 min. 1 16 mm. 1 Color/ Español 
Grupo étnico: Guaraní 
Reolizoei6n y producción: Ano Montes de Gonzólez 
Fotografío: Hugo Gomarra 
Edición: Fernando de Guoriniello 
Sonido: José Gramático y Nito Gonzólez 
Produclof'o: Fundoci6n Cinemoteco Argentino, Argentino 
Distribución: FCA. 
Dispo<lible en: Video. 
Documento/ que registro los técnicos trodicionoles de 
origen indígena d./ tejido en telar. Técnicos utilizados 
octuolmente por los campesinos poroguoyos poro 
efoboror piezas de vestir. 

0811 - INTIAANIT KONTMVAT 
El encuentro de los indios. 
1991 1 9 min. 1 U.Motic 1 Color / Sueco' 
Grupo étnico: Mochico 
Dirección y producción: T uulo Keronen y Kori lunno 
Productora: (s.n.), Finlandia 
Distribución: Kl. 
Disponible en: Video (Poi) 
El video registro el encuentro de los mochico de San 
Pablo y Moko en lo Reservo de Moko, el testimonio de 
sus Jrderes y lo lucho por sus derechos. 
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0812 -AVAMBA'E 
s. f. /28 min. /U-Motic /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Guoroni 
Dirección y producción: Javier Joy Solomoni y 
Roúl Gonzóloz Allom 
Productoro: [s .n.). Poroguoy 
Oistribuci6n: S. desconoce. 
Documental qv. narro lo vida de los guaraní en los 
reducciones jesuitas de Paraguay. 
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PERU 

Población: 22.454.000 
Area: 1 .285.220 K1112 
Capital: lima 
Indígenas: 47% de la población 

01 · Achuo 
02- Aguoruno 
03 -Amohuoco 
04 · Amorokoeri 
05 · Amuesha 
06· Andoo 
07 · Arobelo 
08 · Aros.oire 
09 · Ashóninko (campo) 
10-Aymoro 
11 -Soro Res~ oro 
12 · Cohuorono 
13 · Condo.h; 
14 · Coponoguo 

~~:¿~:ri~· 
17 - Cerro de Paseo 
18- Coeomo 
19 · Cujoreño 
20 · Chochopoyo> 
21 - Chomicuro 
22 · Choyohutra 
23- Ese Ejto 
24- Huochipoire 
25 • Huombiso 
26· ~uito 
27 - 1sconohuo 

28·Joqoru 
29 · Jebero 
30 · Koxinówo 
31 • Mochiguengo 
32- Morgo1. Chouolor 
33·MoM> 
34·Moyo 
35 · Muniche 
36 • Murui-Witoto 
37 · Nomolliguengo 
38 · Ocoino 
39-0moguo 
40 · O.ejón-Kolo 
4 1 · Porquenohuo 
42- Piro 
43 • Pioobo 
4.4 · Qvechuo 
.45 ·Secoya 
46 · Shoronohuo 
.47 · Shipibo 
.48 • Toushiro 
49 • Tikuno 
SO- Toyoeri 
51· Urorino 
52· Y aguo 
53· Yominohuo 



0813 ·YAGUA 
1941 1 52 min. 1 16 mm. 1 b y n 1 Inglés 
Grupo étnico: Yoguo (Río Moroñon, 
Amazonas : Departamento) 
Reolizoci6n e investigación: Poul Fe¡os 
Productora: Wenner-Gren Foundotion, Estados Unidos 
Distribución: WG. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Poul Fejos, ontropofógo y realizador convivió e n 194 0 
con los yogvo. Documentó .su vieJo cotidiano y .su.s 
ritoole.s, logrando involucrar en lo realización del film 
o Unchi, el shomón eJe lo comunidad. Unchi, con 
natural hobilicJocJ, d irigió esceno.s y consiguió que .su 
gente colaborara activamente con los filmodone.s. 

0814 • CORPUS DEL CUSCO 
1955 1 1Om in. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechua (Cusco : Oepor1omenlo) 
Reolizoción y producción: Manuel Chombi 
Fotografío: Eulogio Nishiyomo 
Productora: Fotocine Club Cusco, Perú 
Distribución: Sucesión Monuel Chombi 
Disponible en: Video. 
Premios: Mención de Honor en ellll Fes.tivol 
lnternocionol de Cine Documental, Montevideo 1958. 
Película con lo que Manuel Chombi inicio .su carrero 
de realizador cinematográfico. luego, durante casi tres 
décadas, este singular per.sotto;e .se dedicará o registrar 
importantes ospecto.s de lo vida de lo región. En e.ste 
documental muestro lo celebración del Corpu.s Chrisli 
en /o ciudod del Qosqo. 

081S ·CARNAVALDEKANAS 
1956 1 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Qu.chuo !Cusca : Deportomenlo) 
Reolozoción y producción: Víctor y Manuel Chombi 
Productora: Fotocine Club Cusco, Perú 
Dostribución IPAL 
Disponoble en: Video. 
Prem1os: Prem1o al Mejor Documental en io R:es.eño de 
C1ne lotinoomericono Realizado en Génova 1960. 
Documental que registro lo celebtoción de un carnaval 
lleno eJe colorido y vistosidad en los alturas de los 
Ande.s. En el lilm .se evidencio un expresivo trobo¡o 
sobre lo imagen y sus tonolidode.s. 
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0816 • QOYLLUR RITIY 
lucero de Nieve. 
1956 1 50 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechua !Cusca : Oeportomento) 
Realización y producción: Manuel Chombi, Eulogio 
Nishiyomo y Víctor Chombi 
Productora: Fotocine Club Cuzco, Perú 
Distribución: Sucesión Wt.onuel Chombi 
Disponible en: Video. 
Premios: Premio al Mejor Documental (compartido con 
'"Carnava l de Kanas• de los mismos reolizodOfes) en 
lo Reseño de Cine lotinoomericono, Génova 1960. 
Documento/ quo registro lo colobroeión dol "Qoyllur 
Rm;•, lieslo religiolO de gran signih'coción entre los 
campesinos indígenas de los Andes peruanos. A 4 .000 
mis. de altura, hombres y •ukulcus• danzan ¡unfos y 
rinden tributo o los d ioses. 

0817 - KUKULI 
1961 1 80 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechua !Cusca : Deportomento) 
Dirección: Eulogio N ishiyoma, luís Figueroo y 
César Villonuevo 
Guión: Hernón V alarde 
Narración: Sebostión Solazar B. 
Músico: Armando Guevoro 
Productora: Kero Films S.A., Perú 
Distribución: KF. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Otros idiomas: Di6~os en quechua con narración 
en español. 
Basado en relatos de origen quechua, esto película 
argumental narro el enfrenlomienlo del '"vlculcv'" (un oso 
mítico raptor de mu¡eres) y Alolcv, un ¡oven campesino, 
quienes se disputan e/ amor de Kulculi, uno hermoso 
¡ovencito de lo región . Lo acción se desarrollo en e/ 
pueblo do Paueartambo durante lo colobroeión de lo 
fiesto do lo Virgen del Carmen. 

0818 . MISA INDIANA 
1961 1 9 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechuo (Vellos Andinos) 
Dirección y producción: Francisco Gonzólez y 
Reinoldo Pico 
Productora: Fundación Cinemoteco Argentino, Argentino 
Distribución: FCA. 
Disponible en: 16 mm. 
Documental que registro lo celebración de uno miso 
indígena en el pueblo de Pisoc, mezclo de creencias 
indígenas con lo liturgia católico. 



0819 - NORDPERU (SERIE) 
1964 /28 min. / 16 mm. /by n / Sin locución 
Grupo étnico: Mestizo (Huonchoco, Norte de Perú) 
Dirección: H. Nochtigoll 
Productora: lnstitut für den Wi"enschoftlichen Film 
GOHingen, Alemonio 
Distribución: rNF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie de 3 documento/es etnogróh'cos que registran 
diferentes tipos y técnicos de pesco tradicional en lo 
costo norte de Perú. Filmado en 1962. 

0820 - OPfER ZUR VERMEHRUNG DER WMS (TINKAY) 
Tinkoy, sacrificio de !lomos. 
1964/19 min./16 mm. / by n /Sin locución 
Grupo étnico: Guechuo 
(Puno de Monquoguo, Aroquipo : Departamento) 

Dirección: H. Nochtigoll 
Productora: lnstitut für den Wi"enschoftlichen Film 
GOHingen, Alemonio 
Distribución : IWF 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ filmado en /os Andes peruanos en 1 962, 
el cual muestra lo celebración de un ritual en el que se 
sacrifico uno /lomo y se ofrece o los dioses en solicitvd 
de fertilidad y obundoncio. 

0821 - FllS DU SOlEil 
los hijos del sol. 
1965/15 min. / 16 mm . /Color / Francés 
Grupo étnico: lnco 
Dirección: Edouord Hoyem 
Productora: Centre Notionol de Jo Recherche 
Scientifique Audiovisuel, Francia 
Distribución: CNRS/AV. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
En los 150 grobodos que i/ustron lo obro de Guomon 
Pomo de Ayo/o, quedo plasmado lo grandeza y 
destrucción de/Imperio Inca . Basado en sus grabados y 
textos, el film narro ese período de lo historio del Perú. 

0822 - SEMillA 
1969 / 22 min. / 35 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Quechua 
Dirección y producción: Poblo Guevoro 
Productora: Oficina de Promoción de lo Reformo 
Agrario, Perú 
Distribución: Se desconoce 
Disponible en: 35 mm. 
Ficción que narro lo historio de un niño integrante de 
un grupo de boí/e do lo comunidad de Taboncilluni 
que vio;o o Puno poro portidpor en un festival 
folklórico infantil. Tras uno breve estodía, regreso 
poro encontrarse con lo triste noticio de lo muerte de 
su madre. 
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0823 - ALPAQUEROS DE CHIMBOYA 
1970 1 24 min. 1 1ó mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechuo (Andes peruonos, 
Puno : Deportomenlo) 
Reolizoci6n: Morionne Eyde 
Edición: Morio Jocob 
Sonido: Morio Jocob y otros 
locuci6n: Carlos Flores 
Productora: Kusi Film, Perú 
Distribución: ICARUS 1 IDERA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Red Ribbon Aword, Americen Film Festival 1984. 
Otros versiones: Inglés. 
Documental que muestro lo vida y costumbres de los 
pos/ores de olpoco, quiemu realizan largos travesías 
poro comerciar lona e intercambiar otros productos en 
los comunidades bojo.s del pie de monlt andino. 

0 824 - PUENTE DE ICHU 
1970 1 44 min. 1 1ó mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quech.uo tAndes peruanos) 
Dirección y producción: Jorge Vignoti 
Productora: Panorama Producciones, Perú 
Distribución: VJ 1 CIMR. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Documental que registro lo reconstrvcción periódico del 
puente peatonal sobre el río Apvrímoc. Este puente es 
elaborado siguiendo técnicos de origen inca, con uno 
fibra vegeto/ /lomado "lchú", un tipo de paja breva 
ondina. 

0 8 25 - AMAHUACA 
1973 1 24 min. 1 1ó mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Amahauco !Amazonia peruonoJ 
Reolizoci6n: Gertwde Dole 
Productora: Penn Stote University, Estados Unidos 
Distribución : PSU. 
Disponible en: 1ó mm. y video. 
Documento/ etnográfico que registro lo vida cotidiano y 
los ritvoles de uno comunidad en lo selva peruano. 

0826 - LOS HOMBRES DEL AGUA 
1973 1 14 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Aguoruno IAmozonosl 
Oirecci6n: Ronold Portocorrero 
Fotografío: Fausto Espinazo 
Sonido. Jorge Su6rez 
Produclora: lllory Cine, Pen:. 
Distribución: IPAL. 
Disponible en: Video 
Documenlol sobre lo vida de /os oguoruna y lo 
explotación económico o fa que son sometidos los 
comunidades que viven en los alrededores de Santa 
Moría de Nieva, pequeño pueblo sifuado en lo 
confluencia de los ríos Marañón y Nieva. 



0827 -JATUN AUKA 
El enemigo principal. 
19731 103 min. 135 mm. 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: Quechua (Cusca : Departamento} 
Dirección y edición: Jorge Sonjinés 
Guión: Jorge Sonjinés y Osear Zombrono 
Fotografío: Héctor Ríos y Jorge Vignoti 
M úsico: Camilo Cusi Vernoculor 
Productora: Grupo Ukomou, Perú 
Distribución: GU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Globo de Cristal Korlovivory 197 A. Gran 
Premio en Benolmodeno 1975. Gron premio en 
Figueiro do Fax 1975. Mejor Película en Pesero 1974. 
Otros idiomas: Quechua. 
Argumental que narro lo historio de un campesino 
de Tinku o quien un hacendado le robó un loro . El 
reclamo del campesino o/ hacendado desencadeno uno 
serie de hechos violentos, que ponen en evidencio los 
elementos que toman porte en lo lucho social que se 
libro en América latino. 

082 8 - MATSIGENKA !SERIE} 
1973 1 61 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Sin locución 
Grupo étnico: Mochiguengo (Amazonia peruano) 
Dirección: Gerhord Boer 
Productora: lnstitut für den Wissem.chohlichen Film 
GóHingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Serie de 4 docvmentoles etnográficos que registran 
diversos aspectos de lo vida cofidiono de un pueblo 
indígena de lo Amazonia peruano; ellos son: 
elaboración de cestos, obtención de fuego, elaboración 
de uno red y juego de peloto. Filmados en 1968. 

0829 - THE QUECHUA 
Los quechuo. 
1974 160 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Quechua (Andes peruanos) 
Dirección y producción: Carlos Posini 
Investigación: Michoel Sollnow 
Productora: Granado Television, Inglaterra 
Distribución: GTV. 
Disponible en: 16 mm. y VHS (PAl} 
De lo Serie: Oisoppeoring World 
Otros idiomas: Quechua . 
Simón es un joven podre de familia de Komoworo, un 
poblado ondina o cuatro mil metros sobre el nivel del 
mor. El documento/ recreo lo cotidianidad de su familia 
acompañándolos o lo largo de uno pereg,;noción onvol 
que realizan los campesinos de esto regíón hosfo los 
montañas, o fín de participar en los festividades del 
Ooyllur Ritti. 
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0830 -WITOTO !SERIE) 
1974/14 min. /16 mm. / by n /Sin locución 
Grupo étnico: Witoto !Selva peruana} 
Dirección: 8. Malkin 
Productora: lnstitut für den Wissenschoftlichen Film 
GOttingen, Alemania 
Distribuci6n : IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Se trola de 2 documento/es etnográficos, de 7 min. de 
duración codo uno, que regislton el procesomiento de 
lo mandioca o yuca amorgo y lo elaboración de un 
"tip iti" o ubucón, cesto en Formo cilíndrico en lo que u 
prenso lo mandioca poro extraerle e/ veneno. Filmados 
en 1970. 

0831 - CHIARAQ'E BATALLA RITUAL 
197 5 / 1 00 m in. / 35 mm. / Calor / Espoñal 
Grupo étnica: Quechua !Cusca : Doportamonto} 
Dirección: Luis Figueroo 
Guión: Luis Figueroo Yóbor y Ricardo Volderromo 
Fotografía: Jorge Vignoti 
Músico: Aires Populares 
Productora: Perucinex, Perú 
Distribución: Se desconoce 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Lorgom•troje documento/ que registro detalles da lo 
preparación y celebración de uno batallo ritual 
tucenificodo en lo pompo de Chioroq'e, por los 
campesinos de ÓO$ comvnidodes vecinos ol Gosqo. 
Esto película fue es,renodo en Europa con el título 
NLos hijos de Tupoc Amoru•. 

0832 - tADONDE LLEGAREMOS2 
1975/45 min. /1 6 mm./ Color / Espoñol 
Grupos étnicos: Aymoro y quechua 
Reo lizoci6n: Barbara Simon Riostor y Jorge Pocheco 
Producción: JOrgen Riesler 
Productora : Apoyo poro el Campesino Indígena del 
Oriento Boliviano IAPCOB}, Bolivia 
Distribución: APCOB. 
Disponible en: Video. 
Documento/ que presento y o no/izo los rozones que 
llevan o los ca m,. sinos indígenas o migrar o los 
ciudades y los mú/Hp/es problemas que éstos enfrentan 
en /os borriodos donde .. osroh/ecen. 



0833 ·PASTORES DE LOS ANDES 
1975/ 10 min. / 16 mm./ Color/ Español 
Grupo étnico: Quechua (Andes peruanos) 
Dirección: Nilo Pereiro 
Productora: Centro de Toleducoción de lo Pontilicio 
Universidad Católico del Perú, Perú 
Distribución: CETUC. 
Disponible en: Video 
Documental sobre lo vida y costumbres de los poslores 
eJ. olpoco do lo comunidad do Chichillopi, quienes 
viven o m6s de 4 .000 metros d• altura con lo solo 
compoñfa de sus llamas y olpocos. 

0834 • AGRIPINO 
1976/50 min. / 16 mm./ Color/ Español 
Grupo étnico: Quechua (limo : Departamento) 
Reolizoci6n: Jon lindquist 
Productora: [s.n.J, Pení 
Distribución: Se desconoce 
Otros versiones: en sueco. 
Agripino es un campesino quechua que decide emigrar 
o lo ciudad de Limo en busco de trabajo. Su viaje y su 
experiencia en lo ciudad muestran los condiciones de 
vieJo y de lrobojo, cercanos o lo esclavitud, que sufren 
muchos indígenas en Perú. 

0835 • CURACION Al HUEVO 
1976/ 13 min. / 16 mm. / Color/ Español 
Grupo étnico: Quechuo (limo : Departamento) 
R:eolizoción: Borboro Simon R:iester, Jorge Pocheco 
y Jürgen Riesler 
Producción: Jürgen R:iesler 
Productora: Apoyo poro el Campesino Indígena del 
Oriente Boliviano (APCOS), Perú 
Distribución: APCOS. 
Disponible en: Video. 
DocumoniQ/ que mues/ro lo importancia y vigencia do lo 
medicino trodicionol en los barriadas de Umo. 

0836 • DISCOVERING THE MOCHE 
Descubriendo o los moche. 
1976/25 min. / 16 mm. / Color/ Inglés 
Grupo étnico: Mocho 
Dir.cción: Christopher B. Donnon, Richard Cowon 
y Williom S. loo 
Productora: University of California, Estodos Unidos 
Distribución: UCEMC/PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que intento reconstruir, con el onólisis de 
piezas arqueológicos y documentos escritos, lo vida y 
e/ orle do /os mocho. Pueblo que desarrolló su culturo y 
alcanzó grandes /ogros artísticos y tecnológicos en un 
período qw oborco IOJ 700 primeros años de esto ero. 
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0837 -LOS PERROS HAMBRIENTOS 
19761 100 min. 135 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechua !Sierro norte} 
Dirección y guión: luis Figueroo 
Producción: Moría Bareo 
Fotogrofío: Kurt Ro•enthol 
Cámara: Julio lancino 
Sonido: Christine Troutmonn y Abelordo Kuschnir 
Músico: Ornar Aromoyo 
Edición: Juan C. Masías 
Productora: Pukoro Cine S.A. y Kinokhepo, Perú 
Distribución: PC. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Premios: Premio del Jurado en el Festival Internacional 
Iberoamericano de Biorritz, 1979. Premio del Público 
on el Fe•livol d'Amien>, 1980. 
Versión cinematográfico de la novelo homónimo de 
Ciro Alegría; ambientada en lo sierro norte del Perú 
durante los años 30, narro los luchas por lo tierra de 
los campesinos desposeídos, contra /os políticos del 
gobierno y contra los bandoleros que osolobon lo región. 

0838 . PIRO (SERIE) 
1976 139m in. 1 16 mm . 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: Piro (Andes peruanos) 
Dirección: Gerhord Boer 
Productora: lnstitut für den Wissenschoftlichen 
Film GOHingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie de 3 documento/es etnográficos con uno duración 
entre 1 1 y 17 minutos, los evo/es registran diversos 
aspectos de lo vida cotidiano de los piro: ellos son: 
elaboración de uno estero, tallado de un remo y 
elaboración de uno vasi¡o de arcillo . 

0839 • SWEAT OF THE SUN 
El •udor del •ol. 
1976150 min. 1 16 mm. 1 Color 1 lnglé• 
Grupos étnicos: Azteca e inca 
Reolizoción: Dovid Attenborough 
Productora: Time·life Video 1 00, Estados Unidos 
Di•tribución: TLV. 
Di•poniblo on: 16 mm. y video (NTSC). 
El Dorado, el oro precolombino, milo y realidad, son 
/os ternos de este documental reo/izado poro uno serie 
de TV. Destocando los valores estéticos y su corócter 
simbólico y ritual, muestro piezas y adornos de oro 
utilizados por incas y aztecas. Ob¡etos en su mayoría 
hollados en tumbos o enterramientos, lo que explico 
que pudieron salvarse de lo codicio españolo. 
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0840 - KUNTUR WACHANA 
Donde nacen los cóndores. 
1977 / 90 min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Quechua !Cusca : OeportomentoJ 
Dirección y guión: Federico Gordo Hurtado 
Producción: Pilor Roco 
Fotografío: Jorge Suárez y Pierre Moury 
Edición: Alberto Borello 
Sonido: Alberto Kusnir 
Músico: Celso Garrido lecco 
Productora: Cinematográfica Huoran S.A., Perú 
Distribución: CH. 
Premios: Premio Especial de lo Crítico Cinematográfico 
y Premio Consejo Mundiol de lo Poz, Moscú 1977. 
Premio lo Niño de Plato en el Festival de Benolmo, 
Modeno-Espoño 1977. 
Documental que narro lo historio de los luchas 
campesinos en lo región del Gosqo, o través del 
testimonio de Saturnino }uilco, Mariano Quispe y 
/os compañeros de )osé Zúñigo letona. 

0841 -EDUARDO THE HEALER 
Eduardo el curandero. 
1978/54 min. / 16 mm./ Color/ Inglés 
Grupo étnico: Quechua 
Direcci6n: Richard Cowon 
Producción: Richard Cowon y Duglos Shoron 
Productora: Notionol Museum of Natural Hisfory 
con el finonciomiento del Deportment of Heolth, 
Estados Unidos 
Distribución: DER/PSU. 
Disponible en: Video. 
Otros idiomas: Diálogos en español con subtitulas en inglés. 
Documental que narro lo vida y obro de Eduardo 
Calderón, pescador, artesono y curandero. Sus 
prácticos curativos, registrados con detalle, muestran e l 
uso de alucinógenos y sacrificios de animales, dentro 
de un morco de creencias y costumbres ancestrales. 

0842-HUANCAYO 
1978 / 3 min. / 16 mm. /Color/ froncés 
Grupo étnico: Quechua !Andes peruonosJ 
Dirección y producción: Poul Soltzmon y Deepo Soltzmon 
Productora: Sunrise Films Ltd. , Canadá 
Distribución: SF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Uno joven mujer opr•nde de su abuelo el orle de tallar 
relieves en los colobozos. Desde tiempos precolombinos 
los indígenas se volíon de e ste orfe paro narrar su 
historio y sus leyendas. Codo domingo esto mu¡er 
acude ¡unto al resto de los artesanos y campesinos 
de lo región ol mercado de Huancoyo o vender sus 
productos; pero en esto oportunidad será lo historio de 
su vida lo que grabará en sus calabozos, poro luego 
acudir uno vez más, en un dio de fiestas, ol mercado. 
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0843 · MASTER WEAVERS OF THE ANDES 
Maestros tejedores de los Andes. 
1978 1 15 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Quechuo (Cusco : Deportomento) 
O~recci6n : Peter Pilofion 
Productora: Encyclopedio Britonico Films, Inglaterra 
Distribución: EBF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Mucho antes do lo llegado do los ovro,.os, los 
indígenas habían log1odo alcanzar uno alto perfección 
técnico en lo elaboración de tejidos. El film muestro, con 
detalle, los técf'Jicos qLM ot.ín .se conservan en lo.s Andes. 

0844 ·A YllU SIN TIERRA 
1979 1 20 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechuo (Cusco : Deportomento) 
R:eolizoci6n: Martina Roca 
Productora: [s.n.). Perú 
Distribución: Se desconoce 
Documental sobre lo lucho de los campesinos sin tierto 
en lo zona de Anta, quienes lograron organizarse poro 
defender sus derechos. Estos organizaciones han sido 
víctimas de represión y persecuciones, lo ql.kt los ha 
llevado o profundizar sus luchas. 

0845 · El COCUYO CIEGO 
1979 1 6 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: lnco 
Reolizoción: Tulio R:oggi 
Fotografío: Alberto Hernóndez y Leonardo Bueno 
Animación: José R:eyes y Morio Gorcío Montes 
Músico: lucos de kl Guordio 
Productora: Instituto Cubano del Arte e Industrio 
Cinemotogróficos (ICAIC), Cubo 
Distribución: ICAIC. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Animación que narro lo historio de cinco niñoJ indios 
en lo época de lo conquisto. Codo niño tiene su 
animalito: uno cigiieña, un pez pega, uno cotorra, un 
cocodrilo y un cocuyo viejo y ciego que pertenece o 
lo pequeño Anoimo. Los niños son opresodos por un 
cruel conquistador que se los llevo poro venderlos 
como eJe/ovos, pero Anoimo logro escopor y ayudado 
por loJ animales rescato o suJ omigoJ. 



0846 • CRONICA DE DOS MUNDOS 
1979 / 25 min. / 16 mm. /Color / Español 
Grupo étnico: Inca 
Reolizoci6n: )osé Antonio Porlugol 
Fotogrofio y edición: Gionfronco Annichini 
Sonido: Edgor loslonou 
Productora: Areq S.A., Perú 
Distribución: Cronos 
Disponible en: 16 mm. 
Ficción de carácter histórico que r.construye lo vida del 
inca Garcilaso áe lo Vega y su búsqueda y encuentro 
áe uno iáentiáoá mestizo. 

0847 · LAUUCO 
1979 / 90 min. / 35 mm. / Color / Español 
Grupo étnico: Quechua y mestizo !Andes peruanos} 
Dirección y guión: Federico Gorcío Hurtado 
Producción: Pilar Roca Palacio 
Fotografío: Pierre Mtoury 
Edición: Glorio Arguelles 
Sonido: Ennque Modos 
Músico: R1cordo Eyzoguirre y CorJos Hoyre 
Productora: Producciones Cinematogr6ficos 
Kousochun, Perú 
Distribución: Se desconoce. 
Largometraje argumental que narro lo lucho de Loulico 
y el re>to de lo gente de Fuero bombo y otro> 
poblaciones vecinos, por rescatar del cautiverio o su 
cóndor o "wvomoni• copturoclo por los conquistadores 
españoles. Lo leyendo cuento cómo desde entonces lo 
tierra eJe lo región se secó y cómo los luerobombinos 
dejaron de ser agricultores poro convertirse en abigeos 
y en víctimas de lo represión. 

0848 • PACHAMAMA : l 'INDIEN ET SA TERRE 
Pochomomo: el indio y su tierra. 
1979 / 20m in. / 8 mm. /Color / Francés 
Grupo étnico: Quechua ICusco · Deportomento) 
Realización y producción: Aloin lobrousse 
Productora. Audio Prodif, Froncio 
Distribución: AP/ LA. 
Disponible en: Video. 
De lo Serie: Woroko, lo résistonce indienne 
dons les Andes. 
Documento/ que registro, en uno primero porte, lo 
vida cotidiano y los formas tradicionales de trabajo 
campesino. En uno segundo porte, narro los formas de 
lucho y res istencia de k» campesinos indígenas, ante 
lo amenazo de expropiación de sus fierros paro lo 
construcción de un aeropuerto internacional des#noáo 
o promover el turismo en lo región del Gosqo. 
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0849 • Q'EROS : THE SHAPE OF SURVIVAL 
Q' eros: un modelo de supervivencia . 
1979 /53 min. / 16 mm. /Color/ lnglé• 
Grupo étnico: Q 'ero (Andes peruanos) 
Roolizoción y producción: John Cohon 
Edición: John Cohen y Poul Jut•mon 
Sonido: Emilio Rodríguez, Richard Rogors, 
Mario R:ivos y R:ose Duorte 
Productora: University of California, Estados Unidos 
Di•tribucl6n: UCEMC /Cinema Guild 
Disponible en: 16 mm. y video. 
O tros idiomas: Quechua y español con narraciones 
y subtítulos en inglés. 
El documental ofrece uno visión de lo vicio y 
costumbres ele los q'ero, herederos eJe uno culturo de 
m6• do 3 .000 oños de onffgüedod. Sus octividodos do 
subsistencia, sus métodos ogricolos, su religión y su 
músico quedan fielmente plasmados en esto película. 

0850 ·MUCHO CAFE POR UN MACHETE . 
1979 / 25 min. / 16 mm. /Color/ E•poñol 
Grupo étnico: Kampo (Sotipo : Departamento) 
Dirección y producción: Kurt y Christ ine Rosenthol 
Productora: Panorama Producciones, Perú 
Di•tribuci6n: IPAL. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
O tros versiones: Francés y alemán. 
Película q ve narra lo historio de uno familia que cultivo 
café en los se/vos de Perú. Como e/ podre no sobe leer 
ni escribir, envio o sus hijos o vender e/ colé o /os 
mercados cercanos. Los experiencias vividos por los 
niños durante el viaje ponen en evidencio e/ sistema 
de comerciolizoción impuesto en lo zona por loJ 
intermedio,;os del café. Al fino/ e/ dinero obtenido de 
lo vento apenas /es alcanzo poro campar un mochete . 

0851 • YAWAR FIESTA 
Fiesta de sangre. 
1979 / 90 min / 35 mm. /Color/ E•poñol 
Grupo étnico: Q uechua (Ayocucho : Oeportomenlo) 
Dirección: Luis Figueroo 
Producción: Moría Boreo 
Guión: Lu is Figueroo y Césor Pérez 
Fotografío: Julio lencino y Eulogio Nishiyomo 
Edición: Victoria Chicón y Fernando Espinazo 
Sonido: Fernando E•pinozo y Edgor lo•tonou 
Música: Daniel Escobar 
Cómora: Eulogio Nishiyomo y Pierre lv\oury 
Productora: Pukoro Cine S.A., Perú 
Distribución: PC . 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Adaptación de lo obro homónimo de )od Moría 
Argvedos. El film narro el enfrentamiento secular entre 
terratenientes y campesinos en los sierros de Ayacvcho, 
sacudidos hasta entonces por lo violencia. 



0852 o El ZORRO Y El CONDOR 
1979 1 1 O mino 1 16 mm. 1 Color 1 Espoño1 
Grupo é tnico: Quechua 
R:eolizoci6n: Woher Tour1111 ier 
Productora: (s .no], Uruguoy 
Distribución: WTO 
Disponible en: Video. 
Animación bosodo en uno antiguo leyendo peruano. 
Lo riño entablado entre un zorro y un cóndor llevo o lo 
destrucción paulatino de lo naturaleza. Vienclo esto# e/ 
Sol enlurecido los convierle en rocas poro que relornen 
el equilibrio y lo armonio en lo tierra. 

0853 o HISTORIAS DEliCCHI OLUO 
1980 1 13 mino 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quochuo 
Roolizoción: Poblo Guevoro 
Fotografía: César Pérez 
Edición: Woher Sobo 
Productora: Centro de Teleducoción de lo Pontificio 
Universidad Católico del Perú, Perú 
Distribución: CETUC. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Documento/ que relolo lo historio do "lcchi 01/jo", 
deidad de lo mitología andino, cuyos hozoños oVn 
viven en lo imaginación de muchos de los pobladores 
nativos do/ campo y lo ciudad de Limo. 

0854 o LAMAS, TRADICION Y CAMBIO 
1980 1 11 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico· lomo (Son Martín : Departamento) 
Dirección Jorge Eduardo Suórez R:ivos 
Producc•ón: Ano Moría Pérez 
Productora: Col•conto Producciones Cinemotogróficos 
S.A., Perú 
O.stnbucoón CPCo 
Disponible en 16 mm y vocleo 
Prem1os. 2do. Premto en ell Fesrevol de Cine 
Amazónico, Perú 19840 
Documental que registro los costumbres y problemólico 
octuol do lo. lomo, on lo se/vo olio del Perú, pueblo 
heredero de uno onllguo culturo, que octuolmenle 
mantiene tensos relaciones con sus vecinos mestizos. 

0855 o NIÑOS EN LA SELVA 
19801 21 mon. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico Aguoruno (Norte peruano) 
Oirecc•ón y producción; K1ersh Alver 
Productora· (>.n.J, Noruego 
Oistnbuci6n: AK 
Disponible on: 16 mm. y video 
Docum1ntol qve norro los vicisitudes de Wiuto )oep 
Cohuozo, vno niño de 7 años y su /omi/io. El film /ue 
realizado o lo largo de dos años, dvronte vn trobo¡o ele 
campo que llevó o cabo lo outoro entre los oguoruno. 
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0856 · PERUVIAN WEANING 
Textiles peruanos. 
19801 25 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupos étnicos: Quechua y oymoro 
Reolizod6n: John Cohen 
Edición: John Cohen y Poul Justmon 
Sonido: Emilio Rodríguez, Richard Rogors, 
Mario Rivos y Rose Ouorte 
Productora: Univenity of California , Estados Unidos 
Distribución: UCEMC 1 Cinemo Guild. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Quechua y español con narraciones 
y subtitulas en inglés. 
Este documental examino los patrones de te¡ido 
uh'lizodos en Perú; antiguo tradición andino, que 
ho posodo de los mono.s de uno mu;er o otro por 
generaciones. En uno enlrevistorel Dr. )unius Bird, 
do/ American Musaum o/ Noturof Hislory, hablo do lo 
hislorio de es/o trodkión y onolizo lo voriedod y el 
significado de los di/eren/es tejidos que aparecen en 
fa policulo. 

0857 · THE INCAS 
los Incas. 
1980 1 58 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: lneo (Andes peruanos) 
Producci6n: Anno Benson-Gyles 
Cómoro: Colin Wolbock 
Productora: WGBH.odyssey, Estados Unidos 
Distribución: DER . 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Los orqu.ólogos que trobojon en los territorios que 
ocupara el Imperio Inca, buscan dor respuesto o los 
grandes interrogantes que oún despiertan su sistema 
ogrorio, sus cominos y ciudodelos. 

0858 ·TIERRA DE ALFAREROS 
1980 1 11 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mestizo (Valle costero! 
Dirección: Jorge Eduardo Suórez Rivos 
Producción: Ano Moría Pérez 
Productora: Calicanto Producciones Cinematográficos 
S.A., Perú 
Distribución: CPC. 
Disponible en: 16 mm. y vidoo (NTSCJ. 
Premios: Primer Premio Categoría Informativo en el 
Primer Encuentro Nocional de Cine y Video sobre 
Ciene10 y Tecnologio, 1987. 
Documenfol que muestro lo vida y vicisífudes de 
uno comunidad de alfareros que utilizan técnicos 
prehispónicos poro el modelado en borro. Lo 
deserríficoci6n de los tierras de donde obtienen lo 
materia primo poro sus labores, les hoce temer por su 
futuro. 



0862 • WA QON, El SEÑOR DE LA NOCHE 
198 1 1 12 min. 1 35 mm. 1 Color 1 E>poñol 
Grupo étnico: Huilk::o 
Dirección y guión: Pablo Guevoro 
Fotografío: Cóoor Péroz 
Edición: Ronold Portocorrero 
Músico: Arturo R:uiz del Pozo 
Productora: Centro de Teleducoci6n de lo Pontificio 
Univeroidod Cot6lico del Perú, Perú 
Distribución: CETUC. 
Disponible en: 35 mm y video. 
Documento/ que narro el mito de Wo Oon, según el 
cuollo *Pocho Momo· o Madre Tieffo, ante el coos y 
el hombre im(Hronle en los áridos casios de/ Perú, 
emigro, junto o sus hijos los huilko, hosto los sierros en 
busco de mejores tierras. 

0863 · BALSA Y SALSITA 
1982 1 7 min. 1 16 mm 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Uru (Puno : Departamento) 
Dirección: Christine R:osenthol 
Producción: Michele Alexonder 
Productora: Ponoromo Produccione.s, Perú 
Distribución : IPAL. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Mención especial por sus valores humanos, 
IV Festival Americano de Cine de Pueblos Indígenas, 
Perú 1992. 
A orillas ele llago TUicaca, un podre construye uno 
embarcación de torotora, su pequeño hijo le acompoño 
e imito svs faenes. Al finalizar, podre e hijo navegan 
en el lago, uno vo pendiente ele lo pesco, e/ otro 
pruebo su bolsito de ¡vgvete 

0864 · CAUSACHUM CUSCO 
Vivo el Cusco. 
1982138 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechvo (Cusco : Deportomento) 
Dirección y producción Alberto G1údici 
Edición: Daniel Sortori 
Sonido: Jooó luí• Dioz 
Productora: Cine Test imomo, Argentino 
Distribución: CT. 
Disponible: 16 mm y video (NTSC) . 
Premios: Mención Principal en elll Feshvol 
latinoamericano de Cme de Pueblos Indígenas, 
Río de Joneiro 1987. 

·Documental que registro los condiciones de vida de lo 
población campesino del Oosqo. lgvolmente su medio 
geográfico y culturo/, sus monifestociones socio/es y 
políticos, osí como sus nuevos formas de organización 
comunitario, quedan plasmados en este film . 



0865 ·CERAMISTAS DEL ALTO PIURA 
1982 1 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mestizo {Piuro : Oeportomento) 
Dirección: Jorge Eduardo Suórez R:ivos 
Producción: Ano Moría Pérez 
Productora: Calicanto Producciones Cinematográficos 
S.A., Perú 
Distribución: CPC. 
Disponible en: VHS y lJ.Motic. 
Documento/ que registro lo actividad de un grupo de 
orte.sottO.s habitantes de un pequeño poblado ubicado 
e n Chu/uconos, al norte de PerV, quierwu estudian y 
rescatan los t•cnicos de ce rámico de los antiguos 
culturas vicu, mochico y chimú. 

0866 . CUNIRAYA-VIRACOCHA 
1982 1 12 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico· lnco (lurin, l•mo : Departamento) 
Reolizoción: Pablo Guevara 
Productora: Centro de Teleducoeión de lo Pontificio 
Un1versidod Católico del Perú, Perú 
Distribución: CETUC. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Recreación de un antiguo mito que narro el origen de 
dos js/os que hoy se encuentran al Frente de Lurin {Limo}. 

0867 ·DON EMILIO Y SUS DOCTORCITOS 
1982 1 30 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Mestizo IAmozonio peruano) 
R:eolizoción: Luis Eduardo Luna 
Productora: is.n.), Finlondio 
Distribución: Se desconoce. 
Documenlol que narro lo vida, obro y pemomiento de 
don Em1lio curandero naturista del Amozono.s peruano. 
Don Emilio~ explico cómo reo/izo sus diognó.stico.s y 
terapias con lo ayudo del oyohuo.sco, un alucinógeno 
cuyo uso pone en contacto ol enfermo con los esp íritus 
de codo planto medicinal 



0868 • HOMBRES DE VIENTO 
1982 1 13 min. 1 35 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Mestizo (Añoshuoyco) 
Reolizoci6n e investigación: José Antonio Portugal 
Fotografío: Juan Durón 
Edición: Gionfronc:o Annichini 
Sonido: Máximo Santo Cruz y Roso Morio Alior1 
Músico: Dovid Aguilor 
Productora: Aroq S.A ., Perú 
Distribución: Se desconoce 
Disponible on: 35 mm. y video 
Documento/ sobre los cO<Iodores de sillar {piedra 
volcánico} en Añoshuoyco. A porltr del Siglo XVI se 
comienzo o utilizar eslo piedra en lo construcción; 
muchos hombres vienen de olros regiones poro trobo¡or 
en lo con/ero y traen con e//os sus sueños, ilusiones y 
problemas. 

0869 ·EN LA TIERRA DE LOS AWAJUNTI 
1983 1 21 m in. 1 35 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Aguoruno (Alto Moroñon, 
Amazonas : Deportomento) 
Dirección y guión: Alberto Duronl 
Producción: Andrés Molotesto 
Fotografío : Mario Acho 
Edición: Mi rito lores y Justo Vega 
Sonido: Guillermo Palacios 
Productora : Instituto Cubano del Arte e Industrio 
Cinematográficos IICAIC), Cubo 
Distribución: ICAIC 1 IPAL. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Documental que registro los actividades de subsistencia 
de los oguoruno y su lucho por supervivir en lo Amazonia 
pervono. T ros años d. r•slsJencia ant• múltiples enemigos, 
hoy .se enfrentan o uno empresa aurífero y o lo 
depr.doc:ión y conlominoción de su terribrio. 

0870 . SEÑOR TURISTA · BEGEGNUNGEN 
AM TITICACSEE 
Señor turista : encuentros en el lago T1hcoco. 
1983 1 86 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Alemán 
Grupo étnico: Uru llago T1ticoco, Andes peruanos) 
Reolizoción: Gerlinde BO.hm 
Fotogrofio : Clemens Frohmonn 
Sonido: Michoel J. Kuespert 
Músico: Grupo "Mitimoes" 
Productora: Filmproduktion, Alemania 
Distribución: GBFP. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Los uru habitan en /os is/os flotantes de torotoro del 
lago Titicoco, el cual se ha convertido en un atractivo 
turístico muy visitado. Este docvmentof mvestro los 
inconvenientes y cambios qve produce lo actividad 
turístico o los hobilontes de esto zona. 



087 1 . lA AGONIA DE RASUNITI 
1984 / 30 min. / U-Molic / Color / Espoñol 
Grupo étnico: Mestizo 
Dirección: Augusto Tomoyo Son Ramón 
Producción: Alojondro Rossi 
Productora: Pontificio Universidad Católico del Perú, 
Perú 
Distribución: CETUC/CINEP 
Disponible on: Video. 
~osunih' ejecuto vno danzo ritual, conocido como "Lo 
donzo de los tijeras•, poro que /os dio~s bendigan o 
su familia; en medio de lo danzo el ejecutonle muere, y 
su hijo continVo con el ritvol. 

0872 · AlGOOON PAIS 
1984 / 1 O m in. / 16 mm. / Color / Espoñol 
Grupo étnico: No identif icado tCosto Norte! 
Reolizoci6n: Jorge Suórez Rivos 
Producción: Ano Moría Pérez 
Productora: Coliconto Producciones Cinemotogróficos 
S.A., Perú 
Distribución: CPC. 
Disponible on: 16 mm. y video. 
Premios: Mención de Honor, Primer Encuentro Nocional 
de Cine y Video sobre Ciencio y Tecnologio, 1987. 
Documental que registro Jos técfficos de teñido del 
algodón, utilizados por orlesonos y curanderos, en lo 
Costo Norte del Perú. Porolelomente indago en sus usos 
o través de lo historio, su cultivo y su importancia 
ecofJÓmico. 

0873 . ESPERANZA 
1984 /55 min. / 16 mm. /Color/ Froncés 
Grupo étnico: No identificado (Amozonos) 
Roolizoción: Cloude S.tournoy 
Producción: Cloud1o luco 
C6moro: )erome Dol Sonto y Cloudio luco 
Ed1ción: Michol Huel 
Sonido: Hubert Moco de Gostines y Richord Breoult 
Productoro: les Productions C.R.M. lnc. en 
coproducci6n con lo Societe de Rodío-Television 
du Q.,.boc, Conodó 
Distribución: SRTV. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental que registro los problemas qve deben 
enfrentar los poblaciones autóctonos ele lo Amazonia 
peruano, con lo llegado inevitable de los grandes 
empresas y colonos o su territorio . 



0874 · MOUNTAIN MUSIC OF PERU 
Músico ondina del Perú. 
1984/58 min. /16 mm. /Color/ Inglés 
Grupos étnicos: Quechuo y oymoro 
Reolizoción y producción: John Cohen 
Edición: John Cohen y Poul Justmon 
Sonido: Emilio Rodríguez, Richord Rogors, 
Mario Rivos y Rose Ouorte 
Productora: University of California, Estados Unidos 
Distribución: UCEMC /Cinema Guild 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Quechua y español con subtítulos 
en inglés. 
Recorriendo lo zona ond;no del Perú, se observo 
cómo lo músico tomo diferentes formas rítmicos y de 
contenido. Este docvmentol muestro e/ impacto político 
y social ejercido por lo músico trodicionol y populot en 
el seck>r urbano. Finalmente, lo película se convierte en 
el manifiesto político de dos culturas que se enfrentan 
político y socialmente. 

0875 · TUPAC AMARU 
1984 / 100 min. / 35 mm. /Color / Espoñol 
Grupo étnico: Quechua !Andes peruanos) 
Dirección y guión: Federico Gorcío 
Producción: Pilar Roca Palacio 
Fotogrofio : Rodollo lópez 
Edición: Roberto Bravo 
Sonido: Leonordo Sorrel 
Músico: Juon Mórquez 
Productora: Instituto Cubono del Arte e Industrio 
Cinemotogróficos (ICAIC) en coproducción con lo 
Empresa Cinematográfico Kousonchún, Perú 
Distribución: ICAIC 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Premios: Premio Soúl Yelin, otorgado por el Comi té de 
Cineastas de América Latino en el V Festival 
del Nuevo Cine Lotinoomericono, lo Hobono 1984 . 
Gran Premio " Bochico de Oro" en lo Bienal de Cine 
de 8ogot6, 1984 . Mención de Honor en el Festivo! de 
Cine, Ecuador 1985. Premio Especial del Jurado en el 
Festival de Cine de los poises no olineodos, Coreo 1987. 
Reconstrucción histórico que recreo lo gesto de TVpoc 
Amoru ( 17 43-178 1} y su lucho conlro lo colomzación 
españolo. Basado en los testimonios ofrecidos en el 
juicio celebrado en su contra, el film establece uno 
reloci6rt entre esto hisforio y lo lucho por lo 
emondpoción de Amérko, desde lo conquisto hasta 
nuestros dios. 



0876 - ASHANINGAS DEL CUTIVIRENI 
1985 / 1 O m in. / 16 mm. / Color / Espoñol 
Grupo étnico: Ashoningo ISotipo : Provincia} 
Realización : Jorge Suórez Rivos 
Producción: Ano Moría Pérez 
Guión: Javier Sologuren 
Música: Eduardo Suórez S. 
Productora: Calicanto Producciones Cinemotogróficos 
S.A., Perú 
Distribución: CPC. 
Disponible en: 16 mm. y video INTSC). 
Documental sobre lo vida y lo historio de los campo 
oshoningo. Este pueblo que onliguomente ocupó los 
riberos de los grandes ríos, se vio mós torda obligado 
o migrar hocio zonas de más difícil acceso, con el fin 
de preservar su culturo y su autonomro. 

0877 -CANDICO : HUAQUERO DE OfiCIO Y CIENCIA 
1985/20 min. /35 mm . / Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Mestizo 
Realización: Francisco Salomón 
Guión: Francisco Solomón, G . Mar1ínez y A. Bejor 
Edición: Hitler Mego 
Músico: Alejandro Vivonco 
Productora: lnkori Films, Perú 
Distribución: IF. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Premios: Segundo Premio Categoría Documento! 
y Mención Especial o lo Mejor Fotografío en el Primer 
Festivo! de Cortometrajes en lo A.C .D.P. 
Huoquero es aquel que conoce y o veces "soqueaH los 
sitios arqueológicos. Este documental norro lo vida de 
uno de etfos, quien fuero ayudante del reconocido 
arqueólogo Julio C. Tollo. 

0878 - CHOQELA : ONLY INTERPRETATION 
Choqelo, sólo uno interpretación. 
1985/12 min. /16 mm . /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Aymara (Andes peruanos! 
Realización y producción: John Cohen 
Edición: John Cohen y Poul Ju•lmon 
Sonido: E. Rodríguez, R. Rogers, M . Rivos y R. Ouarte 
Productora: Universify of California, Estados Unidos 
Distribución: UCEMC /Cinema Guild. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Quechua y español con narración 
y subtítulos en inglés. 
Documento/ que registro uno ceremonia agrícola 
conocido como HChoqeloH, durante lo cuol se 
monilieston ritos y cantos propiciatorios. Choqelo es 
también el título de uno canción, de lo evo/ aparecen 
en el film diferentes traducciones . Este hecho permite 
evidenciar el problema de lo interpretación como uno 
cuestión inherente o lo disciplino antropológico. 



0879 -IN THE FOOTSTEPS OF TAYTACHA 
Tras los huellos de Taytocho. 
1985 f30 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo élnico: Ouechuo (Cusca : Deportomenlo) 
Realización: Peter Getzels y Horriel Gordon 
Edición: John Cohen 
Sonido: Washington Rozos Atvorez y Peter Getzels 
Narración: Peter Getzels y Peter West 
Produclora: Nalional Film and Television School, 
Gran Bretaña 
Distribución: NFTS 1 DER. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
O tros idiomas: Quechua y español con 
narraciones en inglés. 
Do<:umental que registra el peregrino¡e de /os pobladores 
de los montañas ondinas ciJrconos o lo ciudad de 
Gosqo, quienes vienen desde remotos pueblos poro 
portie/por en los ceremonias y Restos del Qoyltur Ritti. 

0880 - MEMOIRES D'UNE ENFANT DES ANDES 
Memoríos de uno niño de los Andes. 
1985 1 58 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Quechua 
Realización: Morilú Molle! 
Producción: Jacques Vallee 
Guión: Morilu Mollel y Cloire Boyer 
Cómoro: Jeon-Pierre Lochopelle 
Edición: Cloire Boyer 
Sonido: Yves Gerdron 
Produclo<o: 01/ice Nolional du Film du Conoda, Conodó 
Distribución: ONF. 
Disponibl. en: Video (NTSC). 
Documental qve recoge los narraciones de Sebastiano, 
uno niño de 1 O oños que vive en Anclohvoylillos, uno 
pequeño población sifCJodo o mós de 3.000 metros de 
altura en Jos montañas andinos. Son imógen•s de uno 
vida simple y armoniosa que se ve amenazada por la 
sociedad de consumo. 

0881 • MYSTERIES OF PERU : CANALS 
Misterios del Perú: cono les. 
1985 1 52 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: lnco 
Oirecci6n y producción: Peter Spry·leverton 
Producloro. Cenlrallndependenl T eleVISion, lngloterro 
Distribución: CITV. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Cuando los conquistadores llegaron o América 
encontroron1 en /os altos montañas de /os Andes, 
un complejo sistema de riego que permitía el 
aprovechamiento de los áridos fierros indinados. 
Este sistema agrario ho sido, hasta ahora, ignorado 
por lo mayoría, desconociendo lo sobidurío de esto 
antiguo civilización . 
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0882 ·El DOLOR DOS VECES 
1986 / 8 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Quechua (Cusco : Departamento) 
Reol1zoci6n: Zenildo Barreta y Arok.en Voz Golvóo 
Fotografío: José Roberto Sodek 
Edición: Roberto Pires 
Sonido: Carlos A. Noscibeni 
Productora: [s.n.), Porú 
Distribución: S. desconoce. 
Documental qv. intento moslror lo realidad del mundo 
Indígena o través de uno visión del mercado popular 
áo/Gosqo. 

0883 · JOSE GAS RIEL EN LA PINTURA POPULAR 
1986 / 35 min. / 35 mm. /Color/ Español 
Grupo étmco: Quechua y mestizo 
!Cusca : Doporlomento) 
Dirección y producción: Fausto Espinozo Forfón 
Productora: Instituto Cubono del Arte e lndu$lrio 
Cinomotogr6ficos JICAIC) y Cine Foto Pirwo SRL, Perú 
Distribucí6n: CFP /ICAIC 
Disponible en: 35 mm. y video. 
En dos iglesias empobrecidos de los alrededores de 
Oosqo existen pinturas muro/tu sobre lo gesto de 
1780, oncobozoáo por ollíáor indígena )osé Gabriel 

Condorconqui "Tupoc Amorú•. En este documental, el 
contenido de los murales e.s comparado con lo realidad 
oclvol del pve blo qosqveño, en su mayoría, hundido e n 
lo miseria . 

0884 • LAGRIMAS DELINCA 
1986 / 1Om in. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Quechua (CuK:o : Departamento) 
Dirección: Francisco Salomón 
Guión: E. Solom6n, F. Salomón y l. Ruiz 
Músico: Arturo Ru1z del Pozo 
Productora: Cinematográfico Proyección, Perú 
Distribución: CP. 
DISponible en: 35 mm. y video. 
Prem1os; Premio o io Mejor Dirección Artísl•co , 111 
Feshvol Nocional do Cortometrotes A .C.D.P., 1988. 
Documental sobre loslogunos de so/Ure de Moros en 
Qosqo, conocidos en lo mitología como "'Lágrimas del 
Inca"'. 



0885 . MARTIN CHAMBI Y LOS HEREDEROS 
DE LOS INCAS 
1986 /50 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Quechua {Cusco : Deportomento) 
Realización: Andy Horris y Poul Yule 
Productora: Explorondes y Berwick Universal Pie tu res, 
Estados Unidos 
Distribución: E<plorondes/ CIMR. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documento/ sobre lo vida, obro y época de Martín 
Chomhi (1891-1973}, pionero do lo lotogrolío 
documental en América y uno de lo& mós significativos 
lológrolos do/ siglo XX. Su lrobojo revelo los conlroslos 
presentes en lo l<Xiedod peruano, entre los antiguos 
costumbres y cultuto heredados de /os inca y los formas 
de vida impuestos por lo conquisto españolo. 

0886 ·lA NACISTA DEltA lUNA 
El nacimiento de lo Luna. 
1986 1 29 min. / S-8 mm. /Color/ ltoloono 
Grupo étnico: Nowo (Alto Mishoguo, Ucoyolil 
Realización: Mourizio Betelli 
Productora. [s .n.], ltolio 
Distribuidora: Se deKonoce 
Otros idiomas: Nowo o yvro con subtítulos en itoliono. 
El mito en /os sociedades indígenas e.s realidad 
viviente, siempre cambiante, que e)(i.ste desde e/ 
principio de los tiempos y morco el ritmo de /o vida 
actual. Este documental recreo el mito del origen de 
lo Luna en lo tradición oral nawo del Putvyo, Alto 
Mishoguo. 

0887 · QOCHAS 
1986 / 9 min. / 16 mm. /Color 1 Español 
Grupo étnico: Quechua (Altiplano puneño) 
Realización: Jorge Suórez Rivos y Ano Moría Pérez 
Productora: Coliconto Producciones Cinematográficas 
S.A., Perú 
Distribución: CPC. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Documental .sobre Jo técnico agrícola de "qoch o.s"', 
lo cual (Mrmite aprovechar depresione.s naturales del 
,.rreno poro construir un compleja sistema de cono/es 
y diques que permiten crear mejores condiciones 
ogrícolo.s en los suelos del altiplano. 
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0888 -QOSQO 
1986 / 26 min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Quechua e inca 
ICusco : Deportomenlo) 
Realización: Fausto Espinazo Farfón 
Músico: Daniel Acomio Robles y 
Francisco Gonzólez Gomorra 
Productora: ln.stituto Cubono del Arte e Industrio 
Cinemotogróficos (K:AIC) en coproducción con lo 
Municipalidad de Cusco y Cine Foto PirWa, Perú 
Distribución: ICAIC/CFP. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Documental que narro lo manero en qve los compe.sino.s 
del GoJqo enfrentan grondts desastres como 
terremotos, inundaciones y sequías; esto, unido al 
estodo eJe extremo pobreza, facilito el surgimiento eJe 
molías que saquean y CC>I'Mrcion con obras de orle 
prehispónico y tesoros arqueológicos. Esto situación 
contrasto con lo mognilicencio de los monumentos 
arqueológicos ele lo región que hablan por si solos de 
glorias y grandezas posados. 

0889 - WARU-WARU 
1986 / 9 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Quechua 
Dirección: Jorge Eduardo Su6rez Rivos 
Producción: Ano Mario Pérez 
Productora: Calicanto Producciones Cinemotogrólicos 
S.A., Perú 
Distribución: CPC 
Disponible: 16 mm. y video INTSC). 
Premios: Primer Premio en Documental en el Segundo 
Encuentro Nocional de Cine y Video sobre Ciencia 
y T ecnologio, 1989. 
Documental sobre lo técnico ogricolo conocido como 
woru-waru, utilizado en los terrenos inundobles del 
Altiplano. lo técnico consiste en elevar Franjas de 
terreno sobre el nivel ele los oguos y crear condiciones 
apropiados poro lo agricultura. 

0890 - YAWAR MAYO 
1986 / 1 O min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Quechua (limo : Deportomento) 
Reolizoción y producción: Victoria Chic6n 
Fotografío: Pedro Neyro 
Músico: Conjunto Corazón de Mercurio 
Productora: Siderol Films. Perú 
Distribución: IPAL 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Registro lo ejecución de lo "danzo de ti¡eros", uno 
danzo ritual lleno de simbolismo, interpretado en esto 
oportunidad por danzantes de Huoncovelico residentes 
en Limo. 
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0891 • CHAQUITACLLA 
lo tierra o tiempo completo · Ver 1 09 

0892 · NUESTRO APU CONDOR 
1987 1 30 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Quechua (Andes peruanos) 
Dirección: Andy Horris y Paul Yule 
Productora: Berwick Universal Pictures, Estodos Unidos 
Distribución: Explorondes. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
'"'Yowot"' es el nombre de vno liesto tradicional en 
honor al cóndor como divinidad protectora. Pero 
lonlo lo fiesta como el cóndor parecieron estor 
desoporeciendo en los AnóeJ. Sin embargo, los 
realizadores de este clocurn.ntollogroron registrar los 
rilO$ que ocompoñon o lo capturo de un cóndor. lo 
celebración de lo fie sta y, mós torda, lo liberación del 
ove, en uno ele /os pocos pueblos donde oiÍn se 
cottServo esto tradición prehispónico. 

0893 · PEROU : HOMMES ET DIEUX 
Perú: hombres y Dios. 
1987 1 54 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Quechua (Cusca : Deportomento) 
Reolizoci6n e investigocíón: Antoinette h\olinié F .í 
Producto ra: Centre Notionol de lo Recherche 
Scientifique, Fra ncia 
Distribución: MFA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Mención Especial del Jurada del Festival de 
Cine Documental de Are 1987. 
Docvmentol qve regis/ro lo peregrinación anual del 
Goyllur Ritti, lo evo/ otro• o millares de indígenas de 
lo región andino en Perú. ta cómoro sigue o los 
peregrinO$ en svs diferentes cultos, hosto el ascenso o 
las montañas sagrados (a mós de 5.000 mts do altura), 
durante lo cual, imágenes surrealistas evidencian lo 
rNzclo eJe creencias prehispónicos y católicos. 



0894 -IN THE COMPANY OF SAINT 
En compañía de los santos. 
1988 / 45 min. / 16 mm. /Color /Inglés 
Grupo étnico: Quechua (Cusca : Departamento) 
Realización: Peter Getzels y Horriet Gordon 
Productora: The Notionol film ond Television School, 
Gran Bretoño 
Distribución: NfTS. 
Disponible e n: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Quechua y español con subtítulos en inglés. 
juvenal Díoz es lo máximo ouloridod en Ocongole. 
Su respoMobilidod es ofrecer alimento y bebido o uno.s 
mil peregrinos que pasan ante su coso en su ruto o los 
picos .sagrados poro celebrar el Qoyllur Ritti. Por este 
motivo }uve no/ invierte gran porte de su tiempo en 
conseguir entre /os lugareños lo comido y lo bebido 
que debe ofrecer o los pe regrinos. 

0895 - lA DIETA INICIATICA DE DON GUILLERMO 
1988/ 30 min. / VHS /Color/ Español 
Grupo étnico: No identificado (Selva Alto de l Perú) 
Realización y producción: Jocques Mobbit 
Productora: (s .n.). Perú 
Distribución: Se desconoce. 
Don Guillermo Ojanomo e.s un curandero que utilizo en 
sus curaciones uno dieto trodicionol, durante lo cual 
sólo se consume uno pócima o base de plantos. Un 
médico que realizo uno investigoción porticipolivo, 
ingiere lo pócima y narro su experiencia. 

0896- lA MEMORIA ANCESTRAL 
1988/15 min./35 mm. /Color /Español 
Grupo étnico: Uru (Toquile, Andes peruanos) 
Dirección y guión: Gionfronco Annichini 
Productora: Instituto Cubano del Arte e Industrio 
Cinemotogróficos IICAIC) en coproducción con lllory 
Producciones Filmes S.A., Perú 
Distribución: ICAIC . 
Disponible en: 35 mm. y video. 
En diversos comunidades de los Andes peruono.s, 
lo etnohistoriodoro Gertrudis De Solari ho recopilado 
uno serie de dibujos que representan un sistema de 
comunicación. En lo isla de Toquile, sobre el lago 
Titicoco, los campesinos todavía mantienen esto 
tradición de origen ancestral. 
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0897 - MUJER AYMARA EN PERU 
1988 / 16 min. / Desconocido / Colo• / Español 
Grupo étnico: Aymoro IChucuito : Provincia) 
Dirección: Sionco Cosogronde 
Productora: UNICEF, Perú 
Distribución: CINEP. 
Disponible en: Video. 
Video que narro los inicios y los distintos actividades 
que reo/izo el club de madres de lo comunidad de 
Hocone, lonto en el campo orleJOnol como doméstico, 
con el fin de mejorar sus condidones socioeconómicos. 

0898 - EL IMPERIO DEL SOL 
1989 / 26 min. c/u / 1 plg. /Color/ Español 
Grupo étnico: Inca 
Reolizoci6n: Miguel Uuch Suñe 
Dirección y presentoci6n: Fernando Ji menes del Oso 
Músico: Michel Huygen 
Productora: Producciones Culturales S.A., España 
Distribución: SEQC . 
Disponible en: 8etocom SP y VHS 
Otros versiones: en inglés. 
Serie de televisión qlM' consto de 13 capitulas de 
26 min. c/u, que trotan sobre /os antiguos culturas 
peruanos desde /os liohuoco, chovin hasta los inca. 
Sus títulos son: Tih uonoco, Los Mochicos, Chon..Chon: 
(El imperio de borro), leo (Los Piedras de leo), Ocucoje, 
Nazco, Lo Ruto de Wirococho (Los Incas}, Los viejos 
cráneos, Los leyendas de Cuzco, Cerro Sechin, Retorno 
o Mochu Pichu, El Valle Sagrado, Socwhuomon. 

0899 - RIMAC-TAMPU : UN VIAJE Al PASADO 
1989 / 20 min. / 35 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Inca 
Dirección y guión: Rafael O.lucch• 
Producción: Mario T ejodo, Gu1llermo Bolaños, 
Morito Borea y Rom6n Delucchi 
Fotografío: Alejandro Higo 
Edición: Rolando Soute 
Sonido: Guillermo Polocoos 
Músico: Juan M6rquez 
Productora: Instituto Cubano del Arte e lndustr.o 
Cinemotogróficos (ICAIC) en coproducción con lllory 
Producciones Filmes S.A, Perú 
Distribución: ICAIC. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Documental sobre los costumbres, mitos y leyendas de 
/os pobladores del antiguo PerV, muchos de /os cuales 
perviven con gran arraigo y dinamismo entre sus 
habitantes de hoy. 



0900 - THE SHAMAN ANO HIS APPRENTICE 
El shomón y su aprendiz. 
1989 / 49 min. / U-Motic /Color /Inglés 
Grupo étnico: Yaminohu (Amazonos : Estodo) 
Roalizoci6n y producción: Howard Roid 
Fotografía: Andy Jillings 
Edición: Dal Vaughon y Soro Bhaskaran 
Sonido: Alastair Konnoil 
lnvestigoci6n y norroción: Grohom Townsley 
Productora: Arts ond Entertoinment y British Broodcosting 
Campony, Inglaterra 
Distribución: AE 1 BBC. 
Disponible en: VHS. 
Premios: Reconocimiento Especial en ellll Festival 
lotinoomericono de Cine de Pueblos lndígenos, 
Caracas 1989. 
Otras idiomas: Español y yaminahu. 
1.Duronte CVÓf'IIO tiempo y cuántos cosos tiene que 
aprender Vf'l joven poro iniciar~ en sv vkJa de shomón,. 
Este cJocvmental recoge escenas eJe lo vieJo cotidiano 
qve deben compartir el maestro y su aprendiz, junto 
o /os ens.ñanzos que lo gulon en e/ mundo de lo 
sobrenoturol. 

0901 - LOS QUE VENCERAN Al VIENTO 
1989 /1 O min. / 35 mm. /Calar/ Español 
Grupo étnico: Quechua 
Realización e investigación: José Antonio Portugal 
Fotografía: Juan Durón 
Edición: Gionfronco Annichini 
Sonido: M6ximo Santo Cruz y Roso Moría Aliort 
Música: David Aguilar 
Productora: Cinematográfico Chovin s.r.l., Perú 
Distribución: CCh. 
Disponible on· 35 mm. y video. 
Documental sobre lo historio de vn tejedor de Son 
Pedro de Casio {pU<tblo de la Sierra de Limo} quien 
emigro o lo copitol, donde rememoro, o través del 
tejido, los épocas antiguos. 
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0902 • CARNIVALIN O' EROS 
Carnaval en Q'eros 
1990 1 32 .min. 1 16 mm. 1 Color 1 lnglé• 
Grupo1 étnicos: Quechua y oymoro 
!Ande• peruonO>) 
Reolizoci6n: John Cohen 
Producción: John Cohen y Juon Núñoz dol Prodo 
Edición: John Cohen y Poul Ju•tmon 
Sonido: Emilio Rodríguez, Richard Roger>, Mario Rivo• 
y Ro•• Duorte 
Productora: University of California, Estados Unidos 
Di>lribuci6n: UCEMC 1 Cinemo Guild. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
O tros idiomas: Español con subtítulos en inglés. 
Documento/ que registro lo celebración ele/ carnaval 
en uno remolo comunidad de los Andes peruanos . 
Lo músico y /os condones .se convierten en porte de 
rituales que propician lo Fertilidad de los olpocos. 
Lo pellcvlo registro el momento en que e/ realizador 
entrego o /os indígenas lo compensación que habían 
acordado por lo coloboroción pro>todo por lo 
comunidad durante lo filmación. 

0903 • CH'UllACUY 
1990 1 40 min. 1 U-Motic 1 Color 1 E•poñol 
Grupo étnico: Quechua (Cusca : Departamento) 
Realización e investigación : Gobrielo Mortínez 
Productora: Tokuro Films, Perú 
Di>lribuci6n: TF. 
Di•ponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Quechua. 
Lo ceremonia eJe · ch'ullocvy·, es celehrodo por 
Familias olpoqueros de los comunidades altos, un 
ritual ofrecido o los Apus, diosas inca, poro pedir su 
protección o los reboños de olpocos. 
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0904 • THE CONDOR ANO THE BULL 
El cóndor y el toro. 
19901 58 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Quechua (Andes peruanos) 
Reolizoción y pnoducción: Pe ter Getzels y Horriet Gordon 
Investigación: Penelope Harvey y Peter Getzels 
Productora: The National and Film Television School, 
Gran Bretaña 
Distribución: NFTS. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros idiomas: Quechua y español con subtítulos 
en inglés. 
Premios: Premio Bosil Wright del Royal Antropological 
Instituto, 1990. 
Documental que registro cómo los habitantes de los 
Andes peruanos se encuentren con otros aldeanos de 
pueblos vecinos en lo carretero de Ocongole, poro 
celebrar los festividades del Dio de lo Independencia. 
En estos fiestas es tradicional que un cóndor seo 
cazado en los montañas y puesto o pelear contra un 
loto en lo plazo del pueblo, enfrentamiento simbólico 
entre lo naturaleza andino y lo naturaleza españolo. 

0905 · HUOS DE NUESTRA TIERRA 
1990 1 20 min. 1 Video-S 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico IAmozonos) 
Dirección: Felipe lettersten 
Producción: Mercedes Oloecheo 
Productora: (s.n.], Perú 
Distribuidora: Se desconoce 
Lelfersten ha recorrido innumerables pueblos de lo 
Amazonia, reproduciendo en esculturas tamaño natural 
hombres, mu¡eres y niños en diferentes faenas y poses. 
Producto ele sus vio¡es es este documental sobre e/ 
Amozonos y el papel del hombre y su culturo en lo 
preservqción del medio ambiente. 

0906 · MAMACHA CARMEN 
19901 34 min. 1 S.VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechua y mestizo !Andes peruanos) 
Dirección y producción: Gisello Gollioni y 
Alvoro Villorón 
Productora: Instituto de Comunicación y Desarrollo, Perú 
Distribución : Se desconoce. 
Disponible en: VHS. 
Otros idiomas: Quechua. 
Documental que narro lo historio y los transformaciones 
que ho experimentado Poucortombo, un pueblo que 
ho jugado un pope/ importante en lo región. En este 
espacio, lo culturo andino hoce posible que codo 
individuo recree sus imágenes intemos y reescribo 
uno historio personal en relación con lo historio social. 
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0907 - QUYLLUR RIT'Y DIOS DE LOS POBRES 
1990 1 30 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechua {Andes peruanos) 
Dirección: Miguel Bohler 
Guión: Hugo Palomino y Taño Villolobos 
Cómoro: Moría Izquierdo, Morio Ochoo y 
Hugo Palomino 
Productora: Cecosdo, Perú 
Distribución: IPAL 
Disponible on: Video. 
En lo monloño, cientos de com~sinos indígenas se 
reencuentron con sus dioses, ritos y danzas eJ. origen 
prohispónico con moh'vo do lo colobroción do Ouyllur 
Ritti; el video muestro algunos de los ospecto.s mós 
significantes de eJio fiesta religioso. 

0908 - RUNA, GUARDIANS Of THE FOREST 
Runo, guardianes de lo selva. 
1990 1 28 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Runo (Amazonas) 
Dire<:ci6n: Ellen Speiser y Oominique lrv1ne 
Productora: Film Arts Foundotion, Estados Unidos 
Distribución: UCEMC. 
Disponible en: 16 mm. y video fNTSC). 
Premios: Mención de Honor en ell/1 Festival 
latinoamericano de Cine de Pueblos Indígenas, 
Venezuela 1989. Reconocimiento de lo American 
Anthropologicol Associotoon y de la Society of 
Ethnobiology. 
Documental que notro Jo lvcho de los runo contra 
los grandes empresas que .se han asentado en .sus 
t.rrilorios destruyendo y contaminando el ambiente. El 
film exploro lo formo armónico c6mo los indigenos se 
han odoptodo ol ambiente de los selvas tropicales 
húmedos, en conlroposici6n con lo formo irracional 
c6mo los grandes empresas explotan .su.s recvr.so.s. 



0909 - LAS VENAS DE LA TIERRA 
1990 /50 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Quechua !Andes peruonosJ 
Realización: José Antonio Portugal 
Fotografío: Juan Durón 
Edición: Gionfronco Annichini 
Sonido: Máximo Sonto Cruz y Roso Moría Aliart 
Músico: David Aguilor. 
Productora: Centro Andino de Educación y Promoción 
"José Mario Arguedos", Perú. 
Distribución: CADEP / CIMR. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
Premios: Preservación de lo Identidad Etnico, IV Festival 
Americano de Cine de Pueblos Indígenas, Perú 1992. 
O tros versiones: Subtitulado en danés e inglés. 
Lo prolongado sequío que se sucedió en Perú entre 
1983 y 1984, llevó o los campesinos de Mollepoto o 
rehabilitar un antiguo cono/ de regadío. Este esfuerzo 
significó para la comunidad lo recuperación del sober 
y los técnicas antiguos. El Apu Solkontoy es aplacado 
y ofrece o los runo fa inspiración necesario poro que 
logren su cometido y el ogvo fluyo de nuevo. 

091 O - APU CONDOR 
1991 / min. / 1 plg. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Quechua !Andes peruanos) 
Dirección: Gionfronco Norelli 
Producción: Javier Univozo 
Productora: [s.n.), Estados Unidos 
Distribución: DER:. 
Disponible en: Be toco m SP. 
Otros idiomas: Inglés. 
Documental realizado en Cotobombos, Apurimoc, en 
el que se muestran diversos aspectos del Yowor fiesta, 
ritual campesino en el que se provoco el enfrentamiento 
del toro con el cóndor. 

0911 -CANTA NITOTRAO 
1991 / 13 m in. / Desconocido/ Color/ Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Productora: Centro de Estudios paro lo Paz, Perú 
Distribución : CINEP/ CEAPAZ. 
Disponible en: VHS. 
Documental que narro lo experiencia de un maestro en 
uno comunidad indígena, quien planteo los elementos 
que se deben tener en cuento al impartir educación, 
destocando el valor de lo culturo autóctono en e l 
proceso de enseñonzo<Jprendizoje. 
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0912 - CUSCO 1533 : LA APROPIACION DE 
LA HISTORIA 
1991 1 40 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoño1 
G rupo étnico: Inca ICusco : Departamento) 
Dirección: Luis Nioto Dogregori y Morilú Elias 
Guión: luis N ieto Degregori 
Música: loanarda Apoza 
Productora: Estudio do Video "Bartolomé do los 
Cos.os"". Perú 
Distribución: CINEP. 
Disponible on: Video. 
Uno rosoña histórica sobro lo ciudod do/ Qasqo y o/ 
lmp41río Incaico en el morco de lo conmemoración del 
quinto centenario de lo invasión europeo o América . 
El video presento el testimonio y lo opinión de 
arqueólogos, historiadores, periodistas y trabajodoros 
rurales sobre Jo signih'coción de e.sle hecho hisK,rico y 
.sus conutcuencios. 

0913 - FAMILIA DE VICOS 
1991 1 8 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Vico (Ancash : O.portamontol 
Dirección: Ano Uriorte 
Producción: Jorge Delgado 
Prod uctora: (s.n.), Perú 
Distribución : Se desconoce. 
Un dio en lo vida de uno familia se convierte en e/ hilo 
conductor de este video, el cual formo porte de uno 
serie sobre lo vestimenta tradicional del Perú. 

0914 - El HABLAR DE LAS MUJERES 
1991 1 30 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Quechua (Cusca : Doportamentol 
Dirección: Jasé Antonio Portugal 
Fotografía y c6moro: Juan Dur6n 
Sonido: M6ximo Sonto Cruz 
Músico: David Aguilor 
Productora: Contra Andina do Educación y Promoción 
"José Maria Arguodas", Perú 
Distribución: CADEP. 
Disponible en: VHS. 
Docvmentol que regislro los actividades de lo 
organización de mv¡'eres eJe lo comunidad campesino 
de Limolamba, revalorando lo importancia do/ apoyo 
muh.Jo y lo afirmación de su identidad. 



0915 -INCA-PERU : 3.000 AÑOS DE HISTORIA 
1991 1 47 min. 1 1 plg. 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Inca y otros 
Dirección: Dirk Antrop 
Guión: Sergio Purin 
Edíción: Philippe Surmonl 
Sonido: Brecht Surmont 
Productora: Musees Royaux D'Art et D'Histoire de 
Bru)(elles. Sociedad Estatal Quinto Centenario, España 
Distribución: SEQC. 
Disponible en: VHS. 
Historio cronológico de los culturas precolombinos del 
Perú, entre ellos: lo chovín, mochico, poroco, nazco 
e inca. En dicho historio, se muestran los diferentes 
aspectos que otoñen al arte, tecnología ogrícolo, 
economía, costumbres, ritos y organización social de 
estos culturas. 

0916 -MANTENIENDO EL FUEGO VIVO 
1991 1 34 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Multiétnico 
Dirección: José Armijo 
Guión: Mariano Mortínez 
Edición: Carlos Alvorez 
Productora: FAO ·Holanda y Arte Visual Producciones 
S.R.l., Perú 
Distribución: AVP. 
Disponible en: Video. 
Documental que muestro en diversas comunidades 
indígenas, desáe el departamento de Bucoya en 
Colombia hasta e l Valle de Tafí en ArgentittO, lo fuerzo 
y el empeño con que lo mujer de los Andes emprende 
acciones orientados o solucionar sus problemas. 

0917 - EL MITO DE INKARI 
1991 1 93 mi n. 1 1 plg. 1 Color 1 Espoño1 
Grupo étnico: Inca 
Dirección: Ricardo Alvarez Cervera 
Cámara: Glorio Cabezón 
Sonido: Tony Mortinez y John Cohen 
Productora : Ayni Producciones - Cooperación Andino 
del Tohuontinsuyo, Perú 
Distribución: Ayni. 
Disponible en: Video. 
Otros versiones: con subtítulos en inglés. 
Ficción que recreo un mito según el cual "lnkori" y 
"Qoyori", un hombre y uno mujer nacidos de los royos 
del Sol, dotados de amor, voluntad y sabiduría, se les 
confío lo misión de fundar un gran pueblo de su lina je: 
los "lnko hi¡os del Sol". 
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0918 · PACHAMAMA: MADRE TIERRA 
1991 1 29 m in. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupos étnicos: Inca y quechua !Andes peruanos} 
Oirecci6n: Morilú Elios y Luis Nieto Degr.gori 
Guión: Luis Nieto Degregori 
Cómoros: Morilú Elios. Gobrielo Mortínez, 
Renoto Pórez y Meche Cevollos 
Músico: Grupo Pochotuson 
Asesorio cienlífico: Benjamín Morticoreno 
Productora: Estudio de Video "Bortolomé de los 
Cosos,., Perú 
Distribución: EV. 
Disponible en: Video. 
De lo Serie: Cusca y los 500 años 
Reuño histórico de lo ogricvlturo en Perú, enfatizando 
los grandes logros que significó lo domesticación de lo 
popo y el moíz, e/ desorro//o de /os sistemas de riego y 
lo conservación de los alimentos. 

0919 ·SAN PABLO 
1991 1 9 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechua 
Dirección y producción: Tuulo Keronen y Kori lvnnos 
Productora: (s.n.). Finlondio 
Distribución: KT. 
Son Pablo • ., un pueblo ubicado en el norte peruano, 
que surge o lo visto de los visirontes tras lo neblina que 
origino lo evaporación de/lago orh"Ficiol Gallito Ciego. 
Este pueblo ha sabido .sobrevivir al colonialismo, lo 
invasión chileno y o/ olvido moderno. Sin embargo, 
hoy lvcho por con.setvar su idenh·dad en m.dio de los 
cambios oco.sionados por un vueko e n ellrotomiento 
de sus cultivos. 

0920 · SONQOYKIMAN 
A tu corazón. ·Ver 134 

0921 . TINKA DE ALPACA 
1991 1 16 m in. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechuo IArequipo : Departamento} 
Dirección: GiJela Cónepo Koch 
Productora: Archivo Músico Andina.PUCP, Perú 
Distribución: Se deKonoce. 
Con un criterio etnográfico lo cámara regislro los 
detalles eJe uno ceremonia durante lo cual se morcan 
los alpacas y .se le ofrecen "'pagos" o tributos o lo 
h"erro. Durante los rituales .se ruego por lo Fertilidad 
de /os onimo/es y de lo ~erro y por el bien estor do lo 
familia que depende de e//os. 
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0922 - Y NOSOTROS ... QUE? 
1991 1 20 min. 1 U-Motic 1 Color 1 E>poñol 
Grupo étnico: Me>tizo !Norte peruono) 
Dirección: Palomo Valdoavellono 
Producción: Edilberta Mórquez 
Produclara: is.n.J, Porú 
Distribución: S. desconoce. 
Dacumenlol >obre la vida de lo> trobajodare> 
eventuales on ol valle de Jequelepeque. El video 
resalto lo organización de los comP-sinos sin #erro 
y sus condiciones de trabajo. 

0923 - DANCING WITH THE INCAS 
Boilondo con los incos. 
1992 1 59 min. 1 16 mm. 1 Calor 1 E>poñol 
Grupo étnico: Quechua 
Realización y producción: John Cahen 
Edición: Jahn Cohen y Paul Ju>tmon 
Sonido: Poul Justmon, Emilio Rodríguez, 
Richard Rogers, Mario Rivos y Roso Mario Duor1e 
Productora: Univerty of California, Estados Unidos 
Di>lribuidara: UCEMC 1 Cinema Guild. 
Di>ponible en: 16 mm. y VHS. 
Premios: Premio del Jurado en el Son Francisco Film 
Fe>tival, 1992 y Honor en el Chicago latino Fi lm Fe>tival. 
O tros versiones: Norroción y subtítulos en inglés. 
Documental sobre e/ "huoyno", un tipo de mVsico 
popular peruano de auténticos raíces incas. A través 
de lo músico, se vo de la montaña o lo ciudad, 
evidenciando conflictm políticos y sociales. 

0924 - PICHOA MINUTUKUNA LLAQTANCHISPI 
WANUQKUNAMANTA 
Cinco minutos por k>s muertos de nuestro tierra. 
1992 1 5 min. 1 16 mm. 1 Calor 1 E>poñal 
Grupo étnico: Quechua 
Dirección: Cé>ar Galinda 
Productora: Runo Film. Suecia 
Distribución: RF. 
Disponible on: 16 mm. 
Otros idiomas: Quechua 
Uno canción oyocuchono sirve de fondo o los palabras 
de los indígenas peruanos quienes expresan su opinión 
sobro la colebración del quinto centenario. 
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0925 ·SEÑOR DE PACHACAMAC 
19921 11 min. 1 16 mm./ Color 1 Espoñol 
Grupo éinico: Quechua (Costo peruono) 
Dirección y producción: Delia Ackermon 
Productora: (s.n.], Perú 
Distribución: Se desconoce. 
Documonlo/ qiHI registro lo historio do Pochocomoc 
(el que animo lo tie"o} dios que sobrevive o lo conqvislo 
espoño/o bajo lo oporiencio de/ Señor de los Mi/ogros. 
Su sontvorlo Fue lugar de peregrino;e y especial devoción 
por porlw de los incas; con b 1/ogodo de los conquisloc:/o,s 
espoñol..s esta fuerzo religioso se transformo en el Cristo 
de Pochocomillo, cuyo culto ocosiof"'I uno de los 
procesiones mós numerosos del mundo. 

0926 · TAYTACHA 
1992 1 31 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Quechua (Andes peruanos) 
Dirección y producción: CoOOs Sónchez Paz 
Productora: (s.n.), Perú 
Distribución: SPC. 
Disponible en: 16 mm. 
Otros idiomas: Quechua. 
lmógenes ele creencias religiosos que se oponen, 
aparecen plasmados en este lilm, o lo vez que muestro 
los peripecias de una procesión católico y narro lo 
historio de lo llegado o /os Andes de/ •senor 
Crucilicoclo". 

0927 . TRANSNATIONAL FIESTA 
fiesta 1ronsnocionol. 
1992 1 60 min. 1 LJ.Motic 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Mestizo 
Reolizoci6n: Wilton Mortínez 
Producción: Wilton Mortínez y Poul H. Gelles 
Sonido: Francisco Amosilon, Poul H. Gellos y 
Patricio Poppe 
lnvestigoci6n: Poul H. Gelles 
Productora: (s.n.], Estados Unidos 
Distribución: MW. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Español con subtítulos en inglés. 
Este video muestro lo experiencia multiculturol y 
tronsnocionol de los Quispes, uno lomilio de los Andes 
~ruanos que emigraron o Washington poro retornar 
anuo/mente o su pueblo de origen, con mo#vo de los 
fiestas patrono/es en honor o lo Virgen del Carmen . 
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0928 - YAWAR, RITO DE lA SANGRE 
1992 1 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Quechuo (Andes peruanos) 
Reolizoei6n y producción: JoM Manuel Núñez 
do lo Fuente 
Edición: Vicente Monte Flores 
Sonido: leonol Montesinos 
Productora: Provitel A.F ., Espoño 
Distribuci6n: Provitel 
Disponible en: VHS. 
Documenlol qu. registro lo fiesta religioso conocido 
como "Yowor•, colebrocio por los campesinos quechua 
en solicitud cie soluci y obuncioncio poro sus 
comunidades. 

0929 - THE ANCIENT PERUVIAN 
El Perú ontiguo. 
s. f. 129 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Muhiitnico 
Reolizoci6n y producci6n: Julión Bryon 
Fotografío: Som Bryon 
Investigación: Junios Sird 
Productora: (s .n.). Estados Unidos 
Distribución: IFF. 
Otros versiones: Froncis y español. 
Documenlol que abordo los o.spectos más importantes 
de antiguos culturas peruanos como lo chovin, poroco, 
nosco, mochico y tiohuonoco y concluye mostrando el 
esplendor de/Imperio Inca y sus tesoros artísticos. 

0930 -MANO SUAVE 
s. f. 1 25 min. 1 O.sconocido 1 Color 1 Español 
Grupo itnico: No identificodo 
Productora: Fundación Bernardo Van leer, Perú 
Distribuci6n: CINE P. 
Disponible: VHS. 
Documento/ sobre un trabajo conjunto que ho venido 
realizando uno comvnidod campesino de Jo provincia 
cie Andohuoyfos con mocires cie familia, poro crear un 
· programo no escolarizado de educación 
inicial· . 



0931 · PERU, EEN A ANDERE WERELD 
Perú, en el otro mundo. 
s. f. / 26 min. / 16 mm. /Color/ Holondés 
Grupo étnico: Quechua 
Reolizoci6n: Ton Aordon 
Productora: Hum. Vorbond /HIVOS, Holondo 
Distribución: HIVOS. 
Disponible on: 16 mm. y video. 
En ol oporlodo pueblo do Chipido, lo pobr11zo es 
extremo. Sus habitantes practican uno agricultura de 
subsistencia y comercian algunos procludos muy 
mol pagados. Hoslo olll hon llegado los misioneros 
norleomericonos, quienes boson su labor en lo 
onsoñonzo do lo Biblia. Desde su llegodo muchos 
de los creencias y costumbres de los com~sinos han 
cambiado, pero su condición económico sigue igual y 
ellos creen que sólo combioró en el "otro-mvndo", en 
eu del que /es hablan los miJioneros. 
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SURINAME 

Población: 400.000 
Area: 163 .270 Km' 
Capital: Paramaribo 
Indígenas: 21 .500 

1 -Arowok 
2 · Arurio 
3 - Boni 
4 -Caribe 
5 - Ojuko 
6 - Kwinif 
7 - Motowori 
8 · Soro mocean 
9 - Tiriy6 

10 - Woyono 



0932 • JOURNEY TO CHINALE 
Viaje o Chino/e. 
1969 1 25 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Oyono (Amozonio) 
Roolizocl6n: Willord Baldwin 
Productora: MGHT, Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Docvmentol que narro lo historio ele uno lomilio 
que logró sobrevivir o uno epidemia huyendo eJe su 
,.rrílorio trodicionol en Brasil hacia Surinolflff. El film 
mu.stro diferentes osp.clos eJe su cotidionidod y 
lombién event~ lo/es como lo conJtrucción ele uno 
viviendo, lo elaboración eJe uno canoa y los ritvoles 
eJe iniciación. 

0933 . BESPIED : DE NEDERLANDSE INDIANEN 
Uno mirodo o los indios hoklndeses. 
1970 1 24 min. 1 16 mm. 1 Color/ Holondés 
Grupo étnico: Caribe 
Productora: VARA (Televisión), Holanda 
Distribución: VARA. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Documental sobre los indígenas caribes que habitan 
lo costo norte de Surinome o los orilla s del delta del 
río Marowijne. En el film se observo cómo transcurre 
lo vido cotidiano on el poblado de T oiloehon. los 
principales actividades económicos de sus gentes, sus 
ritos, creencias y su organización social, lo cual 
enfrento nuevos retos onte lo convulsionado situación 
politico de ese pols. 

0934 • FIVE HUNDRED YEARS LA TER 
Quinientos años después. ·Ver 52 
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VENEZUELA 

Población: 20.250.000 
Area: 916.445 Km' 
Capital: Carocas 
Indígenas: 314.772 

1- Añu (poroujano) 
2· Boniwo 
J. Bore 
4- Bori 
S. E'niopó (ponore) 
6- Hoti 
7· Jiw; (guo¡;bo¡ 
8- Kopón (okawoio) 
9-ICoriño (caribe) 

1 O.Kortu (curtipoco} 
1 1-lokooó (orohuoco) 
12· .NhoegoiU (ge,ol) 
13- Puinove 
14- Pumé (yoruro) 
15- Tourepon (pemón) 
16-T scxne (piopoco) 
17· Walekheoo lwa,ekena) 
18- Wónai (mopoyo) 
19· Woroo 
20. Woyúu (guajiro) 
21 · Woljuja (p;a,oo) 
22- Yoborono 
23· Yonomomi 
24- Ye'kuono (moquiritore} 
2.S. Yukpo 



0935 ·DES HOMMES QU'ON APPELLE SAUVAGES 
los hombres que llaman salvajes. 
19.49190 min. 135 mm. 1 by n 1 Francés 
Grupos étnicos: Ye'kuona (maqui rilare) y 
sonema-yanomomi 
Realización: Alain Gheerbrant 
Productora: [s.n.), Francia 
Distribución: GA. 
Disponible en: Se desconoce. 
Documental que muestro lo vida y costumbres de dos 
pueblos amazónicos, que o pesar de sus diferencias 
culturales, .se han establecido muy cercanamente en 
algunos regiones, generando particulares relaciones 
intertriboles. 

0936 • MAKIRITARE 
1957160 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Ye' kuona (maqui rilare) 
IRía Cauro, Bolívar Estado) 
Realización y producción: Roberto Gordiol y 
Armond Ugon 
Sonido: Roberto Gordiol e lldefonso Beceiro 
Comentarios: Miguel A. Klappenboch 
Productora: Museo de Historio Natural de Montevideo, 
Uruguay 
Distribución : MHNM. 
Disponible en: Se desconoce. 
El film narro uno .expedición de un grupo de 
investigadores del Museo de Historio Natural de 
Montevideo, cuyo ob¡etivo ero recolector materiales 
zoológicos, botónicos y etnográficos poro enriquecer 
los colecciones del museo. Los investigadores 
e stablecieron contacto con los ye'kuono, habitantes 
de e.se territorio, permaneciendo algún liempo en sus 
aldeas, donde registraron diversos aspectos de su 
culturo;. entre e llos, lo elaboración de cestos y otros 
vtensilios de uso cotidiano. 

0937 · WAIKA !SERIE 1) 
19571 33 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
Dirección: Meinhord Schuster 
Productora: lnstitut für den Wissenschoftlichen 
Film GOttingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie de 5 documentales con uno duración entre los 3 
y J 1 minutos, en los que se muestran diversos aspectos 
de lo vida cotidiano de los yanomomi en e/ Alto 
Orinoco. Sus títulos son: Fabricación de un orco, 
fabricación de uno hamaca y cestería con liana, 
fabricación de uno hamaca de algodón, fabricación de 
uno punto de lanzo y obtención de fuego por fricción. 
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0938 -WAIKA (SERIE 111 
1959 1 42m in. 1 16 mm . 1 by n 1 Sin locución 
Grupo étnico: Vonomomi (Amazonas : Estado) 
Dirección: Meinhord Schusfer 
Productora: lnslitut für den W1ssenschoftlichen 
Film GOttingen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Registro áe Jo Fabricación de uno lanzo 
con punto ele hueso ( 13 min.} y lo colebroción ele lo 
liesto c/ollruto ele lo palmo ( 19 min.} entro los 
yonomomi c/el Alto Orino<:o 

0939 - El BOHIO REBELDE 
196 1 1 60 min. 1 16 mm 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Bori (motilón! y yukpo (motilón! 
(Zulio : Estodol 
Produdoro: Misiones Capuchinos, Venezuela 
Distribución: Se desconoce. 
A lino/es de los años 50 los indígenas de lo Sierro de 
Peri¡á .se mantenían en pie de guerra contra todos 
aquellos que invadieron sus ferriforios, esto diFicultaba 
los proyectos de exploración y explotación petrolero 
que .se odelontobon en /a región. Como consecuencia 
el gobierno $0/icifó el apoyo de los misioneros poro 
"pacificar .. o /o.s jnd ígeno.s . El documental narro lo que 
fvé e.s/e proce.so, de.scribiendo y exaltando lo obro de 
/o.s misionero.s, o.sí como algunos ospecto.s de lo culturo 
de e.stos pueblo.s . 

0940 - AY AMAN (SERIE! 
1963 1 24 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Sin locución 
Grupo étnico: Mestizo lloro : Estodol 
Realizaci6n y producci6n: luis Tihonyi loffer 
Productora: lnstitut für den Wissenschohlichen 
Film GOHingen, AJemonio 
Distribución: IWF. 
Disponible en· 16 mm y vodeo 
Regi.stro de diferentes OSfHCios de un ntvol ogrorio 
ele origen prehi.spónico que aún celebran lo.s 
compe.sino.s me.stizos ele la.s sterro.s del occidente del 
país. En lo primero porte, •Rttuol de fertilidad oyomón • 
( 1957, 9 min}, se observan los preparativos de lo 
líesto. lo co~cho del maíz que seró consumido y 
ofrendado durante lo m1smo y lo elaboración de /os 
lloutos de bambú o "Tvros", qve le don e/ nombre o Jo 
lieslo. En lo segundo porte, "Celebración ele lo '7uro• 
con porlicipoción ele lo población" (1958; 15 min}, se 
observo cómo hombres y mu¡eres bailan en círcvlo o/ 
compás de lo mú.sico de los "Turos", maracas y 
"cocho'e venado", mientras con.sumen chicho 
elaborado o base de moíz fermentado. 



0941 • ll CURAR O Y ANO AMA 
El curare yonomomi 
1963/ 16 min. / 16 mm. /by n / ltoliono 
Grupo étnico: Yonomomt {Amazonas : Estado) 
Realización: Etore Btocco y Froncesco Boschieri 
Productora· Universito di Romo, ltolio 
Distribución: S. desconoce 
Disponible en: 16 mm. 
~egistro dato/lodo de Jo elaboración y uso del curare 
entre los yonomomi del Alto Orinoco. Esta wstoncio de 
origtn vegetal, cvyo uso en lo cocería está 
ampliamente difundido en e/ Amazonas, tiene lo 
propiedad de porohzor o los presos, focilitondo osí su 
capturo. 

0942 • GUARAO !SERIE) 
1963 / 8 mon / 16 mm. /Color/ sin locución 
Grupo étnico Woroo (Delta Amocuro . Estado) 
R.eolizoción y producct6n: Luis Tihanyi loffer 
Productora: lnslilut fur den Wissenschoftlichen Film 
GOntngen, Alemania 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Registro de eventos ríluoles entre /os woroo. lucho con 
escudos (1958; 3 min} se troto de enfrenromientos 
simbólíco.s entre parejos de hombre.s qve luchan entre .sí 
con grandes escudos elaborados con corteza vegeto/. 
Danzo Ritual (1958; 5 mtn} Danzo que formo porte de 
un comple¡o rUuol ofrecido o los dioses en solicitud de 
salud y abundancia . 

0943 · THE VANISHING MOTILON INDIANS 
los indios motilones o punto de desoporecer 
1963/75 min. / 16 mm /Color/ Inglés 
Grupos étnicos Bori y yukpo (Zuloo Estado) 
D•recc1Ón: R:oberts Fetrow 
Productora (s.n ]. Estados Unodos 
Oistnbución: FR 
Disponible en 16 mm. y video 
A pesar de que los contactos entre los yulcpo y borí 
(conocidos tamb1én como motdones} con el resto de lo 
soci.dod se hicieron frecuentes o partir de los años 
s.sento, el impacto de los cambios introducidos 
principalmente por los misioneros, htzo temer o varios 
investigadores por lo suerte de estos pueblos. En ellitm 
s. analizan los condiciones de vida y los peligros que 
les omenozobon poro entonces. 



0944 ·WARAO 
19651 17 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Español 
Grupo étnico: Woroo (Delto Amocuro : Estodo) 
Roolizocióny producción: Morio MaNido Suóroz 
Sonido: Aly Sujo 
Productora: Instituto Venezolano de lnvestigociones 
Científicos, Venezuela 
Distribución: IVIC. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Woroo quiere d.cir "'genle de curioro"'; lo curioro es 
e/ medio eJ. transporte por excelencia en el Delta del 
Orinoco, conformodo por cientos eJ. río.s y coOO.s. Los 
actividades de subsistencia y lo movilización de los 
woroo depende en gran porte de eslo embarcación 
Ruviol. El documento!, boscc/o en uno amplio 
investigación de campo, deJCribe con detalle lo vicio 
cotidiano de este pueblo. sus costumbres y creencias. 

0945 . YANOMAMO : TRA SPIRITI E STREGONI 
DEll' AMAZZONIA 
Yonomomo, entre espíritus y shomones del Amazonas 
1965 1 90 m in. 1 16 mm . 1 Color 1 ltoliono 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
Reolizoci6n: Alberto Canónico, luigi Coceo, 
Antonio Soglio y Enzo Spiri 
Productora: lspettorio Salesiano Subolpino, Italia 
Distribuci6n: AV. 
Disponible en: Video. 
El podre Coceo, quien fundara lo.s misiones en el Alto 
Orinoco, describe lo formo de vida de los yonomomi 
y lo och·vidoá de los misioneros en esto región. 
Antecedido por lo nofloción áe un mito de origen, 
el misionero reloto lo historio de Heleno Volero, quien 
fuero roptodo cuondo niño por los yonomomi con 
quienes convivió luego por muchos años. 
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0946 - PIAROAK VllAGA 
Aldea Pioroo 
1967120 min 1 16 mm. 1 by n 1 Húngaro 
Grupo étnico: Wotjüjo lpioroo)IAmozonos : Estado) 
Realización, producci6n e investigación: lojos Boglor 
Productora: Mofilm Népuerü Tudonóyon es Oktotófilm 
Stúdojobon, Hungría 
Distribución: BL 
Disponible on: Video. 
Lo eloboroci6n de los móscoros utilizados en uno 
clonzo ritual conoc1do como · worime" es considerado 
tabú por los wot{Ofo. Sin embargo este realizador 
logró captor imógenes secretos de eJie proceso y de lo 
preporoci6n del curare, uno sustancio utilizoclo en lo 
cocería, sobt. lo que lomb~n exjJie tNJO serie de Jo.búes. 
El documental narro todos los e topos de preparación 
del · worime" y mvestro lo celebración del riruol. 

0947 - ATABAPO 
19681 15 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Espoñol 
Grupos é tnicos: Boniwo, yengotú lgerol) y otros 
IAmozonos : E>todo) 
Reolizoci6n y edición: Donold Myerston 
Fotografío : Juan Sontono 
Músico: Miguel Angel Fuster 
Productora: Sociedad Venezolano de Antropología 
y lo Universidad de los Andes, Venezuela 
Distribución· ULA. 
Di>ponible en: 16 mm y video INTSC) . 
Historio de Son Fernando de Atobopo, un pequeño y 
aportado pueblo de lo región amazónico, donde 
confluyen los fronteros entre Brasil, Colombia y 
Ven•zue/o. Pueblo donde conviven mós de 20 
nocionofidodes d,ferentes y se hablo casi igual número 
de lenguas. El film Indago en el tipo de relaciones que 
se estobl.cen entre sus habitantes y en los rozone.s que 
los llevan o vivir en eso zono o pe .sor de sus diliciles 
condiciones económicos y políticos. 
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0948 - l 'INDIEN 
los indios 
1968 1 37 m in 1 16 mm. 1 Color 1 Froncé> 
Grupo étnico: Wotjüjo (pioroo) (Amozona> : E>tado) 
Realización y producc1ón La¡a> 8oglor y 
Jocque> Vilmont 
Guión e investigación lojos Boglor 
Fotografío: Jocques Vilmont 
Edición: Heleno Goudin, Jud1th Coll y Edith Vergne 
Sonido: lvon Croce 
Mú>ica: Aloin Rolzonblot 
Productora. Mogyar TeleviZIO (8uclope>t) y 7 
Production (Pori>J. Fronc1u 
Distribución. Bl. 
Di>ponible en· V1deo 
Otros idiomas: Narrado en francés con di61ogos 
en español 
Jesús Cebollero, un maestro wotjüjo edvcodo por los 
misioneros wlesionos e hijo ele un shomón, narro lo 
historio de su comunidad y describe sv vi do cotidiano, 
destocando los cambios que .se hon svc•dido en ello 
durante los últimos años. Por su porte Pablo Anduze, 
gobernador de/territorio poro lo época, eJ<pone su 
opinión sobre lo situación y problemático de los 
indígenas en Amazonas. En el film también aparece 
el Dr. Boumgoflner, un médico que prestó .sus ~rvicios 
en lo región y que m~.Htstro ante lo comunidad los 
fotografías y el material qve filmó entre ellos, años 
otrós, haciéndoles notar cómo eran sus costumbres poro 
entonces. 

0949 - THE SHAMANIC NECKLACE 
El collar shamón1ca 
1968 1 20 min. 1 16 mm. 1 Color 1 lnglé> 
G rupo étnico: Wot¡ü¡o (p1aroo) (Amazona> : E>todo) 
Realización y producc1ón L<?iO> 8oglor y 
J. Halbert>ma 
Edición: J. Papp 
lnvest1goción: la¡os Boglor 
Productora [>.n J, Hungrio 
Di>tribuc16n: BL 
Di>ponible en V1deo 
Otros 1diomas. D16k>gas en wo111.11a y norrodo 
totalmente en 1nglés 
Corlo> Cobollero, un shomón que gozo de mucho 
prestigio entre .su gente, mue.stro con detoffe, /os 
diferentes posos poro lo elaboración de un collar de 
dientes de báquira o pecori, vtilizodo por lo.s 
.shomomu. Luego de ensartar codo uno de los pares de 
dientes que conforman el collar, u adornan sus 
extremos con e/ plumaje de dos .. gallitos de roca", un 
ove de vivo color noron¡o cvyo cocería, así como lo del 
báquira, también son mostrados en este documento/. 
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09SO - BLOWGUN 
Cerbatana 
1969 / 11 min. / 16 mm. /Color/ Sin locución 
Grupo étnico: Ye'kuono (moquirito reJ 
IAmozonos : Estado) 
Realización: Hermano Schlenker 
Producción: Julien Bryon 
Edición: Vehudo Yoniv 
Productora: lnternotionol Film Foundotion, Estados Unidos 
Distribución: PSU/ IFF . 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Serie: lndions of the Orinoco. 
Regi.stro f/el proceso de fabricación de uno cerbatana, 
armo elaborado con largas varas de bambú, o las 
que se les introducen pequeños dardos envenenados; 
utilizados generalmente poro cazar oves y otros 
animales pequeños. 

09S 1 - CRAFTSMEN 
Artesanos 
1969 / 11 m in. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Ye'kvono (moqviritoreJ 
IAmozonos : Estado) 
Realización: Hermano Schlenker 
Producción: Jvlien Bryon 
Edición: Vehudo Yaniv 
Productora: lnternotionol Film Foundotion, Estados Unidos 
Distribución : PSU/ IFF. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
De lo Serie: lndions of the Orinoco. 
Registro en detalle el proceso de elaboración de vasijas 
de borro. El modo de preparar lo materia primo, los 
métodos poro darle formo, color y brillo. lgvolmente 
registro el tejido de cestas, por porte de los ye 'kvono. 

09S2 - DE'ARUA 
1969 / 22 m in. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Wotjüjo lpioroo) !Amazonas : Estado) 
Realización: Vincent Blonche t y Jeon Monod 
Productora: [s .n.J, Froncio 
Distribución : MI. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Documento/ que describe aspectos de lo vida cotidiano 
de los wotjüjo, relacionados con lo celebración del 
"Worime", rito de iniciación y ceremonia propiciatorio, 
en Jo que Jos hombres utilizan móscoros y trojes de 
fibra vegetal. El film registro porte del proceso de 
elaboración de los máscaras, considerado tabú por los 
pioroo. 
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0953 ·DElTA AMACURO 
1969 / 70 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupos Wnicos: Woroo y yonomomi 
Dirección: lngo Steinvorth de GO.tz 
Productora: [s.n.), Venezuela 
Distribución: IABN. 
Disponible en: 16 mm. y VHS. 
Luego de ofrecer uno descripción y ubicación 
geográfico dol Delta dol Orinoca, do su floro y do su 
fauno, el documental muestro cómo H dtsorrollo lo 
vida del woroo en este particular medio ocuótlco y e/ 
uso de algunos especies vegeto/es que abundan en é/. 
Asimismo establece un cuadro comparativo entre el tipo 
de organización social y espiritual de los woroo y e/ de 
los yonomomi del Alto Orinoco, otro ele /os grupos 
indígenas entre los que trobo¡ó lo autora. 

0954 · THE FEAST 
lo ftesto 
1969 / 30 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amozonos : Estado) 
R:ealizoción y producción: Timothy Asch y 
Napoleón Chognon 
Productora: Documentory Educolionol Rewurce 
Penn State University, Estados Unidos 
Distribución: DER/ PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Blve Ribbon American Film Festival, New York. 
Golden Eogle Floher1y Award, Washington 1970. 
Gran Premio de Oro Bucraium, Podua Italia 1972. 
Primer Premio Fklherty en e l P Feshvollnternocionol de 
Etnogrolío y Sociologio, Venecia 1971 . 
Menci6n Especial Festival de Cartometra¡es de PhHodeJ.. 
phia y Gran Premio lnternocionol en el Festivo! de 
Turismo y Folklore. 
Documental en e/ que se dexriben varios aspectos de 
la vida tradicional de lo sociedad yonomami. En el film 
se destoco lo celebración de uno fiesta ritual en lo que 
participan dos comunidades con lo intención de Mllar 
uno olionzo entre ambas, a fin de evitar posibles 
hostilidades . 
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0955 - HISTOIRE DE WAHARI 
Lo historio de Wahori 
1969 / 66 min. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Wotjüjo (pioroo) (Amazonas : Estado) 
Realización y producción: Jeon Monod y 
Vicent Blonchet 
Productora : Centre Notionol de lo Recherche 
Scientifique Audiovisual y Societé Aoton, Francia 
Distribución: CNRS/AV. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Otros idiomas: Wotjüjo. 
Premios: Premio George Sodoul 197 4. 
Documento/ que registro aspectos de lo vida cotidiano 
y ritual de los woljii¡o, me¡or conocidos como pioroo. 
El discurso visuol es acompañado por lo voz profundo 
de un sabio shomón quien narro en su lengua cómo 
NWohoriH creó o /os pioroo y cómo dirigió lo 
celebración del primer ritual de iniciación conocido 
como .. Worime"'. 

0956 -INVITATION : CHEZ LES YANOMAMI 
Invi tación o coso de los yonomomi 
1969 / 18 min. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Yonomomi !Amazonas : Estado) 
Realización: Cloude Bourquelot 
Asesoría científico: Jaques lizot 
Productora: Comité du Film Ethnogrophique, Fronda 
Distribución: CNRS/ AV. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Documento/ que registro lo visito de uno comunidad 
yonomomi del Alto Orinoco, o un shobono (viviendo 
comunal} vecino. Durante la visito se suceden uno serie 
de eventos y rituales que sirven poro reforzar los lazos 
de amistad y olionzo, o al contrario, como uno 
declaración de guarro y enemistad. 

0957 - JUNGLE FARMING 
Haciendo conucos en lo selva 
1969 / 11 min./ 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Ye' kuono lmoquiritore) 
(Amazonas : Estado) 
Reolizoción: Hermonn Schlenker 
Producción: Julien Bryon 
Edición: Vehudo Yoniv 
Productora: lnternotionol film Foundotion, Estados Unidos 
Distribución : PSU/ IFF. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Serie: lndions of the Orinoco. 
Regislro de uno ¡ornoda de trabajo en los semhrodíos 
de los ye'kuono: recolección de frufos y limpieza del 
conuco. 
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0958 • PARAISO AMAZONICO 
1969150 min. 1 16 mm. 1 by n 1 Espoñol 
Grupo étnico: Yonomomi (Alto Orinoco, 
Amazonas : Estado) 
Dirección y guión: Doniel Oropezo 
Fotogrofio: Eduordo Alvorodo 
Edición: Juan Mortinez 
Sonido: Domingo Mortínez 
Productora: Televisoro Noc1onol Conol S, Venezuela 
Distribución: TVN. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Amazonas, ulvo húmedo tropical que ocvpo gran 
porte del territorio venezolano, es habitado por varios 
grupos indígetKu, entre ellos los yonomomi. El Film 
describe los coroclerísffcos de este medio geogrólico y 
lo odoptoción y aprovechamiento de sus recursos que 
hon logrado los yonomomi. 

0959 • VILLAGE UFE 
Vida en lo oldeo 
1969 1 12 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Sin locución 
G rupo étnico: Y e' kuono lmoquiritore) 
(Amozonos : Estodo) 
Reolizoci6n: Hermonn Schlenker 
Producción: Julien Bryon 
Edición: Vehudo Yoniv 
Productora: lnternotionol Film Foundotion, Estados Unidos 
Distribución: PSU. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
De lo Serie: lndions of the Orinoco. 
Documental que registro los actividades realizados por 
los miembros de uno comunidad en sus rotos de ocio. los 
niños ¡lHtgon, los mu¡eres hilan algodón y /os hombres 
te¡en cestos poro el procesamiento de lo yuca amorgo. 

0960 ·A CLEARING IN THE JUNGLE 
Un doro en lo selvo 
1970 1 45 m in. 1 16 mm 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: E'niepó (ponore) (Guoyono, 
Bolívar : Estodo) 
Dirección y producción: Chorlie Noirn 
Cómoro: Bob Boldt 
Investigación: Jeo~Poul Dumont 
Productora: Gronodo Televisión, lngloterro 
Distribución: GTV. 
Disponible en: VHS (Poi-m) 
De lo Serie: Disoppeoring World. 
Documental que comienzo señalando lo ubicación 
geográfico de los e 'niepó, o menos de uno hora de 
v~H~Io de lo copita/ del poÍJ. los cambios adoptados 
por este grupo muy apegado o su formo tradicional 
de vida, .sus relaciones con lo población campesino 
que vive cercano o .sus comunidades y .su cotidianidad, 
son algunos de los aspectos que muestro este film. 



0961 • CURARE 
19701 11 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Sonemo-yonomomi (Bolívar : Estado) 
R.eolizoci6o y producción: Borboro Bróndli 
Investigación: Doniel de Borondiorón 
Productora: Neo Film, Venezuela 
Distribución: 88. 
Disponible en: Video INTSC). 
Otros versiones. Inglés. 
El uso del curote en lo cocetío está ampliamente 
difundido entre los sonemo y otros grupos indígenas 
del Amazonas. El film tegiJtro el proceJo Jecrelo de 
JU elobotoci6n, preJenciodo mvy pocos veces por 
,.,sanos no indígenoJ y los JobúeJ que se observan 
durante dicho proceso. 

0962 . EBENA, HALLUSINOGENIC ECSTASY 
AMONG YANOMAMI 
Ebeno, éxtasis alucinógeno entre los yonomomi 
1970 1 18 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Yonomami (Amazonas : Estodo) 
01rección y producción: lngo Steinvorth de Góetz 
Asesoría científico: Johonnes Wilbert 
Producloro: is.n.). Venezuela 
Dislribuci6n: IABN. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Otros versiones: narrado en alemán. 
Registro de lo preparación de lo "ebeno'" o yopo 
{polvo oluciftógeno} que utilizan los Jhomones 
yonomomi o fin de comunicarse con los espíritus 
o '"hekuro", como un mecanismo poro lo curación, 
defensa y protección de loJ miembros de su comunidad. 

0963 . SHAMAN'S INITIATION 
Iniciación shomónico 
1970 1 20 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étn1co: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
Dirección y producción: lngo Steinvorth de GOetz 
Asesoría científico: Johonnes Wilbert 
Producloro: (s.n.J, Venezuelo 
Dislribuci6n: lAS N . 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros versiones: Español. 
Documental que registro lo ceremonia de iniciación de 
un shomón entre loJ yonomomi del Alto Orinoco. 

NEilOS~.CKyV'OEO-.U.S 



0964 • WATERS, FIRES ANO NETS 
Aguos, fuegos y redes 
1970 1 240 min. 1 s.a mm. 1 Color 1 Esloveno 
Grupo étnico: Yonomomi 
Realización: Andrej O. Zuponcic 
Productora: TV Slovenio, Slovenio 
Distribución: Al. 
Disponible en: Video. 
Docum~ntol en treJ capitulas que registro diversos 
aspectos de lo vida cotidiano y lo rutina diario de /os 
yonomomi del Alto Orinoco, dtutocondo su relación 
con lo noturolezo. Aguas (90 min.}, Fuegos (70 min.} y 
Redes (80 min.} 

0965 · Y ANOMAMI 
1970 1 90 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Yonomomi !Amazonas : Estado) 
Dirección: Jeon Pierre Morchond 
Producción: Michoel T requer 
Edición: Jeon Pierre Ouolio 
Sonido: Jules Dentan 
Asesoría científico: Jocques lizot 
Productora: Radio Television Froncaise IORTF) 
lnstitut Notionol d'Audiovisuol, Francia 
Distribución· TF1. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Serie: Portroit de l 'univers. 
Otros idiomas: Yonomomi 
Documento/ que muestro fa vida cotidiana de uno 
comunidad yanomami: la obtención de alimentos, uso 
del orco y lo flecho, preparación y consvmo del yopo. 
Esto realización está bosodo en uno entrevisto o/ 
investigador francés )ocques Lizot quien convivió varios 
años con este pueblo. 
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0966 · YANOMAMO: A MULTIDISCIPLINARY STUDY 
Yonomomo: un estudio multidisciplinorio 
1971 / 45 m in. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
Realización y producción: Timothy Asch y 
Napoleón Chognon 
Productora: Documentory Educolionol R:esources y 
Penn State Univorsity, Estodos Unidas 
Distribución: DER/ PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Premios: Galdon Eoglo 1971 . Segunda Premio Red 
Ribban, American Film Festival, Now Ya<k 1972. 
Diploma ol Mérito N festival de Cine Científico, 
Río do Jonoiro 1972. 
Uno expoclición científico, polrocinoclo pa< Tho U. S. 
Athomic Enorgy Comission ol Siology oncl Medicino 
(como porte de un programo biológico genético 
internocionoQ realizo uno investigación entre los 
yonomomi á•l Alto Orinoco, en lo frontero entre Brasil y 
Venezuela. El documental muestro lo técnico ele campo 
utilizado por el equipo de especialistas en genético 
humano, ontropologfo, epidemiología, lingüístico y 
medicino, que form6 porte ele clícho expedición. 

0967 • THE FIERCE PEOPLE 
lo gente violento 
1972 / 60 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi 
Realización y producción: Timothy Asen y 
Napoleón Chognon 
Investigación: Napoleón Chognon 
Productora: British Broodcosting Compony, lngloterro 
Distribución: 88C. 
Disponible en: Video. 
Bosodo en uno lnvesrigoción de campo sobre lo 
violencia entre los yonomomi del Airo Orinoco (cvyo.s 
resv/toclos han sido cuesh'onoclos por lo.s gremios de 
antropólogas ele Brasil y Vonezue/o), este programo ele 
TV muestro cómo se manifiesto lo violencia en d icho 
sociedad y los rozoMs que lo explican y justifican 
cultvrolmenle. 



0968 • FOOD GATHERING 
Recolección de alimentos 
1972/11 min./16 mm . /Color/ Sin locución 
G rupos étnicos: Ye'kuono {moquiritore) y yonomomi 
IAito Orinoco, Amazonas : Estado) 
Dirección: Hermonn Schlenker 
Producción: Julien Bryon 
Edición: Vehudo Yonív 
Productora : lnternotionol Film Foundotion, Estados Unidos 
Distribución: IFF / PSU. 
Disponible en: Video. 
De kl Serie: lndions of the Orinoco. 
Registro de un tipo de peKo en lo qve los indígenoJ 
utilizan el zumo ele uno raíz, que de¡o sin oxigeno 
e/ oguo, obligando o los peces o salir o lo superficie 
donde son capturados. L""go ele éslo y olros ocliviclocles 
de tecolección, Jos alimenten, .son repartidos y 
consumidos comunitoriomenfe. 

0969 · JOURNEY TO THE MAKIRITARE 
Viaje o tierras mokiritore 
1972 /9 min. / 16 mm. /Color/ Sin locución 
G rupo étnico: Ye'kuono (maqui ri lare). 
IAmozonos : E>todo) 
Di rección: Hermonn Schlenker 
Producción: Julien Bryan 
Productora: lnternotionol Film Foundotion, Estados Unidos 
Distribución: IFF / PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Serie: lndions of the Orinoco. 
Describe /os técnicos de navegación y los vías de 
acceso o los comunidades ye'kuono y yonomomi del 
Alto Orinoco, mostrando /os dificultades y peligros de 
los rápidos encontrados o lo largo del viaje. 

0970 · MANIOC BREAD 
Pon de yuca lcosobe) 
1972 / 11 min. / 16 mm. /Color / Sin locución 
Grupo étnico: Ye'kuono (moquiritore) 
(Amazona> : E.todo) 
Reolizoción: Hermonn Schlenker 
Producción: Julien Bryon 
Edición: Vehudo Yoniv 
Productora: lnternotionol Film Fovndohon, Estados Unidos 
Distribución: IFF / PSU 
Oispomble en: 16 mm y v1deo 
De lo Serie: lndions of the Orinoco 
Registro del proceso mediante el cual lo yuca amorgo 
o mandioca {tubérculo que contiene un veneno activo) 
se convierte en harina con lo que elaboran tortas de 
casabe, bose de lo alimentación de muchos pueblos 
omozonenses. 



0971 • PETROGUFOS DEL GURI : SIGNOS DE AME RICA 
1972 / 12 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: No identificado (Bolívar : Estado) 
Dirección: Gion Corlo Correr 
Producción: Antonello Colín 
fotografío· Emilio Romo$ 
Edición: Renoto Pononere 
Productora; Corporación Venezolano de Guoyono, 
Venezuela 
015lribucoón : CVG. 
Disponible en. Vodeo (NTSC) 
Los petrogMos son trozos lineo/es ele gran Fuerzo plástico 
y simbólico grabados sobre lo.s rocas, imágenes de mitos 
y leyendas, testimomos de ancestro/es moradores. Por su 
monumentolidod, mvcho.s de estos rocas quedaron 
Hpultodas por los oguos del río Coroní, represados poro 
lo construcción del complejo hidroeléctrico del Guri, en 
lo Guoyono venezolano, hecho registrado en este film. 

0972 • WOODWINDS ANO DANCE 
Flautas y danzas 
1972 / 1 O mon. / 16 mm . /Color/ Sin locución 
Grupo étnico: Ye'kuono (moquiritore) 
(Amozonos : Esoodo) 
Realización: Hermonn Schlenker 
Producción: Julien Bryon 
Edición: Vehudo Yoniv 
Productora: lnternotionol Film Foundolion, Estados Unidos 
Dislribución: IFF/ PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Serie lndions of the Onnoco 
Dos hombres tóvenes fabrican instrumento.s de viento tipo 
fogot, hechos con modero verde de bambú, que luego 
urón ut,/izodos en uno celebración comunal. 

0973 -INDIOS GUAICA !HOY EN LA EDAD DE PIEDRA) 
1973 / 60 min. / 16 mm. 1 Color/ Espoñol 
Grupo étnico Yonomomi (Amozonos : Estodo) 
R:eol•zoción y producción Korl Weidmon 
Productora Producciones R:DW, Venezuela 
Distribución: WK 
Disponible en ~ 16 mm. 
De lo Seroe: Qué bello es Venezuela. 
Otros idiomas Inglés 
Documento/ que registro lo formo de vida, alimentación 
y otros costumbres de los yonomomi del Alto Orinoco, 
conocidos ontenormenle en Jo literofuro etnográfico, 
como guaico o woico. 



0974 • MAGICAL DEATH 
Muer1e m6gico 
1973 / 30 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
R:eolizoci6n e investigación: Napoleón Chognon 
Productora: Documentory Educotionol Resources y 
Penn Stote University, Estados Unidos 
Distribución: DER/ PSU . 
Disponible on: 16 mm. y vtdoo. 
Otros idiomas: Yonomomi con subtítulos en 1nglés. 
Premios: Blue Ribbon Amencon f 1lm Fest1vol, 
New York 1973. 
Documental que registro los ocl,vidodes de Dedeheiwo, 
un shomón yonomomi, quien como otros shomones 
eventvo/mente invoco o los espíntus poro que 
destrvyon el olmo de sus enemigOl, causantes de los 
moles y enfermedades de su comunidad, entonces ~al 
niños se convierten en .sus me¡ores aliados. 

0975 · LOS ULTIMOS GUAJIROS 
1973 / 15 min. 1 S.B mm. /Color / Espoñol 
Grupo étnico: Woyúu (guopro) 
(Penínsulo do lo Guojtro, Zulto . EstodoJ 
Dirección y guión: Miguel A Yobrudy 
Productora: Kromer Estudios, Venezuela 
Distribución : Se deKonoce 
Luego de narrar el origen de lo$ woyúu, mejor 
conocidos como guajiros, en e/ documental se analizan 
su situación octuol y los cambios que ofecton su culturo 
tradicional, lo cual según el autor puede significar lo 
desaparición de este pueblo. 

0976 -WARAO 
1973 / 40 min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico Woroo fOelto Amocuro Estado) 
Realización: M1chael New y Roberto Stso 
Productora; Universidad de los Andes, Deporto mento 
de Cine, Venezuela 
Distribución ULA 
Disponible en: 35 mm y vtdoo 
En el film se oMrlo sobre los peligros del empobrecimiento 
ck los suelos como consecuencia d. lo deforeslodón 
incliscn·m;ncx:Jo ele bosques y selvos. En oposición se 
muestro o lo sociedad woroo y lo formo cómo ésto hoce 
uso cltt los recursos ele/ medio sin cloñor su equilibrio. 



0977 • MAKIRITARE (SERIE) 
197 4 / 80 m in. / 16 mm. /Color/ Sin locución 
Grupo étnico: Ye'kuono (moquiritore) 
(Amazonos : EstodaJ 
Dire cción: Hermonn Schle nker 
Productora· lnst•tut für den W inenschoftlitchen 
Film GOningen, Alemania 
Distribuc•ón: IWF. 
Disponible en· 16 mm y video. 
S. ríe de 1 O documentales con uno duración entre los 
4 y 13 minutos, los cuales registran variados aspectos 
de Jo vida cotidiano de los ye'kuono, entre e llos: 
Recolección, preparación y consumo de lombrices; 
tolo y quemo de conuco, trobo¡o en el conuco; tejido 
de uno cesto, cosecho e hilado de algodón; cosecho 
y preparación de yuca amorgo; fabricación de uno 
cerbotono, elaboración de uno flauta; juegos infantiles, 
etc. Filmados en 1969. 

0978 . YANOMAMO (SERIE IJ 
1974 /107 mon . /16 mm /Calor/ Inglés 
Grupo étn•co Yonomom• !Amazonas : Estado) 
Reol•zoc•ón y Producc1Ón: Timothy Asch y 
Napoleón Chagnon 
Edici6n: Anne Fischer, Fronk Golvin y 
Lorenzo So!mon 
Sonido: Craig Jonnson 
Productora: Documentory Educotionol Resources y 
Penn Stole Univers11y, Estados Unidos 
Distribución: DER/ PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Serie de películas reolizodos como porte de uno amplio 
investigación de campo entre los yonomomi del Alto 
Orinoco. Estos películos,utilizodos en los cursos de 
anlropologío v•svol o nivel u1iversitor~o, .se lijan en 
pocos Individuos en diversos sit:.tociones con el fin de 
que los alumnos puedan llegar o entender cómo es su 
personol1dad y su función dentro de lo tramo de 
creencias y relaciones socio/es de lo comunidad. Los 
títulos que conforman esto serie son: Ocomo es mi 
pueblo (12 min.}, Oeshierbondo el convco (20 min.}, 
Juego do /lechos (1 O min }, leña ( 12 min.}, lo muerte 
mógico de Jos niños (8 min.}, Un hombre y su esposo 
te¡en uno homoco (9 min.}, Misión Nuevos Tribus ( 12 
mm.}, Un podre baño o sus hijos (l5 min.) y Trepando 
la palma do p i1ig1J0o (9 min} 



0979 • THE YANOMAMO TRISES IN WAR 
ANO PEACE 
l os yonomomo en lo guerra y lo poz 
197 4 1 50 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
G rupo étnico: Yonomomi !Amazonas : Estado) 
Dirección: Yosusehi Toyotomi 
Producción: Junichi Ushiyomo 
Edición: Ryso lkodo 
Sonido: Tetsjin Kimuro y Tokuji Mori 
Asesoría científico: Timothy As.ch 
Productora: Nippon Audivisuol Produchons, Japón 
Distribución: NAV 
Disponible en: V1deo. 
De lo $erie: Mon. 
Luego de su experiencia de varios años de trabajo entre 
los yonomomi, T1mothy Asch colo boro en este programo 
especia l poro lo TV nipona En él, se destocan diversos 
aspectos de lo vida de /os yonomomi del Alto Orinoco, 
entre ellos .su rutina diario y los enfrentamientos 
armados que oún se suceden entre sus comunidades. 

0980 · THE AX FIGHT 
lo peleo de hecho 
1975 1 30 min. 1 16 mm. 1 Color / Inglés 
G rupo étnico: Yonomomi !Amozonos : Estado) 
Realización y producción: Timothy Asch y 
Napoleón Chognon 
Edición: Anne Fischell 
Sonido: Groig Johnson 
Productora: Documentory Educotionol Resources y 
Penn Stote Universi ty, Estados Unidos 
Oistnbución: DER/ PSU. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
De lo Seno: Yonomomo (Senell, 1975). 
Premios: Red Ribbon 18th American Film Festival, New 
York 1976. Diplomo de Honor de lo Asoc•oción 
lnternocionol de Video Científico, Philodelphio 1976. 
Premio Especiol ol Ménto, Feshvollnternocionol de 
Atenos, 1977 
Documento el estallido de tensiones que ocurre en uno 
comunidad yonomom1 del Alto Ormoco, que recibe lo 
visito de los integrantes de otro aldea vecino Lo peleo 
tJmpitJZO cuando uno de los mu¡eres se rehúJO o 
compartir los frutos de sus plantaciones con uno de los 
hombres visitantes 
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0981 • AMAN CALLEO BEE : STUDING THE 
YANOMAMO 
Un hombre llamado obejo : estudiando o los yonomomi 
1975/ 45 min. / 16 mm . /Color/ Inglés 
Grupo Ólnico: Yonomomi (Amozonos : Estado) 
Reol•zoción y producci6n: Timothy Asch y 
Napoleón Chognon 
Edocí6n: Lorenzo Sohzmon y Anne Fischel 
Sonodo: Croig )ohnson 
Productora; Documentory Educotionol Resources y 
Penn Stote Un•vers•ty, Estados Unidos 
Dislnbuco6n : OH/ PSU. 
Disponoblo on. 16 mm. y video. 
Do lo Sone. Yonornomo (Sonell, 1975) 
Premios. Red Ribbon American Film Festival, New York 
1975 Cono Golden Eogle y Bronzo Film Council ol 
Greoler Columbus. 
Otros idiomas· Yonomomi con subtitu~s en inglés. 
Mueslro lo nolvrolezo y melodologío del Jrobojo de 
campo y cómo ef etnógrafo se relaciono con los 
miembros de lo comunidad estudiado. 

0982 -MOONBLOOD . A YANOMAMO CREATION 
MYTHS 
Sangre de luna: mito yonomomo de lo creación 
1975/14 mon. / 16mm. /Color/Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas . EstodoJ 
Reolizoci6n y producción. Timothy Asch y 
Napoleón Chognon 
Edición. Anne Fischell 
Sonido: Groig Johnson 
lnveshgoc•ón y troducci6n: Napoleón Chognon 
Productora Documentory Educotionol Resources y 
Penn Stote Un•versity, Esrodos Unidos 
o,.rribuci6n DER/ PSU. 
o .. ponoble en· 16 mm. y vodeo. 
De lo Sono Yonomomo (Senell , 1975). 
Otros •d•omos: Yonomom• con narración en inglés.. 
O.deheiwo, un shomón narro uno ele los versiones del 
m1to eJe creoc•ón de los yonomom' según el cual sus 
onceslros surg•eron ele lo sangre derramado por lo Luna 
cvonclo ésto fue flechado por un guerrero yonomomi en 
coshgo de su crueldad 
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0983 • SUMAIN WAYUU : TIERRA GUAJIRA 
1975 / 20 min. / 16 mm. /Color/ E•poñol 
Grupo étnico: W oyúu (guojiro) (Zulio : E•todo) 
Dirección: Luis Correo 
Producción: Luis Correo y Silvia Monrique 
Fotografío: Clemente de lo Cerdo 
Sonido: Guillermo Mortínez y Pedro Bonollo 
Músico: Lucio Vargas 
Animación: René Bomos y Raúl Costdlo 
Productora: INCISA (hoy Con,.lo Nocoonol de lo 
Culturo), Venezuelo 
Distribución: Correo 
Disponible en: 16 mm y v1deo 
Un pueblo entre dos fron teros, dos leyes, dos culturas. 
Los woyúu, habitantes de lo Península de lo Guajiro 
en lo frontero entre Venez velo y Co lomb1o , han 
.sabido odaplorse o esto si tuación conflictivo, lleno 
de presiones y carencias. El film analizo esto 
problemólico, destocando los valores culturo/es y lo 
historio de es/e pueblo 

0984 • URIJI JAMI (1 Y 11) 
Andar por lo selva 
1975 / 68 min. /16 mm . /Color/ E.poñol 
Grupo étnico: Yonomomi IAmozonos : Estado) 
Dirección y producción: fngo Steinvorth de GOetz 
Productoro : (•.n.J. Venezuelo 
Di•tribuci6n: IABN. 
Di•ponible en: 16 mm. y vodeo 
O tros versiones: narrado en tnglés y alemán 
Documento/ en dos capítulos, que narro e/ recorrido 
que realizo la a utora a lo largo del Alto Orinoco, hosto 
llegar o /os cabeceros de este río, territorio yonomomi 
por excelencia. En el film se muestro y se describen 
diversos aspectos de lo vida soctol de estos 
comunidades y de lo actividad misionero en lo región. 

0985 . WAIKA (SERIE 111) 
1975/ 104 min. / 16 mm / Color / Son locucoon 
Grupo étnico: Yonomom1 IAmozonos · Estodo) 
Dirección: Hermonn Schlenker 
Productora lnshtut fur den W ,ssenschohltchen 
Film GoH1ngen, Alemomo 
Distribución IWF 
Disponible en: J 6 mm y v1deo. 
Serie de 11 documentales con uno duración entre los 4 
y 20 minutos, en /os que se muestran diversos aspectos 
de lo vida cotidiano de los yonomomi. Algunos de los 
títulos que conforman lo serie son: Capturo, 
preparación y consumo de araños, Recolección de los 
frutos de pa lmo, Preparación de yvco o mandioca, 
Inhalación del polvo do "yopo" ele. 
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0986 • YANOMAMO !SERIE 11) 
1975 / 164 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
Realización y producción: Timothy Asch y 
Nopole6n Chagnon 
Edicoón: Anne Fischell 
Sonodo: Graig Johnson 
Produc-tora: Documenlary Educotionol Resourc-es y 
Penn State University, Estados Unidos 
Distribucoón· DfR/ PSU. 
Disponible en 16 mm. y video 
Los lilvfos que integran lo Hrie son. Distribvdón áe 
lo donlo (12 min.}, Lucho de cuerdo (9 min.}, Servicio 
nvpcio f ( 1 O min.}, Lo peleo do hacho (30 m in.}, Un 
hombre llamado obe¡o ~ estvdiondo o los yonomomi 
(43 min.}, Mito do Nora contado por Koobowo 
(22 min }, Luna de sangre. mUo yvnomomi de lo 
creación ( 14 m in } y El mito de Nora contado por 
Dodohoiwo (22 min.}. 

0987 • YANOMAMO MYTH OF NARO ASTOlD 
BYKAOBAWA 
Mito de Nora contado por Kaobawa 
1975 / 22 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
Realización y producción: Timothy A sch y 
Napoleón Chognon 
Edición: Anne Fischell 
Sonido: Groig Johnson 
Productora· Documentory Educotionol R:ewurces y 
Penn Stote Un11o'ersity, Estados Umdos 
DIStribución: DER/ PSU. 
Dispomble en 16 mm . y video. 
Dolo Ser.e Yonomomo !Serie 11 , 1975). 
Otros idiomas Yonomomi con narraciones en inglés. 
Koobowo es uno de los jefes de uno comunidad 
yonomomi del Alto Orinoco El narra uno versión 
d•ferente del mito de · Nora"' .sobre el origen de lo 
magia doñ1no, o lo que cuento Dedeheiwo en otro 
película de esto mismo J.erie El documental permite 
apreciar lo diferencio entre ambos estilos narrativos y 
entre ambos vers1one.s 



0988 -HOTI 
1976 / 20 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Hoti (Amazonas . Estado) 
Real ización· Jorge Pocheco 
Edición: Rodolfo Motus 
Sonido, investigoción y textos. Woher Coppens 
Músico: Miguel Angel Fuster 
Productora: Fundación lo Salle, Instituto Con be do 
Antropología y Sociología (ICAS) y ol Ministerio de 
lnlormoción y Turismo, Venezuela 
Distribución: FlASA. 
Disponible en: 16 mm y v1deo (NTSC). 
Premios: Mención de Honor por su valor Antropok;gico, 
otorgado por el Conco1o Mun1c1pol do Carocas, 1978. 
Guizós uno de los grupol mós oiJiodos y menos 
estvdioclos ele Jo Amazonia venezolano lo constituyan 
los ho#. Esto clocumontol describo algunos aspectos dol 
medio ambiente y de Jo vieJo cotidiano de dos de sus 
comvniclodes, como sus octiv1dodes de svbsistencio, sus 
;uegos y rotos de ocio 

0989 -JAGUAR ANO THE REVENGE OF THE TWINS 
AS TOLO BY DARAMASIWA 
El tigre y lo venganza do los gemelos, contado 
por Ooromosiwo 
1976 / 20 min. / 16 mm. /Color / Inglés 
G rupo étnico: Yonomom• IAmozonos : Estado) 
Realización y producción: T•mothy Asch y 
Napoleón Chognon 
Productora: Doc:umentory Educotionol Resources y 
Penn Stote University, Estados Unidos 
Distribución: DER/ PSU 
Disponible en 16 mm y video 
Do lo Serie· Yonomomo (Seno 111, 1976) 
Otros idiomas: Vonomomi con subtítulos en inglés. 
Doromosiwo narro un mito sobre svs ancestros: los 
gemelos Omowo y Yoos1wo, qüienes por venganza 
y gracias o su astvda lograron vencer al ¡ag uor. El 
¡oguor es un animal muy ,.mido por su ferocidod ent1e 
los yonomomi y se supone que este mtlo strve poro 
¡vslificor el deseo de venganza entre ellos. 

0990 - JAGUAR ET LES JEACAUX 
El jaguar y los gemelos 
197 6 / 70 m1n / 16 mm 1 Color / Francés 
Grupos étnicos. Wot1u1a (p•orooJ y ye'kuono 
(maquintoreJ 
Realización: Jeon Monod 
Productora: lnstitut Notio nol d 'Audiovisuel, Froncio 
Distribución: INA/ MJ. 
Disponible en: 16 mm. y video . 
Film en e/ que ,s., plantean problemas inherer11es o lo 
disciplino antropológico ol confrontar un mito wotjü¡o 
con un mito ye'kuono de creación. 



0991 • THE WARAO 
Los woroo 
1976 /54 min. / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Woroo (Delta Amocuro : Estodo) 
R:eolizoc16n· Jorge Prelorón con lo colaboración 
de Sergio Borbíeri y Lorenzo Kelly 
lnvesrigoci6n: Johonnes Wilbert 
Productora. University of California, Estados Unidos 
Di•tribuco6n· UCEMC. 
Dllponible en: 16 mm y video. 
Premios Pnmer Prem1o (Antropología), Festival 
lnternoc1onol de Cine de Chicogo 1976. 
Otros versiones. Norrodo en espoñol. 
Documento/ que registro lo vieJo y costumbres de los 
woroo, pueblo que habito en los riberos de los coños 
y ríos del Delta del Orinoco, sobre cuyos oguos 
construyen viviendas polofiticas. En el film se narran 
algunos de los mitos que conforman su rico tradición 
oral o través ele lo cual transmiten, de generación en 
generoc1ón, .sus valores y su profundo conocimiento del 
medio que fes rodeo. 

0992 . KARIÑA 
1977 / 3 min. / 35 mm. /Color/ Sin locución 
Reolizoci6n y onimoción: Armando Arce 
Sonido: Mario Nozoo 
Productora: Universidad de Los Andes, Deportomento 
de Cine, Venezuela 
Di•tribuci6n: AA/ ULA. 
Oi•ponible en: 35 mm. y Video (NTSC/PAL). 
Con dibujos realizados directamente sobre lo película 
y .sin emplear cámara el autor recreo uno serie de 
pictogrofios mdígenos. Según sus propios po/obras su 
intención ..... no es sólo despertar interés sobre algunos 
formas de expreSIÓn gráfico aborigen, sino también, 
recordar que ellos signi f1con los orígenes mismos de 
nuestro arte• 

I'LIEM05 N)I(;[NAS, eN yvao. 4S7 



0993 - WAHI PAEVI WAHI 
1977 1 45 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
G rupo étnico: Jiwi (guohibo) (Amozonos : EstodoJ 
Reolizoci6n: Alfredo Méndez 
Edición: Solvodor Colmouto y Formo Noole 
Sonido: lgor Colimo 
lnvestigoci6n: Alfredo Méndez, lgor Colimo, 
Glodys Alomón y T orry Agorkop 
Productora: lnslltuto lnteromencono de Etnomu~cologio 
y Folklore, Vonezuelo 
Distribución: FUNDEF 
Disponible en: 16 mm y video (NTSCJ. 
Premios: Mención Honorífico otorgodo por el jurado 
del Fostivol do Artes T rodicionolos, Ronnes 1977 y por 
el Concejo Municipol do Co rocos 1978. 
Documento/ que registro lo vida cotidiano, fiestas y 
ceremonias de los jiwi, en un poblado del M.dio 
Orinoco. En el film se hoce especial énfasis en lo 
eloborocíón ele /os instrumentos musicales propios de su 
culturo y en fo interpretación de los mismos. 

0994 - YANOMAMO (1 Y 11) 
1977 1 6 min. 1 VHS 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
Realización: Juon Downey 
Productoro: (s .n.), Estodos Unidos 
Distribución: EAI. 
Disponible en: Video. 
De lo Serie: Video Trons Americes. 
Los movimiento.s y los gestos de /os yonomomi durante 
los rituales ele ingestlón de yopo, son registrados en 
este video. El outor pretende , o trovés de su obro, 
ofrecer uno visión del mundo espiritual yonomomi, 
concibiendo ambos portes del video poro .s.er 
pre~ntoclos simultáneamente. 

0995 - THE ABANDONED SHABONO 
El shobono obondonodo 
1978 1 26 mon 1 VHS 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amozonos : Estoclo) 
Realización y producción: Jvon Downey 
Asesoría científico. Jocques lizot 
Productora· (s .n ), Estodos Unodos 
Distribucoón: EAI. 
Disponible en: Video. 
De lo Serie· Video T ron~ Ame rico~. 
Desde uno perspectivo mvy personal Downey, vn 
artista plástico ele origen chileno, oborclo el mvnclo 
indígena sobre el que reo/izo vno serie ele videos. En 
este capítulo, q vizós e/ ele mayor contenido etnográfico, 
se analizo lo arquitectura yonomomi o partir ele un 
mito, y se muestro c6mo en /o viviendo comunal se 
relle¡on y confluyen lo estructuro socio! y lo cosmología 
ele esto etnío. 



0996 ·EL CASABE Y SU MUSICA 
1978 / 9 min. / 16 mm./ Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Koriña (caribe} (Anzoótegui : Estado) 
Dirección y guión: Colectivo del Grupo Caos 
Sonido: Poncho Gutiérrez 
Productora: Grupo Caos, Venezuela 
Distribución: No se consiguen copias. 
Documental que registro e l proceso de elaboración 
del casabe {tortas planos o base de yuca amorgo o 
mandioca) entre los kariño y su importando en los 
fiestas y celebraciones de este pueblo. 

0997 ·EL EXTRANJERO QUE DANZA 
1978 / 29 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado} 
Dirección y guión: Manuel de Pedro 
Producción: Monuel de Pedro e lván Zombrono 
Fotografío: Héctor Ríos y Rooul Held 
Edición: Armando Silva 
Sonido: Ricardo Boll, Rafael Rosales y Vytos Brenner 
Productora: Cochono Films, Venezuela 
Distribución: CF. 
Disponible en: 16 mm y video (NTSC). 
Premios: Premio Mejor Sonido, 1 Festivo! de Cine 
Nocional, Mérido 1980. Mención Especial Mejor 
Guión, 1 Festival del Cortometraje Nocional •Manuel 
Trujillo Durón•, Morocoibo 1981 . 
Con la obro "'El Extranjero que Danzo"' el grupo Odín 
Theoter de Dinamarca se presentó en los calles de 
Caracas, poro luego viajar hasta Curiepe, uno 
población de lo costo y más larde hasta Amazonas, 
donde se presentaron ante uno comunidad yonomomi. 
A través de sus movimientos, gestos y danzas, lograron 
establecer vn puente de comunicación e intercambio 
con los miembros de lo comunidad. 

0998 • FROM THE TROPICAL RAIN FOREST (SERIE) 
Desde los selvas tropicales 
1978 / 30 min. c/u / 16 mm. /Color/ Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi !Amazonas : Estado) 
Dirección: Andrej O. Zuponcic 
Edición: Oigo Meglic 
Productora: TV Slovenio con el apoyo del Instituto 
Venezolano de Investigaciones Científicos (IYIC), 
Slovenio 
Distribución: Al/ TV Slovenio. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
O tros idiomos: Narrado en esloveno 
Serie de 6 capítulos de 30 minutos de duración codo 
uno, 4 de los cuales trotan diversos aspectos de lo 
culturo yonomomi, Su$ titulas son: En un shobono 
yonomomí, Un mundo sin avaricia, Lo venganza del 
caimán, lo selva nuestro campo de cultivo. Filmados 
durante uno estadio del autor en el Amazonas .-~-. 

1976 y 1977. 



0999 • YANOMAMI 
1978 /50 min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estodo) 
Real•zoción y producción: R:ooul Hek:l 
Productora: Producciones Río Caribe, Venezuela 
Oistribvc•6n. ~desconoce. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Lo cotid1onidod de uno comunidad yonomomi, sus 
salidos o fo s.lvo o a l conuco y sus re lociones con otros 
comunidades, aparecen resgistrodos en este film. 

1 000 · YO HABLO A CARACAS 
1978/19 min. 116 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Ye'kuono (moquiritore) 
(Amozonos : Estado) 
Dirección y producción: Carlos Azpuruo 
Guión: Alexis Orhz y Carlos Azpuruo 
Fotografío Michoelluis.i 
Edición. Giuliono Fernoli 
Sonido Freddy Soso 
Productora: Universidad de los Andes, O.portomento 
de Cine, Venezuela 
Distribución: ULA/ CARALCINE. 
Disponible en: 16 mm . y video. 
Premios: Joven Realizador, Festival de leipzig 1979. 
Premio Corobelo de Piolo, Festival de Bilbao 1979. 
Mejor Cortometraje, Concejo Municipal de Carocas 
1979. Premio Cotolina de Oro, XIX Fe>tivol de 
Cortogeno 1978. Premio de lo Critico como Me jor 
Documental, Corocos 1979. Mención otorgado por lo 
Federación Internacional de Cin~lubes IFEVEC) 1979. 
2o Prem1o al Cortometraje 1 Festivo! de Cme Noc1onal 
Méndo, Venezuela 1980 DistinciÓn ol MeJor Gu1ón 
del cortomelrOJI, 1 Fest1vol de C1n1 Noc•onol, Méndo 
1980 Mencoón Especoal al Me1or Monto¡e. Festovol del 
Cortometraje Nocional "Manuel Trujillo Durón", 
Morocoibo 198 1 . 
Los polobros de un sabía shomón ye'lcuono, conocido 
como Sorné Yobori, denuncian lo acción etnocido de 
los misiones en el Amazonas y exigen respeto o sus 
fierros y tradiciones. lo presentación de este documen­
to! generó vno gran movilización social o nivel nocional 
y puso sobre el topete lo situación de los pueblos 
indígenos del país, hoslo entonces ignorados por lo 
mayoría. 



1001 -INICIACION DE UN SHAMAN 
1979 1 75 min. 1 16 mm. 1 Color 1 E>pañol 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
Reohzoci6n: Rooul Held 
Guión: Manuel de Pedro 
Edición: Armando Silva 
Sonido: Moshithouwe 
Mús•co: Juan Carlos Núñez 
Troducci6n y asesoramiento: Joc:ques Uzot 
Productora: Cochono Films, Venezuela 
Di>lribuci6n. CF. 
DISponible en: 16 mm y video. 
Premios: Premio Me¡or Documental otorgado por el 
Concejo Municipal de Coroca> 1980. Premio de lo 
Crítico (AVCC) al Mejor Film Nocional 1980. Mejor 
Montaje, Fotografío y Sonido, 11 Fe>livol de Cine 
Nocional, Mérido 1982. Premio UNICEF, Mérido 1982. 
Documento/ que registro ampliamente el proceso de 
iniciación de vn joven en los orles y conocimiento de un 
shom6n. Durante los ritos y ceremonias celebrados poro 
tal fin, y boja los efectos de o/ucinógenos, el jov1m 
debe enfrentar y vencer o los espíritus que trotarán de 
impedir que los viejos shomones le transmitan sus 
conocimientos. 

1 002 • OKO WINIKINA ARAO 
lo gente de Winikino 
1979160 min. 1 16 mm. 1 Color 1 E>poñol 
Grupo étnico; Woroo (Delta Amocuro : Estado) 
Realización: Alfredo Méndez 
Producción ejecutivo: bobel Aretz 
Sonido: lgor Colimo 
lnve>ligoci6n: Alfredo Méndez, lgor Colimo y 
Glody> Alemán 
Productora· lns11tuto Interamericano de Elnomusicologío 
y Folklore, VenozU<Oia 
D~>lnbuc o6n · FUNDEF 
D~>ponible en 16 mm y vodoo (NTSC) 
Otros id•omos. Woroo. 
Lorenzono es lo ovtoridod político y religioso ~M. lo 
zona del coño W inikino, uno de lo.s brozo.s del Delia 
clel Orinoco. " .. El nue.stro e.s un mundo de oguo y 
sobre los oguos construimos nuestros cosos", o sí k> 
señolon los woroo en e.ste film que mve.stro lo vído de 
Lorenzana y su gente. 



1003 - SANTA ElENA DE UAIREN 
1979 / 32 min. / 16 mm. /Color/ E.poñol 
Grupo étnico: Pem6n (Guoyono, Bolívar : Estado) 
Dirección y guión: Carlos Oteyzo 
Fotogrolio: Jorge Volovich y Gu•tovo Chomi 
Edición: Freddy Vóliz 
Sonido: josué Soovedro 
Productora: Yekuono F1lms, Venezuela 
Distribución: YF. 
Oispon1ble en: 16 mm. y v1deo 
Documento/ que indago críhcomente en lo historio de 
Santo Elena ele Uoirén, población fronterizo fundado 
como puttblo de misiones en pleno siglo XX. Los 
testimonios de sus pobladores de origen pemón y de los 
outoridodes mós repreunto#vos del pueblo, evidencian 
lo heterogeneidad cullurol que lo caracterizo . 

1 004 - lAS TU RAS 
1979/15 min. /16 mm. /Color/ E•poñol 
Grupo étnico: Mestizo (Falcón · Estado) 
Realización y producción: Ano Crisrmo Henríquez 
Fotografío: Miguel Curiel 
Edición: Bronwen Senn1sh 
Sonido: Héctor Moreno 
Músico: Juan Carlos N úñez 
Investigación: Normo Gonzólez 
Productora : Tercer Cine con e l opoyo del 
lnslifulo Nocional d el Folklore, Venezuela 
Distribución: TC. 
Di•ponible en: 16 mm y vodeo INTSC) . 
los T uros es esencialmente un rito ogrorio de origen 
o yomón {pueblo indígena e.dinto) que celebran los 
campesinos de lo sierro folconiono, danzo de 
fecundidad que ho sobrevivido hosto nuestros dios, 
manteniendo su riqueza simbólico unido o los creencias 
católicos. 

1005 - AROUEOLOGIA HOY EN VENEZUELA 
1980 1 28 min /U-Molle /Color/ E•poñol 
Grupo étnico: No ident1ficodo 
Productora : Un•vers1dod Noc1onol Abierto, Venezuela 
Di•tribuci6n· UNA. 
Di•ponible en: Video INTSC). 
Documento/ que esbozo un ponoromo de lo historio de 
lo arqueología en Venezuela. En él se hoce referencia o 
los diferentes etopos de odoploción o/ medio ambiente 
por porte de los pueblos prehispónicos destocando sus 
aportes culturo/es. 



1006 ·UNA CITA ANCESTRAL 
1980 / 33 min. / VHS /Color / Español 
Grupo étnico: Woyúu {guajiro) {Zulia : Estado) 
Dirección· Gerson Bermúdez 
Fotografío: Manuel Toledo y Javier Castro 
Sonido: Enio Pórez 
Músico: Solvador Montiel 
Productora: Centro de Televisión Educativo de lo 
Universidad del Zulio, Venezuela 
Distribución: LUZ 
Disponible en: Vodeo {NTSC). 
Otros id1omos: Wayúu. 
Con el apoyo de recOttocidos repres.ntontes de lo 
etnia woyúu. entte ellos: Noheli Poco/erro, Bernorclo 
Fernóndez, Sofvodor M.onlief y Ramón Paz lpuona, esto 
teafizoCión muestro significativos aspectos de su vida 
socio/, costumbtes y creettCios. 

1007 ·UNA EXPERIENCIA lULIANA 
1980 /20 min. / U-Molic /Color/ Español 
Grupo étnico: Wayúu {guajiro) {Zulio : Estado) 
Dirección: Gerson Bermúdez: 
Guión: Poulo Almorzo 
Sonido: Enio Pérez 
Músico: ·Luis Benítez 
Productora: Centro de TV Educativo de lo Universidad 
del Zulio, Venezuela 
Distribución: LUZ. 
Disponible en: Video {NTSC). 
Otros id1omos: Wayúu. 
En el video se describe uno experiencia educativo 
integral, o nivel preeJ.Color, entre los woyúu de lo 
península de lo Guajiro. Basado en el mismo principio 
de soclolizoción im~ronte en esto etnia y en ello 
participan, activamente, diferentes miembros de lo 
comunidad 

1 008 • FLAUTAS KURRIPAKAS 
1980 / 40 mon / S-8 mm. /Color/ Español 
Grvpo étnico Korru (curripocol (Amazonas : Estado) 
Dtrecc1ón Antonio Pérez R. 
Producctón Carmen M6rquez: y Antonio Pérez R. 
Gu16n y edtc•ón Antonio Pérez R. e Isabel Huiz: i 
Productora (s n.). Venezuela 
Dostrobuci6n APR. 
Disponible en: Video {NTSC/Pol·m) . 
Filmado entre junio y agosto de 1 980 en Kopú Kuriómo 
(Piayo Blanca}, un poblado indígena o orillas del río 
Guoinío; este documental muestro los preparativos y lo 
celebración del "Dobukurr uno fies ta tradicional donde 
lo utilización de flautas y otros instrumentos musicales 
;uego un importante pope/. 

PUOI.OS NJIGlN,U, CN y- VDEO · A6J 



1009 - LOS INDIOS : TIEMPO DE REIVINDICACION 
1980 1 26 min. 1 U-Molic 1 Color 1 E•poñol 
Grupo étnico: Multiétmco 
Reolizoc i6n y producción· A~in Houel 
Productora: Universidad Nocional Ab1erto, Venezuela 
Distribución: UNA. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Video en el que se analizo lo sitvoción octvol de 
algunos pueblos indígenas de Venezuela y los cambios 
que ha sufrido su vida lrodicionol. Por su parle los 
indígenas ofrecen su opinión sobre lo acción que hon 
e jercido los misiones en sus comunidades, ol uña/orlos 
como uno de los principales agentes de cambio. 

1 O 1 O - LOS INDIOS · HISTORIA DE UN DESPOJO 
1980 1 22 min. 1 U-molic 1 Color 1 E•poñol 
Grupo étnico: Mulhélnico 
Dirección y producción· Aloin Houel 
Produdoro Universidad Noctonol Abterto, Venezuela 
Dislribuci6n: UNA. 
Disponible en: Video (NTSC) 
Documental que narro lo historio de los poblaciones 
indígenas venezolanos o potir de lo llegado del hombre 
europeo hasta nuestros dros. Expone algunos de los 
ideos que explican cómo estos poblaciones han sido, 
desde entonces, sistemáticamente desplazados, 
eliminados, marginados o integrados o lo sociedad 
dominante. 

1011 - N UESTRO PASADO Y NUESTRO FUTURO 
1980 1 23 min. 1 U-Molic 1 Color 1 Espoñol 
Gn~po• olnicos: Ye'kuono lmoqvintorel y woljujo (piorool 
Dirección y producción· Alo1n Houel 
Productora: Universidad Nocional Ab1erto, Venezuela 
Distribución: UNA. 
Disponible en. Video (NTSC) 
Un breve recorrido por lo historio de Venezuela o 
partir do 1/ogodo de su• pr~moros pob/odore•, donde 
se señalan algunos de los pnncipoles cambios y 
transformaciones qve se han svced1do desde entonces 
hasta el presente. El vid&a conclvye plont«Jndo algunos 
olterno#vos poro ellutvro 



1012 • SOUTAJI WAYUU 
Un procedimiento de c.uroción guajiro 
1980 1 16 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Woyúu (guojiro) (Zulio : Estado) 
Dirección: Gerson Bermúdez 
Guión: Ramón Poz lpuono 
Productora: Centro do Tolovisi6n Educativo de Lo 
Univo,.idod dol Zulio y lo Sociedad Vonezolono 
de Psiquiolrio, Venezuela 
Di•tribuci6n: LUZ. 
Oi•poniblo on: Video (NTSC). 
Un niño .se enfermo, su moclre y sus tíos deciden lle..;orlo 
ante uno curond.ro, qvien lo trotoró según los técnicos 
tradicionales d. curación woyúu. El video norro este 
proceso, destocando lo importancia y vigencia de lo 
medicino tradicional en los pueblos indígenas. 

1013 • VENTUARI, UN LUGAR DE LIBERTAD 
1980 1 30 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Ye' kuono lmoquiritore) 
(Amazona• : E•todol 
Dirección: Pablo do lo Borro 
C6moro: Pablo do lo Borro y Pedro de lo Borro 
Edici6n: Morionello Aguilero 
Productora: Unión Moquiritore del Alto Ventuori, 
Venezuela 
Distribuci6n: PDVSA. 
Disponible on: Video. 
Premios: Reconocimiento otorgado por el ConHjo 
Nocional Indio do Venezuela en ellll Festival 
lolinoomericono de Cine de Pueblos Indígenas, 
Carocas 1989. 
Documental que registro los problemas que afrontan los 
ye'kvono ante lo in vasión y colonización de su.s tierro.s 
y .su lucho por organizarse y conservar .sus costumbres 
ante lo evangelización y otros loctore.s de cambio. 

1014 • AKATOMPO 
1981 1 26 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Koriño (corobo) (Anzoótegui : Estodo) 
Productora: Instituto Autónomo Biblioteca Nocional, 
Dirección de Servicios Audiovisuales, VenezueJo 
Oi•tribuci6n: IABN. 
Di•poniblo en: Video. 
De lo Serie: T e$1imonios. 
Reseño de uno ceremonia celebrado por los koriño, e l 
dio dt "'Todos IOJ Muertos '"' según el calendario de 
fiestas religiosos católicos, Los koriño /loman 
"Akotompo" o dicho celebración, ofrendado o lo 
memoria de $US muertos y ancestros. 



1 O 15 - EMPRESA COMUNITARIA INDIGENA 
1981 1 26 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Ye'kuono (moquirilore) 
(Bolivor : Estado) 
Dirección: José Rofoel Mela 
Producción: Amodor Clark 
Fotografío, edición y sonido: Salvador Colmouto 
lnvesHgoción: Gerord Claroc (IAN). 
Productora: Ministerio de Educación, División de 
Tecnología Educativo y el Instituto Agrario Nocional, 
Venezuela 
Distribución: ME. 
Disponible en: Video. 
A orillas del río Ereboto ho surgido, opoyodo por los 
misiones y eJ gobierno, uno de Jos comunidades 
ye'kuono mós numtrosos d. lo Gvoyono venezolano . 
Allí se han implementado varios programas de 
desarrollo. entre ellos empresas de producción y 
comercioliz oción de productos agrícolas 
y ortesono/e.s linonciodos por el Instituto Agrario 
Nocional. El video expone los principios que sustentan 
este proyecto, sus melas y o/conces. 

1016 - IN NA MUERA TON : UNA FORMA DISTINTA 
DE DECIR DESARROLLO 
198 1 1 23 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Pemón (Bolivor : Estodo) 
Producción y guión: Cristina Heger 
Fotografía y sonido: Salvador Colmouto 
Edición: Dovid Blonco y Solvodor Colmoulo 
Productora: Ministerio de Educación, División 
de Tecnología Educativo, Venezuela 
Di>tribucíón: ME. 
Di>ponible en: Video (NTSC). 
Otros idiomas: Pem6n. 
En este documento/ se aprecian los programas de 
protección y conservación de lo cuenco hidrográfico 
dol río Coroní odelonlodos por lo Corporación 
Venezolano de Gvoyono, con¡untomente con los Pemón 
o través del •centro ele Demostración de Tficnicos 
Agrícolos", 



1 O 17 · UNA VENEZUElA BAilA : El YONNA GUAJIRO 
1981 / 28 min. / U-Motic /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Woyúu (guajiro) (Zulio : Estado) 
Dirocci6n: José Podr6n 
C6moro: Salvador Gorcío y Nhtor Díoz 
Sonido: Ali Moneado 
lnvestigoci6n: Bernardo Fernóndez 
Productora: Universidad Nocional Abierto, Venezuela 
Distribucí6n: UNA. 
Disponible en: Video (NTSC). 
En el vid.o se mue.slron ofguno.s elementos míticos y 
ríluo¡,s de lo culturo del pueblo woyúu, sus boi¡,s y 
costumbres. Pueblo inmerso en uno problemático socio-­
económko comple¡o y conflictivo en lo que busco 
reolirmorse como noción. 

1018 - WANADI 
1981 / 15 min. / 35 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Ye'kuono (moquiritore) 
Realización y animación: Armando Arce 
Edición: Armando Arce y Michoel New 
Sonido: Stefono Gromitto 
Músico: Gilberto Mórqvez 
Productora: Universidad de los Andes, Departamento 
de Cine con el apoyo del Consejo de Desarrollo 
Científico y Humanístico, Venezuela 
Distribuci6n : U lA/ AA. 
Disponible en: 35 mm. y video. 
Premios: Premios como Mejor Peliculo, Mejor Dirección 
y Mejor Gui6n otorgados por el Concejo Municipal del 
Distrito Federal, Carocas 198 1 . Premio Coral de 
Animación 111 Festival del Nuevo Cine Lotinoomericono, 
lo Hobono 1981 . Premio Polomo de Oro como Mejor 
Policulo de Animoci6n del Festival de leipzig 1982. 
Primer Premio Mejor Película de Animación 11 Festival 
del Cortometraje Nocional •Manuel Trujillo Durón•, 
Morocoibo 1984. 
AnimaciÓn bosodo en uno S~~rie de narraciones míh"cos 
de los ye 'kuono, según los cuales el hombre •blanco• 
fue croodo por O 'dosho, el espíritu del mol quien debe 
ur enfrentodo por Wonodi, el creador de los ye'kuono. 



1019 - ANA KARINA ROTE : SOLO NOSOTROS 
SOMOS HOMBRES 
1982 1 27 min. 1 U-Motic 1 Color 1 E>poñol 
Grupo étnico: Koriño !caribe) !Anzoótogui : E>todo) 
Realización: Cele,te Poivo 
Edición: Hoydóo Padilla y Colo>to Poi va 
Sonido y músico: Hicror Mórquez 
Productora: Universidod Nocional Abierto, Venezuela 
Distribución: UNA. 
Di>poniblo on: Video INTSC) 
Do lo Serio: Orionlo, uno E><¡>re>i6n do ldont.dod Nocional. 
El título de este video se derivo de uno expresión en 
lengua caribe cuyo transcripción y tToclucción mó.s 
exacto sería, wgún el lingüista Esteban Emilio Mosonyi, 
lo siguiente: •No'no kori'ño rooteno, nosotros .somos 
muy gente•. En el áocumentol se muestran diver.sos 
o.sP-cfos de lo vieJo de uno comunidad lc.oriño, sus 
costumbres, viviendo, ogriculturo, bailes y cantos. 

1 020 - LA GUAJIRA, HISTORIA 
1982 1 30 min 1 16 mm. 1 Color 1 E•poñol 
Grupo étnico: Woyúu !guajiro) !Zulio : E>todo) 
Realización: Manuel Mund6 
Producción: Alex O' Juro 
Guión: Emérito Fuenmoyor 
Producto ra : lo Uni'W'ersidod del Zulio, Facultad 
de Humanidades y Educación, Venezuela 
Di>tribuci6n : LUZ. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Película que describe los característicos geográficos 
de lo Guajiro y narro lo historio de su gente haciendo 
énfasis en los cambios que ha sufrido lo culturo 
trodicionol woyúu con el incremento de sus relaciones 
con los centros urbanos . 

1 021 - LA GUAJIRA, MITO 
1982 1 30 mon 1 16 mm. 1 Color 1 E.poñol 
Grupo étnico: Woyúu !guo1oro) !Zulio : E>todo) 
Realización· Manuel Mundó 
Producción: Alex D'Juro 
Guión: Emérito Fuenmoyor 
Sonido: Juan Aguilor 
Producloro: lo Univer>idod del Zuloo, Focuhod 
de Humanidades y Educoci6n, Venezuela 
Di>tribución: LUZ. 
Disponible en: 16 mm y v1deo. 
Documental que muestro uno visión genero/ de la vida 
social de los woyúu, su artesanía, sus creencias y 
co.stumbre.s. En el film se n.orro un mito de creación 
sobre el origen de los diferentes clones que conforman 
esto sociedad. 



1022 - UN ORIGEN QUE SE EXTINGUE 
1982 1 20 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
G rupo étnico: Woroo y otros 
Dirección y guión: Onelio Velózquez 
Producción: Onelio Velózquez y Luis Neiro 
Cámara: José Luis Orto y Agustín Gascón 
Ed ición: Cododoc Diez 
Productora: Corporación Venezolano de Guoyono, 
Departamento de Desarrollo Cultural y Comunicación, 
Venezuela 
Distribución: CVG. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Reolízoción que muestro, o grandes rasgos, los 
problemas sociales y políticos originados por lo falto 
de vno politice indigenista nocional. Basado en los 
testimonios y los entrevistas olreciáos por los indígenas 
asistentes al Primer Congreso Woroo, (celebrado en fa 
Isla de Guaro, Delta del Orinoco en 1980} el video 
busco alertar sobre fa posible extinción de los pveblos 
indígenas. 

1 023 - CAÑO MANAMO 
1983 1 45 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Woroo IAmocuro : Estado) 
Di rección: Carlos Az puruo 
Producción: Dono Id Myerston, Beatriz Bermúdez y otros 
Guión: T ulio Heroóndez, Carlos Azpurvo y Jocobo Penzo 
Fotografío: Miguel Curiel y Eddy león 
Edición: Leonardo Henríquez y Tito Rojos 
Sonido: Huóscor Costilla, Héctor f.Aoreno y Jock CossuHo 
Músico: Stefono Gromilto 
Investigación: Francisco Mieres, Ronold Egeo, 
Glorio Copussio y otros. 
Productora: Universidad de los Andes, Departamento 
de Cine, Venezuela 
Distribución CARALCINE. 
Disponible en: 16 mm y video (NTSC). 
Premios: Mención Especial Festival de Leipzig, 
Alemania 1983 . Bochina de Oro, Bienal de Cine 
de Bogotá, ler. Premio en Cine Documental Ecológico 
1984 . 2do. Pre mio Mejor Cortometraje, Festival de 
Cortometraje Nocional "Manuel TrujiUo Durón", 
Morocoibo 1985. 
Documento/ que recoge los denuncios de los desastres 
ecológicos y humo nos que ocasionó el cierre del Coño 
Mónomo {brozo fluvial situado en lo vertiente norte 
del Delta del Orinoco}, construido y financiado en 
1966 por compañías multinocionofes o través de lo 
Corporación Venezolano de Guoyono. Son mós de 
quince testimonios de investigadores, abogados, 
campesinos, pescadores e indígenas, que entre tejen 
uno /romo de dolos, ¡vicios, y vivencias, que condenan 
el cierre del cono/. 
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1 024 • LOS CARIBE 
1983 / 23 min. / U-Motic /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Kariña !caribe) 
Dirección y producción: Celeste Poivo 
Productora: Universidad Nocional Abierto, Venezuela 
Distribución: UNA. 
Disponible en: Video INTSC). 
Poro lo transmisión o cono/ abierto del programo 
Ano Korino Rote, .s. realizó en lo UNA uno chorlo­
discusión sobre los pueblos caribes en lo cuol 
participaron los profesores lroiclo Vargas, Mario Sono¡o 
y G ustavo Martín. Lo cliscusi6n fue mocleroclo por el 
ontropológo Miguel Acosto Soignes, quien ofreció uno 
breve introdvcción sobre los • oriño y su hislorio. 

1 025 . LE CHEMIN DES INDIENS MORTS 
El comino de los indios muertos 
1983 / 90 min. / 16 mm. /Color / Francés 
Grupo étnico: Woyúu lguojiro) IZulio : Estodo) 
Realización y guión: Michel Perrin y Jeon Arloud 
Producción: Aunlek Demurie 
Edici6n: C . Bolgeol 
Sonido: Philippo Sónonchal 
Investigación: Michel Perrin 
Productora: Centre Notiono l de lo Recherche 
Scientifique Audiovisuel, Francia 
Distribuci6n: CNRS/ AV 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Otros versiones: Subtitulado en inglés. 
Bowdo en el libro homónimo de Michel Perlin, este 
documental muestro aspectos de lo vido cotidiano, lo 
enfermedad y lo muerte entre los woyúu de lo península 
de lo Guajiro. Los palabras de los mitos que 
acompañan los lmógenes, revelan el sentido proFundo 
de lo tradición, lo estético y el ritmo del mundo 
indígena, sin olvidar lo novedoso y los cambios q ue se 
suceden en él. 

00 · P\.01.0$ N*XNAS. CINE y VUO 



1026 - lA GUAJIRA 
1983 / 27 min. / 16 mm. /Color/ E>poñol 
Grupo étnico: Woyúu lguojiro) (Zulio : E>todo) 
Realización: Cologero Salvo 
Producción: Cologero Salvo y Denni> Schmeichler 
Fotografío: Mortin Schoer y Cologero Salvo 
Sonido: Suzond Moilloux, Ramón Vega> y 
Cologoro Salvo 
Músico: Solvodor Montiel 
Productora: Cron.Cut Prodvctions !Estados Unidos) con 
el apoyo del Banco Provincial, Venezuela 
Distribución: SC. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Otros idiomas: Woyúu. 
Premios: Mejor Película Documental y Mención Especial 
por su guión y producción, Festival de Cortometraje 
Nocional • Manuel Trujillo Durón'", Morocoibo 1984. 
A través de los siglos, el pueblo woyúu ho logrado 
mantener aquellos valores y leyes que hon permitido 
lo continuidad y fortalecimiento de su gentilicio. En este 
documental su mitología, costumbres, ritos funerarios 
y actividades colidionos, se entremezclan con lo 
realidad socioeconómico que circundo o los woyúu. 

1027 - THE PAN ARE : SCENES FROM THE FRONTIER 
los ponore desde lo frontero 
1983 /53 min. / 16 mm. /Color/ lnglé> 
Grupo étnico: E'niopó (ponoro) (Bolívar : E>todo) 
Dirección: Christopher Curling 
Fotografío: Mourice Fisher 
Edición: Ion Pitch 
Sonido: Roger long 
Consultor científico: Poul Henley 
Productora: British Sroodcosting Compony, Inglaterra 
Di>tribución: BBC-TV. 
Di>ponible en: Video (NTSC/PAL). 
De lo Serie: World> Aport. 
Con el fin de obtener bueno cocería y otros alimentos 
necesarios poro uno fiesta y ceremonia ritual, los 
hombres de uno comunidad e'niopó emprenden uno 
largo incursión en los fierros altos. El film registro lo 
preparación de esto solido, los distintos armas que son 
utilizados, así como lo formo de preparar sus alimentos. 
Estos desplozomientos por lo selva, osí como otros de 
los costumbres trodicionoles de los e'niopó, comienzan 
o verse afectados por los proyectos de explotación de 
vno mino de bouxito que se encuenlro ~Jn su territorio, 
lo que inevitablemente tendrá un efecto devastador en 
lo ecología de lo región guoyoneso. 



1028 ·El BOHIO REBElDE 
1984 1 45 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Borí (motilón) y yukpo (motilón) 
(Sierro do Porijó , Zulio : Estado) 
Dirección: Juan .Morera Peralto 
Guión y animación: Monuel Dioz Alvorez 
Productora: Obras Misionales Pontificios y lo 
Asociación Audio Video Misión, Venezuela 
Distribución: OMP 1 AVM. 
Disponible on: Video (NTSC). 
Bosodo en lilmociones reolizocJos por los misiotNJros 
capvchinos en lo d•codo de los 60, este video narro 
lo labor do dicho misión entro los yukpo y los borí y 
su compoño ele pocificoción y sedentorizoción en estos 
p ueblos; iguolmonto describo algunos do los 
cotocterislicos m6s resoltonles de estos JOCiecJocles 
indígenos . 

1 0 2 9 · OPINION INDIGENA 
1984 1 42 m in. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Jiwi (guojibo) (Amozonos : Estodo) 
Dirección y producción: Rubén Montoyo 
Productora: Amovisí6n, Venezuela 
Distribución: AV. 
Disponible en: Video (NTSC) . 
Reseño sobre lo historio, personalidades y problemas 
de lo comunidad indígena "Coromoto", ubicado en lo 
izono del M.dio Orlnoco, vecino o Puerto Ayocucho, 
capital del es todo Amazonas. 

1 030 . EXTINC IO N DE l OS PARAUJANOS 
1985 1 42 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Añú (poroujono) (Zulio : Estado) 
Roolizoción: Aguodo Rios Borbozo 
Productora: lo Univorsldod del Zulio , Escuolo do 
Comunicoci6n Social, Venezuela 
Distribución: lUZ. · 
Disponible en: Video (NTSC). 
En el video .se mue.stron diferentes ospeclo.s de Jo 
sociedocl o ñú como .son; su.s hóbito.s a limentarios, 
ol ~po do viviendo, ol control de lo notolidod, etc. 
Aclemós, ~ afiO/izo lo grave sirvod6n .socioeconómico 
que atravieso este pueblo, lo evo/ pone en peligro .sv 
supervivencia. 



1031 ·El INDIGENISMO : MAGISTERIO DE UN 
ARTISTA POPULAR 
1985 1 37 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Español 
Reolizoción: All Gorrido, Silvano Steo, 
Yojoiro Avilo y otros 
Producción: Alí Gorrido 
Producloro: f• .n.J, Venezuela 
Distribución: Se desconoce. 
Video que reseño lo obro y el trabajo qve el maestro y 
orli•lo Alfroclo Almoiclo ho closorrolloclo en lo e .cuelo 
de cerómico indígena de/Instituto Agrario Nocional. 

1032 ·UN PASADO HOY 
1985 1 29 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: No identilicodo (Zulio : EsJodol 
Dirección y guión: Pedro Gorcío Arcoy 
Productora: Centro de Televisión Educativo de lo 
Universiclod del Zulio, Venezuela 
Distribución: LUZ. 
Di•ponible en: Video INTSC). 
Destocando lo importancia de lo disciplino 
arqueológico, el video muestra el trabajo de rescate de 
restos y piezas durante uno exco11oción en lo región de 
Guaso re. 

1 033 . SINAMAJCA, UNA LAGUNA QUE SE EXTINGUE 
1985 1 24 min. 1 VHS 1 Color 1 Español 
Grupo• étnico.: Woyúu !guajiro) y oñú lporoujonol 
IZulio : Estado) 
Dirección y guión: Blonco Testo more k 
Cómoro: Angel Sónchez y Mike Gonzólez 
Sonido: Luis Benítez 
Productora: Centro de Televisión Educativo de lo 
Universidad del Zulio, Venezuela 
Dí•tribuci6n: LUZ. 
Di•ponible en: VHS. 
En el video se presentan y analiz an algunos de los 
factores que inciden en el desecamiento de lo Logvno 
de Sinomoico; entre ellos el exceso eJe sedimenloción 
y lo contaminación; denunciando los graves 
consecuencias socio/es y ecológicos de esto 
problemóHco. 



1 034 - TECHO Y VIDA 
1985 1 25 min. 1 U-Molic 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Yonomomi, ye'kuono (moquiritore). 
oñú (poroujono) y otros 
Dirección: Solvodor Colmouto 
Producci6n: Amador Clork 
Productora: Ministerio de Educación, Oivisi6n 
de T ecnologio Educativo, Venezuela 
Oistribuci6n: ME. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Pololik>s, churuolos y otros \iviendos indígenas. son 
eshKiiodos por el reconocido orquU•cto Frvto Vivos con 
ellin de dis.ñor vn modelo hobitocionol qu. recojo los 
aportes de eslo rico tradición arquitectónico. 

103 5 - YANOMAMI 
1985 1 24 m in. 1 35 mm 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Yonomomi (Amozonos · Esrodo) 
Realización: Rooul Held 
Edición: Osear Montauti y Giuliono Ferrioli 
Sonido: Miehoel l uisi 
Productora: Producciones Río Caribe y Producciones 
Cinemologr6ficos Moropo poro logoven, Venezuela 
Distribución: logoven. 
Disponi ble en: Video. 
De lo Serie: Cvodernos Logoven en lo Ponto/lo. 
Lo norrociÓfl de un mito ocompoño en el documental 
los imógenes que mues/ron diferentes aspectos de lo 
vida cotidiano de uno comunidad yonomomi del Alto 
Orinoco, sus costumbres y su relación con otros 
comunidades. 
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1036 · AMAZONAS, El NEGOCIO DE ESTE M UNDO 
1986 / 70 min. / 35 mm. /Color/ E>poñol 
Grupo> étnicos: Ye'kuono (moquiritore) y wotjüjo (pioroo) 
(Amozono> : Estado) 
Dirección y fotografío : Carlos Azpurvo 
Producción: Carlos Azpuruo y Alejandro Gordo 
Edición: Esperanza Ruiz 
Sonido: Carlos Bolívar y Héctor Moreno 
Músico: Vinicio Adames 
Investigación: Carlos Azpuruo, Beatriz Bermúdez R., 
Alexonder luzordo y Alexis Ortíz 
Productora: Corolcine, Venezuela 
Distribución: VM/ Corolcine. 
Di>ponible en: 35 mm. y video (NTSC). 
Premios: Premio Mejor largometraje Documental, Mejor 
Dirección, Mejor Guión y Mejor Producción IV Festival 
de Cine Nocional, 1986. Mención Especial U Festival 
latinoamericano de Cine de Pueblos Indígenas, Río de 
Joneiro 198 7. 
En 1979, el Movimiento por lo Identidad Nocional 
luego de uno largo lvcho, logró introducir en el 
Congreso Nocional uno dttnuncio contra lo misión 
evongéUca norteamericano HNuevos Tribus N, ocvsodo 
de violar los derechos hvmonos de los comunidades 
indígenas entre /os que operan ilegalmente. Este 
documento/ recoge e/ testimonio de aquellos personas 
comprometidos con esto lucho, quienes pusieron en 
evidencio cómo los intereses económicos de estos 
misiones, de hacendados y grandes empresas son los 
principales enemigos de los pueblos indígenas. 

1 03 7 · El CASABE 
1986 / 26 min. / U·Motic /Color/ Español 
Grupo étnico: Mestizo 
Dirección: José Rafael Mela 
Producción: Amador Clork y Nildo Sonojo de Alvorez 
Productora: Ministerio de Educación, División de 
T ecnologío Educativo con el apoyo de lo Secretaría 
Ejecutivo del Convenio Andrés Bello, Venezuela 
Di>tribución: ME/ SECAS. 
Di>ponible en: Video (NTSC) . 
De lo Serie: Expedición Andino. 
El casabe es un alimento en formo de tortas plono.s 
eloboroda.s a bo.se de yvco amorgo o mandioca, cuyo 
origen .se remonto o époco.s precolombinos. El video 
regis tro el proceso de elaboración del co.sobe e n 
diferentes regione.s de Venezuela. 
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1038 • EREPA : LE PAIN CUMANAGOTO 
Erepa: el pon cumonogoto 
1986-19911 17 min 1 VHS 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Cumonogoto (Anzoótegui : Estado) 
Reolizoción e invesligoción: Pedro .VOrciol Bereciom. P. 
Sonido: Moría Eugenio Esporrogozo 
Productora: Erepo Productions lnternotionol, Francia 
Distribución: Erepo. 
Disponible en: Video (PAL/NTSC). 
Otras versiones: En espoñol e inglés. 
Primer coprtulo de un documental titulado "le triptyqve 
de l'orepo". Esto reoUzoción mu.stro en tres episodios, 
lo historio y el proceso de preparación de lo orepo, 
alimento típico venezolano desde épocas 
prehispónlcos, elaborado o base de harina de maíz. 

1039 • NAVIDADWAYUU 
1986 1 60 min. 1 lJ.Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Woyúu (guajiro) (Zulio Estodol 
D1recc16n: Gotzon lborluceo 
Guión Leny Moroles 
Sonido: Enio Pérez Orono 
Músico: Luis Benítez 
Productora: lo Universidad del Zulio, Centro 
de Televisión Educativo, Venezuela 
Distribución: LUZ. 
Disponible en: Video. 
Repreumtontes de lo etnia woyúu, explican los 
trodkiones y costumbres navideños de origen 
cristiano que su pueblo ha hecho suyos, celebrando 
o su manero e/ nacimiento del Niño Jesús. 

1040 ·NUESTRAS COMUNIDADES INDIGENAS 
1986 1 1 U.Motoc 1 Color 1 Español 
Grupos étnicos: Wotjüjo (pioroo) y jiwi (guoj ibo) 
(Amozonos : Estodo) 
Realización y producción: Juon Bosco Romos 
Productora: Amovisi6n, Venezuela 
Distribuci6n: AV. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Serie de 12 programas poro lo televisión que narran 
el surgimiento de los asentamientos indígenas en los 
proximidades de los dos ejes carreteros que porten de 
Puerto Ayocucho, copilo/ del Estado Amazonas. En 
codo uno de los comunidades, lo histor~o es narrado 
por su máximo outoftdod político quien odemós 
describe uno de los actividades ortesonot.s que /es es 
distinh·vo. Lo duración de los programas vario de 30 o 
60minutos. 
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1 041 · OKO WARAO : GENTE DE CURIARA 
1986 / 30 min. / 16 mm. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Woroo (Delta Amocuro : Estado) 
Realización: Seotriz Sermúdez R. y Semorclo Escolonte 
Producción: Seotriz Sermúdez R. 
Guión: Librado Moroledo (woroo), Beatriz Bermúdez R. 
y Bernardo Escolonte 
Edición: Leonardo Henríquez 
Sonido: Stefono Gromitto y Luis loro 
Productora: Fundación lo Selle, Instituto Caribe de 
Antropología y Sociología y el Deportomento 
de Cine de lo Universidad de los Andes, Venezuela 
Distribución: FLASA 
Dispooible en: 16 mm y video jNTSC). 
Otros versiones: T oealmente narrado en waroo. 
Premios: Mención Especial por su valor antropológico 
otorgado por el Concejo Municipol de Corocos, 1987. 
De un material de archivo (filmocianes. fotografías, 
grabaciones de coniOs y entrevistos} recopilado por lo 
Sociedad de Ciencias Naturales Lo Salle en dos 
expediciones ol Delta de/ Orinoco en 1952 y 1954, se 
reeditó este documental que narro el origen de este 
pueblo, sus actividades de svbsislencio, orlesonío, 
fiestas, riiOs y creencias. 

1042 · REClAIMING THE FOREST 
Recuperando lo selva 
1986/ 52 min. / 16 mm. /Color /Inglés 
Grupos étnicos: Kopón lokowoio) y lokono lorohuoco) 
(Guoyono venezolano, Bolívar : Estado) 
Realización e investigación: Poul Henley 
Sonido: Georges Orioo 
Productora: Royal Anthropologicollnstitute, lngloterro 
Distribución: RAI. 
Oispooible en: Video IPo~m) . 
Otros idiomas: Español. orekuno y francés. 
Premios: Silon Etnogrophique, París 1986. 
Documento/ que presento los cambios socioculturales 
que se hon sucedido entre los pueblos indígenas de los 
lron,.ros entre VeMzvelo y Brasil. Los testimonios que 
aparecen en el film evidencian lo dromótico realidad de 
estos pueblos sometidos o lo tutelo de di/eren/es 
misiones. 



1043 · El SUEÑO DE LOS HOMBRES 
1986/ 10 min. /35 mm . /Color/ E>poñol 
Grupo étnico: Ye'kuono (moqui ritore) 
Realización y animación: Armando Arce 
Producción y edición: Ano Moría Benoibes 
Fotografío y cómoro: Cézory Jowor.ki 
Sonido y mezclo: FranciJCo Romos 
Músico: Gilberto M6rquez 
Productora: Universidod de los Andes, Departamento 
de Cine, Venezuelo 
Di•tribución: M/ ULA. 
Di>ponib!. en: 35 mm. y video. 
Premios: Mejor Fotografío, IV Festival de Cine 
Nocional, Mérido 1986. Premio de lo Federación 
Venezolano de Centros de Culturo Cinemotogrófico 
como Mejor Película en el IV Festival de Cine Nocional, 
Mérido 1986. Mejor Película de Animación y Mejor 
Fotografío, Concejo Municipal del Distrito Sucre, 
Carocas 1987 . Premio al Mejor Film de Cortometraje 
(ex-oequoJ. Festival Internacional de Cme Imaginación y 
Ficción, Madrid 1987. 
"Wonodi soñó, soñ6 que /os hombres lo soñaban. Tomó 
su maraca sagrado, fumó .su tabaco, y en sus .sueños 
creó o los hombres, o los ye'kvono 01

, Lo animación de 
figuras de plostilino doró vida o este mito amazónico. 

1044 . THE EARTH IS OUR MOTHER 
Lo tierra es nuestro modre. ·Ver 437 

1 045 • LOS KARIÑA 
1987 1 28 min. 1 U-Motic 1 Color 1 E•poñol 
Grupo étnico: Koriño )caribe) )Anzoótegui : Estado) 
Dirección, producción y sonido: Odón Uliborreno 
Guión e investigación: R:ómulo Bnto 
Fotografío: Agustín Gocon 
Productora: Fundación lo Salle, ln>tituto Caribe do 
Antropología y Sociología y Corpoven,Venezuelo 
Di>tribución: FLASA. 
Di•ponible en: Video )NTSC). 
Otros versiones: koriño con subtítulos en español. 
Premios: Mención de Honor en elll Festival 
lotinoomericono de Cine de Pueblos lndígenos, 
Río do Joneiro 1987. 
En su propio lengua los koriño hoblon eJe su historio, 
de sus luchas por conservar sus tierras, así como ele 
sus costumbres y creenc.ios. El video realizado en los 
comunidades koriño del oriente del poís, vecinos o los 
instalaciones petroleros, presento diferentes ospecfos 
de su problemático actual y de sus monifestociones 
culturales. 



1046 - MANIFESTACIONES ESTETICAS DE LAS 
SOCIEDADES PREHISPANICAS 
1987 1 25 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección y producción: E linar Zamora y Xovier So rabio 
Guión: E linar Zamora 
Cómoro: Federico Roig, Salvador Gorcío, Bernardo 
Coripe y Gustavo Pérez 
Edición: Hoydée Podillo 
Músico y .sonido: Héctor Mórquez 
Productora: Universidad Nocional Abierto, Venezuela 
Distribución: UNA. 
Disponible en: Video INTSC). 
lelio Delgado, antropólogo adscrito o lo Galería de 
Arte Nacional diserto sobre lo que se ha convertido en 
su especialidad: los manifestociontu esféticos de los 
sociedades prehispónicos de Venezuela, Los niveles de 
perfección okanzodos por los creadores nativos en lo 
cerámico y otros orles son analizados por esta 
investigadora. 

1047 • YOPO-RAUSCH, TANZ UNO 
GEISTER8ESSCHWORUNG IHEKURAMAU) ZUR 
INITIATION EINES MEDIZINMANN-ANWARTERS 
IPARTE 1; 11 Y 111) 
lnholoción de yopo, danzo e invocación de espíritus 
en lo iniciación de un shamón 
19871 84 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Sin locución 
Grupo étnico: Yonomomi !Amazonas : Estado) 
Realización: lrenaüs Eibi-Eibesfeldt 
Producción: H. Herzog 
Productora: [s.n.), Alemonio 
Distribución: IWF. 
Disponible en: 16 mm y video. 
Otros idiomas: Yonomomi . 
Filmado en 1983 en el Alto Orinoco, este documental 
dividido en tres portes, registro distintos ospeclos 
ritvoles y todo lo actividad que se genero alrededor de 
lo iniciación de un joven shomón en lo comunidad 
yonomami Potonoetheri; entre ellos: lo preparación e 
inhalación de yopo, invocación de espíritus, 
curaciones, etc. 

1048 - El CASABE 
1988 1 5 min. 1 U-Motic 1 Color / Espoñol 
Grupos étnicos: Pemón y otros !Bolívar : Estado) 
Productora: Corporación Venezolano de Guayono 
Deporto mento de Comunicocion Social, Venezuela 
Distribución: CVG. 
Disponible en: Video INTSC). 
Reseño que muestro el proceso de elaboración del 
casabe o base de yuca amorgo o mandioca. 



1049 - LOS KARIÑAS DE GUANIPA 
1988 / 15 mln. / U-Motic /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Kori' ño (coribe) (Anzoótegui : Estado) 
Dirección y producción: Norma Gonzólez V. 
Guión: Benito Yrody y Norma Gonzólez V. 
f otografío: Elizobeth Hernóndez y Rofoel Solvotore 
C6moro y edición: Cruz figuero 
Músico: Elizobeth Hernóndez 
Investigación: Elizobeth Hernóndez, Ah-oro Betoncourt 
y Benito Y rody 
Productora: Universidad de Orienfe, Unidad de 
Recopilación y Difusión de Folklore, Venezuela 
Distribución: UDO. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Dos os~ctos que se contraponen, se encuentran y se 
celebra n en uno mismo comvnidcxJ: los ritos funerotios 
de origen prehispónico y los lieslo.s religiosos eJe origen 
corólico en honor ol patrono def pu.blo. 

1 OSO - El MITO DE PE RIBO 
1988 / 8 min. / 1 plg. / Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Yonomomi 
Dirección: Félix Nokomuro 
Producción: Moría C ristina Silva 
Guión: Alonso Toro, Morío Cristina Silvo y fernonclo Toro 
fotografío y edición: Christian Rocksey 
Sonido: Alon50 To ro 
Músico: Alonso Toro y Luis Julio Toro 
Investigación: Podre Luis Coceo 
Productora; Universidad Simón Bolívar, Fundoción paro 
el Oesorrollo de los Artes Audiovisuales, Ve nezuela 
Distribución: ARTEVISION. 
Disponible en: U-Motic y VHS (NTSC). 
Premios: Menci6n en e l lll Festivol lo tinoomericono de 
Cine de Pueblos Indígenas, Corocos 1989. Premio Sol 
de Oro de lo UCLA 
Animación de figuras en plostilino que recreo un mito 
yonomomi, Hgún el cual ~ ... Después del Diluvio había 
uno solo coso en /o fierro y allí vivían los yonomomi. 
Uno de ellos ero Peribo, quien tenía como esposo o 
uno muchacho de nombre Xidikoriyomo. Esto, como 
no quería o su esposo, trotobo conh"nuomente de huir 
y ocultarse. Hasta que un dio ... .. 

1051 - !REPORTAJE SOBRE El DESALOJO DE LOS 
KARIÑAS DE SUS TIERRAS) 
1988/ 2 min. 1 VHS 1 Color 1 Espoñol 
Grupo etnico: Koriño (coribe) (Monogo s : Estodoi 
Productora: Venevisión, Venezuela 
Distribución: W . 
Disponible en: Video. 
Breve reporto¡e qve registro e/ desalojo de 97 familias 
koriño de svs tierras, al sur def Estado Monagos. 
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1052 -AMAZONAS ENTRE LA LEYENDA Y LA VERDAD 
1989 /50 mín. / 16 mm. /Color/ Español 
Grupo étnico: Yonomomi y otros {Amazonas : Estado) 
Dirección y producción: IY.ossimo Dono 
C6moro: Miguel Motos 
Edición: Jone J. Hofileño 
Sonido: Carlos Mortinez 
Músico: Miguel Noyo 
Productora. Rodio Carocas Televisión, Venezuela 
Distribución. Coraven 
Disponible on: Video INTSC). 
De lo Serie: Expedición. 
Amazonas es tierra de fontósh'cos leyendas y cruentos 
verdades. Leyendas, olgvnos croados po< e/ criollo y 
otros muy antiguos que norron el origen de este 
terrilorio, de sus gentes y eJe cómo surgieron los 
animales y los plantos. 

1053 -AMAZONAS, LA ULTIMA FRONTERA 
1989 /55 min. / 16 mm. /Color 1 Español 
Grupo étnico: Yonomomi (Amozonos : Estado) 
Direcci6n· Mos.slmo Dotto 
Producci6n Alejandro Porisca 
Guión. Mouimo Dotta y Jane Hofileña 
Cómora: Miguel Matos 
Edición: Jo•ó F. Holileño 
Músico: Miguel Noyo 
Productora: Radio Carocas Televisión, Venezuela 
Distribución: Cooven. 
Disponible en: Video INTSC). 
De lo Serie: Expedición. 
Reportaje documental que ofrece uno descripción 
del Amazonas venezolano como ecosistema y lo 
odoptoci6n alcanzado por los yonomomi en este 
med10. Por otro porte, alerto sobre los peligros que 
significo poro lo región y sus habitantes, lo invasión 
.legal de mineros brosilero.s. 

1054 -CONVIVENCIA 
1989 / 23 m1n / VHS /Color/ Español 
Grupo étnico: Muh•étnico 
Reohzocíón: Ulíone 81oser 
Edición: Lílione Bloser y lucía lomonno 
Productora: Instituto de Formación Cinemotogrófico 
Cotroin Video, Venezuela 
01stnbución Cotroin . 
DISponible en: v.deo INTSC/Pol-m/ Seco m). 
Premios: Reconocimiento del Consejo Nocionollndio de 
Venezuela en el111 Festival Lotinoomericono de Cine de 
Pueblos lndígenos, Coroco• 1989. 
Reseño de /os preparativos y organización del primer 
Congreso Indio de Venezuela, celebrado en Los Teques, 
en agosto de 1989, que recoge lo opinión y /os 
intervenciones de algunos de los delegados asistentes al 
evento. 



1 055 • LA GUAJIRA 
1989 /26 min. /1 plg. /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Woyúu (guojiro) (Zulio : Estodo) 
Dirección y edición: Roúl Hern6ndu 
Producción: Migdolio Cobrero, Corlos Portillo 
y Régulo Seniol 
Guión: lvork Cordido 
Fotografío: Freddy Gorcio 
Sonido: Fronk Correo, lrwing Guzmón, Julio Feirol 
y José Moría Co50s 
Músico: Stefono GromtiiO, Monu.l Gonzól.z, Akibíodes 
Gonzólez, Anton•o Fernóndez y Octovio Epioyú 
Investigación: Arturo Gonz6lez, Codos Portillo, 
Guillermo Uriono y flor Gonzólez 
Productora: Un1versídod Sim6n Bolívar, Fundación poro 
el Desorrollo de los Artes Audiovisuoles, Venezuela 
Distribución: ARTEVISION. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Lo vida cotidiano de este pueblo, sus coslumbres mó.s 
orroigoáos y mós incomprendidos como '"el blanqueo·, 
con e/ cuo/ se do inicio o lo vida de adulto ele uno 
mujer, e/ matrimonio y el trabajo, son algunos de los 
aspectos en los qu. indago este documental. 

1056 · PERUA TIERRA VIVA 
1989 / 48 min. / U·Motic /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Yukpo (motilón) y bori (motilón) 
(Sierro de Perijó, Zulio . Estodo) 
Dirección y edición: Leonardo Mortínez 
Producción: Ali Vósquez y Soro Aniyor 
Guión: Soro Aniyor, Leonardo Mortinez, 
lusbi Porrillo y leonordo Portillo 
Productora: lo Universidad del Zulio, Televisoro 
Educativo, Venezuela 
Distribución: LUZ. 
Disponible en: Video 
Premios: Premio Noc•onol Amb1entol •Humbokh .. , 
Corocos 1989. Mencoón del Juroclo dellll Festovol 
lotinoomericono de C1ne de Pueblos Indígenas, 
Corocos 1989. 
Otros ldiomos: Yukpo y bori. 
Documento/ que clescrib. o graneles rasgos, los 
corocteríslicos del Porqu. Nocional Perijó, territorio ele 
/os pueblos yukpo y borí. Los leslímoníos ele sus gentes, 
hoblon ele uno historio ele lucho y elespojos, ele uno 
socieclod y un medio omenozodos por lo ambición de 
los grandes empr•sos. 



1057 ·TESTIMONIOS INDIGENAS 
1989-1992 / 30 mln. /1 plg. /Color/ Espoñol 
Grupos étnicos: Muhiétnico 
Oirecci6n y producci6n: Beolriz Bermúdez Rothe 
Edición: Doniel Fukuhoro 
Músico: Participación especial del músico woyúu 
Solvodor Montiol 
Productora: Comité latinoamericano deCine de Pueblos 
Indígenas y lo Fundo<:ión de Etnomusicologio y Folklore, 
Venezuela 
Distrobución: FUNDEF /IA8N. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Documental que recoge los testimonios de los inóígeno5 
asislenlts allll Festival Lotinoomericono de Cin. de 
Pueblos /nc/igonos celebroc/o en Corocos en 1989. Sus 
polobros y los imógonos ele sus pueblos von clone/o uno 
ponorómico de los diver.so5 problemas que les aquejan, 
de .su relación con lo tierra, de su opinión sobre el cine 
y el video y, sobre todo, de .su deseo de paz. 

1058 · WATUNNA 
1989 /24 min. / 16 mm. /Color /Inglés 
Grupo élntco. Ye'kuono (maquiritareJ 
Realización: Stocey Steers 
Norrod6n: Ston Brakloge 
Músico: Bruce Odlond 
Productora: Universidad de Colorado, Estados Unidos 
Distribución: UCEMC. 
Disponible en: 16 mm y video (NTSCJ . 
Premios: Monci6n del Jurodo dellll Festivo! 
latinoamericano de Cine de Pueblos Indígenas, 1989. 
Watunna es lo historio sagrado de los ye'kvono. En ello 
estón contenidos los mitos de creación y los principios 
moro/es y filosóficos que /os diosas legaron o los 
hombres como pauto de comportamiento. Este film de 
dibujos animados recreo y narro uno de esos mitos en 
el que e l bien y el mol se en/rentan. 

1059 ·AMAZONIA 
1990 /1Om in. / 1ó mm. /Color/ Sin locución 
Grupo étnico: Ye'kuono (moquiritore) 
Reolozocoón y producción: Foith Hubley 
Animación: Foith Georgio, Emily Hub1ey y 
Wolliom littlejohn 
Músico: Don Christoson y Dozzy Gillerpie 
Productora: Pyromid Film and Video, Estados Unidos 
Dostnbuci6n PFV. 
Disponoblo en: 16 mm y vodeo (NTSC/Po~m) . 
Animación qve recreo tres mitos indígenas. El primero 
es un mito ye'kuono, que norro el origen de /os ríos y el 
Arcoiris. El segvndo, narro los aventuras de uno tortvgo 
y el tercero, los enseñozos de un jogvor qve llegó 
convertido en shomón. 
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1060 -LAGUNA DE SINAMAICA : UNA HISTORIA 
DE HOMBRES Y DE AGUA )PARTE 1) 
1990 / 15 min. / U-Motic /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Añú )poroujono) )Zulio : Estado) 
Dirección y guión: Guodolupe N . Sónchez 
Producción: Ano Pernio y Carmen E mili o Pe rozo 
Fotografío y cómoro: Morío Eugenio Chirinos y 
Jesús Hern6ndez 
Edición: Elvin Portillo y Mario Eugenio Chirino• 
Músico: Daniel Castro Aniyor 
Productora: Telecolor, VenezueJo 
Distribución: Empresa Aoxis, Grupo Creativo. 
Disponible en: Video 
Premios: Mejor sonido, 1 fest1vol de Cine y Video 
logoven, 1990. 
Video en el que se describ.n los corocterísticos ele lo 
laguna ele Sinomoico, su hislorio y los probl•mos q ue 
confrontan sus pobladores como consecven<io de lo 
contaminación. 

1061 - ORO, MUERTE Y DESTRUCCION 
1990 / 4 2 m in. / VHS /Color / Espoñol 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : Estado) 
Dirección y producción: Juan Sosco Romos 
Productora : Amovisión, Venezuela 
Distribución: AV. 
Disponible en: VHS. 
En lo televisara reg ional de Amazonas, e / podre Nelson 
Briceño de lo misión de Ocomo en el Alto Orinoco, 
ofrece su testimonio w bre los nefoslos consecuencias 
humanos y ecológicos de lo invasión de mineros of 
territorio yonomomi. 

1062 ·TIERRA DE LOS PEMONES Y TEPUYES 
1990 / 45 min. / U-Motic /Color/ Espoñol 
Grupo étnico : Pemón !Bolívar · Estado) 
Dirección y edición: freddy Angel 
Producción: Juon Morera Peralto 
Guión: Adolfo Correto Hernóndez 
Fotogrolio: loonel f igueroo 
Músico : Luis Su6rez 
Productora: Asocioción Audio V1deo M 1sión. Venezuela 
Distribución: AVM. 
Disponible en: Video (NTSC/PAL). 
Documenlol en el qve se describen fos costumbres y 
formo do vido do los pemón, hobilonlos do lo Gron 
Sobona, uno extenso z ona en lo Guoyono venezolano. 
El podre Froy Cosoroo do Armo/lodo, conocedor do 
este pueblo y un importante promotor de su literoluro y 
tradición oro/, hablo acerco de lo riqueza culturo/ de 
esto etnia. 



1063 . UNUMA, EMPRESA INTERCOMUNITARIA 
AGRíCOLA GUAHIBA 
1990 1 21 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Jiwi (guojibo) (Amazonas : Estado) 
Dirección: Juan Basca Romos 
Productora: Amovisi6n, Venezuela 
Distribución: AV. 
Disponible en: Vodeo (NTSC). 
Otros id1omos: Jiwi. 
((eportoje poro lo televisión que muestro y explico los 
objetivos y lundonomiento de uno empreso agrícola, 
creado por varios comunidades jiwi con apoyo eJe lo 
iglesia co~lico. ·unumo· signiFico trabajo colectivo en 
lengua jlwi. 

1 064 · URIHI, TIERRA YANOMAMI 
1990 1 27 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico· Yonomami !Amazonas : Estado) 
D~rección y gu1ón: Miguel Angel Ortega 
Producción: Yolanda Oronoz y Miguel Angel Ortega 
Fotografío y edición: Yolanda Oronoz 
Sonido: Francisco Rojos, José Carvajal y 
Luis M iguel Alvorodo 
C6moro. Gonzalo Robleto 
Asesoría: Jesús Ignacio Cordozo 
Productora: Ministerio de Educación, División de 
Tecnología Educativo, Venezuela 
Distribución: ME. 
Disponible on: LJ.Motic (NTSC). 
De lo Serie: Lo Culturo Popular. 
Otros id1omas: Yanomomi. 
Premios: Premio "Monseñor PellínH Mención T.V. , 
Carocas 1991 . 
El documento/ centro su temólico en /os múltiples 
problemas que enltentan los yonomomi del Alto 
Orinoco Comerciantes inescrupulosos, turistas, 
aventureros y lonól•cos relig•osos, se adentran sin 
mngún l•po de control hosto fierros yonomomi. Estos por 
su porte deciden, apoyados por lo iglesia cotólico1 

orgomzofSe en uno coope!ah·vo con el/in de poner 
/reno o esto sitooc•ón y de generar mecanismos de 
cohesíón intercomunilorio. 
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1065 - WAYUU : POR El CAMINO DE lOS SUEÑOS 
1990 1 45 min. 1 16 mm . 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Woyúu (guojiro) (Zulio : Estodol 
Dirección: Eduardo Mortínez 
Producción: Luis Gorrín y Alejandro Porisco 
Guión: lsobel Gonzóloz 
Fotografío: Eduordo Mortinez 
Músico: Diego Silva 
Productora: Radio Carocas Televisi6n, Venezuela 
Distribución: Coroven. 
Disponible en: Video (NTSC). 
Do lo Serio: Ex~dición. 
)ooqvino es uno mujer woyúv qw realizo un viaje por 
lo Guajiro. Un recorrido invn-al, en done/e el mundo de 
los mitos se confunde con lo real y los muertos .se 
comunican con /os vivos o través de los sueños. 

1066 - El GRAN ENEAl 
1991 1 25 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
G rupo étnico: Añú (poroujonol (Zuloo . Estado) 
Dirección: Guodolupe N. Só nchez 
Producción: Lu is Yónez 
Guión: Mario Eugenio Chirinos y 
Guodolupe N . Sónchez 
Fotografío: Mario Eugenio Chirinos y J. Hernóndez 
Músico: Daniel Costra Aniyor 
Productora: Logoven, Venezuela 
Distribución: logoven. 
Disponible en: Video (NTSC). 
D., lo Serio: Cuodornos logovon en lo Pontollo. 
los porovjonos, laguneros o oñú, hombres de aguo 
como se llomon o JÍ mismos, habitan en lo loguno de 
Sinomoico, un ecosisttmo tn el que hosto hoce poco, 
hombre y ambiente estaban en armonio. En lo laguna 
crece lo enea, uno vegetación en formo de pasto con 
lo cual el oñú ho desarrollado uno actividad artesanal. 
Hoy, lo contaminación omenozo o este ecOJishtmo y lo 
formo de vida de JUS genleJ, oJÍ como los actividades 
económicos que les sullenton. 



1067 • HEI ESCUELA IPOR YAHI K'EA 
lo escuela es mi coso 
1991 1 15 m in. 1 Hi-8 1 Color 1 Yonomomi 
Grupo étnico: Yonomomi (Amazonas : EstodoJ 
Realización y producción; José Seripino y Jo$8Íto 
Edición: Hortensia Caballero y José Seripino 
Productora; Fundación Venezolano poro lo 
Investigación Antropológico y lo Escuela lnterculturol 
Bilingüe Yonomomi, Venezuela 
Distribución: FUNVENA. 
Disponible en: VHS. 
Como porte de un proyecto impulsado por Timothy 
Asch (quien fuero hasta el momento de su muerte 
Director del Departamento de Antropología 
Visuol de lo Universidad del Sur de Colilornio, USA), 
cuyo objetivo e.s lo copocitoción de lo.s indígenas en lo 
utilización de los recursos oudiovi.suo/e.s y lo dotación 
de equipo.s o los mismos, .surge este video, totalmente 
narrado en yanomami, realizado por do.s mae.stros 
yonomomi, sobre uno escuela bilingüe. 

1068 ·LOS KARIÑA : ENCUENTRO ANCESTRAL 
AKATOMPO 
1991 1 26 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Kariña (caribeJ (Anzoótegui : EstodoJ 
Dirección y producción: Yolanda Oronoz 
Investigación: M iguel Angel Ortega 
Productora: Ministerio de Educación, División 
de T ecnologio Educativo, Venezuela 
Distribución: ME. 
Disponi ble en: Video. 
De lo Serie: Culturo Popular. 
Premios: Premio "Monseñor Pellín" Programo del Año 
de lo T.V., Corocos 1991. 
Testimonio sobre lo identidad y culturo de los pueblos 
koriña de Toscoboño y lo Meso de Guonipo, ubicados 
en el oriente del país. En el video se describen algunos 
aspectos de su organización político-socio/ y de su.s 
creencias religiosos. Akatompo es el nombre de uno 
ceremonia celebrado los dos primeros dios del me.s de 
noviembre en honor o /o.s muerfol, durante fo cuof 
muchos de eso.s aspectos se monifie.ston. 
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1 069 • PEMON-GENTE 
1991 1 23 min. 1 Desconocido 1 Col<>< 1 Espoñol 
Grupo étnico: Pemón (Bolívar : Estodo) 
Dirección: Rafael Rodríguez Rors 
Guión: Fronklin Guerra 
Cómoro y fotografío: A. Domínguez 
Edición: Jasó Ramón Heredio 
Músico: José Vinicio Adames 
Productora: Provideo S.A. poro logoven, Venezuela 
Distribución: logoven. 
Disponible en: Video. 
Video que describe lo formo de vida, creencias y 
organización social de los pemón, y cómo éstos han 
sido troslocodos por lo actividad minero en lo zona, 
afectando también sus rela ciones comerciales con otros 
elnioo de lo regi6n y, en genero( sus condiciones de vida. 

1 070 • YANOMAMJ : A lA SOMBRA DEl CONTACTO 
1991 1 51 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Yonomomi (Amozonos Estodo) 
Dirección y guión: Jone Hofileño y Eduardo Mortínez 
Producción: Alejandro Porisco y Antonio Cosodo 
Edición: Armando Silva y Jono Hofileño 
Músico: Miguel Noyo 
Productora: Radio Carocas Televisión, Venezuela 
Dístribuci6n : Coroven. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Serie: Expedición. 
Los yonomomi, su origen mítico, sus ce»tumbres y vida 
cotidiano son narrados en este video. Porolelomente 
u onoUzon los cambios que se han suscitado en estos 
comunidades o partir de lo llegado de lo.s misioneros 
o su territo,;o. 

1071 • AMACURO : EL DELTA DE LOS WARAOS 
1992 1 18 min. 1 VHS 1 Colpr 1 Espoñol 
Grupo ótnoco. Woroo (Delto Amocuro : Estado) 
Oirecci6n y gui6n: Armando Rivos Escalono 
Producci6n y músico: Elizobeth Rivos E$colono 
Fo tografío: Solvodor Colmouto, Armando Rivos 
Escalono y Polo Niño 
Edición: Salvador Colmouto 
Productora: Ministerio de Educoc16n, 01V1S16n de 
T ecnologío Educativo con el o poyo de Corporiente, 
Venezuela 
Distribución: ME. 
Dispon1ble en; Video. 
De kJ Serie Tierra de Grocio 
El video comienzo señalando lo ubicación y 
característicos geográficos del Delta del Orinoco, 
poro luego describir lo formo de vida y costumbres 
de sus ancestrales moradores: los woroo. Concluye 
denunciando los condiciones de explotación o los 
cuales se ho visto sometido este pueblo por porte de 
los empresas extractoras que funcionan en su territorio. 



1072 ·El DESCANSO DEL NOMADA 
1992 /26 min. / 1 plg. 1 Colo< 1 Espoño1 
Grupo étnico: No identificado 
Direcci6n: Andrés Eloy Alvorodo 
Producción ejecutivo: Aurelio Gil Beroes 
Guión: Dovid Suórez y Luis Eduardo Molino 
Fotogrolío: Juan de Abosolo 
Músico : Miguel Noyo 
Investigación: Luis Eduardo Molino 
Productora: Primo Visión con el patrocinio del Sonco 
de Vennuelo, Venezuela 
Distribución: BV. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Serie: Un Viaje de Milenios. 
Poro el siglo V de nuestro ero# los Llanos y Andes 
venezolanos estaban ocupados por sociedades 
agrícolas que habían desarrollado complejos sistemas 
de producción y de organización sociopolitico. En los 
Llonos H eonstrvyeron estructuras de tierra como 
plataformas poro los viviendas, montículos funerarios 
y ceremoniales y calzados poro lo Forti ficación y e/ 
trónsito entre aldeas . En los Andes por otro porte se 
desarrollaron sistemas de terroceríos, cono/es de riego y 
uno extenso red de cominos interurbanos. 

1073 ·LA EDAD DE LAS AGUAS 
1992 / 26 min. / 1 plg. /Color / Espoñol 
Grupo étnico· No identificado 
Dirección: Andrés Ek>y Alvorodo 
Producción ejecutivo: Aurelio G1l Beroes 
Guión: Dov1d Suórez 
Fotogrolío: Juan de Abosolo 
Músico: Miguel Noyo 
Investigación: Luis Eduardo Molino 
Productora : Primo Visión con el patrocinio del Banco 
de Venezuela, Venezuela 
Distribución: BV. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Serie· Un Viaje de Milenios. 
El Orinoco ho sido, desde los mós remotos titlmpos, 
el eje o porlir del cual se ha articulodo lo vida de los 
hombres en e/ sur de Venezuela. Hoce miles de años 
se asentaron en sus riberos pueblos de ogricult01es 
provenientes de los Andes centro/es y de lo región 
amazónico. Allí desorrolloron uno culturo propio que 
se extendió por todo lo cuenco del Orinono hasta que 
recibió el impacto de lo expansión COflbe proveniente 
de lo costo. Este capítulo de lo serie# analizo esto etopo 
de lo historio de Venezuela que concluye con lo 
lvndoción do lo civdod de Nvevo Códiz en el siglo XVI, 
lo cual morco e/ inicio de lo conquisto españolo en el 
oriente venezolano. 
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1074 - LA NOCHE PUME 
1992 1 59 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Pumé lyoruro) !Apure : Estado) 
Dirección: Joon-Pou1 Colloyn y Cotherine De Clippell 
Guión: More Avgí y Ooisy Borreto 
Fotografío: Peter Choppell 
Sonido: Potrick Von loo 
Músico: Césor Díoz1 Francisco Gorcío, 
Diego Méndez y Pedro Juan 
lnvosijgoci6n: Gemmo Orobitg 
Productora: Rodio TV Belgo Conol 7, T olovisoro 
Francesa, Froncio 
Distribuei6n: RTBF 1 Do Clipell. 
Disponible en: 16 mm. y video. 
Hoy clío el pu.blo pumi, conocido trodidonolmente en 
lo literotvro etnográfico como yoruro, asiÓ conlormodo 
por unos 5 .885 personas. Su zona de asentamiento .son 
los !lonas do Apuro en el •urooslo do Venezuela, donde 
ocluolmente .se concentro lo mayor porte ele su 
población. El film muestro los octvoles condiciones de 
vida de este pueblo, sus vicisitudes y e/ simbolismo de 
.sus cantos y creencias, /os cuales se manifiestan en /os 
ritos y fiesto.s que celebran al caer lo noche. 

1075 - LA PRIMERA CONQUISTA 
1992 1 26 min. 1 1 plg. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: No identificado 
Dirección: Andrés Eloy Alvorodo 
Producción ejecutivo: Aurelio Gil Beroes 
Guión: David Suórez y Luis Eduardo Molino 
Fotogrolio: Juan do Abosolo 
Músico: Miguel Noyo 
Investigación: Luis Eduardo Molino 
Productora: Primo Visión con el patrocinio del Banco de 
Venezuela . Venezuela 
Distribuci6n: BV. 
Disponible en: Video INTSC) 
De lo Serio: Un Viaje de M1lon1aS. 
Documental que expone uno de los teorías sobre el 
poblamiento origino/ de Venezvelo. relocionondo esto 
primero ocupación del lerrilorio con lo diuminoción d. 
los poblaciones de origen osiólico por Jodo el 
continente onMtricono hoce mós de 15.000 oños. 



1 07 6 . El REGRESO DE YA RIMA 
1992 1 48 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Yonornomi jArnozonos : Estado) 
Realización y guión: Jone Hofleño 
Producción: Antonio Casado 
Fotografío: Eduardo Mortinez 
Músico: Miguel Noyo 
Productora: Nationol Geogrophic Televisión con lo 
colaboración de Radio Carocas Televisión Venezuela 
Distribución: NGTV. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Serie: Expedición. 
Otros versiones: Inglés (26 min.) 
Un antropólogo norteamericano durante su estodío 
en lo Amzonio venezolano decide formar fomilio 
con uno joven yonomomi /lomado Yorimo. Al concluir 
su investigación ello le acompaño o su país de origen; 
esto pvblicitodo relación llegó o su fin cuando Yorimo 
decide regresar o su comunidad en compoñío de su 
peque ño hijo. El film registro este acontecimiento y 
presento lo opinión de otros investigadores sobre el 
mismo y sobre la situación octuol de los yonomomi. 

1077 · TASCABAÑA, SABANA, MORICHE Y MARE MARE 
1992 1 26 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Koriña (caribe) (Anzoótegui : Estada) 
Dirección: Salvador Colmauto 
Producción: Susano Torres y Gilberto lópez Chouron 
Productora: Ministerio de Educación, División de 
Tecnología Educativo, Venezuela 
Distribución : ME. 
Disponible en: Video (NTSC). 
De lo Serie: Pueblos. 
Lo comunidad lc.ariño de Tascaboño en lo Me.so de 
Guanipo estó rodeada de sobonas y moricholes. En el 
video se describe esto naturaleza, lo organización de 
este pueblo, sus fiestas, creencias y costumbres. 

1078 . El TRABAJO SilENCIOSO DE lA MUJER AÑU 
1992 1 15 m in 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Añú (poraujono) (laguna de Sinomoico, 
Zulio : Estado) 
Dirección: Reino Toylhordot 
Guión: Reino Rosales 
Sonido: Enio Pérez Oroono 
Músico: Luis Benitez 
Productora: lo Universidad del Zulio, Centro 
de Televisión Educativo, Venezuela 
Distribución : lUZ. 
Disponible en: Video INTSC). 
Bo.sodo en los resultados de uno investigación de lo 
profesora ~eino Rosales, sobre /os condiciol'les socio­
económicos de lo mu¡er oñú, este video muestro los 
múfh·ples actividades desempeñados por los mujeres 
en su rutina diario y el poco valor que lo sociedad les 
reconoce o los mismos. 
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1079 -ISLAS DEL OLVIDO 
1993 1 45 m in. 1 16 mm. 1 Color 1 Espoñol 
G rupo étnico: No identificado 
Dirección y cómoro: Gyulo David 
Producción: lvehe Patricio Molino 
Guión: Yvelte Patricio Molino y Gyulo Dovid 
Edición: Moría Colontoni 
Sonido: Edgor T arres 
Músico: Diego Silva 
Investigación: Andyej y Morleno Antezok 
Productora : Rodio Carocas Televisión, Venezuela 
Distribución: Cooven. 
Disponible en: Video. 
De lo Serio: Expedición. 
Reconstrucción histórico de los actividades 
de>arrollodos por ol hombro en lslo do Aves, desdo e/ 
~ríodo prehispónico hosfo lo octuotidod. El Film recreo 
lo vida de uno etnia prehispónico desaparecido o lo 
que los investigadores hon denominado 
"doboculoides .. , cuyos actividades de subsistencia eran 
plincipolmenfe lo pesco del botuto y otros especies 
marinos, lo capturo de oves y lo recolección de lo sol. 

1080 - KAASHAMA, LA COURSE A L'IDENTITE 
Kooshomo, lo carrero hocio lo identidad 
1993 1 27 min. 1 1 plg. 1 Color 1 Francés 
Grupo étnico: Koriño (coribeJ y otros 
R.eolizoción y producción: Mourice Tiouko 
Producloro: RFO Guyone, Guoyono Francesa 
Distribución : TM . 
Disponible en: Betocom Sp y VHS. 
Como uno iniciorivo mós de lo FOAG (Organizaciones 
Amerindios de lo Guoyono Francesa}, .se reo/izó este 
video sobre ell Encuentro de lo, Pueblos Indígenas de 
lo Región Norte-amazónico, el evo/ tuvo lugar en los 
fierros koriño en Kooshomo, estado Anzoótegui. Dicho 
evento reunió o diversos pueblos caribes que viven 
desde tiempos ancestrales en esto región dividido hoy 
por los fronteros de Venezvelo, Gvyono, Surinome, 
Gvoyono Francesa y Brasil. Acrvolmente estos pueblos 
luchan por superar estos diStoncio.s y unir esfuerzos 
poro resolver sus graves problemas comunes y disfrutar 
de lo alegria del reencuentro. 



1 081 • LA MAISON ET LA FORET 
Lo coso y lo selva 
1993 /58 min. / 16 mm. /Color/ Francés 
Grupo étnico: Yanomomi (Amazonas : Estado) 
Dirección: Volk.mor Ziegler 
Producción: Volkmor Ziegler y Pierrette Bírraux 
Producloro: (s.n.), Suizo 
Distribución: VZ. 
Disponible en: Video. 
Otros idiomas: Yonomomi con subtituk>s en francés. 
O tros versiones: En españoL 
·rano"', lo coso y "'Urihi"', lo selvo, sirven poro 
demarcar lo estructuro de es/e film, que en su conjunto 
evidencio lo grave situación de k» yonomomi, quienes 
ven invadidos sus fierros por buscadores de oro, 
misioneros y fuerzas militares. Enfermedades, 
conlominoción ambiental y lonotismo religioso son sólo 
Olgunos de los consecuencias de esto invasión que ellos 
describen y denuncian con sus propios palabras. 

1082 • PIAROA 
1993/ 27 min. 1 Hi-8 1 Color 1 Español 
Grupo étnico: Wotjüjo (píorooJ !Amazonas : Estado) 
Realización y producción: Moría Mercedes Mórquez 
Edición: Eduardo Caballero 
C6mara e investigación: Terry Agerkap 
Productora: Fundación de Etnomusicologia y 
Folklore, Venezuela 
Distribución: FUNDEF 
Disponible en: VHS. 
Otros idiomas: Wotjüjo con subtítulos en español. 
Video experimental realizado o partir del material 
audiovisual recopilado en Amazonas, por el 
musicólogo Torry Agerkop entro los años 1974-1975. 
El video destoco el corócter ritual de lo vida de lo.s 
wot¡ii¡o y su riqueza cultural. Filmado originalmente en 
'6 mm. y animado y editado en video. 
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1083 - SPIRITS OF THE RAINFOREST 
Espíritus de lo selvo tropical 
1993 1 50 min. 1 16 mm. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: Yonomomi (Amozonos : Estado) 
Dirección y cómoro: Andy Jillings 
Producción: Chris Curling 
Edición: Jhon Mister 
Sonido: David Goodole 
Asesoría científico: Jocques lizot 
Productora: CSL Films poro Chonnol Four, Inglaterra 
Distribución· Chonnel Four 
Disponible en: 16 mm . y v1doo. 
Otros idiomas· Yonomomi con subtítulos en inglés. 
Dos comunidodes yonomomi enemislodos durante 
años dttcid•n c•lebror uno hesto poro sellar lo poz; 
temo recogido en varios documentales reo/izados 
con onterioridod entre los yonomomi. El film mveslro 
también escenas de lo actividad de un shomón y sus 
colaboradores, q uienes con lo oyvdo de o/vcinógenos 
y otros recursos mógicos intentan KJnor o uno mu¡er, así 
como ofgvnos ospedos de un rifuol funerario. 

1084 -THE TARANTULA 
lo toróntulo 
1993 1 60 m in. 1 1 plg. 1 Color 1 Inglés 
Grupo étnico: wotjüjo {pioroo) {Amozonos : Estado) 
Realización: Nick Gordon 
Producción: Peter Schofield 
Guión: Coroline Brelt 
Edición: R:ob Horrington 
Asesorio científico: R:ick C . West y 
Charles Brewer Carias 
Productora: ITEL, Inglaterra 
Distribución: Mod TV. 
Disponible en: U-Motic {NTSC). 
De lo Serie: Survivol. 
O tros versiones: Español 
Este documento/ presento los corocterísticos y formo de 
vieJo de un orócnido conocido como "'toróntulo"' y el 
culto mih'co-religio.so qve los wo11üjo le rinclen. En el 
video, e/ shomón eJe lo comumdod pide olgron espíritu 
de lo toróntulo protección poro los cozodores. Por su 
porte, los cazadores wo~ü¡o muestran sus destrezas y 
su conocimiento del medio. 



1085 • YAN OMAMI, LA VERDAD SOBRE LA MASACRE 
1993 / 60 min. / 1 plg. /Color / Espoñol 
Grupo étnico: Yanomomi (Amazona~ : Estado) 
Dirección y producción: lila Alvorodo y MI:Jury Barrios 
Gui6n: Ano VoccoreUo 
Músico: Miguel N oyo 
Productora: R:odio Carocas Televisión, Venezuela 
Distribución: Coraven. 
Disponibl. on: Video (NTSC). 
O tros idiomas: Yonomomi. 
Reportaje ~riodistico, reo/izado en los lugares donde 
mineros ilegales ~r,.traron uno masacre contra los 
miemb1os de uno comunidod yonomomi. El1epo1toje 
onolizo 1m graves p1oblemos ecológicos y sociales que 
ho generado lo extracción de minero~s en lo Cuenco 
Amazónico y ofrece el testimottio de los indígenas 
sobrevivientes de lo masacre y de los misioneros que 
laboran en lo región . 

1086 . CINARUCO : DE GUEDEJI HASTA AQUI 
1994 /30 min. / 16 mm . /Color/ Espoñol 
Grupo étnico: Pumó (yoruro) (Apuro : Estodo) 
Dirección, gul6n e investigación: Irene le Moitre R: . 
Fotografío: Eddy león 
Edición: Hu6scor Castillo, Irene le Moitre y luiso de lo Ville 
Sonido: Hu6scor Castillo 
Músico: Alonso Toro 
Productora: Cinemo Visión, Venezuela 
Distribución: CV / ULA. 
Disponible en: 16 mm. y video (NTSC). 
En un recorrido por varios comunidades indígenas de 
lo zona del rlo Cinaruco, el documento/ narro el origen 
de 1m pum• y describe su culturo, costumbres y 
trodicion.s. También analizo los cambios qve ho sufrido 
este pueblo cuyo territorio ho posado o monos 
privados. Los hacendados cercan sus propiedades 
cerróndol. el poso al pumé o los moricha/es, fuentes de 
oguo, olimenlo y materias primos necesarios poro su 
supervrvencio . Igualmente se ve limitado su acceso o Jos 
lagunas y sobonas donde abundo lo cocería y reposan 
los espíritus de sus ancestros. 
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1087 - WARIME 89 
1994 1 18 min. 1 Video 8 1 Cola< 1 Froncés 
Grupo étnico: Wot1üjo (pioroo) (Amozonos : Estodo) 
Realización e investigación: Jeon Ch•oppino 
Asesoría científico y producc16n de campo: Alexonder 
Monzutti y Simón Cabrero 
Productora: lnsfitul Fron<;ois de Recherche Scientifique 
pour le Déviloppement en Cooperotion, Froncio 
Distribución: ORSTOM. 
Disponible on: Video (NTSC). 
Otros versiones: EJpoñol. 
.. Worime" es uno ceremonia ritual de vital importancia 
poro Jos wotj0j01 mejor conocidos como pioroo. El 
documental revelo el poder de integración que esto 
sociedad puede manifestar ol asociar comportamientos 
propios ancestro/es con otros comportamientos 
provenientes del mundo occidental. Con el propósito 
de no perlvrbor lo eficacia del rito, los reolizoclores, 
debieron asegurar ol maestro de ceremonia, el "dueño" 
de los máscaras del " Warim& N, que respetarían los 
prohibiciones que señalo lo tradición. Por esto rozón no 
oporecen imógenes ele lo elaboración de Jos móscoros 
ni de k» instrumentos musicales que ocompoñon ol 
rituot elemento.s primordiales del mismo. 

1088 ·LAS ASTUCIAS DE SABASEBA 
s. f. 1 24 min. 1 U-Motic 1 Color 1 Espoñol 
Grupo étnico: Bori (motilón) (Zulio : Estodo) 
Dirección y guión· lvor Cordido 
Producción: Nitda S.rmúdez 
Fotografío: Leonardo Morlinez Amyar 
Investigación: lvor Cordido y Sonia Peña 
Productora: Centro de Te levisi6n Educativo de lo 
Universidad del Zulio, Venezuela 
Distnb.Jción: LUZ. 
Disponible on: Video (NTSCI. 
Documenfol testimonial que norro lo historio del 
etnocidio del que ho .sido víctima el pveblo borí, 
habitantes de lo Sierro de Perijó . 

1089 ·LOS INDIOS DEL ALTO ORINOCO 
s. f. 1 30 min. 1 S-8 mm. 1 Color 1 Espoñol 
Grupo élnico: Yonomomi (Amozonos : Estado) 
Reolizoción: Félix Rodríguez de lo Fuente 
Productora: Instituto Oficial de Rodio y Televisión, Espoño 
Do lo Serio: El hombre y lo Tiorro. 
Distribución: Se desconOce. 
fj/modo y producido poro lo televisión, este programa 
clesloco /os porticuloridodes do lo vida cotidiano do los 
yonomomi del Alto Orinoco, lo obtención de alimentos 
y su relación armonioso con el medio ambiente que le 
rodea. 
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)7CJ 

Xetos d e lo Sarro des 
Jorodos, les 
~ IQ7 

y 
Y aún sueño elguoroní 
0057 

Y nosotros .. quéi 
r:R22 

Yoguo 
0813 

Yonomomi 
. r:R65, (1:199, 1035 

Yonomomi : o Jo sombro del 
contacto 

1070 
Yonomcmi : o luto pelo 
demorc~óo 
02'16 

Yonomomi : morte e vida 
0310 

Yonomomi de lo riviere du miel 
0242 

Ycnomomi, lo verdad sobre lo 
mosocre 

1085 
Yonomomo (Serio Q 
0978 

Yonomomc (Serie 1Q 
0986 

Xiknn: il rito, lo pinura, lo danzo Yonomomo : o multidisip linory 
)282 study 

Xongú (Po~es 1, 11 y 111) r:R66 
~50 Yonomomo : tro spiriti e 

Xingú terro stregoni deii'Amozzonic 
~29 0945 

Xochomoko Yonomomo O y 11) 
~728 09'14 

Xoch1milco : historio de un 
JOiso¡e 
~756 

Xocó um povo que luto por 
suo 1denhdode 
~5 1 

Yonomomo myth of Noro os 
Told by Koobowo 

r:R87 
Yonomomo tribes in wor ond 
peoco, the 
0979 

Yopollog 
0525 

Yosogolgon 
0590 

Yowolopiti 
0183 

Yowor fie,to 
0851 

Yowor Mollku 
0069 

Yowor Moyo 
0890 

Yowor, rito de lo sangre 
0928 

Yo hablo o Corocos 
1000 

Yopo-Rousch, Tonz und 
GeisterbeschwO..Ung 
(hek.uromou) zur lniti ction 
eines Medizinmonn· 
AnwOrters 
(Porto l,ll y 111) 

1047 
Yucoton potter 
0608 

Yucotoc Moyo : o ooso study 
in morrioge ond fomily, the 
0694 

z 
Zopoco : un proyecto 
integral con indígenas 
0101 

Zopoteken, TOpferei in 
Troibte<:hnik 

0604 
Zitlolo, o los quinientos años 
0793 

Zoom..zoom..Guyone 
0593 

Zorro y el cóndor, el 
0852 

Zuloy lrento al siglo XXI 
0526 

(Reporto¡e sobro ol desalojo 
de los koriños de sus tierras) 

1051 
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TITULOS TRADUCIDOS AL ESPAÑOL 

A Arte mexicano precolombino Comino rojo, tradición oral. 

A tu corazón 0795 0718 

0134,0920 Artesonas Cominos del silencio, los 

Abriendo brecho 0951 0568 
0090 Así es Compaña .Jovori 

Abriendo el comino 0067 0263 
0238 Atocomeños, tejido y teJar Campesinos del a ltiplano 

Abuelo hóblame 0008 boliviano 

0540 Atención, lo 0066 
t-..g\Xl\\mp\o. ()~,<)\ C.omo...,o\ en Q eto~ 
0139 Avión caníbal 0902 

Aguas, fuegos y redes 0418 Correros de los indios 
0964 torohumoro, los 

Aimbere, los tuxono de Brosi\ B 0643 
0215 Bailando con los incas Coso y lo selva, lo 

Al encuentro de los zo'é 0923 0335, 1081 
0329 Bajo los grandes órboles Coso de estudio de culturo 

Aldea kamayura y lo 0319 y personalidad, un 
búsqueda de orquideos Bolseros 0073 
con los indios, lo 0201 Cerámico g uolemoheco 
0181 Barro y cuerpo 0566 

Aldea pioroo 0223 Cerómico zopoleco 
0946 Boca de lobo 0604 

Alejandro Momoni poseído 0510 Cerbatana 
por los espíritus Boca de oro 0950 
0072 0322 Ceremonias funerarios en•·., 

Altomiro, el primer encuentro Brasil, lo guerra del oro los indio~ bororó 
amazónico 0252 0162 
0283 Búsqueda de uno tribu Cho~uitoclla: lo lierro o r~-: 

Amazonas, voces de lo selva amazónico desconocido, lo completo 
0311 0343 0691 

Amazonia: 500 oño~ de Choqelo, sólo uno interpre-c 
resistencia e 0878 
0528 Cokchiquel moyo de Son Ciencia de mebengore, le 

Andar por lo selva (1 y 11) Antonio Polopó, los 0271 
0984 0578 Cinco días sin nombre 

Apocalipsis yo Comino o lo autonomía, el Oó44 
03 12 0324 Cinco minutos por los mt.t:- · " Aroro, los (1 y 11) Comino de Dios, el de nuestro tierra 
0222 0448 0924 

Arbol del conocimiento, el Comino de los olmos, el Cinco siglos después 
0665 0122 0130,0579 

Arbol de lo vido, el Comino de bs indios muertos, el Ciudodono jatobó 
0623 1025 0253 



C1vt zoc1ón en Ch1opos 
()OJ 

Clooo en lo solvo, un 
C10' 

Collar shomónico, el 
CYO-· 

Como lapo tradiciOnes y 
texto les 
o; 

Como semiiJo 
0533 

Cóndor y el toro, el 
C" .. 

Contoclo con los yonomomi 
de Boasol 
c. ·Ó 

Con-~ersociones en el 
Marañón 

:' .. .>> 

Co>Oo del olgodón, el 

Cróntcos de lltmpos secos. un 
comenkmo sobre el porvenir 
de k>s tx•cOo 
c. 2 

Cuando hmbkm los montañas 
OS>I 

Cut-ntos de viajeros: contacto 
con los txtcOo, uno tribu hostil 
c. 'O 

Cvlko~odores de popo 
ca:. ~a 

Curare yonomom1, el 
(<:~1 

Cusca 
0888 

o 
Donzo de los tucondeiros 

')') 

Oonzo de mu¡eres 
...... 13 

De lo UNI pooo lo ONU 
(:;!~3 

Desono, el1nicio antes del inic.o 
0203 

Desaparición de lo setvo, la 
0679 

Descubriendo o los moche 

0636 
Desde el CO<OZÓil del mundo, 
lo odvertencio de los heomonc» 
moyo< es 
0451 

Desde kn selvas tropicales 
0998 

Deshociénclose de los dioses 
0693 

Debós de lo mó3cooo en MéXICO 
0733 

Otomonles del jaguar, k>s 
0036 

Diario amazónico 
0297 

O.fíc•l commo de los refug•odos 
guotemohecos, el 

0557 
Otorus.o, uno alfarero obm1 

0622 
Dios nos dio lo ho¡o 
0095 

Dioso luno, lo 
0584 

Dioses creoron al hombre del 
moíz, k>s 
0585 

Donde nocen los cóndores 
0640 

Dos lodos de lo medollo, los 
0076 

E 
Ebeno, éxlosis a lucinógeno 
entre los yonomomi 
0962 

Eduardo el curandero 
0641 

Eloboroción de cestos entre los 
mokú 
0415 

Eloboroci6n de m6scoros en tre 
los cubeo 
0413 

Emb.ró, ol fonol del comino 
0396 

En busco de los secuoslrode<es 
0239 

En compañía de los santos 
0694 

En el oño de lo conquislo: 
el viaje del jefe Woi-Woi 
0321 

En lo o Ideo Nolike 
Olól 

En lo 11erro de cobori 
0258 

En los cenizos de k» selva 
0236 

Encuentro de Altomtra 
0284 

Encuentro de los tnd•os, el 
0611 

Enemigo principal, el 
0827 

Enigma verde de Ahomiro, el 
0287 

Entre los indios de Brasil Central 
0174 

Enlro los indios del Sur 
0171 

Entre los indios mehinoko 
0180 

Entrevisto o Vera Recave, uno 
0272 

Envenenamiento del ogoo 
poro pescar 
01 83 

Epopeya del Moro!COI Rondón, lo 
0168 

Erepo: el pon cumonogoto 
1038 
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Escuela es mi coso, lo F~nonciondo un desastre H 
1067 0220 Hoblon lo. lorohumoro 

Esos y otros bicho.s Floulo> y donzo• 0701 
0216 CY/72 Hocienddo justicia 

E>pirilu de Kuno Yola, el Frontero.s de Brasil 0650 
0807 0158 Haciendo conucos en lo sefvo 

E.pirilu de lo TV, el Fronteros de lo educoc:ión CY/57 
0300 ti k uno Herencia de T ulo, lo 

E.plrilu> do lo .. !vo tropical 0255 0601 
1083 Fruto de lo olionzo de Jo.s Hijos de lo tierra, Jos 

Excavaciones en lo Vento pueblo• de lo selva, el 0305 
0605 0301 Hijo• del Sol, los 

Excurciones o los cabeceros Fuero de oqui 0821 
del Xingu 0502 Hi~rio de uno tribu 

0167 Fulni.O, los 0342 
Expediciones fomoso.s 0332 H"lorio de Wohon, lo 
01 77 Fundoción de Bro~l. lo CY/55 

0225 Hogar de lru volienle.s, el 
F Funeral mentuktire: 00'18 
Fobricoción de lelos noscim1ento komaiuró Hombre !lomado o be jo, un 
con fibras >w"tgetoles 0303 CY/81 
02 10 Furia del oro en Amozonos Hombres que lbmon sok.¡e• bs 

fobricoción de uno corbolono 0285 CY/35 
0404 Homenaje al pueblo yoghon 

fobricoción de uno mó>coro .. G 0375 
0416 Gente de Winikino, lo Homenaje postumo o Creló 

Familia omozonense 1002 022 1 
0155 Gente tortuga, lo Huichol: cuolro ~glo. de'f"'és. lo! 

Feslí>w"ol de otoño entre bs 0796 0764 
torohumoro Gente 'W'iolento, lo 

05QQ CY/67 
fiebre del oro en Amozono.s Gnto de guerra, un Incas, lo. 
0286 0291 0857 

fiesta de mujere.s, uno Guombianos, los lnd•o vestido, uno 

0261 0412 0226 
fiesta de sangre Guaraní de Brocui, b s lndigenos del Gran Choco. los 

0851 0313 0808 
Fiesta tronsnocionol Guardianes de lo sel>w"o, los lndígenos y el futuro, lo• 

CY/27 0710 0304 
f i .. lo, b Guerra de lo. Dioses, b lndigenos 

CY/54 03QQ 0587 
f ieslos enlrolos indígenas de bs Guerra de pocificoción en Indio en busco de D1os, un 
Nerros altos de Guotemob, bs Amazonas 02CYI 
0543 0204 Indio y .su tierra, el 

0848 
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lndtos del sur de Brasil 
o; , 

lndtos kuikuro, los 
01 J 

lndtos miskitos: un desofio 
poro los sondinistos, los 

()",<) 

lnd.os mottloMs o punto de 
desaparecer, los 
O."j 

lnd1oS, los primeros brasileños 
C~, 1 

lndtOS, los 
.~¡¡ 

Jnd ,oduo~smo y sol.dondod 
enlte los konelo 
~ 1 

lnf<>loco6n de yopo, danzo y 
convocación de espíritus en 
lo tmcioci6n de un shomón 

~7 

lntCtOC tÓn de un shomón 

">3 
IMurrecc16n y mo.socre 

14~ 

)...,loCión o""" de lo. yonomomi 
'<,ISO 

)oguor azul, ol 
~:>O 

Joguor y lo• gemelo., el 
:wo 

K 
Ko 1e1 voces de lo tierra 

JQI 

KooshoMO, lo cerrero hocto 
lo •dentodod 

H •. !:lO 
Koro1, ef dueño de los liamos 
02• S 

Korotó, los 
Cl73 

Korífuno, >Obre lo pi!olo de 
los últimos caribes 

0355 
Koschin6uo, expedición de 
pe!<O 

0176 
Kox.ráwo, b Ya<dodero gente 

0333 
KO)'Of'Ó mó> oló de lo selva, lo. 
02Q2 

Koyopó,lo• 
0202 

Koriri un pueblo collado 
0274 

Kuno, lo. 
0805 

Liderazgo aymoro 
0093 

Uomos en lo sefvo 
0537 

Uomero y lo ool, el 
OOQQ 

Lucero de meve 
0816 

luna, sel....o, fuego y tierra 
0327 

M 
MocuKO, lo. O y 11) 

0264 

Moe5lroo leJedom de lo. Ando. 
08•3 

Magia y catolicismo 
0077 

J.Aoíz mexicano 
0002 

Maíz y ol ongen de lo• 
pnmeros asentamientos 
humanos en Meso América, el 
0606 

Mol viento, mol aire 
0510 

Mondooco, lo 
0592 

Manifestaciones culturales de 
los indígenas de lo región 
fronterizo entre Solivio y Brostl 
0062 

Mono. de lo• iko, lo• 
oo•2 

J.Aopuche: gente de lo herro 
038 

Mó• olió de Rondooio, en 
el corazón del Moto Grosso 
0166 

Mó• olió de Roodonio, 
en pleno noturolezo 
0105 

Motts, tlusión de un Edén 
0275 

¿Moto o ésos? 
023• 

Moyos actuales 
0071 

Moyo•, señore• de lo $Oivo 
0552, ()()SQ 

/!kyos de Yucotón, un estudto 
de coso de motn monto y fomilto 
009• 

Moyos en el exilio 
0712 

t-Aebengroke, ooo olternollvo 
o lo des.trucdón 

0270 

MediCino mozoteco 
0066 

Mehinoku, los 
0208 

Memorias de un niño de 
k» Ande• 

0880 
Mensa je desde Brostl, un 

0247 
Mi amigo gorimptiro . 

0340 
Mi mu~quito 

0529 
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Minerio y desarrollo en óreo Norrodor, el Poro que florezco lo popo 
indígena 0309 01 13 
0266 N 1ño del roncho Porteros mexicanos 

Mineros e indios 0265 0794 
0084 N1ño mopuche urbano, Posé mi vida en los minos 

Mirado o los indios lo fuerzo del moño no 0080 
holondeseJ, uno 0358 Poleo de hacho, lo 
0933 Niños soben, los 0980 

Misterio de los moyo, el 0075 Pequeño negocio en forml•a 
0548 Nómadas de los selvas 0427 

Misterios de Perú: conoles Uvviosos Perú antiguo, el 
0681 0513 092'1 

Mito de Nora contodo por Nuestro fuerzo Perú, en el otro mundo 
Koobowo 0658 0931 
0987 Nut$1ro Señora de Perú, hombres y D1os 

Mito• de lo• e>lrello• los Mercedes ... 0693 
0559 0659 Popol vuh: lo creación en 

Muerte mógico lo mitologio moyo 
0974 o 0581 

Mujer endino Obtención y uoo del moguey Por lo fuerzo del circulo 
0074 0400 0126 

Mujer indKJ Ojos de piedro Por lo tierro, por lo v1do, 
0248 0378 ~vontémonos 

MujeAt> olloreroo en Ollero yucoteco 0539 
Arnolenongo 0608 tPor que lloro el cóndorl 
0553 Ombltgo del mundo 0097 

Mundo combionle 0384 Preguntole o un sobrev1v1tnlt 
0270 Ona: vida y muerte en Tierra 0576 

Mundo mógico de Aukre, el .del Fuego, lo• Primeros americanos y sus 
031 4 0027 dio .. >, los (Porte 1) 

Mundo pé<dido de los moyo•. el Oro, el metol oogrodo 0633 
0547. 0618 0420 Primeros contoctos con Jos 

Mu>eo deltndio, el rxvkarromóe 
0277 p 0306 

Músico ondina del Perú Palabro india en Ginebra, lo Procedimiento de curoc16n 
0674 0562 guajiro, un 

Palabras, nombres y libros 1012 
N 0351 Pueblo de luno, pueblo de 
Noc•mienlo de lo lur.o, el Pan de mandioca sangre 
0686 0970 0241 

Nocibn de sangre Panore desde lo frontero, los Pueblo del veneno, el 
0256 1027 0316 

Nombiqvoro, tierra y luna Ponkororu de Brejo do> Pueblo que .. eoconde del 
0293 Podre>, lo. hómbre, el 

0214 0207 



Pueblos del Tinton René, los Reyes de un dio Señalado. morcando los 
031- 0503 llomos 

Pueslos rndígenos Ritos y fiMtos bororo 0009 
Oh : 0157 Senderos, lo odisea de los 

Punto de convergencia Ritval de odivinoci6n ixil, un pueblos indios de América 
04<.> 0546 Central 

Rttual poro lo cosecho 0573,0803 
Q 0152 Señor turisto : encuentros 
Q' oros, el molde de lo Rituales y adornos de plumas en el Logo Tittc:oco. 
superv•vencio entre los borosono 0670 
oe"o 0425 S.ntine!os del silencio 

Quechua, los Rugodo de los dioses, el 06t9 
oe:• 0410 Serpiente emplumodo, lo 

QUtn•entos años después Runo, guardianes de la selva 0603,0730 
CX' ·l 0934 0908 Shobono obondonodo, el 

0995 
R S Shomón y su aprendiz, el 
Recolecc•ón de alimentos Sabino Sónchoz y el arte 0900 

09:>8 de bordar Shoololo o el~ de los muol1os 
Recolección del peyote entre 0628 0613 
los huochol de México, lo Sofori ol Xingu Shuaro, el pueblo de los 
e- ~ 0345 coscados sagrados 

Recuperando lo selvo Son Quintín : el otro México 0520 
1~J 1 0678 Sí corres el blanco te ogorro, 

Reg•srro de uno oldto Sangre de cóndot sí le quedos el blanco le come 
komoyuro 0069 0308 
C. ol Sangre de luna· mito Srele pueblos de Mls.iones 
Re~psrro del primer encuentro yonomomo de lo creoc1ón 0206 
de shomones 0982 Stong y Rooni 
03)0 Sangre y el hielo, lo 0204 

Reg•stro sobre k>s koistgong, 0861 Sudor del Sol, el 
un Soq~ en el Sorore 0630,0839 

""3 18 0323 Sueño del dooblo, el 
Re1no de Movutsinim y el S.guidore• del Moriscol 0583 
m•stertow río Xingu, el Ronclon, los Súplica o Santiago 

,J~ 0346 0609 
Re1no en lo setvo, el Sefvo como formocto, lo 
02~5 0289 T 

Reporte desde un poblado Semono Santo en Antiguo Tocona, fiestas religiosos 
gvotemolteco Guotemolo 0065 
c;so 05o7 Topebo: rescate y memoria de 

Res1st1r y·existir S.mollo certificado uno tnbu 
0257 0144 0249 

Retorno o Aztlon Toróntulo, lo 
('?',aQ 1084 



Tejedoras e n Ahuiran 
0755 

Tengo el valor d e andar igual 
o un mendigo 
0269 

Testimonios personales 
0555 

Textiles peruanos 
0856 

Tierra de indios 
0219 

Tierra es nuestro madre, lo 
0437, 1044 

Tierra guajiro 
0983 

Tierra moyo, uno 
reconsideroción de la dOsico 
federación moyo 

Oó27 
Tierra xingú 

0229 
Tigre y lo venganza de los 
gemelos, contado por 
Doromosiwo, e l 
0989 

Tinkoy, sacrificio de llamas 

0820 
Todos Sontos: los sobrevivientes 
0575 

Tros los huellos de Toytocho 
0879 

T rotamiento de un enfermo 
entre los tukurino 
0192 

T ukuno, fabricación de telas 
con fibras vegetales 
0191 

T ule, los indios cuno de Son Blos 
080ó 
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Ultimo de los bororo, e l 
01ó0 

Ultimo de los cuivo, el 
0397 

Uhimo de k>s korophuno 
0352 

Ultimo de los miskitos, e l 
0801 

Ultimo en reír, el 
0224 

Uhimo sol, imágenes del 
mundo ozleco, el 
Oó55 

Umulino, danzas del culto 
o los muertos 
0 193 

Umutino, los 
0169,0170 

Un puesto indígena 
0182 

Urubu, un dio en lo viOO de uno 
tribu de lo selvo tropicol, los 
0175 

Uso e hilo 
0228 

V 
Vamos o cazar 

0244 
Ventanos mógicos 

Oó72 
Viaje o Chinole 
0932 

Viaje o los mokiritore 
0969 

Viaje ol fm de bs memorias, un 
0563 

Vido en lo oldeo 
0959 

Vida enlre los loulipong de 
lo Guoyono, lo 
0185 

Video en los aldeas 
0295 

Vientos del futuro 
0237 

Visito o lo aldea guaraní 
de Misiones 
0056 

Visito o lo reservo de 
5ongroduro 
0338 

Visito o uno a ldea guara ní 
de Brocuí 
0337 

Vivo el Cusca 
0864 

Voces del posodo 
0457 

Voz de b tierra, lo 
0359 

w 
Wai'o, e l secreto de los 
hombres 
0281 

WoiOpí, pueblo s de lo selvc 
0290 

Worao, los 
099 1 

X 
Xeta de lo sie rro de los 
Dorados 
0197 

Xikrin: el rito, lo p intura , lo 
danzo 
·0282 
Xocó, un pueblo q ue luche 
por su identidad 
0251 

y 
Yonomomi del río de M.e 
0242 

Yonomomi lo lucho por lo 
demarcac ión 
0296 



Yo nomomi, muerte y vida 

03 
Yonomomo en lo guerra y 
lo poz, los 
(Yi7 , 

Yo nomomo, entre espíritus 

y shomones del Amazonas 
0045 

Yonomomo: un estudio 

multJdJsciplinorio 
(Y! (;>O 

Yo yo fui su hermano 

o:u! 
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0504, 0513. 0796, 0797, 0627. 0645, 0654, 0659, 0960,0975, 1020. 1025 
0808, 0830, 0860, 0884, 0719,0729,0730, 0744, 1027. 1042, 1070, 1088 
0932, 0933. 0964. 0977, 075 1.0767,0771,0772. Cambios socioe<onómicos 
0978, 0985. 0988, OQQ8, 0857. 0877,0915,0920, 0575. 0676, 0684, 0689 
1037, 1080 1005, 1032. 1046, 1072, 0691 

Agricultura 1073, 1075. 1079 Carreteros 

0078,0109.0139, 0379, Arquiteduro 0140, 0204. 0205. 0208 
05 12, 0572. 0580, 0602. 0440, 0487, 0545, 0597, 0220. 0222 
0606. 0633. 0679, 0690, 0772, 1034 Caucho {planta) 
07 10.0741,0756, 076 1, Arte 0155 
0881. 0887, 0889, OQOQ, 0019,0024,0420, 0433, Caza 
09 18.0919,0957. 1016, 0440, 0480, 0545, 0603, 0244, 0950. 0961, 1027 
1072 0630, 0683, 0695, 0732, 1084 

Agua labastecímientoJ 0734, 0744,0747, 0752, Cerómico 
0031,0071 , 0130,0367. 0175, 0795, 0836, 0839, 0186,0223.0482.051 5 
0370, OQOQ, 1060 0883, 0898,0915, 1046 0553, 0566, 0604, 0608 

Algodón lplon1o) Arte rupestre 0622, 0626, 0745,0858 
0228. 0872, 0977 0012. 0026, 0045, 0048, 0865, 095 1. 1031 

Alimentos 0050, 0971, OQQ2 Ciclo de vida 
0970, OQQ6, 1037, 1038, Artesonfa y artesanos 0116, 0117,0303.0327 
1048 0014, 0017,0032, 0061 . 0500, 090 1 

Alucinógenos 0102. 0198.0385.0415, Coco lplon1o) 
0438,0614,0632, 0637, 0541, 0604, 0626, 0634, 0095. 0097, 0 147, OJ27 
0647,0657,084 1,0867, 0672, 0676, 0682, 0698, 0460 
0962, 0978. 0985, OQQ4, 0778, 0810.0828. 0830, Códices 
1001, 1047 0838, 0897, 0951 , 0977, 0611 , 0655. 0683, 0692 

Animación 1040 . 0759, 0782 
0138, 0225, 0270, 0290. Asistencia técnica Comercio 
0327. 0353. 0559, 0581, 0144, 0315, 0319, 0572. 0020, 0099, 0201 , 0500 
0633. 0692. 0760, 0845. 1016 0653, 0673. 0762. 0823 
0852, OQQ2, 1018, 1043, Autogestión 0850. 0860 
1050. 1058. 1059 0071. 0083.010 1. 0214, Comunicoctón 

Antropologfo (investigación} 0237. 0255, 0262, 0264, 0331 . 0896 
0055, 0161. 0162, 0211, 0271, 0276, 0278, 0285, ComunKoción audiovisual 
0608,0745,0878,0965, 0301. 0314, 03 15. 0324, 0046, 0260, 0261 , 0205 
0966, 0967, 0981, OQQO 0340. 0370. 0402, 0412, 0300, 0331 , 0382, 052 1 

Armas 0506, 0674,0721,0731, 0753 
0404,0406,0600,0937, 0741, 0753. 0763, 0784, 

0938, 0950, 0977 0914. 0916. 1013. 1015, 



Condi(iones socioec:onómicas 
001 0013. 001S, 0034. 
()().! 0057. 0068, 0076, 
007. 0080, 0086, 0088, 
OOQ OOQ4, OOQS, OOQ B, 

0 1 01 12.0121,0124. 
01. 01 31 , 0137,0142, 
02' . 0240,0243. 0312,· 
03 03S8, 036S, 0396; 
oo• 0697.0704, 0715: 
07.' 0742.0743, 078S. 
08. 0827, 0832. 0850; 
08' 08S8, 0864, 0882. 
08f ·' 0888,09 16, 0943: 
09-l 0983, 1022, 1026, 
IC. · 1030. 1060, 1064; 
IC· 1071. 1074. 1078; 
10. 

Conflido¡ 
oc·' Ol7 4, OS90, 0678. 
Oll 0967 0979, 0980 

Confl•doJ bélicos 
o' , 0575 0799.0801. 
08. 

Confli ctos interétnicos 
()J; 0510, 0669. 0923 

Conquista y colonización 
oc <Q 0349,0439. 1010 

Coop•rotivas 
0198 0713. 1064 

Cosmovi sión 
OC-J 0047. O lOS. 0116, 
02'l 01S7, 0374, 0418, 
()J ,, 0438, 048S, 0487, 
ec-;· 0732. 0995 

Crta de animaltJ 
OC' 0023, 0105,0823, 
08lJ 0903, 09l l 

Culturo y personalidad 
OC'2 0073, OS96, 07S8, 
(;Qo7 0989 

Curare (veneno) 
0511 094 1, 0946,0961 

Danzas 
0062,0 181.0184,0186, 
Cl13. Cl30. 0336, OS43. 
0607, 0612,0613, 0623, 
063 1, 066S, 0721, 073S, 
0770. 0806. 0871, 0890, 
0942. 0972, 1017. 1019 

Derechos humanos 
0069,0143.0150. 0156, 
0299,0312,0364.045 1. 
0456, 04S7, 0462. 0488. 
0489, 0493,0538. 05S l. 
0555. 0557,0561 , 0562, 
0563. os1 4, 0583. osas. 
0588, 0712,0738, 0788, 
0840,0844 

Desastres naturales 
0134,0681,0720.0888 

Ecologla y recursos naturales 
0139,0217,0220, 0234. 
0236. 0238. 0239 Ql63. 
Ol70. 0273. Cl76, Cl83. 
Cl86. 0287 0290,0291. 
0292. 0294, 0297,0322, 
0323. 0387, 04SS. 0464, 
0474. 0476,0477. 0491, 
0498. OSI2. 0528. 0537. 
0550, 0572, 0629, 0679, 
0688,0710. 07lS. 0756. 
0779, 0796,0797, 0807. 
0869. 0905. 0908, 0964, 
0976, 1Cl3. 1033, IOS3, 
1001, 1066. 1085 

Educación 
003S. 0057.0075, 0136. 
0156, 02SS. 0324. OS2l. 
0668,0911. 0930, 1007. 
1067 

Embarcaciones 
OlS3. 0863. 0932 

Emigración e inmigraciones 
0033,0086.0115. 036S. 
0506. 0Sl7. 0518. 0523, 
0534.0633.0035,0671, 
0678. 0704, 0707, 0708, 
0723. 0724. 0799, 0832, 
0834.0927 

Empresas indlgenas 
0340. 1013, 1003 

Encuentros y congresos 
indEgenos 
0108. 02S9. 0264. Ql83, 
Cl84, 0287.0291.0292, 
0304, 0326, 0336. 0450, 
0576, 0587,0735.0757, 
0768. 077 4, 0787. 0811, 
1054, 1080 

Etnocidio 
0419,0491. 05Cl. 0625. 
1000, 1088 

Expediciones cientificos 
0 167 0177.01 81 , 0l00. 
0306. 0936. 0966 

Familia 
0041. 0072.0074,0132. 
OlSS. osas. 0671.0694. 
0930 

fiestas 
0018, 008 1,0148, 0176, 
0384, 039S. 0776. 0800, 
0815. 0902. 0904. 0938. 
09S4. 1074, 1077 



Fiestas religiosas Historia Indumentaria y adornos corpor;l• 
0007,0016,0020,0021, 0011,0024,0037, 0030, 0186.0188.0190,0108 
0023. 0030, 0062, 0065, 0051,0055,0087,01 41, 0226, 0408, 0413, 041 o 
0080,0001,0104,0111, 0104,0197,0200.0215, 0425, 0400,0805,001 3 
0114, 0110,0127,0128, 0225. 0231, 0232, 0233, 0040 

0357,0361,0387,0435, 0285, 0348, 0350, 0352, lnsurre~ciones indígenas 
0430, 0450, 0468, 0503, 0354, 0378, 0384, 0388, 0001,0508 
0534, 0564, 0567, 0500, 0410,0433,0436,0440, Invasión de tiernu 
0000,0010,00 12, 0013, 0443,0444,0467,0471, 0216, 0241,0252. 0258 
0016,0021,0031, 0044, 0476, 0486,0407,0505, 0262,0288,0208, 0310 
0048, 0040, 0051, 0052, 0500,0527,0551,0560, 0321,0323,0332,0476 
0053, 0056, 0060, 0661, 0504,0507,0018,0020, 0873, 1081, 1085 
0662, 0664, 0060, 0089, 0036,0038,0045.0054, Juegos y deporte5 
0000, 0711, 0728, 0733, 0055,0687,0007.0701, 0 184, 0368,0560, 004j 
0736,0737,0730, 0742, 0702.0730,0747, 0756, 0754, 0701, 0828 
0750,0770,0777, 0778, 0750,0783,0780,0701, legislación 
0790, 0703,08 14, 0816, 0802, 0821, 0836, 0840, 0 151, 0266.0452. 005( 
0820,0850,0861, 0870, 0856,0875,0808,0012. Uderes y liderazgo 
0802,0803,0000, 0907, 0015,0018,0020,0030, 0022. 0080,0003, OICb 
0010,0025,0026,0027, 0043, 0047,0048, 1003, 0140, 0215,0218, 022C 
1004, 1008, 1014, 1040, 1010, 1011, 1020, 1024. 0221. 0237, 0243. 024c 
1008 1020, 1040, 1072, 1073, 0266, 0272.0287, 0294 
Ge~o 1088 0315, 0321, 0325. 0394 
0066 Historia de vida 0308, 0411 ,0421. 044. 

Genocidio 0013,0028,0070,0080, 0003, 0840, 0883 
0070,0140,024 1, 0330, 0168,0205,0209,0217, lingülstica 
0307, 0308,0400,041 4, 0366, 0383, 0411, 0446, 0351 
042 1. 055 1, 0554, 0555, 0457,0573,0607, 0072, Molz lplonlo) 
0557,0558.0560. 0573, 0775,0841,0842, 0846, 0560, 585, 0602, 0000 
0575,0582,0588,0580, 0877,0880,0885, 1076 0090,0761,0780, 10)· 

1023, 1085 Huoquerismo Máscaras 
Henequén !planto) 0453, 0877, 0888 0188,0103,0100,04 
0087 Identidad 0416,733,0705,0040 

0011 ,0055,0105,01 15, 0052 
0123.0125,0142.0226, Matrimonio 
0253,0356,0363,0374, 0004, 1055 
0382, 0454, 0463, 0517, Medicina tradicional 
0510,0526.0713,0846, 0186,0102,0265. 02i 
0000 0303, 0383,0445, 04C 

Indígenas en lo literatura 0460, 0514,0516, OOó 
0525.0527,0837,0846, 0066, 0667, 0085, 072. 
0851 0704, 0835, 0841 , 086 

0805, 1012 



os y minerfo Mujer Peliculos y videos rea lizados 

' :',80, 0084, 0088, 007 4, 0083, 0084, 0088, por ind{genos 
e '11 O, 0285, 0286, 0 124, 0129, 0132, 0137, 0031' 0038, 0056, 0081 ' 

., J21' 0322, 0323, 0 164, 02 13, 0224, 0229, 0129, 0137, 0247, 0260, 
·:; rB69, 1027, 1061, 0248, 0333, 0381' 0383, 0267,0277,0301,0307, 

O:C' 085 0449, 0456, 0469, 0484, 0315, 0317, 0318, 0324, 

~nes evangélicos 0506, 0526, 0532, 0533, 0329, 0330,0333, 0334, 

: ~ ;09, 0502, 0540 , 0540, 0553, 0577, 0584, 0337, 0338, 0386, 0422, 
. Q31 1000, 1036 0598, 0622. 0637, 0726. 0525, 0529, 0539, 0590, 

ones y reducciones católicos 0727, 0755, 0768, 0770, 0591, 0592.0705, 0726, 

-- 206. 0232, 0399, 0784,0804, 0805, 0810, 0727, 0761 ' 0763, 0765, 

r'o ~39. 0953. 0978, 0842, 0897,091 4, 0916, 0766, 0774, 08 13, 1067 

:·:::- 1028, 1042, 1062, 0930, 1006, 1012, 1065, Peregrinaciones 
:-o 1078 0519, 0614, 0621 ' 0632, 

18ologío y mitos Músico 0764, 0769,0829, 0861 , 

;("2 ~106, 0120,01 45, 0432,0465, 0499, 0507, 0879,0925 
:·:;ó 0203. 0229, 0386, 0529, 0543, 0641' 0668, Puco 
')04 ~407, 0428, 0448, 0680, 0707, 0714, 0735, 0176, 0389, 0499, 0819, 

:J5 1 0505. 0509,0559, 0748, 0787, 0849, 0874, 0968 

:soo 0570. 0571 ' 0581' 0878, 0902, 0923, 0924, Petroglifos 
:.003 'lo33. 0646, 0709, 0940, 0972, 0993, 1002, 0050, 0971 

:nc "749. 0780,0845. 1008 Petróleo, explotación 
:S53 0862. 0866, 0886, Niños 0498, 0535, 0537 
:SQQ ()<117, 0955,0982, 0019, 0064, 0075, 0121 , Pintura corporal 
C'ISc QQ87. 0989, 0990, 0138,0156, 0211 ' 0297, 0180, 018 1' 0223, 0282, 
:)QQ8 1002, 1017, 1018, 0358, 0431 , 0589, 0593, 0344, 0408, 0699, 0825 

'041 1043, 1050, 1058, 0731, 0743,0760, 0822, Políticos indigenistas 
1059 1065, 1069, 1082, 0845, 0855, 0863, 0880, 0159, 0168,0171' 0 173, 
1084 0974, 0978. 1007 0174, 0182,0234, 0290, 
~numentos arqueológicos Orfebrerfo 0308, 0325, 0345, 04 17, 
0403 84 10.0466, 0478, 0420, 0470, 0482, 0630, 0426, 1022 
047- "734. 0888,0898 0839 Primeros contados 
~ov ilizo ciones populares Organización politice 0158, 0159 ,0167, 0174, 
0531 0538 0539, 0781 0146, 0237. 0256, 0264, 0177, 0 179,0200, 0204, 

0450, 0462, 0542, 0693. 0207, 0222. 0238, 0239, 
0765, 0798, 0933, 1068 0306, 0343, 0424, 

Organización social 0939, 10 28 
0242, 0250, 0372, 04 12, Programas y proyectos 
0484, 0696, 0897,0953, de desarrollo 
1020, 1077 0005,0007,0147, 0263, 

Parto 0301 ' 03 14, 0477, 0580, 
0 217. 0303,0794 0684, 0848,015, 1016, 

1056 
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Pueblos desaparecidos 
0027, 0051, o 197, 0347, 
0348. 0350.0366, 0375, 
0394, 0471,0497, 1038 

Quinto centenario 
0321, 0350, 0461, 0463, 
0467, 0469, 0472. 0527. 
0530, 0535,0536, 0579, 
0580, 0587, 0588, 0593, 
0740, OQ24 

Reconstrucción histórico 
0027, 0349, 0375, 1079 

Relaciones interétnicas 
0053, 0067. 0068. 0099, 
0 126, 0225, 0268. 0307, 
0317, 0320, 0329, 0330. 
0353, 0382, 0395, 0473, 
0498, 0526, 0854, 0860, 
0874,0876, OQ27, OQ47, 
OQ60, 0997 

Relaciones intertriboles 
0056,0207,0261,0295. 
0300,0331, 0337, OQ35, 
OQ54, OQ56 

Religión 
0076, 0077,01 31 , 0134, 
0364, 0481, 0522, 0544, 
0565, 0595, 0618,0695, 
0752, 0766, 0769, 0773, 
0792, 0894 

Represas hidroeléctricos 
0283,0284,0287,0291, 
0292, 0294, 0386, 0670, 
0675 

Resilfencio cultural 
0085, 0118,0122. 0 125, 
0135, 0140,0141, 0218, 
0219, 0245,0246. 0249, 
025 1, 0257,0258, 0259, 
0205. 0272. 0278. 0293, 
0352. 0355,0356, 0363, 
0368, 0369,0378, 0380, 
0402. 0411, 0412. 0434, 
0437,0443,0492, 0496, 
0528, 0530, 0531, 0533, 
0535. 0536. 0560. 0568, 
0570,0573, 0574, 0579, 
0582, 0586, 0587, 0588, 
0708,0724. 0789, 0790. 
0798,0801 , 0807. 0851, 
0853,0870.0875, 0899, 
OQOQ, OQ14, 101 3, 1036 

Revitalización cuhurol 
0035.0043, 0354. 0372. 
0432,0444, 1031 

Ritos de iniciación 
0152.0191,0212.026 1, 
0280,0281,0362,0746, 
0895, OQ32, OQ55, OQ63, 
1006, 1047. 1055 

Ritos funerarios 
0157, 0162,0178, 0193, 
0196,0279, 08 13,1025, 
1020, 1049 

Ritos y ceremonias 
0006. OOOQ, 003 1,0038 
OOQ6, 0107, 0113,0110 
0160,0172.0180,0199 
0202, 0208, 0229, 0251 
0253. 0282. 0302. 0303 
0305, 0307,0334, 0342 
0373, 0379,0391, 0425 
0426. 0429,0431 . 048 1 
0500, 0503,0546, osos 
0599,0611,0632, 0657 
0664, 0690, 0700, 071 o 
0725.0749,0773, 0780 
0792,0793,0818, 0820 
0831. 0849, 0878, 0892 
0893, 0902, 0903, 0904 
OQIO, OQ21 , OQ25, OQ28 
OQ33, OQ40. OQ42. OQ40 
OQ52, OQ56, 0993, 1004 
1082. 1087 

Ruinas arqueológicas 
0058,0501 , OSOQ, 0548 

Rutina diaria 
0002,0105. 0166, 0 160 
0175,0180, 0 195,0202 
0212,0235. 0250,0275 
0276, 0293, 0318, 0310 
0320, 0338, 0342, 0354 

0355. 038 '· 0391, 04 2C 
0438, 0442. 0458, 046C 
0494, 0513, 0592. 0663 
0726. 0806, 080Q, 082'-
0Q\3, OQ44, OQ55, OQSC 

OQQQ, 1021, 1089 
Salud y enfermedades 
0041, 0286, 0298, 0 2'/C 
0310,0312, 0371,055. 

Shamanismo 
0022, 0333,0362, 038.· 
0431, 0446, 0546, 062·· 
0637, 0647,0685, 070C 
0895, OQOO, OQ45, OQ4-
0Q62, OQ63, OQ74, OQ7· 
OQ82. OQ86, 0994. !OC 
1002, 1012, 1047, 102 



Sociol•zoáón Tellimonto$ Vida social y costumbre~ 
011 0144, 0148, 0665 0022. 0025. 0031 , 0034, 0002, 0004.0006,0025, 

Suicidio 0044,0049,0052, 0056, 0027, 0028, 0029, 0034, 
031.• 0070,0084, OQQ8, 0116. 0038,0041,0047, 0054, 

Teatro 01 17, 0124. 0233,0243, 0059, 0060, 0061, 0063, 
OO• 0 135, 0380, 071 1, 0247, 0156, 0163, 0169, 0064, OQQ4, 0106, 0123, 
(JO<, 0272, 0283, 0288, 0294, 0 154, 0 163, 0169, 0172. 

Técnico i y tecnologra 0296, 0311, 0321 , 0325, 0 181, 0 189, 0207, 0218, 
00 0109, 0210, 0227, 0352, 0381, 0388, 0397, 0224, 0141 , 0142, 0268, 
0-"'' 0408, 0436, 0824, 0402. 0421, 0439, 0455, 0275, 0309,0313, 0316, 
08" 0857, 0915, 096'1 0458, 0464, 0467, 0472, 0344, 0346, 0347, 0357, 

T enencio de tierra 0474, 0477,0483,0496, 0359, 0366, 0373. 0376, 
OC"Q 0 118, 0143, 01 49, 0510,0511,0532, 0533, 0377, 0380, 0392, 0393, 
o j 0214, 021'1, 022 1, 0537, 0538, 0556, 0558, 0401, 0407, 0430, 0434, 
oc"~ 0245. 0251. 0257. 0560, 0561 , 0561,0568, 0451 , 0465, 0469, 0472, 
o:oo 0174 02'16, 0313, 0577, 0588, 0589, 05'10, 0486, 0501 , 0507, 0520. 
o,.'8 0339. 0369, 0405. 0620, 0615, 0652, 0663, 0522. 0523, 0544, 0565, 
~ e 0422. 0462, 0473, 0670, 0673, 0675, 0680, 0584, 0623,0624, 0641, 
04vl 0539. 0620, 0641, 0700, 0701 , 0718, 0720, 0643, 0668,0671 , 0686, 
06)8 0670. 0674, 0688, 0739, 0740,0765, 0840, 0701, 0706, 0728, 07 46, 
0601 0702, 0837, 0844, 0911 , 0911,0914. 1000, 0805, 0807, 0808, 0809, 
0848 0851 , 0876, 1013. 1003, IOQQ, 1022. 1023, 0813, 0814, 0825, 0833, 
1 36 105 1, 1056. 1086 1029, 1036 1040, 1042, 0849, 0854, 0912. 0915, 

1054, 1056, 1057, 1074, 0935, 0937, 0938, 0939, 
1080 0944, 0945, 0948, 0952. 

T utiloo y lojidoo 0953,0958, 0965, 0967, 
0008,0017, 0031, 0102, 0973, 0975, 0977, 0979, 
0105,0122, 0115, 0228, 0983. 0984, 0986, 0988, 
0360, 0385, 0475, 0565, 0991, 0998, IJO'QQ, 1002, 
0569, 0628, 0673, 0713, 1006, 1014, 1019, 1021, 
0715, 0755, 0810, 0843 1025, 1026, 1028, 1030, 
0856, 0872, 0'101, 0937 1035, 1039, 1041 , 1045, 

Trabajo comunitario 1052, 1053, 1055, 1062, 
0379, 0511, 0705, 0848 1069, 1071 , 1077, 1083, 

Trabajo, condicione$ 1087 
0066, 0078, OQQ2, 0164, Vivienda 
0515, 0518, 0550, 0634, 0061,0100, 0107,0163, 
0677, 0703, 0804, 0868. 0241, 0316, 0438, 0460, 
0922 0491. 0932. 0995, 1034 

Tradictón oral Yuco (plonlo) 
0003, 0036, 0040. 0639, 0184, 0185,0406,0407, 
0718, 0760,0817, 0847, 0592. 0830, 0970, 0976, 
0852 0984, 0996, 1037, 1047 

Turi$mO 
0345, 0578,0870 



INDICE DE ETNIAS 

A Aymoro e 
Achvor 0013,0066,0067,0068, Cabécor 

0537 0071,0072.0073,0074, 0491,0492, 0493, 0494 
Aguo runo 0075,0076.0077,0078, Coñori 
0826, 0655, 0869 0079, 0080, 0083,0084, OSO\ 

Akivé-xovante 0085, 0086, 0088, 0089, Corio~hi 

0336 009 1,0092.0093,0095, 0439 
Amohouco 0097, 0098, 0099,0100. Caribe 

0825 0102. 0\0S, 0108, 0109, 0351, 0353, 0354, 0933 
Amarúa (gvojiba) OliO, 01 11 ,01 13, 0 114. Chané 

0452 O liS. 0116. 0119, 0 121. 0043,0049 
Andoke 0122, 0123, 0124, 0 \26. Chango 

0455,0460 0128. 0129, 0131, 0 132, 0389 
Añú (poraujono) 0134, 0135, 0136, 0137. Chichimeco 

1030, 1033, 1034, 1060, 0139,0140.0142,0144, 0719 
1066, 1078 0147,0152.0154,0367, Chiguono 

A poto 0381. 0382. 0387, 0579, 0081 

0038 0580,0832,0856.0874, Chimilo 
Arará 0878, 0897, 0902 0439 

0222 Ayoreo Chinonteco 

Aroweté 0082,0094,0101 , 0118 0675,0677 

0226, 0227, 0320 Azteca Chipoyo 
Arsorio 0601,0603,0607,06 15, 0064,0107 

0432,0455 0617, 0630, 0631, 0654, Chirigvono 
A•hóninko (campo o 0655, 0683, 0692, 0695, 0033 
o•haningo) 0696, 0730, 0732,0734, Chal 

0224, 0850, 0876 0738, 0772, 0783,0795, 0790 
A$urini 0839 

Cinto largo 

0223, 0228 0343 
Atocomeño B Coconuco 

0008, 0009, 0370, 0385, Boníwo 0402 
0390 0947 Colón 

Auke Borí (motilón) 0406.0498 

0307 0437, 0939, 0943, 1028, Comechingone 

1056, 1088 00t2 

Bororó Caro 

0157, 0160, 016t . Ot62. 0616 

Ot78, 0302,0346 Cayo 

Bribrí 0002.0010,0011 , 00' -

0483, 0485, 0486, 0487, 0020, 0023,0021 , 004-

0492. 0496, 1057 
0054 



Cnguo Guoroní lntibucono 

04.5 0034, 0036, 0046, 0049, 0598 

Cubeo 0056,0057,01 41,0143, 

Ol l. 0413 0153,0206,0217,0232, J 
Cumonogoto 0245, 0246, 0248,0272, Jovohé 

10 ,a 0313, 0325, 0330,0337, 0186 
0808,0809,0810,08 12 Jiwi (guojibo) 

D Guoronl (chiriguono) 0398,0993, 1029, 1031, 

De$0no 0120 1040, 1063 

o.') Gulohuoico 

Dule (kuno) 0522 K 
c •. '· 0472,0805,0806, Kodíwéu 

o ,7 H 0 159 
Hño~ñu Koingong 

E 0784 0164,0182,0217. 0318, 

E'noopó (ponore) Hoti 0341 

Q<.>O. 1027 0988 Kokchikel (moyo) 

Embero Huichol 0565,0578 

0>05. 0396,0404, 0429, 0614, 0632,0657,0685, Kokuono 

CJJ4 0447,0461, 0465, 0746,0758,0764,0769 0432 

CJ 73 0477 Huillco Kolopolo 

Empeweno 0862 0172,0184 

OJ 18,0424 Huilliche Kaliño (golibi o caribe) 

Engpoclsó 0369, 0372, 0373, 0376 0052, 0590, 0591, 0592, 

0108 Humohuoco 0593 
0005 Komoyuró 

F Huni kui 0195,0196, 0213,0235. 
fuln1-ó 0319 0267,0279, 0303, 0344 
')332 Komsó 

0445, 0446 
G ljka (orhuoco) Konomori 
Gorifuno (caribe) 0400, 0402, 0411, 0422, 0263 

)804 0437, 0442, 0443 Kanelo (canelo) 

Guo¡ojoro lkood (huove) 021 1,0233 
Oó8 0665, 0726, 0727 Konkuomo 
Guombiono Inca 0468 

0J02,0405,0412 0058,0087,0501,0509, Kopón (okowoio) 
Guone 0630,0821 . 0839, 0845, 1042 

0475 0846, 0857, 0866, 0881 , Konajó 
Guorogwe 0888,0898,0899,0912. 0173,0187,0204,0346 
fll 06 0915,0917,091 8 Karifuno (caribe) 

1ngo 0352, 0355 
0445.0446 
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Koriño (caribe) Lomo Mato 
W96, 1014, 1019, 1024, 0854 0612, 0664 
1045, 1049, 1051 , 1068, lenco i\\ozohuo 

1077. 1080 0595 0624 
Korru (curripoco) Lokonó (orohuoco) Mozoteco 

1008 1042 0637, 0647, 0666, 0670. 
Koxin6wo 0675,0690 
0176, 0301,<>3 17, 0324, M Mehinoku 
0333 Mochocoli 0180, 0208.<>229 

Koyopó 0231 Menlukfire 
0189, 0218, 0259, 0262, Mochigueogo 03<>3 
0271,0276,0282.0283, 0828 Me..akó 
0284,0287,0289, 0291, Mocuxi 0165 

0292,0294,0295, 0297, 0264 Me.stizo 

03<>7,031 4,0339 Mokú 0014,0018,0028, OOJC 

Kickopoo (krkopú) 0399,041 5 0032,0138,0155,0201 

0708 Mokuno 0432, 0458, 0463, 047C 
Kiriri 0393,0401,0416 0514, 05 15, 0541' 0620 
0274 Mangueirinho 0626, 0642, 0667,0704 

Kogui 0221 0728,0736, 0741 ,0742 
0420, 045 1' 0455 Mapuche 0776,0819, 0858, 086C 
Kogui<:~rsorio 0025,0031' 0035, 0040, 0865,0867,0868,087 1 
0438, 0464 0041,0044, 0052, 0055, 0877, 0922, 0927, 094C 

Krohó 0059.0357, 0358, 0359, 1004 
0188,0202,0247,0268, 0360,0361,0362,0363, México 
0305, 0327,0331 0364,0365,0368,0371, 0752,0786 

Kreei'K)korore 0377,0380, 0382, 0383 Mískito 
0207 Moloco 0573, 0596, 0796, 079-

K•enok 0015,0049,0061 0799,0800, 0801, oso: 
0231 Motis Mixe 

Kvorup komoyuró 0275 0641, 0668, 0748, 0761 

0345 Motse Mixteco 
Kuikuro 0263 0634. 0635,07 15. on, 
0163 Mato 0744 

Kuivo (cuivo) 0482, 0544, 0545, 0546, Moche 
0397,0409,0414 0548, 0559, 0569, 0571, 0836 

K u lino 0581, 0584, 0585, 0586, Mochico 
0263 0594, 0597, 0609. 061 8, 0811 

0619, 0627, 0637,0638, Mocoví 
L 0644, 0646, 0659, 0678, 0001,0049 
lo condón 0683, 0687, 0697,0702, f.Aoré 

0608,0671,0679,0693, 0710. 071 2, 0722.0729, 0062 
0694,0709,0713,0740, 0732, 0739, 0744,0747, Moxa 
0779 0759, 0782, 0789 0104 
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Mu1sco No identificado Poloxó ¡ho-ho-hoeJ 
OA.l..) 0476 0003. 0004. 0000. 0007, 0231 , 0237. 0253 

Mult1etnico 0016. 0019, 0022.0024, Pehuenche 
ex;; , 0 146, 0 148, 0149, 0026.0037.0039, 0045. 0042, 0374, 0386, 0391 
0 ' ' ' 0 151 . 0168.0219, 0048. 0050.01 12.01 45. Pemón 
02, 0243,0250. 0257. 0156. 0167,0171 .0216, 1003, 1016, 1048, 1062, 
o:o:J 0266. 0304,0311 . 0225. 0269, 0270. 0379, 1069 
OJ 15 0326. 0356. 0407. 0388. 0403, 0410, 0423, Pijoo 

o• t.' 0419. 0426. 0434. 0427. 0428, 0453, 0466, 0449 

o•s5 0450. 0454. 0457. 0467, 0478. 0484, 0490. Piro 

C"SO 0488, 0489.0528, 0497, os 1 8. 0530. 0536. 0838 
O' ,; 0576, 0589, 0636. 0572. 0602. 0606. 0633. Puinove 

co.t ~ 0651 . 0682. 0686. 0645, 0648, 0658. 0737. 0455 

c·;a o7o5. 0706. 0714. 0754.0756, 0768, 0771, Pumé JyoruroJ 

e-. 3 0724. 0731. 0733. 0775, 0777. 0780, 0785. 1074, 1086 

C .-5 0743, 0751,0753, 079 1. 0798, 0872. 0873. Purépecho ltoroscoJ 

e-" 0774. 0781 . 0787. 0895. 091 1' 0930. 0971 . 0600.0689. 0690. 0745, 

~·~a 0905. 09 16. 0929. OQQ2, 1005. 1032. 1046, 0755. 0760. 0794 

IC::O 1010, 1054 1072. 1073. 1075. 1079 
Q Mvndurucú Noonomó 

0273 0408 O' ero 
0849 

N o Ouechuo 

Nóhuotl Olmeco 0029,0060. 0068. 0069. 

:k>l 1 06 13. 062 1. 0639, 0605. 0744 0070.0090. 0095. OOQQ, 

~o52 0662, 0667. 0672. Otomí 0109. 0 1 10. 011 7, 0122, 

< o7 J 0684. 0700. 0703. 0610.0622.0625.0676. 0125. 0 127. 0134, 0135, 

C7lo 0725. 0749,0773. 0698,0778 0504, 0562, 0814, 0815, 

~C,3 0794 Oyono 08 16, 0817,0818,0820. 

Namb•quoro 0932 0822. 0823,0824. 0827. 

Clo> 0261 , 0293. 0295, 0829. 083 1.0832. 0833. 

Cl23 p 0834. 0835. 0837, 0840, 
Nowo Póez 084 l. 0842.0843, 0844, 

Q88o 0421 . 0446.0480 0847. 0848. 0851 . 0852. 
Nheegolú lgeroiJ Pomé 0853, 0856. 0859. 0861' 

r>Q47 0674 0864. 0874,0875, 0879. 
Ponkororé 0880. 0882. 0883. 0884, 
0240 0885. 0887. 0888. 0889, 

Ponkororu 0890. 0892. 0893,0894, 
0214, 0265 0901. 0902. 0903, 0904, 

Porokonó 0906. 0907. OQOQ, 0910. 
0204 0914, 0918. 0919, 0921 , 

Porokoteje lgovióol 0923. 0924, 0925. 0926. 
0278.0295.0331. 0334 0928, 0931 
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Ouichó Surui T ukooo (borosono) 
0543, 0550, 0551 , 0553, 0327 0285, 0399, 0425. 0562 
0554, 0555, 0556. 0557, Suyó Tukuno 
0558,0560,0561 , 0562. 0190 0191,02 10 
0563, 0564, 0566, 0567, Tukurina 

0568,0570, 0573, 0574, T 0192 
0575, 0577, 0579, 0580, Tocona Tupe 
0582. 0583, 0587, 0588 0065 0439 

Ouichuo Taíno Tupioombó 
0502, 0503, 0505, 0506, 0347, 0348, 0349, 0350 0194, 0215 
0508,0509,0510,0511, Toirono Tuxrlo 
05 12, 0516, 0517, 0519, 0394, 0436, 0440, 0441 , 0779 
0521 , 0523, 0525,0526. 0451 , 0479 Tx;kc.o 
0527, 0529, 0531 , 0532. Topebo (ceoro) 0200, 0205. 0212 
0533 , 0534, 0538. 0539, 0249 Txuk.orromOe 

0540, 0542, 1057 Torohumorc 0165, 0177. 01 81, 0205 
Ouimboyo 0599, 0629, 0643, 0649, 0306 
0420 0699, 0701, 0750 Tzehol 

Toluyo 0790 
R 0401 
Ropo Nui Tourepón (pemón) u 
0378. 0384 0185 Umutino 

Runo Tepehuo 0169. 0170, 0193 

0908 0613, 0661 , 0691 , 0703. Uru 
0786 0063. 0096,0106, 0863 

S Tikuno 0870,0896 
Soñoviron 0191 , 0210,0255,0256, Uru-eu-wou-wou 

0012,0014 0295 0220, 0238, 0239 
Sonemó-yonomomi Tirió Urubú 
0935.0961 0158 0175, 0209 

Scteró-nowé Tlocololero Urubi>koopor 
0230 0792 0235 

Selknom (ooo) Tloponeco 
0027. 0051 0662, 0763 V - W 

Shuor Tobo Vico 
0499. 0500, 0520, 0538, 0001 , 0047 0913 
0539 Tolteca WoiOpi 

S•kuoni 0601. 0752 0158, 0290. 0300, 03: 
0448 Toloooco 0329. 0340. 0342 

Sirionó 0623, 0653, 0656, 0669, Wonono 
0090 071 1,0752 0401 

Tsóchilo Waoroni 

0507 0513 



W oroo 
()()42, 0'144, 0'176, OQ<II, 

1002, 10 22, 1023, 104 1, 
1'"71 

W ounono 

CJ3 1 
W ouró 

O' ':>Q 0309 
W ayúu (guajiro) 

e .>o2. 0430,0455, 0464, 
C,J 74. 0'175, 0'183, 1006, 

'>J7, 1012, 1017, 1020, 
1:?1. 1025, 1026, 1033, 
'039, 1055, 1057, 1065 

W+ch+-motoco 

0~47 

W ttoto 
C.1ó(). 08 30 

Wot¡ujo )pioroo) 

OJó, 0'148, 0'149 , 0'152, 

~'-> ;5, 0'190, 1011. 1036, 
1 ) 40 1082, 1084, 1087 

X 
Xokr1obó 

C231 
Xovonte 

01 72. 0174, 0179, 0277, 
0 280 0281' 0284, 0338, 
0341 0346, 0562 

Xeto 
~197, 0234 

X1cnn 

Q204 
Xocó 

0251 

y 
Y aguo 

0813 
Y aleone 

0471 
Yómono (yoghon) 

c3oo. 0375 

Yominohu 

0'100 
Yonocono 

0481 
Yonomomi 

0241 , 0242,0252. 0286, 
0288,0296,0298,0299, 
0310,0312,0322, 0327, 

0328, 0339, 0'137, 0'138. 

0'14 1' 0'145, 0'153, 0'154, 
0'156, 0'158, 0'162, 0'163, 
0'164, 0'165, 0'166, 0'167, 
0'168, 0'173, 0'174, 0'178, 
0'179, 0'180, 0'18 1, 0'182, 
0'184, 0'185, 0'186, 0'187, 
0'189, 0'194, OQ</5, OQ</7, 

OQ</8, 0'199, 1001, 1034, 
1035, 1047, 1050, 1052, 

1053, 1057, 1061, 1064, 
1067, 1070, 1076, 1081, 
1083, 1085, 1089 

Yoqui 

0697 
Yowolopili 

0183 
Ye'kuono lmoquirilore} 

0'135, 0'136, 0'150, 0'151' 
0'157, 0'159, 0'168, 0'169, 
0'170, 0'172. 0'177. 1000, 
1011, 1013. 1015, 1018, 
1034, 1036, 1037, 1043, 
1058, 1059 

Y veo (motilón) 

0392 
Yukpo (molilón) 

0437, 0'139, 1028 . 1056, 

1057 
Yuqui 

01 43 

z 
Zopoleco 
0604, 0628, 0650, 0663, 
0680, 0707, 0721,0744, 
076 1, 0762, 0765,0766, 

0767, 0770, 0794 
Zenú 
0 456,0462 

Zo'é 

032' 
Zaque 

0681,0720 
Zoque-popoluco 

0660.0667 
Zoró 

0244 
Zuruohó 

0316 
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• ABC T.V. 
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Ruede Nouteuil 14 F-75015. Poríi, Francia. 
Tlf: 133·1 145314338. 

· APCOI/ Apqyo poro o1 Compo>ino lndigono 
del on.. lo5viono. 
Cooillo do Conoo• 421 3. Vdlo ~. do Moyo 
Sonto Cruz d. lo Si.rro, Bolivto. 
Tlf. l591·331336033 · 349B6/ 4671A. 
fax: (591-331 330708. 

• Archivo de lmógene.s en Movimtento. 
Aportado Po,tol 4184, Son Juon de Puerto Rico. 
n~ 150817222113. fax: 150817229097. 

• ARTEVlstON/ Fvndoción poro ol O.oom>lo 
de lcu Artes AucteoviwaJ.s . 
UniverJidod Simón Bolivor, Edif. Comunicoctot\e¡ 
Edo. Mi•ondo. Apdo. 89000. 
Carocas 1080, Venezuela. 
TI~ 158·219073086/ 33077 /962101 S . 
fax: 156-219621695/ 1018. To1ox: 21910 USB V 

· ASM/ Agredo Sivilo, Mario. 
Cavo Boja 10, onr2 28005 Mod.id, Elf>Oiio. 
n~ 134-112663709. 

· ASOCINE/ Asociodón de Cineastas Ecuatorianos. 
Yónu Pinzón 21 S y Colón, (o$illo 170.79-162. 
Guito, Ecuador. 
Tlf: 1593·21230960. fox: 1593·21509554. 
Tolox: 22669 ASOCIN ED. 

- Audiovisuales. 
EdifiCio Mut•llo ToroCro. 7, 4' piso. 
Son lo fo do Bogoli>, Colombia. 
n~ 157·112831513/ 2831514. Tolox: 44284 

- AV/ Amavisión. 
Av. Río Negro !Antiguo Colegio Pto XI) . 
Puerto Ayocucho, h lodo Amozonos, Venezuela. 
m. y Fax: 156-48121721. 
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- AVM/ Aucllo Vodoo MlsióA 
Av. Vonovia, Cow Porroqu~ Colifomio St.lr, 
Corocoi 1070. Apdo. Poitol76176, Venuu.fo. 
Tll: (58-2)227254 -214117. Fox: (58·2) 224246. 

- AVP/ Atto Voool Prodoc<ionos S.R.L 
Andro• Royoo 52"-38. Umo, Ponl. 
n~ y Fox: (51-1 4J 419216. 

· AYN'f/ Produc:c~s Andinas del Ta'Minlinwyo. 
Av. Vórgon del Carmen N' 33 Algo<óroo (Códiz). 
Finco lo Mirondo Peloyo, hpoño. 
TI~ (34-58)667111 . fo., (34-58)65603 1. 

- 18/ lárbora lründU. 
Urb. Sonlo Cocilio Calle 3, Guinoo 21 , 
Coro«», Ven.zu.lo. 
n~ tSB-212341363. 

- IK./ Iritioh lroodcaoting Cotnpony. 
Soloo Dopor..,.nl. Woodond 80, Wood lono. 
london W12 OTT UK lnglolerro. 
TI~ (44-81) 5768000. Fox: (44-81) 7497554. 
Telex: 934678. 

-1M/ lrondon, Margarot. 
140 Ridgowoy Rood, Woodoide, CA 94062, USA. 
nr. (1-4 15)369~139. 

- 8l/ loglor, t..)oo. 
XI Sooodl UT 143. 111 2 Hungrio . 

- BN/ Iibtoolo<o No<ionol de México. 
UNAM. Cenlro CuiMol Universitario, 
Oelegoctón Coyoocón lnwrgentes s/ n 
04510. México D.f., México. 
n~ (52-5)6626801. Fox: (52-5)6650951. 

- IPAUda./ ltosi5o Produo..s AttiUicas Oda. 
Ruo Maro<hol Niomoyor 24. 22251 
Río dt Jontiro, Brasil. 
TI~ (55-11)321313. 

- luU~Oi Films. 
Oley, PA 19547, USA. 
n~ t l-2151 7798226. Fax: 191-21513701978. 

- IV / lonco de Vonozuola. 
Doporoo .... oo de Promoción Cul .. ol. 
Av. Unr..rsiclod, Eoq. de Sociedad, Edif. Bonco 
de v..,ezuelo, Piso 17. Carocas, Veneruela. 
m (58-2)5013333. Fox: (58-2)5013496. 

- CA/ Ono Aborigen. 
Dr. Sobón 1054-4600 Son Solvodor de Jujuy 
ArgfN'IIino 
Tll: (54-882)24125 . 

- CADEP / C.nlfo Andino de Edoco<i6n y Promo< « • 
'losó Mario Afvuoclos' . 
Calle Sopi.i N' 808, Gooco A.P. 72, Perú 
11~ (51-14) 228021-412602. 
Fox: (51-14)225731 . 

· Cámara 0Kura, Proc:e.sos FotográficO$. 
Calle 41 N' 7 .j.59/ AA 56934 
Modellin, Colombia. 
11~ (57-4)2437572. Fox: (57-A) 2507809 

· Canal 13 TV Uniwrsitoria. 
Av. 6 de Ago>IO N' 2170 Edil. Hoy Pioo 13 
Aporoodo 13383 lo Poz, Solivio. 
n~ (591-2)359297. Fox: (591-2) 359491 

- CARALC!NE. 
2o. Tronsveuol da la UrbonizociOn Sro. Ed~­
Quinto Ellourel. Caracas, Venezuela, 
n~ (58-2)2839944. Fox: (58-2) 285905e 

- CAV/ CaniJo Educativo 'Audioviwolos Don k~,· 
AD.B. Salestanas Av. 12 de Octubre y W 
Ap ... 23033 Gluioo, Ecvodor. 
n~ ¡s93-2)320A32/ S45321. 

· CB/ CínemoN<a Brasileiro . 
Ruo Vafkswagen s/n, Parque do Conc:e~O : 
04344-20, Coixo pootol 12.900, 04092 
SOo Poulo SP, Broo~ . 
nf. y Fax: (55-11)5755056. 
Tolox: 11/53714 CNTB SR. 

· CC/ Centro Vtsión ComunKaciones. 
Buera• 142 Of. 12-A. Santiago do Chdo 

- CC/ Cine Colombia 
Carrera 13 N' 38·85, Santa Fe de Bagotc 
OC. Colombia. 
nf.(S7·1)2856511. Telex: 44500. 

- CCC/ C.nlfo de Copo<ioxión Ci""""*>grc• 
Colzodo do Tlolpon 1670 Eoq. R'oo Chun. 
Col. Covn~ Club Mixka O.f ., Mixico 
n~ tS2-5)544B007 /9717. 
Fax: (52-5)5442652. T olox: CHUR ME ¡-· _ ''-



· CCE/ Cooo do la C.ltura Ecuoloriafto. 
6 de Diciembre 934 entre PolrJo y Torqui. 
Co .. llo 17-01-3520,0uílo, Ecuador. 
m 1593-21 565808 / 223350. 
fo• 1593-2) 223391. 

• CCJW / Conlro do Comunicación 
"Juan WolporriMoc:hi'. 
Posc¡e 15 do Agoalo N' 880. Coaillo 4344, 
Cochobombo, Bolivia 
nF· 1591-42) 44156/49971. TeleX: 6526 CVP BV 

• CCN/ Centro El ConeJo do Noa. 
Av Portales 3020, Paradero 6, Cosilla 20. 
Son BernOtdo, Chile. 
Tll ¡56-21 8593262-8593713. 
Fax (56-21 8571160. TeJe., 29480 CANEL Cl. 

· CCOPH/ Conlro do C:O...n;coc;.;n Popular 
Hondurcn. 
Apotlodo Poalol 1277. Teguc;golpo, Honduroa. 

· CCS/ Corcelón Corneto, Santiago. 
Isla Son Cristóbol891, Guito, Ecuodot. 

· CCV/ Conlro do One y V"adoo (l!olma folma). 
Av Soovedro t-r' 1975 Ólo. piso •A*, lo Paz 
!Jorge Ruoz C. Apdo. Poalol594, Lo Poz, Bolóvool. 
Tll y fox· (591-21 340990. 

· CDt/ Cinensc Dia~i~oo lndepondiento. 
Rvo Toeze de Moio 489, Belo Víalo CEP 01327. 
SOo Poulo, Brasil. 
111: 155-1 11 2884694/284586. 

· CEA/ Centro de Entrenamiento Ñ:re. 
(fundoc.O. Cuhu•oll. 
Rvo Rio G.onde do Sul a/ n CEP 69500 
Rio Bronco Acre, Stas~. 
111. (55-68) 2246890. Fox (55-68)224522. 

· CEAPAZ/ Centro de btucHos y Acción para kJ Paz . 
Cole<tiYo CEAPAZ 150 Limo 11 , Perú. 
111 (51-1 4) 6311 12-679874. 
Fox (51-14) 636501. 

· CEOEP/ Conlfo do Edococión Popular. 
Avenido Am«ico 3584 enlre Atohuolpo y 
Rumopombo, Aporlodo 17-01·1171. 
Gvtto, EcuoOor. 
Tlf (593-2)525521 . Fox: (593-2) 542369. 

· CEOI/ C.ntro Ecu.Mnico d. Docu~Oo e 
l~óo IAhona. w fituto Socio Atobie...,O. 
Av. Hígíenópolía, 983. 01238-001. 
SOo Poulo SP, Brasil. 
Tlf-155-1 1) 8255544. fo., (55-11) 8257861. 

• CEDIS/ Conlro do Dilu•ión e lnveatigo<;ón Social 
Voldéz 252 y lo Goaco, Apotlodo 17-08-8013, 
Ouílo, Ecuador. 
nf. (593·21 234152. 

• CEFREC/ Con~ do Formoc;ón y ROKJboc;ón 
CineMOtogrónco. 
Av . Arce 2342 Co,iiJo 9.4.48, Apdo. 9.4.48. 
lo Paz, Bolivia. 
Tif. (591 ·21 325305. Fo" (591-21 328318. 

· CEJIS/ C.ntn> de btud"10s Juñdicos • lnwlligodón 
Social. 
Coaillo 2419, Calle Pol.omo N' 259. 
Sonto Cruz, BoliVia. 
Tll: (591-3) 336464. fox: (591-3) 334434. 

- CENCOPC/ Centro Collarrkense de Producción 
Cinematogr6fKa. 
Av. 9, Calle 11 Cose N' 967 Apdo. 5018, 
Son JoJé 1000, C<»to Rico. 
Tif. (506) 221131 / 230610. fox: (5061 214897. 
T.lex: 2882 M~euel. 

· GPAVEH/ Centro de Pesquisa Audio·Viwole 
Estudos Histórico AntropológKos. 
Coíxo Poalol91160 CEP 25620 Pooópolía, 8ro•íl. 
Tlf. (55-242) 423807. fox: (55-242) 423200. 

• CEPO/ Conlro de Educoción Popular Ohono. 
Calle londoelo N' 522. Coaino de Corrooa 9989, 
lo Paz, Bolfvio 
Tif. (591-21 353855/ 320815. 
fox; (591-21 391892. 

· CEREC. 
Calle 26 N' 5-52, Toroe 8. Sonlo fe do Bogotá, 
Colombia. 
Tif. (57-1) 2828974. fox: (57-1) 2352750. 

• CETUC/ Conlro do Teleducoc;ón do la Pomlicia 
Uni.,.uidod CatóGca del Peni. 
Av. Uruvenilorto, Cuadro 18 s/ n. limo 32, 
Apdo. Postal, 1761.limo 1, Perú. 
Tlf. (51 -14)617 462/622540 (Ext 17 4-152). 
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• CF/ Cochano Films. 
2do. Av. Sonkl Eduvigi1, entre 3o. y .4o. Tronsvenol, 
OuiniO Cochano. COfocos, VeMzoela. 
m (58·2) 2849654/4268. 

• CFP / Cino Folo Pirwa S.R.L 
Procuradores 338. Oosqo, Perú. 

• CGA/ Centro do Promoci6n do la Mujer 
•Gregorta Apaxa•. 
Collo Eulort N' 215. Villo 16 do Julio. El Alto, 
Cosilla 12571. lo Paz, Solivio. 
Tlf. y Fox: (591·2) 389351. 

· CH/ Onemotogróllca Huaran1 S.A. 
Cooperativo José Züñigo letona de Huoron 
Coko, Qosqo, Perú. 

• CHAl Adriona Chóvoz. 
Motslro Goozolbo 21-11, 46005 Valencia, Espoño. 
TI~ (34<1) 963737324. 

· Channol Fo.r South. 
60 ChorloHe S•eet, london Wl8 2AX, UK 
Inglaterra . . 

TI~ (44·71) 9278843. Fmc (44.71) 5802617. 

• CHC/ Claudio Chóvoz. 
R:uo Néstor SiiYo, 48 Coso fOfte. R:.cife 
Peornombuco, Brasil . 

· CICAJ/ Centre lntercommunautairw pour la Culture 
Audiovisuollo lndopondanhl. 
App. 01·4, Ruo du Chemin Vert·93000 
Bobigny, Fronce. 
TI~ (33·1) 48306381/48308867. 
Fox (33·11 48329630. 

· CIEC·U/ Centro de lnvestigoctoMs y En~eñanas 
CiMmatogrófKO$ de kJ Universidad de Guadalaiaro . 
Pino 2237 Cotonio del Fresno AP. 2-751 CP441 00 
Guodolojoro, México. 
TI~ (52·36) 61045367/61 10944. 
Telex: Q68.17AAXHUGMEX 

• CIESAS/ Centro do lnvostiga< ión y Estudios 
AWinzodos do Antropologio Socio!. 
Lo Coso Chola. Hidalgo y Motomoros.. 
Tlolpon 04500, Mixico O.F ., México. 
Tlf: (52·5) 5732877. 

· CIMA. 
52 E ht. St. New Y<><k. NY 10003. USA. 
TI~ (1·212)673·1666 

· CIMCA/ Centro do lnhlg<oeion Altornoh•o 
Aportodo 11 365 Lo Poz, 8oli•io 
Toll: (591·2) 328318. Telex: 3302 AlliEO 8V 

- OMI/ Comel,o lnd¡genis.to Mis.ionorio. 
Edificio Venoncio 111. Solo 31 O Brosilio, Brasil 

· CIMR/ Center for lnttrnotional Medta ReMa n: h. 
Mijndens.edijk 7 4, Nl 3631 NS Niuwers.luis, 
Holondo. 
TI~ (31 ·29) 433459. Fo., (31.29) 43 1877 

- Cine de Larinoamérica. 
COfrientes 625 1636 C>tivos. Buenos Aires, 
Argentino. 
TI~ (54·1) 7818472/7836509. 

· The Cinema Guikt. 
1697 Broodwoy, Suile 802. New York, NY 
10019. USA. 
Tll: (1·212) 2465522. Fo., (1·2 12) 2465526 
T ele" 238790 NYK. 

• Cinemot.ca Bor.vKma. 
Cosilla 9933. lo Poz, Bolivia. 
TI~ (591.2) 327932. Fo" (591·2) 3256346 

· Cinemot.ca de Chile. 
Alameda 1371 (3er. Piso). Santiago de Ch.le 
Telf, (56-2) 6983351. foX' (56-2) 6963252 

• Cintmot.ca do Museo de Art. Moderno do 
Rto de Jantiro. 
Av . Beiro Mor s/n, Aterro do Flomengo 
2000 21..()60 Coixo postal 44, 
Río de Joneiro RJ, Brasil. 
TI~ (55·21) 2102188. Fo., (55·21 ) 240635. 

· Cint~nate<:a y Archivo Viwal de Paraguay. 
Eduonlo V. Hondo 347. Edil. Juon de Solo: .. 
69. Piso, lo Asunción, Poroguoy. 
Tll. y Fo" (595·21) 4426 14. 

· Cinemot.ca Uruguaya. 
Cos.illo de Correo 1170. Montevideo, Uru:::. : . 
TI~ (598·2) 482460/ 495795. • 
Fo" )598·2) 494572. 

· Cinemoteca Nacional de Costa Rica. 
Ministerio de Cullufo, Juventud y Depor tes. 
E di f. Metropolitano, ~Piso. 
Son Jos& de Costo Rico . 
m 1506) 333298. 



• Cinomaloca Nacional do v ...... la. 
Aparoado P .. lal 17~5. 
Corocos 1015. v~zuelo. 
Tll y Fox: (56·2) 5763722/5761491. 

• Cinomatogn;IKa C!.om S.I.L 
la• Gclondtma. 117. lkb. Jardin 
Son ls.dro, limo, Ptrú. 
111 (51 -1 4) 411529. 

• Cinefltco Nocional de Mbic:o. 
A~ Mexico Coyoocán 389, Col. Xoco, 
CP 03330. ~xico D.F., México. 
m (52..1)666661 4/6666624/6662264. 
Fax (52..1) 6664211. 

· CINEP / C.ntro do ln,.>ligación y EdU<ación 
Popular. 
Cor<ero Sto. N' 33A.08. AA 25916. 
Sonoo F• do Bogooó OC .• CclcmbH>. 
111 ¡57-1) 2858977. Fax: (57-1) 2679089. 

· CITV 1 C.ntrul lndopondonl T•lovision. 
35-38 Por...., Squor•.london WIA 2HZ. 
UK lnglotorro. 
m 144-IJ 4866688. r.Jox: 24337. 

· CK/ CinematogrótKa Kuntur S.A. 
Avenido Tocno 411, lnlltrior 22. limo, Perú, 
nF (51 -14) 262309. T.lu: 20330 Kun"' 

• Cl/ Crvpo e; .. labor S.A. 
V•odudo Rto Beurro W .461 , Apto. 6 
Meluc.o OJ ., Mixko. 
m i52..Sl 5366321. 

· CNE/ Cinemo•ca Nadonal de Ecuador. 
Cow de lo Cultvto Ecuotoriona, 
Av 6 do Dkiomb.o 934. 
Co>rllo 17.01-3520. Quilo, Ec,..¡.. , 
Tll (593-2)230505. Fox: (593-2)223391 . 

· CNRS/AV/ C.- Nolional do la Rodwrcho 
S.Montillquo Aurfooviwol 
1 Placo Ari•lido B<iond F 92195 Movdon, 
Ced.x, Fr~io . 
Tlf.(33·1) 45075686. Fax: (33·1) 45075900. 
Tolu 2~135F. 

· Cokom Antera/ Col.c:tivo de Comunicación 
Anlora. 
Co~illo 13949. lo Paz, Bo'ivio. 
111 (591-2) 797378/392358. 

• Colc...,ru/ lnslillrlo ColaMbH>no do c.,¡,.,,.., 
Callo So. N' 6-97 Conmulodor 3424100. 
Sonlo Fo do BogOIÓ, ColombH>. 
r1c 157-1 l 282667612/62856. 
Fax: (57-1) 2330960. 

· CONACINE. 
Cosilto d• Correos 400 la Paz, Bolivia. 
111: (591-2)365646. 

· CONACULTA. 
Croe.,.;. N' 90 ColonH> Son Angel, Móxko D.F., 
Mixico. 
111: (52-5)5754339. 

· COP«ET/ Coruojo NacH>nol do lnw$1igacionos 
C;.Mficas y Tocnológkos do la Uni,.mdacl do Rio 
Cuarto. 
Rutas 8 y 52. Río Cuorto 5800, Cétdobo, Argentina. 
T.l~ (54-51)540586/45960 

· CORAVEN/ Rocl'oo Caracas Tolovisión. 
Dolores a Puente Soublttr., Ouinto Crespa, 
Edil. RCTV piso l. 
E~idón Producctan.s C.A. Coroca•, Venezuela. 
nc (58-2)4822164/415836. Fax: (58-2) 415836. 

• CORCINA/ Cooporati"' dos Roa~zodom 
CiMMOtogr6rKas Autónomas Ltda. 
Ruo Fonto do SaU<iado, 129/505 /CEP 22471. 
R'to de Janeiro. Bro.t.~. 

· CornaJ Luis. 
Ver AA e/ o Centra Noctanol Autónomo de Cine. 

· COTRAIN/ InsÑUio do F""""'ión Ci"""""'9<óiKa. 
Av, lo• Acocio•, Quinto El Compilo,...,. 59. 
Lo Florido, Corocos, Ventzuelo. 
nc (58-2)7 41766. Fax: (58-2) 7932603. 

• CP/ CaMpo. Produ!O.sl.tda . 
Rua JoOo Bolbi 365, 66000 Belém do Paró, Brasil. 
m (55-91)24101 41. Fox: (55-91) 2243451. 
T.lox: 911472CEP 

· CP 1 Ontmafrogr6rteo Proy.cción. 
Av, Aramburú A77, lima 27, Perú. 
nc (51-14) 413465/ 428471. 

• C/ Prud..ccionos. 
VermOftl SA, Col. Nópoles. México O.F ., México. 
Tll: (52..1)5238303/5368303. 
Fax: (52-5)6828020 



• CPA/ Comunicación Popular Ahrnativo. 
Correo del Peñol 107-102. MéxK:o. 
m, {52..5)5753036/6854. 

• CP<:. / Calicanto Producciones Cinematográf.cas S.A. 
Av. del Ejército 735 Oficino 201 . MiroRores, 
lima 18, Pefú. 
nf. y Fo" {51-14)425855. 

· CPC/ Centra de Producción de Cortometrate. 
Estudios Ch~Xubusco, olo B A~elos Nll2, 
C ... lry Club. CP. 04220. Mó•i<o D.F., Mó<i<o. 
m i52..Si5442S7o/S49961o. 
Fu {52-5) 549093 1. 

• CPCE/ Centro de Producción Cultural y Educativa 
de la UniwrlK:Iod de Brasilia. 
K:C Norte, Módulo 5. Compus Universitario 
Srosilio DF, Brosil70910. 
TI" {55-61)3482398. Fo" {55-61) 27 46783. 

• CP1/ Comisión Pro-Indio. 
R.oo Ministro Godoy W 1.484 Solos 56 y 57 
CEP 0151S.001 Ptrdiz.es. SOo Poulo SP. Brasil. 
Tll. y Fo" (55-1 1) 8641180. Telu' {55-11)82153. 

• CPP/ Consejo Provincial do Pkhincho. 
M.anuellorrea y Arenas. Quito, EcuodOf. 
TI" {593-2)545588/527077 /247457. 

• CPP/ Prod~óes e Pesquisas. 
e/ o Claudia PociOJnick 
R.uo louren~o Pinto 83 Cwilibo, Poronó, Brasil. 

• CPTUA/ Centro de Producción de Te»visión 
do lo UniwBiclod de Anlioqvio. 
Secretorio GeneraL Calle 67,1'fl53-108. 
AA 1226, Medolton, Colombia. 
Tll.{57-4)2630011. fo" {57-4) 2638282. 

• CR/ Corusco, Roymoncle. 
20 Rue Monlrnolre 75001 Poris, Francia. 
TI" {33-1)40130563. 

• CR/ Corporación Rupoi. 
10 de Agoslo 617 y Checo. Quilo, Ecuador. 
m (S93-21920410/540549. 
fo" {593-2)920231. 

· CRIC. 
Vio S. Anno 49/g -89128 Reggio Colobtio, llolio. 
m {39-965) 812345. fo" {39-965)812560. 
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• CR»./ Me Grow·Hill Films. 
110 1Sih. St.doiMo•CA. 92014, USA. 
m (1-714)4535000. 

· Cromavisión. 
Colle 69 N' 6-20 Son10 Fe de Bogotá OC, 
Colombia. 

• Cronos Producdones S.A. 
Gionno Torringli (onles Azw Filmocione5 S. A J 
Amador Merino R.eino .460, Piso 9 Son Isidro, 
limo, Perú. 
TI" {SI-14) 422600. 

• CROCEVIA. 
Vio Ferroironi 88/G t-00172, Romo,ltolio 
Tlf, {39-6) 2413976. fo" {39-6) 2424177 
TeJe" 622070. 

. es Assodotes. 
211 Summit Ave. Mili Volley, CA 94941. USA 
Tll.{l-415)383-6060. foxo {1-415) 383-2520 

· CS/ Prod11<ciones Ttrra Nova. 
c/o Cológero Salvo. 
Av. Principol de Monterey R.es. Monte Pino A~!: 
A·BJ El Placer. Corocos, Venezuela. 
Tlf. y fo" {58-2)938776. 

• CS/ Chkono Stvdio>. 
321 North Thesto Street Fresno, CA 93701, u ~ .:. 

• CSP/ Carlos Sónchez Paz. (Centro Culturvl Cu~o 
Oswoldo Soco NR 301 . Mogi$lerio Apdo. BC 
Oo$<1o. Perú. 
Tll. {S 1-84) 235306/228866. 
fu {51-84)221174. 

• CT / Cir. Testimonio. 
Av. 1~ de MoYo 322 3er. piso, Apdo. 108.! 
Buenos Aires, Algenlina. 
Tlr.{54-1) 9536468. Tele" VIDAL-AR.EGD 

• CT/ Cint Tntimonto. 
Adetros 1'-P 2 C-205 México D.F., México 
nr. {52-SI 5493060 ht. 210. 

• CTI/ Contra de Trubolho lndigenisiO. 
Ruo fidolgo 548 solo 13. CEP 05432 
SOo Poulo SP, Bro~il. 

Tl"(55-11)8133450. fox: {55-11)81 3C-,· 



·al/ Corral Taglo, Jooó. 
Col le El Dio y El Te~grofo 3.24 ESctodio Olímpico, 
Qui lo, Ecuador. 
Tlf, (593-21 247 457. 

· CUEC/ Centro Uniwrsilorio de btvclios 
CinemotogrófKos. 
Adolfo Pr;eiO 721, Col. del Volle, 
Me,uco O.F ., Mixico. 
m, (52-51 5460230/6870696. 

· CV/ Cinemovisión Produc:cioneJ Cinematográficas. 
Edi licio Oijon, Of. 5-C, Puente Yónn o 
Trocobordo, lo Candelaria, Carocas, Venezuela. 
Tlf, 158-21 5612431. Fo" (58-21 5646452. 

· CVC/ Cenlrovisión Comunicaciones. 
BuerOl 142 Of. 12-A Sontiogo de Chile. 

· CVG/ Corporadón Venezolano de Guayo na. 
Gerencia de Información y Relaciones Públicos. 
Av lo Es tancia Edif. General de Seguros, Piso 2 
Chuco. Cora<:os, Venezuela . 
m, 158-219 13444/8968 y (58-861 220339. 

• Oo nmorks Radio. 
Chonnel2 Rodiohuset TV Centre 
DK. J999 Fredet"ihberg C. Oinomorco. 
Tlf, (4S-3SJ 203040/31350647. 
Fox (45-31 J 676930/31373080. 

·OC/ o;mensión Copol. 
Manzanillo N' 111 C~. Romo, 
México D.F., México. 
TII.(S2-5J 5642229/5646453/2746864. 
Fox· (52-SJ 2646651. 

· OC/ De Clppell, Co!Mrino. 
Pori' 10 Rue Jeon Piene Tinboud 75011 
Pcrh, Francia. 
Tll. y fo., (33-1 J 43382493. 

• DEC F;lms ond V'odoo. 
394 Euc1;d Ave. 2nd Floor ToroniO, M6G 2S9 
O ntor1o Canadá 
Tlí (1 -416) 9259338. Fo"' 11-41613248268. 

· OER/ Docume ntary EducotKmal Resourus. 
10 1 Morw. St. Wolertown. MA02172, USA. 
111.(1<>17)9260491. fo_, (1<>17)9269519. 

• Df / Documenlary F;lm. 
4967 Hoz.el Avenue. Philodelphio, 
PA. 19143-2004, USA. 
Tlf.(1-215)648-4D97. 

· DGCP/ Dir.<:ctón G.neral de Culturas Populares. 
Secretorio de Educación Público. 
Av. Revolución N' 1877, pilo .4to. 
01000 Mixko D.F., México. 

-DIAKONIA. 
Conferencio Epis.copol de Comunicoción 
Colle Potos.í N' 81 4 Cos.illo 2309, Lo Paz, Solivio 
m (591-21 377878. fo., (591-21 340604 

• Dirod Cinomo llda. 
P.O. Sox 10003, Sonto Mónko CA 41090, USA. 
m (1-2131 3964774. foX' (1-2131 3963233. 

· DJ/ Dovidson, John Poul. 
37 AU.church Grove, london Wl2 9BU, 
UK Inglaterra. 

· doeip/ Ce ntro de Ooc:umenloción, lnwstigoción 
e Información de las Poblaciones lndtgenas. 
14, Avenue de Trembfey CH-1209, 
Cos.e Posta le 1 O 1. Ginebra 21, Suizo. 
Tlf.(41 -22J 7403433. fo., (41-221 7403454. 

· DP/ Diodemo Produloe•llda. 
Av. Hendque Dumont 21/101. CEP 22410. 
Río d. Joneiro, Bros.il. 
Tlf. (55-21 1 2594782. 

· EAI/ Elec:tronic Arts lnterm ix. 
536 Broodwoy, 91h Roor New YOfk 
NY 10012, USA. 
Tlf.(1 -212J 9664605. 

• EAM/ Ech.verri, Ana Maria. 
Colle 26 N' 4.07 . ApiO. 105. 
Sonto Fe de Sagotó D.C., Colombio. 
Tlf.(57-1J 282-4592. 

· EBf/ Encyclopa.dta BrittaMica Films. 
425 N. Mkhigon Ave., Chicogo. IL 60611, USA. 
Tlf.(1 -312J 3216800. 

· EC/ Enugbarijó Comuni(óes. 
Ruo Jooquin Murtinho 307 2024. 
Río de Joneiro, Bro$\1. 
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- ECA/ bludioo ChurvbuKo Azlo<a. 
Arieloo N' 2 Col. Coonh"y Club, 
México D.f., México. 
Tlt (52-5) 54993060 ol69. 

· ECE/ Equipo de Comunicación Educativo. 
C. Teniente Muñoz Diez 13, 

Madrid 28018, España. 
m (34·1)4771342. Foxo (34-1) 4776381. 

- EDC/ Edv<alional Di,tribution C.nr.r. 
39 Chopel St., Newton, MA 02160, USA. 
Tlt (1-617)9697100. 

- Empre~a AAXIS, Grupo c,..otivo. 
Colle 67-A Nii2Q.ISO. Morocoibo, Venezuela. 
Tlf, (58-61)914793/5514. 

- EN/ Edw,.rrio, Nkoláo. 
Calle Son Gerónimo 5 coso 3, Colonia Son 
GerOnimo lídK:e, 10200 México D.F., México. 

• Erepo Production~ lnr.rnational. 
Av. PriO(ipol de Chuoo, Urb. Chuoo, 
Res. Colontol Apto. 602. Carocas, YenezlHtlo. 
Tlt (58·2)924706. Foxo (58-2)2831405. 

• ETNOS Televisión. 
Carrero 50 N9 6050. AA 612. Medellín, Colombia. 
lit (57-4)2542277. Fo" (57-4)3110888. 

- EV / bludio de Ytdeo 'BortolooM de loo Coooo'. 
Radio Son GabrieL 
Av. Generollonzo-2001 . Aho Sopcx.ochi, 
Cosilla 4792. lo Paz, Bolivia . 
Tlf.(591-2)321174/355371. 

- Explorando •. 
Av. Bologneii 159 MiroAores. Limo 18, Perú. 
Tll, (51·1 4)469889. Fo" (51·14) 454686. 
Telexo 21506 

• FP.PC Uda./ Fitos &rasileiras Produc<iones Culturois 
Ruo Alb<>Gue,quelim• 1184, Apl. 84 
01230 SOo Poulo, Brasil. 

• FCA/ Fundoción Cinemat.ca Argentina. 
Corrientes 2092 2do. piso 1051 
Buenos Aires, Argentino. 
Tlt (54-1)9533755. 593-7163. 
Fo" (54-1)9518558. 

• FCB/ Fund~áo do Cinema Brasileiro. 
Ruo Senod"' Oonlo• 80 Solo 201-2003 1, 
Coixo Postal 12900. Río de Joneiro, Brasil 
Tlt (55-11)371817. Fo" (55-11) 5777433 

- FCC/ Fu~óo Cultural do Curit;bo. 
Ruo Sóo Francisco 319 CUfiribo. Paronó. Bros1l 

• FCD/ Fundación Cine Documental. 
(.,,. ,. 8 N' 65·99 Apio. 101. Bogoló. 
Colombia. 
Tll. yfoxo (57-1)2117994. 

· Fesla y Santoro 
e/ o Regino Festa y Luis Femondo Son roro 
Escala de Com~X~ico~óes e Artes, Univeu1dod 
de SOo Paulo. 
A~. Profesor Julio Morlinez Rodríguez 443 
Ciudode Univeuilorio SP CEP 05508 
SOo Poulo, Brasil. 
Tlt (55-11) 4436380. Fax (55-11)8814305 

· FF/ Flowers Films. 
10341 Son Pablo Ave . El Cerrito, 
CA 94530. USA. 
Tlf, (1-415) 5250942. 

- FH/ filmedU<oh. 
E di f. Contero 6to. piso C.N. 603. 
Tegucigalpa, Honduras. 
m, 15041 371807. 

• FIAF/ Fédérarion lntemoltonat. des Archives 
du F;lm. 
Sec:retoria 190, rve Franz Merjoy 
B-1180 Bruselas, Bélgica. 
m 132·2)3430691 . Foxo (32-2)343762¡ 

- Rlmog</ Loo filmo du v;lloge. 
Possoge Monjgollet 5 f-7501 1 Poris. Fron: : 
Tlt (33-1)46284590. Telex, 215790f 

· ft/ Filmaken library. 
124 Eost40th Slreel Suile 901. New Yor• 
NY 10016. USA. 
Tlt (1-212)8084980. Fox (1 -212)80849,: 

· fi/F;Im III<O<p<>ratod PMI. 
5547 N. Rovenswood A~e. Chicogo ll 
60640.11199, USA. 
TII.(800)3234222. (1-312)8782600 



- Filmohtca de limo. 
Aso.:•oción Museo de Arte Ciudad de Límo 
Po~eo C~ón 125, l imo 1, Perú 
111 [51-14) 234732/235145. 
Fo• [5 1-14) 236332. 

- Filmoteca UniverJidad Autónoma de MéxKo 
UNAM. 
So" lldefonso 43 Cen~o 06020, 
Mexico, OJ ., México. 
111 [52-5) 7024454 (Ext. 212). 
Fox [52-5) 7024503. . 

• FlASA/ FundacMin La Solle. 
lmlllvto Caribe de Anlropologío y Soci~ogío. 
Av BoyocO Edif. Fundación lo Salle, Maripérez 
Apdo. 1930. Corocos 101, Venezuefo. 
Tll [58-2) 7828711. Fo., (58-2) 7815732. 
Tele" 21553 FlASA VE. 

• FMC/ Folklore Media Conlor. 
PO Box 266 Cerrillos NM 87 O 1 O USA 

- FN/ de Fri.dtmonn Nina S. 
Tron~venol138 NI' 127-20. 
Santo Fe de Bogotó DC C<Jombio. 
Tll [57·1) 671234. Fox: (57-1) 674042. 

• FNPM/ Funda¡éio Nacianol Pro·Momoria. 
S~tor 8oncorio Norte E di f. Povlo Mouricio, 
Terreo Brasilia, Brasil. 

- FR/ Fetrow, Rob.rt. 
5404 Dekotur St. Wyop .. vóUe MD 20781 , USA 

- FRA/ Fundo~óo Rede Amazónica. 
Entrodo do Con tomo 555 Jopilin 
Monous Amazónico, Brasil. 

· FPFC/ Fundación Potrimonto FilmKo Colombtono. 
Carrero 13 f\P 13·24, piso 9, 
Santo Fe de Bogotó, C<Jombio. 
TIF (57-1) 3425182/2815241. 
fox (57- 1) 3421485. 

· FPH/ foundotion pour lo Progrés do l'Homme. 
38 Rue Soinl Sobin Porís 75011, Froncio. 

• FUNDEF/ fundación do Etnomuskologia y Folkforo. 
Av. Zuloogo con Calle América, Oto. 
Micomicono . Apdo. 81015. 
tos Rosales, Carocas, Venezuela. 
TIF: (58-2) 612118/626027. 
fox (58-2) 627296. 

• FUNVENA/ FundCKión Vonozofono poro lo 
lnv.sligadón Antropológica 
Aportado 50998 Sobona Grande 
Carocas 1 050-A, Venezuela. 
TIF. y Fox: [58-2) 2433646. 

·CA/ Cheorbranl, Afoón. 
10 Pouoge du Chontier, Poris 75012, Francia. 
m (33·1 1 46285663 

• CIFP / C.dindo lohm Film Produktion. 
Gustov-Mulle.-Soob. 48 1000 
Berlín 62, Alemania. 
Tlf, (49-30) 7819510. Tefe., 185370 FW8D. 

• GCE/ GNpo de Comunicación Edu<ativa. 
Teniente Muñoz Oioz 13, Modrid 28018, 
Espoño. 
n~ (34-11 4771342. 

- GECI/ GIVpo de Estudios y Comunicación 
Indígena *lulul Mawidha' . 
Cosilla 13799, Santiago 21, Chile. 
m (56-2) 6727981 / 8814. 
Fo., (56-2) 2232479. 

· GG/ GuoyaKimin, Gv5tavo. 
Edif. Yuraj Pirco, Calle Carlos !borra No 176 
Av. 10 de Agosto. Cosilla 2739. Qvik), Ecuador. 
m, (593-2) 584020. fo., (593-2) 402362. 

- GJ/ Gutiénu, Joaquín. 
Tronsversol20 N9102.Q9 Santo Fe de Bogotá, 
Colombia 
TI ~ (57-1) 2366742/2188365. 

- Gl/ GutMrrez, tudivina. 
Alteogo 18 Zooo CeniJo Verocruz, Mé)(ico. 
m 152-2931 71543 

• Cl080Vodoo. 
Ruo Morqvez de rTU, 88-óto. Andar. 
SOo Poulo, Brasil . 
Tlt 155-1 1) 228633. 

• CN/ Coia Nolwork. 
Tvcson Comunity Cable Corpoiolion, 
12AE Broodwoy P.O. Box 567 Patogonio 
Tucsoo Arizona 8562.4 , USA 
m (1-6021 3942913. 

JIVE&OS N:IIGEN.t.S. CN: yVIlf.O· 561 



• Gt«;/ Grupo Novo do Cinema. 
Ruo Sontro Rito Ourco. 321 Solo 102. 
DEP. 30 000. Belho HOfizonte, BrasiL 
Tl~ 155-31) 2663637/2465970. 

· 00/ Grupo Ouincle: Cine y Fotografía . 
Av. América 3269 y Son GobrieL 
Guito, Ecuador. 
Tl~ 1593-2)235513. 

• GIQbcxolor ltda. 
Calle 52A ~ 4-52. Santo Fe de BogotO 
OC, C~ombio. 
Tlt.l57-1)2498481/2489819. 
faxo 157.1)2552774. 

• GR/ Gordnor, Rabert. 
e/ o Horvord Univeuity, film Study Center 
Cambr;dge, MA 02138 USA 
Tifo 1617) 4951000. faxo 1617) 4950500 

• GR/ GoldochmMd, Rony. 
ArMcien Brown Norte 848 Ñuñoo , 
Santiago de Chile 
Tifo 156-2) 2049696/625. fu 156-2)2746233. 

· GS/ Guik:l Schyfter. Producciones Arte Nuevo S. C. 
A.-baf N' 62 San Angel O 1 000 
México D.F., México. 

· GTV /Granada Televistón lnternoc:ionol. 
Monchester M60 9EA. UK Inglaterra. 
TI~ 144-61) 8327211. foxo 14461)9530287. 
Telexo 668859. 

· GU/ Grupo UKAMAU. 
Calle Sonoujo 651, Cosilla l 0373. lo Paz, Bol ivia 
Tl~ 1591-2) 354628/25305. 
faxo 1591·21 322652/ 3283 18. 

• HB/ Horris, Bob. 
e/ o The R:oy H Pork School of Communicotions. 
llhoca College. llhoca NY 1 4850. USA 
Tl~ 11607) 2741072. 

• HB/ Hubermon, Brion. 
e/ o Rice University Modio Center 

PO 80X 1892 Hau•ton TX 77251 USA 
Tl~ 11-713) 5274882. 

• HIVOS. 
Raamweg 16/ 2596 Hl. Den Haag 
lla Haya), Holanda. 
m {31 -70) 3636907. Faxo 13 1·70)311 7447. 

• HS/ Hubert L. Sm;tt., Kuxtol lnc. 
42 Brion LN. PO Box 150. Selmo. 
OR 97538, USA. 
TI~ 11-503)5972142. 

· HSFA/ Human Sludfe$ film Archives. 
Room E307. l 23 Smilhsonion kutiMioo 
20560 Wash;ngtan DC, USA. 
Tl~ f\·202) 3573349. fax: (1·202) 3572206 . 

· IABN/ Institulo Autónomo BiblioM<o Nocional. 
Arthivo Aucf.ovisual de Venezu.lo. 
Calle los Piedriku con Soledad, Edif. Rogi, 
lo Trinidad (Zona Industrial) Edo. Mirando, 
Apartado Poskd 6525 Carocas t010.A, 
Venezuela. 
Tl~ 158·2) 941801 1. Faxo 158·2) 94 18622 

· IAUA/ Iowa Sto .. University. 
Media Resource Cen tar 121 Peorson 
Hall Ames lA 50010, USA. 
m fl-515)2941540. 

· IBAC/Instituto Brasileiro de Arte • Culturo. 
Av. Brasil 2.482 20930.0.40 Río de Joneiro, 
Brasil. 
m 155·211 5809292/ 2482. 

- IBACE V.O.O/ Instituo Brasileiro de Cine Edu<a liv• 
Cleyde Afonso Ruo Vicente de Souzo N9 29 
Río de Joneiro, Botofogo CEP 22251 , Brasil 
m, 155-21) 2265412. faxo 155·21 ) 2860541 

· ICAIC/ Inshtuto Cubano de Arte • Industrio 
Cinematográficos. Cinemat.ca de Cuba. 
Calle 23 e/n 1 O y 12 N' 1155. Mun;dpk> PI a" 
Habano .4, Cuba. 
m, 1237) 305041 / 34826 al 45. 
fu (237) 333032. Telex: 511 41 91CAIC CU 

• ICARUS Films. 
153 Woverly P1ace New York, NV 1001 .4 , US;. 
TI~ (1-212) 727171 1. 

· ICO/ Instituto de Comunicación y O.sorrollo. 
Manuel GOmez 63.4, piso 2 lince. limo, Peru 

· ICTUS, Grupo Pasos. 
Rosal 377 A. Sooriogo de Chile, Chile. 
TI~ 156-2) 330180/ 393092. 

• ICA/ Insfituto Colombiano do Antropologk>. 
Calle 8 N9 8-87, Sonia Fe de Bogokl, Colomb ::: 
Tifo 157.1) 2461040. faxo (57-1) 2360960 



- ID!EL PRESSf. 
Id NI 7, R~ Froneiod. 93200 
So,nt OtniJ. 8o .. ilique, fronda. 
Tlf (1 6-11 42432975. fox (16-l l42432312. 

- ld.me<lia. 
J.ar~ Pierre Outilleux, 9 Ruel.nc:oln 75008 
Porii. froncto. 

·IOERA Film>. 
2524 Cyp<uo s ... ,. Voocowe<. BC V6J 3N2, 
Conodó. TI~ (1-60417388815. 
fox (1-604173291 41/7388400. 

· lf/lnkari Films. 
Aromburú 477 Son Isidro Limo 27, Perú. 
Tll (51 -1 41412465. 

• IFF / lntornarional fil,. Fovndotian. 
155 W. 72nd S•HI, New Y <><k, 
NY 10023, USA. 
Tlf 11·212158011 11. 

· IN/ Izcue1 Nora de. 
Roovd y Paz Soldón 367 l imo 27, P.,ú, 
llf 151-1 41 418030. 

- INA/ ln>titut Natóonol Audiavi>u• l. 
4 Avo dol I'E'"opo F-94360 
Bry Sut MctM Cedex. Fronda. 
Tlf 133·11 49832424/ 44758585. 
Fox (33· 1149833184. 

· INAH/ lnotiMo Nacional do Anlropologla • 
Historia. Departamento de Medios AudMwisuoles. 
Penferico Sor y Zopole s/ n, Cot l1idro 
Delegación Tlolpon 14030. México D.F., MiXKo. 
Tlf 155-216663454 Ext. 238. 
Fox. (55-2) 6060133. 

· INC/ Instituto Nocional de Cinematografía. 
l •mo 319 1073 Buonos Airet., Argentino. 
Tlr 154-11379191. Fu (54-11 112559 
T olox 21 1 04 INCINE AR. 

- INCINE/ ln>lilvlo Nicaragüo,.. do Cino 
C•n..-notreco Nocional de Nicotoguo. 
Apdo Po>lol 4642. Monoguo, Nicoroeuo. 
llf. (505·2123845. 
Fox (505-2) 622953/ 226560. 

- 111/ lnsritvlo Nacianollndigoni>lo 
Archiw Etnogróf.co Audiovisual. 
Av. R .... olución N' 1279 h qutno lo1 Flore1, 
Colonia Tlocopoc, Oefegoción 
Alvaro Obregón CP, México D.F., Mjxlco. 
TI~ (52-5)6513199 Ext. 227/ 5932875. 
Fox: 152-5) 6517342. 

- INTEIW/ ._ • iooagon IJdo. 
Ruo T .. iouú, 376 CEP 05005. 
SOo Pauto SP, Brasil. 
n~ (55-211 656651 / 629373/ 8641799. 

· 10 ProdU<doMs. 
Cosilla 30.92. lo Po:, Bolivia. 
n~ 1591-21325305. 

· IPAl/ lnUituto poro Amirica latina. 
Av . .luon do Aloogo 204, Apldo. 
postol270031. l1mo 27, Perú. 
TI~ (51-141617949. fox: 151-141629032. 

- 151/ Imagen y Sonido lndependienlo S.A. 
Saturnino Hernon NI' 35 Col. lnwrgen .. s lnn, 
MéJCico D.F. Mé;~tico. 

m, 152-51 5982870/59818118. 

· ISKRAF; .. , , 
18 rue H 801buue f-94 11 O París, froncto 
n~ 133-11 41240220. 

· IU/ Indiona University Audio Visual Center. 
Bloomington, IN 47 405 USA 
n~ 11·81213352103. 

· Me/ Instituto Ven.zolono de ln .... stigociones 
Cienh'fi<o>, O.porto ... nlo d• Anoapologia. 
Apo<todo 21827 Coroca• 1020-A Vonezuelo. 
TI~ 158-2) 5011015. Fox: 158-2) 5713143/ 1316 
Telex: 21657/338. Cobfes: IVICSAS.Corocos. 

· IWF/InsriM Für den Win tnS<hoftlinchen Film. 
Nonneostieg 72, Postfoch 2351 
03400 Gottingtn, Alemania. 
TI~ (49-5511 202204. fox: 149-5511202200. 

· lf/ Junglo r.lm.. 
9 rw Holleb .. k 1630 linkeb.ek, BilgKo 
nf: 132·2) 7345905. Fox: (32-2) 5219108. 

· Johnston Films. 
16 Volloy Rd. Princeton, NJ 08540, USA. 
~f : 11-60919247505. 
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· Kf / Kero films S.A. 
Po,.oge Horizonte 110 Qo,.qo, Perú. 

· KK/ Kalpuli Koakalko. 
Allende 27 Cooc;olco CP 55700, Miucico. 

· Kl/ K.an1n Tuula & Kari lunnas. 
Sor~onkujo 3A, OOA20 Helsin,.ki, Finlandia. 

· KP/ Kroma Producciones. 
Só~tenes RochO 8.4-l 02, Col. Doni~ Garzo, 
México O.F ., México. 
n~ (52-512725913. 

• Kramer Estudios. 
Calle Prolongoción Sucre, Urb. Bolívar, 
Edif. AJPrO, Apio. 3, Chocoo. 
Carocas, Vene zuela . 

· lA/ Labrousse, Ala in. 
115 Boulevord de Sebostopol. 75002 
París, Francia. 

·IAGOVEN, (Audiovisuol,.). 
Av. leonordo do Vioci, Edif. logoveo piJ.o .4 , 
los Chogvoromo$, Carocas, Ve nezuela . 
Tlf, (58-2) 6063311 / AOAO 
fa., (58-2)6063637 / A82A. 

• La~na S.A. 
Vicente Gorda lOfnn ~ 120 Borrio Son luco1, 
Col. Coyoocon, CP 04030, Méltico, D.f., Mé)(ico 
m, (52-5)5446356. Telu, 6878AA/ 0917. 

• Lf / luna F~ms. 
Aportado posi'OI363, Monoguo, Nicaragua. 
TI~ (505-2)7207S. fa., (SOS-2) 2A8S6-73799 
Highlond Av. Son FronciKo CA 94110 USA 
TI~ (l-A IS)69S0870. 

- Uppman1 Norman. 
77 AS Mohawkpl, St. loui• MO 631 OS 
TI~ (I-31A)72S3313. 

• lNF /lmt Notion Films. 
1012 Timber Troil, Dixon ll61021, USA. 
TI~ (I-81S)6S2A75A. 

• LUZ/ la Universtdod del Zulia, Centro de 
le'-vis~n Educativa. 
Ciudod Universitario, Grano de Oro, Módulos 
de Esludios Generales. Apdo. postol526, 
Morocoibo, Venezuela . 
TJI, (S8-6I I SI7356/518A3 1. 
Fo., (S8-6J)SI73S6. 

• MA/ Molana, Alfonso. 
Cra. Sto. N' 25-SO. Apdo. 19-2, AA 90482 
Santo Fe de BogoJó, Colombia. 
TU, y Fo., (S7-I) 28629AS. 

· MA/ Muonala, Alborto. 
Ver ASOCJNE. 
fa., (S93-6)920.AIO (Otovalo) . 

·Mocando Cine y Y ..loo S.A. 
Vicente Gordo Torres l'f 120 Col. Bortio Son 
lucos Coyoocón 04030, México D.F. , México 
TIJ, (S2-5) 5AA6356/SA9772A/ 722S. 
fa., (S2-S) 5491380. 

· Mod 1V Oistribution. 
Calle Chivocoo Oto Lo ine. Lomos d• Son Romor 
106().7 Coroca!., Venezuela. 
TI~ (58-21 9937660. fa., (S8-2) 9935097 

• MAL/ Fundo~óo Mernortal da Arnéri<o latino. 
Avenido Mario de Androde, 664 01 156 
Borro Fundo SOo Paulo, Brasil. 
TI~ (55-11) 8239611. fa., (S5-11 ) 8257545 
TeJe., (11)2AI90. 

• M6/ Mos.r, 6rian. 
c/ o Central TV, 60 WIP ILX Choriotte Streel, 
London, UK Inglaterra. 
m fOi l A352985 /637A602. 

· MCV / Muxica, Cine y Vtd.o. 
C. Carranza 12. 4o . mi. Centro 28004 
Madrid, España. 
TJI. y Fax (34-6) 5938291 . 

-ME/ Maldonoda, Eduardo. 
Colle G, Monzono 5 f\P 13 México D.F., /<lo (>.: 
Tlf, (S2-5) 5A98628/ 3060 Ext. 210. 
Fa., (52-5)SA91A 18. 

·ME/ Minist.rio de Educodón. 
División de Tecnología Educativa. 
Esq. de Solos, Edif. Mini~oterio de Educociór : : 
Altogrocio. (Ofocos, Venezuela . 
m (58-2) S622836. Fa., (S8-2) S620 17 ó 



- Modio Notwon.. 
39 w.,, 141h St. Svi .. 403 Now Ye<k, NY 
10011, USA. 
Tlf (1 -212)9292663. Fox: (1-212)9292732. 

·La Móclialhoqoo clu Troi• Mondos. 
63 8" roo du C..dinoll..,.¡n• F75005 
Por•s, Fronda. 
nf (33-1) 43543338. Fcoc (33-1) 46347019. 

- Mootn>polis Films. 
WOtld Soles, Josefstrou• 106 8031 
Zut'lch, Suizo. 
Tlf (41-1) 2718939. Fox: (41-1) 2713350. 

- Mf 1 Montana filnu. 
Tropp.,ogon 25, S-133 37 Solbjobodon, Svocia. 
llf (46-8) 7489732. Fox: 146-8) 6625577 

- MFA/ MoCni. r ....... n~, ............. 
17 Av.nu. O. G.n.rol l.derc, Villa Anenne 
7501 4. París, Froncio. 
Tlf 133-1) 43270152. 

- MGJ/ Mooso Gordo, J.sús. 
Do.gonol53 N' 19-14, Sonro Fe do llogoló, 
Colombia. 

- MHNM/ Musoo do Hisloria Noron>l do 
Mont.video. 
Co"llo de (OI'reo 399 
Mont.vid.o, Uruguay. 

• MICH/ Michlgon Modio. 
400F<Mrh St. IV>n Horbor, M148103..d816 USA. 
n~ fi.J 113) 7645360. 

· Milenio Prodwciones. 
Casino 400. lo Paz, Bolivia. 
nf (591-2) 340153. Fox: (591-2)391985. 

· MJ/ Monad, J.on. 
4833 ST Etitnne Valle Fron~oi~. Froncío. 
Tlf. (33-16) 66457-121 . 

- MIP f Mogic lAirWrn Prociv<tial,.. 
AJ.xond.,. M.i.flk. 
8506 Solom Woy, B.Jh..do, MD 20814 USA 
Tlf (1-301)6573232. 

- MNCV8/ Movimiento del Nuevo Cono y Vid .. 
Boliviano. 
Av, Are:• 2342, Apdo. 14531 . lo Paz, Solivio. 
Tlf: 1591-2) 325305 

· MO/ Menéndez4 Oscor. 
Presid.nlt Corronzo 52 Ca .a 8 Coyooc:ón, 
CP 04000 MixKo O.f ., Millico 

· MP/ Mtrcadini, Poolo . 
34 Vicolo dollo Componello 001 B6 Romo, lrolio. 
n~ 139-6) 687 5916. 

- MPC/ Monlovidoo Proclv<cianos Cinomotognllkos. 
Ruo Dr. At.orodo Alvin, 34. ViHo Mogdolono 
SOo Poulo, B<o•~-

• MTV/ Moyo T.V. 
e/ o Rodrigo Mayo . 
AA 54905, Medelt.n, Colombia. 
nf: 157-4) 2843521 Fox: 157-4) 5111455. 

- Mu ... do India. 
Ruo dot Polme1ro5, 55 Sotofogo 
CEP 22270 Rto de Jone•ro, RJ Bros.l. 
Tll· l55-21) 2860845/ 8799. 
Fox: 155-21) 2860845/2662658. 

• MV/ Macando Vid ... 
1 Av. 39 NO 2026 Son ro F• de Bogotó OC, 
Colombia 
Tlf. y Fox· l57-l) 2321278. 

· MW 1 Martiner, Wilton. 
IV>•opology Oopc.monr 
SOS 1 54 Univertidod of SoYrhern California. 
lo• IV>gol.• CA 90089.0032, USA. 
Tlf. ll-213)7401900. 

• NAV/ Nippon Aucliavisuol Productians. 
6-27-27 Shónjvk..l.u ShW.juku Tokyo 160, Jopón. 
TI~ 181-J) 2040111 . Fo<: 181-J) 2040117. 
Telex: J26578. Coblo: NAI'ROS Tol<yo. 

• Nederlcu1CIJ rdmmuwum. 
Vond.lpork 3-1071 AA. Arn•tordom, Holondo. 
TI~ 131-20) 5891400. Fox 131-20) 6838401. 

· NF 1 NexuJ TV FeotureJ. 
250 Atopohoo, Suilo 201 8ould.<, 
CO 80302, USA 
TI~ 11-303) 4428000. Fox: 11-303) 4428018. 

• NfiS/ TI• Notianol Film ond T•lovi•ian School. 
BeoconsAeld Sludios, Stotion Rood. 
Beoconsfield Buch. HP9 l lG. UK lnglo .. rro. 
TI~ 144-494)671234. Foxo 144-494) 674042. 

I\OlOS~. CNE rVUO·~ 



· NGTV 1 No&nol GoographK Telov;.;.. Divi>ian. 
1615 M St NW, Wa.hingtan O.C 20036 USA. 
Tll (1·202) 8577000. Fa., (1·20217756590. 

• NH/ Noevos Horizonleo. 
Pol.o 49 Co~a N* 3 Col. Prodo ChurubulCo, 
México D.F., ,\o\ilcico. 
n~ (52-Sl 5824797.5193933. 

. 1'1/ Noe .. ~ooage. l>da. 
Jorge Wo.hingtan 338, Santiago de Chóle. 
m (5621 ~98197. 

-NOS/ NederlarKJs.e Omroepprogromma SrKhtin. 
P.O. 8ox 26000 1202 JA Hóllveuum, Halando. 
TI~ (31351779111. fax: (31-351775323. 

• NRK·TV/ Norwogóon Broad<aoting Corporatóon. 
Bjormoru Plou 1 o.lo 3, N 0340 Noruega 
TI~ (A7·221 A59050. Tolox: 76820 
fox: (A7·22) 457648. 459645 

· ~~ Ñipa Pn>du«óone•. 
Jorge WoJhinglon Nuñoo, Sonfiogo d. Chile. 
n~ (5621 2719886 ole. 354121. 
fox: (5621 225 1228. 

· OASI. 
Calle Colón N' 493 Caoila 2273 la Paz, 8olovóo 
n~ (591·21336124. 

· DE/ Odder, E~zobeth den. 
2t Eg-'onlitr Dwou strott 75.1015 S8 
Am5tetdom, Holondo. 
TI~ (31-20) 5688472/6205590. 

• OMP/ Obras Mioionoles Ponrif•ias. 
u.b. Santo Móoico, Cale Ramón Mindez, 
Ob. ~- Ccwocos, Venezuela . 
TI~ (58-216613660. fax: (58·216613395 

· ONIC. 
Calle 13 N' 4·30. Santo fe de 8ogotó, Colombia. 
fax: (57·1) 2843465. 

• ONF / Office Notional du Film du Ca nada 
Notionol fjm Booo-d al Conada 
P.O. 8ox 6100 Stotion A. 
CP 6100. Monoeol (Ouebec), Conodó H3C 3H5 
n~ (1 -51 41 3334500.2839443 
Fo., I1-51AI4961895. 

• OISTOM/Irulitvt fRino¡aio de Reclwr<lw 
Sctentiftque pour Ohélopptment in Coof"rotton 
(Audi•i•ueQ 70.7~ route d'Aulnoy 93143 
Botldy Ctdu, Fronda. 
Tll: (33) 48473195. fox: (33) 48473088 
Tolox: SSC BY 235 453 f. 

• OWM/ OM Weot Med' ... 
535 Cordoba Rd. Su;te AJO, Sant1 Fe 
NM 87501 USA 
m. (1-505) 9838685. 

· PA/ Pórn R., Antanóo. 
Calle Canario' 28. 28045 Modrid, Espoño 
Tll. y fox: (34·1) 4672357. 

· PU Producciont.s. 
e/ o Pablo de lo Borra 
4o Av con la. trcwu~euol d. le» PokK G-011des 
Edil. Elite Apt1. 105. Caraca•. v..,.zuelo 
n~ (58-2) 2843484. fox: (58·2) 2834990 

· PC/ Pvkar6 Cine S.A 
Morio Bor.o. Av. Grou 206 Borroneo 
Umo, P•rú. 
TI~ (51-14(363462. 

· PO/ Prod~óts CvltvraiJ e Pesquisa,, 
RI'O Boroo de R10 Bronco, -'04 · 3er ondor 
CUJibbo Poronó, Broiil. 

• POVSA/ Petróleos ele Venezuela. 
Av. libetiOdor, Edif. POVSA, lo Cornpiño. 
Coroco1, VtnezveJo . 
Tll: (58-2)7084111 . 7 45557. 
fox: (58-2) 708A661. 

. Pf/ Perlo Sluclias. 
A•. Arequopo 41 30.706. limo 18, P..V 
n~ (5J.JA) 45g249. 

· PFV/ Pyromicl film ond V'odeo. 
P080X 1048 2801 Colorado Ave. 
Santl Mónica, CA 90406. USA. 
m. (1·213) 8287577. (800) 4212304 
Fo" (1·213) 4539083. 

· PhoenUI; filnu. 
468 Por k A" S New York. NY 10016 US~ 
Tlf: (1·212) 6845910. Telex: 7105814693 



- PI/ Programas do ln .. sligacion S.A. do C.V. 
ZotnOfo 169 Col. CondeJ.O, Mixk:o D.F., Mé..co 
Tlf 152-.51 298~668. 

• PJ/ P<elo<ón, Jorge. 
Oepotment ol F~m & T el.vition Uninrsity of 
Cololoo-nK>. loo Angolos CA 9002~. USA. 
111 11-31012066852/8379916. 

· Pl.in Champ Conununicatton. 
42 Ruo do landty F-75010. Paria, FroncK> 
TI~ (33-11 ~~520303. Fox: 133-11 «520037 

· PM/ p¡.rgentiG, Mario J. 
Mondozo N> 2731 . OpiO. N> 2003 Roao<OO 
Sonto Fe, Atg.nlino. 
111 15~-4 1 1 ~7031. 

· PN/ Producc~s Nicobis. 
Av Soovedro 1 036 MiroRorei 
co••llo 4002, lo Paz, Solivio. 
111 1591-21376962. fox: 1591-21 3~060~/ 
796000. 

• PP/ Pelócv las dol Pacífico. 
Conquiai<>d.,ea 1020 piso~. ApiO. N> 6, 
ltmo 27, Perú, 

· PROCINOI/ Produc:ciorws Cinemotogróf.cas 
Nonlen & CK>. lldo. 
AporiOdo aireo 3856. SoniO fe do 8ogoló. 
Colombia. 
111 157-112367719. 

- P.odu<ciones Vokón S.A. do C.V. 
Mcwfin Mendolde 1 ~59-202 Col. del Vano. 
CPO 31 OO. México D.f .. Mixico. 
Tll 152-.51 53~6968. 

· Provittl A.F. 
Otvtsión Imagen 49-4 1002 Sevilla, E$p0ño. 
111 13~-5~) ~380662. f ox: 13~-5~1 4384859. 

. PSU/ PeM Slole Uni .. Bily Audio.;...,¡ SeNkes 
Unoveniry Pork. PA. 16802. USA. 
111.11-81412656314. 

• PTV / p,.go Televisión. 
Ccwrero 6 N> 35-J7, Sonlo fe do 8ogosó DC. 
ColcwnbK>. 

- PU/ Productona UK-'MAU. 
Calle Juan Joae Perez 232 Coaolo 2796 
la Paz, Solivio . 
111 1591-21 373377. 

- PV/ Producciones V'osión S.A. 
Rio Mogdoleno 98, Edil. 'A' lnt. 24. 
México O.F ., Milltico. 

· P Y ro/ Producciones Via. 
Produ<fiona V'to lo Mondo. Daniel 8ertolino, lnc 
326, ""'So;nt-l'oulouoal 
Monneol. IGveh.cl H2Y 2A3. Conodá 
111: 111-.51 ~1 2851658. fo.: 11 1 -5 1~1 2851970. 

- RAl/ Royof Anlropologicollnsfitule. 
50 f ituoy St. lcndon W1P 5H5. UK lnglot•ro. 
TI ~ ~~~-7 1)3870~55 . fox: ~~~-711 383~235. 

· R8/ 1Ubeiro, Borla C. 
Ruo Souzo. limo 245 Apdo. 901 22081 
Copocobono. R:fo de Joneiro, Brasil. 
111: 155-21128717581 . 

- RCA/ Roy<~l Colege ol Art. 
KensinsiOn Gore. london SW7 2EU. 
UK &nglot•ro. 
111: 1~4-711 58~5020. fox: ~~~-711 225 1487. 

- RF/ Runo rol .... 
f~m Cenoun~ 8ox 2068-103 12 
Sk>c~holm, Suecio . 
TI~ 1~6-81 108830. 

-IJJ/ Ro»i, Juan JoM. 
Humb.rto 1•. 542 . 1103 Bueno' Aires, 
Argtnrino. 
TI~ 154-1) 451701/6562/ 9630. 
Tolo.: 25868 CINEIN AR. 

• RTBf / RodK> TV lelgo. 
Bd. Av91J'Ie Reytu 52 , 8-1040 Brvutlo,, S~gíco. 
Tll: 132-21 737~39~. fox: (32·21 737~357 . 

- RR/ Ro.,. ro Roqvel. 
Casino 1733, lo Paz. Bolivia 
111: 1591-21375891. 

· Rn/ Reti l e'-visive lla~ne spo . 
20093 Cologno Monme MI V tole EU<opo ~8. 
ltol1o. 
111: 139·21 25141 

• RTVE/ Televisión Españolo S.A. 
C/Goboloa, 35-J7 lo floo-ido-28023 
Madrid, Espoño. 
Tlf: 13~·11 5817968/7963. 
fox: 134-11 3728827 
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· ITVG/ Iocl"tO y Tolovioióft do Gwrnro. 
Atluto Mcrinoz A •/n Col. Cuoul.limoc, ChipokN>go 
México D.F., México. 
n~ 152-SI 25608/29144. 

• SA/ Soponloin, Alon. 
720 NW 3111 Ave., GoiM~o.,iRe, fl32609 USA. 
n~ 11-9041 3775392. 

· SI/ 5yMo loe k Proclu¡óes Gno""'log•óf•o•. 
Ruo Adolbo.oo do Compo• 124, ApiO. 701 
CEP 22471 , lio do lonoi<o, Bro.;l. 
Tl~ 152-21) 2274574. 

• SBRPC/ Sonio do Booro Rojo 
Prodocck~M~o Cinemotogrófico~o. 
Co•illo 2455. lo Poz, Solivio. 
n~ 1591-21782178 

· SC/ Synopse Communic:atior'l$. 
Ruo Benjomin Botillo, 3.4/ 302 . .lordin Bo.e,niCo 
Río de Jontiro RJ, 8ro1il. 
TI~ 152-21) 2260172. Foxo 152-21) 2265320. 

· SECAI. S.Crtlario Ejecutivo del Convenio 
Andrós Bollo. 
Corrolt<O 19 N' 80ó4 Son lO Fe do 8ogo4á, 
Colo<nbio. 
TI~ )57-1) 2560221/ 2363475. Toloxo 45569. 

· SE.NA. Orgonizoci6n lndtgena d• Antioquta. 
Rtgionol Anrioquio Choco. T eleonhoquia. 
Collo 5157-70. Medellin, Colornbio. 
TI~ )57-4) 5110965. Foxo )57-4) ~5 14332. 

· SEOC/ Soc ittdod htatal Ouinto C.n .. nario. 
C/ AtoW><o 22 Si• 28040. Modrid, E'f'Oño. 
n~ )34-1) 5351551. Fooc )34-1) 5535937. 

• SF / Sirvs filnu. 
93 Ruede Moubeuge, 75010 París, Francia. 
n~ 133-1144734633. 

• SF/ Sonriso Filnu lnc. 
160 Porlf, Ave. ToroniO Onr. M6P 3XS, Conodó. 
n~ 11-416)5352900. r.,., 11-41 6)5350311 

• SG/ Stonoy, Goorgo. 
C>.porrnentol f1lm Tu, New YoR Unrv«ury 
TSOA 721 S.ooclwoy N' 944. 
Now York NY, 10014 USA. 

• SWA/ Souzo Móncloz, Morcos do. 
Focuhad de Comuntc:oc.tón, 
l.lniv••tdod Nocional de Brasil~. 8ro ~oil 
Tlf. y Foxo )55-ó 1) 27 43326. 

• SMIITV / Sislo""' Mololo ... do Roclio y Tolov~ión. 
C/Hidolso N' 105, Colonio OcOiopo< Morolo• 
Cwrnovoco, Mixko. 
~ 152-731) 182990-136677. 

• SP/ Guy ond ctc..do S...uor·Poon. 
Hegel 703 ..S02 México 5, D.F., Mixi<o 

• SPA/ S.rvkio do p,ocfuc<i6n Audioviwol. 
Sotumino Hernón ,..,. 36. Col . Son Jalé 
lruurg.n•n 
México D.F., México. 
Tl~ )52..S) 5988818. Foxo )52..S) 6112763 

- SRTV/ Sociolo do Roclio Tolovision du OWboc 
800 Ruo F~lum Mon•ool. )Ouiboc) H2K 3L6 
Conodó 
TIF, )1-51 4) 5212424. Fo" )1 ..514) 8735253 

• So<osión Monuol Chambi. 
lo•idonciol Sonoo '"'' · Edil. 1 Apio. A01 
Son lstdro, Umo 27, Perú. 
n~ ¡sl-U) 409329. 

• SVC/ Synopso V'odoo C.nlor. 
Syrocu.- Untveulty 103 Coft•g• F'toce Syrocl.I~.Ct. 
NY 13210, USA. 
m 11-3151 4233100. 

- TA/ Tonocci, Androo. 
Ruo Con .. lheoro Brol.,o 1559, Apdo. 134 
01232 Sóo Poulo SP .• S.o•~-

• TC/ Torcer Cine S.A. 
Apo<IOdo Po•oof b2476. 
Chocoo, Corocos, Venezuela. 
TIF. y Foxo 158-2) 2833276. 

· Tet.duc/ Pontifkio Uniwrsidoc:l C-atólico de Ch.le. 
Programo de Medios AudtoYiwal.s 
Pr". Bottl• y Ordoñez. 3300, Sonliogo de C '• 
n~ 156-21 7 44041 ..... 21 o3 
Tolox 40395 TUCUA.Q. 

· Tolopk lu,. Marketing 
16 Gun Whorf 124 Wopping High •tre•l 
london El 9NE, UK lngloteno. 
Tol~ )44-71) 2651644 



· Telev1~o. 
Blv Adollo lopoz Moleo• 232, 

01060 México D.F., Mé xico. 
m s2-21 2399811.350356. 

• TeJevis·Sisfemo de Comunkoción de lo 
Universidad Industrial de Santander. 
AA 678 Bucoromonga, Colombia. 
T11 57-71 321088. Fox: (57-7} 351946. 

• TF/ Takura Films. 
Cm-Ita 7 4, Gosqo Perú. 
111 (5 1-841 243004. 

· Tfl/ Televístón Francesa. 
1 Ovoi do paint.dv-jour 
9 2656 Boologne Cedex, fronda . 
111 ¡33-11 41411234. Fox: (33·1 1 41412840. 
T clex 250878. 

·TI/ Tampestry lnttrnotfonal. 
9 2d B'oodwoy NewYorl< NY 10010USA. 
T11 1-21 216776007. Fox: (1-2121 4738164. 

· Tkime S.C. 
Apo'todo Po•tol 113-082 03300 
Méx•co D.F., México. 
c/o Moil Boxes ETC. 
9297 Siempre Vivo Rood Ste Ni 35-150 
Son Diego, CA 92173/3609, USA. 

• TLV/ Ti.,.·ülo Video 100. 
100 Ei~enhowor Dr. Poromus. 
NJ 0 77652, USA. 
Tlf (1-2011 8434545. 

· TM/ Tiovka, Maurke. 
c/o RFO Gvyone . 
.:13 Rue D~Weze 97300 Coyenne, 
Guoyono Francesa. 
Tlf (594-21 301 500. Fox: (594-21 302649. 
Telex 301500/308704. 

• TM/ Toledo, Moacir. 
Ruo Constante Jordim 12/102, 
Rio de Joneiro RJ. Brasil. 

· TV3 / Televistón de Calalunya. 
Autopista A·2 (Sottido Sont Just) 08970 Sont Just 
4-90. Bo~ Sacre Coeur. Barcelona, España . 
Tll (3 4·31 4730333. Fox (34-31 4733626. 

• TV A.C./ Hompo v;...,l A.C. 
Gommo 69 Col. R. de Terreros, 
México D.F., Méxi-co. 
TI~ (52-51 5541787. (8001 5264663. 

• TV Cullura Canal 2. 
Ruo Senno Sbdghi 378 05036-010. 
SOo Poulo SP ., Brasil. 
TI~ (55-111 2639111. 

• TVCR/ Tolovioon~ do CO<ta Rico Conol7. 
Apdo. 3876-1000. Son Jo.O de Co•to Rico. 
TI~ (5061 325913. Fox: (5061 317545. 

·TVE/ Televisfon Trust for the Environment. 
c/o Prince Albert Rood london NWl ARZ, 
UK Inglaterra. 
m (44-71 1 5865526. Fox: (44-71 1 5864866. 
Telex: 291721 

• TVM/ TV Mane hoto. 
Ruo do Russtd 1 766-11 Andar 2210, 
Rio de Janeiro, Brasil. 

• TVN 5/ TeleviSOf'a Nocional Canal 5. 
Av. Principal de los Ruices, Edif. VTV, 
Coroca), Venezuela. 
Tll: (58-21 2399811/350356. 

· TVO/ Televistón de Oa.xoca. 
Crospo NV'909 Colonia d.¡ Carmen Cayoocón, 
México, D.F., México. 
111: (52-51 5545554 Fox: (52·51 5542385. 

·M S.A./ Televisión de Tloxcala S.A. 
Molitzin 92 Colanio del Carmen Coyoocón, 
México D.F., Mixico. 
111: (52-5) 554554 Foxo (52-51 5542385. 

· TV Slovenia. 
KolodvOfsko 10, ljubljono . Slovenio 

• TVUNAM. 
Circuito Moño de lo Cueva s/ n. 
México D.F. , México. 
Tll: (52-51 6659314/6629302. 

• TW / Tournier, Wolter. 
Moldonodo 1792 Código Po•tol 11200. 
Cosilla de Correos 6149. Montevideo, Uruguay. 
111: (598-21 487998/7999. 
Fox: (598-21 963689. 
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• UIIA/ Uniwoniclod de llwnoo Airos. 
Florido 439 piso 2 (1005). Buono• Aire•, 
Argentino. 
TI~ (54·1)710672. Fox: (54·11 8650744. 

• UCEMC/ Uni .. ,.idocl de Co~lomio. 
Extensión Medio Cen'-r. 2176 Shottuclr. Ave., 
Borhloy, CA 94704 USA. 
TI~ (141516425588. Fox: (1 4 15)6438245. 

• UCG/ UniYO<Sidode Colólko de Goiás. 
SedOf Audiovisual. Av. Univeuilorio 1440, 
Coixo Po$1ol 86, Goiono, Goiós, Brasil. 
m (55-621 2251188. fox: (55-6212243617. 

· UCI/ UMersic:lad de COlla Rica. Escuela de 
Comunic:oción Colectiva. 
Ciudad Uninuilorio Rodrigo Focio, Son Pedro 
de Montes de Oca, Son .losé de Costo Rico. 
Tl~ (506)243702. 

• UDO/ Univeniclod de Orie .... 
Dirección de T ecnologio Educativo, 
Cerro Colorado del Medio. 
Apdo. de COfreos 09.4. Cumonó, Venezucdo. 
TI~ (58·931514256. Telex: 9315 UDORE VE. 

- UFSI/ Univ.rsities r.-id Stoff lnllrnational. 
620 Union Dr., lndionopolis, IN 46202 USA. 
m (1-317)2644 122. 

- Ull/ Univtrsity of IUinois Film C.nter. 
1325 Sou~ Ook St., Chompoign, ll61820, USA. 
TI~ (1·21713331360. 800-3673456. 

• ULA/ Departamento de Cine de la Universidad 
de loo Andes. 
Altos Comedor Univetlilorio, Chorros de Millo 
Mérido, Venezuela. 
Tlf, (58·741401721. Fox: (58·741401720. 
Telex, 74173 CDCH UACINE. 

• UNA/ U.r..nidod Nocional Abier1o 
Cenlro Audiovisual. Av.los Cofvoni N9 18 
Planto Bajo. Apdo. po.dol 2096, 
Coroca$ lO lO, Venezvekl 
Telf, (58.021 2426227 Fo., (58.021 2426305. 

• UNED/ Universidad Nacional a Distancia 
O~cino de Audioviwoles. Canelero 5obonillo 
de Slerling 300 • •••· Apdo 47 4 2050, 
Son José de Costo Rico 
Tell, (5061258788 ext. 269. foX' (5061534990/ 
532121. Telex, 3003 UNEO CR . 
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·UNI/ Unifilm 
A 19 Pork Avenue 50 191h Aoor, 
10016New York, NY, USA. 
Tell' (1·212)6869890. 

• UNICAMP/ Uniw.rsidad de Campinas. 
Cidode Univenilorio Zeferino Voz CP 6159 
13081 Compinos SP. BrCsil. 
m (55·1921391510/7770. 
foX' (55-19213931 40. 

· UNP/ Unton Nadonal de Periodistas 
lñoquto y Juoquim Auz. Edf. UNP. Cosilla 4184 
Gvito, Ecuador 
Tell, (593·21248099/454175. 

· UPA/ Unidad de Producciones AudKwisuales. 
Consejo Nacional poro lo Cuhuro y los Artes 
Son Francisco 151 A, Col. del Valle C.P. 03100 
México D.F. , México. 
TI~ (52..115750677. Fo., (52·515508240 / 
4090 

· URIHI/ 
Vio Son Morco, 24-20121 Milono, ltolio 
m (39·216575639. foX' (39·216599301 

• UTE/ Unidod de Televisión Educativa. 
SEP Av. Circun'IOiación s/n, Esq. Tabiqueros 
Col. Morelos CP 15270 México D.F., Mé.k.tco 
m (52.5)789111 2. Fox: (52.5)7891378 

• UTUO/Uni,..niclod Te<nol6gi<o de loo llono• 
Ortenlales 

Km . 12 vio Puerto López, Villovicencio. CoiOf""o·o 
r.u, (57·866131291. fo., (57·866134892 

·Vara. 
Heuvelloon50P.0.8ox 175, 1200AO 
Hilver.wm, Holanda. 
m (31.J5)711911. fo., (31·351711376 

·Varan. 
Impasse Monl loois 6 F-75011, París, Frooc•o 
Tlf, (33·11 43566404. 

· v .... rt."'9"de. 
6A St. TV 8000 Aorhus C. Oinomorco. 
Tll. (45-86)126525. Fu (45-86) 270708 

· VF 1 Verbo Filons. 
Ruo V•bo ONino 993, 04719 SoniO Amor o 
CEP 14719, SOo Poulo SP, Brasil. 



· VtdeOni<, Centro de OiFust6n Ni<arogüenH 
Aportado 2556, Monoguo, Nicoroguo. 
Tll: 1505) 25038/27092. Telex: 1054 
INHOTELCO. 

· Vtdeoramo Sterea. 
Lo Urbino entre 6 y 8 Edif. luindos Piso 1. 
Carocas, Venezuela . 
Tll (58·2) 241 4245. fox: 158·21 2419329. 

· Vtdeo ners Monde. 
3575 bool St. lourenl, Suile 608 Monlreol 
IOv• bec) H2X 2T7 Conoda. 
Tll. 11·5 14)9820770. fox: 11·514)9822408. 

· VJ/ V;gnofi, Jorge O. 
Tumbes · 215 Bo"onco,limo. Perú. 
Tll 151.14)771540. fox: 151·14)773118. 

· VM/ Videomovies. 
Ed.f. Teolfo los Palmos, Sótano 1, Of. 7. 
Lo~ Caobas. Carocas, Venezuela 
111 y fox: 158·2)7937158. 

· VV 1 Venevisión 
Avenido Lo Sol le, Colinos de los Coobos. 
Carocas, Venezuela. 
Tll 158·2) 7089277/9111 /9444. 

· W8/ Wollgang Brog film Produkfion. 
Munchen 2, Alemania. 
Tll. 149.89) 537778. 

· WG/ Wemer..Creen Foundatton. 
1865 Broadway New Ye<k, NY 10023 USA. 
Tll11·212)9578750. 

· WJV/ Werkgroep lnhMmse Volken. 
Poslbus 40066 1 009 BB Amsterdom 
Mmohouoslraal l. Halando. 
Tll 133.20)6938625. fox: (33·20)6652818. 

· WK/ Weidmann, Karl (Imágenes). 
El Vigía Ni 5 Apdo. 230, Los Teques, Venezuela. 
Tll (58·32) 41513. 

• WNET 13 Media Distribvfion. 
356 Weot 58 St .• New Y .. k. NY 100 19, USA. 
111. 11 ·212) 5603045. 

• The Worb. 
1659 18th St. Santo Mónica, CA 90404. USA. 
Tll 11·21 3)8288643. 

· Yf/ Yekuono filmo. 
lo. Av. Sonkl Eduvígís, Edif. Bolívar Films. 
Carocas, Venezuela. 
!11: 158.2)2833645. fox: (58.2)2839377. 

· Zocot, Fra~oise Robert. 
221 Rue Chopionnet75018 París, Francia. 
Tll: (33·1) 42282157. 

· r.aCine. 
P.O. Box 493 Santo fe NM 87504, USA. 
!11. 11·505)9834127. 

• ZV / Zioglor, Volkmar. 
e/ o Pierrette 8irroux. 
Universite de Geneve, Faculte de Sciences 
Economiques Sociales. Depork:lmenf de 
Geogrophie 1227. Les Acacias, Suiue. 
Tll: 141.22) 424730. Telelox: 141·22) 7354047. 
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RED LATINOAMERICANA DE INfORMACION DE 
ARCHIVOS DE IMAGEN ES EN MOVIMIENTO (REDARIM) 
Miembros ActuoJ.s 

Archivo delmógent$ en Movimiento Puerto Rico 

Archi\lo Audiovhuol de Venezuela (BNJ 

Cinemoteco Uruguayo 

Cinemoteco Nocional de Venezuela 

Cinemoteco Boliviano 

Cinemoteco Brasileña 

Cinemoteco do MAM Brasil 

Cinemoteco de Cubo 

Cinemoteco de Chile 

Cinemoteco Nocional del Ecuador 

Cineleco Nocional de México 

Cinemoteco Nocional de Nieoroguo 

Cinemoleco y Afchivo Visual del Paraguay 

filmoleco de limo 

Filmoleco Universidad Autónomo de México 

Fundación Cinemot.co Algentino 

Fundación Polrimonio filmico Colombiano 



ALGUNOS FESTIVALES INTERNACIONALES DONDE PUEDEN 
PARTICIPAR LAS PELICULAS SOBRE PUEBLOS INDIGENAS 

Ftcho Formato 

Nombro dol Fostivol 
Dncci6n 
Tolilono y Fax 
Formatos aceptados 
Fecha de ~h:ación 
Cologorio 

Alemania Góringon lnlornational Ethnographk 111m Foorival. 
lnJtilu._ fiir den WiueruchoAitchen Film. 
Nonnensritg 72, 0.37075 Gottingen, Al.monio. 
TU: (49-89) 551202219. Fox: (49-89) 551202200 
Cine y video 
Septiembre 

Alemania lnternaUona"s Oocumentorfilm·festival 
Filmstodt München. 
Gudrun eyer. Trogeulr 46 . O 8000 München 80. 
Alemania. 
TI~ (49-89) 4703237 
Cine 
Abril 
Documento! 

Alemania Leipzig lnt.rnotional Oocumtntary 
& Short Film Festival. 
Komitee lnternorionole leigziger. 

ChodowieckistrosHI 32 1055 BeM.n, Alemania. 
TU: (49.JO) 4300617 
Cine y vid.o 
Noviembre 
Documento!, animación 

Alemania Ob.rhausen Festival of Short Film. 
Grillo1trone 34. [)..4200 
Oberhousen 1, W. Alemania . 
Tif: (49-208) 8252652. Fox: (49-208) 28159 
Moyo 
Doc:umentol, cortometraje 

Canodá Oreom Speoken feJtival. 
991 4-76 Avenue Edmonton. Alberto, Conoció 
T6E 1K7 
TU: (1-8000) 6655554 
Cine y vid.o 
Agosto 
Documentol 

Colombia F .. tivol lnNrnodonal de Cine de Cartagena. 
Aportodo Aereo 1334 COCortogeno, Colombia. 
Tll: (57·53) 653952 
Cine 
Abril 
Documental 
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Cuba feslival ln .. rnacional del Nuevo Cine 
Lotinoameri<ano: Cine, Televisión y V'!d.o. 
ICAIC Distribuidor Internacional de Peliculos 
Calle 23 No. 1155, Plazo de lo Revolución 
Lo Hobono-Cubo. 
Tlf, 34400 · 305041 
Cine y video 
Diciembre 
Documental, animación y experimental. 

España C.rtamen lna.rnadonal d. Cine Documental 
y Cortometrajes de Bilbao. 
Colón delorrealequi, 37-4 Ocho. 37-4, Apto . 579 
E-48009 Bilbao, España. 
m, (34-4)4248698/4165429. foX' )34-4)42304 
Cine 
Noviembre 
Documental y animación 

hpaña festival de Cine lberoomeri<:ano de Hue lva. 
Hotel Tartessos. Gran Vía 15. E-2003 
Huelvo, España. 
TIL )34-55) 250617 
Cine 
Noviembre 

hpoña Festlvallnternac:ional de Cine de San S.bastKln. 
Aprdo. 397 PI de O<Juondo, •/ n 7 E-20004 
Son Sebo1tión, España. 
Tlf. y foX' )34-43) 285979 
Cine y video 
Septiembre 
Documental y animación 

bpoña Muestra lnt.rnactonal de Cioe y V'tdeo EtnológKo. 
Centro de Investigaciones Etnológicos "Angel 
Govine(. Cuesto de los Molinos 18008 
Granado, España. 
Tlf, )34-58) 220157. fo., (34-58) 224890 
Cine y video 
Noviembre 

Finlandia Tempere lnt.rnotional Short f ilm festiva l. 

Francia 

PO Box 305 SF-53 101 Tempere, Finlandia . 
Tlf, (358-3 1) 23568 l. Fo., (358-31) 2301 21 
Cine 
Marzo 
Oocumentol, experimental, animac ión 

Amt.ns lnternationol Film Fesr;val & Ma rket. 
36 Rue de Noyon. F-80000 Amiens, Froodo 
Tlf, )33-22)910144 . fo., )33-22)9251 82 
Cine y video 
Octubre-Noviembre 
Documental 



Francia 

Francia 

Francia 

Francia 

Francia 

Fronda 

Francia 

Ci-dua..l. 
Ce'\tre Georg•• Pompidou. 19 Rue Beouboorg 
F-75197 Porh Cedex 04, Froncio. 
m, (33-1) 42771233. Fox: (33-1) 4 277724 1. 
Cin• y video 
Noviembre 
Etnológico 

Fe.tivol des Trois Conlinenb. 
PO Box 3306. F-44033 Nantes Cedex 01, Fronda. 
Tlf: (33-1) 40697414. Fox: (33-1) 40735522. 
Cine 
Noviembre 
Spiel~lm 

Fe1tivol de P• lkukls lbérico-Latinoomerkano de l iarritz. 
Rue Saint.Mortin 24. F-75004 París. 
m: (33-1) 456 10166. Fox: (33-1) 45740796 
Cine 
Septiembre 
Spielfilm 

Festivollnternocional de P•lkulos sobre 
Arquoologlo 
8 Rv. Scribe. F-75009 PorÍI, Francia. 
ni: (33·1) 45650911 
Cine y video 
Diciombre 
Documentales arquecJógicos y de animación 

8ikln du Film Ethnogrophique. 
Musée de l'Homme 17 Place du 
Trocodero F 751 16 París Fronda. 
Tll: (33·1) 4 704 3820. 
Cine y vi deo 
Marzo-Noviembre 
Etnológico 

lnternational Film Fe sti'lal on Human Right. 
ln sfiM de• drois de l'homme. 
1, guoi l ezay Momesio 
F-67000 Stras~rg, fronda. 
Tlf: (33-1) 88350550. fox: (31-1) 88370532 
Cine y video 
Marzo 
Documental 

P•~aro lnr.rnational Festival af New Cinema. 
AIAP · UNESCO MS 104 
75732 París Cedex 15, Fronda. 
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Fronc:ta Refltds sur le Cinema lberique et latino 
American/ Auoc:tation pour le Cinema. 
Cours Emile lola 117 
F~9 1 00 Villeurbonne, Francia. 
m: (33-78)934265. fax: (33-78) 842841 
Cine y video. 
Marzo-Abril 
largos y cortometrajes 

Holanda lnternotionol Doc:umentory Film Festival AmsNrdcm. 
Pa,rbu.S 15 
1200 AJ.Io. Hilverwm, Holanda. 
T1f: (31-20)273329. fax: (31-20)3855388 
Cine 
Oici.mbre 
Doc:umentol 

Holanda Kijkhui• Wari<l Wide Vodeo fo•~Y<II. 
Noondunde 140 2514 GP 
lo Hoya, Holondo. 
Tlf: (3 1-70)644805. Fax: (31-70)6 14448 
Video 
Sep~embre 
Documento!, experimento! 

lnglat.rro london lnternational Film Fest;val. 
Notional film Theolre. 
Soulh Bonk 
GB London SE 1 8XT, lngla!ena 
Tlf: (1)9283535. Fax: {1)6369323 
Cine y vid.o 
Noviembre 
Documentrol, onimodóo 

Inglaterra Tyneside lnternattonal Festival of lndependent 
Cinema. 
1 O Pilgrim St. 
GB Newca,~e upon Tyne 
E 1 60, lnglotetro. 
Tll: (91) 2328289. Fax: {91)2210535 
Cine y video 
Junio 
Doc:umenkJI 

Italia atenolln• macional de Documentales sobre 
ArquoologÑ>. 
c/o Siliotfi, Cono Porto. Polio 17 
1-37121 Verona, ltolio. 
Tll: (39-45) 26734 
Cine y video 
Septiembre 
Documentoles arqueológicos 



Italia Festival Dei Papoli. 
Via del Costelloni 8 ~50122 Florencia, Italia . 
Tif: (39-55) 294353. Fox: (39-55) 213698 
Cine y video 
Noviembre 
Etnológico 

Italia lnternotional Festival Ethnographi< Films. 
Instituto Superior Regional Etnogr t flco. 
Vio Mereu, 56-08100 Nuovo, Italia. 
Tlf: (39) 39784/35561 /31 479 
Fax: (39) 39784/37 484 
Cine y video 
Octubre 
Documental 

Italia Mostra CinemotográfKa lnterncn:~naie La 
Natura, l 'Uomo • il suo Ambiente . 
Vio di Villa Potrizi 1 O 
1-00161 Romo. ltolio. 
Tlf: (39-6)88473218 
Cine 
Noviembre 
Documental , onimociOn 

Méxko Bienal de Vtd.o Méxko. 
Unidad de Producciones Audiovisuales. 
Son Francisco 151.4, Col. del Valle 03100 
Ciudad de México, México. 
Tlf: (52-5)5754339/5840/ 5596211 
Fox: (52·5)5754335/8240 
Cine y video 
Documental, experimento! 

Puerto Rico Festival de Pe lkulas y Vtdeos de k,s 
Paises del Caribe. 
Aporlado 45 43 
00905 Son Juan, Pue rto Rico. 
Tlf: (508)7215676 
Cine y video 
Octubre 
Animación, documental 

Suizo Nyon lnternalional Doc.umentory Film Festival. 
Box 98 CH-1260 Nyon, Suizo. 
Tlf: (41-22)616060 
Fox: (41-22)6170 11 
Cine y video 
Octubre 
Documental 



Suiza locomo ln .. motionol film feUivol . 
Vio dello Posta 6 
Ch-6600 Locorno, Suiza. 
m: (41-931 310232 
Fox: (41-93) 317465 
Cine 
Agosto 
Documental, onimoc:ión 

USA American h'Miicn film festival. 
272 E. 121h St. 11-2 
Ooklond, CA 94606, USA. 
Tlf: (1 -2121 2832420. m (4151 8830326 

USA Human Rtghl Wakh Festival. 
484 Filh Ave., New York, NY 10017, USA. 
Tlf: (1-212)9728400. Fox: (2·212)9720905 
Cine y video 
Mayo 
Ficción, doc:umental y onimoc:iOn 

USA Margaret Mead Film Festival. 
American Mvsevm of Natural History, 
Molcoln Arlh Canral Pork Wast ot 791h 
Street New York 1002A-5 192, USA. 
Tll: (1-212)7695305 
Cine y video 
Agosto 
Etn~ógico 

USA Native American Film & V .deo Festival. 
Film & Video Center 
Museum of the American lndion. 
Sroodwoy ot IS51h S t. 
New York. NY 10032, USA. 
Tlf: (1 -212)5832420/ 2832420 

USA Rob.rt Flaherty Film S.minor. 
lntemolionol Film Festival Seminors 
44 W. 56th St., 3rd A. 
New Yorl< NY 10019, USA. 
Tif. (1 -212) 5820273 

Venuuela Festival de Cora<as 
Cortometra;.s latinoamericanos 
Fvndovisvol Latino . 
Av. Urdonelo c:/Av. Fuerzas Armados 
Edif. Sudomeris piso 3 Of. 303-30A. 
Carocas, V«tezuelo . 
Tll: (58·2)5621944/3244/ 5632133 
Fox: (511-2)5640478 
Cine y video 
Noviembre 



V FESTIVAL DE CINE Y VIDEO 
DE PUEBLOS INDIGENAS 

2º Encuentro Interamericano 
de Videoastas Indígenas 

21 de Junio de 1996 • La Paz · Bolivia 

CLACPI·CONACINE 
COMITE LATINOAMERICANO DE CINE DE PUEBLOS INDIGENAS 

Dire<:lor del Festivol: lvón Sonjinés 

Cosilla de Correos: 9368 Yonococho 682, 
Esq. lndoburo, 2do. Piso, Of. 1 lo Poz, Solivio 
Te1f: (591 -2)365205- 365848- Fox 328318 
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Audiovisuales 1989. 
Carocas, Creativos MAGA Vi1or C.A. 1989 
323 pp. 

·Galón, Moile 
VISOR: Guia Profesianal de los Artes d. la 
Comunicodón 1990·1992. 
Carocas , Creativos MAGA Visor C .A. 1993 
416 pp. 

·Gordo Mesa, Héctor (Coordinador) 
Cine latinoamericano (1896-1930). 
fundaciOo del Nuevo C ine la tinoamericano 
Carocas, 1992.351 pp . 

· GonzOiez, lvOn A. 
(Pelícu las lndi9enistasJ. (Mimeografio doJ 
Cinemotec:o Nocional de Venezue la. Ca rocas. 
1989. 35 pp. 

· Gt-owford, Peter y Jan Simon~n 
Ethnogrophic Film Aesthetics and Na rrative 
Traditions Proc:M<fings. 
The NOfdi<: Anthropologica! Film 
Auodotion. Aorhu,, 1992. 251 pp. 

· Gutde lo the Colledtons: Human Studies Film 
Ar<hives Smiths.onian lnstitution. 
Wo•hington, 11980-19851; 11 991]. 55pp 



· H.,.,.,y, leonord y MOfco M. SJo.men 
f ilm, video and TV Prodvctions: a surwy of the 
Netherlonds and other mayor marktb in Westtrn 
Europt. 
Thnd Hori zont Fovndotion. Mijndeu~oedijk , 
1991 125 pp. 

. H,. cbtond, luc:ie y Mos 
Cine lo tino film liU.: 500 Jah~ bobeNng und 
widerUond 
m loflnOtntftko 1491-1992. CON-Htn, Cuhur 
Cooperotion• y otros . Mumter 1991 . 48 pp. 

· ldero films: 1986 Catalogue 
lnrrernorionol O.velopment Educohon Reso.;rces 
Auoc10hon , Vancouver, 1986. 53 pp. 

- h~ic• del Archivo Documental 
f. ,.,doc•ón lo Solle óe Ci....Oo~o NoJurole• 
Coroc o~o, 1987 14 pp. 

· lnternottonol film and V"tdea Cuide 
Not.onal film Board of Conodó. Mooh'eol, 1991. 
335 pp 

· lzoguwre, Rodolfo 
Cint~ venetolono: largometrajes 
Fondo Ed•touol Clnemote<:o Nocionol FONCINE 
Carocas, 1983 165 pp. 

-Morchol John y Sue Morchol Cabezas 
Film from DER 1982. 
Documentory Edvcotionol Rei.OUrce~o . Sos IOn, 

1982 60 PI'· 

· Móxico: Cotálogo de lo, Puoblo. lndigenos 
knloluto Noc~ lnOtg.ni~olo, Archivo Ehogróftco 
AudooY,.uol MiJU<o, 1994. 56 pp 

· El M•xK:o lndígtno: CKio de Cint~ 
ln.nlvlo Nocoonollndigeni>lo (INI/FONAPAS). 
Mexico, s/f. 32 pp. 

- Mouiher, B•trond; Rob•t lomb y Koren Mellor 
Swikhing on to the EnvirotvMnl ICotólogoJ 
ielev1Non lN.t for Environment.londte•. ll992J. 
143 pp 

· Mues.tro Retros.pe<tivo dtl l"obtional Film loord of 
Conodo. 
Embojado de ConadO. limo, 1992 13 pp. 

-Mundos. en Contras.,.: CÍNI etnológico de Arnirica 
y Andclu<ia 
Sociedad Es.tolol Quinto Centenario. Gronodo, 
1992. 57 PI'· 

-Naranjo, Alv01o 
Crono&ogta del Cine en Venezuekl 
Cuodern<K de kt C.nemoteca. Cinema Mea Nocionol . 
Caracas, (1992( 71 pp. 

· Ntw Media Doo~ng wilh Anlhtopology 
Penn~oylvonia Stot. Unfveni ly, Audiovi,uol Servic ... 
Pennsylvonia, 1992. 29 pp. 

· ORSTON Catologue Audioviwel 
lnsthut Fro~oí' de RKh.,che Scienriftque pour ~ 
~ent en Cooperation Bondy. FrOftC_tO, 
1989. 86 PI' 

• Palkulas A.Mrica lotina CinematográfiCa 
Pokine S.R.l. Coroc.o~o, ~o/f. 32 pp. 

· Pérez Betoncourt, Alvaro 
Catálogo de Pelkulos Antropológicos fihodcn en 
:anos indígenas. de Venu uekt IMimeogrofiodo) . 
Fundoctón poro al Re.cale del Acervo Documenlol 
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- Pñmer fe•fivol Latinoamericano de Cine de Pueblos. 
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lnstiluto lndigeni •to Interamericano. México, 1985. 
88 pp. 

Producctón fllmko México 
lnshlulo Noctonol kld¡genÍ51o, Archivo Etnogrófteo 
AudiO'I~~ouol Méx.co, 1988. 37 pp 

• Progromme Catalogue 1991 ·1992 
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- Produ«iont• Audiovisuales. 1978·1988. 
Uninnidod Noc~ Abierto . Coroca,, 1990. 
262 pp. 

• Produ<dones Ouinto Centenario de Cine y Televisión 
Quinto CenMnor10, ~dnd, 1992 69 pp 

• Reencontres de Cinema AmerindKJ 
Reperto1re 90-91.(2o. ed.). Cenh'e 
ln tercommooouto~re pOYr lo Culluro Audioví~ouelle 
lndépendonte_ Parí,, 1991 . 118 pp 
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A Biblfography of Ethnographic film. 
Arbeigs.kreis. fur lnternctionale 
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1992. 337 pp. 

· Roney,líKJ 
Catalogue Film and Video: The Vis.uar.zation of 
Anthropology. 
Penn Stote Audiovis.uol Servke(5to. ed.). 
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· Rossi , Juan Jos.é (Compilador) 
El cine documental etnogrófko de Jorg. Prelorón 
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• Rostros y Rastros: documénkll de hoy en 
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Unión lotioo,limo, 1992. 75 pp. 
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Cinemotec.o de Cubo Lo Habano, Verdoux S t 
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· Una idea , un propós.ito, uno realidad 
Audio Video Misión. Carocas, s..f. 8 pp. 
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Estelo Film. Madrid 1992. 76 pp. 

· Vodeo<atólogo 
Minislerio de Educación, Oivisi6n de Tecnología 
Edu(olivo. CorO(Os., 1989. 6.4 pp. 

• VIdeo nas oldeios: uma série documentórios ... 
Cenit' o de Trobolho lndigeni~ta. SOo Poulo, 
1994. 17 pp. 
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Consejo Nocional poro lo Culturo y lo~ Artes 
Unidad de Produ(ciOfH!I~ Audiovi,uoles. Méx.co_ 
•/1. 56 pp. 

• Vldeografio latinooméricana'92 
Unive"idod de Gvodolojoro. Guodolojoro, 
V;deoF;lv;deo, 1992, 372 pp. 

· Zombrono, tvón 
Cine Venezolano: <ortonMtroles. 
Fondo Editorial Cinemoteco Nocional. Metido 
1986. 170 pp. 

· Weothedord, Elizoberh y Amelio Seubert 
Notive Americ:ans on Film and V .deo Vol l 
Mu¡eum of Jhe American lndion, New York, 
1981. 152 pp. 

- Weolherford, Elizobelh y Arnelio Seubert 
Notive Americaru on Film and Video Vollt 
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1988. 113 pp. 

- Wolperl, Bernd 
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· Wolpert, Bernd 
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Póg. 199 

Póg. 213 

Póg. 247 

Póg. 255 

Póg. 275 

Póg. 293 

Póg. 297 

Póg. 301 

Póg. 373 

Folo do la patlada: Barbara Briindli 
Indígena ye'kuono .laborando uno 
embocodón. Enmarco lo lromo de uno 
cotla do ca<ga yo'kuana, fotogaRada pat 
Ralael Fomóndoz, 1988 

lndigona• ..lknam, foOogroR. lamacla do 
la ob.a lDtlndiao do la r,.,.. do F­
de Mor~n Gusinde. 

Wormin ANpa, paiobra d. mujer 
El Alla, 8alnria 1990 

Fatogro~a do Vinconl C.:neli del prayocla 
Vodoo en lat aldoat, Brotil 1990 

Gorifvnc (<cdo) 
Folo: ROMy Velénquez 

Puoblot indlgt not do Chile, 1990 

~'Ira voz de tierra, memoria y futuro 
Folo: )a<¡¡e Sil.a, Colombia 197 4 

Ka T•i: '\I'OCes dt la tierra. 
do Peltr Biela • t.ón Drufo,koltewepo, 
c .... Rico 1986 

Sohuori. 
d. Moría Auguslo Coll., Fronc:iKo Coro y 
Coytlono Chibolemo. Ecuador 1989 

Cok<hiquol onoyo ol Son A--. Polopo. 
do 8rvco Modlonol. Guoltmolo 1990 

Mourice TIIOUka, r.obodor ka5ño. 
Guoyono Froncetol993 

Angtt~~eo Sónchtz, iown inribuc:ona. 
Fola: ROMy Velósquez. Hondura• 1994 

T tólila Palaf.. reolizod..o il<ood en 
Te¡;..doMoryVoonlo. 
Folo: Albor la Bectml, MéJO<ol987 

s..do ... 
do leo Gabriel y Michoel Vtlltr 
Nicorogvo 1989 
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Pog. 379 Tho Spirit of Kuna Yola 
de Andrew Y oung y Svson T odd 
Ponomó, 1991 

Pog. 383 indigena p;logá, Po,aguay 
foto: Enrique Polovedno 

Pog. 387 Doncir)g winlh the Incas 
de John Cohon 
P..V, 1990 

Pog. 429 Caribes actuales, SUI'ioome 

Póg. 433 Joven y.'kuana, Venezuela 
foto : Barbara 8rcindli 

MAPAS 

Diseño y realización 
Maito Galón 

lnvestigoción 
Beatri:r Bermúder R. 

Fvenlos: Almanaque Mundial 1995: OiccionOfiO Geogró~co 
EdiJorfol América, Virginia Gordens Flortdo, 1994. 608 pp. 

Grupos indígenas de México, Mopotec:o del Instituto Nocional 
indigenista Mexico 1992 

Pueblos de Abyo Yola: Agenda 1994. Ediciones Abya Yola, 
Coyombe, Ecuodo< 1994 

Erfgenomen von Moeder Aorde: nheemWJ Volken in NOOJd-cn Zu.d 
Ametiko. Werkgroep lnheemse Vollcen. AmsMordom, 1989. 160 pp. 

Noto: en el mopo de Brasil s.ólo oporec:en Wlñolodos los pt~eblos 
indigenos sobre los que lrolon los pelkulos reseñados en el prescnll 
cotólogo. 



OTROS TITULOS PUBUCADOS EN ESTA COLECCION 

ENaJENTRO 
11'12-1'192 
lfl8·1956 

1/ Antonio lerrio: La obNslón por El Dorado 
E•llxlio preliminar y Jeleccton documento! por Josi R.ofa.l lcwtro. 
Carocas, Petróleos de Vennu.lo, S.A. 1991. 

2/ Ensayo de Historia AmericanGI por Felipe Sotvod« G~ij. 

EsiU<fto prelimincw y nolos por l..N Giminez y Horocio B~d (4 kHnos). 

Coroc:o1, Pe1ról.os de V.nezu.lo, S.A. 
1993-1995. 

3/ El libro de la Infand a por un amigo de los niños, 
Amenodoro Urdonelo. Estudio prefiminor y notos por Moría Elena 

Moggi. Corocos, Fundación Lo~~W. 1993. 

4/ Signos en la piel: lo plntvra corporal •n la cultura 
panar• por Chriuion VaRes e COIO<OS, Sidefilrgico d.l Oinoco, 

1992 

5/ La historio dol nombt. de los monedas de Vonnuolo p« 
Morco Antonio Mortinez. Estudio preliminar por Francisco Javier 

Hernóndez. Coroco1, AloctociM Boi\Corio de 

Venezvelo, 1993. 

6/ Laboratorio Tropical! la exp.dición d. limlt .. al Orinoco 

(1550·1567) p« Monuol Lox:ono Gwaldo. Ca<oco•, Mon .. Avilo 

Editores lo~noomericooo, C.A. (Colección E1kXIios), 1993. 

71 Her.¡es en el Paralsos Corsarios ingleses fr•nt• a las 
costas de Venezuela ( 1565· 1603) EskJ<lio preliminar y notos por 

Henry G.orget y Eduordo Rivera Carocas, Bonco Pr~inclol, 

S.A.I.C.A .• 1994. 

SERE CATAtOGOS 
11 Huellas en sus libros. CoJÓlogo de lo Biblioteca del Dt. Jos• 
Morio Vorgos. Estudio preliminar, selección documento! y notos pot 

&los Brvni Celli. Corocos, Coni'oiOfío G.nerol de lo Repúblteo y 

Bibftote<.o Noctonol, 1993. 
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n ..• Exigimos o todos los poíses del mundo que los medios de 
comunicación, oficio/es y privados, sean portavoces de lo reflexión 
que es necesario hacer sobre estos últimos quinientos años de 
historio, de conquisto y colonización, resollando lo resistencia y 

lucho de nuestros pueblos indios de América. Yo que siempre 
estuvimos y estamos dispuestos o/ diólogo, o comportir nuestros 
fierros, riquezas; alimentos y o lo poz ... • 

Coroco•. V olio do G.oalipuro 1989 

Tomoclo de lo o.dotoción 
h:fia del Twcer Feslivol 
lolinoomeñcono d. Cine 
d. ~ ind'9.nos 





Euo obta .. *"""'cM 1,.-""" 
tftlo. ....... d.loÑtlprMtoAIWillflo 

- ear- o lo. 24 ele..,_, dt ocM.e de 1995 
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